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ड्तम्ड् ३… 

डॉ, श्रीधर व्यंकटेश केतकर यांनी ‘ महारळाष्ट्रळीवांर्वे फाठयपरळाक्षण ’ हृळा 
प्रद्ळीन्नै निबंध लिळिहृल्यळाळळा आज ३ ५ वर्षे होड्या गेलळी’ आहेत. या निबंधावै 
द्रुसरै वर्णनात्मक शीर्षक ‘ महारळाट्रॅळाय बाङघ्नयामिव्चींच्या इत्तिहाष्ठांतीळ् एक 

प्रकरण… विभाग पहिला… ब्रिटिश सत्तेपूर्कीचा काळ ’ असें आहे. या 
उपशौबेफावसन महाराब्रूळीयांच्या याड्यायाळा’मेव्चींचा इतिहास त्यांना सांगात्र‘ 
याचा होता असें वाटतें. तथापि काव्यपरीक्षणाचा इतिहास हा लोकाभि- 
ख्चौच्यळा इतिहासाचा भाग आहे असे डॉ. केतकर सांगतात (पू. ३ ) व 
तेवढ्याच मागळापुरतें आपळें हें विवेचन मयळीदित करण्याचा ह्यांचा मूळ हेतु 
होता असे त्यांच्या र्दोन-तळीन विघळानांवस्य्ञ्न वाटतें. ते म्हणतात:-… 
आमेंव्चीच्या इतिहासाचे जें एक अंग काव्यपसींक्षण हें आहे, त्या उरेगाचाच 
हातेहास येथे प्राधान्याने द्यावयाचा आहे; एकोप्ल्ल् अमिंड्चींचा इतिहास 
द्यावयाचा नाही ’ (पृ. ७ ). प्रह्तुत निबँघळान्ग्या मधल्या भागांत त्यांनी 

हृळीच गांष्ट पुन: पुन: सांगितली आहे. ते सांपतळातऱ्-‘ महारळाट्रीयचिं 
काव्यपरींक्षण हा प्नकॄत विषय आहे, महाराट्रीप काव्याचै परीक्षण हा 
नाही, आणि ह्यासाठी महाराट्रीयांनीं जेथे जेथे स्यमार्षेतळीळ् किंवा अन्य 
भाषेतील काब्यार्वे परीक्षण कैर्के असेल, तेथें तेथे व्ग्क्त केलेले विचार 
आपणांस येथे संप्राह्म आहेत (पु, १३ २ ), पुढे ३-४ पळाना'नंतर केतकर 
पुन: सांगतात, ‘ प्नक्रुत प्रसंगी आपळळा चौकशीचा विषम मयाँदित आहे. 
भाषळान्तर तपळासतांना फाव्यपरींक्षणात्प्तक विचार करून मूळांत जें फेरफार 
केले असतील, तेच ळक्षांत घ्यावयाचे आहेत, आणि मांडावयाचै आहेत ’ 
(पृ. १३६ ), पुढेहि ‘ आपल्यास माषान्तरळापळासून क्राव्यपरोक्षण 
काढण्यास असळींच ह्थळें शोघळीं पाहिजेत ’ अतें म्हृणून आपल्या मर्योदित 
हेंत्रूचा पुनरुच्चळार कैतऋरांनळी केला आहे. तेव्हा काव्मपरळीक्षणाचा इतिहास, 
काव्पार्वे परीक्षण नव्हे, हाच पह्तुत निबंध लिहिण्याचा उद्देश होता हें 
स्पष्ट आहे.
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डों. केतकर या विषयाकडे कां वळले याला कांही इतिहास आहे, तो 

त्यांनी या निन्नेघाच्या प्ररतळावमेंत सांगितला आहे. कैतक्तरांनळी ज्या कादंबऱ्या 

लिहिल्या, ह्यांक्वियळी जळी वरळीच प्नशंसळाव्मक किंवा निंदाह्मक्र टीका झाली 

तौवसन आपल्या कादंबऱ्ग्रांतोल ज्या गोष्टींबिपयीं बाचफांत ( अनुकूल मत 

प्रकट करणाप्यांतद्दि) ‘ अमिज्ञता ’ दिसावयास पाहिजे होती, ह्या गोष्टीं- 

विपवी निंट्क आणि मित्र या दोघांतळिइ चांगली जाणीव दिसली नाही. 
तेंव्हा ग्रंथपरीथ्तेंणाव्मक्र तत्त्वांच्या घाक्तींत आपणच कांही सांगितहेंठे पाहिजे 

असे त्यांना वाटु’ लागलें. तथापि केवळ स्पसमथैनाथेंच न लिहिता जरळा 

व्यापक, तात्विक, आणि ह्वग्रंयत्तिरपेंस असें पुस्तक ळिहाहुंळा असे ठल्चिंर्के. 
असे र्फारेतांना इतर लेखकांच्या परळोक्षणांचा आढावा घेण्याचा विचार 
त्यांना सुचला. महारा'ट्रांत एतद्विपक्क विचार क्लिपत झाला आहे, तें 
पाहूनच आपह्र’ ला क्राव्यरसझुतेचिपयळी जे कांही सांगावयाचे आहे तें स'ळामावै 

अस वाव्र्के. म्हृणून विबिघज्ञातघिस्ताराच्या आर’सळापळासून (इ. स. १८१६ ७) 
मराव्ळीम'ध्यै झकिठीं पुस्तक्रपरळीक्षणें णांहेळीं- ह्यांचा संग्रह चालू असतां 
‘ काव्यपरळीक्षणाचळी जाहिरात दिली. त्या वेळीं अर्योचीन काव्यपरळीक्षणच 

डोंळ्वांपुढे होते. जाहिरात देतांना जुन्या मराठी ग्रंथक्रार’ळामघ्घे जी काव्य- 
त्तिकिद्सळाद्मक्र बुद्धि दिसून येते, तिचा आढावा घेऊन मग अर्वाचीन काव्य- 
पस्ळीक्षण मांडविं असें वाठद्देठें, आणि ल्याचै फळ य्हृणून प्रल्तुत निबेघ लिहिला 
गेला. अबाँचींन काव्यपरळीक्षण राहून गेलें. क्राव्यरसज्ञतेक्वियळी तात्विक, 
विशिष्ट ग्रेथनिरपेंक्ष असे जे कांही सांगावयाचे ठरचिळें होते तेंळिहृ अथळीतू 
आले कॄही, आणि हे सारे जें आपल्या क्राद्वेबऱ्गांच्या समर्थनार्थ कराक्याचें 
हात, त समथनद्दि राद्रुग्प् गेलें. 

परंतु ह्या प्रिटिरँप्सत्ता'यूवै म्हृळारय्ट्रीयांब्या क्राव्यपरळीट्नृणाचा इतिहास 
द्यपिंयप्चें कैंलुंक्ररांनळी अ‘ट्वेंरींसु ठल्विहें, तें काव्यफ्रींक्षण मुळट्टेलुंच हूयकुंचप् 

इतिहास सांगण्याड्तर्फे विस्तृत वा भरीव नाही हे त्यांच्या लक्षात यावयास 
फार वेळ लागला नसावळा- निवंघाच्यळा पहिल्या परिच्छेदात ‘ मराठी कविता 
जितकी जुनी आहे तितर्केच तिचै परळीक्षणळिहृ जुने आहे ’ असा नियाँळा 
देऊन प्रारंभ केला खुरळा, परंतु या म्हृणप्याला प्नह्यक्षांतु विशेष अर्थ नाही 

३ ह्यांना पुढें सांगावे लागलें, आपल्या जुन्या वाझागांत अधूनमधून कांहृळी
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काव्यविपपरू विचार प्रकट झाले असल, तरी त्याला ग्रंथपरळीक्षण किंवा 
काव्यपरळीक्षण अतें म्हृणतां येईल असें खरोखर फळारसें फांहृळी झालेले नाही 
हें त्यांनी मधूतमफून स्पष्टपणे सर्मेगत’ठे आहे… ते म्हृणतळात, ‘ जुन्वा कनींतळी 
आपल अमिऱब्ळात्र पूर्वीच्या कर्वीपर व्यक्त केले आहेत, पण त्यांत त्या कनींच्त्रग् 
क्राव्वगुणावर विवेचन नाहीच अहेद्वै म्हृथ्लैं तर’ळा चालेल (पृ. ४३.)’ळूपुनऱ् 
एकदा, ‘ त्यांचे (संत-ऋषींचे ) इतर सतकनींविपयळी बे अभिप्राय आहेत, 
ते ते संत या नात्याने त्यांच्याविषयी आदर दारपचिण्याच्या स्वरूपाचे आहेत- 
क्तींनळी आपल्या फूपँगळामळी’च्वा ग्रंथांची काव्पदृष्टळीनै चिकिच्सां केली नाही 
(पृ. ५७ ). असे ॰त सांगतात. एकनाथांनी आपस्वापूर्कीच्या कनींविषग्नळी 
स्तुतिपर अभंग लिहिले अथवा ह्यांचीं चरित्रे सांगितलळी, परंतु त्यांच्या… 
विषयळी मत व्यक्त कैट्वेंऽ नाही (पु. ४० ) असें त्यांनी आणखी एके ठिकाणी 
म्हृश्र्ळें आहे. आपल्याच कवितेवर आपणच मत व्यक्त करण्याची प्रथा 
दिसते, पण ह्या व्यक्त ट्वेंळिव्वा मताने परळीक्षणपद्वाति स्पष्ट होते अतें म्हृणतां 
येत नाही अतेंद्दि त्यांनी सांगिंतहैठे आहे (पृ. ६८ ). सर्वे जुन्या कर्बीत 
मोरोपतांनळी इतर कर्वीच्वाविपयळी अधिक ळिलहिलैं आहे, परंतु त्याचाळाहे 

काव्यपरळीक्षणदृष्ट’य] कांही उपयोग नाहीं हे’ केतकरांनळी स्पष्ट केले अहे ते 
म्हृणतळात, ‘ प्रत्येकाची स्गुति’कसनळिहृ मार्भिकता ट्ळारपविप्वाचळा प्रयत्न करणें हे 
मोंसेंप'तांना शक्य होतें, पण मोंरोपतांची इच्छा परळीक्षणट्टष्ठी‘वळी तव्श्तळी, 
केवळ कळाश्र्त्र करण्याची होतो (पु. १७० ). ट्यांनून कोठें कांही मतप्रदर्शन 
मोंरळोपताकडून झळा-दुंच असळें, तर त्यांत यमकमूळकतेंचा भाग बराच असे असे 
त्यांना वाटतें आणि ते म्हृणतळात, ‘ यगकपळाधूं योरँळापतळाव्वा अभिप्राय… 
महृच्च देण्वाचीं चुऱ्ळी फार लळोक’ळाकट्टन झाली आहे टू पु १७२ ). सऱ्मणि- 
मळादेंहुं त व्मिंणरेंवा ]द्दि कत्रीवऱ् मोठे मप्मिंक्त मनु वा चि 'मन मग्रौषंतां’पीं कंळेळें 

नाहृळी अन्] कतकर त्रिवार सांगतात (पू. १७१, १७२, १७३ ) शै’नर्टी 
तमारळोपांत निप्कन्नै म् ९प्यूत केतकर म्हृणतळात: पूश्रगामोंच्या काव्याचे पृथक्करण 
करून गुपळापगुणळार्चे परळीअग करण्याची प-टूति नव्हेतळी (पु… २ २२ ). 
व्यक्तींवर कॅलेहृवा श्नद्धच्वा मागणळीमुड्रेऽ परळीट्नृभ्गपरतळा' दुर्बल झळाळी होती, 
परळीतण करप्वास'झी जें मानसिक स्वातंत्र्य अपश्य लळागतें तें मानसिक 
स्वातंत्र्य सप्रद्द्ययपद्वा संत’र्नानळा नव्हृतै (पृ॰ २२२ ), अशी या परळीक्षण-
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वाङ्मयाच्या अणायाची मीमांसाद्दि त्यांनी फांहृळीशीं केळी अप्हेंप् सारांश, 

जुन्या मराठळीमघळील क्राव्यपरळीक्षण देण्याचा प्रयत्न म्हृणजें ‘ अगळा जें झालचि 

नाही ’ त्वाचळी वार्ता पुसप्यासाररवळा होता. 

मग ज्वाळा केतकर'ळाच्याच विप्कपळीप्रमणि मुळांत फळारसळा आधार किंवा 

विषय नव्हृता, त्णा’बेवयळी डा॰ केतकर'ळाना एवढा प्रपंच तळो काम आणि असा 

केला अशी जिज्ञासळा वाचकळालळा सळाहृ जिकच वाटते. प्रत्यक्ष परळाक्षणळाच्या 

दृष्टीने कांही हातीं लळागत नसल्याने अप्रत्यक्षपणे श्चालहृवा मतप्रदशनविरच 

केतकराता मर द्यावा लागला आहे… प्रस्तावनैतच डॅळा. केतकर भ्हृणतात, 

‘जर परीक्षण स्पष्ट शब्दांनी व्यक्त होत असते, तर मत अप्रत्यक्ष कते व्यक्त 

होते तेच गोळा कक्का मुद्र्णपूबै -क[ळ[चे परळीक्षण म'ळाडिल आहे… ’ परळीक्षण 

स्पष्ट शब्दांनी होते; मतप्रकठन अप्रत्यक्षपणे होऊं शकते अतेच त्यांना 

यामध्ये म् एणळावयाचे आहे. केतकर म्हृणतात, ‘एकळा शब्दांत सांगावयाचे 

झाल्यास हें सर्वे परळीक्षण अहेतुक झाल आहे, यापेक्षा निरळाप्व्या तऱ्हेते 

म्हूंणजें सद्देतुक झाले नाही ’…(पू २१३ )॰ वस्तुतऱ्ल ' लपरळीक्षण या नांवास 

पळात्रच ठरत नाही; तें अप्रत्यक्षपणे झळालल’ मतप्रद्चौन होम. त्याचा इतिहास 

म्हृणजै वाङघ्नपाफिइचींचळा इतिहास म्हृणावा कागल. त्वालळा मराठा काव्याचे 

परीक्षण अधिक उपयोगी पडते असते. पण केतकसंनींते करावयाचे नाहृळा 

असें आर’मप्च ठरविद्द्टुं होते. महाराष्ट्रळीमचिं काव्यपरळोक्षण म्हेणजै त्यांच्या 
काव्याचे पराक्षण नव्हे, त्यांनी केतेल काव्याचे पटीक्षण असळा स्पष्ट खुछासब्हिं 

केलेला होता. 

महाराट्रीयांच्यावडून अहेतुकपणं जें मतप्रकथ्न झाल ते मुख्यत: तळीन 

मागोनीं झाल असें त्यांनी सांगितल आहे. ते तीन भाग म्हृणते आद्रव्वक्ति, 
भाषान्तर आणि अनुकरण हें होत. त्यांताइ आद्रव्वक्ति या ‘फिवै’ लळा 
कळाव्यपरळाक्षणाव्या दृष्टीने रळाहेळाच, परतु अनुकूल मतप्रकय्ताच्वा दृष्टळीनैळिहृ कांहा 

मइप्च नसल्याचे केतकरांनंळो सांगितल आहे… कारण हा आदर कवि म्न्‘ ए'गृटुंन्ऱ 

व्यक्त झालेला नसून संत म्हणूनच वड्रुघळा व्यक्त झळाळेंलळा हाता- संतांनळा 
‘काव्याचळी प्रेरणा ज्या मक्तळीमुळें होई, त्या मक्तींचीं व त्या कवींच्या 

आत्मज्ञानाचीं अमिज्ञताच या आट्रव्यकामघ्वै असे (पू. ४४ ) एवढेंच नव्हे,
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तर त्या मानाने व्यक्तींचे महत्व सतमंडळांत असे, त्या मानाने त्या व्यक्तींवर 
उत्तरकळाळी न क्तींकडून कळाव्यपुष्पें आघक उघळला जात ( पु. ४४ ). 

दासोपतांइतके वाद्याय फारच थोढ्यळा क्तींनी [’हेंव्ळाहृलैं अव्टेप्त आणि त्याची 
बिद्वात्तळा इतर अनेक कचींपेंक्षा अधिक असून त्याची प्रळाचळान वग्चींमय्य मोठी 
चहा होती असें नाही असैळिहृ उदाहृरणादाखल त्यांनी सांगितळें आहे. 
आ‘मेज्ञतेचळा दुसरा मार्गे म्हृणजें दुसऱ्या मर्षित मापळान्तर करण्याचा. अर्शी 
( स’स्कुत ) मळापान्तरे’ होण्याचा मान विवेकसिंधु व अमृतानुभव या ग्रंथांना 
लळामलळा असल्याचे त्यांनी दाखवून [देल आहे. परंतु हीं उदाहरणे अपवाद्मूतच 
आहेत, व त्या मार्गाने झालहें मतप्रकटन हाताला फारसे लागत नाही हें 
उघङच आहे तिसरा भाग अनुकरणाचां. अनुफरणांयाऱस्वळा स्तुतीचा दुसरा 
कोणताच प्रकार नहुंग् हे मान्य करावयास हृवै- डा- केतकरांनो नामदेवळाच्यळा 
‘मनळास उपदेशा’ अनुकरण एकनाथ, रामदास आणि वामन यांनी 
केल्याचे [’नैद्ईंप्नासच आग्गल` आहे; आणि त्यांतून या उत्तरकालीन कवींनी 
मूळातद्दलचीं आपली अभिज्ञता, अमुक-लता, प्रीति, पसंती वग्शळी व्यक्त केली 
आहे ते सांगितळें’ आहे. अनुकरणाचीं आणखी पुव्कळ्च उदाहृरणें केतकरांना 

देतां आलों असर्ती- सींतास्वर्यवरें’, व्स्मिणीस्वयंवरँ, भारतरळामायणांवै अनुवाद, 
दत्राम आणि एकादश त्कघळावरळील टीका, अभंग, पोवाडे आणि लावण्या यांत 
पुष्कळच माग अनुकरणात्पक आहे याबद्दल दुमत होणार नाही… परंतु यांतून 
सामान्य स्थूल असें अनुकूल मतप्रकठन होत असते- त्यांतून परींक्षणावै कण 
मिळू शकतील; नाही अते नाही. तथापि परिश्रमाव्या मानाने प्राप्ति फारच 
अव्प होईल. या मार्गाने होणाऱ्या मतप्रकय्नाचाद्दि केतकरांनीं फारसा 
पाठपुरावा केला नाही, नुसते ळिदाब्लूकौन केलें आहे… 

अप्रत्यक्ष किंवा अहेंतुक परीक्षणाचै हे तीन प्रकार दिगूद्शिंत केल्यावर 
आणखळीहि, १-२ प्रकाराचे दिग्दर्शन केतकरांनी या ग्रंथांत केल आहे. 
पहिला प्रकार हा संस्कृत ग्रंथांच्या मराठी अनुवादांमघून व्यक्त हृळेश्याप्या 
मतांचा आद्दे- याबद्दलचे विवेचन त्यांनी माषात्तरक्रार आणि त्यांचे मूळ 
परळीक्षण या प्रकरणांत केले आहे. संस्कृतमघील मारत, भागवत आणि 
रामायण यांचे क्विं[ त्यांतील फुय्कळ कथांवै अनुवाद मराठीमध्ये पुष्कळच 
झळाहैंव्ले आहेत. यांना मळाषान्तर म्हृणर्णे बरोबर नाही, ते मराठी कवींनी
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केलेले मूळ कथेचे अनुवाद आहेत, मूळ कथा आपल्या शब्दांनी आपल्या 

पद्धतीने सांश्यातल्या आहेत केतकरांनी त्यांचा उहँत्र्स मात्र मावान्तर याच 

शब्दाने केला आहे. या बावतात त्यांचे मत पुढे दिलेल्या उताऱ्यावसन स्पष्ट 
होईल:- “ मराठीतील माषान्तरॅ फुकळच आहेत, आणि त्या यापान्सरांत 
कबीचे मूळग्रेयावर परळीक्षण दिसून येते. मळाषान्तरामघील मेट्स्यळें गोळा 

कैलळी म्: एणजें माघान्लुंऱ्करिंवीं म्यूळुग्रेथगृत्रच्यक्र मतें कळतात. मळाप्ल, 

भागवत, रामायण हें ग्रंथ मोठाले आहेत; त्यांत प्रसंग अनेक आळाण अत्यंत 

विविध आहेत; आणि त्यांवै’कळी अनेक प्रसगीं माणान्तरकळारांनळा मूलग्रंथतिळील 
वर्णन अपूर्वे किंवा कमी सरस वाटून त्यांनी आपापल्या मतळीने फरक केले 

आहेत ” (पु… १४८ )- केतकरांनी मोंरॅळापेतांचे उद्ळाहृरण घेक्त त्यांचे 
फूठपरळीक्षण विशद करण्याचा प्रयत्न केला आहे… ‘ मूळ भारतीय वाता- 

वप्णांस चिकटून ऱळाहृणाऱ्या मोरोपताच्या ग्रंथाचे मूळ ग्रंयार्शी परीक्षण 

मराठी भांषान्त्ध्ल्तच्वें आणि म[ष्[[न्त्[रकळार[चीं कळाथ्यपरळीक्षणतत्त्चे उत्तम 
दुने उजेंडांल आणींल यांत क्षकळा नाहा अतें ते सांगतात केवळ 

मौरौषंतांच्याच बाबतप्त हा खटाटोप फारच मोठा झाला असता; इतर ग्रंथ- 

फांरांचें दूऱ्च ल्प्दो' म्हणून केतकव्रंनळा याविषयी दिग्ट्क्षन करण्यापलळावडि 
महाराद्दीयाव्यप् काव्यपरळीक्षणाविपयळी आवक सांगतां आल नाही यांत नवल 
नाही' नाहि हूंप्क्तींत भापळान्तरकळाल्जे फेरफार कळारत`ळा,त् त्यांतील ‘फांहृळी 

फेय्फाराल्ल ता कॄप्व्यफ्रीक्षणरिंमक तह्ते वापरनळो, सवैच फेरफांरांत 
वार्णांत नादृप् हेंहि ते सांगून ठेवतात (पु… १३६). आपल्या भारताच्या 
माषा‘लरा ’त मारळोपंतांनी अनेक [ठफाणळा मूळांत नसलेल तातिपर सामान्य 

विचार ञभौक्तल्न्यासाच्या रूपाने चालले आहेत त्यामुळे मायान्तराचीं 

ग्श्या ›याक्त असली तरी ‘ कवीचा मूठावर आमप्नाव व्यक्त हात 
नाही ,(घु' १रे७ ) हूंप्हृ त्यांनी स[[गत॰‘०‘ आहे, 

यानंल्लल् संलचस्मिपर वाक्कायाचा परळामस त्यांनी घेतला आहे. जुन्या 
याड्यावा'र्णांरॅभांत अनेक संतफावे होते, या संतांच्या चळिरयांत त्यांचे काव्यळा' 
विषयी क्तश्याहेंन, म्हृणगं कतकरां०या मत ने कळा०यपराक्षग, झाल असण्याचा 
स्नाश्या होता' क्लिरिंर्वे म्हृणजें कळावचळिरचेच हातीं. पण या यानाने कळाव्वपरळाक्षण 

हें‘त्तां लागत नाही असेच केतकरांनळा सांयाव’ लागलं आहे… ‘मराठासंतकर्वीवे
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चरित्रकार कांहेळी उपयुक्त काव्यचर्चा करळीत असतील अशा अपेंक्षेने जर 
आपण त्यांचे कळाव्यप्रथ चळाळू ल[गल`[ तर मात्र निराशा होईल. चरित्र- 
कारचिं संत म्न् एप्ऱ्न व्यक्तींकन् ऱ्लक्ष होतें,’ कवि म्हणून नव्हेतें; म्हृणूहुंग् हें 
झाले अस या वस्तुळिस्थताचे कारण म्ऱ्. ९णून ते सांगतात. यांतळील मोरोपंत 
आणिर्मांहेपति हे वनूलळा काढून त्यांना ते [नष्कव कळाढले, ते या 
निराज्ञेचाच पुनस्च्चार करळीत आहेत. मोरोषंतांच्या सन्मा’णमालेत कळोठेंच 
मार्विवल्लाळा दिसून येत नाही असें त्यांनी पुन: पुन: सांगितले आहे, आणि 
‘मळिहेपतीच्या मक्तविनयांत अनेक चरित्रे आलळी आहेत, त्यांतून प्रस्तुत 
पुस्तकांत घेण्याजोगें थोर्हेच आहे ’ ( पु, १७८ ) अता निपींय दिला आहे… 
महिपतळीविषनीचे अधिक विवेचन पळाहून काव्यपरींक्षणळाच्वा दृप्रळीते विशेष 
फायदा होत नळाहा असंच म्’ग् ९णाव लळागते मराठा याङनयांताल काव्यप्रयांचळा 
पप्ठमेदांचप् अग्त्रक्रुख हूंगूळिहृ क्रळाव्ञपराट्नृणप्व्यळा दृष्टीने उपयुक्त ठरप्मा’मुगृरखप् 

आहे. नवीन आलेल्या पळाठांमुळे मूळच्या पाठावद्दल नापसंती व्यक्त होऊन 
मूळ ग्रंथांतळील हाव्इयळोजतेवहेल मतप्रकव्न होते. मूळांत अशिष्ट शब्द. 
असल्यास त्या ठिंकाणीं श्चिप्र शब्द घालण्याचा प्रयत्न होतो. अशिष्ट 

वाङघ्नवाचे शिप्रळीकरण होते असा वाड्यायपरळीक्षण त्रोघण्यळाचळा आणरवळीळाहे 
एक माग केतकरानी सुचविलळा आहे.या दृष्टाने उन् [हृरर्णे य्हृणून संह्क्रुत‘ 
मधील एकदोन पाठमेंदांवा उहँइरप्ळा त्यांनी केला आहे. परंतु मय्ठींवाक्त 
तेवर्ढेहि न करिता फक्त अगुळिनिदेंशावय्च भागबिलैं आहे- 

साराहुंप्, महारळाप्रळीयांच्यळा काव्यपराक्षणळाचा इतिहास लिहिण्याची जी 
प्रतिज्ञा डा- केतकर यांनी केला होता, या सिद्वीला गेंलळी अहे म्ट्टणवत 

नाही. यांत त्यांचा दोन [यघेप नळाहा; कारण प्रत्यक्ष किंवा सहेंतु’रु असे 
ग्रंयपराक्षण, अर्थांलूं क्राव्त्रपट्ळीक्षगहि, जुन्या मराठीमध्ये झालेच नाही, 
कवळीळिवपनी ते काही मतप्रकय्न झाले, तेहि कवि म्हृणून होप्यापेंक्षां 
आदरणीय व्यक्ति म्ऱ् ९प्यूव आले, अप्रत्यक्ष अथवा अहेतुंक अलामत- 

प्रकरूंनालळाअनेक तेळां पराक्षगळाचे स्वख्प नव्इ तेच; फक्त पसंती र्किहुंग 
आवड त्यांत्रून व्यक्त होई. ज्वा मामानी यापेक्षा याहे’ अधिक कळांवयाचे, 
ह्या मार्गांचै दिंग्द्शेंन करणें एवढेच अकय होते. त्यावरून त्या मानीनी 
गेल्यास महारळाट्रीयांचा कळाव्यवित्रेक अग्यैक कछून येईल एवहें ल्व्क्षांव येते
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इतकेच; तो कोणत्या स्वरूपाचा होता हे अर्थात कळत नाही. काव्यपरळीक्षण 
हे काव्यामित्चि समजण्याचे एक साधन आहे हे खरे, पण तिचा इतिहास 
लिहाययाचा नाही हे बंधन केतकरांनळी प्रथमच आपल्यावर पाळून घेतले 
होते… म्हेणून मग मुख्य यिपयापळामून फांहेळीते दूर जळाऊनच त्यांना प्रपंच 
करावा लागला. ‘ क्विकळाळीन त्राझाया ’वरळीळ मोर्डे प्रकरण त्या कळाळांतीळ 
वाङघ्नवाचा कळोदा म्हणून फार उपयुक्त असले, तरी मूळ विषय-घिबेचनास 
त्याचा काही उपयोग झाला असे दिसत नाही… ‘ र्मंळाबाँण याक्काक्याखें व 
मराठी ग्रंथकळार ’ या अगदी लहान प्रकरणाची हेळीच स्थिति आहे. 
‘ चरित्रकार ’ हे प्रकरर्णाहे कोशांच्या स्त्रझ्याचेच उतरले आहे, शेयटल्या 
तळीन-चार प्रकरणर्चिग‘हे तशीच मत आहे. ग्रंयारंमीं डॉ. केतकरांनळा 
काव्यपरळीक्षणावाञत विशेष आशा वाटत असावी. परंतु पुढे पुढे या 
प्रयत्नामघून फारते निष्पन्न होत नाही असें दिसून आते असाते. म्हणून 
इतर चचेते आणि माहितीने मरपळाहैं करण्याचा त्यांनी प्रयत्न 
केलेला दिसतो, 

महृग्रळाट्रीयांचे कळाव्यपरळीक्षणच केवळ द्यावयाचे हें बंधन घालून घेण्यापूयळा 
महाराट्रोयांच्या आमज्ञतेचळा इतिहास द्यावा असे त्यांच्या मनांत असळाते. 

तसै ते य्हृणतातद्दि ते असें:- लळोफांच्या आमज्ञतेचळाच ड्ळातह्मस [नरळाळा 
क्राहून मांडद्यास एकंदर वाङप्नयाच्या इतिहासत्सा मदत केल्यासारखेंच होईल 
(पृ' ६ )… ही आँमज्ञता दोन तप्हांनळी व्यक्त होते. लळोक जैव्हेळा काव्य- 
विषयक तात्विक चर्चा कस्तिळात तेव्हेळा आपला मते प्नदाशत कारतात, व 
ह्याप्नमाणच दुसऱ्या एखाद्या कवीवर मत देतात तेव्हा ती प्रदर्शित कळिरतात 
असेहि पुढे ते म्हृणतात, उमाण नंतर या वाडी प्रकारचे साहित्य जमा कहेन 
महूंळाराष्ट्रळाच्या काव्यविपयक सापेक्ष अमिह्रचाचळा आ[प्[ [नरपेंक्ष कलानांचा 
इतिहास आपणांस द्यावयाचा आहे असें आश्वासनद्दि` ट्तात (पृ. ७ ). पुहुं 
मात्र हे विधान नियामत करून घेऊन केवळ कळाव्यपरळीक्षणाचळाच [वचार हें 
आपळें मयादित क्षेत्र असल्याचे ठरवून विवेचन करितात. 

परंतु जुन्या मराठी वाङ्मयात ग्रंयपरळीक्षण जते झाले नाही, तशी तात्विक 
चचाद्दि फारशी झाली नाही. कारण काव्यचचळा करणें हालेख्’व्कांचाउद्देशच
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नते. याला कांहेळीसां अपवाद रामदास’ळाचा. कळाव्य या शब्दाच्या स्वत:च्या 

अर्थाने कळा होईना, रामदासांनी वरॅच कांही लिहिले आहे. त्याची चर्चा 
करितांनळा डॉ, केतकर यांनी त्याचे सळाळिहेत्यशास्त्रच बनविले आहे. 
रामदासांनी सळाद्दित्यद्प्ळार्साय विचार अगदी स्वतंत्र केला आणि तो संट्या 
ग्रंथकप्राच्या पुढे नेता आहे (पृ. ७८ ) असेहि ते सांगतात. रामदासांनी 

कवित्य कसे असार्वे, आणि ते कसे नसाते, तसेच ते किती प्रकारचे असते, 
त्याचप्रमाणे त्याचे प्रयोजन काय असाते, इत्यादि गोष्टी दासबोघांत दशक 
१४, समास ३…म'ष्ये सांगितल्या आहेत. त्याचप्रमाणे दशक १, समास 

७ मध्ये कवीश्वर कसे असतात, तेग्‘हे विस्ताराने सांगितले आहे. यामुळे हे[ 

सर्वे विचार केतकरांना रळामदासचिं' सळाद्दित्यशास्त्र म्हणून एका प्रकरणांत 

मांडितां आला. प्रळाचळीन मरप्ठळीमघीळ इतर केळोणाद्दि केचींपेंक्षा रामदासांनी 

अधिक कत्म्यचिचळार मांडिला यात शंका नाही. रामदास कवि हेळारँळाव्द ज्ञानी 

या अर्थाने योजतात हे केतकरांनीं द्रुतरळीकडे [नेदचौनास आणले आहे 
(पू. १८ ). त्यामुळे त्यांचे काव्वप्रयाजनप्हे तेगळें ठरते… ‘ जेणें परमार्थ 

वाढे । आगळी अनुताप चढे । माक्तसळाप्रन आतडे । त्या नांव ग्रंथ’ ,ञलें 

त्यांचे मत आहे. रामदळासांगां केलेले घीठ, पळाठ हेत्याळाद काव्याचे प्रकग्र 

नवीन आहेत, परंतु त्यांत तकशांहां'ळाय शुद्धि राखला नाही असे केतकर 

सांगतात. जो पारमार्थिक नव्हे ता ग्रंथच नव्हे असें ते रामदास म्ड्रुणतप्त, 

ते मत जरळाते आग्रही [दसते अतेद्दि ते सांगतात. ल[[कक ग्रंथात तो ग्रंथच 

नव्हे असें ते रामदास म्हेणतात ती केवळ आळेकारिंक भाषा आहे, आहे ते 

म्हणतात… रामदासांनळा सायसन घेण्याचा डॉ केत्तकरा'चा प्रयत्न आहे असे 

वाटते. रामदासांचा साद्दित्यशांरत्रोय सर्वे मते अगदी बरोबर आहेत असे 

नाही असें म्हेण्ऱ्प्गहे या बिचाठ्या मांङणींत साळिहेत्यशखीय विचार पुढे 

सरकलळा आहे“ खास असें आपले मतते देतात (पू. ९१ ). मरळाठात यापूवा 

इतक्या [वरतारळाते तर न[हे[च, पर'तुत् लक्षांत येईल एवढाहि कळाव्यविषय’क 

विचार सहेतुकपणें कोणी मांडिला नव्हेता, रामदासांनी तो मांडला या 

अयाते रामदासांनी सळाद्दित्ययारत्रीय विचार पुढे सरकयिलळा `हे“ म्हेणणें योग्य 

ठरेल, परंतु त्याआघळी संस्कृतमध्ये होड्या गेलेल्या विचारांच्या पुढे 
", "' 

तो रामदासांनी नेला अते ज केतकरांनळा म्हेणावमाचे आहे, व
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त्यांनीच रळामदास'ळाच्याविपयळी लिहितांना म्हृठक्या प्रमाणे ‘आअहृळी,’ अथवा 
‘ आल'काळा’रक ’ म्हृणार्वे लागेल. 

रामदासांनी पीठ, पाठ, घळीव्पळाठ आणि प्रासादिक असे ते ‘कर्बीवै 
प्रकार सांगितले आहेत, ते आपहृया केळाळांतळील कवींवल्लाच केले असावेत; 
तेव्श्ळा त्यांच्या काळांत काणकाणते कवि झाले व त्यांनी काय काय लिहिले 
त्याची एक प्रदीयें यादी त्यांनी पुढील प्रकरणांत दिली आहे. तींत नुसते 
काव्यमय नसून शास्रोव ग्रंयहेळी आले आहेत सक्वा आणि हिंदी कवि व 
क्राव्ते यांचींद्दि नांबे आलेळी आहेत. परंतु या ३५ पळानळी दीत्रै प्रकरणाचा 

काव्यपरळीअणदृष्टद्या केतकरांनीं काही उपयोग कसन घेतला असे दिसत 
नाही. तसळा उपयोग होप्यक्कारस्वा नसळावाळिहे. 

महेळाराब्रूक्सि'च्या काव्यपरींक्षणाविघयळी आणि त्यांच्या काव्यचर्चेविषयीं 

एचर्दे सांगितल्यावर त्यांच्या काव्याळिमख्र्चावद्दल डॉ, केतकरानळी विवेचन 
केले आहे. मात्र काव्याभिह्रचि अते न म्हेणतांनळा काळाग्राहेकता असा शब्द 
त्यांना य`ळाजिला आहे. यांत काव्य शब्दाने खरोखरचे काव्य त्यांना 
आयैप्रेत नव्हेते आणि ग्राहृकता दळाव्दति ढ्य अमिर’चळीळाहे अभिप्रेत नव्हेतळी. 
काव्य म्हेणते कोंग्ग्प्तीळिहे गोष्ट अळा’कवैक करण्याचा गुण एवढीच त्यांची 
कत्पना आहे. पद्य हे या दृष्टींते उपयोगी पडते म्हेणून त्यळाद्द्व्ळा ते काव्यात 
महेत्त्व देतात, ‘ सांपेंच वाक्य पद्यांत सांगितले असतां ते ळळोकाच्या मनांत 
लवकर अडकते य आकर्वेर्फाहे हेंळाते,’ अते ते ध्हेणतात (पू. १९१ )- 
या दृष्टीने वमक-अनुप्रळासप्तदेर्फाचाळाहे उपयोग होतो, कारण त्यामुळे अर्थ 
लोकांकडून प्रहेण केन्व्ळा जातो, लोकांमध्ये कळाव प्रहेण हेळोईं’ठ याघिघयळीचळी 
वत्तुळित्थळित पाहून काव्वळिनवम काढण्याची कति असून आली नाही. लौक- 
पियता अगर लोकप्रहेण या काव्याच्या आतेम कसौव्द्या ठरवून यैवळीते 
त्याप्रमाणे प्रत्यक्षमूलक ज्ञास्त्ररचना करते ही क्रिया सांळिहेत्यशास्त्रष्टेत अजून 

व्हाययाचळीच आहे अते त्यांचे मत होते. काव्यप्रहेप य्हेणते समाजाने 

वाड्यायांतील माग उपयोगी कड्या तेणें होय अते ते सांगतात, त्यामुळे 
केतफरत्तिळी महाराष्ट्र’ळाव समाजाने प्रहेण केलेल्या इ. स. १९ ० ० च्या सुमाराचे 
वाङघ्नय पुढीलप्रमाणे ठरते :…( १) अडगुळं मडगुळं इत्यादि मुलास
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सोपविण्यात उपयुक्त गीते किंवा वुळज्ञीखालळी पोथ्या वाचणाऱ्या रामाच्या 
ओव्या, ( २ ) मुंज्ञळीफूर्वी मुले म्हेणत असलेलळी स्तोत्रे अथवा त्यांनी पाठ 
केलेले कांहीं लोक, ( ३ ) मुळी पाठ करीत असलेलळी रामकॄष्णांचीं गाणीं. 
याशिवाय निश्रयात्मक नित्य वापरले जाणारे कोणतेच मराठी वाङमय 
सवैतोपुखाँ नाही… याशिवाय नैमित्तिक उपयोगात येणाऱ्या वाड्यायांत 
आरत्या, ततेच पांब्दरपेंशा समाजाच्या गरजेचे पण घंदेंवाईंक लोकांच्या 
हातांत गेलेले वाङ्मय म्हेणून सत्कळारप्रसगीं लप्गणारें मंत्र, ळप्रमु'ज्ञळीनतरवै 
गोंधळ व त्यांत य्हेव्ले जाणारे पोवाडे, गव्हृले, शैत्रया, वातळी करावयास 
जमलेल्या वावकाचीं सीतासांवित्रीचीं गाणीं, याजनप्रसर्मी म्हेणाययावे शोक 
इत्यादि गोष्टींचा उछे'ख केतकरांनी केला आहे. महेळाराष्ट्रळीयांनऱ्यां काव्य- 
प्रळाहेकतेविपयळी लिहीत असतांना केतकर हे महेळारात्रूळीयांचळी थट्टाच करीत 
आहेत की काय असे वाटते. याकळी काव्य ग्हेणते कोंणत्मि’हे गोष्ट ऐक- 

णळाराच्या मनांत लवकर अडकून राहेळील अते करण्याचा म्हेणजेंच आकबॅंक 
करण्याचा गुण, आणि याहे’क्तळा म्हणजे दररळोज्ञक्या जींयनांत उपयोग करून 
घेण्याची ठ्ठा’ते, असेच ज्यचिं अर्थ आहेत, त्यांनी अतेच ळिहेवि यांत 
आश्चर्ये नाही. 

कळाव्यपरळीसण, काव्यामिढ्चि आणि काव्वप्रळाहेझ्या यांविषयळी केतकसंनळी 
ते सांगितले आहे, ते या स्वरूपाचे आहे. त्रैक्तकरांच्या या लेखनाचे महेत्त्व 
एयढ्याने सपत नाही. किंनहुना त्यांनी त्या इतर गोष्ठी सांगितल्या आहेत 
त्यांनीच त्याचे महेत्त्व विऱ्तेप जाणवते. जुन्या मराठी वाड्यायाच्या अग्यळासांत 
आणखी किती व कशी मर टळाकतां घेण्यासारखी आहे, तो आ‘घेक मरळीय 
य व्यापक केसळा होईल याविषयी त्यांनी केलेले दिग्दर्शन फार महेत्त्वाचे 
आहे… ठिकठिकाणी ते याविपयळी सूचना देतात. आपल्या प्ररतळावनॅत त्यांनी 

त्या एकत्रित करून पुन्हा मांडिहृया आहेत. गेल्या परतळीस वर्पोत त्या दिशेने 

काही प्रयत्न झाले आहेत, परंतु अतूना‘हे कित्येक शूचनांच्या दिंत्रैत्ति काही 
प्रयत्न झाला आहे असे दिसत नाही उदाहेरणार्थे, लोकप्रिय कवीच्या 
काव्याचे पाठभेद लक्षात घेऊन त्यामागील हेतूंचा शोध घेतला गेलेला 
दिसत नाही, अणिप्र वर्गांचे वाड्याय श्चिष्टयगोंचे होत जाते व लोकमतांत केर 
पडताना ग्रंयावूत्तींतच केर पडत जातात याचाळिहे अभ्यास व्हावयाचाच आहे.



(१४) 

मरठींनील चळिरन्नवाङययाचा अग्य1स करून ही चरित्रे कोणत्या साहित्यावर 

तयार झाळीं व कोणी कोंणापाट्ऱ्न माळाहेतळी उसनी तेतलळी हेळाहे अजून 

अभ्यासाचा विषय झालेले नाही. त्यांनी निर्दिष्ट केलेल्या दिशांनी जागे हैं 
काम कष्टाचे आहे हे खरें, आणि आजच्या जमान्यात ते लोकांच्याडोंळ्यांत 

मरणारँ आहे अतेळाहे दिसत नाही… परंतु तेझाहृयास जुन्या मराठी वाड्यायावर 

बराच प्रकाश पडण्यातारखळा आहे यांत शंका नाही. 
केवकरांनळी मराठी क्कायम्विपयळी ठिकठिकाणी आपले विचार प्रकट 

करून ठेवले आहेत, तेळा‘हे महेत्त्याचै आहेत. मराठी वाड्याय हे जवळ जवळ 

पूण्ळीपर्णे लौकाश्नयळी आहे, त्यामुळे राताश्रवळी वाझायाचे याप्ळोरर्डे गुण त्यास 
लागले नाहीत, सतवाङप्नय हे पृड्रुनें‘ळाच्या सरकत वाड्यामळिपसळा विराळ्याच 
प्रबुत्तींमघून निर्माण झालेले आहे, ज्ञानेश्वरांचे पूत्रेगामी हे परंपरागत 
सप्रदायाविरुंभ्इ असलेले धार्मिक प्रतिस्पर्धीच ठरतात; संरनृत्सा अक्षरगणबुत्तांचळा 

स्वीकार न करण्यात त्रुत्तांमुळें रसप्पकेबै होतो ही सतांचो मानता होतळी; 
जनता फार टीका करीत नाही, पण ग्रंथकाराचे भवितव्य प्तिश्रयैकसन 
ठरविते; मराठीला द्राविड, तेळगूव कानडी या माषांऱ्सळी तुलना करितां 
गौणत्व येते; स'गळीत-रत्नाकराचा कर्ता ज्ञाईं-देव, बोपदेव, हेमाद्रि, मात्कराचामै 
यांसारखे एकंदर ग्रंथकार घेतले, तर ज्ञानेश्वरांच्या एकसूर्वंतेंचीं केत्पनळा 
कमी होऊं लागेल; मुकुंदराज, ज्ञानेश्वर, महानुभाव यांच्या अगोदर मराठी… 
मध्ये कळाव्यै करणारा एक जुना वर्ग होताच आणि तो म्हेठलळा म्हृणते 
लावण्या, पोवाडे करणारांचा होय; दासबोध हे काव्य नसून एक मोंठें 
विचारमांडप्र आहे; क्रुगव्यांचे याड्यांय अळील असते व प्रप्ह्मणांचे नसते 
अते नाही; याहाणांम'ऱ्ये संत आणि भक्त व`रच झाले आहेत पण ब्राह्मण'ळाचळी 
एकेदर बुत्ति मक्तींकहे फारशळीदिसत नाही; ही आणि अशींच इतर महेखांचीं 

आणि विचारात चालेनळा देणारी विषाचे त्यांनी या ग्रंथांत हेतरतत: विससन 
दिलेळीं आहेत, केतकराचीं कांही मते वाचकास धक्का देणासींहे आहेत. 
उदाहेरणाथें, ( १ ) लावण्या करणाऱ्या मंडळींचा कवि शब्दावर हेक्क 
ब्रह्मज्ञानावर ओंवळीबद्व [’लेळिहेणारपिक्षा जास्त आहे (पृ. १८ ); मराठींत 
उच्च ह्यसपळाचे याङप्नयच झालेचप्हृळी (पृ- २०७ ); ज्ञानदेव हा क्विळ उच्च 
विषय अत्यंत सोप्या भाषेत प्राकृत लोकांसाठी सांगणारा शिक्षक दिसतो



(१५) 

(पृ. ३ १); भयंकर मत्सरापरॅमाचकेने तुकारामबोंयांस पछाङले होते(पृ॰ ७४); 
तुकारामांच्या अभंगांत ळिनर्मय मनोवुतख्वा व्यक्तींचे तेज मुळीच दिसत 

न[हे[ (पृ. २१२ ); फारशी माषेशा झगडा करण्याचे श्रेय त्यांच (संतांचे) 
नाही (पू- १०६ )- हीं विमाने पटण्यासळारस्नीं न वाठलळी तरी त्यांचा 
विचार केला पाहिजे अते मात्र वाठते. `क्या’कराचा हे[ ग्रंथ मुख्य विषयाच्या 
मानाने या इतर मतप्रकव्नामुळेच विचळारप्रक्षेळामक झाला आहे अतेळा’हे 
म्हृणतां येईल. ॰ 

डॉ. केतकर यांचळी वाड्याया‘घेपयक दृष्टि प्राधान्याने समाजशारत्रोय होती. 
या गोष्टीचा परिणाम त्यांच्या सबँच विबैचनावर झाला आहे. काव्य म्हेणते 
कोंणतौहि गोष्ट आकबँकपणें सांगण्याची पद्धति असे त्यांचे मत होते. 
वर्णनीय विषय रोचक व्हावा एतट्र्थं त्यांत मिसळाववाचा गुण किंवा दव्व 
म्हेणजे काव्य अते काव्याचे माववाचक लक्षण ते कळिस्तात (पू. १९ २ ). 
काव्य म्हृणते ललित वाङप्नयाचा एक विशिष्ट प्रकार ही त्यांची भावना 
नव्हेती, कवीचा धंदा जाहिरात करण्याचा आहे असें ते सहेजपर्णे लिहून 
जळातात (पृ. ८९ ), तते'च काव्याची गरज काढताना काव्याचे सामाजिक 
कायै ओळखले पाहिजे अतेंद्दि ते बजावतात ( पृ. १८९ ). काव्यपरळीक्षणा- 
वरील हे[ ग्रंथ सामान्य वाचक अनेक वेळा काव्याचळा अळींवखील विदेंप्षार्थं 
मनांत वतन वाचत असतो; पण विवेचन काही नेगळेंच चालले आहे हे 
पाहून तो गोंधळून जळातौ. मुख्य विषयापासून केतकर त्याला इकडे तिकडे 
दूर तेतात आणि आपण वाट चुकून मळतीकडेच आलों काय असे त्याला 
वाटुं लागते. असा वाचकाला परत वाटेवर आणून सोडण्याचा प्रयत्न प्रस्तुत 
प्रास्ताविकामच्यै केला आहे, यापेक्षा त्याचे निराळें समर्थन करण्याची मला 
आवश्यवत्ना वाढत नाही. 

२५ नोंव्हेबर, १९६४. …रा. श्रा. जोग



ग्रंथसंक्षेप 

प्रकरण १ ले (पृ- १-३) 

प्रास्ताविक 

मराठी काव्यपरळीक्षणाचा हा’तेहेळास कवितेवरळोवरच जन्माला आला 

(पु. १ ). सरकत साहित्यकाराचे मराठी वाढ्यवाकर्डे द्रुलेस झाले ( पृ. १ ). 

सप्न‘हेत्य-शांरत्रज्ञांनी प्राकृत वाड्यायाकहे द्रुलेअ केल्यामुळें या शास्राचा विकास 

थांबला (पू. २ ). साहित्य-शाखांचे नियम केवळ मार्गदर्शक आहेत 
(पू. २ ). काव्यपरळीक्षणळाचा इतिहास लौकाभिल्चळीच्या इतिहासाचा भाग 
आहे (पू- ३ ). 

प्रकरण २ इं: ( पू. ४-१ ६ ) 

काव्य-परीक्षक आणि जनता 

जनता हे काव्याचे शेवटचे न्यायासन आहे (पृ. ४ ). रामचंद्र बडव्माने 

‘मुक्षोक वामनाचा’ हेळी आयाँ ळिहिलळी तेव्दांपळासून लोकमतांत विशेष 
बदल झाला नाही (पृ. ५ ). टळीका आ‘घेक उपयुक्त करण्याच्या व 
ठीकळाकारवगे अधिक जवाबदार करण्याच्या दृष्टीने काव्य-परळीक्षणाचा 
इतिहास महृत्त्वाचळा आहे (पृ. ८ ). समकळालळीनांकडून चहा काहेळीच झाली 
नाही हें मवमूतौच्या बाक्तींत खरे नाही (पृ. ८ ). मद्दाराट्रोव वाङज्ञय 

लौक्राश्रयानैच वाढले आहे (पु, ९ ). मराठी कत्रितेस दरबारी कवितेचे 
द्रुर्गुण लागले नाहीत (पु… १० ). मोगरे यांचे मराठी मावाविकासळावर 
काव्य (पु. १ ० ). हृळालाच्या सप्तद्प्तीवसन प्राकृत वाड्यावास आश्रय देण्याची 
राजे लोकांची पद्वाते सिद्ध होत नाही (पु, १२ ). ठीकाकाराची टीका 
प्रामाणिक असल्यास ती लोकमतप्रदऱ्र्टीक असते म्हेणून उपयुक्त आहे 
(फु १३ ). चांगले वाङमय पळोसण्याइतकळी जनता सुशिक्षित आहे कायष्ट्र 

(पृ. १४)॰ळोक[मिल्ग्विद्रुलेक्षणेंग्रंथ-लेसक[स शक्य आहे काय१ (प्र… १५ ).



प्रकरण ३ र ( पृ. १७…२८) " ष्ग्रे" ग्टे; 

भारताय काव्य…फ्रंपरप् व मराठी संतकवी 

सतववीं भारतीय कविपर'परँतील व्यक्ति नव्त्यळा (पृ. १७ ). कवि 
म्हेणते शहेप्णा या अर्थाने संतांस कवि य्हेणतां येर्दूल (पू. १७ ). सत- 
कवाना कवि म्ऱ्‘ एणून व त्यांना लागू पडणार वर्णन कॉबेलक्षण समजून 
अर्वाचीन कर्बीचळा उपहास करण्याची प्रवुत्ति (पु. १८ ). स'त्कॄत अध्यात्म- 
वाझ्घ्नयाचे विरतरण मराठी कवळीचे ग्रंथ हेळोत (पृ. १९ ). नवव्या शतका- 

पासून रॅगतेश्वरकालापर्येत संस्कृत व कानडी वाड्यावाचे कळोत्रा, व्याकरण, 
साहित्य-शास्त्र, नाठ्याकया व काळा, संगीत व ज्योतिष या बाबतीत 
सिंहेळावकींकन आणि त्यावरून महाराट्राचे वाङप्नव संस्कृत व मराठी या दीन 
भाषांत होते याचे स्पष्टीकरण ( पु… २ ३ ). मराठी वाङमय आणि महेळाराट्राचीं 
संस्कृति ही एकच घरतां कामा नये (पू. २७ ). 

प्रकरण ४ थें (पृ. २९…३२) 

संतकेपींचे पूबँमामळी 

स’तकर्वीचे फूष्हैंगामी दाविडांतळील आळ्वार होते. आणि नाथसंप्रदाय 
आणि रामानंद यांस संतकर्वीचे पूबँगामळी न्हेव्ले पाहिजे (पृ- ३१ ). 

प्रकरण ५ ते (पृ- ३३-४२ ) 
" " 

मराठा वाङ्मयाचा पाहृला काळ व 
॰ ळें (` 

कवीचें आपल्या अस्तित्वाच समथन 

ज्ञानेश्वरपू’रँकालात मराठीत शिष्ट वाङ्मय नसल्यामुळे ज्ञानेश्वरकाळीं 
मराठीत ग्रंथ…लेखन करतांना देसमार्षेत लेखनाबद्दल माफी मागण्वाचीं किंवा 
समर्थेन करण्याची तप्हा पडली, तळी मद्दिपतळीच्या काळापयेंता’हे दिसून येते. 
दासळोपत सल्र्टऱ्तपेंक्षा मराठीतच लिहिणे जास्त चांगले अते समजत होता. व 
सरकतमध्ये लिहिणे हा द'ळामिक पक्ष समजत होता. दासोप'ताच्या बुचींत 
आणि मराठीच्या अर्वाचीन अमिमान्यांच्वा त्रुत्तींत फरक आहे (पृ. ३३ ). 

म. का.. . .२
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प्रकरण ६ ते (पू. ४३-५० ) 

अभिज्ञतेचे तीन प्रकार 
……आद्रव्यक्ति, मापांन्तर व अनुकरण 

संतसंडळी एकतेकाविषयळी आदर दाखवींत पण तो कवि म्हृणून न ‘ 

दाखवितां संत म्हेणून दाखवींत. मराठी ग्रंथांची संर‘टे’त्तमघ्यै हपळात्तरॅ होत 

आणि काय एकमेकांचे अनुकरण करळीत- मनास बोध नामदेव, एकनाथ, 

रामदास व वामन या चळीघांनी लिहिला आहे (पृ- ४३ ). 

प्रकरण ७ते(पृ. ५१-५६ ) 

स्त्रकप्व्यसमथैन आणि त्याचे महऱ्रॅव 

मराठा काव रचकळाव्वाचे समर्थन करील. तो समर्थन करण्याची 

पद्धति अशी होती कीं, आपण ईश्वरी प्रेरणपुले बोलत आहो असे ते दाख- 

त्रीत. या प्रकारची प्रत्रुत्ति आपले विचार व्यक्त करणारे कवळीच दाखवळात 

असें नव्हे तर मळिहेपतौसारखें चारञकारदेखळील दळाखवळीत (पृ. ५१ )- 

प्रकरण ८चे(पृ. ५७…६७) 

सतक्तींची आपल्या तेशिष्टद्याविंषयीं जाणीव 

आपल्या काव्याची पराक्षणतत्त्ते [नराळां आहेत अशी संतकर्वीना जाणीव 

होती. तथापि, आपल्या वृत्तीचे साहित्य… शांड्रुत्रदृष्टया समथन करण्याचा 

बहुतेक केवानळा ताकद नव्हेतळी आणि यासाठी ईंश्वरा प्रेरणेने विधान पुष्कळ 

प्रसंगळी होत होते (पु. ५७ ). सतकर्बीनळी रसास प्राधान्य दिले आहे, 

आणि यासाठी सरल अक्रुत्रिम क्राव्याचा आग्रह धरला आहे. संतकवाचा 

कप्व्यविषयक्र ट्टा’त्ते आणि मोंरळोर्पतळाची काव्वविषयक दृळाते हृळी [मन होता- 

मळारळोपंतावर रानड्यांनी टीका केला. तळीचिपयळा [चपळूणकर व प[गारकर 

यांची बुत्ति (पृ- ६४ ).
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प्रकरण ९`व्`प् ( पृ. ६८…७५ ) 

स्वतऽवर अभिप्राय व्यक्त करण्याची पद्धति 

सतकवि स्वतऱ्च अभिप्राय देत ती पद्धत आजच्या स्थिर्तींत खपण्या- 
सारखळी नाहेळी. तुकाराम आत्मल्तुतळीवरौबर टुसप्यांचळी निंदा करीत होता. 

तुकळारळामांस कोणत्या कर्बीक्विर्यो इतका मत्सर होत होता हें सांगतां येत 
नाही ( पृ. ६८ ). 

प्रकरण १०र्वे (पृ. ७६-९२) 

रामदासांचे साद्दित्त्यशास्त्र 

संतकचींच्या काव्यांतळील मक्ति उत्तरकालीन खोत्रग्ल्भ्पळी संस्कृत वाङप्नयापैक्षा 
उच्च प्रकारची आहे. रामदासांनी संतकर्वीच्या काव्याचे साद्दित्यशास्त्र 
सांगितलेआहेतेदासयोघदशक १ समास७,वदठ्[क १४ समास३ 
यांत सापडेल. रामदास का‘घेतेचे घीट, प[ठ य प्रासादिक असें वर्गीकरण 

करतात. त्याचे इंप्रेशनिरठ, हेमिटेटिव्हे व हेन्रपायर्डे अते मळाषान्तर हेळोऊं 
शकेल. रामदासांनळा काव्य सरळ पाहिजे॰ यलात्त्यांचे नको आहे, काव्य हे 
जर मनावर अवलेक्का आहे आणि मनाचे सात्विक, राजस आणि लागत 
असे तीन प्रकाल्वे मेद आहेत, आणि त्यांत सग‘रेवक हे श्रेष्ठ प्रकारचे मन 
आहे तर सात्विक काव्यदेखळील श्रेष्ठ आहे. त्याचे विषय राजे नाहीत तर 
ईश्वर, कवियशांस्त्रहेआहेज्यांपू. ७६). 

प्रकरण ११`बे(पू॰ ९३…१२६) 

शिवकालीन वाङ्मय आणि तर्ल्सपद्व वातावरण 

शिवकालीन संस्कृत आणि मराठी वाक्काय अत्यंत विविध होते व 
आकाराने फार मेंम्ठें होते. राजाश्रयाने संस्कृत कविता आणि मराठी पोवाडे 
एयहेच काव्य झाले. आणि या काळांत वाङघ्नयोत्पळादनाची रथातेदेखील 
पंचवीस-तीस होतील. व मराठी का‘बे सुमारे ६० वर दिसतात. मराठी 

म. का.…रे
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माषेचरळील फारशी आवरणें काढून टाकण्याची खटपट झळाळी. कळोठ्ळा-क्काय 
झाले, अगर्दी ऐहिक प्रकारचे वाङ्मय झाले" व पुष्कळशा संस्कृत ग्रंथांची 
भाषान्तरै झालळी. ‘ अँलिगोंरिकछ ’ वाड्याय झाले. संक्वा वाकाथ 
शिवकालात पुष्केळच झाले आहे, शिवमारत आणि पर्णांलपतेतप्रहेणाख्वान 
या दोन संरवृल्ला काव्यासंबंधळी माहिती (पू. ९३ ). 

प्रकरण १२ ते (पृ- १२७…१२९) 

गीपाँण वाङ्मयशाखें व मराठी ग्रंथकार 
छंट्न्द्र्प्ट्यात्रर विरंजनमाधवाने ग्रंथ केला. परशुराम कवीने जोडाक्षरा- 

पूर्वीचे अक्षर गुरु होते याला मराठी अपवाद दाखवून दिले (पु, १२७ )- 

प्रकरण १३ ते (पू. १३०…१४८) 
भाषा’-सरकार आणि त्यांचे मूलपरींक्षण 

माषान्तरकार माषान्तर करतांना मूळाचा स्वीकार किंवा त्याग कला 
मूळळाविषयी आपले मत व्यक्त करतात, तर या दृष्टीने अभ्यास कतन मराठी 
कर्बीचीं ग्रंथपरळीक्षण-तरचे काढतां येतील. या नियमांचे-विशेषता मोंरळोपताचे 
वुद्धि-संकोंच घेऊन स्पष्टीकरण व त्यावरून मोंरौषंतळाच्वा काव्यपरळो क्षण-वुत्तीचळा 
अजमास ( पृ. १३ ० )- 

प्नकरण १४ ते ( पू. १४९…१६९ ) 

चरित्रकार 
चरित्रकारास चरित्रविपय झालेल्या व्यक्तींवर मत देण्याची संघि होती. 

पण त्या संधीचा उपयोग काव्यपरीक्षणाव्या दृष्टीने चरित्रकारर्निळो केला 
नाही. संतकर्वीच्या याद्या व संतकर्वीवर असलेले वाङप्नय या प्रकरणांत जितके 
सविस्तरंदेतांयेईंलतितकेदिलेआहेंपिं- १५० ).
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प्रकरण १५ते(पृ- १७०-१८६ ) 

महिपतिआणिमोरोर्पत 

मोंरोर्पतांनी सन्मणिमालेत फारशी मळार्मिकता दाखविली नाही. त्यांच्या 
संतचरित्राविषयी तेच विधान करावें लागेल. मद्दिपत्तींचे ग्रंथकर्तृत्व तपळासतांना 
त्यानेजींमार्मिल्लादाखबिळीआहे ती चरित्रांत चरित्रविषथ होणाऱ्या 
व्यक्तींच्या काव्याचे उतारे घेउग्न दाखविली आहे. त्यांच्या चरित्रांतील 
उतन्यवितनज्याकयींचेतेकाव्यआहेम्हेणूनसांण्विलेजातेत्या पत्नीचे 
ते वाक्य आहे कळी नाही, हे ठरवण्यात काही प्रमाणात उपयोग होईल- 
काव्यपरोक्षणासाठी देवो उपाय मोजण्याची वृत्ति मद्दिपतौनै दाखविली 
आहें( १७० )- 

प्नकरण १६ ते(पृ… १८७-१८८) 

अशिष्ट वाङ्मयाचे शिष्टीकरण 

तेव्हा ग्रंथ पिढ्यानपिढ्या प्रचलित राहृतो तेव्हा त्याचे स्वरूप प[ठान्तरे 

उत्पन्न होऊन बट्तूं लागते. सूतवाङवय त्राह्मणवाङप्रथ झाले. ते होतांना हीच 

क्रियाहोत होतो ( 9८… १८७ ). 

प्नऋरण १७ वै’ ( पृ. १८९-२०५ ) 

महाराष्ट्रप्चीं काव्यग्राहकता 

काव्याची सामळाळा‘तेक उपयोग समाजाच्या सुस्थितीत अवश्य असणाऱ्या 

गोष्टीं गौरा‘नेण्यासाठी आहे. काव्य समाजाची गरज आहे. तथापि, समाज 
ज्या मानाने वाद्याय प्रहेण करतो त्या मानाने समाजाची उचनळीचता ठरते. 

समाजामध्ये अनेक ठिकाणांहून येणाऱ्या काव्याचे तुकडे ळिजरतात. ज्ञानेश्वर, 
माहेपति, शिवदिनकेसरीं, मळाणिकप्रभु, प्रेमाबाईं, हृरिकवि,काशिंका‘बे, एकनाथ, 
वोखामेलळा, गोंपप्लनाथ यांनी लोकांत पसरलेलळी पदे ( पृ. १८९ ).
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प्रकरण १८ ते (पू. २०६-२१४) 

सामाजिक परिस्थिति, ग्रंयपरळीक्षण आणि ग्रंथक्षेत्र 

ग्रंयाभिरा‘चे व ग्रंथतेत्र ही त्याचप्रमाणे सामाजिक कारणांनी मयाँदित 
झाली आहेत. आरेबळ हिंद्रुत्थर्क्स संबंवाच्या आवश्यकतेमुळें द्प्ळाह्मांची 
भाषा संस्कृत राहिली व केवळ सामान्य ग्रंथ प्राकुत्तमघ्यै झाले. जळी शान्ने 
संस्कृत भाषेच्या अनुषंगाने निर्माण झाली ती मराठी भाषेला लामळी 
नाहीत… ज्या सामाजिक वपाँचा गौरव कवितेचे झाला किंवा झाला नाही 
त्याची क[रणें(घू॰ २०६). 

प्रकरण १९ चे ( २१५…२२० ) 

ग्रंथामिरुचि आणि ग्रंथा‘वैक्रय 

हुंराठीळूराज्यांत पुस्तकाच्या नकला करून विकण्याचा घेदा कसा होंक्त 
ह्यळाचा माहुंहृता नाही, अव्वल इंग्रजीतील ग्रंथप्रसिद्धीची माहिती. गोविंद 
रघुनाथ केतकर. आमच्या घरची हेस्तळिखिंते (पृ. २१५ )- 

प्रकरण २० ते ( २२१-२२४ ) 
उपसंहार 

_ ह्या पुस्तकांत अप्रत्यक्ष मतव्यक्तींचे व परळीक्षणचि प्रकार मांडले आहेत“ झाहूंपि राड्रुयाम’प्वै नवीन शिक्षणामुळें संस्कृत ग्रंथांचे पुनरवलौकन निरांप्व्भां 
दृष्टीन झाल, पाश्चात्य वाङवयाची ओळख झाली. त्यामुळे जुनै सांद्दित्प’ 
शास्त्र आणि नवळी॰न क्ड्रुपवा यांच्या एफीकरणाने विराळ्यळा तप्द्देचें परींक्षण" वाङवय तयार झाले आहे. व या पुस्तकाच्या उत्तर भागांत सांपडेल (पू. २ २ २ )‘



प्नस्तावनप् 

महाराष्ट्रळीय काव्यपरींक्षणाच्या इतिहासाचा हा पूर्वमाग आहे. यांत 
पेशवाई समाप्त हेळोण्यळापृर्बीच्वा कालातील ग्रंयाभिस्त्र्चौचे आणि काव्य- 
परींक्षणाचे विवरण आहे. अर्वाचीन काव्यपरींक्षणाचा एक स्वतंत्र ग्रंथ पुढे 
प्ना‘सेंद्र् होईल, अमेरिकेत जाण्याच्यापूर्वी म्हृणजे १९०६ पूर्वी मराठी` 
कवींच्या ग्रंथांचे बरेच वाचन झाले होते, किंबहुना र्तोपयेंत काव्यसंग्नहे व 
महाराष्ट्र का’वे यांमध्ये प्रसिद्ध झालेले ग्रंथ चाळकेले होते बफांइंळा ग्रंथ 
चांगलेच वाचले होते. हिंदुस्थान सोंडल्यानंतर पुढें फारते वाचन झाले 
नाही. ज्ञानकोश चांत्त्रू असतां पुन्हा एकदा दीड-र्देप्न माहेने स्थूल 
अवलाकन व मधून मधून वाचन झाल, ज्ञानकाश आटपल्वानतर छापखाना 
आणि सपळादकवर्ग गुंतवून ठेवण्यासाठी जी काही का`र्मे योजिली व 
अप्ऱ'मिलळी. त्यांत-म ‘ नवसंळिहेतळा ’ म्हणून एक ग्रंथ करावा हा एक विचार 
ठरला. या सकल्पाचे स्वसप वैणेंप्रमाणे आहे:-वेदकालापळासून चालू 
काळाप’येंतच्या वाझायांत माझ्या दृष्टीने मला तो अत्यंत उपयोगी, आकर्षक 
किंवा उच्च प्रकारचळा सामाजिक आणि धमैंशारत्रीय माग दिसून आला 
त्याची संहिता करावी आणि धार्मिक मावनांच्यळा उत्कटतेमुळे आकर्षक 
झालेले अते वाकाय एके ठिंकाणीं याने या हेतूच्या सिक्वार्थ कांहीं निरीक्षण 
पुन्हा झाले. संस्कृत ग्रंथ वाचले होते; पण मराठी ग्रंथ काळजीपूवैक वाचले 
नळाळूळीत म्हेणून त्यांच्यातील माग निवडणें केवळ दुसऱ्या कोणावर न 
सळो‘पवितां स्वत: तेंद्दि वाङतय डोंळ्यांखळाळून पुन्हा घळालवार्वे अशी इच्छळा 
उत्पन्न झाली. हे वाचन करतांना संतकर्चीचे ग्रंथ आणि यांवरळील अर्वाचीन 
लेखकांनी लिहिलेले वर्णनात्मक किंवा ऐतिहासिक टळीकाग्रंर्थाहे वाचण्यात 
आले व त्यामुळे फांहेळी याआय पुन्हा वाचले गेले. ते वाचताना असें 
वाटूं लागले कळी, मराठी कवींच्या ग्रंथांचा ज्या अनेक [देशांनी अभ्यास 
व्हावयास प[हिते, त्यांपैकळी बऱ्याच दिशांनी अभ्यास ढ्ळावयाचा आहे. 
तथापि हा व पूर्वीचा झालेला अभ्यास प्रस्तुत पुस्तक [लेळिहेण्यास प्रेरक 

झाला नाही-



(२४) 

हेवाचन चाळूअसतां दुसरी एक गोष्ट झाली. माझ्या का’दवऱ्यस्विषयीं जळी 
बरीचशी प्रद्रोसात्मक किंवा निदात्मक ठीका प्रा‘सेद्वा झाली तीव’त्ज मला 
असे दिसून आले की कादंवघ्यांतील माझ्या मताने ज्यळा गोंष्टगे‘वेपयळी आ^मज्ञता 
वाचकांत दिसावयास प[[हेते होतो त्या गोष्टींसंबंघाने [’नेदक व मित्र या 
दोघांतद्दि चांगली जाणीव दिसली नाही, अशा स्थितींत ग्रंथपरीक्षणात्मक 
नद्यांच्या वाबर्तींत आपणच कांही सांगितले पाहिजे असे वाटु’ लागळें- पण 
तेव्हा असे वाटू' लागले की, आपण स्यकळीय वैयक्तिक ग्रंथाचे केवळ समर्थन 
करण्याच्या उद्देशाने ग्रंथ [लेद्दिण्याऐवजळी व्यापक ग्रंथ का ळिलहूं नयैष्ट्र तेव्हा जरा 
व्यापक, तात्विक आणि स्वग्रंथनिरपेंक्ष असें पुस्तक [लेहृळार्वे असें मनांत ठरले, व 
त्याची योजना मनांत करतांना इतर लेखांच्या परळीक्षणात्मक लेखकांचा आढावा 
घेण्याचा विचार सुचला. महाराट्रांत [काव्यपरीक्षणात्मक] विचार कितपत झाला 
आहे याविषयी काही आढावा घेऊन नंतर आपणांस कत्म्यरसज्ञतेविषयळी ज काय 
सांगावयाचे असेल ते सांगाते असें वाटले. आणि विविघज्ञानविरताराच्वा पहिल्या 

वर्षापासून (काही दुर्मिळ अक मिळाले नाहीत) बहुतेक पुस्तकपरीक्षर्पो वाचून 
टाकली. तेव्हा असे दिसून आले कीं, काव्वपरळीक्षणात्मक बहुतेक महृत्त्वाचे 
विचार महाराट्रांय लेखकांच्या लेखर्णांतून कोणत्या ना कोणत्या तरी पुस्तकाचे 
निरीक्षण करतांना व्यक्त झालेच आहेत. अनेक परीक्षणांत काही महेच्वाचे 
विचार व्यक्त झालेले असतात तर काही किरकोळ दोष दाखविलेले असतात; ते 

किरकोळ दोष व चुकीने ग्रंथकळारास दिलेले दोष हीं सोडून दिली व शंभर दौडर्यो 
परीक्षणें गोळा केली आणि त्यांतील तात्विक विचार निवडून मांडला तर 
काव्यपरीक्षणात्मक एक उत्तम ग्रंथ तयार होईल, व त्याबरोबरच इतिहासद्दि 
देतां येईल- क्याप्रमाणें कायदा शिकताना खटल्यचि मिवाडे घेऊन कायदा शिक‘ 
ण्याची पद्धत आहे त्याप्रमाणे साग्द्देत्थशांस्त्र शिकावयाचे ते प्रसिद्ध आणि परिचित 
ग्रंयांवर झालेल्या टळीकाचा संग्रह करून अम्यासकाने कां शिकू' नये १ टीका जर 
चांगल्या नसल्या तर गोष्ट निराळी. तथापि मराठीमध्ये पुस्तकपरळीक्षण 
चांगल्या प्रकारचे झाले आहे असें दिसून आले. दुष्टबुद्धीने आणि ग्रंथ- 

काराच्या द्देतूचा विपर्यास करून मुद्दाम खोटे लिहिणारे परीक्षण जरळी अनेक 
ठिफाणीं दिसते तरी त्याबरोबर प्रामाणिक टळीकळाद्दि पुष्कळच झाली 
आहे; आणि पामाणिकपणळा व शोघत्रग्बुद्दि जेथे व्यक्त झाली आहे
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अशी टळीकळाद्दि पुव्वळंच झाली आहे. हा संग्रह तयार होत 
असतां काव्यपरळीक्षणाचळी जाहिरात दिली. व जाहिरात देतांना मुख्यत: 

अर्वाचीन परीक्षणें'च देण्याचा विचार होता. आणि तीं परीक्षणें देतांना 
परीक्षणदृष्टि कोठें नुकली यरा’वेप्रनी टळीपाहि घ्यावयाच्या होत्या. तथापि 
जाहिरात प्रत्यक्ष लिहितांना असें वाटु' लागले की जुन्या मराठी ग्रंथकासं- 
मध्ये बी काव्यळिचा’केत्सात्साके बुद्धि दिसून येते तिचा आढावा घेऊन 
नंतर अर्वाचीन कळाव्यपरळीक्षण मांडवि- तथापि जुन्या ग्रंथकारांच्या मार्मिकतै- 
विषयी लिहितांना लिखाण लावले, ते केवळ यीस-पचवोस पानांत आटपा- 

वयाचे होते ते साटसत्तर प[नांप’यैत वाढले अते दिसून आले तेव्हा जुन्या 

कवींनी व लोकांनी दाखविलेल्या ग्रंथाभिल्चळीचा आढावा लांबघिला. 

अर्वाचीन टळीकाकाराच्या टळीक्रांचा सेप्रहृ होउग्न तों तसाच पडला आहे, 
तोद्दि प्रमाणावाहेर वाढला. जुन्या कवींच्या मामिंवतिविषयो ते लिखाण 
झाले त्यानेच हे पुस्तक भरले आहे; तर अर्वाचीन ठीकाकाराचा संग्नहे 
विद्यासेंवकाचीं सुमारे तीन’ते प[चे व्याषील असें दिसते. तो संग्रह आतां 

स्वतंत्रपणे छापृत काढण्याचा विचार आहे- 

ग्रंथपरीक्षणपद्वति अर्वाचीन म्हेणते मुद्र्णोत्तरकालीन आहे; तरी त्या 
झीच्या केळाळीं ग्रंथपरीक्षण होतेच. मनुष्यास मते हीं असतप्तच- र्निट्कक्र्गे 
त्याप्रमाणे प्रशंसा करणारा वगें हे दोन्ही ज्या समाजांत आहेत त्या 
समाजांत परीक्षण नाही असें कसे य्हृणतां येईल? तर परीक्षण स्पष्ट 

क्तदांनोव्यक्तहोतअतलेतरमतअप्रत्यक्षकतेव्यक्त होते तेच गोळा 
करून मुद्र्णपूयैकाळाचे परीक्षण मांडले आहे. 

हे परीक्षण मांडताना लेखकवर्गाने व्यक्त केलेली वृत्ति जरी प्रामुख्याने 
मांडली आहे तरी लेखकवर्गांवाहेरची जी जनता आहे तिचे परीक्षण- 
देंखळील विचाराचा विषय केला आहे. नाटकात जाणारा प्रत्येक प्रेक्षक 
माटयपरळीक्षक असतो. तो त्यांच्याविषयी पसंती वुग्त्तीने व्यक्त करतो. 
उपळाहारगृहांत जाऊन फराळ करणारा मनुष्य भोजनपरीक्षक असतो; त्यात 
खाद्यांत कमजास्त क्राय झाहेंऽ हें सांगण्याट्टतर्के प[क‘शांस्त्र समजत नसेल; 

तथापि आपणांस खाद्य आवडते कीं आवडत नाहीं हे सांगण्यास तो समर्थ
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असतो हें खास, त्याप्रमाणेच ज्ञानेश्वरांच्या कालापासून आजपर्येत जीं' सव्यासहृळाशें 
वर्षे झाळळी तितक्या काळांतकविप्च होत होते त्याबरोबर सामटून्य जनतेकडून 
कचितापरळीक्षणद्दि होत होते; त्याशिवाय कवळीचिपयो लोकांत तारतम्य झालें 
नसते… तळारतम्य उत्पन्न झालें हें दिसतच आहे. कारण कांहींन्नै ग्रंथ लोकप्रिय 
झाले व टिकले; तर कांहींचै टिकले नाहीत. ज्या ग्रंथांत चिरजळीक्तिळा प्राप्त 
झाली त्या ग्रंथांविषमी लोकांत आवड उत्पन्न झाली होती व ज्यात ती 
मिळाली नाही त्याविषयी लोकांस आवड उत्पन्न झालो नाही हें सरळ सत्य 
आहे’ चिरजीविता हे साध्य आहे आणि इतर गोष्टीं केवळ उपकरणळात्मक 
आहेत. 

“अवद्यकतोंन्तेवथांमागेंअवघीहौखव्पव्! 

चार्ली जाणे वाट । ऐसा विरळा एखादा ॥हें” 

प्रस्तावर्नेत काव्यपरीक्षण व अभिरुचि याविषयी फार थोर्डेच ळिहाक्यार्चे 
आहे. र्जे कळाय ळिहृळापयाचें आहे तें मराठी वाङप्नयाच्या अग्यासप्संबंघनि 

होय… मराठी वाङन्नयाच्या अभ्यासात युनिब्लॉर्तेट्या उत्तेजन देत आहेत 
तथापि संशोधक दृष्टीने वाड्यायाभ्‘यासाचें काम युनिव्हृर्सिठ्यांतून अजून 
फारते सुरू झालें नाही… जुन्या याझायामध्ये अम्यासावयार्चे ते काय असा प्रश्न 

असून विचारण्यांत येतो; आणि यासाठी मराठी वाड्यायाचा अभ्यास किती 
आणि कसा व्ळावयाचा आहे याविषयी कांही विचार येथे प्रदर्शित करर्तो. 

मराठी भाषेचा किंवा वाङघ्नयाचा पद्धतशीर अभ्यास कडे इच्छिगाराने 
संऱत्रुग्त्त प्रांडित्य द्रुकँक्षितां कामा नये, किंबहुना संस्कृत वाकायाच्या 
अभ्यासाच्या फूटॅप्तेस्राठी याक्का याङघ्नयाचा आयात अवश्य आहे ही गोष्ट 
लक्षात घेतली पाहिजे. वाड्याय हें साहित्य आहे… हे साहित्य अनेक 
शाखांचा अभ्यास करण्यासाठी वापरावया-पें असते… ज्यांना मराठी माषेर्चे 
व्याकरण अभ्यासावयार्चे आहे त्यांना संत्टेंग्त व्याकरण व वैदिक व्याकरण 
अवश्य यावयास पाहिजे. त्याशिवाय मराठी भाषेत आतेलळी सपें कर्शी 

आळी हें समजावयाचै नाही त्याप्रमाणेच मराठी वाझ्घ्नय हे संस्कृत 
वाझ्ण्याचें ठ्यारस्वप आहे हेंळा‘हे ल्ऽक्षांत घेऊन वाझायाम्यास केल्याशिवाय 

गत्यंतर नाही.
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मराठी वाक्कायाचा अभ्यास करतांना केवळ मराठींत जें साहित्य सापडेल 
तेवढ्यावरच तो अभ्यास रचतां कामा नये. तर मोंवतालची मावनात्मक व 
विचारात्मक परिंस्थिति लक्षांत वारंवार घेतली पाहिजे. त्याशिवाय मराठी 
ग्रंथांचे ऐतिहासिक स्वरूप समज्ञणारच नाही. उदाहरणार्थ, ज्ञानेश्वरांच्या 
प्रथ'ळाविषयीं विवेचन करतांना नाथसप्रद्ळाथीं एकंदर ग्रंथांत ज्ञानेश्वरी व 
अमृतानुभव या पुस्तकचिं स्थळान पळाहिळें पाहिजे; व यासाठी नळाथसप्रद्ळायळी 
वाड्याय ज्या ज्या माप'ळात असेल त्या त्या भाषांतून वाचर्ले पाहिजे. आणि 
मगवद्रीतेस अपरिचित असा नाथसप्रदायळी विचार घुसडळा गेला आहे काय 
हे पाहिळें पळाहिते; शिवाय माझ्या मते ज्ञानेश्वरपूर्वक्राळींन महानुमायांचीं 
गीतेवरील माष्यै वाचल्याशिवाय ज्ञानैश्वरीर्चे ऐतिहासिक कास्ण स्पष्ट होणार 
नाही, व महानुमळाबांवै भागवतविवरण ळक्षांत घेतल्याशिवाय एक्याथाचै 
मामवताबैवरण स्पष्ट होणार नाही. तर या प्रकारच्या तौलनिक अभ्यासास 
लागळेंच पाहिजे. 

या पुस्तकांत ‘ रामदासार्चे साहित्यशास्त्र ’या नांवार्वे एक प्रकरण आहे. 

त्याविषयी हें सांगितळें पाहिजे कळी हे प्रकरण लिहितांना जें विचारफूफ्प्क 
वाचन झालें त्यामुळे दळासबोंघावै महत्त्व माझ्या मनांत वाढलैं. दासबोध 

पूर्वी वाचला होता पण त्याचे नवीन विचाराच्या दृष्टीने ॰ महृरव यासले' 

नव्हृतें- हायस्कूलमध्ये किंवा कॉंठेजांत असतां जे वाचन झाले त्या वाचनात 
आणि आजच्या वाचनात फरक असणळारच. घेट्, षड्द्शैर्ने व वमेशाझें आणि 
इतर शास्त्रळीय ग्रंथ गांर्चे' वाचन झाल्यानंतर तेव्हा आपण मराठी ग्रंयांवग्डे 
वळू लागतों तेंव्हा मराठी ग्रंथांत संस्वृल्हा विचारापेंक्षळा नवीन विचार क्राय 

आहे तो समजूं लागतो. शिवाय कांही ग्रंथांर्चे रहृह्य मनुष्याचळा स्त्रतम्चा 

अनुमव जसजसा वाढतो तसतसे समतूं लागते. द्त्साबोघासळारखा ग्रंथ च्या. 

मला वाटते कळी हा ग्रंथ व्यक्तींस आयुष्याच्या अगदी अननुमविक काळांत 
समजावयाचाच नाही… या ग्रंथांतीळ जो लौकिक विचाराचा भाग आहे त्याचे 

महृत्व अलीकडे पुष्कळ वाटूं लागलें आते, दासबोवास रामदळासळाच्या कित्येक 

शिष्यांनी ज्याप्रमाणे यास कळाव्यग्रंथ म्हृटहें” आहे त्याप्रमाणे मी त्यास कळाव्यग्रंथ 

मुळीच मानोत नाही. मी त्यास आयुष्यविषयक तत्त्वज्ञानाचा बोधग्न'थच
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मानिर्तो, व हा ग्रंथ केवळ मराठीमध्ये अपूर्व झाला असे न समजतो द्दिडुं‘ 
त्थानच्या प्राट्टग्ज वाङघ्नयांत हा एक अपृहँ ग्रंथ झाला आहे असे समजतो- 
हेंजेयाझेंमतआहेतेकेवळयाग्रंथांतळीळ व्यावह्यारक मागावल्म झालें 
आहे- मी या ग्रंथाचा आ’न्याम्त्मक दृष्टीने विचळारच केलेला नाही. या ग्रंथांत 
क्लि येणारे साहित्वशास्त्र पुढे दिळेंच आहे; पण साहित्यशास्नाल्फि 
यांत मानसशास्त्र आणि समाजशास्त्र आहे ते खरोखरच चित्ततेघक आहे… 

प्रस्तुत पुस्तकांत ज्या अभ्यासाच्या क्विद्देकर्डे व पद्वत्तळीकडे लक्ष ओंढळें 
गेळें‘ आहे त्या येणेप्रयाणे:… 

( १ ) मराठी कर्बीचा अभ्यास करतांना तत्कालीन संस्कृत याङन्नया’हे 
पाहिजे पाहिजे, कारण महाराष्ट्र त्या वेळेस दोन्ही माषांत‘ळे विचार व्यक्त करीत 
होता॰ दोन्ही वाङज्ञयार्चे बरोबरच अवलोकन केल्याशिवाय महारग्ट्राच्या 
वाझायाल्फिवे व ह्याप्नमाणच वैचळारिंक्र आळिण वैझुळानिक्र द्द्यतद्दासळार्वे 
स्वरूप समजपिंयळाचै नाही, 

( २ ) महृळाराष्ट्रळामघ्ये जे पंथ प्रचार करीत असतात त्या पंथांचें 
मद्दाराट्रीम वाझाय आणि इतर भाषांतील याङघ्नय यांचा एकत्र अभ्यास करून 
पथेतिहासविषयक ग्रंथ लिहिले पाहिजेत. त्याशिवाय घाळामक चळवळ 
समजावयाची नाही' महृळाराक्कीय वाड्यायाच्या प्रळारंमकालाचें ज्ञान होण्यासाठी 
नाथपंथाचा आग्ण रामानंट्पंथळाचा इतिहास सविस्तर पाहिजे; त्याचप्रमाणे 
महाराट्रांत निघालेल्या आळाण बाहेर प्रचार करणाऱ्या महानुभाव संप्रदायाचा- 

देंस्रोल इतिहास लिहिला गेला पाहिजे- 

( ३ ) मराठीत जे चारववाङप्नय आहे'” आहे त्यांत उल्ला’खेंळेंल्या 
व्यक्तींचा कोश कख्न प्रत्येक व्यक्तींसंबंघाने निरानेरळाळ्या प्रथांत जी माहिती 
येते 1तचळी तुलना होउग्न चरित्रे तयार व्हावयास पाहिजेत… हीं चारत्रै तयार 
करताना प्रत्येक चरित्र कोणत्या साहित्यावर तयार झालें, कोणी काणा- 
पासून माहिती उसनळी घेतली आहे याच विवेचन पाहिजे. 

( ४ ) ज कर्बी लोकप्रिय असतात, त्याच्या काव्याचे जे पाठभेद दृष्टीस 
पडतात त्या पळाव्मेदांचा अभ्यास व्हावयास पाहिजे; व जे पाठभेद सद्देतुक 
झळि असतील त्यांच्या हेतूचा शोध झाला पाहिजे.
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( ५ ) तसंच जे भापान्तरकार कवी आहेत त्याच्यापुढे असळेंल्या संस्कृत 
ग्रंथाच्या कोणत्या आबुत्त्या होत्या वगैरे चौकशी झाली पाहिजे, त्याशिवाय 
जेव्हा एक कवि दुसऱ्या कवींस मूळ संका कथा ळिबघडविळी असा आक्षेप 
करतो त्या आरोपाचें परीक्षण होणार नाही. या संशोघनापासून जे सांपडेळ 
ते संस्कृत ग्रंथांच्या आबुत्त्यांच्या झ्तिहासळार्शी जोडते पाहिजे. 

(६ ) आ’द्देळाष्टवगचिं वाङ्मय शिष्टवर्गांचें होत जाते व लोकमतांत फेर 
पडतांनळा ग्रंथाटेंत्तींतच फेर पडत जातात, ही क्सिप्देंस्वळीळ् अभ्यासविषय 
झळाळी पाहिजे. 

श्रीधर त्यंकदेंश केतकर



….आहें ,...असचिं 

[महत्वाच्या बुद्धि, दुरुस्ती तेवढ्या येथें दिल्या आहेत. करना-मात्रा- 

"`-मलावी अनुस्वार उडाल्याच्या, ड्रुस्य- दोघांच्या, विरामाचन्हाच्या', ळिकरकळाळ, 
[हूंज लक्षांत येणाऱ्या बुद्धि यथें टिपह्या नाहीत. 

…ग्रंथळाव्या प्रथमाबूत्तींतद्दि कांही चुका, शंकास्थळें राद्दिलेर्ली आहेत- 
असीं रथळेंहि येथे सूचित वेळीं आहेत.] 

पृ. ओं. ...अहेंप्आद्दे …असैअसावै 
४ ४ आशीहि अशीद्दि 

५ ३ …कॉँ अपकन्नै …कळीत्याचाअपकर्बं... 
६ १ अभंग वाणी अमंगवाणीं 

३ प्रल्हाद वडव्याप्रमाणें रामचद्र् वडव्याप्रयाणे 
२८ ज्ञनिश्वरी पाठी ज्ञावैश्वरँग्पाठी 

७ ९ तत्त्वज्ञानाच्या तत्त्वज्ञाच्या 
१० ३ आपळें परीक्षण आपले मत परीक्षण 

२९ घिम्क्कार धिक्कार 
रसिक जन गणीं रसिकजनगणीं 

१ १ ’. [ ही ओळ अशी आहे] 
‘येणें जो पाडत’ळा‘या 
बहुदिवसवरी नीच- 
संभैचि राहृळी ’ 

९ रसिंकजन गर्णी रतिकजनकरी 
१३ त्या ज्या... त्यां त्या... 

१४ [ही ओळ अशी 
आहे…] ‘तूझप् साद्दीळ 
आतां चिरविरहृ कशी 
ती महाराब्रूपापा १ ’
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.असैअहि 

ज्ञानेश्वर काळ 
सोफी 

इत्यादि 

वाङमय शाखा 
अध्यात्मिक 
घोर्ह गोवर्थंन 

राजांकठ्य्यक 

टींकळाविषयक 

चंपु 
..ळिगायत कानडीत 

कानडी ही विषयांचे. . . 

छंदोवुबिं 
गाहिनींनळाथ 

एकनाथानै चँवींस 

सप्तशती आहे हा 
मुकु'द्रळाय 

भाषा वैमवै 
प्रकळारागाणेत 
नळामळाळा‘घेले 

उदरापूर्तिकारणें 

:( 

ज्ञानेश्वरकळाल 
"` 

ळू 

इव्याग्द 

वाङघ्नयद्माखळा 
आध्यात्मिक 
घोर्द, गोवर्थंन 

राजानकव्य्यक 

य्ळीकाविपय 

चंपू 

कानडीत 
कानडी ही सर्वे 
विषयचिं... 

छंर्दोवुधि 
गाहेनीनाथ 

( एक्काथळार्ने कीं 
ट्त्तळान्नैयांनीं १) 
सप्तठ्प्तळी हा 

मुकुंदराज 
सांपें 
भाषावैमबै 
प्रकारागणिक 
नामाथिजे 

उदरर्शीकारणे 
४० [ओळ २६ आणि २७ याच्या मथ्र्ये- म्हृणजे ‘…यंत्र मेदोनि 

पाडर्ले ’ या मुचौश्वराव्या उतळाप्यळाच्यळा समाप्तीनंतर-मळहेंव्ला पुढील मजकूर 
वाचावा-_] “ हा मुतौश्वराचा ताशेरा विष्णुदास नामा या कवोवर आहे
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मते रा… माते आपल्या महाराष्ट्र साररवतांत दासावेतात- याच काळांत 

रामदासांनळी मराठी मळापेंत ग्रंथ ळिद्दिण्यार्चे समर्थन वारंवार केलें आहे… 
\ "' ” ते समर्थन दाखविणारा एकच उतारा पुढें दवा- 

पृ- ओं. ...अहैंप् आहे ...असै असावे 

४१ ७ सार्थंकथा साथेंकता 
९ बोघिळीं रौघिळी 

४२ १३ ते-दोर पात्रा-वांचोनळी ते दोर-पात्रळाबांचळोनीं 

४४ ३ महोपति महिपति 
२ ० तेथें तेणें 

४६ १ ५ गुरभिंवत्स मुरा’मेवत्स 

४७ १८ ज्ञानेश्वरट्यादेंखाँळ ज्ञानेश्वरीचींदेंखाँळ् 
"\ २ १ "\ तुकारानार्ते तुकारळामार्ने 
५३ १४ उतारे न दिल्यास उतारे दिल्यास 
६२ २३ तवतळोये. .. तव तोये. . . 

२४ ...महृत्रु; ...सहूंसै: 

६५ १ ° प्राप्यतया तिरळोषनू प्रप्प्य तयातिरोंषात् 
वसंति वसन्र्ती 

६ ६ २ २ आचारसळी आचरसळी 
६९ २० ...वामनप'डित येणेप्रमाणे …मत वामनर्पडित 

मत. .. येणेप्रमाणें... 

७४ २ ० विसारर्णांय चिररमरणीय 

७५ २ विसरला विरसला ( असाद्दि 
पाठभेद ) 

८ " २ ८ तिच्या तिचे 
८ २ १४, २१ पीट पळाठ घीटपळाठ 
८३ १, ३ घीय् पाठ घीव्फांठ 

८४ २८ घीय् पाठ घीव्पप्ठ
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रजो गुण 
हिंपुवी । करी 

काव्यै' 
रिं द्वा न् 1५“ 

उच्च नीचत्व 

शोमेनळाते 
या स्वतंत्र वृंगळारिंक 
माहाराब्रू सारस्वत 
अत्रिनदास 

आप्रीनदास 

मिनवैल डी आजेमडा 
गिरघर 
नींव्यळानंट् देवदत्त 
(इ. स. १९२५ ) 
( ,, १९ २५) 
परामधे 
परामपँ 
वाङप्नवळिवषयक 

अभिरुचि 

सबुद्धिराव 
श्रीजय रामकविकुत 
आ‘घेक 
थोडीशी 
भूमि वलयै 
.. .दिंळळी आहेत… 
हुजूर 

..अहेंप् असार्वे 

रजोगुण 

हिंपुटंळी करी । 

काय 
सिद्धळाजांचें 
उचनींचत्व 

( ‘ शोभेसै ’ हृबऽ ) 
‘ या ’ नको 
महाराष्ट्र सारस्वत 
‘ आगानदळास^ ’ असप्र्वे. 
‘ आगीनदास ’ असार्वे. 
मिनबेळ डळी आह्मेडा 
गिरिंघर 
नित्यानंद देवदत्त 
(इ. स. १६२५ ) 
(इ. हुन. १६२५ ) 
परामश 
परामर्ग ) 
वाझायविषयक जळी 

अभिरचि 

ठुबुद्धिराव 
श्रीजयरळामकविट्टात 
अधिकार 
थोडीशी 

वे 

हजर
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’ग्रंयपूरक टिष्पण॰ 

पृ- २९, कानडाघिठ्ठल 

विद्वालहा ग्ळीकनळाटकळीय` दबता म्हणून मड्रुळारळाट्रांत मानली गेली कळी पहा 

हा प्रश्न आहे' कानडा या वाद्याचा अथ अगम्य असा या. दांडेकर 

यावी दाखविला आहे. पण दोनदा कानडा शब्द आला म्हृणजे दुसऱ्यांदा 

जो कानडा शब्द येतो त्याचा अर्थ कर्वाटकॉंय असा धरण्यात हरकत नाही 

असे सांगितळें आहे. पण त्या विघानळाविषयी पूर्णपणे खात्री देत्तां येत नाही, 

अमृतराय कयोचै “ कानुड्यानें माझे मत मोहिते ” हे पद काव्यसंप्रहांत 

(ग्रंथळाक २६॰ पुरवणींपृ. १४)छापल आहे. हेच पद पुग्कळळानीं वीस 
पंचवीस वषकॄपूवा बळावकळाच्या तोंडा ऐकले असेल- मी ऐकले त्यांत 

“काह्डचानें माझें मन मोहिते ” असे ऐकते होते तर कान्हुडा या 
सव्दापारऱ्ळंळा कानडा असा शब्द आला असणे वक्ष आहे. कान्हु हे कच्छ 

म्हृणजै कृष्ण याचेच स्वरुप आहे. पूवा प्रथमा एकवचनी क्कारान्त असे 

ह्यामुळे जानु,काह्हींनांवेज्ञानवक्रुष्णयाअर्थांने प्रचाल्ळातआळींव 

तीं असून चालूच आहेत विठ्ठल या शव्दाचीं० व्युत्पब्लि` दताना कँ राजवाडे 

यांनी ग्वठुळ हें _विप्णु या शब्दाने कनाटकळी रूप आहे असे एकदां मांडले 

हौतें’ पण पुढे ते मत त्यांनी सी,. ट्रेन देऊन विटेवर उमा राहृणारा तो विठ्ठल 

अस स्पष्टीकरण केल' आहे.
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प्रत्येक कुंति उत्पचष्द्येट्रेद्वेध्हांपासूनच’प्तिचे परीक्षण लोकांकडून होऊं 
लागते, त पराक्षण दाब्दांर्वी वैहृमीं व्यक्त होते असेहि नाहीं. ते परीक्षण 
अगर मत वाव्दांनीं जरी व्यक्त झाले नाहीं तरी ते क्काळीते व्यक्त होते. लढवय्ये… 
मुत्सद्दी यांना हा नियम जसा लागू आहे तसाच तो कवीनरा‘हे लागू आहे… 
मराठी कविता जितकी जुनी आहे तितकेच तिचे परीक्षणहि जुते आहे असे 
म्हणण्यात हृरकत नाहीं. मराठी कवितेचा जर इतिहास लिहावयास पाहिजे 

तर त्यावरोवर तिच्यावरोवर जन्मास आढेल्या परींक्षणाचारँहे इतिहास 

लिहिला पाहिजे; किंबहुना कवितापरळीक्षणाच्या ड्तिहासप्त‘द्देप्वाय कवितेचाद्दि 
इतिहास अशी होईल अते म्हृटळें तरी चालक. 

काव्यपरीक्षणाच्या इतिहासाते क्कायेतिहासांत जते महृत्त्व आहे तसेच? 
त्याचे साहित्यशांस्राच्या द्द्य’तेहासांत महत्त्व आहे. संस्कृताम'ते ते साहित्य- 
शास्त्र झाठें ते लक्षांत घेऊन जुने मराठी वाड्याय उत्पन्न झाळेंळें नाहीं. 
संस्कृत साहित्यशास्रायरील अनेक ग्रंथ प्रचलित देशी भाषांतील वाड्यायाचा“ 
"'.र1च विकास झाल्यानंतर झाल आहेत. उदप्हृरणायै, क्यजाथरायाचळा 
रतगंगाघर हा ग्रंथ तर अत्यंत अर्वाचीन होय. हा ग्रंथ तयार झाला 

होता तेव्हा हिंदकॄ, मराठी, गुजराती, बंगाली इत्यादि भाषांत वाङवर्याहे 
पुष्कळ तयार झाळें होते. पण संस्कृत साद्दित्व- गांस्रावरळील ग्रंथकळारीनीं या 
नव्या वाढाकर्डे मुळीच लक्ष दिळें नाहीं. नवीन प्रकारच्या ग्रंथ॰ळा=.,ड लक्ष 

देऊन जे आहे '1 ताळारवक नियम निघतौल त्या नियमांचा अतर्भाव जुन्या 

स्मा’हेत्यशाह्यांत करण्याची क्रिया अजूनद्दि झाली नाही… या नवीन विकळासळा- 

कडे कोणत्या दृष्टळीते पह्मर्वे हेंदेंरनंळील संरकॄ’त साहित्यकार’ळास समजते नसाते 
व्रते दिसते. अर्वाचीन काळच्या वाड्यायपंडितांस जुन्या साहित्यशारवास 
अर्वाचीनप्च आणणहे एक महृखांच अभ्यासजेत्र आहे.
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नवीन वाढववावर तत्कखीनक्टिहुंन विचार आला नळाहो असे नाहीं- पहुंप् 
त्या विचळाराचेंद्दि महृत्त्व संस्कृत साहित्यशारवकारांस नव्हृतें- ह्यास कारण 
अनेक आहेत- या नवीन उत्पन्न होणाऱ्या वाझायालळा एक तर काव्य 
म्हृणण्याची इच्छा नव्हृतळी; किंवा प्रळाकुताते वाङमय, आणि त्यावर प्रळाक्रुताची 
टीका, हीं विचारात काय व्याववाचीं अशा प्रकारची वृत्ति संस्कृत साहित्य" 
शास्राच्या ग्रंथकारात असावी. 

पण साहित्यसळारवकाराची हृळी प्राकृत वाझायाकर्डे द्रुळेंश्चं नग्रंप्षान्री वृत्ति बरोबर नव्तळी, कारण या चूत्तळीते त्यांनीं आपल्या ग्रंथांची वाढ चुंटाबैचळी 
असेच म्हृणामें लागेल. शानेश्वरीसाल्ख्पा वेदान्तग्रंथाला काव्य या सदरात 
वालतां येत नाहीं य्हृण्झिं त्गांनीं त्याकडे दुर्लक्ष केलें तर त्यांत त्यांचा दोड्रु 
नळार्दी- तथापि ‘पृथ्त्रीरळाव र1स1 ’, ‘ अक्हृरपंड ’ वगैरे हिंदी ग्रंथांचा लस व्यांनीं विचार करणे अवश्य होते. त्यांनी त्या घेळेंसच जर विचार केला 
असता तर आतांपर्वेत भारतीय ताहित्यशारवाला निराळे वळण लागृत्प् मल असत. 

हूंबैफांचळी आवडनिवड, कवळीचीं क्वॉते आणि सळाळिहृऱ्यंशांरेत्र यांचा 
अन्याव्यलक्य कसा काय असतो याविषयळी’ अगोदर थोर्डेसे ळिलद्दिळें पाहिजे- 

सांद्दिट्टेहेंयट्रांप्म्ऱ्त्र हें वाढते शास्त्र आहे… नते वाङ्मय उत्पन्न होते तसतशी त्यावर लऱ्काची आवडनिवड व्यक्त होते, आणि ती आवदृनिवड नियम उत्पन्न कतन शास्त्र त्रुग्‘द्वेगत करते, 

हुंक्तह्रहुंहुंश्शात्नाचे नियम तयार झाले म्हृणजे कळाव्यपरीक्षक त्या नियमा- 
प्रमाण क्तव चालला आहे किंवा नाहीं हेंपाहूं लागतात- काव्यपरीक्षक्रांच्या वरूं प्रकारच्याहुंळीफेमुळें कित्येक लेखक मितात, तर कित्येक दांडगाहैं क्का 
पुड्रु जातात‘ व असे समजतात की, साहित्याचे नियम सूचक किंवा मार्ग- 
ट्झुक्तकूहेंतहुं हुंयाचे द्ळात्व उपयोगी नाही; ज्या अर्थी स्पा‘हेत्यशास्त्र हे लोकांच्या 
आक्काबिंवडाच शास्त्र आहे त्या अर्थी लोकांची आवड-निवड ही प्रघात 
आहे, णांळूसग्द्दिह्ल्फिचि जमा झालेले नियम अ-प्रघान होत. लोकांची व्यक्त झळाळलाआवङनिवङ नियम शोधूं पळाहृणाऱ्या तस्त्रवेत्त्यांच्या साहित्य- 
शास्नाच्मा घठनस मद्त करते. हे तत्व ओळखून चौयवेळाम् कवी आपली



ड्ऱ्प्नाव्ताविक 

कॄतिसळाहित्यावै नियम झुगारून प्रत्यक्ष जनतेपुढें नैळी पाहिजे आणि तोवर 
प्रत्यक्ष जनतेतेमत घेतले पाहिजे, हें ओळखतात. या प्रकारचे कवी काव्यळीघास 
निराळें वळण देतात, एवदेंच नव्हे तर सळाहित्यशास्नाचींहि सुधारणा करतात. 

लोकांची आवडनिवङ निर्दोष असते असे नाही, पण ती समजून घेतली 
पाहिजे. उत्तम कलेचा कविदेखळील प्रथम लोकांना आप्रेय असणे शक्य अहि; 
पण कवि चांगला असला तर त्याच्या-त्तीं जनतेचा विरीघ फार दिवस रहात 
नाही. उत्तम कवि आपली आवड लोकांच्या मन'ळात स्थापन करील. कचीव्यळा 
आंमेरुचींप्रमाणें लळोकामिख्चि तयार होणे शक्य आहे, ही गोष्ट दूरट्त्तीं 
कवि सम्नून असतो. 

लोकांच्या आवर्डीनिवर्डीते परीक्षण करणे व तीं आवड जाणून लिहिणे 
ही क्रिया प्रत्येक लेखक करीत असतो. जो लेखक आपण असे करीत नाहीं 

असे म्हूंणतो, तो एक तर आपण काम करीत आहो यामिंषयळी’ अज्ञानी 

असला पाहिजे, किंवा आपल्या रवतत्र बुत्तीविषयळी' खोठी चढाई मारणारा 
असला पाहिजे. 

लोकांच्या आवडीनिवडळी कांहीं अशी प्रत्यक्ष ग्रंथांच्या वाचनाते उत्पन्न 

झालेल्या असतात, तर कहिळी अशीं पूबँग्रंथांवर व्यक्त झालेल्या मतांभुळेंच 

उत्पन्न झालेल्या असतात. त्या व्यक्त झालेल्या मत'ळाचळा परिणाम उत्तर- 

ऱ्कळाळींन अमितन्यळीवर घडतळो. हे लक्षात घेऊन ठीक्रावाङघ्नय लौझ्या‘भेरुचींते 

निर्णायक कितपत झाले हे आपणास पाहिळें पाहिजे. अमिव्चींचा आपण 
इतिहास लिहूं लळागलळो तर काव्यपरीक्षणाचा इतिहास हा ळोकप्न‘मेव्चौच्या 
इतिहासाचा भाग होईल, व अमिरुचींचा इतिहास हा वाड्यामेतिहासाचा 
माग होईल. वाडवयाचा इतिहास अभितचळीच्या इतिहासल्यांचून समजा- 

वयळाचा नाहीं, आणि यासाठी लोकांचीं काव्यविबयक मते निरनिराळ्या 

काळी कसीं व्यक्त झाळीं व बदलत गेळीं हे पाहिले पाहिजे; आणि त्यांत 

कांहीं विकास झाला असेल तर तळोहि शोधून काढला पाहिजे.
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 काव्यपरळीक्षक आणि जनता 

जनता हे काव्याचें न्नेवठते त्यायासन आहे. आणि काव्यपरीक्षक हैं 
मधले न्यायासन आहे. ज्याप्रमाणे ट्टेब्वटते न्वायासन पुष्कळदा खालच्या 
कोटोंचा निकाल कायम करते व काही प्रसंनीं अगदळी' फिरवून टाक्ततें 
त्या प्रकारची स्थिति वाङमय-क्षेत्रांतद्दि अनि“ किंबहुना आत्तीद्दि उपमा दैर्तां 
येईल कळी, काव्याचा विरुद्ध परीक्षक हा यादी आहे आणि ग्रंथकार हा 
प्रतिवादळी आहे, आणि काव्याकार्डे अनुकूल वुत्तीनें पाहून त्याचें परीक्षण 
करणारे टीकाकार हे प्रतिवादीवे वकील आहेत; व काव्याविख्द्वा खटला 
जनतेच्या द्द्र्वारांल अनेक वर्षे चालत राहून त्याचा निकाल होतो, आणि 
तळोदेखळील न कळत होतळो. जनता एकच निकाल देते, आणि तो भ्हृटल्त्र्ळा 
म्हणजे काव्य जिवंत राहृणार कळी` मरणार याविषयींचा असतो. ज्याप्रमाणे 
खालच्या कोंटोंचळा निकाल व विरद किंवा तफे’च्या वा‘बैळांर्ची बोलणी हीं 
अतिम आणायेक्षचिं मत बनविण्यात उपयोगी पडतात, त्याप्रमाणेच काव्य- 
परीक्षकवर्गांचें म्हृणणे जनतेस आपला निर्णय ठरविण्यात उपयोगी पडते, 
आणि या दृष्टीते वोकाकारांच्या त्राङघ्नवाचें पहात आहे… ज्याप्रमाणे बेर्डे- 
वांकहें आणि बुकानीं मरहेव्ले' भाषण कत' नये म्हृणूंन वात्रेग्लांच्या माषणांवर 
कोटाचळी टेट्टेळणळी असते त्याप्रमाणे दीर्घकालाते निकाल देणारी जी जनता 
तिच्या तपें‘जें टीकाकारीच्या वाढ्यायावरहि विचार झाला पाहिजे. चांगल्या 
टीकेची प्रशंसा व अप्रांमाणिक टीकेची नित्र्मत्र्तेना हीं जर समाजांत 
नसतील तर टीकाकार हे अमदळी' बेजबाबदार होतील. प्रामाणिक व मार्मिक 
टींकैबद्दळ अभिज्ञतदिखळील ताबडतोब होत नाहीं. तळी व्यक्त होण्यासाठी- 
देंखळीळ काळ लोंटावा लागतो. वाझायपरीक्षणावे इतिहास यासाठीच, 
उपयोगी पडतात. 

कप्व्यपरँळाक्षणळाच्या दत्तिहासाचँ द्रुसरें’ एक महृच्व आहे' तें म्हृटळें म्हृणजें



, क्यों ° 

""’ ’श्या कैल्फिप्’ काँव्यक्तींक्षकर्थां ' 1णि जनता 

व्ळीकाकळारलेखकासषंत्याचें काय काय ग्ळाहूं समजून यावे. मार्मिक, 

जवाबदार आणि दूरदृळाष्ट टीक्राका’रास आपण ट1’क1 करतांना वाड्यायाच्या 

विशिष्ट विकासास मदत करीत आहो कळी' अपकष करळात आहो याचा 

कल्पना असते अवश्य आहे, कळाव्यपल्ळीक्षण कोणत्या वानृर्ती चालू आहे, 

कळोणत्या यातूंनळी चालू नाट्ळीहृ ते ठीकाकळारास समजले पाहिजे. काढणारी-’ 

क्षणाचा व अमिर्ल्सचा स्थूल इतिहास ठीकाकारास ठाऊक असला म्हृणजे 

त्याची थ्ळीकद्दिरवील उत्तरोत्तर आवक नुश्मिक्षत होत जाईल. 

पहाराट्रीव काव्यपराक्षणाच्या इतिहासात आपणास काहा विकास दृष्टीस 

पङतळो. मुद्र्णकलेच्या काळापूर्वी टींकालखन फारच संक्षिप्त प्रकारे होई; तर 

मुदणकलेच्या आगमनानंतरच्या काळांत विस्तृत होऊं लागल. तथ11प पूव- 

परपरचा छाप एक्राएफां मुठलळी नळाहा. ठीकाकारांचीं त्रुत्ति पूर्वी क्राय 

श्ळातळीवता बदलत कशी गेला हेंदेंखळील पाहृणे एक तऱ्हेचळा इतिहास 

दाखवील, आणि तो इतिहास महाराट्रांतळील वाझायेतिहासाचळा किंवा बौद्धिक 
^ 

हातहासाचा महृत्त्वाचा माग होहँल. 

५/
 

मराठी काव्यार्चे परीक्षण करण्याची पद्धति, ब्रिटिश राज्यानंतर जेव्हा 

निबंध लिहिण्याची पदत मुल झाली तेव्हांपनूनच उत्पन्न“ झाली असे 

म्हृणतां येणार नाहा. त्यापूवीळंच्यळा कळाळांतदेखळील लोकांना मते होतीं. व 

ता मते ते व्यक्त करात असत… त्या मतांचे विवरण मान करण्यात येत नसे. 

ज्याप्रमाणे जेवणारा मनुष्य काणाचळा स्वयंपाक चांगला हे साणूं शकतो पण 

स्वयंपाक चांगला का हे त्याला सांगतां येणार नाहा त्याप्रमाणेच काव्याते 

आहे. ज्याला जे काव्य आवडते ते तळो पाठ करता किंवा गाती; आणि या 
रीतळीते तो आपली आवड व्यक्त करतो. अमुक एक काव्य लोकप्रिय कां 

झालैंहृ तत्त्वघेत्ता सांगावयळाचा प्रयत्न करता. पण तो जनतेच्या आवडी- 

1नवड1से स्पष्टीकरण करतो. 

आपल्या पूत्रैजांनीं जुन्या कर्वीविपयों ज्या आवडी व्यक्त केल्या त्यांच्या 
आवडीच्या अवलोकनळापलळीकडें आपण आज बरेच गेलो आहो, व थोडीशी 

वितेचक शक्तळीहि खर्च केली आहे. तथापि पूर्वीच्या लोकमतांत महत्वाचा 
बदल झाला आहे असे वाटत नाहीं-



महाराट्रीयांजे काव्यपरीक्षण : ६ 

सुक्षड्रेप्क यामनाचा अभंग वाणी प्रसिद्ध: तुकयाचीं 
ओंथी ज्ञातेंसाचीं किंवा आयाँ मयूरपंताचीं !। 

असे प्रल्हाद वडव्याप्रमाणे आजचा याचक्द्रेस्वील म्हृणेल. 
महाराट्रीयांच्या कळाव्वानिज्ञतेचा इतिहास द्यावयाचा म्हूंणजे दोन गोष्ठी 

॰ करावयाच्या. काव्यविवयक जळी सामान्य चर्चा निरनिराळ्या ग्रंथकारानीं 
केली असेल तिते स्वत-प दाखवावयाचँ, आणि त्याप्रमाणेच विशिष्ट कवि 
घेक्का त्याच्या कळाव्वाचळी आ‘मेज्ञता समकालळीनांनीं व उत्तरकालळोगांनळी कशी 
दाखविली हें दाखवावयाचै. चाळू समाज जेव्हा आयेज्ञता दाखवितो तेंभ्हा 
ती आ’मेज्ञता त्या काळांत्तींलच तरुगांय्'या मनावर परिणाम कलन वाक्कावाच्या 
पुढील प्रवाहाचे स्वरूप ठरविते. उलटपक्षी ते वाङमय उत्पन्न होते त्याच्या 
ग्रह्रणानें कांहीं अर्शी समकाळींनांची व बऱ्याच अर्शी उत्तरकालळीनांचळी 
आ’मेरळा‘वै बनते. एचंच, काव्याची अमिंज्ञता आणि उत्पादन या गोष्टी 
स्परस्पसंवर परिणाम करणाऱ्या आहेत- वाड्यायाचा इतिहास लिहितांना जें 
वाङमय उत्पन्न झाले त्याच्याकडें'सच लोकांचे लक्ष येघते आणि त्राङप्रये- 
तिहृळासांत निरनिराळ्या काळातील वाडप्नयाचें रवख्प पाहून आजचा लेखक 
अभिप्राय देतो. तथापि प्रत्येक काळांत लळोकमत होते आणि ते परिणामकळारी 
हृहुंतें, आणिमळावळी वाद्यायाच्या स्वतपाचे कांहीं अशी निर्णायक होते ही 
गाष्ट प्र1घ1न्याते पुढें. आणण्यासाठी लळोकांच्या आ‘येज्ञतेचाच इतिहास 
निरग्हुंऽळा काढून मांडह्यास एकंट्प् वाझायाच्या इतिहासात मदत केल्या- 
स्नाहूख'च होईल. एवदेंच नव्हे तर त्या वाङ्मइर्डे पुष्कळ ळोकचिं लक्ष जात 
नाहूंग् तीं बाजूचवाठ्याळावर मांडल्यासारलेंच होईल, 

ळूकाव्याभिंज्ञता दोन तऱ्हेमें व्यक्त होते ; लळोक जेव्हा काव्या‘येपयक 
ताळाच्वक चर्चा करतात तेष्हां आपली“ मते प्रदर्किंत करतात, व त्याप्रमार्णेच 
दुसऱ्या एखाद्या क्रवीवर मत देतात तेव्हा ती प्रदर्शित करतात… या दोन्ही 
बु॰ड्नुनीं ग्रॅहाराट्रीय अभिव्चळीचा इतिहास देंतां यैप्याजळोगा आहे. “ कचिव्क् 
हूंनाद्दे नृक्तस्नाळी नाणे ” असे जेव्हा तुकाराम वद्तों तेव्हां तो काव्य- 
ळावषयक निरपेक्ष विचार व्यक्त करतो. लतेंच 

“ ज्ञानेश्वरी पप्टीं । जो बोंर्वी घालरेंल मऱ्हाटीं ।, 

तेंर्णे अमृताचे तार्टी! जाण नरळोय्ळी ठेंत्रलळी ”



७ : काव्यपरळीक्षक आणि जनता 

असें तेव्हां एकनाथ सांगतो तेब्दां तो कावैतेविषयीं सापेक्ष मत व्यक्त करतो, 
आपणांस या दोन्ही प्रकारचे साहित्य जमा कला मह्मराचूप्च्या क्राव्यविषयक 
सापेक्ष आक्सिचींचा आणि निरपेक्ष कल्पनांचा इतिहास द्यावयाचा आहे. 

पण हें ;हेंघिघानदेत्नीळ थोडेंसें नियमित केलें पाहिजे. आयैक्तींचा 
इतिहास द्यावयाचा म्हणून सांगितले तेथें एकंदर अमिल्चीचा इतिहास 
द्यावयाचा विचार नाही… तर अमिल्चीच्या झ‘तेहासाचै जें एक अंग 
काब्यपरळीक्षण हें आहे त्या अगाचाच इतिहास प्राधान्याने द्यावयाचा आहे… 
हा इतिहास देप्याजोगा विषय आहे किंवा नाहीं याविञयीं शंका वाळगण्यार्चे 

कारण नाहीं. समाजांतींल प्रत्येक किंवा तत्त्वज्ञानाच्या विचाराचा विषय 

झालळी पाहिजे, आणि तत्त्वज्ञानी विचार करतांना त्या क्रियेचै दोवैकाळीन 

वाङयवाच्या क्षेत्रांत काम करणारे ते अनेक प्रकारचे लोक आहेत ते 
कांहीं विशिष्ट क्रिया करीत असतात. निरनिराळ्या क्रियांचा अन्योन्यळाश्रय 
आणि हेतू कांहीं क्यों तत्कालीन क्रियांच्या अवळोकनानें दृष्टीस पडतो, तर 
काहीं किंगांचीं उपयुक्तता दीर्घकालळार्नेच दृष्टीस पडते. यासाठी समाजशाह्यांत 
प्रत्येक कार्मसमुच्वयर्चि आणि तट्'तर्गेत क्रियांचै दीवैकालळीन स्वरूप पळाहृण्याचळी 
पद्वा’ते पडली आहे… टोंकाकारांच्या प्रयत्नांचा परिणाम कांहीं अर्शी 
तात्कालिक दिसून येतो तर कांहीं अ’णीं दीर्धेकळाळानै दिसून येतो- तसेच 
असेहि दिसून येते कळी, कांहीं कृत्य कायमचा परिणाम कोणताच वडंवींत 
नाहीं- तर ह्या तऱ्हैच्या कुत्यळाच्या निष्फलतेचीद्दि जाणीव झाली पाळिहृधे. 

समाजांत होणाऱ्या प्रत्येक क्रियैचीं कार्मेप्रवीणता किंवा एफळीशिअन्सी तपळाशीत 
बसण्यानै ती किंवा अधिक कार्मप्रवींण होण्यास मदत होते. टीकेची कामे- 

प्नवळीणवा बत्रळावयाचीं म्हणजे निदान काही तरी काळ जावा ळागतौच, व या 
दृष्टीनें टीकॅविपयीं ऐतिहासिक विचार करण्याची आवश्यकता उत्पन्न होतेच. 
वतेमानपत्रै व मासिके यांतून टीका करण्याची पद्धत सुरू झाल्यास जयळ 
जवळ दोन पिढ्या झाल्या. या दोन पिठ्यांत अनुमवार्ने टीकाकार काय शिकले 
आणि उत्तरकाळींनांनीं पूवैकाळीनांपेंक्षां काय प्रगति दाखविलळी हें पळाहृण्यग्जोर्गे 
आइ.
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काग्यपरोक्षकांचीं व्ळीकप् जनतेच्या अमिंशतेंचीं दर्शक आहे काय "’ 

महृळाराट्रीय आम्पिरचळीव्या ड्तिहासास काव्यपरळीक्षफांच्या क्विंचनाचें 
आणि अमिशतेचै महृत्त्य आहेच. तथापि जनतेची अभिज्ञता` कवळ तेवढ्या- 
वक्का काढता येणार नाहां काव्यपरळीक्षकाचळी आमज्ञता हा याचकययाव्या 
किंवा श्रातुवगाच्या आवडंळीनिवडोंचीं कितपत दशक आहे हा प्रश्न उरतोच. 
ग्रंथाची लळोकाळूप्रपता कवळ म'ऱ्प्ररथळाच्या च्चिफारल्स्मिर अयऱ्ऱ्'ऽत्रूत असते 
अशांतलळा माग नाहीं, उच्च प्रताच्या ग्रंथाची योग्यता जनतेस आपाआप 
समजते, अळाळाण परळीक्षकाचत् शिकळारस` कवळ दुय्यमपणा पळायते. जनतेतळील 
सामान्य व्याक्त रयत: परीक्षण कसनद्रु ऱ्यास कळळावणारम्‘ असते. ग्रंयकळारा 
मध्य ईंष्यळा, असृया, द्वेष इत्यादि भाव असतात हें जनता आळल्यते, आणि 
जेंव्हा उत्तम प्रकारच्या ग्रंयकारास इतर ग्रंथकार मत्सरळार्ने कळू लळागतात 
तेव्हां जनता छ्ळह्त्रळा जाणाऱ्यार्चे महृत्त्व ताबडतोब ओंळरवते- वळाचळी उदाहृरपे 
आपणांस आजच्या काकांत, क्तींच प्राचीन कळाकांतदेंखाल दैतां येताल- 
तुकारामास वझा वुडयावयास लावण्याची म्कयळा कवळ धंद्यातळील मत्सराच‘! 
दशक आहे, पण तीच गाष्ट तुकारामांच्या वाणात फांहा तरळी नव तेज आहे 
याची तत्कालीन लोकांत जाळिड्रुरात करता झाली. जनतेच्या परळीक्षणात दोष 
असतादा पण तेच दोष थंदेयाईंक टोंकाकारांच्या केखूळातद्दि असतात. 
अगदी अपळाराचत प्रकारचँ वाङयय डोळ्यासमोर येते तेंव्हा जनतेस त्या 
प्रकारच्या वाड्यायाचळी आवड उत्पन्न झाली नसल्यामुळे जनता तिकड प्रथम 
लक्ष द्वैत नाहीं तसैच टळीफाब्दखक्रासदेझीळ ह्या प्रकारच्या वाझायाचीं 
अमिज्ञता उत्पन्न झाला नसल्यामुळे व्ळोकाकळारदेग्जळील त्या नवीन प्रकाराचळा 
र्निद्र्प्च फांत्नाल- या प्रकारच्या गोष्ठी आपणास प्रत्येक देशाच्या वाड्यायांच्या 
इतिहासात वियून यतात उत्तम कवि असून त्याची समकालीनात चहा झाली 
नाही अशामघ्वै मवमूग्ते कवोन्नै नाव घेतां येइल- तथळाळाप या कयळीस उत्तर॰ 
काळी ते महत्त्व मिळाले त्यावरून समकालळीनांस रचले नाहा तरा हरकत 
नळाहृळी, आपळें याङम्रयाबेपयक ध्येय सोडुं नये, अशा तप्हेंचा उपदेश हाच कवि अजून सय भारतीय कवीस करीत आहे असे म्हृणता येइल. जनता 
उदळातान असलो तरी कवळीनें निराश हृळोऊ' नये; ज्यास ढ्य प्रकारचै वाङ्मय
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पाहिजे अतेल त्यास दोनेकाळोन आशावळादळी बनते पाहिजे, या भावनांना 
मवमृति फार जुना शिक्षक होय. 

महाराब्रूळीय वळाङप्रय राघाश्रयाते वृप्हूंमत न होतां कवळ लळोकाश्रयाते 
यादेंमत व्हावयाच, हा महाराष्ट्रळाकां ळिकत्यैकरंच्या मते शाप लागला आहे; 
किंवा माझ्या मते महाराष्ट्रळालळा हें वरदळान [नळाल आहे. त्याचा पहिला 
अनुभव महाकयि भवमूति वळासच मिळाला आहे… मवग्रांते हा लोकाश्रयावर 
अवलवून राहृणळारा काय, आणि त्याच्या वळाड्यायविषयक उच्च घ्यैयळामुळें 

समकखीनांकडून गारय होत नाहीं अशा कचळार्टीत तापडलळा असतांद्देर्लाल 
त्याते स'रकुंत भाप्रलळा मूपणळारपट् हृल्लाल अशा तान नाटक [लळिहृलळीन् हें लसांत 
ठेवते प[द्दिजें- मयभृटुंति हा वऱ्हाडचा विदमैदेश हा महाराट्रांत सवनृत 
अगोदर सुघळारद्देच्लळा, आणि येथील राजळायाप्ढेदेंरनळोल फार त्रुर्न'ळा, असें असता 
त्यास राजाश्रय न मिळता आपलळी वाटते जत्रांच्या ठिकाणी प्रगट करावी" 
लळागलळी. यावरुन त्याची लोकांकडून काही तरी चहा होत असली पाहिजे, 
नाहीं तर जत्रांच्या ठिकाणी त्यास अळापर्ली नाव्कैं दाखाचैण्याची सघोच 
मिळळालळी नसती. शिवाय जर त्यास त्याच्या काळांतच चहाते मिळाले नसते 
तर त्यांनी नाव्र्के टिकलळीद्दि नसतो; पण तीं ज्या अर्थी टिकलळी’ आहेत 

त्या अर्धी जनतेस चांगले याक्काय टिकघिण्याहूंतर्फे तळ आहे रनचिंत- मवमूतीते 
लळोफांचीं अनमिज्ञतळा पाहून ते उ…दळार काढले आहेत त्यांचा अर्थ एवढाच 
कळी, मवमूताची अवहेलवा दरवारळी मंडळींकडून झालळी अतेल. विदर्भाच्या 
राजयराण्याते त्यास आश्रय ळिदलळा नतेल, व राजाश्रयास असतेल्या इतर 
कवींनी व्यास राजद्वारापळामून मूर ठेवण्याचा प्रयत्न केला असल. मवमूतींच्या 
कहृळाणींवल्भ्न त्याचा लाकात चहा नव्र्तीं असा अथ निघत नाहा. तेव्हा 
एकदरात जनतेच्या अळिमज्ञतेळायेरुद्वा [नकाल देण्यास जडच जाद्वैल. याशिवाय 
आपणांस अतेद्दि दिसून येईल कीं, ते चांम`ल' होते तेच टिकले, असा थोपय् 
नियम केला तर त्यास थेंद्दिच अपवाद अच्ढळतळील. दिवतानुक्विस सशळोघक 
नवीन नवळीन ग्रंथ शळोघून काढीत आहेत, पण अव्वल इंप्रजोच्या काळांत 
ते ग्रंथ लोकांत प्रचलित होते तेच ग्रंथ अमूनद्दि लोकप्रिय आहेत, आणि 
संशोधकांनी शोधून काछ्येल ग्रंथ छापण्यास मारामार पडते. व छळापल्यास 
…ते स्वपप्याचीं मारामार पडते, काव्यसग्रहात्रे ग्रंथ छापग्वयास किती अडचण
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पडत होती तं निणयतागरते मधून मधून प्रसिद्द केलेल्या कहाप्यांवल्नग् 
कळून येणार आहे- 

सामान्य वाचक आपते परीक्षण घेऊन किंवा टाळून व्यक्त करीत आहे… 
प्रजासत्तात्मक राज्यांत तेव्हां ‘रेंफरडम’ ते म्हणजे सय जनतेपुर्डे कळायदप् 
ठेंद्मा कावद्यावर जनतेचे मत घेण्यात येते, तेव्हा जनता ‘होय’ किंवा 
`नाहीं’ एवदेंचउत्तर देते- आणि यारातळीते अमदॉ एका शब्दांत 
आपला [नकाल देऊन टाकते. नाटक, [सनेमा, गाणा याविषयळी हाच नियम 
सांगतां येईल जनता फार टीका करळीत नाहा, पण ग्रंयकाराचे भवितव्य 
निश्रयेंकतन ठरविते, आ1ण ती त्याचप्रमाणे मळिवव्यकालळास आपला आदेश 
देऊन टाकते जनतेच्या अमिज्ञतेवर महाहुंप्ट्राचळी [मस्त आहे, आणि यासाठी, 
टुप्शाक्षत अमि’क्काचा जनतेत प्रसार होण अवश्य आहे. 

मराठी कवितेत दरपळारचा आश्रय नाहा आणि त्यामुळे दरवारळी आश्रयाच 
दुर्गुणहि तिलळा लळामल नाहीत… राजांच्या खोट्या प्रशस्तळी मराठात नाहा'त- 
कुहांष्ल्फि आश्रय मराठी त्रग्र्वेनिग् ]मळळालळा तेव्हां त्यांची नो`ति बिघड्रुन 

तदखाळ खोटे ळिलळाहृण्यास क`स प्रवृत्त झाल यालळा उदाहरण वप्हृग्डच्या 
दैवनाथ द्ग्त्तीचै आहे… हा शिंदे सरकारचे तुकडे खात होता; आणि न[न[’ 
फडाक्सिग्ला शिव्या` दणारग् एक हिंदा'त पोवाडा त्याते केलळा आहे' र्विल्लानें- 
विश्वासवाताते नळावालळा नुरुंगांत टाकल, त्याबद्दल त्याते नानालळाच दोष- 
ळिदलळा आहे. या प्रकारचे तुरळक उदळाहृरण सॅङ्मन [दल तर मराठी का‘बेभ् 
सामान्यत: खतत्रच असत असें दिसून` यते- मराठी भाषेला राजाश्रय नाहीं 
हुंळी स्थिति मवमूताच्या कालापासून आहे असें वाटते- ज्ञातेश्वरानतर र्दिद्रुराज्य 
गेठें त्या वेळेस मराठी कावतेस मुसलमान राजांकडून आश्रय मिळाला नळाहृळा 
यांत नवल नाही' मराठी राज्यातदेस्वील ही कवींच्या उपेदेय्चीं रिंथा’ते’ 
फांय्त्ती पांक्तय्ळी नव्तळी- याविषयों प्रसिद्ध मोगरे कवळीते विप्णुशाखूळी 
चिपळूणक्रऱ् यांच्यावर ळिकॉँहूंलेल्या घिळापिकेम‘फ्यें ज श्नोक-चठुष्टय घातले" 
हेंम्ग्हें ह्यातील म्हृणणें जरी अक्षररप् खरे नाह्रळा तरळी‘ तत्त्वत’ तर आहे 
व ग्लोकचबुष्टय यणंफ्रार्णो’ 

नाहृप् राजाश्रयप्चा अनुभव अजुनळी देश ज्या द्रुर्मंगेंछा 
जप्चा प्’घेऱ् कैंप्ल् बुद्रया रसिक जन गणीं आजपर्यंत केला.
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नेणें जी पंडितांच्या बहुत दिवस जी नदेंचसंगेंघि राहो 

शासों ठेंबूंद्दिला न क्षणहि पद जिला सोंत्रळ्या वाह्मणांहेळी 

जळीला प[हुमिंया निराश्रित अशीं अप्श्वासिलळी यामनें 
मोरीर्पता‘चे जळीवग्डें' क्ळवुनीं घे र्पडितांचीं मनें 

तात्गांनीं वा’रँत्तां परत्र दिधलें त्न्-[त्तातहरतीं जिला 

होता वाटत जीस तप्तसमचळी तो क्रुय्याशांस्त्रळी मला 

लीला वृंगांरवीराद्यग्विलनत्ररसां साईंरं सेंत्रबोंनीं 
होतां कालानुसारें' तरुण मग अलकाव्नळो ग्रेथत्ह्नीं 

तौला तूंचि रवहृस्तें रसिका-[न गणीं योग्य अपाँत्रयालप् 

जळीच्या आम्ही वऱ्हाडी मुद्रित पारँणया जाहृलाँ यावयालप्ग्’ 
कोणी वैघव्य आल म्हेर्णांते जन तुझ्या जोप्त र्देहात्रसानीं 
प्’वेघ्णळो तूझी परी जो न्इणबुमिं भगिनी आपणां धन्य मप्नळी 
ह्या ज्या घमँरवसेचें बहुत पुरप्’त्रेळें लाड ट्रॅबोंनि शिक्षा 

कैसा तूझप् अवां ही विरह सहृन करी तो महाराष्ट्र भाषा 

या ओळीतील मुख्य चुकळीते विधान आहे ते हें कीं, शृंगारादि नवरसांनीं" 
भापेलळा मंडविण्याते श्रेय ते विष्णुशांरत्र्यस्कि [देते आहे तें चुकीचे आहे,. 
वस्तुत: हें श्रेय त्यांच्याकडे नसून वामनळादि क्चींकडे आहे, 

मराठी वाङन्नम प्रारंभापळासूनच ळोकळाश्रपळी होते. त्यास राजदय्वळाराचळा' 
फळारता स्पर्श झाला नाही; आणि त्याचे परिणाम वाङप्नयाच्या रचख्पप्वर 
दिसून येत आहेत. ज्ञानेश्वर देवगिरी राजघानींपळासून फार दूर होता. 
ज्ञातेश्वरळाचीं ख्याति देंवा’गेंरीला पळोचून त्याचा कदळान्वित् सत्कळारळिहृ झाला 
असता, पण तसळा कालच आला नाही’- ज्ञातेश्वरीनंत्तर देवगिरीचे राज्यच 
लयास गेल. ज्ञळातेश्वस्रावेंपर्मो आदर बोपदेवाते आपल्या क्षुद्विपत्रांत व्यक्त" 
केलाच आहे (भिंगारकरकुत ज्ञानेश्वर काल पहृळा ), आणि बोपदेव हा तर' 
देवगिरीच्या दरबारात वजनदार मनुष्य होता; व देवगिरीचे राज्य टिकतेऽ’ 
असते तर ज्ञानेश्वरांच्या ग्रंथाचा आदर होऊन पुढें मराठी मळापेंत झळाठेस्पारॅ.
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ग्रंथांत महेत्त्व प्राप्त झाल असते. देवगिरीच्या दरबारात ग्रंथांची चहेळा अ-मदळी'च 
नव्हती असे नाही. ‘ चतुत्रैगींचैतणांणे ’ या ग्रंथाचा विद्वाव् कर्ता हेंमाद्रि‘ हा 
तर तेथें प्रघानच होता. आणि बोंपदेव ह्यदेझील ग्रंथकार होताष् अशा 
सुशिक्षित राज्यांत मराठी ग्रंथांची प्रतिष्ठा वळाढलळीच असतळी. तथापि ज्ञानेश्वरां- 
सारुख्यळा मनुष्याला राजट्ल्वारीं झालेल्या मानळामुळें ग्रंथरचनैकर्डे प्रवृत्ति 
आली असती असे नाहीं, मरठीं राज्य जरी गेळें तरी ज्ञनि’र्क्सपुळें मराठी 
ग्रंथरचनैचळा संप्रदाय स्थापन झाला हें खचित- त्यांच्या ग्रंथांल राजेंठेंफांगीं 
पुढें आणर्के नसून ळळोफांनाच पुढें आणलैं, व राज्य जरी नष्ट झळाळं तसं 
ज्ञानेश्वरी [टाकला. एवडेंच नव्हे तर ळळोफांर्तींल मान्मतेंनें अश्या ह्यात उत्पन्न 
झालह्या भागवत संप्रदायामुळें ग्रंथ जिवंत रळाहृण्याची परंपरा कायम झळाळी- 

महाराष्ट्रळीय वाड्यायळालळा राजाचा आश्रय असे यालळा कळोणळा हेळालळाच्यळा 
तप्तद्प्तीते उदान् श्रण देंताल. पण त्यावरून कयास राजाश्रय हाता असें सिद्ध 
होणार नाही… कारण हालळाचा सतत्रातीं हा सेग्नहृ आहे. त्या लावण्या 
[लळाहेणारें कवळी [नरळिनरण्विया कळाळां होऊन मळे… संग्नहृ राजाते करायला 
असेल पण त्यावरुन कनींस राजाश्रय होता हें सिद्ध होणार नाहां. शातवाहृन 
राजेऱ् टू जरी याह्मण होते तरी पुढें ह्यांचे लयव्ववहृळार इतर लोकांशी होऊन 
त्यांच्याम'ऱ्‘य उच्च संत्काराचा लळोफ्ळिहृ झाला असेल. महाराट्रांतळील राजे- 
ठोक्तप्न्री संर्‘टं‘त्ति उच्च दजळीचीं कळोठेंच [दसत नाहीं- ज्याप्रमाणे तमाशाख 
उत्तञन देणारा एस्नक्का राजळा महाराष्ट्रांत आजक्रालच्या दिंवसांतहि [द्र्सतो 
व्याप्रमार्णेच ह्या वेळेस लावण्यांवा सोफी एखादा शांलनाहृन असला म्हृणजें 
रळाजें ळाफांचा क्रा [त्रतेंऱ्द्दिळ अमिरुचि दिसून आळी असें नाही… ल‘माप 
ज्याने जें केले ह्याबद्दल त्याला श्रेय दिल प[[हेबे म्हेणून याङप्नयाघिघवी 
उदासीन राजञगळात हृळाळ हा एक अपवाद होता अतें म्ऱ्ग् एदल पाहिजे- 

मराठा राज्यामघ्ये' शिवाजीच्या काळांत वाड्यायालळा उत्तेजन [मळांद्द्त्रै 
आणि संमाजळीते द्साँल याट्वश्यासु उतेञन [दळें होते. तथापि एकदरींत 
याआयास उत्तेजन` ट्प्यांत मराव्ळी राज्यांत आदळासळीन्यच आहे. शिवाचा व 

’संमाजा यांनांदें‘नोल मराठा कळाव्यास उतेजन [दह्रयाचा पुरावा फारसा 
'नळाहों' मराठी राज्’न` मल आळाण तुपाट्लैळें इंग्रज सरकार आल, त्या सरकारने
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मराठी भाषेच्या उत्तेजनास अनुकूल अशी स्थिति न ठेंवता मराठी भाषेस 

मारक असळीच परिंस्थिति ठेवली आहे. 

एबंच, मराठी वाङ्मय हें जवळजवळ फूगेंपर्णे ळोकळाश्रयळी आहे. त्यामुळे या ‘ 
वद्दङघ्नयळास राजाश्रयळी वाड्यायाचे घणिरडे गुण ळाग्ळि नाहीत. त्या अर्थी हें 
वाङ्मय उत्तरोत्तर लोंकळाश्रयींच होत जाणार त्या अर्थी वाङ्मगाचे वाचक 
आणि उत्पादक यांच्याम‘प्र्ये असणारे जे परीक्षक त्यांच्यावरील जबाबदारी 
अधिक वाढलळी आहे; आणि यामुळें त्यांच्या प्रयत्नांची छाननी करणेंद्दि या 
काळांत [’बैज्ञेप आवश्यक आहे. ठीकळाकळारांत प्रामाणिकपणळा आणि आ‘मेज्ञतळा 
हेद्विस्कोल वाढत गेलळी' प[हिजेंत- 

ळोकांचं ज मत असते तेच मत ठीफाकळाराच्या लसांत असत: व्यक्त 
[ते. मात्र टळीकळा प्रामाणिक असलळी प[द्दिज. ळींकळाकळाराचा हेंन्द्रु ग्रंथळाक्वियीं 
[[वल सरँ मत व्यक्त करण्याचा मात्र असला पाहिजे, तो घिद्वाळानृ आणि 

आमज्ञ नसला तरी प्रामाणिक पाहिजे. जो [वद्वान नाहीं पण प्रामाणिक 

आहे त्याच्या टोंकचाद्दि उपयोग आहे. तशी ठीकळा जनतेच्या मताचळी 
ळि-[द्र्राक होते. पण टीकळाकळाराचा हेतु तेव्हां प्रामाणिक मत व्यक्त करण्या- 
ब्यस्निरिक्त असतो तेव्हां मात्र असे टळीक[क[र[चें मत जनतेच्या मताचे निदर्यांक 
नसल्यामुळे निरुपयोगी होते. अयामाळिणक ठीकळा अनेक रीतांनीं नांळीस पहूं 
लागते. ट[क[क[र कघळा कथा हृय्तार्शी आलेल्या ग्रंथाची थट्टा क्तप्न 
वाचकांचे मनोरंजन क्रते करावें या दृष्टळार्ने [लहूंत् ल1गत`ळा. अ ९५ 3] ",वद्दल 
कानउयाडणळी वार‘वळार झळाळी पाहिजे, व त्या प्रकारच्या टीकस महेत्त्व न 
देण्याचे लोकांस शिकयिलैं प[द्दिर्जे. लोकांस असल्या टोंकळाक्रारसिंवंघामें 
जागरूक केल म्हणजे पुरे आहे. म्हेणते जनता केवळ उपहेळासात्म’क ठीकैक्तढे 
लक्ष देणार नाही. जर विचारात घेततेलळा ग्रंथ चांगला असेल तर ह्याच्या 
उपह्यसाच्या मोंगाते ठीकाकळाराते लघुत्व मात्र नजरेस येते; आणि जर तो 
चांमलळा नसेल तर ठीक्राक्राराच्यळा कळोठ्यांमुळें गचाळ ग्रंथ मात्र लोकांच्या 

नजरेस येतो, व ज्या ग्रंथळाकर्डे कोणी“ लक्ष दिले नसते त्या ग्रंथात एक 
तऱ्हेंचें चिरकळालत्य प्राप्त" होते. अणामाणिक टळीकचा दुसरा एक प्रकार 
म्हूंटलळा म्हणजे तो ग्रंथ विशिष्ट कायळीसळाठी ज्या दृष्टीने [लद्दिलष् असेल ती 
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:दृष्टि टाकून त्याला मलतळीच कसळोटळी लाव'ते. उदळाहेरणार्थं, कोणताद्दि चांगला 
ग्रंय घेतला तर तो लहान मुलाच्या हातीं पडला तर काय परिणाम हेळोतळील , 
या दृष्टीने त्यार्चे परीक्षण करणें. उदाहृरणायै, एखाद्याते गुन्हेगारी कशी होते 
‘व गुन्हेगार शोधून कळाढतां कसळा वैतळो यासबेघाते १० ॰ गुन्ह्मांच्या संबोध- 
नळाचळा 'हेळितह्मस प्रा‘तेटू केला, व एखाद्या टळीकळाकाराते ग्रंथकळाराच्चळा हेंतूकर्डे 
न प[हेतां त्यावर टळीक्रा आरमळळी तर ती टरैकळा अयोग्य होय. असॅळा; 
ज्ञानेश्वरी, अमृतानुभव इत्यादि ग्रंथ यार'वार चर्चेचे बिपय झाल आहेत. 

आणि एकनळाथांपघ्तून आजपवैत अनेक लळोक त्यात्रिपनीं मत व्यक्त करीत 
आहेत… एकनाथ, भुलेश्वर, वामन, तुकाराम, रामदास, हेळी सवै मंडळी 
समकालीन व्यक्तींच्या व उत्तरकालीन समाजाच्या चर्चेचा विषय झालाच 
आटु, त्या चर्चा लक्षांत घेऊन त्यांनीं काव्यामिज्ञता कशी दळाल्प्ळात्रिलळी त्याची 
चर्चा पुढें येईलच. 

अळाजर्वे महाराट्रीय वाड्मय पूपाँपणें लळोकळाश्रयातेच वाढत आहे असे 
ऱ्य्हृणण्यास हेरकत नाहीं. तथापि चांगल वाङ्मय प`[सण्य[हेतकळी जनता 

सुशिक्षित झाली आहे असे नाहीं, व लेखकाचा योग’तेम जनतेवर चालेल 
सुंगी स्थिति आली नाही, वाटते पूगेंपर्णे लळोकाश्रयावरच वाढत आहेत. 
हुंळाळागरया नाटर्फावद्दल ग्रंथकाराना तीन तीन हेजार रुपये मिळतात असा 
क. सरे सखी आणि रा. खाडिलकर यांचा अनुमव आते. तरीदेखील 
हृळी प्राप्ति इतकळी अल्प आहे कळी ग्रंयकळाराचा योगतेम नाटर्फे ष्णिद्देण्यावर 
अमृत चालणार नाहीं, कादवऱ्यांवर प्राप्ती फारशी हेळोत नाहीं. आणि 
कळाणळाद्दि कादंयरीक्रारास कादंबरी ळेड्यापामून १० ० ० रुपयांची प्राप्ति 

झकुंहुंव्याचें ञ्न्हेरण नळाहेळी. आजचा लोकाश्रय आ`हेत`| लसकळाच‘ळा ग्रंथ जगा- 
पुढं आणण्यास त्यास समर्थ करण्याहेतपत आहे; व फार आते तर थोडासा 

“ मदतीच्या ल्यसपत्वा मोवदलादेसील ग्रंथकारास मिळेल. चांगलळी कादंबरी 
तयार झाक्यास ती निदान फुकट मागप्यत्सा प्रकाशक घांवर्तील असा काळ 
आला आहै- पंचवीस वर्षांपूर्वी तसळाळिहे काल“ नव्हेत[॰ चांगल्या काद'वरीर्वे 
प्रकाशन होणें दुरापळारत झाल होते. तथापि पंचवीस वर्षांपूर्वी ळेसफांस 
ड्रुनहृ’त्ति [मेळत नव्तें असे नाहीं- रा. बाळकृष्ण संतुराम गडकरी यांच्या 

सुधारणांचा मघ्यकाल’ या कादंबरीत प्रक्राशकाक्रडून अवघे १२५ ठ्-
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मिळाले, आणि ‘वाईंकर मटजळी’ या कादंबरीच्या लेखकास पल्ला ५ ० रुपये 
मिळाले. तितकेच रुपये ‘ सतळी राणक देवळी ’ या कादंबरीत मिळाले. पण जर 
गडकरी यांस १२५ रुपये देऊन त्यांनी ‘ मुपारणेंचा मध्यकाल ’ ही 

. कादंबरी प्रसिद्द करण्यास कै. मित्र पुढें आल नसते, तर ती कादंबरी बाहेर 
पडली असती कळी नाही याविषयळी' शंकाच आहे. 

ळोकळाश्रयामुळें वाङवय जगणार तर टळीकाकारानीं आपल कळाम प्रामाणिक- 
पणाते केलैं पाहिजे; व त्याते तसे केल नाहीं तर टळीकळाकळारांचे कान उघडण्याची 
प्रवृत्ति समाजांत पाहिजे… या गोष्टी ज्याप्रमाणे सांगितल्या त्याप्रमाणेच 
ग्रंथकळारासे टाककर्डे चांगल लक्ष पुरचिते प[ळिहेते हेंळिहे सांमितल प[ळिहेते. 

प्रत्येक कयळीस किंवा कादवरीकारास आपल्या ग्रंयावरील टळीकळा लक्षपू’मैंक 
प[ळिहेल्याच पाहिजेत. आणि ज्या टळीका प्रामाणिकप'गें केल्या असतात त्या 
लक्षांत घेतल्या प[द्दितेत; लोकमताबिवर्वी उयेक्षा क्का कोंणळाचेंद्दि चालाववाचें 
नाहीं. आणि या वाद्यायाच्या लोकज्ञाहींत लोकमतळाकर्डे तर क्रिच लक्ष 
दिल प[ळिहेते. तेव्हां वाङ्मय राजा किंवा आश्रयदप्ता श्रीमाम् जमीनदार 
याच्या आश्रयाते निर्माण होत असते तेव्हां ते वाङन्नय आश्रयदळात्याच्या 
अमिरुचळीते मनोदित होत असते. आणि वाङघ्नयाला तेव्हां राजे किंवा मोठे 
जमीनदार यांचा आश्रय नाहीसा होतो तेव्हा' जनतेच्याच आश्रयाते समर्पित 

होते, आणि त्या स्थितीचे परिणाम वाङद्मयावर झाल्याशिवाय रहात नाहीत… 
ते पुस्तक मुळीच खपणार नाहीं ते छापळाक्यास कणिळीळा’हे प्रकशिंक वजळावणार 
नाहीं- बोंप’मैत ग्रंथतेखक केवळ आपल्या वुष्टीसाठीं स्वत:चे तेसे खर्च 
पुरतर्फे छापळीत आहे, आणि एक पुरतकहि खपते नाहीं तरळी हृरकत नाहीं 
असे बोंपवैत त्यास वाटत आहे र्तोपर्वेत तो लोकाभिस्रचें र्ट्सधूं शयेल्ला. 
पण तीदेरबळील फारशी द्रुलक्षितां यावयाचीं नाहीं. आपण केंलेलळी क्रुति 
लोकांना आवडावळी ही लेखकाची इच्छा असतेच, आणि ती इच्छा त्याच्या 
लस्वळावर परिणाम घडचिल्याशियाय राहृणार नळाहेळी. तथळापि याबरोबर हेंप्हें 
स’ळागितते प[[हेंजें कळी पुष्कळ उच्च प्रतीच्या लेखकास आपल्या लेखाची सम- 
फाळीनांवभ्डून चहेळा होणार नाहीं हें ठाऊक असते तरी तो किंहेळीतच असतो. 
आणि याचें कारण आपण आजच्या जनतेची गरज मागवींत नसकॉँ तरी
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भविष्यकाळीन जनतेची गरज भागवळीत अळाहौ हीं त्याला जाणीव असतैप्, 
तथापि त्यात आपला कम चाळू ठेवण्यास प्रचलित काळांत थोडा तरी’ 
आ‘येज्ञ वगें मेटावळा लागतो. क. राजवाडे व ते. खरे शास्त्रळी यांनॅळा आपला 
ग्रंथप्रसिद्धळीचा कम बोंकामिरुचळी तयार झाली नसतांद्दि कायम ठेवला ; वतरँने 
करण्यात त्यांनीं रवायैत्वाग पुष्कळ केला ही गोष्टद्दि निर्विवाद आहे. पण 
त्यांच्या पारेश्रमाची जाणीवअसहेंव्लावत्यांच्याक्रुतीची आ’मेरुचि असहैव्लळा 
वगें महृळाराष्ट्र'ळात थोडा तरी होताच, तसा वर्गे मुळीच नसता तर त्यांच्या- 
कडून झालो तेवढीदेखाँल कवि झालो नसती-
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सतकर्वीमघ्ये काव्या’वॅपयक विचार काय होते आणि त्यांना कवितेची 

ममैज्ञता कितपत होती या दृष्टीने संतकर्वीव्या ग्रंथांत बुडी मारण्यापूर्वो 
आपणांस हा विचार केला पाहिजे कीं, हे क्यों भारतीय काव्यपर‘परँतळील व्यक्तीं 

होत्या कायष्ट्र व जर त्या परपरेंतींलव् व्यक्तीं असतील तर त्यांचा काव्य- 

विषयक ममज्ञता आ[ण स'खुत्त्व सप्तहेत्यज्ञास्त्र यांचा संबंध जुळवितां येईंल 

पण ते जर त्या परपरैताल व्यक्तळा नसतील तर ते कोणत्या परपरेंतळील 

आहेत हें प[द्दिते पाहिजे; आणि त्यांच्यामध्ये रवकींय वाड्यायबिवयक कांहीं 

ध्येयें उत्पन्न झाळीं हातीं काय याचा तपळास केला पाहिजे- 

या सतकवळी'स त्या वेळेस साधु, स’त, मक्त इत्यादि निरनिराळी वितेक्यों 

प्राघान्येंकसन लावली जात होर्ती, पण कवि हें वितेपण्द्दिसळील लळावल जात 

होतेंच. मात्र ते कोणत्या अयाते लावल जात हाते याचा विचळार` कला प[द्दिते. 

पद्य आणि का‘येता ह्या गोष्टी भिन्न आहे . तथापि सामान्य मनुष्य पद्म 

आणि कविता एकच समजतो, आणि पद्यकारास कवि समजतो. या दृष्टीते 

ते पद्यात्मक ग्रंथ लिहिणारे ग्रंथकार होऊन येते त्यांस लोक कवी असे म्हणू 
लागले. शास्त्रज्ञ मंडळींना या लौकिक बचूत्तीविंरुद्वा म'ळाटण्यचिं कारण नव्हेते. 
कारण मुश्मि‘क्षेत वर्गाच्या दृष्ठीनैदेस्नींल संतकवी हे एका अर्थार्ने कचीच 
होते. 

कवि या शब्दाचे अनेक अर्थ सरकत ग्रंथांत दिसून येतात. कवि ख्याते 

विद्वान असा अर्थ होतो; आणि कवि हा सव्द देत्यगुरु'र्साहे लावळीत असत.. 

हा शब्द प्नाचळीनट्युहृळाराट्रांत विद्वान या अर्थी लागत असावा, आणि तो 

शब्द त्याच अयाते रामदासांनीं वापरला आहे… रामदासांचै “ आतां व'दूं 

कवळीश्वर ” इत्यादि जें व्याख्यान दासबोघांत आहे ते ‘ रसळात्मक वाक्ये 
लिहिणाऱ्या कवळी ’लळा मुळीच लागू पडत नाही. ते व्याख्यान वाचून 

. . . २
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रामदासांनीं कर्वीचै वर्णेन ते लिहिते आहे ते जगांतौल अनेक सचँमान्य 
कवीता लागू पडावया’ते नाही'. कारण रामदास, का’वे हा शब्द ‘ ज्ञानी ’ 
या अर्थाने वापरीत आहेत. रामदासांनी कवींचें ते वर्णन केलें आहे तेच 
रवरें” ‘ का‘बे ’ लक्षण आहे असे गृहोत धरुन आणि अर्वाचीन कवीना ते 
लागू पडत नाही म्हणून अर्वाचीन कवीचा उपहास करण्याची प्रवृत्ति कांहीं 
जुन्या संतयवींच्या आ‘मेमान्यांत दृष्टीस पडते. पण या तऱ्हेचळा उपहास 
अयोग्य होय, अर्वाचीन क्काफै'च्या उदयकळालळी' त्यांस नालायक ठरविण्यासाठी 
या तऱ्हेचळा वाद फारच होता, पण अर्वाचीन कवळी‘चे रथान पक्के झाल आहे 
व तो वादद्दि आतां बंद पडला आहे. ‘ कवि ’ ही पदवी कोणास द्यावळी 
हा प्रश्न विचारात घेतला तर जुन्या सत्तकवळी'स हा शब्द लावावा किंवा 
नाही असाच प्रश्न उत्पन्न होईल. संतकवी हे जुन्या कविपरपरेंतळील व्यक्तळी 
मुळीच नाहीत. जुन्या कावैपरंपरेशीं आपल नाते जर कळोणळास सांगतां आते 
तर ते अर्वाचीन ववींनाच सांगतां येईल. 

जुते सतकवळी यांस आपण ते कवी नाहीत असे य्हृटळें म्हृणजें त्यांच्या 
पदरी' आपण कमीपणा बांघर्तो असे नाही; कारण ते शिक्षक होते हे कळोणळीळिहे 
क्तक्रू करील. आणि लावण्या करणाऱ्या मंडळींचा कवि शब्दावर इक 
वह्मज्ञानावर ओंवींबद्वा स्मिद्देणारमिक्षां जास्त आहे; हेंच भारतीय वाड्यायाचा 
इतिहास व त्या इतिहासात ‘ का’वे ’ शब्दाचा उपयोग व्[तेणत्या प्रकारच्या 
व्यक्तीं दाखविण्यासाठी करीत असत हे जाणणाप्या मंडळींना कबूल कराते 
लागेल. जुते संतकवी कोणत्या परंपरेतील आहेत, याचा विचार त्या सत- 
ककॉँच्या वुत्तीते एकंदर भारतीय वाझायांतोल कायै पाहूनच केला पाहिजे. 
हा विचार करतांना मराठी कवळी'नीं जो विषय मांडला त`[ कविसंप्रदायांतील 
विषय होता कळी काय, आणि त्यांनीं ते वाडघ्नय ळिलाद्देळें ते काव्य म्हृणून 
लिहिते काय हे प्रश्न पुढें उमे राहृर्तींल. 

पुढें ज`[ पुरावा देत आहें त्यावरून असे स्पष्ट दिसून येईल की मराठी 
कवी ज्या वर्गातून बाहेर आले तो वर्ग संरचूग्त कर्वाच्या वगोंतून निघालेला 
नव्हेता- त्या बेळचे सरकत विद्येचे प्रळातेनिमि-वगें अनेक होते. येदळाभ्'यासौ 
याशिक वर्ग होता, तसाच भाषाशास्त्रज्ञा'चा वर्ग होता, संगीतज्ञा'चांहि
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निराळांचवर्गेहँफ्रा. तसेचवमैज्ञास्त्रज्ञवर्म्यगतेषचि अभ्यासक समाजांत 
होते, वैद्यक-शास्त्रज्ञ होते, या सर्वाच्या परंपरा संतकवींच्या काळांत्तदेखीळ 
चालव्त्र होत्या; आणि या सवै परंपरांचे प्रतिनिनि अवूनद्दि आढळतात. 
सक्का-वाक्कायाग्जमँत ज्या वाड्यायशांखेचळा मराठी संतकर्चीवै ग्रंथ हा पारेणाम 
होत तळी वाडघ्नय शाखा कविता-स्वरूपाची नसून अव्यात्मवस्काय’रबस्वपळाचीं 
आहे. कवीचा धंदा निराळा आणि अध्यात्मिक शिक्षकाचा अगर 
यात्नायोंत्पळादकाचा धंदा निराळा. मराठी वाङघ्नय संस्कृत आध्यात्मिक 
ग्रंथकाराच्या परंपरेतील आहे, पण त्या वाड्यायाते स्त्रसप संरुट्टक्ष आध्यात्मिक 
ग्रंथांपेंक्षां निराळें आहे. पशुवैद्यक आणि गणित या विपयांवर लिहितांना 
ज्याप्रमाणे आद्य संतका‘त्रेकखीन कानडी ग्रंथकासंनीं पद्यमय लेखनाचा 
अवलंब केला त्याचप्रमाणे संतकयींनोंद्दि पद्यावलब आध्यात्मिक क्षेत्रांत केला 
आहे. मराठी सतवाङप्नयळासाररबँच सरकत अ'न्यात्मवाङप्नय नाहीं, मराठी 
सतवाडप्नय संरदुब्दम'ऱ्र्ये भाषाक्तरिले तर ते ग्रंथ अगदीं निराळ्या प्रकारचे 
दियूं लागतळील हे खरे आहे, तथापि तेवढ्यावस्त्र मराठी यवींत्रे ग्रंथ भारतीय 
कविपर’परँत घालता येणार नाहीत. मराठी अध्यात्मग्रंथांत हें वैशिष्टय कां 
उत्पन्न झालें त्याची विशिष्ट सामाजिक कारणें काढळीं पाहिजेत, व संस्कृत 
आणि प्राकृत मिळून ते भारतीय वाड्याय तयार होते त्या वाझायांत हा 
नवीन ओघ कोणत्या कारणांनळी आला हे प[द्दिळें पाहिजे. 

ज्ञप्तिश्वरीच्या काळापर्वेत आलेला संरत्रुक्त, लळिलत व वैज्ञानिक वाङप्नयाचा 
विकास पाहिला तर असे दिसून येईंल कळी, ही बाबतींत अत्यंत श्रेष्ठ 
ग्रंथकार त्याच वेळेस होत होते तर कांहीं वाक्तींत जुन्या संस्कृतीचा ओघ 
आटाययास लागला होता. काषेतेचा विकास एकतर पाहिला तर त्या वेळेस 
पचमहाकाव्ये झळाळी होतळी व कि…हेणाच्या निकमांकदेवचांरेतक्कारखै ग्रंथद्दि 

तयार झाले होते, वाटते झालळी होतीं. काळिदासाळा’दे कवि सळाद्दित्यसक्कार्चि 
अध्ययन केलेले होते, पण त्यांच्या चळवळीचा काल संपून गेला होता व 
त्यांचीदृष्ठिरफुटश्नोक करण्याकडे वळळी होती. महाराट्रांत देशळीभाषा काव्य- 
तेत्रांत डोकावून पहृळात होती, पण तिचाकख्यरचनैम'प्र्ये उपयोग करण्याकडे 
विदानांचें फारसे लक्ष गेले नाही. पण तामिळ, कानडी व तेलगूप्नदेशांत 
›तवै प्रकारच्या वाझायासाठळी देशी मातेचा उपयोग केला जात होता.
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महाराट्रांत देशी मांवैत पदें, लावण्या या गोष्टी पुष्कळ असाव्यात. पण 
त्यांते संहिर्तीकरण व अभ्यास हीं त्या वैलेसच झाळीं नाहीत, तथापि त्या 
सळाद्दित्याकडे संगळीतज्ञांचै लक्ष येते असाये. संगीतरत्नाकरादिं ग्रंथांत जे राग 
दृष्टीस पडतात ते राग संस्कृतमधील गानसाहित्यावसन तयार झाले नसून ते 
देशी गानसळाहित्यावल्नच तयार झाले आहेत हे त्या विषयावर विचार 
करणाऱ्या क्रीणासहि स्पष्ट होईल; येथें त्यावर लिहीत नाही. कारण यावर 
चांगले लिहावयाचे म्हणजे एक मोंठा ग्रंथच लिहावा लागेल. ज्या सगहेत्या’ 

वतन रत्नाकरकारांर्चे संगीठ्यांस्त्र तयार झाले ते साहित्य आज रक्षिल गेल 

नाहीं हें उघड आहे. मराठी संतक्यळी'च्या कार्ली असलेल्या ललित आणि 
गंभीर संरवृत्तीचा आतां आपण आढावा घेऊं. 

या गोष्टींचा विचार करण्यासाठी अकरावे, बारावें आणि तेराते या 
तीन रातक'प्त्तील संस्कृत व देशी या दोन्हो वाङघ्नयांवग्डे लक्ष दिळें पाहिजे., 
मराठी ग्रंथरचनळा ज्या काळी सुरू झाली त्या काळांत म्हेणजे श्रळीपतळीच्या 
रत्नमाहेच्या काळापासून ज्ञातेश्वराच्या कळाळांपर्येत म्हेणजे १॰ व्या शतका- 
पांरचूप्त १३ व्या सतकापयैत संस्कृत ग्रंथरचना थांबली होती असे मुळीच 
नाहीं- दक्षिप्क्विं देसी वाङघ्नय सपळाटून वाढते होते. पण संक्वा ग्रंथदेसील 
होत होते. संस्कृत ग्रंथरचतेचा ओघ अद्यापहि थांबला नाही. संक्वाम'त्र्ये 
अमूनाहे वाटते आणि नाटकैं तयार होतात. विजयानगरचे तेलगी ग्रंथकार 
मुहुंब नृसिहृळाचार्मे यांनीं तर गेल्या चाळीस वर्षांत पवास-साठांवर संस्कृत 
ग्रंथ त्मि‘हे ले आहेत, आणि त्यांत मोटमळोठी काव्ये आहेत. संस्कृत ग्रंथ- 
कारांचा परंपरा योडीवहुत अजून अव्याहेत आहे; तर वर सांगितलेल्या 
तीन शतकांत वाझायाविपयक आणि वैज्ञानिक स्थिति कळाय होती हें प[ह्रतांना 
संरट्टत व देशी या दोच्छी ग्रंथमांडासंक'डे नजर क्वि प[द्दिजे. ग्रंथकार 
आपले भ्हेणप्ते मांडण्यासाठी निरनिराळ्या भाषांचा आश्रय करतो… आजाहे 
पुष्कळ ग्रंथकार इंग्रजीत आणि देशी भापेंत लिहितात तर कांहीं हेसळी 
भाबेंत व संस्कृत मातेस लिहितात. आव, द्रविड आणि कर्वाटक या तळीनाहे 
प्रदेशांत देसळी भातेत त्याचप्रमाणे संस्कृतमध्ये लिहिणारे ग्रंथकार झाले. 
निरनिराळ्या ठिकाणचे संस्कृत ग्रंथ एकमेकक्तिन वाचले जात होते, पण 
देशी मापेंतळील ग्रंथ मात्र वाचले जळात नव्हेते असे वाटते. पण प्रत्येक
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ठिकाणी देशी वाड्यायामुळें जी कांहीं मनोंवुत्ति यार होर्हे ती त्या स्थळाच्या 
संस्कृत ग्रंथकारांवर परिणाम करीत असे. 

या तीन शतकातील संस्कृत वाड्यायाचा आढावा व्यावयाचा म्हणजे काव्य, 
नाटक, कथावाङप्नय, कोंशरचना, व्याकरण इत्यादि निरनिरलिया याडद्मयक्षेत्रांत' 
काय कार्मे झाले हें पहृळावयार्चे. काव्यग्रंथां’कते आपण प्रथम लक्ष देऊं- वक्ते 
आणि दहावे शतक यांच्या संधिकालांत राजशेखर हा प्रसिद्ध कवि होऊन 
गेला, हा महाराट्रोय होता, आणि याची बायको चल्हाण कुळांतोंल होती. 
दहाव्या शतकाच्या अंतिम वक्करंत पुंज्ञराजार्चे नांव कयींमघ्यै अढळते, आणि 
अकराव्या शतकात त्याचा पुतण्या भोज हा कर्वीचा आश्रयट्ळाता म्हणून 
प्रसिद्ध झाला, अकराव्या शतकातील चाछुकयांच्या आश्रयास असलेला प्रसिद्ध 
कवि म्हृटलेळा म्हृणजे विकमांकदेवचरिंताचा कतों काद्मोंरचा बिल्हृण होय. या 
तुमारासच कैमैंद्वा करिंमळीरात कवि ह्या प्रसिद्ध होता, अकराव्या शतकाच्या 
उतरापौत कथळातारेत्तागराचा वर्ता सोमद्वैव हृळा चमकळळा- बाराव्या शतकातील 
मोंठाळीं कामे म्हृठलळी म्हृणजे मंखाचै श्रोत्रग्’उवस्ति, आणि कल्हृणाचा 
काव्वसपी रळाजतरंगिंणी नामक इतिहास होय. या वेळेवै संस्कृत काव्याचे 

मुख्य केंद्र म्हृटले म्हणजे काद्मळीर होते, पण त्याच्या खालोखाल बंगालचा 
राजा लक्ष्मणसेन याचा दरबार होय. त्याच्या आश्रयाने उमापतिघर, योईं 
गोवर्थंन आणि गीतगोबिंदकार जयदेव इत्थप्नदें कवी पुढे आले. नेषघकाव्थ 
लिहिणारा श्रीहृवै कवि हा बाराव्या शतकाच्या उत्तराथ'रँत कनोजच्या जथचेंद् 
आणि घिज्ञयचंद यांच्या द्ररयारीं राहिला असावा- या प्रख्यात काव्यांशियाय 
अनेक काव्यात्मक प्रशरत्या याच काळांत लिहिल्या गेल्या- तेराव्या शतकात 
काव्वग्रंथ तयार झालेले अजून आढळले नाहीत. 

कथायाडघ्नथर्ल्सग्रंथार्ते आपणांस अते दिसून येते कीं, अकराव्या शतकातील 
ग्रंथकार'प्मघ्ये' डडेखिंलेले क्षेमैंद्र् आणि सळोमदेंव हेच डट्टेऱ्ऱ्खावै लागतात. 
बैताळ्पचविशौ ( वेताळ पंचमिंशति ) ही वूहृत्कयैत आहेच पण तिचे अनेक 
प[ठ आपणांस आढळून येतात. सिंहृप्सनद्वाळात्रिशिका ऊर्फ सिंहासनवा‘त्तेशीं हें 
पुस्तक अकराव्या किंवा बाराव्या शतफांत्ऱलेच असावे“. याच्या सामान्य आणि 
जैन अशा दोन आवुत्या आहेत, माथयानत-कामकंट्छा नांयाचीं जी 
कादंञरळी आहे ती कदाचित याच काळांतळील असेल. हींत आनंद . न’ळावाचळा 

"^;म्पु
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एक ब्राह्मण व एक नर्तिका यांची प्रेमकथळा आहे, विकमळादित्यावर चिक्तमोंदव 
म्हृणूंन एक कथासमूहृ आहे, आणि ‘ वळीरचळिरत्र ’ नांवाते एक काब्व 
शळातवाहृनांच्या एका ब्रूद्रक नांयाच्या आश्रिताचीं याडसळी क्रुत्ये' वर्णन कारेते. … 
शुकसप्तळित हें याच काळांतील पुस्तक होय. ‘ मारतकड्या‘त्रेशिका ’ यांत 
भिक्षा मागणाऱ्या जातींच्या क्विंळा मारतकाच्या ३ २ कथा आहेत, शिवदळासक्रुत 
कथाणेंत्र यांत चोरांच्या गोष्टीं आहेत तथापि या काळानंतर सह्या कथळारचनेलळा 
ओंहोटळी लळागळीं असावी. व याकथाबाङप्नयापँकोंदेंखाँल बरेच याङन्नव अगोदर 
प्राकृतमघ्यै आणि मागाहून संस्कृतमध्ये आले असाव. 

नष्ट्यवाझायासंवंयामें विचार करता निश्चयात्मक या काळांत झालेले 
नाटक आढळत नाही. जयदेवाचै प्रसन्नराघव हेंकद्ळाचित् या काळांत झाले 
असेल, पण व्याचीदेखील खात्री देतां येत नाही. हा जयदेव गीतगोविंट्कार 
क्तत्त वद्रुच्छाडचा म्हृणजे महाराट्रीय आहे. हृळा ज्ञानेश्वरांच्या पूर्वो झाला एवढे 
नाव स्हूंर- जयदेव हा स्था’हेत्झ्यास्त्रज्ञ होता, आणि याचा ‘ चंद्राल्ड्रेळाक ’ हा 
ग्रश्ग् प्नब्सद्ध अरुहें- प्रसन्नरघ्घवान’तरचै नाटक म्हृव्र्ले म्हृणजें हृनूमन्नाटक किंवा 
नूह्यनाव्क्त होय… हें नाटक कोणी केले याचा विचार आपण वाजत ठेवू- 
माजांश्या _फांळांत हे नाटक प्रसिद्धीस आले हें उघड आहे; आणि यांत 
ल्लाक्कांल फांहीं उतारे घेतले आहेत. यावरून हा ग्रंथ अकराव्या 

क्तलुंक्त झप्हुं’ञ्ग् असावा असा तक॰ होती. याच सुमाराचें आणखी एक नाटक 
म्हुंटल म्हृनूज सुमटाचै बूतगिट् हें होय. याच्या नंतरच्या काळांत म्हृणजे 
मराठी कृबाच्या क्राळांतदेखळील अनेक नाटके झाळीं आहेत. त्यांची माहिती 
ज्ञानकोशात नाट्याणास्त्र या लेखांत ( पृष्ठ नं. १२६…१३६ ) सांफ्डेळ. 

नाटक ट्रॅम नांवाखेरळीज प्रकरण, नाळिटकळा, प्रहृलन इत्यादि ते प्रकार होते 
व्ग्गूप्नकाहुंप्च अनेक ग्रंथ याच काळांत होऊन गेले आहेत. कपाँतुंट्रळी हृळी 
नाग्ट्रक्रा ल्लल्लाची होय, मद्नकचळीचौ पळारिंजळातयंजरळी तेराव्या शतकाच्या 
प्रास्नात्तिह्मांळी' साद्दिव्यदपँणकारार्ने व त्याच्या बापाने लिहिलेल्या दोन 

नायिका बिंक्षुत णांहेंल' ळटकमेलक प्रहृसन याच काळांत होक्त गेळें' या 
काळात नाट्युभ्स्नाक्का सपाठून झालेले दिसते, पण र्ती नाटर्फे जुन्या 
श्याक्तश्याड्त्तक्तग् प्नस्मि’द्वे प[वलळी नाहीत. 

स्नाहिंग् श्यास्नाचा वाढ या काळांत होतच होती-
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सळाद्दित्यशळास्नाकडे पाहिले तर ते नवव्या शतकापासून वाढतच होते. 
ट्’डीच्या काळांत अळंकारास प्राधान्य दिले जात होते. आणि नवव्या 
शतकाच्या पुढें अलेकारांचा जरी आघेक विकास झाला तरी अलेकाराखेंरीज 
इतर गोष्टींना काव्यांत प्रप्'यान्य मिळू लागले. नवव्या शतकांतला उद्धट हा 
रसपरिपोषाचॅच काव्यात प्राधान्य आहे अते तत्त्व मांडूं लागला व ‘ ध्वनी ’चै 
महत्त्व सांतूं लागला. ध्वनिकारिंका, ध्वन्याठोक, ध्वन्यालोंकळोचन, 
व्यक्तिविनेक हे ग्रंथ मागाहून दहाव्या शतकाच्या अतापयैत झाले. अकराव्या 
शतकातला प्ना’तेद्वा ग्रंथक'र मम्मट हा होय, याचा काव्यप्रकाश ग्रंथ तर 
प्रसिद्वच अहे. पुढें तेमैंद्राचा औंचित्यालेकार व काबेकव्ळामरण हे ग्रंथ 

येतात. घळारच्या मोजराजाचा सरस्वतीकठामरण हृप् प्रा‘तेटू ग्रंथ यापुदें येतो. 

बाराव्या शतकाच्या आरंमीं याग्मट व हेमचंद्र या जैन ग्रंथंकळारांचे क्राव्यानु- 
शासन हें ग्रंथ येतात. बाराव्या शतकाच्या आर'मीं रळाजांकल्-त्रक याने 
अळंकारसर्नत्य हा ग्रंथ रचिला व बाराव्या शतकातच क्कां ’ट्वेंयूगारतिलक 
हा ›ऱ्यूगळारफूर्गे साहित्यावर ग्रंथ लिऱ्’ट्रेला. सळाहित्यशळास्त्रयेंत महाराड्राने' बाराव्या 

शतकात घातलेली मर सांगावयाचीं म्हृणजे जयदेव कवीच्या चंद्रालळोक या 

ग्रंथाचा उक्केरनॅ केला पाहिजे. आशांथरळाचा टळीकाविषवक झालेला ग्रंथ 

हाच होय. 

या काळामध्ये कोशरचना बरळीच्ळा झालो आहे. हृलायुघ कोश अकराव्या 

शतकाच्या अगोदर लिहिला गेला अताया. हृलायुघानंतरचा मोठा कोरा 

म्हृटला म्हृणजें वैज्ञयन्तळी "होय-'… हा रळामळानुजळाचार्योचा समकालीन ग्रंथकार 
याद्वप्रकाश याचा होय. याट्वप्रकाश दाक्षिणात्य होता. बाराव्या शतकाच्या 

पुटुंर्योयाँत [‘देगंबरजैनपंथळाच्या धनंजय नामक कवीने नाममालळा नांवाचा कोद्र्ष् 

लिहिला. ११११ मध्ये महेश्वर कवीने विश्वप्रकाश नांयाचा कोश लिहिला. 

थळाच्यानंतरचा कोश मंस्व कवीचा होय- या कोशांत पुष्कळच नवीन शब्दांचा 

मरणा आहे. यांच्यानंतर हेमचंद्रळाचा कळोश येतो. 

बाराव्या शतकाच्या अखेरीस आणि तेराव्या शतकाच्या आरर्मी 
" ॰ " ळू ऐ … ॰ \ळू ^ 

वश" वरचामीन नानाथण्वि नायाचा काश लिहिला. चादाप्या झुतुफांलुं माक्तक्रु 

नाव' [या कळोश पुढे येतो.
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येणेंप्रमाणें संक्रा मार्षेत कोणाची रचना करणारे ग्रंथकार दिसून येतात. 

व्याकरणग्रंथस्ले पाहिले तर मात्र त्यांत वोपदेयार्वे म्हृणते महाराट्रीयावै 
नांव प्रामुख्याने पुते येते. हा ज्ञानदेयाचा समकालीन गृहस्थ. याने मुग्घबोघ, 
कविकल्पद्रुय व त्यावरील कामघेनु ही टीका हे महृ'रवावै व्याकरणग्रंथ लिहिले 
आहेत. भागवत हें बोप`झ्याने लिहिले असाहि समज एका काळी प्रसृत 
झाला होता, पण त्या कल्पनेस विद्वान वर्गाने महृत्त्य दिले नाहीं. वळोपदेवर्पिळा 
एक वैद्यकावर व एक यर्मंशग्स्त्रळावर ग्रंथ आहे. शियाय मुक्तळाफळ आणि 
हृरिंलींलाविवरण हे त्याचे ग्रंथ आहेत- 

याळिशवाथ बेंप्पदेवाच्या ना'यावर पुढील ग्रंथ सांपडतात- १ निंशत्स्रोकळी 
असौंचसग्रंहृ; २ घातुपाठ; ३ पह्युरामप्रतापटळीकळा; ४ श्राद्वाररूंळाड; ५ राम- 
व्याकरण; ६ शळाडब्लूमँघरसॅद्दिता; ७ मृहार्थंक्षीपेंफा; ८ हृद्यदोपनिघंटु; 
९ बोंपदेयशतक; १० काव्यकामघेनु; ११ घातुकोंश; १२ परमहृ'सप्रिंया; 
१३ मळागवतपुरळाण द्र्ळादरँरिंकंघानुकम; १४ मा‘हेम्नरतयटळीका; १५ रॅप्तश्नोक्री 
व शत‘ळोकळी चंद्रकला; १६ सिद्वामेत्रग्रंकाश (कर्बी कर्बी ’बोपदेयाच्या 
बापाच्या नांयावर हा ग्रंथ घालतात ); १७ सीघ्रवोघव्याकरण- 

ज्येंप्नतेषशांस्राच्वा दृष्टीने हा काल महृच्वळाचा ठरतो… मारयतळीकरण हा 
करणग्रंथ अकराव्या शतकात जगन्नाथपुरीं येथे द्यावा- याशिवाय करणोत्तम 
नावाचा ग्रंथ त्याच सुमारास झाला, याच काळचा प्रसिद्द महाराट्रीय 
ज्योतिषी भारकराचायें हृळोय- याचे सिद्धान्ता’शरँत्साणि, करणकुनूहृल, ळींलळायतो 
इत्यादि अनेक ग्रंथ आहेत. मात्कराचायाँच्चळा ग्रंथांर्ची भापळान्तरें' पुष्कळ 
झार्ली, व त्यावर टीफांहि इतक्या आहेत कीं तितक्या टळीका कोंणत्याहि 
ज्पोतिपग्रंथावर नाहीत. मास्त्रघ्राचार्मोचळा पुतण्या अनंतदेव यानॅळा’है दोन 
टींकाग्रं’थ लिहिले. त्थ'ळाच्यानंतरचा ग्रंथकार विवाहृ वृंदावनफांर कैवाव 
(शके ११६५ ) होय. श्रीपतळीच्या रश्नमालेवर महादेबक्रुत टळीकैचा काळ 
शक ११८५ हा आहे. ज्ञानेश्वरळोच्या काळचाच दुसरा एक ज्योतिषी 
म्हृप्जि महादेव परशुराम हा होय (शक १२३८ ). याने महादेंवळीसळारिणीं 
नावाचा ग्रंथ लिहिला. वोपदेवाचा मुळगांद्दि ज्योंतिफांथकार होता' 

अकराव्या शतकात बंगतेन आणिट्रॅ चक्त्रदत्त यांचे चिक्रित्साय्सळारसंग्रहृ
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प्रसिद्ध: आहेत. शळार्डे'पघर हा ग्रंथकार बाराव्या झुतफांतोंल अस्ना‘वा_ 
तराव्या शतकात म्हृणजे ज्ञळानेद्यराच्या काळांतच वैद्यकावर महाराट्रांयांनीं 
संस्कृतमध्ये ग्रंथ लिहिले आहेत; त्यांत द्देमाट्रळीच्या आयुर्वेदिक रसायन या 
टॅल्फि उट्टेत्र्रव करता येईल. द्देमाद्राच्या आश्रित बळोपदेय याने शतळोक 
,नांयाचा नेद्यकग्रंथ लिहिला तों वर उलेखिंलळाच आहे. 

आतां या वैळ्ने कानडी वाङमय काय होते ते पाहूं. 

या तीन शतकाम'भ्व' कानडा वाङमय फारच पुढें आले. आणि` त पुढें 
येण्यास जैन आणि लिंगायत ग्रंथकार कारण होत- जन बाढप्नयाच्या 
[यकासाच्या दृष्टीने अत्यंत महृत्त्यट्या काळ हाच होय. कानडी याझायाचीं 
थर'परा निदान नवव्या शतकापासून सुरू आहे. मान्यखैतया राजा नृफ्तुंग 
याचा कविराजयार्गे‘ नवव्या शतकालच तयार झाला. त्यांत द्हृळा यारा 
कानडी कयळीचा क्कोख आहे. त्यांत व इतर ग्रंथांत उडेखिलेल्या कानडी 
ग्रंथकारांचा हिशेब घेतला तर ही ग्रंथांची परंपरा प[चव्यळा शतकापयेंत मागें 
जाईल. का‘बेराजमाग'ळात कयाश्वर, विमल, उदय, नागार्जुन, . ष्'प् 
दुर्चिनींत व श्रीयिज्ञय ह्या ग्रंथकळाराचां नबि प्रामुख्याने आढळतात. कवि- 
राबमागानंतरचा ग्रंथकार पहिलळा गुणथम हा होय. याने हारवश किंवा 
नेमिनाथपुराण हा ग्रंथ लिहिला… दहाव्या शतकखीळ ‘तौन रत्ने’ या 
नांवाने जे कयळी प्रसिद्ध आहेत ते पंप, पळोन्न आणि रन्न हे होत. पंप पृडुग्ग्प् 
ब्राह्मण होता पण नंतर जैन झाला. व रन हा कासार होता. अकराबें 
`शतक जैन याङप्नयाच्या दृष्टीने कमळी महृत्त्याने होते, पण त्या काळांत 
चंद्र्राजाने ‘ मदनातेलक ’ नावाचा ग्रंथ लिहिला. अकराव्या शतकाच्या 
प्रार’मकालळी'चळा प्रसिद्र् ग्रंथकार नापचद्र किंवा अभिनत्रर्पप होय. याचाच 

,प'फ्रामायण हा ग्रंथ प्रसिद्ध आहे, नळागऱ्वेद्राच्याच काळांत राजाळादेत्य 

नावाचा कवि व कान्ति नावाची कवयित्री होऊन गेली. 

बाराव्या शतकातील कानडी ग्रंथकार म्हृटले म्हृणते नयतेन, वुसरा 
यागयमाँ, बह्माशव, कळीर्तिबमों, कणपप्र्थं व बुतक्लिळास हें होत- याच 
काळांक्का ज्ञळाह्मण ग्रंथकार म्हटला म्हणने द्रुगसिहृ होय. याने पंचतय 
यानाचा चपु लिहिला आहे. बाराव्या शतकातच लिगाथत वाड्यायहि बरेच
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झाले आहे. या घेळचे प्रमुख लिगायत “ग्रंथकार म्हेटले म्हृणते हृरिहृरऱ्. 

राघवांक, केरेंय, पद्मरस, प[लिक्रुरकेसौम व देयकवि हे होत. 

या जन, ब्राह्मण व लिंगायत कानडंळी'त किती विविध प्रकारने वाड्याय’ 

निमाँणकेलेयाचा [वचार केला असता अते दिसून मेऊ' लागतेकीं, 

ज्ञानेश्वरीच्या काळाच्या पृहु‘पँच कानडी हृळी विवयचि विवेचन करणारा 

माषा झाली होती. नृपतुंगाने उक्केख कलेल्या ग्रंथाची माहिती माते विद्या- 

सैवकांल‘ नवव्याशतकातळाल्ठ्महृळाराछू’ यालखांत (यन्नै ४, अक४), 

वितृतपणें आलीच आहे. याने रामायण व महाभारत या ग्रंथांर्चीच तेन 
सपान्सरैक कळी आणि त्याच कथांस अगदा निराले स्वरुप दिले. छ’दोबुधि हा 

कानडी छंदऱ्शळास्नायर ग्रंथ निमाण झाला. कानडींमघ्यै बाणमट्टग्चीं'. 

कादंबरी अवतरली गेलो. मदनळितलक नावाचा झुंगारिक ग्रंथ झाला- 

विणिष्ट जैन पुराणें तयार झाली, अनेक नीळितग्रंय तयार झाले. कानडी 
भाषेने व्याकरण ग्रंथ झाले, जैन धर्मातील दोष दाखविणारें ग्रंथ क्यार. 
झाले, गोवैद्यकावर आणि अकगणित व क्षेत्रमापन द्द्स्यादि विषयांवर पद्यात्मक 
ग्रंथ झाले. 

षंचतत्रासारखा ग्रंथ तयार झाला, शिवपळावतौ वियाहा [वर सौठें काव्य 

झाळें, आणि [ळगायत पुराण तयार झाला, व कुमुमावलळी नावाची एक, 

स्वतैत्र कादंबरा तयार झाली- 

झावडयेंचळी याङययप्रगात यापेंक्षांहि जास्त स्तहोतळी. तिने वर्णन याचप्यार्दु' 

साठा ज्ञळानकोंशांतील तामिळ नाट्यावद्ळील लेख पहावा तळाळा'मेळम'ळंऱ्न्ने 

आणि वैलग्रूम‘यै सुंदर स्त्रतंत्र काव्य प्रसिद्ध झारव्ळा आहेत, आणि त्य'ल्ला 
संद्वृल्ल प्रथळापेंक्षां निराळें` तज्ञ दिसत होतेते ९ [`न[व्[याट् आहे… नवीन क्राव्मग्रंय 

या दृष्टीने मराठीला द्राविड, तेलगूय कानडी या तीन माषांणीं तुलना 
वग्रतां गाणत्व येते, पण ते भासते तिलक नाहृळा 

महाराष्ट्र हा कवितेत मम्यासलेलळा असणं शक्यच नाही. कारण मयभूप्’ते 

वप्ह्यडांतला, त्याचप्रमाणें राजशेखर हृळा महाराट्रीयच होता- विट्र्मेंषंद्रत्ति 
हीदेखील वन्हाडांत्तच निमाण झालो. ही काव्यपद्यांते गाड म्हणून प्रतिष्ठा 

र्क्स’ अप्प्ण हिला बिद्मपद्वाति म्न् श्णण्याने कारण हिचा पळिरर्पोप
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[वेदर्मांत झाला… विदर्भाची सुंदर काव्याबद्दलची प्रसिद्धि दंर्डाच्या काव्याक्कोतहि. 
यर्णिलळी आहे… याशिवाय संगीतरत्नाकर हा संगीत्तशप्स्रा'तील अत्यंत" 
महत्वाचा ग्रंथ या महाराट्रीयानॅच कैया… इतर विचँत महाराष्ट्र मागासलेलळा 
होता असें कते म्हृणानेद्वै भांत्कराचाय" हा प्रसिद्ध ज्योतिषी महाराट्रीयच 
हृटुप्ता; व हेमळादि याने धळाळाम’क विपयांचळी संहिताच केलेला आहे, आणि 
औंतधर्मे, रमार्तेधमें आणि पौराणिक धम या तयाची सांगड घातली आहे. 
हेमाद्रीने या वावर्तींत ते अनेकविध कममागोंवै एकीकरण केले ते आजपर्वेत 
टिकले आहे. बोपद्रेव याने क्यळाकरर्णायपयक आणि वैद्यका’वेपयक जे ग्रंथ ,॰ 
केले त्यांना उक्केख आलाच आहे- 

आपण ज्ञानेश्वरकाळांयडि लक्ष दिले आणि र्मोवतळालचे संक्कत ग्रंथ घेतले 
नाहांर्धे म्न्ग्’ एणजें ज्ञप्नेबेंराचळा काळ हा मुक्त अंघक्रळाराचप् काळ असावळा आपिळा 

त्या कालात एक ज्ञानेश्वर काय तो हिरा असावा असा कल्पना होऊं लागते. 
पण वरनुळिरथा‘ते तशी नव्हृतळी॰ नवीन मराठी क्रुति करणारा ज्ञानेश्वर आपल्या 
नोंयतालळी’ संरुंकत विद्येने आणि ग्रंथकारचिं साम्राज्य पहात होता, आणि त्या 
वगाकड्र न आपलळा ग्रंथ मराठा असला तरा त्याचा चहा होहैंल अशी अपेक्षा 
करीत होता. त्यावरून आपल्या र्मोवतालचा बग द्रुराग्नही नसून सहृद्य 
आहे अशी त्याची समजूत होती. महारळाट्रांतील [हेंद्रु राज्याचा हा अत्तक्राळ; 

होता हे खरे, पण त्या वेळेस विद्या मागसलेलळी नसून मरमरार्टीत होती असें 
दिसते. संगीतरत्नाकरळाचा कर्ता शांर्ट्सदेव, बोपदेव, द्देमाद्रि, भारकरळाचार्प 
यांसारखे एकंदर ग्रंथकार घेतले म्हृणते ज्ञानेश्वरांच्या एकसूयैतेची क्ल्पना 
कमी होऊं लगिल. 

कानडी, तेलुगु वळाझापळा’कर्डे व त्याचप्रमळार्णे तामिळ वाझाषाक्रडे 

अवलोकन कले म्हृणजे अते दिसू लागते का मराठी वाङमय मुल होण्यझीच; 
कानडळी, तामिळ आणि तेलुगु वाझाने अत्यंत विविध प्रकारचीं झाला होती, 
आणि मराठी वाक्काय मात्र बाल्यावस्थेत होते; पण यावसन महाराट्राचळी 

संस्कृति तीन द्राविड संकतापेंक्षां हीन दजीची होती असे म्हृय्ले तर मानते 
त्रुकॉँचें होईल. मराठी वाड्याय आणि महाराब्रूळाचा संस्का’ते या गोष्टी एकत्र 
समजता कामा नयेत. महाराक्काचीं संस्कृति उच्च ट्र्बाचीच` हातीं हे तत्कालीन.
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विविध प्रकारचे ग्रंथ प[हृतां म्हृणावैच लागेल. उलट पक्षी असें मांङतां येईल 
’कळी, महाराष्ट्र हे गीर्योण संक्कोचाच आपण का आहोत अते समजत 
असल्यामुळे त्या गीर्बोण संकांप्चैच विरतारण करण्याचा प्रयत्न करळीत 
होते, आणि कानडी ग्रंथकार तरनृतग्रंथसदृश ग्रंथ क्सि सपान्सरें करण्याचा 

प्रयत्न करीत होते. त्यामुळें त्यांची बुद्धि सपान्तरँ करण्यात खर्च झाली होती 
॰' तर महाराभ्ट्रीयांचळी बुद्धि” अस्तित्वांत असलेल्या संरकतौऱ्ते संवर्धन आणि 
क्लिरण करण्याकडे लागली होती. 

ज्ञानेश्वरांच्या कतळीचा तत्कालीन व पूयैकालळीन वाड्यांयाकहें प[हूंन विचार 

केला तर ती कोणत्याहि वगंरैत बसत नाहीं. जयदेव हा त्या वेळचा संस्कृत- 
कवि होता, व त्या तेळीं सामान्य गायक कवींदेंखळील पुष्कळ होऊन गेले 
असावेत. त्याचे काव्य ऱ्झ्याळ लावण्याच्या स्त्रस्माने नसून मक्तिकळाव्यदेखाँल 

भ्त्यांत असावे. असे कवि हँफ्रा गेले हे त्यांचे अस्तित्व, अनेक चाळीच्या 
सहाय्याने संगीतरत्नाकर तयार झाला असला पाहिजे यावरून स्पष्ट होते. 
त्यात मेक्तिकाव्यर्ट्सळाळ् असेल अशी कल्पना आहे, याचे कारण मक्तिमय 
पद्यांचा उदय दा‘द्वैणित त्याच्या अगोदरच झाला आहे आणि त्यांच्याकडे 

संगीतशांचीं दृष्टि यळ्ली असे दिसते. अर्थात ज्ञानेश्वर हा पूर्नकाळींन काँळाच्या 
परंपरेतील नाहीं तर त्याने बौद्धिक पूवगामी कोण याचा स्वतंत्र विचार 

केला पाहिजे. ’
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श्रीपतळीचीं रत्नमाला हा मराठी ग्रंथ आहे; पण श्रीपति हा ज्यळोतिषी 
होता; संत कवि नव्ता. श्रीपति आणि ज्ञानेश्वर या दोघांनी मराठींत ग्रंथ- 
रचना केली एवढेच दोहो'मध्र्ये साम्य आहे. श्रीपतौने रत्नमाला हा संस्कृत- 
मध्ने ग्रंथ केला आणि त्याची प्रांतेक्रुळित स्वत:च स्किळी. संस्कृत ग्रंथ पूर्वीच 
लीकविक्षुत होता, पण मराठी ग्रंथ भारतेतिहाससंशोघक मंडळांच्या द्वितीय- 
संमेलनत्रुत्तप्रसंगीं के. राजवाढ्यनिळी पुढें मांडला. र्तोपर्वेत कोंणासहि क्का 
नव्हृता॰ श्रीपतीच्या ज्योतिक्विंयक ग्रंथाला काव्य म्हृणून ज्योतिलाँन ज्यांत 
नाहीं तों कवि करावा असे बोलायला कोणी ज्योतिषत्वा आ‘भेमानी आज 
पुढें येत नाहीं हे कवितेचे भाग्यच होय अते म्हृटले पाहिजे, असो. 

ज्या अर्थी संतकवी हे भारतीय गीवळीण कविपरंपरेंतील नाहीत तर त्यांची 
परंपरा कोणार्सी भिडयावळी हा एक ऐतिहासिक प्रश्न उत्पन्न होती. 

ज्ञानकोशांम'प्र्ये प्रो. दांडेकर यांनीं जो सुंदर लेख लिहिला आहे त्यांत-‘ 
वारकरी पंथाच्या प्राचीन द्द्यतेहासाविषयीं मांडणी केली आहे ती येणेंप्रमणि : 

पांडुरंग हें दैवत आद्य शकराचार्मोच्घा वेळेस चांगलेच लोकप्रिय होते. 
प[डुरगाची मूर्ति तेन नाही व कानडीहि नाहीं. पंढरपूरच्या देवळांतच 
कृष्णरवामीचळी जळी समाप्‘घे आहे तळी ज्ञानेश्वरांच्या जन्मापेंक्षां साठ वर्षीनीं 
जुनी आहे. नामदैयावै वडीलदेसील पंढरळीचळी वारी करीत होते, त्या अर्थी 

ज्ञातेश्वरापूर्षी वारकरी पंथ होता व ज्ञानेश्वराते काग्रं त्या पंथाची घटना 
करण्याच्या रवझ्याने होते, (ज्ञानकोश दि. २० पृ. व १६१ ) हें वरील 

विवेचन करतांना “ कानडा ही विठ्ठल कनोंटकु ” यावर पो. दांडेकर यांनी“ 
ही मूर्ति र्क्सळाटकळी नाहीं असे दाखविण्यासाठी ते भाष्य केले आहे ते वाचून- 
दैखळील विठ्ठलाचळा सवय कानडी ळोकार्शी नसावा अते वाटत नाहीं. 

‘ कानडीं’ याचा अर्थ ‘अगम्य’ असा होतो हेपो. दांडेकरयांनोट्टेम्
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ऱ्दाखातेले आहे ते बरोबर आहे असे आम्हासा‘हे वाटते, तथापि क्वि 
कानडा कर्नाटक आहे या वाक्यांत कानडा या राजाने स्पष्टीकरण होते, 
दुसऱ्या कनोंव्क्त द्छ्दाते होत नाही. त्या ओळींचा “ कनर्दैटकळीय विठ्ठल 
अगम्य आहे ” असाच अर्थ उत्पन्न होतो. तसाच अर्थ “ कानडिया 

“विठोबा कानडिया, बहु आयडसळी जीवा प[सळोनिया ” याद्दि अभंगांत होतो. 

प्रौ- दांडेकर यांनीं आणली एक महृत्वाची गोष्ट दाखविली आहे आणि 

ती य्हृटला म्हृणते, वारकरा संप्रदाय हा पृट्टाळी’च्या एका विळाशष्ट संप्रदायाची 
उत्तरपळीठिका नसून अनेक संप्रदाय मिळून झाला आहे. मात्र हें लिहितांना 
त्यांनींते विवेचन` काले आहे (ज्ञानकोशव १७०-१ ) ते अपूण आहे. 
प्रा. दांडेकर यांनीं वारकरी सप्रदायांत चैतन्य, स्वरूप, आनंद, व प्रकाश 
हे चार संप्रदाय होते हे दाखविले आहे, पण खरोखर प[हृतां यापैक्षां अनेक 
संप्रदायाची मणिते यांत आळी होतीं; आणि पो. दांडेकर यांनीं ते चार 
संप्रदाय सांगितले ते वारकरी ग्रंथांत उतरकाली प्रविष्ट झाले आ` त. अगदा 
प्नारभाच ते संप्रदाय मुकुंद-म ज्ञानेश्वर काळा होते ते म्हृटले म्हृणते नाथसंप्रदाय 

आणि रामानंद्संप्रदाय हें होत. मुकादराज आपली गुसपरपरा अगढ्याथ, 
हारनाथ आणि रघुनाथ अशळी देतो, (विबैकासंघु उतराध प्रकरण ), तर 
ज्ञानेश्वर आदिनाथ, मच्छिद्रनाथ, गोरक्षनाथ, गरा’हेर्नणिळाथ व नित्रुत्तिनळाथ 
अशी देतो. याक्का मुकुंदराज व ज्ञानेश्वर हे दोघेहि एकाच पंथाचे पग 
मित्र शाखांचे होते अते स्पष्ट होते. या नाथसंप्रदायाची चळवळ उत्तर 
['हेंहूंह्थायापळासून महाराष्ट्रळापनेत झाली आणि कच्छापळासून बंगळालपयैत झालळी 
` हृदिसतें (ज्ञानकोशांतळील‘ कानफाटे’ लेख पहूंळा). दादेणिकडे शांकर, 
रामानुजी वगरें ते संप्रदाय झाले त्यांना आपल्या विचाराने महत्त्व रळामानंदा- 
मार्फत स्थापन केले आहे, आणि ज्ञानेश्वरांचा बाप विठ्ठलतेतन्य हा 
रामानंदाचा गुस होताच. तर उत्तरेकडील नाथसंप्नदाव आणि दक्षिणेकडील 
रामानदसंप्रदाय या दोन्ही बाजूंनीं महृळाराट्रांतील आध्यात्मिक जळीबृनास 

“प्रेरणा मिळाली आहे. 

महाराट्राचळी वृत्ति विशिष्ट मताच्यप् आग्रंहृळी अनुकरणाची नसून सव- 
सग्राह्रक्र हृळातळी असे वारकरी पथाच्या प्रारंभापळासून दिसते. आणि हो वृत्ति
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अधिक प्रामुख्याने लीकापुदें मांडली जळाण्यास एकनाथाने चोवीस गुरु वेडे 
इत्यादि कथळा निर्माण झाल्या. एकनाथाने जर खरोखरच चोवीस गुल् कै 
असतात तर असे दिसते कळी आपला संग्राहृकता एकनायास प्रामुख्याने 
पुढे मांडावयाचीं होती. महानुभाव हो अगर्दो निरक्विंया प्रकारचा संप्रदाय 
आला तरी त्या संप्रदायाच्या मंडळींचा समाजांत एक नवान जातळीसारखळा 

निराळा तुकडा पडला नाहा- ही गोप्टदेखळाल घा[मक प्रश्नांकडे` कवळ घांर्पिक 
दृष्टीने प[हृप्याचळी महाराट्रांतळील संवय स्पष्ट करते.…टुं दा‘देंक्तणे’त शांकर आणि 
रामानुजळी या दोन निराळ्या जळातळीच झाल्या आहेत. 

रामानंद हे भावप्रधळान आचायै होते. तर नाथपेथीं मंडळी हृटयेंळागाळिद 
"क्रियांचळी अनिमानळी होती. गुसपदेश घेतांना आपला तो मुख्य गुण आहे 
त्या गुणाचाच प्रवक्तळा गुरु करावयाचा अशळीच लळोक'ळाचळी पद्धति नक्‘ट्त्तळी. 
’नाग्दिव हा मक्तिप्रघान होता पण निराकार ईश्वराची कल्पना करणारा 
विसोबा खेचर हा नामदेयाचा गुस होता. यविसन गुखने आणि शिष्याने 
वैशिष्ट्य एकच असले पाहिजे असें नाही. आणि कवीने वैशिष्टय शोधून 
काढताना त्याने व्[नेणत्या मताचा गुरु केला होता हेशळोघणें उपयोगी पडेलच 
अते नाहीं. ज्ञानेश्वराने वैशिष्ट्य नाथपथळी मताने नव्हे-ते- त्याला फूऱ्ट्टेसंरकार 
त्याच्याच वरी त्याच्या बापळाकाडुंनच झाले असणार, व त्यामुळे त्याच्या 

मनावर रायानदळी मताने परिणाम जास्त झाले असण्याचा संभव आहे. 
ज्ञानेश्वराचळी स्वत:ची आध्यात्मिक मूक नाथपथप्रवैशांने श[न्त झळाळी असेल 

ज्ञानेश्वर आणि नामदेव हे जरी एका काळने असले तरी त्या दोघांच्या 
एकदर प्रवुत्तींत मेद आहे' नामदेव व तुकाराम हें दक्षिणेकडील आळयारांर्शी 
सदृश आहेत तर ज्ञानदेव हा केवळ उच्च विषय अत्यंत सोप्या भापेंत प्राकृत 
लोकांसाठी सांगणारा शिक्षक दिसतो. ज्ञानदेव आणि मुकुंदराज हे जरी 
दाक्विळाल आळवळाराच्या नंतरचे असले तरी त्या दोहृळोमध्यें बौद्धिक संबंध 

होता किंवा नव्हृता हें पूर्णेपणें सांगतां येण्याजोने नाहीं. अव्यात्यच्चिक्षणाऱ्वै 
काम अगळीकारण्याहृतपत ज्ञानेश्वर हा पूचँकाळीन तत्त्यबेत्त्यांचा आणि नाथ- 
संप्रदायळी मंडळींचा अनुयायी असला तरी ग्रंथरचना सोप्या आणि गोड,
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कविस्त्रयुक्त भापेंत करण्याच्या वावर्तीम'ष्यें तो “अगदीं स्वतंत्र दिसतो… त्याने.- 

अभंग मात्र तामिळ वाचकास आळवारांचीं आव्वणकसन देतील. 

ज्ञानेश्वरांच्या काळापूर्वी महानुभावचिं वाङमय पुष्कळच झाले होते… नवीन 
उत्पन्न झालेले य सामान्य परंपरेविव्द्व तत्त्'व प्रतिपादिणारें ग्रंथकार लळोकास 
आपल्याकडे ओवीत आहेत अशा प्रसंगी परंपरेने ते आ’भेमानळी ग्रंथकार 
होते त्यांना मराठींत लिहिते अवश्य झाले होते. महानुमाबांने मुख्य प्रतिपग्द्य 

ग्रंयभ्ड्टलेम्हृण्जिगीता आणि भागवत- याग्रंथांचा अथेंतेनिवाडा कलन 
सांग्णिळार; त्या अर्थी याच ग्रंथांयर श्चा‘तेरमृतिपुरार्णोकांचीं भाष्ये असणें अवद्य 
होते आणि त्यामुळेच या दोन ग्रंथांच्या टळीकास अगोदर चळालन मिळाले. 

या दृष्टीने ज्ञानेश्वराने पृहुपेंगामी परंपरागत संप्रदायाविस्द्वा असलेले धार्मिक 
प्रतिस्पर्धीच ठरतात.
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कवीने आपल्या अस्तित्वाचे समर्थेन 

मराठी वळाङययाच्या प्रथम कालाम'पर्ये मराठी भार्षेत ग्रंथ लिहिण्यट्या 
कल्पनेविषवळोच सुक्ति‘तेतांम'भ्र्ये तिरस्कारबुदि होती, असें म्हणण्यापैक्षां त्या 
काएपनेच्या युक्ततेविपयळी साशंकता होती आणि या प्रकारच्या वृत्तीची जाणीव 
संतकर्वीना होती. या वृत्तीने अस्तित्व त्या वृत्तळीसउ उत्तर देण्याचा प्रयत्न 

संतकवी करीत असत यावसन दिसून येते. [शष्टांनीं मरठींत लिहावयाचे 
नाहो, आशष्टांनींच लिहाते असा ळिरवाज महाराष्टांत असावा. पण लेखन 
मात्र क्का असार्चे. ज्ञानेश्वरीसळारखें ग्रंथ एकाएकीं मराठीत झाले नाहीत. 
भाषा विचळारव्यक्तींसाटीं हृळूढ्याच तयार होत असते. मुकुंप्'त्राज व ज्ञानेश्वर 
हे मराठातळोळ आद्य ग्रंथकार खास नाहात. तेन ववान् वचूग्रंथकारवींदेखील 

मराठीचा उपयोग केला असला आहेत, आणि महृळानुमावांची परंपरा 
ज्ञानेश्वरपूवै आहेच… तथाळाप हे सर्वे क्टिवाड्यांयाचेच उत्पादक आहे…. यांच्या 
अगेंळादर मराठींमथ्र्ये काव्ने करणासंचा एक जुना वग होताच आणि तो 

य्हृव्ला म्हृणते लावण्या, पोवाडे करणाराचा होय… ळखण्यचिळी परंपरा 
शळातवाहृनांपासून मुल झाली तळी एकसारखळी चालूच असला पाहिजे. पण 

त्यांचे काव्य तयार होऊन लोकांच्या मुखळी’ व्हाबयाने आणि नंतर दुसऱ्याने 

काव्य लोकमुस्वी झाले म्हणजे पृह्’गॅने काव्य विरमृनिर्पथास जावयाने असा 
प्रकार चाळूहोता- द्द्यलाची सप्तशती आहे हा एक संग्रह आहे निरनिराळ्या 
कवीच्या लावण्या त्यांत एकत्र केलेल्या आहेत. आणि त्या नेलेसच ती 
लावणी ग्-ऱ् ९णणाऱ्मांऱ्त्ग्ळिळा परंपरा स्थळाळापत झाली होती असे दिसते- नट[ने 
आस्तत्य जुन्या कालापासून आहे… नाटकातील पडदे, नद्यांचा आमनय ’ 
( १६. ३७४ ), राजाराणीर्ची स`[गें घेणारे लोक, आणि नाया‘कॅणी यांचा 
उलेख ज्ञानेश्वराने केलाच आहे. त्यावरून ज्ञानेश्वरफूमँळाकाळींन वाड्यावाचीं, 

..३
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कल्पना "होते-` तेव्हां लोकांची वृत्ति झाली होती ती अशी- महृ’वाच्या विषयावर 
संस्कृतमध्ये ळिद्दावै आणि केवळ सामान्य ळोकरंजनाथें` जं ळिहिणें असेल 
तेबढेंच मराठींत पहृळार्वे. ही वुत्ति अजून प[ळव्ळी नाहीं. वैज्ञानिक वट्ययाचळी 
परंपरा मराठींत फूर्गेपणें रथापन करावी ही बुद्धि अजून स्थापित झाली 
नाही. आणि मराठीस देंरॅप्शासन दृष्ट्यळा मझ्रच आल्याशिवाय तळी परंपरा 
चांगली स्थापित होणार नाहीं. सामाजिक आयुष्यकमांत काव्मनाटकळादिं 
ळोकरंजनार्थे होणाऱ्या याङघ्नयापैक्षां प्राकृत भाषेत काही अधिक स्थान द्यावे 

अते लोकांस वाटत नव्ड्ते. ज्ञानेश्वरादि संतकर्वीनीं ळोकरंजनार्थ होण्ट्या 
वाङघ्नगांत मर टाकळी नसून पारमार्थिक वाङघ्नयाचळी भर टाकली. तथळापि 
मराठीते पूबैपरंपरागत ग्रंथांचँ केवळ दारय न पत्करतां आपली स्वतंत्र 
रखीम संच्छा‘ते तयार करावी या वृत्तीचादेखीळ् उदय होत होता असे दिसते. 
पण ती वृत्ति फॉंफपिंळळी नाहो. मराठींते आपले स्वतंत्र वाङमय करावें, संस्कृत- 
मघ्यै ग्राह्य असेल तेनर्डे व्यावें, असे केल्याने संस्कृतमघळीळ पृह्ळीफाच्छीन सर्वे 
प्रकारच्या कल्पनांर्चे दास्ऱ्य उत्पन्न होत नाही इत्यादि घिचारपरंपरा जरी 
दासोर्पतळानै पुढें मांडली तरी ती कल्पना महाराट्रांत सनळींच नाही. मद्दाराब्रू 
दासौपंताचें ध्येय घेप्याइतकळा स्वतंत्र बुद्धीचा बनला नव्हृता- त्याला जर 
फांहृण् अनुयायी मिळते तर दासोंपताचँ याङघ्नय'प्'येय उत्कष प[त्रळें असते. 
मराठी राज्यांत त्यास चांगळळी फळे आळी' असती, असो, मुकुंद्राय, ज्ञानेश्वर 
यांर्नो ते कळापँ केले ते प्रातेष्ठित ग्रंथरचनैस मराठींत सुरुवात केकॄळी हें होय- 
मुकुंट्राय व ज्ञानेश्वर हें सामाजिक दृष्टीनें लावण्या रचणाऱ्या वगंळातळीळ नसून 

सु[‘ट्टे[॰[‘देंय्त मंडळीत मोडत होते. यासठीं आपण ज्या ञर्मोत मोंडतळो त्या 
वगाते आपल्या क्रुतळीकर्डे सप्रेम पह्मर्वे ही इच्छा त्यांच्या मनांत होती… अग्ग्ण 
यासाठी ते तेव्हां कोंणाला उत्तर देतांना दृष्टीस पडतात तेव्हां ते याच वर्गाला 
उद्देशून असते. 

सुशिक्षित याह्मणकाँ हा आपले वाढ्याय आणिआपला अम्यास समाबांतठि 
उच्च नगोंच्या लॉकाज्यळा आश्रयानें करीत होता… ह्या वगोंफ्ग्ड्रन मराठींतींल 
याङघ्नप द्रुर्डेक्षिहै जाटें’. या नवीन होणाऱ्या मराठी त्राक्कायाला कोणताद्दि 
निश्चित आधार ”मिळाला नसता तर झालेले वाङघ्नप टिकलेच नसते आणि 
नवीन उत्पन्न झाले नसते. ज्ञानेश्वर मुकुंदराज हीं माणते जन्मत: आणि
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शिक्षणानै संरवृग्त पंडितांच्या कोंर्टीतीळ ’ळोर्ती- पण र्ती देड्य वाङवयाच्या 
बाजूला वळून निराळळाच वाड्यामसंप्रदप्व उत्पन्न करतीं झाळीं. आणि त्यांनीं 
जी परंपरा प[ङळीं तिला तर मराठी काव्यत्राङप्नप चिकठळें अतें म्हृणतांयैहँळ. 

या वेळेच्या संस्कृत वाझायामघ्यै मराठींत चांगले ग्रंथ ल्पिहेंणें हा मूस्वेंपणा 
आहे अशा तऱ्ट्रेवे विचार दिसत नाहीत. चतुर्वय्स्मितळामणी हा त्या वेळचा 
मोठा संतृल्ला ग्रंथ हृळोय. पण त्यांत मराठी ग्रंथरचनेबिषयीं तिरस्कार कोण्वि 
नाही. यावसन मराठीचा तिरस्कार त्या तेळचळी द्देमाद्रि, बोंपदेव यांच्या- 
सारस्वळी अगदीं वरच्या दर्जाची मडळी करळीत नसावळी- तथळापि त्या वेळचा 
शास्रोचर्गे एकदर‘ति प्राकृत ग्रंथांकर्डे तुच्छतेनें पहृळात असल्यास नवल नाहीं. 
त्यांची टीका आज क्लिक मात्र राहिली नाहीं. त्वांचै अस्तित्व ग्रंथकारांच्या 
टीकेस दिलेचा उत्तरब्रिख्नच कळून येत आहे. 

टीकाकार तेहृमीं मोठ्या योग्यतेवे असतात असे नाहीं. त्यामुळे त्यांचे 

शब्द टिकून रहात नाहीत. कार्यंकर्तो का‘चेतच निघतो पण टीकाकार मात्र 
हृबे तितके निघतात. त्यांचा परिणाम जरी होत असला तरळी मिंदकांचीं निंदा 
फळास्ऱ्व थोडा काल टिकते, पण त्या निंदेचा परिणाम जर र्निदित ववींच्या 
इतर कळाव्यांवर झाला असेल तर तो मात्र क्लिक राहृतो; आणि कर्वर्किं 
कोणत्या परिस्थितीत ग्रंथ ळिळाद्देले हें कवी आपल्या क्रुतीसंबेघानै आपल्या तर्मेचळी 
कैंफियत मांङतात तीवसनच उतरकाळींनांस समजते. मराठी याङघ्नयाच्या 
प्रथमकालात कवळी'च्या कूतींवै परळीक्षण व्हावयाच्या ऎवजीं त्यांच्या परिश्रमा- 
च्या उपयुक्ततेसब’घांनेंच प्रश्न उपस्थित होत असला पाहिजे हें मुक्काराज, 
ज्ञनिश्वर, एकनाथ व दासोपंत इत्यादिक'ळाच्या लेखांवसन दिसून येते. तो 
काळ त्यांच्या ठ्यांर्वे अतर'ग परळीक्षून मत देण्याचा नच्हृतळा, तर त्यांच्या 

प्रयत्नांज्यळा उपयुक्ततेविषयींच संशय घेणारा होता, व त्यांच्या त्या प्रकारच्या 
आक्षेपांस कर्वीनीं उत्तरे दिंळीं' आहेत. काहीं उतरँ येथें मासल्यासाठीं द्वैर्तो. 

“ म्हृर्णोनि मज काहिं । समर्थनीं आतां विषो नाहीं 
गीताजाणहेंनर्क्स । श्रीफू‘र्तेब्रूचीं! 

आतां आइती गीता जगीं । मी सभिं मऱ्ह्माटेया मंगीं । 
एथकैंचाघिरमयालागि । ठाड्याअते ।। ”
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ज्ञनिश्वरांनीं त्यांच्यावर समकाळीनांकडून झुकव होणाऱ्या टीकेची आठवण 

खालील वावयांत रा‘दैय्ळो आहे… 
“तव्हिपुरोद्दितगुणें । मीवोलिलापुरेंउणें! 
तेंतुम्हृळी माउळीपणेंछ्येपसळाद्दिजोजीं ।। १ ।। 
झुच्दुकेसावडिजेट्यारेंनवकैतेयांपडिजे! 
अळंकाद्म्हृणिजे[क[इतेंनैणें|।२।| 

साएग्तेडाचेबाउले'चाठ्यातेच्या सूत्राचेनिचाले! 

तेसामातेदावितोबोले । स्वामीतो माझा ॥ ” 

आतां एकनाथाला मराठी भाषेचा कैयार घेउग्न ज्या अस्तन्या साराब्या 
लागल्या त्याची पुढील ओंद्यांनीं आठवण देतों. या ओव्यांचा मराठीच्या 
आममान्यांनीं इतका त्रारंयारउ …च्चार केला आहे कळी'2 त्या बऱ्याच लोकांस 
प[व् झाल्या असतील, 

“ संक्वाग्रंथकते महाकवी ! 
प्राकृतळी‘ काय उणीबी । 
नर्बी जुनीं भ्ह्रणार्वी । 
वैग्सेन केर्बी मुवणेंसुमते ।। ए. भा. १.१२१ 

कपिकेवै म्न् ९णार्वे क्षार । 
मग द्द्तराचें काम नींर । 
वर्णेह्यादें एकचि मधुर । 
दिते साचार सारखें ।। २२ ।। 
जें प[घिते संस्कृत अथें । " 
तेंचि लामे प्नाकृतें! 
वरळी न मानावया येथें । 
ळू 

[ववमाचै ते कावळी ॥ २३ ।। 

कां निरंजनीं बसला रायो । 
तरळी तोचि सेवफां प[वन ठावॅळा । 
तथं सघेळास न वचतळा प[हो । 

दंडी र[व`[ [नजमृत्यां ।। २४ ॥
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कां द्रुवळी आणि समर्थ । 
दोहींस रार्वे यातले हात । 
तरळी दोघांसि ही तेथ । 
सहृजचि होत समामम्त्र ।। २५ ॥ 

देंशमाषा वैमवें । 
प्रपचपट्प्र्थी प[लटर्की नर्बि ।। 
परळी रामकृष्णळादि नाम नव्हे । 
माया वैमवै प[ळटुं ।। २६ ॥ 
संरकॄतत्राणीं देवै केळी । 
प्नावृल्हा तरी चौरापळासौभि झळाळी ।। 
असळोतु या आमिंमळानभुळीं । 
बुथा बोली काय काज ।। २७ ।। 

आतां सरकत विंत्वा प्नाकृता । 
भाषा झाली जें हृरिंकथा ।। 
ते प[वनन्दि तत्त्वता । 

सत्य सर्वथा मानठीं ॥ २८ ।। 

एकनाथळामें मराठी माबैत ग्रंथ छिळाद्देप्यावद्दत्च् आपले समर्थन करतांना 
संस्कृत देवाने निर्मिली व प्राकृत चौरापळासून आळी काय असा इंद्वायुद्वाचा 
आघेश आणिलार्दुआहे. तो आबेशं त्याच्यापेक्षा जरा अधिक तरुण पण 

त्यार्गांच समकालीन असलेल्या दासोपतांत आचैक दिसतो, तो इछा प्रति- 
पक्षाच्या गौटांत नैतो, आणि मराठी मपिचाच आश्रय करण्या-वै श्रेष्ठत्व 
स्थापन कस प[द्दतो. चाचे म्हृणणें अते आहे कळी, मराठीत शात्र्द्र्षांडार 
संरवृग्त्त्पिक्षां जास्त आहे आणि प्रत्यक्ष व्यवहारात संस्कृतचै महृरच नहीं, आणि 
सूक्ष्म अश्मिद दाखवीछ झ्तकळी व्यापक शब्दरचना मराठींत आहे तशी 
संस्कृतमध्ये नाही. तो अते द्ळारवबितळो कळी संस्कृत शब्द ‘ घट ’ घेक्त 
तुम्ही बाजारात जा आणि तुम्हास हृया तों मालमिळतो का पहा. संस्कृतमध्ये 
निरातेराळ्या आकाराच्या वस्तूंना ‘ घट ’ हा एकच शब्द आहे. वाजारांत 
म्हृणजे प्राकृत माबैत प्रकळारागाणत शब्द आहेत तते संस्कृतमघ्यै कोठें आहेत. १



मद्दग्राट्रीयांर्चे काव्पपरळीक्षण ; ३ ८ 

“येथे संक्राचिकेवळर्भांनसरें नणिसकळ 
कौण्हृळी एक स्थळ । ऐसें आहे ।। 
संखुर्ते घटु भ्हृणती । आतां तयाचें मेद किंतळी 
कवणळा घटाचीं प्राप्ती । प[यावी तेणें 

हारा, डेरा, राजणू! मुठा, पडगळा, आनु 
सुगड, नौर्लंळा, युजाणु । कैसी वोकैल ।। 
घडी, पागरळी, घटोंळीं । अल'दें, वळाचिके, व्गैळळी 
चिटकळी, मोरया, प[तळीं । सांजच्णि ते ।। 

ऐसें प्रतिमपि वेगळळाले । घट असती नामळाघिले 
एकैसस्कृतेसर्वेकळेम्ल्सिकैसैक्रां| ” 

“ संऱचुर्ते घटु भ्हृणतो ” हे शब्द लिहितांना आज ज्याप्रमार्णे ‘मर्टे "’ 
शब्द वापरतात तशाच अर्थाने आणि वृत्तीने दासोपतांनळी ` ‘ सेस्टेच्ते ’ हा 
शब्द वापरला असावा असा भास होतो- 

लर दासेंळाघेत प्रळाक्कामाषादूवकांस म्हणतो-… 

“ प्राकृत म्हणोनि दूषित्तीं । तेंचि ययाक्षानप् व्'त्चतौ 

मप्षाचि कँवळ् भजर्ती । तें मूखँ कॉँ नप् ।। 

हातीं देतां नवल्त्र्में । मऱ्हृप्र्टेन बोळें, न घेर्णे 

वार्ता हानि तयाकप्रव्ळा । ते दूरिं नसे, 

सेस्ठ्ठग्नेंबोंछ्ये'सेंत्रर्णे । तेचिसांडार्वेप्नप्कुतवचनें 
ऎसिया मूखाँहुंडणें । किती आतां ।। ” 

संस्कृत भाषेच्या अमिमान्यांचें मुंड‘न करूं इच्छिणाप्या दासौपतास संक्तत 
मार्षेतींल संरक्कोचीं अमिज्ञता नव्हती असें नाहीं- व्षाची संस्कृत मावेविषयीं 

दृत्ति होती तो केवळ मराठी भाषेच्या अमिमान्याची नसून ज्ञानविकासेंष्छूची 
होती हें पाहून यितेषच कळीतुक वाटते. 

“ सेस्कृत असती ग्रंथ | तयांर्वे ऱ्-[प्णप्र्वे मत 

ऐसें वै माते । उपजें जिया ।।



३ ९ = मराठी वळाङघ्नयाचा प["हेंला काले 

तसीं'चे ते अभ्यप्सांवे । अम्यप्सूप्’नें तत्त्व जाणार्वे 
मगट्यब्दअवधेसांडाक्सिनव्प्र्वेआसक्त" 

कणु घेऊनि मूस । देहैंज्ळो जैसें पश्नादिकांस 
तत्त्व जप्णळोप्’ने शब्दास । तैसें सांडार्वे ।। ” 

ग्रंथातील अर्थ प[द्दिजें, भाषा केवळ भूत आहे असें तो सांगत असे. 

ज्ञानाकडे लक्ष न देतां प[डि’त्याचैच द्'म मात्र ज्यास करावयाचें असेल 

त्यामेंच परक्या मापेंत प[डित्य करावें; प्रामाणिक मनुव्यार्ने स्यमाषेतेच 

स्वजनांना खरा अर्थ सांगावा. पण ज्याला लोकांस ठक्याक्काळीचाच घ’दा 

करावयाचा असेल त्यामें संस्कृत शांस्त्रै शिकार्वी व वटवट करावी असे त्यावै 

म्हणणे होते. दासोंषंतार्चे मत एकंदरीत असे दिसत होते कीं, संरवृल्हा 
‘द्यारर्वे’भ्हणूनजेंवाङच्यआहेतेआहेतर्सेच शिकूनत्याचा पुनव्च्चास्" 

करळीत जळाणें ही निव्वळ ठकवळाजळी आहे… दातेंळार्पत म्हणतो… 

“ अथवा उट्रापूसिंकारणें । यळोग्यवेचेंनि गुणें 
मूखाँ ढोकां व्कव्ळा । ऐसें जें ।। 

तें शप्खँ समग्र क्सिप्बाँ । अपार वठवट करावी 

नाना उपप्पीं आणार्वी । आपणां योग्यता ।। 

नाना विद्या जाणळोकीं । नाना मते ळितकळोनळी 

नानाविध ळिजेर्कोनीं । यावी लोक ।। 
घांगळी योग्यता थाणाघो । मग ते अमिंमप्र्ने पोषावळी 

सेसारिक्राप्ना’ते द्प्यार्वी । साधावा रुकप् ।। 

अर्थंप्नयोजनु जया असे । तया क्रिर्मेचीं चाड नसें 

स्वहित रवमैं’प्द्दि न दिसे । तेणें शाखें ।। ” 

तथापि हे सवै संस्कृत प[डित्न लोकांकडून पैसा कढप्यापुरतेच असते. 

व्यवहार आला य्हृणजै ते मराठीकहेंच घांव घेतात असें दासोपंत सांगतात. › 

“ आतां आला स्रक्रां पुरे । मम सांडीं संस्कृर्टे ठत्तरें । 

प्रप्क्रुतप् वाणी विवरे । सेसारमप्र्मी ।। ”



रमहृळाराट्रांवचिं काव्मपरळीक्षण ; ४० 

मराठी मापेंत ग्रंथरचना करण्याच्या क्काळीचे समर्थन दळासौपंताड्तके 
तळीवतेनें दुसऱ्या कोंणीं केलेले दिसत नाही. पण यात कारण देशी भाषेचे 
आयुष्याच्या व्यवहारात स्थान काय असार्वे याबिपमीं दासौर्पताइतकळा दुसऱ्या 
कोणी विचळारच केळिला नच्द्दता, दातौर्पताइतपत वृत्ति अलीकडील मराठीच्या 
आ’भेमान्थ’ग्नीं दाखविली नाहीं. मराठीत ग्रंथरचना करण्याची प्रवृत्ति पक्की 
झाली होती तथापि तिच्वग्विवयीं तुच्छता लोकांच्या मनांतून गेली नव्हृतळी. 

मुकंश्वर म्झ्यातों- 
` “ सुरत तुंद्री पवित्र सृष्टि । पववळालें तिपजबुनळी' पठीं । संस्कृत शब्द 
सुवर्ण तार्टी । श्रेष्ठां श्रेष्टां ओगरळी ।। ते रसाथण द्रुईंळालेपणीं । महाराष्ट्रमाषा 
रंभापर्णी । वळाढिले तरळी भुकळाळु जनीं । न तेविजें किंमर्थ ।। ” 

. हृळी मुकेश्वराची भाषा किंत्ती तरळी मौत मीत लिहिलेली दिसते. मुकेश्वर 
जरी मराठी भाषेचा संवचँक होता तरी संस्कृत भार्षेतळीळ शब्दाचे महृत्त्य 
व्यास पटले होते. आणि आपण एक तेवढे चांगले चिद्वाळानृ मराठी भाषेच्या 
आर्सेवृद्धीस लागकॉँ आहोत पण इतर मराठी ग्रंथकार गचळाळ आहेत आणि 
भाषाद्दि गचाळच आहे असा त्याचा समज झाला होता. तो संस्कृतचा 
जादा पंडित होता अशांतला भाग नाही; त्यार्ने ज्या प्रकळारचीं संस्कृत 
पयें केलेळी तऱ्गीं आत जर कळोणीं केलळी तर त्याचे काम उपटप्यास अनेक 
टीकाकार घांवतीळ. 

मुकेश्वराच्या काळांत अगोदर झालेल्या वाङघ्नयाकडे अधिक परीक्षक 
दृष्टीने प[हृण्याचीं प्रवृत्ति उत्पन्न झाली असावळी.॰ या °प्नत्रुत्त्र्मूळीचे स्वरूप मुके- 
श्वराच्या महाभारतात दृष्टीस पडते. द्रळीपद्ळीरवयवर-वणनप्रसगों आपल्यामूर्वो 
भारतकथेंनर मराठीत ग्रंथ लिहिणाऱ्या कर्वीवर मुकेश्वराते पुढील ताहेंप्रा 
झळाडला आहे… 

“ प्राकृत कनींचा याग्जल्य| तेल्घ् कइईंत प[हूंनिया रूप| फिरतां मत्स्य 
सकॅफा वाममेत्री विंघिला! परी तें मूळभांरतांत नाहीं' म्हणोनि असो 
न बॉलों कांहीं । नळिकप् छिझंतून प[हाँ । येत्र मेद्वीप्’ने पांडखें 

येकम्हृणतौ‘मऱ्हाठेंकाम । हैंतोंमल्पगेंसळीऐकॉँनवै ’ । र्ती मुखेंनेणतळी 
सोय ।अर्भांच्चायाचळी ॥ १ ॥ सळोहृळाचळी मांदूस केळी’ नळानळा रत्ने सठिळिक्तीं ।



४१ ; सराठी वाङप्नयाचा पहिला काळ 

अभाग्यानें त्यागिंळी1 लोखंड म्हृर्णो ।। २ ।। हैती भाषा प्राकृत । अर्थ 
वेदांत आणि सिबांत! तेणोनि त्यागळी प्रांत। मंद बुद्धि…स्तव।।३॥ 
आहाच सांपङता घन । त्याग करणें मूखँपण । द्प्त्र्व घ्यार्वे साठवण । प[होंच 
नये ॥४।।तेतेप्राक्कोअद्वे`त|सुगमआणि तप्रचींत।अघ्व[त्म लामे 
अकस्मात! तरींअवद्थघ्याते ।। ५ ।। भाषा प[लर्टे कांहीं| ञयैवाया 
जात नाहीं । कायेंसिद्वी ते संवैहृळी । अर्यांचपळासळी ।। ६ ।। तथापि प्रढ्या- 
करितां| संस्नृत्नाचीं सळार्थेकथा! येंऱ्हृ त्या गुप्तळाथळी । कळोण जाण ।। ७ ।। 
अर्थ सार भाषा र्पोचट । अमिमाते करावळी खव्पठ । नाना अहंतेर्ने याद । 
बोघिळीं मोक्षाची ।। ८ ।। ” (दशक ७, समास १) 

मुकेश्वराचे अनुकरण करणाऱ्या नरहारे मळोरेंश्वरातेदेस्वळील आपल्या… 
पूर्वीच्या प्राकृत वग्चींवर संस्कृत महाभारतातील कथेत फरक केल्याचा आरोप 
केला आहे. 

“ प्राकृत कचींची वप्ग्वछुळी| सौंमद्वा प["डेल्मप् मूमींचरीं| कत्ताप्रहृप्ग्ऱ् 
मस्तकप्त्ररीं । केला हैं।घटेंग् संलोंषे ।। सौंमदें प्राण धा’रेंत'प् 'र्क्सच्! होता घन- 
जपाचीं भेटी । गुज सांगतां कॉँथें [ऱ्र्लाटीं । प्रतिज्ञा करीं प्रतप्पें ।। ” 

प्राकृत मापेंत ळिद्दिण्यळाबद्दल माफी सांगण्याची चाल बरेच दिवस चालू 

होती असे दिसते… बाळाजी यातीरानाच्या कारकींर्दोतला मुरारि कवि जुन्या 
क्तींचेच गणि गातौ. 

तेप्हां कवि आपण प्रत्येक याकव ईंश्वराज्ञेते लिहीत आहो, आपण केवळ 
ईश्वराच्या हातातील बाहुल आहो अशी मांडणी करता तेव्हा त्याच मनुव्यानें 
मराठीत ["लेहिप्याबद्दल माफळी मागत रहावे हें अनुचित ह्रळाईंल- तथापि असा 
प्रसंग फारसा येत नाही. वराठात लिहिण्यावद्दळ माफी मळासणारें बहुतेक 
लेखक ब्राह्मण आहेत. आणि त्यांतले बहुतेक पंडित आहेत. आपण ईश्वरी 

प्रेरणेर्ने किंबहुना त्याच्याच आदेल्ळाळानै प्रत्येक वाक्य उच्चारोत आहो अते 
य्हृणणारें बहुतेक कचळी कुणबी वगैरे अशिक्षित जातींतले आहेत. तयापि या 
दोहोच्या ममला मार्गे कित्येक कवळी स्वळीकळास्तात- असा कवळी'मच्मॅच मुरारळीचा 
उलेत केला पाहिजे. त्याने आपल्या कवितेचे श्रेय परमेश्वरळी आतेस दिले 
असून गुसकृपेंस दिले आहे… “ तो मुरारिं नामें ब्राह्मण पाहीं । इच्छा उदेळी
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`त्याच्यादेहीं| जे महाराष्ट्र काबेंता करावी काझी! कृपळावळें गुख्च्या ।। 

घमैरार्जेश्वानतारिंला| स्वगेंभुवनीं मान्य केला|तेते माझ्या महाराष्ट्र 

बोला|पावनसर्वोकरावै||घवळअथयाकपिला मळाव|भिंवयर्णेदिसतीं 

पाहे। परींद्रुग्घवणें भिन्नता नॅ1हे|स्वादॉ ऐक्यसारखै|| वैसासंस्वृत्तींजो 

कांअथें।तौचिप्र[कृतोजाळियाप्राप्त।मग कांतेथ घरार्वेदैतग् श्रवणीं 

सादरअसाते||देर्वेसंस्वृंल्हामाषाकेळी| म्हागोनिविश्वाबंद्याझखी'तरळी 

देवाविरद्दितकायआलळी! प्रळावृत्तमाषाआजहे|| ” 

मुरारॉचें वरील लिहिणे बहुतेक अनुकरणात्मक होते अते आजगांवकरांनीं 

आपल्या महाराष्ट्र कविचरित्रति दाखवून दिले आहे… 

श्रीघराच्या मराठी भार्षेतील ग्रंथांचा स्नियांत कसा उपयोग होतो त्या‘ 

विषमींच्या ओंव्या प्रसिद्वाच आहेत… 

“ अवळांसिनवळि संस्वृलवाणी। बैतेआडा'तले गोडपप्णींपिंस्ळी 
ते-दोर प[त्रा-वांचौनीं । अशक्त जना केवि चित्रे ।। तोचि तडागासि येता 

त्वरै । तात्कालचि तुंबा हृरे । तेचि अबलाजन तारावया ईंश्वरॅ । प्राकृत 

ग्रंथ निर्मिले ।। ” 

भाषेचा आरेपमान कोणत्या तऱ्हेते वराया याघिषमींचे दावोप'ताचे तत्त्व 

न्या. रानड्यांसारख्या उतरकखीनांस समजले वव्हृतें असें दिसते. संस्कृत, 
ग्रंथ अभ्यासाबेत पण ते लिहावयाचे ते मराठीतच ळिहार्वे अशीं दासौर्पताचीं 
वृत्ति होती. तर अळीकडच्या मराठीच्या दुर्दैवी आमेंमान्यांचीं वृत्ति त्याच्या 
उलट आहे. संस्कृत वाड्यायाऐवबों मराठी वळाझामच वाचावे अशी त्यांची 

वृत्ति आहे. म्हृणजें मूळ श्रेष्ठ वाझाथ न वाचता त्याची अध्यळी-कच्च्या 
पढिकानीं केलेळीं तपळान्तरँच वळाचळीत वसाचे असं म्हृणण्यामारखें आहे. हा 

मरठींचा खोटा आ^ममान आहे.
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अप्द्स्व्यक्ति, भाषान्तस् व अनुकरण" 

जुन्या कवींच्या कळान्पविञयक वृर्ताचे सांगण्याजळोगें द्रुसरें एक अंग मट्टढले 
म्हृणजे, एकमेकांचीं केलेली स्तुति होय. तथापि ,हृळी खाते काव्यविषयक 
गुणांचद्दल असे असे नाहीं. ही स्तुति संत म्हणून करण्यात येई". एकगेफां- 
विपर्वी त्याच दृप्टळीर्ने आदर दाखविण्यात येई". मराठीत ग्रंथ. 
करण्याचे समर्थन केल्याचे मराठी ग्रंथात स्थैमै आले नसते. त्या ग्रंथाची 
चहा लोकात झाली पाहिजे, आणि ही गोष्ट मराठी क्कोव्या लक्षांत आली’ 
होती. यामुळें प्रत्येक मराठी कवळीची वृत्ति आपल्या पूर्वेगामळीविषयीं आदर दाख- 
विण्याचीं होती. काव्य ईश्वरी प्रेरणेमुळें झाले असा विश्वास ज्याचे व्यक्त केला’ 
त्याविषमीं अप्ट्रबुद्धि इतर संतानळी' दाखविळीनसती तर संतमंङळळीचे लोकांवर 
मुळीच वजन पडले नसते, एकमेकग्विपयीं आदर हा संतकवींच्या संप्रदायाचा 
प्रळाण होता असे म्हृठले पाहिजे. जेंव्हा संतमंङळळीनीं आपला संप्रदाय स्थापन केला 
तेव्हां त्यांनळी एकमेकम’बेंञयाँ अत्यादर दाखविला आहे, याविवयीं आपणांस 
ज्ञनिश्वरकखीन वळाझायांत हृवळी तेवढी साक्ष आहेच. ग्रंथकारांविञगीं आदर 
सर्वे जनतेत पसरप्यासाठी ज्या आख्यग्विकळा-वळाङघ्नयाचौ आवश्यकता आहे’ 
ते "आख्यायिका- -व[ङघ्नय नामदेवांच्या गाथत इतके सपादून भरले आहे की', तें 
नळामदेंवाचेच असल काय अशी शंका स्याभाघिकपणें उपस्थित होते. संतकवी 

इतरांविपयळी' आपला आदर केवळ स्तवनानेंच दाखवितात असे नाहीं तर 
आख्णायेफांचे रक्षण करून दाखवितात. जुन्या कवींनी आपले आमेप्नळाय’ 
आपल्या पूर्वीच्या कवींवर व्यक्त केले आहेत, पण त्यांत त्या क्तींज्यण्‘ 
कळाव्यगुणळावर विवेचन नाहीच असे म्हृठले तरी चालेल. त्यांना त्यांच्या 
काव्यगुणापेंक्षां त्यांची संत व ममवद्धक्त या नात्यार्ने योरवी गावयाचीं 
होती आणि तो त्यांनीं अनेक तऱ्हांनीं गाइली आहे. ज्ञनिवरळाच्या मनोंहूंटु
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उपमांपेंक्षां ज्ञानेश्वरांचे मित चालविळी, रेंढ्याळाकडून बेट् वोलविले इत्यादि 

गोष्टींचीच तारीक झाली आहे. पण महिपतळीते संतमडळीचे चमत्कार वर्णिले 

आहेत. पण महीपाते हा केवळ पृह्रैकालीन लेखकांचा किचा णिरवीत आहे: 
संतांची चरिते ळिलळि णारा महिपती हा एकच कवि नाहीं. निरनिराळ्या संताचीं 
निरनिराळ्या कवीनीं लिहिलेली चरित्रे प्रसिद्वा आहेत आणि त्यांच्यावर 
म्आरत्याहि लिहिल्या गेल्या आहेत. त्या मानाने व्यक्तींचे संतमंडंळांत 
मइत्त्य असे त्या मानाचे त्या व्यक्तींवर उत्तरकालीन कपळी'कडून काव्वपुव्पें 

अधिक उघळली जात. उदाहरणार्थ, दासौपंत च्या. याच्याड्तके वाढतव 
द्रुसप्या फारच थोड्या वचींनीं लिहिले आहे. व दासळोर्पताच्या ग्रंथांचे 
परीक्षण केले असतां त्याच्याम’प्चे विद्वात्ता अनेक कवीपेंक्षां जास्त दिसून 
येते. असे असता दासेंळापताची प्राचीन कवळीम‘फ्यें मोठी चहा होती 
असे नाहीं. 

एकनाथांचे निवृत्तिनाथ, ज्ञानदेव, संळापन्दिव, मुक्तळावाहैं यांच्या स्तुतीपर 
अभंग लिहिलेच आहेत. त्याप्रमाणेच त्याते नाम्क्वि, गोरा कुंभार, सावता- 
माळी व चौखमिळां यांची चरित्रे लिहिली आहेत. त्मांमघ्से एकनाथाते 
त्यांच्या काव्याविववळी‘ मत व्यक्त केले नाहीं, तर काव्याची प्रेरणा त्याच्या 

मते च्या भक्तींमुळें होई त्या मक्तींची व त्यांच्या आत्मज्ञानाचळी आर्मिज्ञता 
दाखविली आहे. त्याची ज्ञानेश्वरांच्या कप्व्याविपवळी प्रशंसा जर असेल तर 
ती ज्ञातेश्वसींच्या केवठी त्यानै एका ओवीत घातली आहे तेवढीच आहे. ती 
ओवी य्हृव्ली न्हृणते “ ज्ञातेवरळीच्या प[ठी, वो ओंवी घाळीळ मऱ्हार्टी । तेथें 
अमृताचे ताटळी' । जळाण नरँठीं ठेंविली ।। ” त्यांच्या क्काक्लिचरित्रळामघ्से नामदेव 
पृहँजन्मीं ऊप्द्र्व, त्याच्यापृहँव्‘ अमद, व त्याच्याहिफूरँर्हे प्रल्हाद होता अशी 
पूवदेंवतारपरंपरा उडेखिंली आहे. गोरा कुंभाराचे चारेव नामदेयाच्या 
चारेत्रळामच्यैच अतर्मूत केले आहे. तसेच सावता माढ्याचे चरिवदेरंप्ळाळील 
नामदेवांच्या चरिंयांत घुसङल्यासारसे दिसते, व चौखमिंळ्वळाचे र्चारवद्दि 
नामदेंवळाच्या चारैनाच्या अनुषंगाने सांगितले आहे ( आपटे गाथा ). 

कविता करणाऱ्या जुन्या संसांमच्पें कान्होपात्रा, गोरा कुंभार, सेना न्ळूळात्री, 
' ` \ ^ ` । । ' ' ` ", 

सावता माळी, चळाखळामळळा, नरहृरा सानळार याचे अमग पाइता त्यात त्याना
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आपल्या प्रेरणचिपयीं फारसे लिहिलेले नाहीं. निबुक्तिप्नथाद्दि चतुष्टयाचीं 

कान्होंपात्रेनें स्तुति केली आहे. कान्होपात्रा आपल्या अभंगांत 
'घन्व कान्होपात्रा । आजळी झाला भाग्याची । सेठी झाली ज्ञानदेवाचळी । 

भ्द्दणोतिया ” असे च्या अम'गसभुचयांत म्इणते, त्या अमंगसमुचवांतच 
रेढ्यळाच्यामुस्वैबैदवदविले, चौदाज्ञेवपेंतप करणाऱ्या चांगदेवाचागर्व 
हारविलावभिंतचाळ्विली असाउहँश्र्'स्व काळंरते. यावरुन ज्ञानदेंवाच्या 
चमक्कारांचळी प्रसिद्दि त्याच्याच काळांत झाली होती कीं काय असा प्रश्न 
उत्पन्न होतो. गोरा कुंमळाराचे तीनच अमंगपरिंच्छेद (आवटे एकनाथ. 
गाथा १४५) उपलब्ध आहेत, पण त्यांत तो आपल्या प्रेरणेचा उलेख 
करीत नाहीं. तसाच सांवता माळी ( अमंगपरिच्छेद १…१ ० ) व चोखा- 
मेळळाहि (अमगपळिरच्छेद १…१४) करीत नाहीं, नख्री सोनारहेस्वील' 
आपल्या काव्वस्फूतींविववळी कांहीच सांगत नाहीं. सेना न्हावी वचि अपंग- 
पारेच्छेद १६५ आहेत. त्यात तो निवृत्तिनाथ, ज्ञानदेव यांच्याचिपयीं तसेच 
आपला गुरु गैवींनाथ याच्याविपवळी आदर दाखवितो, परंतु कळाव्याचां 
इतिहासयादृष्टीतेतो काहीच सांगत नाहीं, ज्ञानेश्वरवनामदेवयांच्या 

\. 

ग्रंथांवर आयैप्रळाव व्यक्त करणारे कांहीं उतारे येथें देता. 

नामदेवळाचळा ज्ञानेश्वरीवद्दल आसेप्राव येणेंप्रमर्णि- 

“ ज्ञानरळाज माझी योग्याची माउली । जेणें निगमवक्की प्रगट केली ।। १ ।। 
गीता आलेकार नाम ज्ञानेश्वरी । वझानद लहृरळी प्रगठ केळी ।। २ ।। 
अध्यात्मा’बैद्येचे दाविलेसे खप । चैतव्याचा दीप उजाळिला ।। ३ ।। 
छपत्र भाषेचा केलासे गौरव । मवार्णेवी नाव उमारिली ।। ४ ।। श्रवणाचे 
मिबैवैसविमेऊनो । सामराज्यघुवनींतुखळीनांदे||५ ।। नामाम्हृणग्रंथ 
श्रेष्ठज्ञानहेघी।एकतरीओंवळीअनुमयावी ॥६ ।। ” 

जनाबाईचा ज्ञनिश्वरीवरळीळ आसेप्राव येणेंप्रमाणें आहे… 

“ गळीतेवरी आन टळीका । त्यांनी (ज्ञानेश्वर ) वळाढिसेली लोक'ळा ।। १ ।। 
रान तळाटळामार्जी । त्यांनी वोगळिरले फांजी ।। २ ।। या ज्ञानेसाबांचींनी । 
म्हणे नामयाचीं जनीं ।। ३ || ”
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पस्सा भागवताचळा नामदेवांच्या कातेत्वावर अमिप्राव येणेंप्रमाणें- 
" कविरस याटोंनीं क्षीसींस [हेंगाची फोडणी । मा^क्तवीण आळवणी 

तेसळीकेवळील्से ।। १ ।। तेसेरसाळ अमृत नळामयाचेगळीत! अनुभवी 
जाणत तेथींची गोडी ।। २ ।। द्रुयातुपाचीं वळाठी लायोधिया होठी । 
कांजळीतयार्पोर्टी केविल्वे ।। ३ ।। यायवरी जेवीजे तुपेंसळी क्षळीरी' 
त्यावरी भाकरी वाचण्याची ।। ४ ।। तैसे केशवाचे प्रेम नामदेव जाणें| 
तेथील अनुभव परसा म्हृणे ।। ५ ।। ” 
असेच अनेक कबाँचे दाखवितां येईल. कर्वंण्विपयीं प्रशस्त्या उत्तर- 
क्रालीनांनीं लिहावयाची पद्धति केवळ संतांत होती इतरात नज्हृतीं असे नाहीं. 

संत या वर्गांत जें येत नसत अशा कर्वीचीं स्तुति एकयैक करीतच 
आहेत; उदाहरणाथै, रामचंद्र वङनेकृत मोरोपतांची स्तुति प्रसिद्ध आहै३… 

“ मोंरेश्वरप’तग्जळी ऐक्रुळिन कविता मनळी' मुकावे लाजे । 
पात्रे विवपाँता ते मी किति वर्जूजनळी नुकविला ते ।। 
गोरेश्वरपंताचीं कासेता रसातेपुणसत्सभामेया । 
अमिमानें सेव्यै कवन करिता सम गुरासेवत्स याने या ।। 
आयाँ केकप् कारेताचै श्विरला वाटे मयूर यमक वनीं । 
सुजनासि फार पळीडिल भ्ह्रणुनि भुलासेला विग्‘रातवम कवनीं ।। 
कवितेत मापणांताहे मासे मृद्रुतेकरोनि घुक्रपिकसा । 
विश्वझ्या श्रोरामा यालळी कव तेंवि हा क्वि क्रपि कसा । 
सुलोक्र नामनाचळा अभमवोणीं प्रसिद्ध तुकयाची । 
ओंयी ज्ञासेज्ञाची किंवा आयाँ ममूरपताचळी ।। 
कठिण ग्रंथ म्हृणुनिया आर्वीते मिंदितीं न सुकर्बी ते | 
मोठया, मक्विळा कविंऱ्वै माह्या वद्भणित्ति ओष्ठ सुनग्चींतें ॥ 
सुखर कर्डे रांसेके आयाँ गाता ममूरबाववीं । 

वेंषी मुजनमनासे न तशी धुन ऐकतां य्वाबाची || 
हें भिळतां अन्य न मनि धृव मिळतां जेंवि सद्रसिक तेलळा । 
ञणिज न गंगेच्याहृळी आणुनि पावेल मद्र सिकतेला ।। 

त्रूळा जन्मताचि गेल्या का-वळीरामेंश्वरळा नमळायाला । 
प[ङपणीं आमोंतें जगतळीतलहृळी पुरे न मायाला ।। ”
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महाराष्ट्र कवींच्या कृतीवर आसेप्राव व्यक्त करण्याची आणखी एक 
पद्वत म्हृध्ली भ्हृणजै मराठी ग्रंथाची संस्कृतमघ्पें स्मान्सरें करणें. ही क्रिया 
हिंदुस्थानति वारंवार दृष्टीस पडते. प्रथम एखादा ग्रंथ प्राकृतमघ्पें होतो 
आणि त्या ग्रंथात नंतर सार्वजनिकत्व येण्यासाठी त्याचे संस्वृल्लम’ऱ्र्ये भाषांक्तर 
हौतें.हौक्रियामराठीक्योंचा उदयहोण्यापृर्तीदेंखळील पुझ्यादांझालेली 
आपणांस आढळते. पाली व अर्धमागघळी भाषांत बौद्ध आणि जैन यांनी ते 
विचार आणलेतेचविचारपुढेंसर्तेजानेकक्षेत्रांतयेण्यर्क्स संस्कृतखपग्न्तर 
प[वले. सेतळंपचक्विमैंदेंस्वील प्रग्वृग्क्ष्तमघ्में असावा; ही आपणांस वृहृत्वाथेंत 
दृष्टीस पडते, तसेच पंचतवळादि ग्रंथातील कथा मुर्ती प्रट्याप्येंच असून 
संस्कृताम'ऱ्र्ये त्याचीं सपळान्सरें झाली आहेत त्या कथा प्रथम आपणांस जळातकांत 
दिसून येतात. स्यामाविकत: मनुष्य स्वभायेमापँव्तच ड्तसंस कथा सांगतो, 
त्या कथा इतरांमघ्से पसरतात, आणि त्या बेप्हां संस्कृतमध्यें लिहिण्याचा 
प्हृव्यास असलेल्या मनुष्याच्या हातीं लागतात तेब्दां त्या संखुक्त ग्रंथांतजाक्त 
बसतात. संस्कृत वाङमय येणेंप्रमाणें प्रत्येक देशी भाबेंतींल वाङन्नयाचे संग्नळाहृक 
वाद्याव होत होते. व त्या प्रघुत्तीमुळेंच आपणांस मराठीतील वाङघ्नयाच्या संस्कृत प्रतिकृती झालेल्या आढळतात. येणेंप्रमाणें विबैका‘सेमूची प्रतिक्काते 
अनंतसुनळीर्ने नेली आहे, आणि अमृतानुमयाची प्रतिकृति प्रल्हाद वडसे यांनी 
केली आहे. व अलीकडे ज्ञानेश्वराचीदेसील संस्कृत प्रातेक्वाते जतच्या न्याया- 
धिशांनों केली आहे. अनतमुवि व प्रल्हाद बडने हे अगदॉ अलीकडंचे ग्रंथकार 
होत, आणि यामुळें मराठी ग्रंथांत संस्कृनळीकरणाचा मान जरा उशोराच 
मिळाला. असो. 

जुन्या कवीच्या काव्याळा‘मेज्ञतेचे आणखी एक अग म्इठहें म्’ल्ग्ग्जि अनुकरण 
होय. जेंब्दां एक वुसप्यार्चे अनुकरण करतो, तेव्हा तो द्रुसप्याविवयीं आपली 
अधिज्ञताच दाखवितो. याप्रमार्णे अनुकरण जुन्या कर्चीत पुष्कळ दिसून येतें, 
रामदासाचे मनाचे ’लोक हे अत्यंत ळोकपरिचित आहेत हें स्वरँ; दुसऱ्या 
कोणाचा मनास वळोघ तितका लोकपारेचित नाही. तथापि हा विषय रळामद्ळासळार्ने 
तो आपला विजय केला, त्याच्या प[ठीयागें परंपरा आहे. नामदेवाचा 
मनास उपदेश हा जर प्रारंमळीचा म्हृक्का तर बाकाँ होणार नाहीं. त्याच्या- 
नंतर आपणांस एकनळाथाचा मनास उपदेश दृष्टीस पडतो, व सरतेशेवटी
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रामदासाचा दृष्टीस पडतो. या तिहींमघ्से श्री रामाचा उडेख अनेकदा येतो., 

याप्रमार्पोच मनाचा उपदेश हे नांव जरी दिले नसले तरी मनास उपदेश 

करण्याची प्रवृत्ति अनेक कनींत दिसून येते व याचे कारणद्दि स्पष्टच आहे. 

चमस्कृतिजनक काव्य करावें हा त्या काव्वप्रवृत्तींचळा हेंतूच नसावा, तर 

आपल्या मानसिक उवतीकरिता आपण तो प्रवत्न करावयाचा त्या प्रवत्नाचा 

भाग या प्रकारची क्राव्ये होत. आपल्या मनाच्या प[पीं वृत्तीची जाणीव 

सवैच संतांत झालेली दिसते; व यामुले या प्रकारची जळी कळाब्ये अदित तीं 

फारच अतग्करणपृहँक झालेली आहेत व त्याक्रूठें त्यांत कानेत्व विशेष आहे., 

नामदेवांच्या मनास उपदेशांतील काहीं उतारे येथें देर्तो- 

“ तच्वमसीं वाक्य उपदेन्सिले तुज । ते तूं जींवी कां अझुन घा‘रेंसीं दूर 

" घु° || त्रिमुबना परवा घांवतोसळी द्रुरळी । आथीं तूं आपली खांद्वे करळी । 

उट्यु अह्तु झाला कनणीने घरी । पिंडामाआरी प[हेपां ।। १ ।। जागृतीम'प्‘से 

क्का जागते । दोहृळी माजीं स्वप्न कोण देंखते । मुबुलैंळामघ्ते कोण नांदते । 

मगअनुवादाते ते कचण ।। २ ।। निद्रामरणहेएकस्थान । दोहोंचादेखणा 

वृंष्णिश्आफ्ण | लहान सुईंच्या इघनाढून । आढळले मन प[चासीं ।। ४ ।। 

इद्रियचपळचेइर्ली| जमातहोतोंतींफांपस्तर्ली । जाऊनियांक्काळा 

धरीं…व्व्सुंर्ली | मना मिळाली कवणें गुणें ॥५।। सांगतां तेथें अनुयादकेचा । 

नाहृप् तू पण सुंटळी वाचा । विष्णुदास नामा बोलिला साचा । परमपर्दी 
वैठ्यासे ।। ६ ।। ” 

“ अरे मना तूं मकेटा! प[षीया च'डांळळा ळंपटा । परद्वार [हेंङसीं 

सुनय्ळा । अरे प[पळी चांडाळा ।। १ ।। अ`र तुज प[पावरी बहु गोडी ।. 

दैवाघर्मो नाही आवडी । तेणें न प[वसौ पैळथढी ! कर्मे बांघवडीं 

पा’डेतीळ ||२|| अरे तूं आळीपलाषिसळी परनारळी । तेणें सिड्यांथ राहेल द्रुरी । 

बृवळी येईल यमपुरो । आपदा पप्वसौल ||३|| आतां तुज वाटतसे गोड । 

अतक्राळीं जाईल जड । महा दोष येती क्षुखाआड । का‘रेंतीळ कईंवाड 

यमदूंत |।४।। मासे शिकाबेले नाइकसळी । आतां सांगेन वळिया केशवळासी । 

घल्लान नेईंल वैकुंठासळी । चरणीं जङसंळो म्हृणे नामा || ” 
“ ळू र्, " "` "' 

क्षण एक मना बैसळोवि एफांतीं । [वचारा ळावश्रा1त कोठ आहे ।। १ ।।



"\ ’”,दृ `…॥'।॰ ९१७. 

:[;॰.,.-… ष्ठा,_हु,८॰_ _ बिं॰४९ न्प्हृमप्भज्ञतचे तीन प्रकार ॰ ॰॰.॰.॰.प्.,… . 

लक्ष चर्क्सक्विकरिलँर्हेझुंरा|बौल्फिटेंर्वेढुर्तेत्रूर्लंक्वि 
।।२।।अझुंनितुजल[ज न वाटे वें कैंसळी! नरकावे द्वारासौ जार्वे 
किती|| ३ ।।द्रुळेंमआयुव्वमनुग्यदेहीयैजातसेमोंलाचेवांवांबिण ।। ४।। 
खळापराने साठी सांडिला फ्रांस! गंहिवरे पुग्टतसेहृदय माझे ।। ५ ।। पुत्र- 
ल्लात्रआहेतनुखवींसोयरळी! यांचीममताथळोरळी घरिळीं बुवा ।। ६।। 
अनुळिदनीं पाळितां अनुमवैचि पाहे। कोण मुख आहे तया जवळी ।। ७ ।। 
जमठ्यांजिवलगमाववापआपुला|तोनुबां द्रुरविला केशिराज ।। ८ ।। 
स्वप्रीन्वियावनाळुव्घलासीकाय! आले काळमय हाकळीत तुज ।। ९ ।। 
संतळापाचे सदनशोकावैपुतळें|तेत्वांमग्नियलेद्दितकारीं॥ १० ।।केची 
मुखनिद्रा इंगळाचे सेने| प्रत्वया आणूर्गुने तुझे तूंचि पाही ।। ११ ।। तुज 
रारँवल कोण येवढिये संकर्टी । ["रेंघसीं ज्याचे पोर्टी मरणासेणें ।। १२ ।। 
आदिमघ्वअवसानीं सौङविळ ["नेवळीणीं । तया चकपाणीं सेवी वैगों ।। १३ ।। 
जो जोक्षणलाविसीहृरिंमजक्को|तोतोगांठींपर्डेसाथेकींरें|| १४ ।। 
नामा म्हृपेंळा तुजचळी येतो काक्रुलवी । तोडी रे संगति वळासनेची ।। १५ ।। ” 

" अरे मना शोक कारेसौ वित्ती । हे तंत्र वाया वनसंपत्ति! आयुष्य 
मविव्व नाहीं तुझीने हातीं । हे अवघे अती जावजण ।।१।। एकअर्तुद्साठी 
कोठीदेखा| तोसलक्षट्हासद्दस्त्रलेखा-| सातदातेनवमासं मापा|तया 
हिरप्वकद्वपा काम झाले ।। २ ।। चौदा चौकढ्यालेकानाथा! नव्याण्णव 
सइत राया दशस्था । ते ही गेले स्वग्ळीपथा । मासे सवैथा नुरलेचीं ॥ ३ [। 
चौदा कल्प मार्केहेंया पडे । ते ळोमहृटँळाणाचळा एक लोप वडे। वढ्याळ- 
म्याचे निमिने मौडे । नेले एवढें अरे मना ।। ४ ।। वकदालम्याचे पुरँ 
निमिफातेवटहंसाचेउपर्डेपिच्छा तयासींहोतां मृत्यु प्रयेश|तो एक 
श्वासमृसुंडीचणा ५||मरणांतपुरेमृझुंडीचाग् तेएकदिवस कूर्भाचा| 
नामा विववी कैशवाचळा ।नेगीं विटोंनाचा पंथ 'वरा ।। ६ ।। ” 

“ लाबों नको मना हृरीच्या कीर्तेना । संसारा पाहुणा दो दिवसांचा ।। १ ।। 
बाळकाचे बोल माउली प्रीति करळी । तेसळी कळीर्ति इरी परिंसे चिते ।। २ ।। 
मलतीया परळी बोले बा श्रीहरी । तो मवसागरी’ तारील जाणा ।। ३ ।। 
येणें तास्प्वपणें म्रमलासळी जर्णी| भौगिती पतनीं जन्मांतरी ।। ५ ।। 
तूंहोव मागतांइरीहोवदातळापिंळारणजाद्देअनताम्इणेंनासा ।। ६ ।। ” 

..४ ,
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एकनाथ,-मनास उपदेश-’अमंगसड्रुचंर्ये' ’.२दु२४-२६७२ यांत राम… 

दासाच्या मनास बोंघाचाच पूनोवृत्ति होय असे वाटूं लागते. वळाच्यामध्र्ये 

ज्या गोष्टी एकनाथाने मनास बाधिल्या आहेत त्याच रामदासाने आपल्याहि 
मनास बोंधिल्या आहेत. तथापि रामदासाम’फ्र्ये नावीन्य नाही असे नाही. 
कारण रामदासाच्या स्वमाबांत एकनाथपिक्षां जी आत्मसामथ्र्याचीं जाणीव 

होतळीतळीदिसूनयेत आहे. “सदांचकक्कासिमातेङबैसा|उडीं 
घालतोसंकर्टीस्वळामितेसा|| ”तसेच “समर्थात्तिया सेवकळा वकपाहे! 
असासन्नैग्ऱ्तेंडळींकोंण आहे॥” या तग्हेचे जें उद्गार रामदासानें 
काढले आहेत ते एकनाथांच्या मनास उपदेशांत दिसत नाहोत. एकनाथांच्या 
मनळास उपदेशांत विठ्ठलाकडे दृष्टि आहे तर रामदासाम'ऱ्यें कक्त रामर्क्स 
दृष्टि आहे… तथापि रामविषयक अनेक उक्केख एक्याथाच्या मनास उपदेशांत 
आहेत. “सनौक्कारळामछ्येचे देखणे” तसेच “मन रामीं रंगले| 
अवघे मनचि राम झाले ” क्या तम्हेंचें रामविषमक्रद्दि उट्टेश्र्’ख आहेत. 

‘मनास वाघ ’या विषयाची आवड घरणारा रामदास हा देपिंटचा 

कवि खास नव्हे. त्यार्शी समकालीन जे कवी होते त्यांत एका मोठ्याच 
कवीने तोच विषय घेतला आहे आणि त्यांत अनुकरण अगदी" स्पष्ट आहे. 

हा का^व म्हृक्का म्हणजे वामन होय. रामदासचि लोक भुजगप्रयात वृत्तांत 

आहेत तसेच वळामनाचेहि आहेत. आणि आपला लोक रामदासाचा समजला 
जल्ला आपले श्रेय जाऊं नये म्हणून त्याने प्रत्येक लोकांत आपले नाव 
घालून श्नोकावर पके शिक्कामोर्तब केले आहे. 

“ मना वैमवा मूलला व्यर्थ प्राणी । 
सखे सोंवरे दळीसतां सौख्य मानी ।। 

तिवळाचा सखा तूं विचाखाने पाहे । 
म्इणे यामना मुक्ति सचीघ आहे ।। ”



  

जुन्या मराठी कवीच्या लेखांचे अवलोकन केले तर त्यांत ग्रंथचचरियूलक 
काक्यपरीक्षपप्तत्त्वळाची विल्लेष वाढ झालेली दिसत नाहीं. तथापिळावाशष्ट 
काव्यपरीक्षणाकडे दृष्टि जाण्यापूर्वी वाङवयांत जे कळी खळ"` [दमून येतात 
त्यांत आपले समर्थन, दुसऱ्या सतकयाची स्तुति, ग्रंथांचा सपान्तरे, अनुकरण 
इत्यादि गोष्टींचा निर्देश करतां येईल. या विविध प्रकाराचे प्रतिक्विं त्यांच्या 
ग्रंथांत आपणांस कसे पहावयास सांपडते हे मागच्या लेखांत दाखविळेच 

\ 

आह. 

आतांजुन्याक्तींच्याआणखळी एकळासेदिप्ष्ट्यळावडिवत्यांच्या कवितेवर 
आपलेच मत सांगण्याच्या पड्याळीक्के वळू. मराठी ग्रंथरचनेच्या प्रारंमकळाली 
मराठी कवितेच्या [किंवा मराठी ग्रंथाच्या आहेतत्वाचेच समर्थन करण्याची 
जरूरी सवीसच भासत होती. आणि हे समर्थन पुकुंदराजळाच्या काळापासून 
रामदळासाच्या काळांपर्थत चळाललेच होते, एवढेंच नव्हे तर राजकीय दृष्टचा 
ज्या काळांत मराठी भाषेला महृत्त्व आले तो काळ भ्हेणजे बाळाजी 
बाजीराव पेशव्यांचा काळ, या काळतिदेसील त्या तमर्थनाच्या छटा 
पुरारळीसारख्या ग्रंथकारांच्या लेखांत दिसून येतात. हे मासे दाखविलेच 
आहे. हे समर्थन मराठीभविचीतरफदळारळीक्काचहोतहोतेअसेनर्बी 
तर आपण ईश्वरी आहे।मुळें ळिहृळीर्धे आहोत असें सांगून कऱप्पांत यैहैं' 

तेब्दां मराठी क्यों का’येता करीत तेव्हां केवळ विद्वान व संस्कृतज्ञ 
कवळीच कासेता करीत असे नव्हृते. वरेचसे कवी साघारणच शिकलेले होते व 
पुष्यळांस संक्वा येत नसाये. खुद्द नुकारामास संस्कृत येत असेल असे वाटत 
नाहीं, तथापि त्यास संस्कृत ग्रंथातील विचारांची वऱ्या प्रकारे ओळख झाली 
असावी असे वाटते. काव्वस्फूर्ति पावलेला मनुष्य जर लोक'ळात मान्य व्हावा 
असे असेल, तर तशी लोकांमध्ये केवळ काव्याकडें लक्ष देण्याइतपत अभिल्चि
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वाढली असली पाहिले; परंतु तशी आसेव्चि आजाहे वाढलेली आहे असें 
वाटत नाहो. ती डोंकायूंलागलळी आहे यांत शंका नाही“ व आजच्या तरुण 
पिढीत काव्याभिज्ञताटुंगेल्या पिढीपेंक्षां खास आघेक आहे. तथापि निव्वळ 
प्राक्का काव्य ["लेहिणारा कवि जर मुशिश्चितात मौडण्यासारखा नसला, तर 
तो आपल्या क्राज्यगुणांमुळें सभ्य लोकांत योंडेल अशी आजद्दि फ्रिंस्थिति 
नाहीं. ज्वळाअर्धी क्काळीसयिद्येचीजोडनव्हृती आणि ज्याअर्थी कविता धार्मिक 

आवुप्वकम आणि नेदान्त एवढ्याच कतेत पारेम्नमण करीत होती त्यळाअर्थी, 
ज्या कवी'स या क्षेत्रामध्ये काव्य करावयास र्णांहेजें होर्ते पण संरवृल्ला प[डित्व 
नव्ते त्यांच्या कळाव्वलेखनाचे समर्थन झावयास कांहीं तरी निराळी उचता 
पाहिजे होती. धार्मिक विषयावर चर्चा करण्यास किंवा व्याख्यान देण्यास 
ज्यांना प[डित्व नसेल, त्यांना आधिकार उत्पन्न होण्यास ‘ ईंश्वरळी प्रेरणा ’ 
।सेनळा‘गुरुकृपा’यांचीआवठ्वकता असते. यामुळेंअनेकमराठीकवी'नीं 
आपण “ ईंश्वरळी ट्टेभ्रणे ’ने बोलत आहो असे सांगितले आहे… तुकारामांचे 
यळाविपर्वी पुष्कळदाच ईश्वरी ग्रॅरणा आल्याची जाणीव दाखविली आहे. आपण 
ते वंलितो ते ईश्वर आपणांस बोलावळीत आहे असे तुकारानासे इतक्या 
वारंवार दाखविले कळी', ते सिद्ध करण्याची आवश्यकता नाहीं- 

कवि आपल्या काव्याचे आपणांस प्रेरणा झाल्याचे सांगून समर्थन करीत. 
कवि आपले समर्थन कसे करतो हे साहित्यज्ञास्राच्या द्योघकास अत्यंत 
महत्वाचे आहे, कर्बीची अत्मसमर्थनाची पद्धऱ्ति कर्बीचे स्वत:च्या काव्या 
विववळी काय मत होते ते दाखविते. 

कवीचे आपल्या स्वत:च्या कवितेवर काय मत होते ही गोष्ट प्राचीनांच्यळा 
इतिहृळासांत वगळता यावयाचळी नळाहो. पुष्कळ कवळीनीं आपल्या कवितेवर मते 
व्यक्त केली आहेत, आणि तीं व्यक्त करतांना त्यांनी आपल्या दृष्टीने ते 

सत्य वाटत होते ते सांगून टाकले आहे. पुष्कळ कर्बीनळा असे वाटत होते कीं 
आपण ईश्वरी प्रेरणेनेच [लेहृळीत आहो- आपणांस ईश्वरी प्रेरणळा झाली आहे 
असे ते तेव्हां सांगत असत तेव्हां ते रतोर्टे बोलत होते’ असे नाहीं. ते 
आपला त्या प्रकारचा स्वत:चा विश्वळास व्यक्त करीत होते यांत शंका नाहीं. 
त्यांना ईश्वरी प्रेरणा झाली होती अशांतला भाग नाहीं. त्यांची ईश्वरी प्रेरणा 
म्हणजे आपण ज्यास स्फूर्लि म्हणतो तीहूंन निराळी होती असे नाहीं. पण



५३ ३ स्त्रकाव्यसमर्थन व त्याचे महृत्त्व 

तिला ते ईश्वरी प्रेरणळाच समजत असत. त्यांस असे वाटे कीं, “ आपण तर 
यिद्वाम् नहीं, तर मग आपण कॉबेता करतो तरळी कशी १ आपणास 

ज्या अर्थी विद्वाचा नाहो त्या अर्थी आपणांस ते काव्वसामथ्यें आले ते 

ईश्वरी कृपेचा भाग असला पाहिजे.” या प्रकारची वृत्ति अनेक कर्वीत दिसून 

येत आहे. प[[डेत्व य्हृणने काय याची त्यांस अचुक कल्पना असे, आणि ते 

आपल्यापाशी नाही हे त्यांस समजे- एक तर आपली क्रवित्क्याक्ति ईश्वरी 

कृपेने आली आहे असे ते समजत किंवा ती गुस्कृपेंते आली अशी कल्पना 

करोत. आपल्या कवितेम'ध्ये गंभीर विचार आहेत असें त्यांचे त्यांनाच वाटे, 

आणि ते विचार ईश्वरी प्रेरणेने आले आहेत आणि ते व्यक्त करण्याइतकी 

आपली बुद्धि तर नाहीं, असे त्यांस वाटे- आपल्या अपेंक्षेपेंक्षां पुष्कळच 

चांगले लेखन आपल्या लेखणींतून उतरले असा अनुभव पुष्कळ लेखकास 

येतो तसाच त्यांस आला असावा. नामदेवांच्या कवितेत प्रेरणासमर्थन आहे. 
त्याचे उतारे पुव्कळच देतां येतील. पण नामदेवांच्या एकदर काव्याविषयी’ 

इतका संशय आहे कीं, ते उतारे न दिल्यास ते काव्य नामदेवाचेच आहे 

काय याविषथीं वाद उपस्थित होईल. तुकारामाचा आपल्यास प्रेरणा झाल्याचे 

सांगणारा लळोकपरिचित अभग म्इटला म्हृणजे- 

“ आपुलीयार्दुवळें नाहीं मी बोलत 
सखळा कृपावंत वाचा त्याची 

साळुखळी ते केची बोले मत्रुळ वाणी 
वोलवीता वणी येगळाची 
काय म्या प[मरे बोलसीं उतरँ 
परि त्या विश्वमरें बोंलविले ” 

हा होय. या तऱ्हेचीं वाक्ये तुकाराम बोलला तेव्हां त्याच्या मनात वर 

सांगितलेल्या मावनाच दिसून येतात. 

तुफारामाचा शिष्य निळोवा हा आपल्या प्रेरणेविवर्मी तर एक कवित्व 

नांवाचे काव्य लिहितो. त्या काव्याचा अर्थ पुढीलप्रमाणे आहे. हे काव्य 

सुंदर असल्यामुळे जवळ जवळ सर्वेव दिले आहे;…- 
“ गा पांडुरंगा, माझी वाचा उगाच क्रांवदयितां १ तीऐकतां कोणासहि
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द्चत नाहीं; हांसौं लागतात… हे प[खांड रचले आणि तोंड तेरावैरळा वाजविले 
असँय्हृणतात. जोद्योक्रारदिलातोआतांटेवा(मलानको). 

स्का अक्षर वाचैस आले तर हैं।(देबा तुम्ही)यिस्तळाय् कख्नवळाटावैतां 
हेचक्रपळाणीमाझी वर्णांळाकांवेतविळी हेमला समजतनाहीं. वाणींमध्यें 
आयतारसतुम्द्दीजोडून द्वैतर्रवव्याला निवडूंनसारब्लिळाघितां, तुम्ही 

सुजाण कृपळाव्घी आहांत. तर आता तरी मझी [हेथाते जाणा. 
मला काहोच समजत नाहीं हे माझ्या जिवांत मला ठाऊक आहे. पण 

मला देव बोंलवितो, तेथें उपाय कोणाचा आहे. (मी) वहुक्षुत वक्तळा, पंडित 

किंवा वाचाल नर्व्ह. श्री विठ्ठल बोलवी ते बोल बोलतो. 

श्री इरळीचे ते आज्ञापिले ते ही वैखरळी बदला. येथें माते तीर्थ नाही. 
हे कार्ये ज्याचे आहेतोजाणतचआहे. मीम्ह्रणर्तोयाचीप्रतीतिजरतुम्हांस 
येईल तर त्तित्तांत हितवुद्वीच वरा. येरळी टाकून द्या, आणि नास्तिक वादळी 

दूर परतौ. 
तुमच्या गुणळामें माझा वाणी सत्याक्षरे प्रवतलळी. जे अर्थ तुम्हा दळाविले ते 

ओळींतून यथार्थ मांडले. हा माअळी वाणी काहीं मतान्तरांत झिरलळा नाही. 

ही वाक्यप्स्का गस्ड'ऱ्वजळाच्या इच्लेसळाठी‘च आहे. 
पंढारेनळाथा, जो कोणी मला ["र्नेदळीळ तो निंदो, किंवा माझी खोटी स्तुति 

खुशाल करा. षंढारनाथळा, मा तुमचेच गुण गळाहैंन, तूं आवडीचे ऐक ळाकवा 

ऐकू नको. मला वळ देऊन कृपाळु विश्वर्जानेताच बोलावतो. देवा, जना 
नावर्डे ते मज हातीं का हा वदा‘वेतां- ? झिंरपणाप्या अमृताप्रमाण सुस्वाट् 

असलेली आवत्या प्रसादळासारस्नी संतवाणीं तर आहेच- ती स'तवाणी` व ते 

सत्य स्वानुभव बोललेते प्रगट होताच सहज सिद्धान्त झाले, निळळातुमच्चळा 
वरदानाने तिच्याच अनुवादाने बोलत आहे. 

तुमच्या प[यीं मन जडले, तर शब्दांचे प्रयोजनच काम उरले; असे 
असतांमाझीमा’तेकांसेतायेली,आणिगुर्णी कां प्रवर्तिलीष्ट्र(ती चेत- 
विल्याने काय झाले आहे वरे' ष्ट्र ) रात्र आणि दिवसहेळिद्दितां पुरत नाहीत- 
अक्षरांच्या चळथा उठतात. गोविंदा, तुम्इ ळी मला धंदा लावून दिला आहे, 
तुमची लीला कळत नाहृळा . 

तुम्ही ते ते बोल वोलविता त्वांमळाजी अर्थ खोल आहे, देवा, आपल्या



५५ : रवकाव्यसमर्थन व त्याचे मह्रत्त्व: 

आवडीप्नमाणेमजट्यूनवदवाआणिआपले रंजन कलन च्या. हेमोजा‘ 
सारख्या देवा, माझी लोकिक लाजदूर कक्काकौतुकळानेनाचवा.` हृकृपळामूयाँ,’ 
हेंसर्बं(माझी)वाणींप्रक[याक्का करा. 

तुम्ही चुक्या काढलैळीं ( माझा ) अक्षरे व्रह्मरसाचे घोळलेली असावीत 
अशी तुमची इच्छा झाली. तुम्ही माझ्या भावासारखें आहांत. मीअर्थचातुर्थ 
जाणत नहीं. तुमचे करणें तुम्ही जाणा. . 

माझा भाव काय तो एवढासा, तेवढाच तो तुमच्या प[यीं वाहिला. पण 
यावरतुम्हींजेंकांहींदिलेतेअगावअहि- माझीमतिळाकती तरळीअल्प, 
पण तेवढीच तुम्ही वाढवून सरती` कली. 

वरण फुटले, लळोढळा आला तो माझ्या तोंडळालळा आवरत नाहीं… (हृळा 
काव्याचा लळो'ढा येण्याचे कारण) तुमच्या क्रुपेंच्या नेघाचे दृष्टि केली त्यामुळे 
उत्तमप्रकारच्या बोघाचेवाचागर्जेनाकरिंतीझाली. प्रर्तांतोंच्यळाविझुळनाभ् 
झळकतात आणि वह्मरसाचे सेव खाली येतात. त्यामुळें ते पळीक^ [पकले आहे 
ते संव भागांत आले आहे. 

माझी आर्षयाणी (ईश्वराचे ) वादविलेळा आहे, ती वैदिक आहे आणि 
पुराणांनीं मिश्र आहे. आणि संतसंजन बैसून श्रवण कारेतात. आणि तात्पर्यांवे 
अर्थ येतात. आणि मस्तक डोंलवितात. दयावन विठ्ठलाचे मला असे केले आहे. 

देवळाचे मला वानेने बोलविले; (नाहीं तर) मला हे (सत्रे कक्रिव) 
काय ठाने होते. (मला स्फूर्ति कशी झाली म्इणाल तर सांगतो.) सहृज 
नाचे आळवीत असतां हा अवचित अप्रेव आला. (इतर प्रकारच्या कवित्वा- 
प[सून माझ्या काबेत्वांतील) अतर संत आणतात. आणि हा रखुमक्विण् वर 
आहेअर्सेओंळखतात. हेसंर्घ विचारले म्हूंण्हुळा सामतोहेंपुन्हा माझ्या 
ओंठाशी` वणार नाही.” हे निळोवाचे अमंग वैदववत्या च्।व्षींच्या अत्यंत 
सुंदर सूकांच्या तोंडळीऱ्ने आहेत असे म्हटल्यास हरकत नाहीं. 

निळोवाचे वालकाँडेचे अभंग वर्थनपर केले खरे पण तेदेखळील ळिळाद्देण्याचें 
काम आपण ईंश्वस्कृपेचेच केले आहे अशी भावना [नेळोवा दाखवितो. त्या 
अभंगांच्या शेवटी तो म्हणतो… 

“ मी तर व्यासवाणीं समजत नाहो, ते साने किंवा गुहा अर्थ पुराणांत 
आहेत ते जाणत नाही, इतर कवी ते प्रसाद वाणी बोलते झाले तेहि अर्थ …
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मी नेणें. मी आपल्या आवडीच्या मरळीचे आपलळी वाणी गड्रेरविळी आहे… 

चतुरांनीं श्रवण करावी अशी हो नव्हे. हृळी मुग्घवाणीं आहे… पण माझ्या 

मनविएकथॉरविश्वप्सवागतआहेतोम्हृढ्याभ्हूंणजें 
स्वामी तुक्याहा 

सद्ग्रुव् आहे. तोअऱहुंगेंपिंमक्तिट्युळाणून माझा अव्हेट् कर्बी कश्याणूं नाहीं 

त्यानच माझ्या अक्षराचा आतावरथा जाण्ख् वर दैक्त हृळी वाग्वार्णी कृष्ण… 

चारैव्र्नि वद्विळी अग्हें- अग्णि मार्झरे “ आयणीं ” पुदू'क्लिळी अद्दि॰›’ 

तेप्हां कविता उद्गारात्मक असेल हेलहा मी ते लिहिले ते सर्व प्रेट्णेट्वें, 

लिहिले आहे किंवा न्ईश्वराच्या आज्ञेने लिहिले आहे असे कवीने म्हृणर्णे गैर 

वाटणार नाहीं- तथळापि तेव्हा लाव लाव आल्याने काने ळिलहूं लागतो, 

चरित्रे वर्णितळो तेव्हां आपण प्रत्येक अव्द अक्षर ईश्वराच्या आज्ञेनेच ल्पिहेंहें 

आहे असे म्हृणणें म्इणते ग्रंथकाराच्या म्इणण्यावर विश्वास ठेवण्याची जळी 

वाचकाची बुद्धि असेल तिला फार ताण देने आहे असें वाटतें… महिपती जरी 

चरित्रकार होता व साहित्य जमवून चरित्रे लिहीत होता तरी तोदेखळील 

आपण प्रत्येक अक्षर ईंश्वरातेनेच लिहिले आहे असे बोलत आहे., 

“ वैशी आज्ञा केली दविमणीवरे 

तितुर्कीच लिहिली ग्रंथीं अक्षरे 

तेसा वाजविणार पुद्देकितो वारे 

तेशी वाजॅने वाजवी ।। 
क्षेत्रांत वीज प्रेरले जाण 

अक्का येणें जीवनाघळीन 

र्की वाहुल्याचे नाचर्णे जाण 

कळ सूवावळीन असे. ।। ” 

` यासाठी तेव्हा कवि आपले लिहिणे प्रेरणेने झाले असे सांगतो तेव्हा ते 

सर्वेदा विश्वसनीय नाही, मैहुंनतोंनें लिहिलेले अनेक प्रकारचे वाङमय प्रेरणेचेच 

आहे असे सांगण्याची प्रवृत्ति मराठी कर्वीत दिसून येते. ही प्रवृत्ति एक 

गोष्ट मात्र सिद्ध करते आणि ती म्हृटळी म्हृणजें , प्रेरणाकळाव्वाचे महृच्व 

कवींनी फूर्थपणें ओळखले होते हे होय. प्रेरणाकाव्या चे साद्दित्वद्र्ळाखीव दृष्टवा 

व्शृंस्त किती सदस्य भासते व ते महाव पुढें तत्त्वदृष्टीने कसे मांडले गेले याचे 

विवचन पुढें येईलच. … ० ७ ०



८ ; सेतकनींचीं आपल्या वैशिष्ट्यप्विषयीं जाणीव 

आतां जुन्या सतक्का` ’ ”व्या क्रा‘वेत्या‘बेषयक ळावचारानग्डष् " ` वळू. त्यांचे इतर 
सतकनींघिषमींचे जे अभिप्राय आहेत ते ते संत या नात्याने त्यांन्ग्याविपयीं 
आदर दाखघिप्याच्या स्वरूपाचे आहेत. कवींनी आपल्या पूयैगामाँव्या 
ग्रंथांची काव्यदृष्टीनै चिकित्सा केली नाही; व काव्यविपयक आपल्या कल्पना 
जर त्थतिळी म'ळाङल्या असतील तर त्या आपल्या लेखनाचे समर्थन करतांनाच 
सल्ला आहेत, इत्यादि गोष्टी मागें दाखविल्याच आहेत- 

संतकर्बीवा काव्य ही गोष्ट महृच्वाचीं वाटत नव्हृतळीळं, उंतत्व ही गोष्ट 
महृरँवाची होतीप् जो चांगला मक्त असेल पण ज्याने एर्फाहें अभंग लिहिला 
नसेल अशांचीद्दि मान्यता त्यांच्यात होत असावी, ड्याहृरणार्थे, गोरा 
कुंमारळाचे अभंग थोडेच आहेत. संतत्वाळा जरळी महृत्त्व होते तरी संत- 
क्योंना आपल्या काव्यरचतेंवद्दळ अभिमान वाटत होता… मला का‘बेत्व समजत 
नाहीं, मला कावत्व समजत नाही असे जव्झं ते उच्च स्वरळानै सांगत होते, 
तेव्हां ती शांळींनता आत्मक्रुतिमंडनाथ होतो द्रुसरें कांहीं नाही. आपण 
केंपळ भक्त नसून कवी आहोत याचींजाणींव संतकबींस होती एवढेंचक्का 
नव्हे तर आपणांस र्कावे म्हृणवून घ्यावयास कांहीं अडचण उत्पन्न होईल 
देंप्‘हे त्यांस समजत होते, व यासाठळी आम्ही कबित्व करीत नाहीं, प'ळाडुर'गा- 
क्वियीं से प्रेम वाटतें तें व्यक्त करर्तो किंवा पांडुरंग ते सांगेल ते बोलत 

आहोत असे ते वारंवार मांडीत- म्हृणजें एकीकडे तर कवित्वात्रर हृक्क सांगाव' 
याचा आणि पुन्हां जर कोणी “ तुम्ही कवि कसेष्ट्र ” असा प्रश्न विचारला 
तर भांडण च्चकबिण्यासठीं आपण कवि नसून भक्त आहोत असे म्हृणावयाचँ; 
आणि पुन्हा कवित्वाची व्याख्यादेखोल आपणांस लागू पडेल अशीच 
करावयाची, या सर्वे क्रिया एका विशिष्ट प्रकारच्या विचारप्नवृत्तींव्या दशैक 
आहेत, या प्नवृत्तींचळा थोडक्यात अर्थ_सांगावयाचा म्हृटला म्हृणजे आपण
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कविआंहोत असे संतक्तींस वाय्तहोतें, पण आपण कविआहोतहें 
साद्दिह्यशांस्रज्ञांशीं मांडून सांगप्याझ्तकी हिंमत ल्यांनानव्ड्ती. म्हृणून त 
क्रघिच्वाचेंश्रेयनर्क्सतहोते. 

नोकविनाहीं,मलाकक्लि समजतनळाहोअसेजैब्दांजेव्हांएखादळा 
संतकविम्हृणतांनाक्सितौतेब्दां त्यावैते शब्द वात्रूनक्रौंपरच्या ‘मलग् 
क्कावद्दळगर्वेवाक्तनाहो’ हेसांगणाऱ्याओळींचींआठचणवाचकांस 
होतेक्रौंपरन्ळोम्हृटठेंआहेफॉं, “मलग्रळाजवंगायक्काबद्दलगवंवाटहुनाहीं 
पण` व्या ञळाईंबापांना स्त्रगोत स्थान मिळांलैं अशांपासून आपण झालों याचा 
मलागवैवाठतो. 

]णु)’ 30881: टेंऽहुंप्प्प् [ षेथ्प्युप्प्क्षां [प्ड्रु/ यित्रुप्फं 

]ऱ्प्प्प्ना ]०त्रुप्ऽ 6प्1प्11प्0प्€र्तु 21प्८1 ळाप्छ्ये‘ऽ 0]:` धोथ् ]त्रुक्षग्प्हुम् 
]बुंप्प् कुप्ग्रुछ्येप् चि? ऱप्प्र })1'०11तुं ठुप्थ्प्क्षा’प्प्प् 1165 
ऽप्प् र्ण })भ्त्रुप्क्षाप्ऽ धोश्र्प् ट्युक्ष्ऽऽधां 1प्प्0 [}16 ऽ]ऽ165.” 

हेंवाचूनकनोविषर्वी जराशीबैताचळीच सहृक्ष्यता वाटतअसलेलळा वाचक 

म्झोळु कीं, अरे कींपर, उगाच खोर्टे कां बोंलतळोस १ तुलळा आपल्या राज- 
श्याढंश्याल्लद्ळुच बदाद्दे गावयाची आहे, द्रुसरॅ आम्हांस कांहीं दिसत नाहीं. 
ड्रुक्तग् जय् आपल्या रळाजव'शसंमवावद्दळ आ‘मेमान नाहीं तर तूं रळाजव'शळीय आहेस 
हें सांगायला कशाला आलात ? तुला विचारले होते फोणीं हु तूं सळागितल 
क्ततेंस तर तुझा राजचंद्दासंमच्च शोधायला कोंणीहि आले नसते- राजवंश… 
संम्ग्र्में'क्र्देल तुला आमयान नाही हृ' दाखविण्यासाठी ज कारण तूं सांगतौस 

तेंकाहुंट्रल्लट्र तुला गन वाळगायलळा त्याहूनमोठी जागाआहे, अशा 
प्रकारचै5आणितेंहेंकॉँ जेंस्यगोंस्तगेलेत्यकियापोट्यातूंआहेंसल्सिद्दणजे 

जें क्तर्वीचष् प्त्तद्वा होणारकळा नाहीं. ' म्हणजे केवळ काल्पातकच कारण देतोंस, 

: मनांत बढाद्दे वाटते ती गोष्ट तर लांगाञयाचीं आणि तीव्ग्द्दळ आपणास आममान वाटत नाही म्हृणून सांगावयाचे, या ल्लप्हेंची प्रवृत्ति 

मनुष्याच्या मनांत फां बरें उत्पन्न होते. ? हृ प्रवृत्त उत्पन्न होते हं खचित- 

जैब्दां एखाद्गा मनुष्य मी अमुक नाहीं असे एखाद्या उंच गोपुरावर उसे 
राहून णांव्यागतों तेंव्हा तो खरोखर ते श्रेय वरवर नाकळारळीत असतो



५९ : सतकर्घ'ळाचीं आपल्या वैशिष्टचाक्वियीं जाणींत्रद्र 

त्या श्रेयाचळा तो हृक्कच सांगत असतो; एवढेंच केवळ नव्हे तर तों तें श्रेय 
कवळ शळाळीनतेमुळें नाकप्रीत नसतो, तर त्यास कोणत्म्यळा तरी वींस्किळीऱ् 
मीति वाटत असते हें होय, आपणांस इकडे काव्यशप्स्त्र समजत नाहीं… 
म्हृणूळंळा सांगावयार्चे, तरीदेखील आपणांस ते समजते अशींआपल्या चहात्त्या'ची 
समजूत होईल इतपत पुरावा देऊन ठेंवावयाचा या प्रकारची क्लिऱदेखीळ- 
होत होती- आपण ईश्वराच्या शक्तीमुळे रचना करर्ती, आपण खरोखर. 
कांहीं एक जाणत नाहीं अशी भाषा बोलणाऱ्या निळोबाते आपणाला रसांचीं` 
नविं ठाऊक आहेत असे दाखविण्याचा एक प्रयत्न केला आहे तों येथें देर्तोळू 

“ सांगो नवरस लक्षण । तरळी शृंगार हृळारय करुण । 
घीरवीरमयानकजळाण|बीमत्साअद्मुतशांतरस।। १ 
शृंगारिक ते माधुयै जाणे । हास्य ते विनोद करणें । 
क्राल्ण्य ते कोंव माकणें । वैयै उपजत्रणेंते मीर ।। २ 
बीरतेयुद्वाच्या गांठळी । शव्दावागें शब्दउठी! 
भयानक रसमय घळालळीपोर्टी! बीमत्सत्याहुनी कुष्टळीउकॄद्खल || ३; 
अद्मुतरसतेनवलवाणें! जेंकळाअचाठाचैबौळर्णे| 
श्रोतयाते घिल्मय देणे । ऎकतां शह्रणि निबुंजतळी ॥ ४ 
शांतरस तळो गुद्वा सळात्विक । विकळारचिवर्जित माजि' विवेक | 
निळा म्हृणें हे नवरस देख । जाणतळी गायक चतुरते ।। ५ ” 

(आपटे, निळोया गाथा १४२७ ). 
यापत्का काय दिसून येते बरें हु यावरून एबर्ढेच दिसून येते कीं आपणां- 

केवळ वग्चींच नाहो तर काव्याचे शळारत्र जाणणळिर आहोत असे दाखविण्याचींऱ् 
आपल्या निळोबांना होत होती, ॰ 

आपण कवि आहोत हे तरी एखाद्या कवीला समथन करतां आळें’ 
नाही व आपल्या कचित्वार्चे कोणी कळाव्यदृष्टीनें परीक्षण कहुं लगिल ही’ 
कल्पना जरी कवींस मयमीत करीत असळी व तळीमुळें आपल्या क्तींवै 
परीक्षण तो टाळू लळागलग् तरी तेवढ्यानै त्याचा कबिंत्वावरचा हक्क नाशांबेत” 
होतो असे नाही. आपणांस आज त्याचे हक्क सांगणें आणि पसींक्षणाबद्दल 
भीति बाळगणें या दोन्ही गोष्टी समजून घेतल्या पाहिजेत- ,



’महाराट्रीयांचें काव्यपरळीक्षण ; ६० 

या सर्वे देखाव्याकर्डे प[हृणाऱ्या साहित्यशास्त्रत्म्यळा ऐतिहासिक 
अभ्यासकप्स कांहीं निरळाळेंच सत्य समजून येते. या संतमंउळींमध्यै कांहीं 

‘… कत्म्यविपयक तह्वै नवीन होर्ती. तीं नवीन कसे ते रचतेत दाखवोत त्याप्रमाणें 

कग्व्यचचेंतदेखोल दाखवोत; तथापि तीं त्यांस सळाहित्यशप्स्त्रळाच्या मजित सांगतां 

आळी नाहीत. र्ती तर त्यास सांगतां आलळी असतीं क्सि तत्कालीन साहित्य- 

शांस्त्रज्ञा'स सतकर्बीसे अतम्करण सय्नून घेऊन र्ती आपल्या पद्वत्तीते मांडंतां 

आलों असतळी' तर साहित्यशाझांत एक नवीन संप्रदाय उत्पन्न होऊन कुंठित 

झालेल्या सळाद्दित्यशट्यास चालना मिळाली असती- ती किया अगदीच 

व्हानयाची राहिलळी नाहो. तळी किया रामदासांनी कांहीं अशी वेळीच, पण 

रामदासांनी जो सळाद्दित्यशखीय विचार मांडला तो संस्कृत ग्रंथांत गेला नाही 
आणि त्यामुळे तो अतिमद्द्यराट्रीय क्लिग् अखिल भारतीय झालळा नाहीं- 

ऎतिह्मा’सेक दृष्टळीते प[हृतां मराठी संतकर्वीच्या वाड्यायावह्मा उत्पन्न 

होणारे सळाहिंत्यशळास्त्र सरकत सळाळिहृत्यशास्राचीं अपूमेंता पूणें करणारें' होते. 
र्णांहूत्यशाझांत प्रथम अलकारांसच प्राधान्य होते; व पुढें ध्वन्यालळोक वगैरे 
ग्रंथा'नीं प्चनींस प्राधान्य क्लि', व त्रिश्वनाथांदि कांहीं ग्रंथकारांनीं पुढें रसास 
प्राधान्य दिसे. पण सळाहित्यशळास्त्र या संतमाळिर्केच्या ग्रंथाभ्यासाते आणखी 
पुढें सरकळावयास हृवै होते. आपल्या नवीन कवितेबरळोबर त्या प्रकारच्या 

कवितेऱ्र्वे समर्थन करणारे नवीन सर्पहेत्यशळास्त्रद्दि उदय पळावावयास पाहिजे 
होते पण तसे ते झाहे’व् नाहीं. यांत आश्नमँद्दि नाहीं. सळाद्दित्यशास्राचा मुख्य 
उपयोग लँफ्रामिरत्र्चि सुशिक्षित करणें हा आहे, आणि ळोकामिसावै 

सुशिक्षित करण्याचा मुख्य उपयोग नवीन कॄतोंचळी चहा व्हावी हा होस्ना 
संतकचींच्या क्रुवींची चहा नारकरळी मंडळीत होतच होती. व तीं मंडळी 
जुन्या साहित्यशप्स्त्रळीय कल्पनांनीं वांघलळोच गेली नव्हृतळी, तर जुन्या 
सळाद्दित्यशळास्त्रळीय कल्पनांचै उच्चाठण करण्याची तरळी आवश्यकता क्राय, श् 
संस्कृत वाद्याया'त अत्रगाहृन कलन आनंद प[वंणारा बो यम होता तो कमी 

ड्रुरैहूंहोता नूहृणून त्या वगळाशळी दान हात करण्याची फिकळीर सतक्कानीं 
कलप्च नाहा. 

समाजांत ज्याप्रमाणे एका प्रकळारच्या मालळावे उत्पादक त्या प्रकारच्या 
सालात गिप्हृरइकळी असली म्हृणतै त्या मालप्स ते गिप्हृग्ईक्त नाहीत



६१ : संतकर्वीचीं आपल्या वैशिष्टणांवैषपीं जाणीव" 

त्यांच्या टोंकेंविषयीं उदासळीनच असतात, त्याप्रमाणेच संतक्को‘चळी स्थिति 
होती- ज्याप्नमाणें लळोर्फाप्रेय नाटर्के करणारे ‘वाड्याया ’च्या दृष्टीने’ 
नाठकाचं परळीक्षण कल्’ प[हृणाप्यळा वीकाकाराना असे म्हणतात कॉँ‘ ‘वाबांनों, 
तुभ्हाँ आमच्या नाटकाच्वाक्डि तुमच्या बाझाबविपयक उचतेच्या ट्वष्टीते 
पहातराहूंनका-मी नाटक ळिहिर्तो ते बळानार कसा आहेंते प[ढून 
लिहिर्तो. मी उच्च नाटककार नाही… मला पाहिजे तर तमळाशळा लिहिणारा 
भ्हृणा. ” त…हृनैअनेक नाव्फॅ ळिद्दिणारांनीं आपल्या क्रुतीवै समर्थन केल 
आहे. आणि जुन्या साहित्यविषयक कल्पनांनीं आल्ला‘देत झालल्या लोकांशी 
भांडण चुकविले आहे, तीच क्रिया संतकवी करीत होते… ज्याप्रमाणे नाट्य… 
शाह्यांत बदलत्या लोकाभिव्चळीप्रमाणे नावीन्य आण्’यू प[हृणारा नाटककार 
निरर्थक भांडण चुकविप्यासठीं आपल्याकडे लघुत्च घेऊन आपलळा कार्यक्रम 
मात्र चाळू ठेंयतौ हीच [कयाहृ संतकवी फांळीत होते- आ[ण त्याना त्यांचा 
चहृम्ताकाँ असल्यामुळे ते सल्ट्टत्त पंडितांच्या मताविषर्वी उदासीन होते. 

सेब्दां नवीन प्रकारचें वाङ्मय उत्पन्न होते तेव्हां त्याबरोबर जुन्या 
सळाद्दित्यशास्वीय ग्रंथांत काही तरी सुधारणा करावी ळछाते- नवीन वाङप्नय 

लोकळामिरुचि बदलून काव्यपरळीक्षणाचै एखादे नसे तत्त्व पुढें आणते. तर 
आतां मराठी कर्चीनीं जुन्या साहिंत्क्यास्राची अपृटुंमँतळा कशळी नजरेस 
आणलळी ते प[हूं- 

सळाद्दित्यशळाड्यांत रस हा काव्याचा आत्मा समजतात, तर उत्तम काव्य 
हे घ्बळिनकाव्य कसे म्हृणतां येईल, घ्वा‘तै य्हृणजे काय, तर व्यग्यार्थांलग् 
प्रायान्‘य असहेंव्ळें काव्य. व्मंग्यार्यांछा तर माझ्या द्याबयाचें असेल तर ते 
काव्य खरोखर रसळास पोषक नसून रसळास अपकबैकच आहे. ते काव्य 
चांगहैंऽ चारवाबयाते' म्हृणते त्यातील व्यज्यार्य काम हे अगोदर काढळावयाचै 

आणि तोच मुख्य अर्य समजप्बयाचा. असते काव्य खरोखरच परिणाम- 
कारळी नसून केवळ खेळ आहे… जें सहृज समजेल असे काव्य उत्तम अमू 
शकणार नाहीं काय १ उलट असे म्हृणतां येईल कीं, तसळेंच काव्य उत्तम 
ते समजावयास सोपें व जे ताबडतोब परिणामकारो असेल. असे काव्य जैव्हां 

लोकांना करतां येत नाहीं तेव्हां मनातील अर्थ द्र्ळात्रिडी प[णायामाच्या



अदाराट्रीयचिं कष्ब्यप्ररींक्या '. ६२ 

पद्वतीनें सांगून चमत्क्रुति उत्पन्न करावयाची क्रिया होते- म्हृणजे मावाचीच 
उत्वाटता साघतनसेलतरच घ्यमीस महृत्त्ययैर्यल- पण कवोर्ने खरोखर 
भावाची उक्काच लाघळी पाहिजे. पण ती साघाबयाचीं कशीष्ट्र तर त्याला 
’उत्तर हेंच आहे कीं,बेब्दां कचीच्याच मनांत उत्कठता असेल तेव्हां ती 
उस्काऽता काव्यातवैईल,एरव्हीयावयाचीनाहीं. यासठींच जेब्दां कवि 
आपल्यारवतम्च्यामावना व्यक्त करीत असतो तेव्हां तें उत्तम काव्य 
"होईल- ‘लिप्ख्’ नावाच्या काव्याची म्हणजे ज्या कन्ग्यांल कर्वी 
आपल्यास्यतम्च्यामविनाव्यक्त करतात अशळाकाव्याचीं महाल यामुळेच 

आहे. पण कवीते आपल्याच भावना व्यक्त करावयाच्या म्हटल्या म्हणजे 
कवीला रचतब्च काव्याचे नायक व्हावें लागतें- क्तीनै खत्तम्च क्काविषय 
होण्याची पटूति पडलळी नव्त्तीं’ या प्रकारची कविता व्यांख परिचित 
नव्ती.सरचुग्तकाव्यांत कविआपल्याच भावांचेंवणेंनकरतळोअसे 
महृत्त्वासे मव्यकालळीन काव्य ग्हृटसे म्हृणजे बिल्ह्रणाचें चौरषंचाशिकळा होय- 
आणि नंतरचें भ्ह्रणसे मामिमीविलळास होय आणि त्यांतल्या त्यांत करुण- 
यिळास होय- कवि जेथें नायक होईल आणि आपला भाव ल्वैच्छेर्ने कौन 
कसे शकेल असे द्रुसरें काव्य म्ऱ् एटळें म्हृणजें मात्त्क्काव्य होय, त्यांत कावे 
आपळी ईंश्वरावपयक भावना मळाकळ्या मनाते मांहूं शकतो. तेव्हां भक्ति- 
काव्यात अतिशयळोक्ति केली जाते आणि कोंट्या लढा’वेल्या जातात तेम्हां त्या 

भक्तींचा अविश द्रुर्यल अतवोहें तागळावयास नकोच… संक्राम'ऱ्यें माक्त- 
क्राव्यै फारच थाडळी' आहेत. लोनरत्नाकरातळील काव्पें ट्ट’त्रिमच भासतात. 
तेव्हां जणन्नळाथरळाय गंगळालहृरींत- 

“ प्रभाते ल्नातींनां नृपतिरमणीना' क्रुचतर्टी- 

गतळो याबन्मातर्निलति तबतोवैवृंगमदम् । 
मृमास्तावदैमानिकशतसहृत; परिंवुताऱ् 
विशत्ति स्वच्छ'दं विमलत्रपुषो नंदनवनम् ।। ” 

॰॰ [सकाळी स्नान करणाऱ्या रळाजस्मियांव्या रतनांस असहेव्लळी करतुरळी बेंव्हृरं 
म्हुझ्या पाण्यांत मिसळतै तेष्हां ( ती कस्तुरी ज्यांच्या अगांतूंन निघाली ते) 
मृग उद्धल्लाल असा याचा अर्थ आहे'] असे म्हृणतौ तेव्हां जगन्नळाथरायाव्या
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,कविकल्पनैबद्दल आपणांस कौतुक वाटते, पण त्याच्या मक्तींबद्दल आपली 
खात्री होत नाही. तसेच तेव्हां मोरोपंत…- 

“तुम्हांसमचिहेंगुणेंअणुउणेंनसे नळामहा| 
दिसे आ‘घेकहो तसा गुण तुला असेना पहा । 
सदैव मलत्यासही सुलभ आणखी गायकळा । 
छळीनन अपौगति क्षणद्दिदेजगचायकळा॥ ” 

[ईंश्वराते नांव ईंश्वराप्रमाणें'च बलवान आहे, लोकांना तळारण्याच्या 
वाबतींत ईं’नरापेंक्षां बिलकुल कमी नाही, कदाचित ते ईंश्वरपिक्षप्'देस्कींल 
आ‘घेक चांपलै आहे, निदान ते ठोकचिं बरेंच करळील. पण ईश्वर मात्र 
कर्बी बरें… तर कवी वाईट असे लोक… तूं देवा, ज्याप्रमाणे गावकास 
(शुकक्कार्योस) फ्त्साविसेस तसे ते नाव गायकास फसविणार नाहीं, तूं 
ज्याप्रमाणे (वळीस) अघोगति (पळातळाळर्चे राज्य) दिलळीस त्याप्रमाणे हें 
तुझे नांव कोणासद्दि अघीमा‘ते देणार नाही, व ते वाटेल त्यास सुलभ आहे, 
असा अर्थ. ] 
उसि म्हृणतळो तेव्ह्रदिंरवील आपणांस मोरोर्पताच्या कएपनैबद्दल कळीतुक 
वाटते पण त्याच्या भाबोंत्कटत्वाबद्द्ल सल्ला उत्पन्न होते. मार्गे 
कैकावलळीतळील मा^क्त हा वादाचा विवयाहे झाला होता तेव्हां मोंरोपतात्रे 
भक्त असलेल्या विव्णुशळाझी चिपळूणकरांनीं मोरळोपताच्या केंकावलळीतीळ 
मक्तींविपथीं शका घेणाऱ्या रानड्यांच्यावर जो तम्तेरळा झाङलळा तो निवंव- 
मासेत मोरोपताचळी कविता या निवघांत पहावयास मिळेल. त्या टीकेची 
प[गारकरानीं फार स्तुति केली आहे; पण पांगारकरांसॅदखोल रानड्यांचा 
मुद्दा आणि विष्णुशळारत्र्यांव्या टीकैचै अप्रयोजकस्त्र मयूरप्रेमामुळें लक्षांत 
आसे नाहीं. 

त्या निबं'या'त रानडचांच्या केकाबलळीच्या आसेप्रळावविर टीका करतांना 
मालळाक्रार आपली काव्याजिज्ञासळा विसरले होते आणि तो धार्मिक चळवळीचा 
प्रश्नसमतूनप्रार्थंनासमाजिरटांचींमक्तिश्रेष्ठकॉँजुन्यालौफांचींमांक्तश्रेष्ठ 
याप्रश्नांतळिशरलैहृळोते, आणि “देहृजावळोअथवाराहो । प'ङर'गींमाझा 
माबो । ” य्हृण्क्का सोप्या शव्दांनीं माबोंत्क्तता प्रगट करणारळी मंडळी 
आणि कळोट्या करणारा र्मेळारँप्पत हें मालाकप्रांनीं एका वगोंतसे घरसे होते
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व रानडे विरद्वा पक्षांतसे नरसे होते, व सतकर्वीची भक्ति प्राथैनासमाजि' 
स्टा'च्या मक्तींपेंक्षां थोर आहे असे सांगून सतक्तींत नससेल्या मोरोपतांच्या 
कृत्रिम काज्यांत मतळिचिं’ दरैबँल्य मुळीच नाही अशी मांडणी त्यांनी केली, 

होती. असो. 

प्रस्तुत प्रश्न सुधारक-उद्वास्काळादाचा नाही किंवा प्रळार्यर्नोचीं भक्ति 
उच्च किंवा वारकरी मंडळींची भक्ति उच्च हाद्दि नाहीं. तथापि रानढ्यारंनीं 
उपस्थित केसेल्या प्रश्रास मचूरमक्तींमुळें शळारत्रीबोंवांनीं व हृरिर्माकैपरायणांनीं 
वादचिं’ स्वल्प त्या तहेचै कल्पिलैं आहे.आपण आज वादाचा प्रश्न शळास्रोय 
दृष्टीते सोडावण्यासार्टी रानड, [वघ्णुशखी आणि पांगास्कर या [तन्हृळी 
व्यक्तींना गालूं, एवढेच नव्हे तर मोरोपतासद्दि गाळू॰; आणि अलकारप्राचुयें 
रसहृप्मि करते कीं काय एवढाच प्रश्न विचारात घऊ'. भावना तेव्हां उत्कट 
असेल तेब्दां मनुष्य पांडित्याच्या गोष्टीं बोलेल काय ष्ट्र व उपमा उत्पन्न 
करील काय असा प्रश्न विचारला तर त्यास नाहो असेच उत्तर मिळेल. 

भावना उत्कट असते तेव्ड्ळा अलकार सुचतात कायहा कवळमनुष्यरवभाव- 
निरीक्षणाचा प्रश्न आहे. भावबद्वा मनुघ्यास अलकार सुचत नाहीत- एवढेंच 
वझे तर मोठमोठे पंडित द्रुम्खातेगांत लहान मुलासारसे रड्रं लागतात 
असेच दिसून येते. बरतुस्पिति असेल ती दाखवावयाची आणि भावांच्वळा 

›गाढत्वानें कवीस वाचकाबर परिणाम वडवावा लागतो. त्यामुळे रसपौषक 
कवित्व करणारा कवि माववाप्रघान काव्यात कळोट्या, ”त्ठेप किंवा ग्ख् 
अभौचीं वावयै वळालणळार नाहीं. मोरोपताब्लिनंची ईंश्वरचिपयक भावना जरळी 
तीन असली तरी त्यांच्या अलकळारांमुळें द्रुर्वेल ळिदतूंलळागते. हा होय मराठी 
कर्वीतच आहे असे नाहीं तर अलकारांचें आणि पांडित्याचै आहो घेऊन 
क्सणाऱ्या मोठ्या कचींतसुद्धां ती स्थित येते. याला आपण कविक्रुळगुख् 

काळिदास्तचिंच उदाहृरण घेऊं- कालिदासाते या प्रकारची रसनिघ्पत्तळीविल्द्वा 
गुन्हेगारी जवळजवळ प्रत्येक कसणरसप्र’यानप्रसंर्गी केली आहे. उदळाहृरणळाथें- 

“ हृदये नससोंप्'ते मस्मिये यदृवोवल्तट्तेयि कैंतवं 
उपचारपदं न चेंप्’देंदं व्वमनंग: कयमक्षता रवि: ” 

[रतीला आपला नवरा मदन हा ळिशवानें भस्म कला हे कळल्यानंतर
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बैग्रुद्र् झाललळी रवि पुन्हां उठून कोटि करते की हे मद्ना, मी तुझ्या हृट्यांत 
वासकारेतीअसेसेतूंमलाभ्हृणालासतेखेंग्र्टेआहेहेंमीजाणते. तेजर 
औंपचारिक भाषण नसेल तर तूं अगर्दी शरीरावैहृळीन झाल्यास तेब्दां मीद्दि 
जळूनकशीगैसे नादीष्ट्रमी अगदी असत कशी राद्दिल्येंष्ट्र] हाश्नोक' 
सुंदर अस्फ्रांहे रसहानिकारक आहे. 

तसेचजेव्हांरामानेंसीतेचाल्याग केला तेव्हां सोतालक्ष्मणापग्ज्ञीर्जे 
रामासेबंर्बी बळोललळी त्यांत बिचाऱ्या सीतेसदेरवील कोटि करावयास कर्नाल… 

“ डपस्थितां पूवैमपांल्य लक्ष्यीम् वने मयासापँमप्से प्रपन्न: 
स्त्रयापुनप् प्राप्यतया ळितरळोषांत सोढप्स्मि न त्नद्धवने वल्'ग्सि ” 

[तेव्हां (वळीवराज्णांव्विकसमर्मी) लक्ष्मी तुल्याजवळ आळी तेव्हां तिला 
टाकून देऊन तूं माझ्याबरोवर वनात आलात; आतां तिला तूं सांपडला 
आहेत तर त्तिते ही साये साथूळा (पृहॅर्मेव्यागेंखीचींआठवणवख्न) 

अत्यंत रागाते मला तुझ्या वरळी राहुं क्लि नाहीं- ] 

ही दोन्ही उदाहृरणें रसहृळाळिन करणारी आहेत. अशीच उदाहृरणेहु 
अजा’पेंलळापरंत सापडतात- 

वरील दोन्हृ उदाहरणात रसह्यप्ति झाली आहे आणि ती कालिदासाच्या 
आपल कौशल्य दासविण्वाच्या बुद्धीमुळें झाली आहे… निवैदनात्मक काव्यात 
ज्या व्यक्ती असतील ह्या व्यक्तींशीं तादात्ग्य उत्पन्न करणें, 2हें रसौव्पत्ति 

कसे इच्छिणाप्या कवीचे काम आहे… ते काम असल्या कोठ्यांनीं बाजूला 
राहृते. वाचकास आपण वर्णित व्यक्तीच्या अतम्करणांत [^शरत आहो अशी 
भावना होत नाहीं, तर त्याचे लक्ष वाग्गेंत प[त्रांवल्च्चा व त्यांच्या अत०करण 
स्थित्तीवल्न उङते व तो क्तींचळीच तळारींफ करूं लागतो. असे झालें य्हृणजै 
रतह्मनि आलळीच- मक्तिपर काव्यामच्यै कवीच्या मनातील भक्ति वाचकाच्या 
मनांत उतरली प[[हेळं` ; पण ती न उतरत्तां वाचक मध्तेच कवीचळी त्याच्या 
कोठ्यांवद्दल तारळीफ कस्'व् लागला म्हृणते तेट्वेंथं ‘ मक्तिहि हींनवाणी ’ 
समजलळी प[द्दिते. 

नामदेव, तुकाराम, निळोवळा यासारखे कवळी कोट्या करण्याचे टळाळीत 

…५
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असत… रामदासांनी सरलकबित्चाचाच आग्नहृ घरलळा आहे तो यासाठीच 
होय कोट्याळा पुष्कळ अससेळें आला हे रसनिं कपाँच ओंथंवत नाहीं. 
मिल्टनतारखें क्तींक्रि असलळी वाण करतातच- सिल्टनला शोकादिं भाव 
दाखवितांना कळोस्यांव्याऐवजें'ग् ग्रीक, लॅंळाटन वाड्यायांतील उहेंश्र्‘रव पात्रांच्या 

तोंर्डी घालून आपलैं पांडित्य दास्कॉबेप्याचा मळोहृ पडे. यावद्दल डॉ… जॉन्सननें 
मिस्टनलळा जो दोष दिला आहे ती अगदळी रास्ता आहे… 

सतकवीस अर्थात भाकोंच्या उत्कटत्यासे काव्य प[ळाहे’ते होते, आणि ज्या 
अर्धी ते ईंश्वराळिवषयळी असललळी मा‘के हृळी श्रेष्ठ भावना समजत होते त्या 
अर्थी त्य'ळास तेच काव्य श्रेष्ठ वाटत होते- 

नामदेवम्चीं कळाव्यविषयक वृत्ति काय असावी हे त्याते स्पष्ट दिसे नाहीं, 
परंतु गायन, ग्रंथपळारायण व वैदपुराणें यांचे अध्ययन यांविपयीं त्याते जळी 
वृत्ति दाखविळी आहे तीवछा त्याची कळाव्या‘बेवयक द्याष्टे सहृज समजून येते, 
आणि ती म्हृटल‘ळो म्हणजे भा^क्त असेल तर ती हृवळी, मग ती भक्ति बोबढ्यळा 
पद्यांत कां व्यक्त होईना. भक्तीचे काम करावें मग त्यांत अल‘कळारळादि 

काव्यगुण असो किंवा नसो- मक्तींचळी उत्वाटता त्यांत व्यक्त झळाळी पाहिजे- 

सुंट्र छाब्दांचै, सुंदर उपमा घातलेलैं व अतिशय अलकारानीं मरसेळें असे 
झाला त्यात नकळो होते. भावोत्कटता नसेल तर तूं वैदिक, पुराणिक वगैरे 
हो‘शील पण वैष्णव होणार नाहे ‘ळीस असे नामदेव म्हृणे- 

“’ वेदाघ्ववन कारती तरळी वैदिंकाच होती । परळी वैष्णव न होती अरे 
जनळा ॥ १ ।। पुराण सांगती तरळी पुराणिकळिच होती [ परळी वैष्णव न होती 
अरे जना॥ २ ।। गायन का‘रें‘सळी तरळी गुणी जन होतो ।।परी० || 
॥ ३ ॥ क्रम आचारसीतरळीकमठचीहोसीं ।। पर[० ॥ ४ ।। यज्ञ र्फारेंसी 

तस षात्तिऋची होमी ॥ परळी० ।। ५ ।। तीर्य करिती तरींकापडीच 
हौसौंप्प्परी° |! ६ ।। नामा म्हृणे नाम `क्कावाच घेती । तरोच वैव्णव 
होती अरे जना || ७ || ” 

“शास्त्रज्ञर्पडिततळोएकमीमानीं|आपणांते देसोनी तन्मय झाला 
।। १ ॥ येरळामाझें नमन सवैसाघारण! ग्रंथर्चिरक्षणम्हृणोनियां ॥ २ ।। 
वेदपळारप्यणमप्तीतौवाह्मणाक्तिसमाघानसंतुष्टसदा||३ ॥पुराणिक
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तो होऊनि कृतार्थ । विषवळी विरक्त विधि प[ळो ।। ४ ।। मानी तोहृरिंदास 
ज्या नाती विश्वास । सर्यरवै उदास देहृ भावा ॥ ५ ॥ नामा म्हृणे ऐसे 
मेटत्री विठ्ठव्ळा । त्यालागीं फुटलळा कंठ माझा ।। ६ ॥ ” 

“ शिकला गाणे राग आळवण । लळोका रजयण करावया ।। १ ।। मक्तळासे 
तेगाणेंवोवडळीयाबोलग्नितेतेविठ्ठलळीअर्पियर्ली ।। २ ॥वोबडीया बोली 
जेकोणींहांसतळीग्वि पचिजेती रौरर्वी|। ३ ॥नळामा म्हृणे बहुत बोयों 
आतांकाद्दे|विठळोवाचेप1यअतरती [|४॥ 

संतकाव्यार्वे स्वरूप त्यांच्या भाबनेतेच निश्चित कैसे होते. ती भावना 
मोरोपंतादि कवींच्यामथ्र्ये नव्हृतळी काय १ असा प्रश्न उत्पन्न होतो. व कित्येक 

मोंरोपंतचि चहाते त्याच्या मक्तींला कमीपणा दिल्याबद्दल भांडावयास येतील. 
म्हृणतील कीं मोंरळोर्पतास किंवा काळिदळासास कोट्या करण्याची ताकद 

होती म्दूंणून त्यांनीं` ,९ ; संतमंडळळी माळीभोळीं होती म्हणून त्यांनी 
कळाट्या केल्या नाहोत, व यासप्ठीं संतक्तींचै भाल्फिउच्चवमोरौर्पतचिं 
हृलकैं असे म्हृणतां येणार नाही. जे सप्द्दित्यशास्त्र शिकले असतील व कल्पक 
असतील त्यांनी आपळें कौद्ल्प फुकट घालववि कायष्ट्रपोरोंपतळादिमंडळीस 
साहित्यशाखाँय आणि संस्कृत कवीच्या ग्रंथांचा संस्कार झळिलळी आभेल्चि 
होती म्हणून त्यांच्या ग्रंथांत कळोट्या आल्या- त्यांची भाक्त कनिष्ठ होती 
असे मुळाच नाहीं… या आसेपळास असे उत्तर देता येईल कीं, कोणाची 
भक्ति कमळी किंवा जास्त हें हृदयात एखादे यंत्र खुपमून मोजतां तर येत नाहीं. 
तथापि त्या प्रकारच्या प्रश्नांची आपणांस आवश्यकनाच नाहीं. आपला प्रश्न 

व्यक्तींच्या श्रद्वेविषयींचा नसून काव्याच्या रसौत्पत्तीचां आहे. कचीमथ्र्ये जर 
प[डित्य असते तर… भा‘के कमी होते काय, हाद्दि प्रश्न आपल्यापुढें नाही. 
काव्य कसे असाते एवढाच आहे… आणि याला उत्तर असे का, रसाच्या 
पळिरपोषणस्ले लक्ष देणे हें तेव्हां कवाचै र्क्सव्य असते तेब्दां त्यांना प[डित्य 
दाखविण्याचा आळाण लोकांस चविल्ला करण्याचा मोडू सोडला प[ड्रंजे. 
सतकबोंपैकॉँ पुष्कळांपाशी प[डित्यार्चे ओझे नव्हृते ही गोष्ट जरी खरी असली 
तरी त्यांची काव्यविपयक वृत्ति कशी होती हे लपत नाहीं. मक्तिकाव्याचीं 
प[डित्यप्रदर्दोनाते किंवा कोंटचांनीं सरलता विवडते असेच त्यांस वाटत होते. 

० ० ७
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संतकवी’च्या काव्याची आवड असलेले आणि त्यांच्या अगीं साधुख 

असल्यामुळेंहेसंतकविकेवळ क्षमेचे सागर होते आणि अनेक मानवी 

भावना त्यांच्यात नष्ट झालेल्या होत्या असे म्हृणण्याची कित्येक ळेंखफांस 

संवयच लागली आहे. वब्दांहेंथा'ते तशी नव्हृती॰ ईंश्वरविषयक भक्ति असळी 

म्हणजे वुसऱ्या सर्वे भावना मावळतात असे नाहीं. संतकबाँच्या भावना 

इतक्या सरळपणें मांडल्या गेल्या आहेत कीं, त्यांच्यामध्ये रामदासांनी वा‘णेंडेला 

व रामदासांच्या दृष्टीने दुय्यम प्रकारच्या कवितेत कारण होणारा रजोगुण- 

देखील आहे असे वाटल्यासेरळीज रहात नाही. आणि जेब्दां ती दिसून येतो 

तेव्हां ती कविता वह्मज्ञानाच्वा गोटँपिंक्षां अधिक आकर्षक होते. 

प्रेरणाविषयक विचार करतांना, कवी आपल्याच ग्रंथांविञर्मी विचार 

कसे व्यक्त करीत असत हे मागें सविस्तर दाखघिळेंच आहे… आपल्या कवि… 

त्याची तारींफ व हुसघ्या'च्या कवित्वाची निंदा करण्याच्या प्रबुत्तींतून बड्या 

बढ्या व्यक्तींदेखील सुटल्या नहींत, हें आपणांस त्या त्या निरनिराळ्या 

कर्बीचे ग्रंथ प[[हेंळें म्हृणते सांपडेल. 

नामदेवांच्या मायेकडे प[द्दिसे असतां त्यळाते आत्मर्चांरॅत्र अत्यंत मोकळ्या 

मनाते सांगितळें आहे. त्या दृष्टळीते प्राचीन काळच्या संतमडळींच्या एकमेकांशी 

असलेल्या संबंघार्वे घाङन्नय याते उत्तम तऱ्हेर्ने रक्षिसे आहे. पण ते 

विश्वसनीय आहे किंवा नाहीं याची शका आहे. नामदेवांच्या अमंगांची 

भाषा अयोंचीन दिसते तर उलटपक्षी त्या अभंगांत ती ज्ञळातेश्चंरसमकाळींन 
कनींशी संबंध दाखविनळो. 

आपल्या कवितेवर आपणच मत व्यक्त करण्याची चाल जवळजवळ 

प्रत्येक कर्वीत दिसून येते त्या व्यक्त केलेल्या मताते त्यांची काव्यपरळीक्षण- 

पद्धति स्पष्ट… होते असे म्हृणतां येत नाहीं- पुष्कळदा हे कवी मूळ ग्रंथाची
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लुंति करळीत व ओंयाते आपल्या कावैतेवर आ‘मेप्राय देत. याची उदाहरणे 

दृतकळी आहेत कळी, ती विस्ताराने देण्यात मौज नाहीं. मुक्तसर व वामन 
"' ळे "' 

यांच्या काव्याताल उतारे यथ दता. 

प्रथम मुक्तश्वराकडे लक्ष देंऊं. महाभारताच्या फक्त बनपवीत तो आपल्या 
"`" 

कावतपिंष्प्यों चारदां मत० व्यक्त क्कांप्- 

“(१) ...तेवोळिसेव्यासदेंक्लिसेचिमहाराष्ट्रवैमक्लिअर्थेमिरवै 
सळाररवा ।। ( म. भा. वनपवं १. १६१). ( २ )छ्येश्वराचळी( मराठी) 
वळाग्वाणीं । मरी खानंद गोंयळी ।। (ळिकत्ता- ६. १५६ ). ( ३ ) इति 
श्रीमारत-वनपर्यणी । कथा नमेंदा-रसवाद्दिनी [। ओंवियासपें पवित्र पुळिनीं । 
वाणळिलसे विचित्रै ।। तटीं श्रवणसुरवावे आर्तो । तपश्नयों कारेंतां श्रोर्ती । 
भौगासुक्तिआयती!स्वघमेंपलोसारिंस्वी॥(कित्ता- १२-२१७-२१८) 
( ४ )मुकैश्वराचा वाळिग्वलास ।देशभाषा परि संतोष । मानूनियांसाक्षीलागीं 
व्यास । उभा असे जवळिके । ( किंवा. १५’२०५ ) ” 

वामनपोडेतनिदेरवील आपल्या ग्रंथाविपयीं आपला अभिप्राय वारंवार 
व्यक्त केला आहे. 

“ म्हृणोनि ते भामवर्ती शुकाते । 
लळीलळा तुझी वार्भिळि कौतुकाने ।। 
टक्का तिची मी क्षितिलळोकवाणी । 
करोन तेथें न सुरवात वाणी ।। ” 

( सकासेत रामायण शो. ५ ) 

आपल्या यळोगवळासिष्ठावरोल वामन पडित येणेप्रमाणें मत हेतात_ 

‘ असा प्रश्न ऐकळोविया राववाचा [ 
वदे उत्तर श्री वासेष्ठ स्त्रवाचा । 
वदळो मात्र त्यांना महाराष्ट्र वाणी । 
जरळीशव्ट्थोर्डेनअर्थांसवाणीप् ” 

(योगवासिष्ठ, लोक ४ )
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मराठी समग्त्ठेंत्का“ टीकेंबद्दळ वामनाचळा स्वत:चा अभिप्राय- 

“ सम…ळेंळाकीं टीका प्रकटळिल जगीं ज्ञानसरिंता! 

सदारनामेंपातेकल्निर्कारेंआनंदर्मारेता| 

अनंता जन्मांच्या हृरुनि सकळळा साच द्रुरिंता [ 

स्त्रयेदैमौक्षातेश्नवणपटर्णी हेचि त्वरिता! ”(मगवद्वीताश्नो. २२) 

वरील उताऱ्यांमय्ये आत्मश्चाया नाहीं असे कोण म्हृणेल '! यांनी व्यक्त 

केली तितकी आत्त्म’ळळाघा जर आज कळोणीं केली, तर भळोवतालचे र्यंकळाकार 

त्या कवीस फोडून काढतील यांत शकळा नाहीं- तयापि तितपत आत्मश्चाघळा 

करण्यात वळामनास संकोच वाटत नसावा हे उघड आहे व यास कारणद्दि 

आहे. हे कवी आपल ग्रंथ आपल्या चहात्यांसच दाखवीत असावेत व 

ठ्याच्या अभावामुळे हे ग्रंथ मलत्वळाच्या हातीं पडतील अशी त्यास भीति 

वाटत नसावी. 

आपल्या का^वतेची तारळीफ करण्याची किंवा मूळ ग्रंथाच्या रतूवीवरोबरच 

होत होती असे नाहीं. कमी कमी ही क्रिया परनिदेंवरोबरहि होत असे. या 

दृष्टीने सवीत मोठा गुन्हेगार म्हृटलळा म्हणजे तुकाराम होय, सहृदयतेर्ने 

पाद्दिढें तर, आत्मप्रशसेतदेखील दोष नाहो व परनिंदेंत त्याहून नाहीं. ते 

केवळ मत व्यक्त करणें होय. मात्र हो दोन्ही प[ढून क्कोसे कौतुक करावयास 

वाचक फारच सहृदय असावा लागतो… तुकारामांचे आत्मप्रल्सिचे व इतरांच्या 

र्निदेंवे तुरळक अभंग पुष्कळ ठिकाणी आढळतात, परंतु त्याचा एके 
प्भि " , "`, "' ५ . (` 

टिक्तणळा,ऱ्असळल[ सच वणप्रमाण दता येग्ल. 
ळी तयार केलेसे 

‘ मासे कायेत्व स्वाभाविक झप्याप्रमळाणे आहे, मळानासप्ठ 

कृत्रिम नाही ’ असे तुकाराम पुढील अमंगांत सांगतो-… 

“ विश्वासतो देव | म्हृणुनि घा‘रेयेलळा भाव ॥ १ ॥ 

माझी वदाबेतळो वाणी! ज्याणे घळिरलळी घरणी ।। २ ॥ 

बोडिळीं अक्षरँ। नव्र्तींबुद्रीचीं उत्तरे ।। ३ ।। 

नाहींवेग्ळींअळार्टी।कांहींमानद`भ1सप्ठीं||४ ।। 

कोणी भाग्यवेत' तयळाकळेलउन्वित॥ ५ ।। 

` ’तुका म्हृणें झरा ' अद्दिमुळींचप्त’च तर… ६ ।। ”
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त्यक्रियाहृदयांतमावनसतांनातेका‘बेत्वकरतातवतेळोक द्रव्यदारा- 
लळोमी आहेत असे तुकौवाये आक्षेप आहेतच, व त्या कवीनळा यमद'ङ भोगावा 
लगिंल असे तुकाराम म्हृणतो. 

“कलियुर्गीकवित्वकरिंतीं पळाषांड|फुशल`हृमांडबहुझाळे ॥ १ ॥ 
दव्यदाराचित्तीं प्रजांची आवडी । सुखे वडबडीं कोरडाची ।। २ ॥ दमकरळी 
सोंगमानावयाजग! मुखेंवोडेत्यागमनींनाहीं||३ ॥ वैदासे करोनि 
नकरळीतिस्यहित!नकत्तींअक्सिदेवाहुनि॥४ ॥तुकाम्हृणेदंड साहील 
यमावै'नकरोजोवाचैबॅंळितेसे|| ५ ॥ ” 

बसेवरळीच्या इतर वग्र्चीविषर्मी झाल्या मोकळेपणचिं काढलेले उद्गार 
आजच्या साहित्याच्या लोकशाहोत खपतळील कायष्ट्र 

तुकारामांच्या वेळेस कवित्व पुष्कळच होते व दुसम्याच्या काव्यातील 
तुकडे घेऊन आपली कविता सजविप्याचळा प्रयत्न होत असे. तुकाराम 
त्याविषयी संतापून बोलत आहे… 

“घसेघरींजालवग्चळीप्नेणेंप्रसळादाचींचत्रो॥ १ ।। लडा मूषणाचीं 
चाड।पु`ढंन विचारा नाड।[२ [। काढावै आइते| तेचि जोडळाये 
रर्चाहेते|| ३ ।।तुकाम्हृगेकळे! आहाचझ्गंकतीलडोंळे |।४।। 

प्रश्न असा होईल कळी, जर मान्यसेसाठीं तुकाराम कवित्व करोत नव्हृता 
व केवळ भगवदू मक्तींसठीं तो काव्य करीत होता, तर दुसऱ्या मनुष्याने 
चौहोकडवै चार शब्द गोळा कसन काव्य येते तर “तुकारामांच्या पोटांत फां 
द्रुख’प्ते‘रॅ.7 पणद्रुखतहोतेहेरषरै. शिवायतेइतकैं द्रुखतहोतेकॉँ त्याबद्दल 
आजच्या ग्रंथकारास हृ'सू आल्याशिवाय रळाहृणार नाहीं- एखाद्याते भक्ति 
चग्रिढीकेळींवद्रुसघ्यातेजरायेडीवांवडी म्हृणते द्रुसप्यावे शब्द घेक्त 

केलळी म्हृण्क्त सेदळाचें कारण नाहीं- तर मग काव्य करतांना ड्कडवैतिक्ग्डचे 
शब्दघेतसेम्हृण्स्तकप्यविघडसेष्ट्रयावेउत्तरहेंच कीं, काव्य हें केवळ 
ईंश्वरमक्तींते सायन वाटत नकते, तुम्हांआभ्हांप्रमाणें तुफारार्माहें गौऱवाचा 
भुकेला होता आणि त्यास संत म्हणून ख्याती हृवी होती, एवढेंच नव्हे तर 
कवि म्हृप्क्का ख्याती हवी होती व दुसप्याची तशी ख्याती नका होती. 
तुकारामळास आपल्या काव्याची उच्चता भासत होती व आपल्या काव्यक्षेत्रांत
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.क्तमळी योंग्वतैच्या मनुष्याने उडी घातलळी तरन जाणो पुढें माये त्यासआणि 

आपल्यास एकाच मालिकेत लळोक ओंवतील असा तुकळारायास घावरटपणां 

उत्पन्न झाला होता. आपल्याला बो सन्मान मिळावयास पाहिजे तो ठुखऱ्यास 

मिळतो असे त्यास वाटे. 

“ एकाचिया सोई का‘येत्वाचे बांये । बांवळिया साधे काय तेथें ॥ १ ।। 

काम हाती लागे भुसावे कांडर्णी! सत्याची दाटणी करूनि ठेवी ।। २ ॥ 

कवित्याचे रूढी प[यां नाडी जग! सुस्वावो ^ मग नरका जाव ।। ३ ।। तुका 

य्हृणे देव केल्याविण साहे! फा^जतळी ते आहे लक्विया अगीं ॥ ४ ।। ” 

तुकारामास घाबरव्पणा आणि त्बैष आला त्याचे कारण जग त्या 

कवीच्या प[यां पडे हेच होते; आणि त्यामुळे तुकारामास इतका संताप येहैं 

कीं तौ उष्ट्यळा पत्रान्-[ळळी गोळळा करणारास चद्रसूर्य आहेत तोंपर्यत नरकति 

प[ठा‘वैतों ! ! 

“ उष्टवा पत्रळावळी करूनिया गोंळळा । दळारवक्तिळी कळा कवित्वाचळी ।ऱ्`१ ।। 

ऐसे ते प[त्तकी ते नरकळी पचतळी! जळोवरळी म्रमती चद्रसर्य ॥ २ ।। तुका 

म्हृणें एका नारायणा थ्याईं! वरकडळा वळाहृळी शोक वसे ।। ३ ॥ ” 

तुकाराम ज्या इतक्या त्येषाते एका विशिष्ट व्यक्तळीस शळाप देत होता, 

केवळ सामान्य विधान करळीत नव्हृता, त्या व्यक्तींस लोक ‘ कचींश्वर ’ 

म्हृणत असावेत असे दिसते. तुकारामास त्या कवीश्वराचा इतका राम येई 

कळी त्याचा आम्हाला विटाळ होतो असे तुकाराम सांगतो- त्याच्या दांभिंक 

कवितेची आवड घरणारें लळोक याहेरट आणि आंपळें आहेत पण सेवर्टी तोड 

( कोंणाचें ष्ट्र कवळीश्वराचै किंवा त्याच्या चहात्यांचै ) काळे होईल असे तुकाराम 

भविष्य करती. 

, “ स्वीश्वहुंरंचा तो आम्हांती विटाळ । प्रसाद योंगळ चिवडिती ॥ १ ।। 

हुंमाहेंर्दुउगुंवडा वाहेंराट आंधळे । सेवटळास काळे होईल तेळाड ।। २ ॥ सोन्या- 

दाजळारळातार्लासेची जतन! सतत ते गुण जैसे तैसे ॥ ३ ।। सेव्यसेवकता न 

पडता व्ग्षा | तुका म्हृणे गोवी प[वतळी हीं ॥ ४ || ” 

आहेंचूड्रुप्टुंमआव्फ्राफैढीच्त्रुळा अम'हुंगंबदळ् राग मात्र याचफांस येतनळाहृळी 

ळुप् कारण म्हृटल म्हृणञ, प्रत्येक मनुष्याला आत्मप्रशसची
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व्यक्ति , 

प्योङळीबहुत तरी आवड असेतेप हें होयंहु बे ढं’ट्टे‘योद्धे तुकातक्काबांसारखे नम्र 
गृहृस्थदेस्वील आत्मखुळात करतात हें पाहून तुकारामबावांसारख्याविंषयीं 
आपछेपणा त्रुळाटू’ लागतो. जै स्वाभाविक आहे तें दृष्टीस पडलैं म्हृणजे जें 
प्रेम वाटतें, तें आपणार्शी अगदीं यिसक्का अशा व्यक्तींबद्दल वाटत नाहीं; 
आणि यामुळें योरळामेंट्या'चे जे दाष दितूंलागतात, तेच त्यांच्याविषयी 
लोकांच्या मनांत आपलेपणान् उत्पन्न करतात- शिवाय लोकाना एक्कारखा 
मक्तींत तक्कीन झालेला तुकारग्मच पहावयास हृवा आहे असें नाही, तर 
क्रेजाप्याचा गौरव पाहून मत्सर झालेला प शिव्या देणारा तुकारामदेंस्वील 
पहावयास ह्या आहे, एका प्रप्ढीच्या अमगाचीं प्तपघमालाकार घिग्-णुशांस्रा 
चिपळूणकर याना पर उलट रतुतौच केली आहे तो अभंग घेप्प्प्रमार्णे_ 

‘सॅतक्रुपळा झालो । इमारत फळा आळी ।। १ ।। 
ज्ञानदेर्वे रचिला पाया । रचिवैळें देचाळया ।। २ ॥ 
नामा तयाचा क्लिर |तेणें केला हा विस्तार ।। ३ ॥ 
जनार्दनएकनाथ । ध्पज्ञढ्यारिलामागवत ॥ ४ ।। 
भजन करा सावकाश ।तुका झप्लळासेकळम ।। ५ ।। ” 

(आपटे-तुकाराम गाथा, अभंग ४१४५ ). 

.दडिकर यावे मत असे आहे की, हा अभंग तुकारळामाचा नसून 
बा‘हेंणाबाईंचा आहे. तथापि तहेंप् मत व्यक्त करण्यात चागळासा आपार 
दिलेला नाही… असो- 

तुकारळामाचे हें वरचे उद्गार काव्यपरळीक्षणयाचक कितपत आहेत तें 
सांगतां येत नाहीं. त्यनिश् "‘ उद्गार कोंणत् या ‘कवीश्वरप् ’सेबेघानें फाढहै हैं 
समजण्यास आज माग नाही'- या उद्गाराम'प्यें जें आराप केले आहेत ते 
म्हृटले म्हणजे टंळीकाविषप झालेला ‘कपळीश्वर वुसऱ्यांच्या कल्पना ळाकया 
शब्द चोरतो, त्याची वागणूक वाईट आहे… आणि तळी कळोणत्या बाक्तींत्त 
म्हणून विचारहृयास तुकाराम एपर्डेच सांगतो कळी, त्याच्या मनांतून द्रव्याशां 
आणि खीप्रेम गळात्ठलीं नाहीत, त्याला मुळे व्ह्मबात अशी आवड आहे 
चगरें. तुकाराम त्या ‘पवींश्वस्ळा ”च्या पद्रीं परदाराळामलाष बांघात नाहीं
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हे लक्षात ठेवण्याबोगें आहे… दुसरे आरोप कोणते तर तो ट्`म कस्तळो, 

आणि लोकांना तो आपल्या पळायां पडायला लावतो, अगांत गुण नसतांना 

तो लोकमान्य होऊं पाहृतो वगैरे. त्याला मज्ञणारे लोक आंधळे आणि 

बा‘हेरय् आहेत, वगैरे-` हे तुकारामांचे शब्द वाचले म्हूंणबे टीकाविश्य 

झालेला मनुष्य खरोखर मोठा वाईट ड्सम दिसत नाही… द्द्त्तर्के असतां तो 

मनुष्य यावचद्रादेयाकरौ नरकांत पडणार आहे असे तुकारळामांनीं कां भ्हृणावै 

बरें १ व्यापला एकच निर्णय निघतो कीं मयेकर मत्सरा‘पेंश्याच्चिर्वेर्ने तुकाराम- 

बोंवांस पछाङळें होतें. 

तुकारामांच्या या शिवराळ् माषेवख्न लोकमान्य टिळकांच्या द्रुबॅंळ् टीका- 

कारांचींआव्वणहोते-तेतरी काय म्झ्यातथ्तेएवढेंचम्हृणतकींखोकमान्यांना 

खरी `क्यमक्ति नाही. लोक वेडे म्हणून ते त्यांची पूजा करतात, वगैरे.. 

तुकारामाला ज्या क्त्रळीचा इतका संताप येत होता आणि ज्याक्वियों 

ड्त्तकामत्सरवाव्त होता तौक्रविफारचउच्चअसला पळाद्दिजेंयांतशेंका 

नाहीं. याववींचै नांव तुकारामानेंकांबरें' प्नसिद्वाकेर्केनाहींद्द् कदाचित् 

सळालॅंळामाळोवर जो दुसरा एक तातेरा झाडला आहे त्यावस्क्रा तोच कवि, 

असेल काय अशी शंका उत्पन्न होते. तुकारामाचळा टीकाविपय झालेला कवि 

देंहूंव्या आसपळासच होऊन गेला असणें शक्य आहे. 

कर्बी कर्बी अरँतेंद्दि होते कीं, एखादा मोठा मनुष्य आपल्या समकालीन 
फालतु व्यक्तींबद्दल मनांत राग घरतेंळा आणि त्यावर कोरडे अळोढतो. त्यळामुळें 
ती फालतु व्या’के मात्र घिरमरणळीप होते. तुकारामामें एका समकालीन 
` हृसींच्या दासा ’ला चिरंजीव केलें आहे. नाही तर ‘सालोमालो ’न्नै नांव. 
कोणास ठाऊक असते १ तुकाराम त्णांवेपयों खालीलप्रमाणे लिहितो- 

“ सालोमालो हृळिरचळा दास । म्हृणुन केला अवघा नास ।। १ ।। अपपें 
वचमंगळवेंल्पिय्हृणतींएकाचैआपुळें ।। २ ।। मळोडुनिसंतांचींवचर्ने! 
करितो अपणां मूषणें ।। ३ ।। तुका म्हृणे कवळीप्जगामघळी रूढ दावी ।। ४ ।। 

(आपटे, तुका, गाथळा, पृ. ६० १-६०२ ) 

वुकारामानै आपल्याविषयीं मत आणखी एका ठिकाणीं व्यक्त केलें 
आहे-तेअमग येणेंप्रमाणें- का‘वेत्याचानिषेघ व त्याचा परिंहृळार ( पू. ५७ ० ),
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“ र्क्स का’बेत्व काय नाहीं आतां लाज । मज मक्तरळाज हांसतळील ।। १ ।। 

आतां आला एका घियाढ्याचळा वीस । सत्याविंण रस विसरला ॥ २ |! 

अनुमवाघिण कळोण करीं पळाप| रिंतोंचे संकल्प लाजवाबे ॥ ३ ।। तुका 

म्हृणेंआतांन घरवै घीर |नर्व्हजीवस्थिर माझामज ।। ४ ॥ ” 

वरील अमंमांवसन तुकारामास आर’र्मीच्या कालात कविता करण्याविषपीं 

लाज वाटत होती, पण त्यास जो आध्यात्मिक अनुभव आला त्यामुळेच 
"'क`-" 

त्यास कवन करण्यास वैये आलें अस ळाट्सत. 

“पम्यार्वेसतोंफा तुम्ही यासाठींसायास ।। १ ।। 

करळी' आवडी वचनें । पळाऱ्ठटुनि क्षणक्षणें ॥ २ ।। 

द्याटेंप् अमयदान । मूमळी न पडावे वचन ।। ३ ।।ऱ्‘ 

तुका य्हृणें पररपरै ।कांहीं वळाढवीं' उत्तरें ।। ४ || ” 

“कैत्यळापुरली अळाळी|कांहींहोतेटप्ळांटाळी|| १ ॥सत्यसंकल्पांचेंफळ! 

होतांनदितेची पळ||२ ॥ दळणाच्या ओंव्या।रिंत्या स्पन्यामापें 

घ्याव्या ।। ३ ।। जार्ती उखळें चळाटुं । तुका म्हृणें रळाज्प घाटुं ॥ ४ ॥ ” 

कपळीच्या मनांतळीळ आपल्या काव्यगबेपयाँच्या आणि द्रुसप्याच्या 

काव्र्णोवेपयळीव्या भावना काय होत्या हें आणखी कवी घेऊन देत नाही.. 

अनेक कर्चीचळी कथा तुकाराम व वामन ह्यांच्यळातारस्वीच आहे.



हुट्’श् ० 3 रापद्प्सचिं सांहित्ययास्त्र 

आपतेऽ काव्य निराळ्या प्रकारचे आहे ही जाणीव सतकवळी‘ना जळी झाली 

होती ती त्यांनी आपलो प्रेरण'ळाविक्तता दाखबृज्ञ आणि कावैत्याचीं व्याख्या 
निराळी करून व या प्रकारच्या अनेक रळीर्तीनीं व्यक्त केली होती, ही 
जाणीव तच्चल्पाते कोठेंतरींमांडळीं जागे अवश्य होते, आपला परयार्थंविपवक 

‘सप्रदाप इतर लळोफांपेंक्षां जरा निराळा आहे ही गोष्टतेसमनुन चुकले होते. 

आपळें काव्यतेशिष्ट्य उमजण्यास आपल्या काव्यापेंक्षां निराळ्या प्रकारर्चे 
काव्य ते आसपास पहात असल पाहिजेत, व प्रचा^लत कल्पनांशीं मांडत 
असल पाहिजेत. आ‘मेमानानै मांडण्याजोगें त्यांचे वैशिष्ट्य होते हें शिव- 

”काळीन वाड्यायाचा आढावा घेऊन पुढें दासविलैं आहे. आपळें वैशिष्ट्य 

ईंश्वरमक्तींत आहे तसेच काचैतेताहे आहे अते रळामदासांस अगदी स्पष्टपणे 
वाटत होते. सरकत ग्रंथांतील भक्ति ज्या प्रकारची होती त्यापेंक्षां आपलळी 
,_मक्ति आघेक तीव्र आहे या प्रकारची माझ्या इतर सतकर्वीतद्दि होती. 
तशी भावना असल्याशिवाय, “ ज्ञानदेंवाते पाया रचिला आणि तुकारामाते 
त्याला कळस चढविलळा ” असे वाक्य तुकाराम बोलला नसता, किंवा 
मी. दांडेकर यांच्या मताप्रमाणें ते वाक्य तुकारामांचे नसून त्याची शिष्र्यांण 
बा’हेंणाबार्ह ( ज्ञानकोश, पृ. व, १५९ ) हिचै असते तर बहिणाबाई-देखील 
ते बोललळी नसती. 

सरकत काव्याच्या झ्तिहृळासांत शिवकाल ड्ळा लोत्ररचतेचळा काल आहे. 
या कालवे संस्कृत वाकाय जर पळाद्दिलैं तर त्यांत नाट्यावळाझाय वरँच दिसते 
पण खङकाव्र्ये बैताचींच आहेत. त्यांत मुख्य भरणा त्तोत्रांचा आहे, पण 
ही त्तळोपरचना देशी वाड्यायांत खोपवळाङप्नय वाढते त्याचा परिणाम म्हृणून 
झाली असावी अते वाटते. 

महाकाव्र्वे हीं ज्ञतिश्वस्कालापूर्वीच लिहूनझालळी होर्ती, आणि त्याच्या-
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नतरचीं काव्यै म्हणजे राजझ्यात्यांचीं काव्र्ये होत. हीं फ्रारत्यांचीं कळाव्येंम्/ 
,म्हृटळीं म्हणजे त्यांत कवित्परेंळाक्ति बेताचीच असलेली आणि राजांच्या, 
'बेशावळ्या वगैरेदेंणारींअर्शीहोत्तीं- हृळीलहानच असत, वही ताम्रपटांमधृह्य” 
देखील दृग्गोचर होतात… प्रशंसयाज्यावगाग्व गाविपयींळिलहोवयाच्यातो राजन्य’ 
वगें दुर्बळ झाला म्हणजे त्याबरोबर त्याच्या प्नशात्तलखक कर्वीच्या कवित्वास-- 
सुऱ्दां ओहोटी लागणे स्वाभाविक होते. 

शिवळाजळीवर र्जी पणींलाख्यान वगैरे काव्र्ये झळालळी तीं दोन रवख्पाचीं‘ 
आहेत. एक तर तीं फ्राळित्तवाङन्नयाचळा विकास होत, व पुरळाणवळाङ्मयार्शी‘ 
तीं संवद्वा होऊं परहूंणारळी होत- 

अ’शां वेळेस कवित्वसक्तळीचा ओघ त्तोपरचनेच्या कामीं लागला होता.. 
यास कबित्याच्यळा द्दा‘तेहासळाऱ्व्या दृष्टीने, तसेंच धार्मिक इतिहासाच्या दृष्टळीर्ने 
कारण आहे. ज्ञानेश्वरकालांतच बुद्वघमँ प जेनवमै यांचै प्राबल्य नाहुंळोते 
होऊन पळीसा‘णेक घम चांगलाच स्थापन झाला होताहृ हेंमाच्छीच्या चतुर्वेग 
चिंतामणीवस्का अगदीं स्पष्ट ळिहूंमून येते- या ग्रंथांत पळारळाणिक मतांचंच स्पष्टी- 

करण वैश्चिष्टचार्नेळे कल आहे. पौराणिक घ्रमैत्थापनैबरळोबरच सर्वे प्रकारच्या 
याङप्नयळास पौराणिक स्यसप द्यावयाचेम् आणि त्याचा कोणत्या तरळी पुराणांत 
अतर्भाव कसन द्यावयाचा इत्यादि प्रयत्न झाहेंळे अद्दित्ना राजप्नर्वासा 
पुराणसंवद्वा करण्याचा प्रयत्न जसळा क्विमारतांत दिसत येतो तसाच इतर 
प्रशस्तिहेव्खांतदेसील दिसून येतो. 

लोत्रवाङप्रय ते तयार होई त्याला ते संस्कृतात असल्यामुळे मह्रग्व येई., 
पण काव्य या दृष्टीने त्याचें महत्त्व कमीच होते… रामरक्षेतारस्नीं “हें रतळोत्रै 
तयार झळाळी तींदेंर्साल अत्यंत कृत्रिम आहेत, आणि तक्कळी रतोते पाहून 
सतकवळी’ना त्यांच्यापेंक्षां आपलेच ग्रंथ सरस आहेत ही भावना उत्पन्न होणें 
अगदी स्वाभाविक आहे. त्यांना असेहि वाटे कीं, या पंडितयर्गांचीं मळिक्त 
खोटी. मी कुणबी झालो हेंच बरें झाल… नाहीं तर त’मानेंच गेलो असतो 

असें तुकाराम म्हृणे॰ 
पूत्रैकालळीन लेसफांनळी' आपल्यामध्ये बौ‘शेंष्ट्य आहे याची जाणीव 

दासविलळी तर आपल्या धार्मिक मळापनांपघ्र्ये कांहीं विशिष्ट क्कांय पढूतिद्
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आहे असे रामदासांनी दाखविले. ट्ळासवोघामघ्ये जो व्यावन्’क्रुरिक विचार 
आहे [क'बहुना संरवृग्त ग्रंथकार'ळानळा सांगितलेल्यापेंक्षां ते जास्त कमयोगशारत्र 
त्यांत आहे त्याची परस्परसंगाते क… राजवाडे यानळी चांगळीं जुळकूऱ ती 

ग्रंथमालेत पूर्वी मांडलळी आहे… ज्याप्रमाणे आपल्या अत्यंत निराळ्या प[रमाळाथक 
" प्नवुत्ताचशाझीय विवेचन दासबोघांत रामदासांनीं केले आहे, त्याचप्रमाणे 

आपल्या संप्रदायाच्या आश्नयातेभ् जे काव्य उदित झाले त्याचैद्दि बिबेंचन या 
दासबोघरूपळी ज्ञानकोशात रामदासांनी केले आहे, ग्रंथ कसा लिहावा हें, 

अक्षर कसे असावे येथपासून सांगितले आहे. त्यावेळेस मराठींत प्रत्येक 

विषयावर रवतत्र ग्रंथ ह्माळा असा काळ आला नव्हता. त्यामुळे रळामट्ळासळा- 

सारखी अनेक विषयांवर विचार करणारी जी व्यक्ति होती तिला आपले 
सत्रे प्रकारचे विचार स्काच ग्रंथांत घालावे लागले. हा ग्रंथ वळाचसांना अते 
वाटू’ लागते कीं, हा ग्रंथ अजून लोकांस चा’गला समजला नाही. अनेक 
शात्नांवर ज्या नवीन गोष्टी यांत सांगितल्या आहेत, त्या गोष्टींचे महत्त्व, 
त्या त्या शारत्राचै पूर्वेला ठाऊक असल्याशिवाय समजणार नाहीं, सरकत 
ग्रंयमांडार पळाहिल्यानंतरच यांत नपळीन काय आहे हें दिसू लागते- यात 
पूर्वीच्या ग्रंथकारांस अपरिचित असे मानसशास्त्र आहे, ततेच पूर्वी कोठें न 
सांगितलेले असे समाजशास्त्र आहे, तसेच मानवळी आयुष्याचै अत्यंत सूक्ष्म 
व नवीन असें पृथक्करण आहे. विचारांच्या नार्वंन्याचीं व विविवत्वळाचीं 
जाणीव रा, देव यांस झाली, हे त्यांच्या दासवोघत्म्यळा प्रत्तावनेपतन दिसते. 
पण विचारनखीन्याचीं व्यापकता रा. देव यांनी मांडली तळीपेंक्षां पुष्क्रळच 
आ‘पेक आहे, दासपळोघ हें काव्य नसून एक मोठें विचाऱमांडाल् आहे हें 
कौणासळिहृ एका याचनानेच सनजप्यासारखें आहे. 

रामद्ळासळानीं कमैयोगपर विचार व्यापमार्णेष्प्ग् क्रांहृळा तरळी नये सांगून 
उत्कपांस नेला त्याप्रमाणेच त्यांनीं सळाळा’हेत्यरॅगस्त्रळीय विचार अगर्दी स्वतंत्र 
कला आणि तो संरवृग्ज ग्रंथकारांच्वा पुढें नेला आहे. रामद्प्सांर्वे काव्यावट् 

लिहिणे साहित्वशास्त्रन्ग्या दृष्टळीने कितपत शखीय विवेचन आहे, त्याच्या 
[वचाररंत कांहीं नावळीन्प आहे काय, किंवा ते निदान विचार करण्याजोग 
आहे काम हे आपण प[हूं- दासबोंघळातून या विषयावर कांहीं उतारे 
घेतां यर्तांल-
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जेव्झं संतकवळी कवितेवर विवेचन करळीत तेव्हां कवित्वाबिषयीं स्त्रसंप्नदाय- 
निरपेक्ष विचार प्रकट करळीत नसून आपल्यळा संप्रदायांतील काव्य करूं 
इच्छिणारानळा सूचना देत आहेत हे लक्षांत घ्यावे, आणि त्यांच्या स्वसंप्रदाय- 
विषयक सूचना त्यांच्या विवेचनांतून वजा केल्या म्हणजे त्यांचे का‘वेख… 
विषयक सामान्य विचार आपण निवडुन काढले अते समजावे- 

“ कवित्व असावेनिमेंळ|कवित्वअसावेसरळ।क[वत्वअसार्वेप्रांजळ| 
अन्यथाचें!!३६ !! मृडूंमंजुळ कळोमळ|मव्यअद्भुत विशाळ! गौत्त्य 
माघुमै रसाळ! मां`क्तररँर्नो ॥४० ॥जेणें अनुताफ् उपज|जेर्णेळीकिक 

लाजे|जेणेंज्ञळानउमजे|यानांवकावत्व ॥४८!।जेणें देहवुद्धि तुटे! 
जेणें भवसिंधु आहे: ! जेणें मगवत प्नगटे! या नांवकवित्सा ।। ५० ।! जेणें 
सदूवुद्दिलणि । जेणेंपळाखंङमगै|जेणेंविवेकजार्गे| यानांपकवित्व!!१७॥ 
जेणेंसद्वाह्युभाते! जेणेंभासहानिरते! जेणेंमिन्नत्व यावे! या नांव 
कवित्व ।। ५२ ।! जेणें होये समाधान! जेणें तुटे संसारव'घन । जया 
मानितळी सग्जन । या नांव कवित्व ।। ५३ |! ” (दशक १४, समास ३ ), 

वर घेतलेल्या उताप्यांत स्त्रसंप्रदावसापेंक्ष विचार आणि कवित्वविषयक 
विचार यावे पृथक्करण करतां येणेंप्रमाणें मांडणी करतां येईल… 

वरळील उताऱ्यांत केवळ कक्तिग्विषयक विवेचन फार योर्डे आहे. का‘वेत्व 
निमेंळ असावे, सरळ असावे, प्रांजल अन्वयावै असावे… य्हृणजे कवळाच 
ग्हृणणें समजळापयास कांहीं एक आयात पहूं नयेत. ते दृद्रु, मंजुळ् आणि 
कोमल असावे, किंवा मव्य अदूभुत विशाल असावे, तसंच ते गोल्यापुळें, 
माधुयाँमुळें रसाळ असावे एवढेच सांगितल आहे. इतक्या अनेक राव्दांत 
जर मुख्य कांहीं कल्पना असेल तर तीं हीच कीं अलंकार घालण्याच्या 

ळास्विळा व्यग्यळार्थांला प्राधान्य देण्याच्या इच्छेने, किंवा दुसऱ्या अनेक क्ल्ध्'प्त्या 
लट्यून कवीने आपला सरळपणा घालवू नवे… संरवृक्त कवितेच्या उत्तर- 
कालळी कवितेला जी कुंत्रिमता कवळीनळी आणलळी तिचा निषेध रपष्ट शब्दांत 
रामदासांनी“ केला आहे- 

केंवळ सौंलग्प्याग्ऱ्या उपदेंशार्ने कवित्याचै स्पष्टीकरण होत नाहीं. 
रामदासांनी कख्यविषयक मते आ‘घेक तपळासठीं पाहिजेत.
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काव्यास काव्यत्व कशाते येईल याचे ताच्चिक निरपेक्ष विवरण रामदासांनीं 

केलेलेनाहींतरआपल्यासंप्रदायाचेकाव्यकसेअसविहेंत्याच समासांत' 

सांगितले आहे. त्यांत साहित्यशास्रोय तत्त्व गोंत्रून दिळें आहे कीं का’वैघ्वाचे 
पारेणाम अजमावले पाहिजेत, का‘वेत्व जर परिणामकारळी होईल तरच त्यास 
मद्दच्चआहे.पारेंणामकसेव्हावयासपाहिजेतहेंरामदासपुठें सांगत्नालव 
ते पा‘रेणाम त्यांस इष्ट असलेल्या मक्तिरसमय रसाळ काजेतेपळासूनच अपेक्षितात- 

जर कवित्व अन्य रसाचे असले तर अन्य परिणाम अवेक्षिले णांहेजेत. 

भा’तेज्रसमव काव्याचे मनावर अपेंक्षिलेले परिणाम असे… त्या काव्यामुळें 
अनुताप उपजलळा पाहिजे, लोकिंकाविपपीं क्का लाजलळी पाहिजे, आणि 
‘ ज्ञान ’ झाले पाहिजे. खऱ्या कवित्याते देहृबुद्धि तुटार्वी, मवा’सैघु आढावा, 
भगवंत प्रगट व्हावा, सक्काद्धे लागाबी, पळारप्'प्ड मगावे, विवेक जागृत व्हावा; 
त्याच्या योगाने सत्य समजावे, आभास निरसला जावा, आणि आपपर 
भाव नाहींसा व्हावा, समाधान व्हावे, ससळारवंप तुथ्ळाया, इत्यादि इत्यादि- 

अर्थांलू मक्लिषी काव्यापळासून जितके परिणाम अपेंक्षिले आहेत ते 
कष्णिकत्र्यांच्या मनांत मक्तिमावाचीं उत्कठता व ज्ञानीपणा उतरल्याळा‘ऱ्तेयाव 
काव्गांत उत्पन्न होऊं शकणार नाहीत; म्हणजे रामदासांच्या दृष्टीने काव्य 
सरस पाहिजे; 'ते वाचकावर अत्यंत परिणाम घडावेणारें पाहिजे; आणि 

त्यासाठळी कत्याँच्या मनांत प्रेरणा जोराचीं झाली पाहिजे; असा एकट्र 
अर्थ निघतो. 

काव्याचे परिणामकिंतीझाले पाहिजेत हे सांगतांना जळीभापळा रामदासांनीं 
वापरली आहे ती भाषा वाचताना देहृवुळा‘द्वे टुटळी पाहिजे, भवसिंधु आय्ला 
पाहिजे इत्यादि काव्याप्रासून अपेंक्षिलेल परिणाम वाचून आतेरँप्यळोक्तींची 
भावना वाठल्याव'ळाचून रहात नाहीं. तथापि ती अचिसयोंक्तींचीं भाषा 
सकारण आहे' काव्याचा आत्मा रस आहे, व चांगले काव्य म्हणजे ज्यांत 
रस ह्मच उत्कटतेस गेलेला असेल तेच होय. पण उत्कटतेस गेलेला रस 
म्हणजे काय १ रसांचळी डिग्री मळोजप्यासारखें साहित्यान्तर्गत गणितसास्त्र 
अजून सापडले नाहीं- काव्यांत रस पुव्कळ् आहे किंवा कमी आहे हे 
सांगावयाचे कसे १ रसोंत्पत्ति ही क्रिया वाचकाच्या मनावर परिणाम दाखवूनच'
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मोंजावयाची असते- तिचे परिणाम [‘जेतकै जास्त होतळील तितका रस जास्त 
चांगला उतरला असे समजावयाचे- भा‘कैरस व अध्यात्ममावना हीं चांग्ळालळी 
उतरळीं असे वेव्व्हां समजावयाचे १ तर तो ग्रंथ वाचून प[चकासच वैराग्य- 
परता भासेल तेव्हां. अर्थात रसाचे दृढत्च कवीकडून मागण्यासाठी त्या त्या 
काव्याचे परिणाम आपण किती मोंठाले अपेंक्षितों हे सांगावयाचे, या दृष्टीने 
काव्याचळा परिणाम काय झाला पाहिजे याविषयीं अतिशमोंक्तींचीं भाषा 
रामदासांच्या लेखांत आला आहे. 

आतां रामदासांनीं क्केल्या कवींच्या वर्मीकरणाकडे लक्ष देऊं. हे 
वर्गीकरण करतांना उत्तम काव्य, कनिष्ठ काव्य इत्यादि तारतम्याची क्कापना 

देत आहे- 
रामदासांचे कवित्पविषयक विचार मुख्यत्वेकरून दासबोधात दशक १४, 

समास ३ यांत व त्याचप्रमाणे क्यक १, समास ७ यांमध्येंळा’हे सापडतात. 
तथापि त्यांची काव्यबिषयक वुत्ति दासबोधात अनेक ठिंकाणीं' आढळून येते. 
ही काव्या‘वेषयक वृत्ति त्यांनी प्रत्यक्ष स'ळागिंतळीं नाहीं तर त्यांनीं मानस… 
शारन्रीम विवेचन केले आहे त्यावसन तळी आपणांस क्लि येते. 

ही का‘वेत्वळाचे रवख्प ठरविणारळी जो मनाची वरळी वाईट प्रवुत्ति किंबहुना 
प्रबुत्तळीच्याहि मार्गे असणारी जीं प्रकति तोवर काव्यपरतळा अवलंबून असते., 

ती मनुष्पप्रकवि दासविणारे उतारे घेतल्याशिवाय रामदासांच्या साहित्य- 
शास्नाचे स्पष्टीकरण होणार नाहीं… कविचकलेवरोल १४ व्या दशकातील 
विवेचनाकडे प्रथम वव्ठुहुं. रामदासांच्या कविस्त्रविवेचनाची पहिलीच ओवी 
मोहक आहे ती अशी… 

“ का‘वेत्वशव्ट् सुमन माळा ! अर्थ पा‘रें'मळ आगळा ! 
तेणेंसंतषट्पट्फुं11आनंदहोवे ॥ १ ॥ ” 

कावेतेत जर चैक्काळ वुसप्यांच्या शब्दांचा पुनरल्लार नको असेल तर ज्या 
भावना लोकात उत्पन्न करावयाच्या त्या कपळीतच उत्पन्न झाल्या पाहिजेत 
हे धार्मिक काव्याच्या याबतींत सांगण्यासाठी रामदास सांगतात… 

“ क्रिवेवळीण शब्द ज्ञान । तमा न मानितळी सज्जन ! 
भ्हणनेनि देव प्रसन्न । अनुतावे करावा ।! ५ |! 

...६
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देंवाचन` प्रसन्नपणें| जेजेघडेबोलणें| 
", ". ॰ "’ - "` , 

ततअत्यतश्चाव्ययाणायानावप्रास्पादक ॥६ ॥’ 

रामदास कवित्वाचे प्रकार व्याख्वेसह पुढें सांगतात-… 

“घोटपाठप्रासास्कि |ऎसैवोलतीअनेक| 
तरळीहात्रिविघविवेक! बोळिजेल ।। ७ || 

“ वीट म्हणजे घीटपणें केले ! जे जे आपुल्या मनारस आले! 

वळेंच कवित्व रचिले।यानापघीटवा[लज ॥ ८ ॥’ 

“पाठ म्हणजे पाठांतर । वहुत पाहिले ग्रंथांतर । 
तयासारिखा उतार । आपणळिह केला ।। ९ ॥ ” 

या दोन प्रकारच्या काव्याशिनाय, पण प्रासादिक नसलेल्या, काव्याची 
उत्पत्ति वर सांगितलेल्या दोन्हळी गुणांच्या संयोगाने उत्पन्न होते- त्यास 
रामदास घीटपाठ म्हणतात. त्याचे लक्षण ते पुढील ओंज्यांत देतात… 

“ शळीघ्रचि कवित्व जोळा’डेले । दृष्टी पा‘डेले तेचि वर्णिले । 
माल्फिजेकेलेप्त्यानांपघीटपाव् ।। १० ॥ ” 

“ कप्मिक रसिक वृंगळारिक ! वीर हारय प्ररताविक । 
कौतुक विनोद अनेक! या नांव घीव्पाव् ।! ११ ।। 

मन झाते कामाकार ! तेसेवि निवतौ उद्गार । 
घीय्पाठें परपार । प[विजेत नाही ॥ १२ ।। 

व्हावया उदरशरंत्ति ! करणें लळाये नररतुति । 
तेथें केली ते वित्पत्ति! त्या नांव 'वळीटपाठ ।। १३ || ” 

पर "पळीव् पाठ कवित्वा ’च्या व्याख्येत रामदास'ळानळी प्रत्येक शब्द 
मोजून घालप्याइतकळी तर्कशळाझीय बुद्धि रारपलळा नाहीं. तथापि आपलळी 
दृष्टि मात्र मांडला आहे; किंबहुना, मावनेच्या सोलपणामुळेंश् त घीव् य्द्दणतां 
येणार नाहीं. असे काव्य या नवीन सदरात घातले आहे, जेव्हां मन 
कळामाकार हूंम्ते तेव्हा भावना परपरचीं नसते, तरी त्या काव्यात केवळ 
भापनळोत्कव्तेमुळें प्रासादिक काव्यांत धालावयास रळामदासरवामींना नको होते-
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घीट, पाठ, व घीट पाठ हे हलक्या तर्हेचे कावेत्व रामदास समजतात 
आणि म्हणतात… 

“ कवित्व नसावे घीट पाठ । कवित्व नसावे खटपट! 
कवित्व नसावे उद्धट । पाषांड मत ।! १४ ॥ 

कवित्व नसावे यादांग । का’वेत्प नसावे रसभंग । 
कवित्व नसावे रंगमग । दृष्टांतहृगेंन ।! १५ ।! 

कवित्व नसावे पाल्हृळाळ । कवित्व नसावे क्का! 
का‘वेत्प नसावे क्रुग्टेल ! लक्षुनियां ।! १६ ॥ 

होन कावेत्प नसावे ! बोळिलेचि न बोलावे । 
छेदमंग न करावे! पुद्राह्रळीन ।! १७ ।। 

वित्पत्तींहोन र्काग्ह्रळीन । वल्लाळाहृळीन सव्दहळीन । 
मक्तितळानवेराग्यहीन! कावेत्य नसावे ।! १८ !! ” 

हें सर्वे विवेचन दोष कोणते टाळावैत याघिषयाँचें आहे. आणि ज्यास 
विद्या, तर्क, कला, शब्द क्विळा मक्तिज्ञानादि भावना नाहींत त्याने काव्याच्या 
भानगडोंत्त पङण्यांत अर्थ नाहीं असे सांगणारे आहे. कोणास तरी लक्षून 
लिहिलेली क्रुप्र्टेल कविता खामींनीं पाहिली असावी. तीं टिकली नाहीं हे 
मात्र खरे. 

कविता भावप्रधान पाहिजे हे पुढच्या आँत्यांत दाखक्तिप्त- 
“ मक्तळीहळीन वे कावेत्व । तेचि जाणावे ठळोवे मत । 

आवडीहळीनजेवघ्तृत्व । कठाळवळाणें ।। १९ !! 

मक्तळीविण जो अनुवाद ! तोचि जाणाप! विनोद । 
प्रळीतिविण संवाद! घडे केळिप ।! २॰ || ” 

आवडीशित्राय ज्याप्रमाणे ववतृत्प कटळाळ्पणि होते त्याचप्रमाणे भक्ति- 
क्रीव्य मक्तींशिवळाय कटाळवाणें होते. त्यास ‘ टींवे ’ काव्य म्झ्यायै, बो 
अनुवाद मक्तींशिवाप होतो तो ‘ थट्टळा ’ आहे, संवाद नव्हे. म्हणजे प्रेमा- 
शिवळाय प्रेमव्र्यजक जे लठकँ भाषण होते ते केवळ अनुकरणाद्मक आहे, तें. 
फ्लाटेन्गच्या स्वरूपाचे आहे' माँतौशित्राय ‘ संवाद ’ ( रिरर्पोन्स) कसा 
उत्पन्न होईल 1.’ वगैरे विचार पर व्यक्त केले आहेत.
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मलंतरप्रासादिकक्योंकसेअसताततेरामदाससांगतात- 

,“वेभवकांताकांचनछ्येयासवाटेहेपमन! अतरींलळागलेघ्यान! 
सेर्वोत्तमाचे ॥२२।। ज्यासघडीनेंवडी|लळागेमगवर्तीआवडी|चढतौ 
वाढतीगोडी ! भगवद्धजनाचळी ॥ २३ ॥ जो मगवद्धजनेविण ! जाऊंवैदी 
येकक्षण । सर्वक्राळअंतकरण ! भातेरंगें रंगले ।।२४।। अंतरींवेसलळा 
गोविंद । तेणें लागे मक्तिछंद । मक्तिविण अनुवाद !…अळाणीकनाहीं।।२६॥ 
आपडीलागलळीअतरीं! तेसळीचवदेवेरपरळी! भावेकद्णाकळीर्तेनकरी! 
प्रेमभरें नाचतु ||२७|| मगपर्ती लागले मन । तेणें नाठवे देहभान । शकळा 
लजा पळोन ! द्रुरळीठेळळी ।!२८।!तळोप्रेमर’गें र'गलळा ! तोमाक्लिदेंमातला! 
तेणें अइंमाप घातला ! पायातळीं !! २९ ।। गात नाचत निऱ्शक । तयास 
केवै दिसती लोक [ दृष्टीं त्रैलळोक्य नावेक । पसळोनि ठेंलळा ॥ ” 

कवीच्या मनाला जे वाटते किंवा त्यालळा र्जेक्सितेतेसांगण्यावेप्रासादिंक 

कविता होत नाही. तर प्रासादिक कवितेचे मुख्या लक्षण हें कळी, जो भाव 
व्यक्तकरावयाचातोकवीच्या मनांतमुरला पाहिजे. कविस्वत: भावल्भ्फ् 

झाला पाहिजे आणि तो ते बोलतो ते भावाने भरलेल्या मानसिक स्थितीचा 
स्वाभाविक परिणाम असला पाहिजे. 

वेणेंप्रमाणें वीट, पाठ आणि प्रासादिक या विविध कायेत्वामध्वे प्रासादिक 
ही कविता उत्तम प्रकारची होय, घीप्ट: ही दुय्यम प्रकारची होय व पाठ ही 
का’जेष्ठप्रकारचीहोय. घीटगुणआणि पाव्गुण हेंएकत्रझालेअसतां 

कविता सरस आणि आलकारिक होते पण तीदेरपळील प्रासादिक कवितेच्या 
खालच्या पायरीवरळीळ आहे. वेणे’प्रमाणें केवळ भापरसांच्या जोराप्रमाणें 

ळूस्ष्' ^ 

कळापतच उचनाचत्व रामदासा'नळी' दाखविले आहे- 

तथापि त्याबरोबर हेहि दाखविले पाहिजे कळी, रामदासांनीं’ भावोत्कटतेच्या 
जोरळाप्रमाणें कवितेचे उचनीचत्व ठरवावे ही एकच कल्पना मांडली नाहीं. 

जो प्रविपाद्य विषय असेल, कावेतेचा जो हेतु असेल त्यावर कावेतेचळी 
उच्चनळीचता ठरवार्वी होहि दृष्टि रळामदळासांत होती, आणि यामुळेच 
“ व्हृस्यया उदरशा'ति ! करणें लागे नररतुति ! तेथें केली ते वित्पत्तीं ! 
त्या नाव थींठ पाठ ।! ” असे रामदास बोलले आहेत. मम्मठ हा काव्याचे"
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हेतू सांगताना ‘ यशसे ’ वरळोवर ‘ अथैत्रुग्ते ’ असा हेतु सांगतो. पणत्या 
हेतूवे जे काव्य तयार होईल ते रामदळासांच्या मताचे हलके आहे. , 

रामदास आपलळी काव्यावेपयक वृत्ति सात्विक, राजस आणि वापर! या 
तीन मनुष्यप्रर्ड्समृसीं जुळविण्याचळा प्रयत्न करळीत होते. ज्यास आपण काव्य-. 
सृष्टि म्हणूंतीं सर्वच काव्यसष्टि राजसगुणाचे विततखसप आहे असे दास- 
विण्याचळी त्यांची प्रवृत्ति होती. रामदासाना भाबोंत्क्कातेवरकावतच "" गौरव 
ठरवावे हे कबूल होते पण त्याबरोबर त्यांना असेहि वाटे कळी, भाबोंत्कटता 
जर परमेश्वरारवेरळीज अन्य बळाबतींत-उदाहरणार्थ स्वीविषयक-दिसलळी तर ते 
क्रांहो आला नाही'. स्रोविषयक भाबॅळात्कटतेचळा रामदासांनीं दासबोघांत वारंवार 
निषेध केला आहे. सात्विक पुल्ष, राजस पुरुष आणि तत्ससळी पुरष या 
तिघांत्! जर सारिपक पुरुष श्रेष्ठ आहे तर पुरुषाच्या गुणावर अवलवून असलेलळी 
जी कविता तिचे वर्गीकरण सात्विक, राजस आणि तळामस या तीन प्रकारचे 
कां कस नये १ प्रेमविषयक किंवा एतिहगसक काव्य करणारास जी मनळोट्टात्त 
लागते तळी राजस मनौवुन्ति होय. त्याप्रमाणेच प्रेम क्लि भाक्त होष्ठात्त ज्या 

व्यक्तींळा‘वेषयों उत्पन्न होतात त्या व्यक्तीच जर होन रपतपाच्या असल्या तर 

तदळाश्रयीं कवितादेखील हीन स्वरूपाची नाहळी कायष्ट्र अशी त्यांची विचार- 
सरणी होती- रामदासांनीं काव्यामथ्वे प्रासादिक काव्यात श्रेष्ठ ठरविले आहे; 
त्याबरोबरच अनेक ठिकाणी ईंश्वरमक्तळीचे वे र्फावेत्व तेच कवित्व या 
पदवींस लायक आहे असे वार’वार म्हटले आहे… तर एकदा: ग्रंर्क्सह्वासच 
रामदासांनी तीच कसोटी लावली आहे- 

जो पारमार्थिक नव्हे तळो ग्रंथच नप्हे असे रामदास म्हणतातप् हें मत 
जरासे आग्रही दिसते. पण आपल्या शिष्यपगोंने आपल्या कवित्वप्चा श्रेष्ठ 
उपयोग कसा करावा यासंबेघाने ते विचार व्यक्त करीत होते, यासाठी 
प्रस्तुत आप्रहळी मत व्यक्त करतांना रामदासांच्या मनांत काय विचार होते 
(दशक ७ समास ९ ) हेदेखील समजून घेतले पाहिजे. 

“ बहुत प्रकारे' पाहतां । ग्रंथ नाही उग्दैतापरता । परमाथळीस तत्वतां । 
तारूंच कळी ॥२८॥ इतर जे प्रापंचिक । हारयावेनोद नपरसिक । हित नव्हे 
ते पुस्तक । परमाधोंसळी ॥२९!!जेण जणेपरयाथ प[ढे ! आग! अतुताप चदेभ्
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मा‘केसळाघन आवडे ! त्यानांपग्रंथ ।।३॰।। जोऎक्कांगवे गळें ! काते 
श्रांतीचमावळें । नातरळी वेकस`र पळोळें ! मनभगवंर्ती ।! ३१ ।! जेणेहोय 
उपरा‘ते!अवगुणपालटती|जेणेंबुकेअघोगवि!त्यानांवग्रंथ||३२॥ 
जेणेधारिष्टयढि! जेणेपरळोपकारघर्डे! जेणेविषयवासनामोंडे! त्या 
नांवग्रंय ।। ३३'!| जेणेंपरत्रसाघकाजेणेंग्रंथेहोयेच्चाक्य जेर्णेहोदृजे 
पापन।यानांवग्रंथ!!३४।।ग्रंथबहुतअसती!नानाविपनिंझ्याक्षुति! 
जेथेंबुपजे विरक्तिमक्ति । तोग्रंथचि नाहे ।। ३५ ।! ” 

रामदास वेथें सावेळित्रक ल्वसपळाऱ्वे विधान करीत नसून आपल्या संप्रदा- 
यप्च्याच दृष्टीने करीत आहेत. ळळोळाल्फि ग्रंथप्स तौ ग्रंथच नव्हे असें जेंतै 

बोलतात ती केवळ आल'कारिक भाषा आहे. 

देशामिमान, प्रामप्न‘मेमान, अपत्यप्रेम, पत्नींप्रेम इत्यादि भौतिक मुलांची 
आ‘येज्ञता, या गोष्टींनीं युक्त असलेले काव्य आपणांस सुंदर वाटते, तथापि 
या सर्वे गौष्टळीस प्राधान्य देणारें काव्य, ते गुण कवीच्या अगळी वळाणल्वाशिवाय 
काव्यांतकसेउत्पन्नहोणारष्ट्र पणयाप्रकारच्या गुणांनींयुक्तपुरुषतोंच 
रामदासांनी खालच्या दर्जाचा ठरविले! आहे. 

“ जो गुण येतां शरळीरीं ! वर्तणूक केस! करळी ! 
मप्पघ होकाँने चतुरळी । पा’रेंसावे’ ।। ७ ।! 

मातापिता आणि कांता । पुत्र सुना आणि द्रुहिता! 
इतुकोंयांचळी वाहे चिता ! तो रजो' गुण ।! ९ ।। 

बरँरवावेबरॅजेवाक्सिवरैल्यावेवरैनेसावे! 
दुसन्याचेअक्लिप्षावे ! तौरजोगुण ।! १० ।। 
मी तरणळा मी सुंदर ! मळी बलाढ्य मी चतुर ! 
मी सकळांमध्र्ये थोर । म्हृणे तौ रजो गुण !! १४ ॥ 

माझा देश माझा गांव ! माझा वाडा माझा ठाव । 
ऐसींमनींघरीहांकातोंरजोगुण !! १५!! 

वाळकावरळी ममता! प्रीतौने आवडे कात! ! 

लोभ वाटे समत्तां ! तो रजौनुण ।। १८ ॥



'! "’ ", रफ्हु’ड्रुटुंट्स , 

इट्वेंकैत्रूभांट्यु 

’[भ्मांवप् ८`ऱ्’फ्हें रामदास्नाचेष्ठाहिव्यशास्त्र 
॰॰~॰॰॰ ,"… 

जिपलगांचीखंतीप्जेणेंकळाळेंवाटेचित्तीं| 
तेणेंकाळेंसींघ्रगतळी।रजोगुणझालळा।!१९॥ 
संसळारचिपहुतकष्ट|कैंसाहोईंलईंप्वट| 
मनासआठवेसंक्रठ!तोरजो’गुण॥२०|| 

वेभपदेस्रोनिदृक्केर्निआपडीउपजळींपोर्टी! 
अट्यागुणेंदिंपुव्ळी!करोंतौरजोगुण||२१ ।! 
जेजेदृष्टीपडिले!तेतेमवेमागितले| 
लम्य नससांद्रुम्खझाले|तळोरबोगुण |।२२ ।। ” 

या प्रकारँ जे मन वर्णिले आहे त्या प्रकारचे मनच कत्म्यळामिल्चीचें 
आणि रसिक वर्गांचे आहे असे रामदास दाखवितात. या प्रकारच्या मनास 
तेमध्यम प्रकारचेमनसमजतात- तेपुढें म्हणतात-…- 

“विनोदळाथ‘ळो’मरेमन!’टॅवारिंककरींगळायेन| 
रागरंगतानमान!तौरज`!गुण ।! २३ ।। 

टवाळळीढप1ळीनिंदा|सांगणे वहे वेवादा! 

हास्य विनोद करींसर्वदा! तो रजोगुण ॥ २५ ।! ” 

(दासबोध दशक २,समास ५)- 

भाविक अतऱ्करण भाविक का’वेता वाचळील्“; त्यास खाद्य पुरविणारा 
कवि भाविकच असल! पाहिजे, त्याप्रमाणे ज्या प्रकारच्यातृष्णा काव्य 
पुरविते ते काव्य करणारा कवि तदतुतप मनोबुत्तींचा असला पाद्दिजें- शृंगारिक्र 
काव्य करणारा कावै ज्या प्रकारच्या व्यक्तींचिं कोड पुरवितौ त्या व्यक्तीं…- 

“आळसउठेंप्रपळाकरमणुकळीचेनानाखेळ! 
कां उपयोगाचे गोंधळ! तों रजोगुण ।। २६ ।! 

कळांबंत बहुतपळी ! नटविलोकी साक्षपळी ! 
नाना खैळळी दान अर्धी! तो रजोगुण ।। २७ ।। 

देवकारणीं लाजळाळु ! उदरळालागीं कष्टळाळु | 
प्रपंचीं जो तेहाळु। तो रजोगुण ॥ २९ ।!
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गोडग्रासळी' आळकेपण । अत्याद`र` पिङपळोषण । 
रजोगुणे उपोषण! केंलेनवचेगी ३१ ।! 

’पुंयारिंक ते आवडे । भक्ति वेराग्य नावहे । 
कळा लावयों पवाडे! तो रजोगुण !! ३२ !! 

नेणळोनिया परमात्मा ! सकळ पदळार्थंग्ळा प्रेमा । 
वलळात्कारें’ वालळी जन्म! । तों रजोगुण ।! ३३ !! ” 

वा प्रकारच्वळाच असणार, तर त्या कवितेत तरळी श्रेष्ठत्प कसे द्यळावयाचे ? 
अशळी विचारसरणी रामदासांचीं दिसते` 

ज्या अर्थी च्या कवितेत आपण कविता म्हणर्तो तळीस रामदास रजौगुणीं 
कविता म्हणत व त्यांच्या दृष्टीने जी सत्त्वगुणात्मक कविता तीच श्रेष्ठ होती, 
त्या अर्थी त्या प्रकारच्या कवितेच्या कत्यनृसच रामदास क्काळी’वर भ्हृणणार- 
रामदासांनी लोकिंक काव्यास लघुत्व दिले आहे, तर त्यांच्या दृष्टीने सात्विक 
काव्य काही तरी उच प्रकारचे असले पाहिजे. तेव्हां त्यांच्या दृष्टीचे, काव्य- 
शास्नाच्या दृष्टीने समर्थन क्सिपत होईंलहें आपणांस पाहिले पाहिजे व 
यासाठी रामदासांचीं उच्च प्रकारच्या काव्याची कल्पना चांगलळी समजून 
घेतली पाहिजे, सात्विक क्योंश्वराचे वर्णन (दशक १, समास ६ ) रामदास 

“ आतां व'दूं कवळीश्वर । शब्दसष्टीचे ईश्वर ! नातरळी हे परमेश्वर ! पदाव- 
तारी!! १ !! र्कोद्देसरत्वड्रुपिंचें ळिनजट्यान! कीं हैंनानाक्रुळांवेजीवन! 
नाना शब्दांचे भुवन! यथाथ होय ।। २ !! कींहें पुढ्याशृंप्वै वैमव | कीं 
हें जगदी‘नराचे महृत्त्प ! नाना लळाघवे सत्कळीतास्त्रव्! । ळिनमाँणकर्वी !! ३ !! 

कळीद्दे शब्दरलांचे सागर! क! हें मुक्तबिं मुक्तखरोवहुं| नाना बुद्धीचे 
वैकारागर! निर्माण झाले !! ४ !! अध्यात्म ग्रंथाचळी खळाणळी । कळी हे बोलके 

चिंतामणी! नाना कामवेनूची द्रुमणीं! बोलली श्रोतियासि ।। ५ !! ” 

काव्य आणि परमार्थ या गोष्टींचे एकीकरण हृप्णळार तर पारमार्थिक 
पुढ्यात जे महत्त्व असते तें कवळीस येळोगळार, आणि पारमाळाथक वावतात उच्च
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घ्या किंवा पडतात म्हणून रामदासांनीं सांगितले आहे त्यांत ‘ रस तुंवळतो’ 
म्हणून रामदासांनी सांगितले आहे पण पुढें रामदास असेहि सांगतात कीं, 
कवीच्या ग्रंथाचा अर्धे सांगावयास कचीच पाहिजे. 

“ आथींच कवीचा वाग्विलास । तरी पण श्रवर्णी तुबळें रस । कवीचेळिन 
मतिप्रकाश ! कवित्वास होय ।! १५ !! " 

कवींच्या योगावे देवांचे स्वरूप निश्चित होते. प्राचीन कषींना मान्यता 
कर्वीनळीच उत्पन्न केली आहे, एवढेंच नव्हे तर शास्त्र हे काव्यापासून मिन्न 
जरी असले तरी त्यात शारत्रत्व म्हणजे शास्रास लोकांनळी मानले पाहिजे ही 
भावना क्तींसींच दिली आहे. हे मत रामदखोनीं पुढील अळोव्पात सांगितले आहे. 

“ कवी देवांचे तपकते! कवी ऋषींचे महत्त्व वा‘णेते ! नाना शास्ना'चे 
सळामर्थ्यते! कवी वाखळाणितळी ।! २० !! ” 

म्हणजे कवळीचा धंदा जाहिरात करण्याचा आहे हे रामदास कबूल 
करतात. पण रजोगुणी कवळी हे राजे आणि स्रोसौं'दवे यांचीच जाहिरात 
करतात. रामदासांच्या मताप्रमाणे कवीसं जाहिरात करण्याच! विषय त्याहून 
भिन्न प गंभीर आहे. निर्गुण देवळात सगुणसप देणे, राजांचे महृरच्! न वा‘णेतां 
ऋषींचे महत्व वर्णन करणे, एवढेच नव्हे तर ममैशळास्त्रळाविषमीं लोकात आदर 
उत्पन्न कवन त्यांस विररयायळी करणे हीं मळोठार्लळो काव्र्ये सात्विक कर्वीपुढें 
,आहेंत- हीं करावयास सात्विक भावनळाप्रधान कवि पाहिजे, वेशळाचा लोमी 
का’वे असून उपयोगी नाहळी. कारण निर्गुण-निराकाराल! सगुण-साकार 
केल्यावेतौवेसे भोडेचदेणारष्ट्रमोंवतालचेराजेत्यांचे महृर'ववर्णनकेस्पावे 
पैसे देतील, पण कषी व तेदैस्वील मृत असलेले ! त्यांच्या मझ्च्वपणेनापासून 
द्रव्यदृष्टींर्ने कांहीं एक फायदा नाहीं, त्याचप्रमाणे शास्त्रचिं महृच्व लोकांस 
पटविणारें काव्य केल्यानेदेंखळील वभ्वळीचळा आर्थिक दृष्टयळा कांहीं एक फायदा 
नाहीं, त्या अर्थी प! तिन्ही गमळीर गोष्टीविषवळी काव्यरचना करण्याला 
आणि त्यांचे महत्त्व समाजास पटवून द्यावयास द्र्व्येच्छा नसलेला म्हृणबे उच्च 
दर्जाचा कवि पाहिजे. रळामदासांनीं शिवळाबीचीं प्रशंसा केली . नाहीं असे 
नाहीं; पण ती प्रशस्तिलेख’क भाटप्प्रमाणे केलळी नसून उतैजन देणाऱ्या वडील 

मनुष्यळाप्रमाणें केली आहे.
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सगुण ईश्वराचे कलम, त्याप्रमाणेच प्राचीन कर्षीविषमीं अत्यादर, आणिन् 
घर्मंशास्नाप्रमाणे समाज-शासनाचे महत्त्व या सवे गोष्टी तर झ्याळीनीं उत्पन्न 

केल्या- क्तीमुळें समाजास ह्यैमै आहे; म्हणून रामदास पुढच्याच ओवीत 
म्हणतात- 

“ नसता कवीचा व्यापार! तरी केचळा असता जगद्रुद्वार ।म्ड्गौनि 
कावेहे आधार! सकळ उष्टीशी ।। २१ ।! 

आतांपवेत झालेल्या रामदासांच्या काव्यावेपयक` [सद्वान्ताचे पुनरव॰ 
लोकन कसे- 

( १ ) काव्य सरळ असावे (अलकार किंवा र्क्सग्यार्थास प्राधान्य 
इत्यादिफांनीं ते वुबोंघ कस नये ). 

(२ ) कवित्वाचे वाचकापर पा‘रेणाम जितके दृढ, दीवे, किंवा मोठया 
आवेगाचे होतील तितके ते काव्य चांगले. 

(३ ) काव्यामुळें वाचकळा‘या’ भ् मनावर परिणाम होण्यासाठळी' ते उत्पन्न 
करणाप्या कवीच्याच मनावर पा’रेणाम झालेला असल! पाहिजे. 

( ४ ) पीठ, पाठ आणि प्रासादिक हे का‘येत्वाचे तीन प्रकार आहेत.… 
कवींच्या मनावर गहनरस संस्कार न होतां कवीच आपल्या मनात येईल ते' 
बोलत असतो तेव्हां होणारे काव्य घळीट वर्गांत मोंडेल- पाठ म्हणजे कबीवर‘ 
संस्कार कांहींच न होतां तो केवळ पूर्वीच्या कवीचे शब्द व भावदन्र्वक' 
वर्णने वेक्त का‘वेत्च करतो ते का‘वेत्व पाठ होय… प का‘वे जेव्हां अगदी 
मावबद्वा होऊन जात`! तेम्हां ते काव्य प्रासादिक होय. वर्गीकरण इंप्रजींत 
सांगावयाचे झाल्यास “ इंपेंशातेस्ठ ”, “ इमिटेटिव्ह ” आणि “ इन्त्पायर्डे” 
असे सपान्तर करावे लागेल. 

( ५ ) भाव हाच ज्या अर्थी काव्याचा प्रधान गुण आहे त्या अर्थी जो 
भाव जितका उच प्रकारचा तितकळी त्या भावाशळी स’पढू कविता चांगलळी. 
माप ईं’र्वेराविषयाच चांगला, त्या अथा' मळिक्तप्रधान व ईंश्वरीं` प्ररण[ 
झालेली म्हणजे प्रासादिक कावता श्रेष्ठ होय.



९१ : रामदासांचे सळाहित्यशास्त्र’ 

( ६ ) जर कवीच्या का’वेत्वाचे महत्त्व भापनांव्या उत्पादनावर अवलंबून 
[हे, आणि ज्या अर्थी भावनांचे उत्पादन मनुष्याच्या मनाच्या स्वाभाविक 

प्रकतीपर अपलकू! आहे त्या अर्थी सत्त्व, रज, तम हे ते तीन मनुष्य- 
प्नट्टर्ताचै मेद्अळिहृत त्यांसअनुसरव्न कावेतादि व्यापाराचे उच्च नीचत्व 
ठरविणे योग्य आहे. ज्यास आपण संगळीतळादि गोष्टीची रसिझ्या म्इणर्तो ती 
आवड रबोगुणीं आहे. सात्विक आवड निराळ्याच प्रकारची आहे. यासाठीं" 
सात्विक अळावडाचा^ ^ कविता श्रेष्ठ होय. 

( ७ ) राजसगुणाची कक्ति! रळाजेरजपळाढ्य'ळाच्वा आश्रयाचळी अपेक्षा कसब 
उत्पन्न होते. व तौमुळें राजाश्रयनिरपेक्ष काबेतेचे विषय जितके गंभीर असू… 
शकतात तितके रळाजाश्रयळाचळी अपेक्षा करणारे विषय गंभीर असू शपप्त 
नाहीत. वण्र्मे वस्तूचे गांमळीयै ही गंळाष्टदेंखळील कवितेचे महत्त्व ठरा‘वैते. व या 
दृष्टीने ईं’वरास ससपत्प देणारळी आणि शळास्राच्या अधिकारात जगांत मान्यता 
उत्पन्न कतन देणारळी कविता श्रेष्ठ प्रकारचळी होय. 

येणेप्रमाणें रळामदळासांच्यळा मताचे स्पष्टीकरण सरळपणे आणि विचारांतौलळं 
अन्योन्याश्रय स्पष्ट कलन मांडले आहे. रामदासांच्या य! सटँ! मतांची चर्चा 
याच स्थळी करळीत नाहीं. ही सर्वे मते अगदी बरोबर आहो! असेहि म्हणत 
नाहीं; तथापि व! विचारांच्या म'ळाड'मळीत साहित्यशखीय विचार पुढें सरकलळा 
आहे खास. रामदासांच्या मतप’वेषयों चर्चा पुढें उपसंहळासंत केली आहे 
आणि तीं रामदासांच्यळा त’रवांन! कांहीं मर्मांद! आहेत हें दाखविण्यळासाठळी ` 
केली आहे- 

रामदासांनळी हे जेसांहित्यशास्त्र मांडले आहे ते मांडण्यासाठी! त्यांनीं 
विचार केला तो कोणत्या वाद्यायाचे अवलोकन कस्च्चा केल! हे विचार 
करण्यासारस्वे आहे. आपण आज जीं अनेक कर्वीचीं कविता पाहर्तो तीं’ 
प्रासादिक वगोंत जाऊ’ पळाहृणाप्या संतकर्वीचीं आहे… रामदासांनी ज्या कवीस 
हृलक्पळाप्रतौचेकवीठरविलेतेकळोणतेष्ट्रत्यावेळचेघीटकर्बीकोठेंआहेत 
आळाण पाठ कवि कोठें आहेतष्ट्र तुकारामासारख्य! अत्यंत प्रासादिक कवींच्या… 
पेंक्षां खालच्या दर्जाचे जे कवीआद्देत, उदाहृरणार्थं, मोंठचा कवीच्या 

शिष्यवमातले कवी झाले त्यांच्याविषयळी‘ धाट’, "पाठ’ हे शब्द
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रामदासांनी उचारिंले क्राय १ उच्चारले असतील असे वाटत नाही- कारण 

जळीपळायांपडायला सामान्य मंडळी येत आणि, ‘गुरुप्रसम्दा’नै मीत 
भीत कविता करीत, त्यांना कमळी ठरविप्याचा प्रयत्न कशास पळाहिबेष्ट्र 
‘घीय्, पाठ, हें जें वर्गीकरण रामदासांनीं केले तें समकालीन स्वतऱ्स मोंठें 
समजणळिर` बे दुसरे कवी असतील त्यांसच उद्देशून रामदासांनी केले आहे. 

`घळीट…पळाव्-प्नास्पा‘देंक्रांर्चे वर्गीकरण समजण्यासठीं र्मोवतालेचळी एकंदर कद्दब्य- 

सृष्टि समजून घेतली पाहिजे. तुकळारामदेंखीले मोंवतालेव्या प्रासादिक 
नसलेल्या कर्वीसवं'यनिं ओंरडतच होता. ‘घरौवरळी' झाले कवी! नेणें 
प्नसळादाचींचवी| ’म्हृणून ज्या कवळी‘बद्द्ल तो ओंरडत होता ते कवी 
तुकारामांच्या दृष्टीनै ‘घीटपळाठ ’च असले पाहिजेत. पसिहेथा’ते नीट 
समजून घेण्यासाठी संतकवींच्या सळाग्‘हेंत्यज्ञास्त्रळाची ‘ थिअरळी ’ ज्या काळांत 
मांडली गेली त्या काळाचे एकंदर वप्ड्यायविषयक वातावरण समजून घेतले 

’पळाद्दिजें.
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महाराट्रांत स्वराज्यस्थापनैचा काळ हा वाङन्नयाच्या दृष्टीने महृत्वाचा 
कालहोता पणयळाचेकारणराजसत्ताहोतळीअसेंम्हृण्त्सांवैत नाहीं. तुकारामऱ् 
हा संतकर्बीतौल श्रेष्ठ कवि खरा, पण त्याचे काव्य राज्य असतें अगर नसले 
तरी तसेच चालले असते, रळामदासळाचीं गोष्ट तशीच आहे. वळामनपंडित- 
देखील राजाश्रयाचा कवि नाहीं. शिवाजीने ज्या प्रकारच्या क्राव्यास आश्रय 
दिला तें काव्य संस्कृत किंवा वज मापेंतीळ होय. मराठी कर्बीपैकीं शाह्रळीरु 
वगोंस कांहीं प्राप्ति या वाढत्या रळाजसचेमुळें झाली असली पाहिजे. एचंच 
रवि लोक जरी वाङप्नयास उत्तेजन देणारे असले तरी ते काव्य म्हणजे 
आत्मप्नऱ्च्सिचे एक अंग या दृष्टीनंच क1व्य1क`ड पहात. रजोगुणीं काव्याकडे 

संतमंडळी तुच्छतनें पहात होती आणि आपले उच्चत्च त्यास मासत होते 
यांत शंका नाहीं. त्याना मराठी राज्य स्थापन होत आहे याबद्दल आनंद 
होत नव्हृता असे नाही, आनंद होत होताच. व हा आनंद तुकारामाने 

आणि रळामदळासग्नें व्यक्त केला आहे. पण या संतकवळी'स राजाचे आश्रित 
अगर माठ वनळावयळाचे नव्तें- राजाला आवडणारें काव्य करणारा वर्ग 
निर्माण झाला पण मराठी वाड्यावर सतकवळी'नीं जळी छाप पळाडलळी होती 
तींमुळें रळाजप्नशरत्यळा ळिळाहेण्यर्क्स मराठी भाषेचा उपयोग केला गेला नाही., 
ज्याप्रमाणे आज प्रणयाचीं वायर्ये बोलणें मराठींत असून शोमेनासें झाले, 
नाहीं त्याप्रमाणे मराठी ही राजप्रत्रारतीची भाषा होऊं शकली नाहीं. 

जरळी सूतवळाङप्नय मराठींत उत्पन्न व्हावयास अडचण भासत होती तरी 

तो उणीव संस्कृत आणि हिंदी कर्वीनीं भरून काढली. या र्क्सळा'नीं रामदास 
वगैरे व्यक्तींत्तीं आपला सारखेपणा दाखविप्याचा प्रयत्नच केला नाहीं. 
राजाचे जे गुरु ते आपले गुरु; आपणांस आणि सतकवळी'त अंतर पुव्कळ आहे 
अशीच त्यस्किळी भावना होती.
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ग्रंथाची उत्पत्ति अळाणि मोंवताळच्या जनतेची बौद्धिक स्थिति यांत 
अन्योन्याश्नयाचा निकट सबंध आहे. मोंवताळळी आ‘मेज्ञ जनता असल्याशिवाय 

’ग्रंथळोत्पत्तीच व्हावयाचीं नाहीं. शिवाजी महाराजांच्या कालाम’क्ष्र्ये जितकी 

उच्च प्रकारची ग्रंथळोत्पा‘त्ते झाली तितकी केव्हांच झाळीं नाहीं… सुंदर, गोड 
~य सोप्या आँव्या लिहिणाऱ्या मुकेश्वराच्या महामळारतापासून थोडीशी वरळी 
डोंकेफोड करावयास लागणारे यथळाथैदीपिकेसारखें ग्रंथ याच काळांत झाले. 
त्याचप्रमाणे याच काळांत बस्वरंळोवाढ्यय तयार होऊं लागळें, ऐतिहासिक 
पोवाडे तयार झाले, आणिशृंगळारिंकसंखुग्त्त काव्याचींभाषान्तरे' आणि स्वतंत्र 
शृंगाळिरक कावेतळा यांच्याक्क` लोकप्रदृत्ति झालो. शृंगारिंक काव्यात तीन 
प्रकार दिसून येतात; पहिला प्रकार तो माषान्तर त्यांत चौरर्पचाश्चिकेचे 
माषान्तर येते. या स्वतंत्र शृंगारिक काव्यामघ्येंदेंस्त्रळील दोन प्रकार दिसून 
येतात; कृष्णाची ळीला वर्णन करण्याचे निमित्तकड्या शृंगारिक काब्र्येकरणें, 
व मोंठ्याशां व्यक्तींसीं संबंध न आणतां स्त्रतन्चेंच भाव व्यक्त करणें. द्रुसन्या 
प्रकारच्या कर्वीम'प्यें ळोळिबराजाचा उछेख करतां येईल- याशित्राय अनेक 
" 'ष् विवेचन करणारे दासवोधासारखें ग्रंथ तयार झाले. या कालाइतक्रा 

वाझावाच्या दृष्टीने महृच्चाचा प्रस्तुत कालाखेरींज अन्य काळ नाहीं… ज्या 
काळांत मोरोपंत आणि महिपती झाले ते कालेदेंसीळ शित्रकालाच्या मानाचे 
कमी महत्वाचे दिसतात… तर या काळाच्या एकंदर वाङघ्नयाच्या उत्पादनाचे 
व लाकामिस्चळीचे साकल्याने निरळीक्षण करण्याचा प्रयत्न कख्’. हें निरीक्षण 
करावयाचे म्हृणजे त्यांत जनतेच्या अनेक अगांचे निरीक्षण करावें लागेल. 

सापु‘र्दुर्नरांरॅमं! काँ व त्याचे चहृळाते, यामन-चिढ्यासारखे प्रतिष्ठित कवी आणि 
त्याचे चहृळातै ; राजदरबार, शेतकरळीवर्गे यांची त्राझायासबेघानें मागणी व 
पुरवठा या सर्वे गोष्टींचा स्थूल अवळळोक घेतला पाहिजे. 

प्रथमतऱ् तत्कालीन सतकर्वीच्या एकत्र याडठूमयाचे विहंगमळावलेळाक्का कत’. 
मुकेश्वरऱ्… (शके १५२१-१५७१ ). याचे ग्रंथ महामारताचींपाच 

पम्र्में, रामायण, कांहीं त्रुटिंत आख्यळानें व किरकोळ ओंवळीबद्वा स्तोत्रे व अभंग, 
यामें महृळामारतळाचीं आणखी कांहीं प`॰॰व लिहिली" असण्याचा संभव आहे. पण 
तीं सांपडर्ली नाहीत- निवळासस्थान पँव्ण, सोलापूर जिहृद्यांत सोनळारीं गांनीं 
जॉसपण व शेवर्टी तेरवाड येथे मृत्यू- 

 



९५ य्शिवकाळीन वाङमय आणि तत्सवद्वा वातावरण 

रमावक्कमदास:…( शके १५३२-मृत्ग्रु ऱ )…ग्रंथ ( १ ) ट्ठ्म्बानिर्थांर 
यांत भागवताच्या ट्शमरकधाच्या आधाराने कृष्णजन्मकथळा सांगितली आहे. 
( २ ) वायव्यवूत्ति ही भौशकराचायाँच्या वूढ्याफ्यवुत्ति या ग्रंथावर विस्तुत 
टीका आहे. ( ३ ) चमत्कारळी नांवाची गीतेवर ठीका- निवासस्थान कधीं 
बाई, कघळी दाभोळ मठ व कारवार जिएह्मांत चट्ळावर येथें. शिष्यपर'परा 

चित्रकह्रयाण:…मागवत क्यमखंच्घावर विस्तृत टीका, जवळ जवळ एक 
लक्ष. अमृतानुमवावर नित्यानद्वैदळीपिका. निवासस्थान जोगाईचे आंवें ऊर्फ 
मोमिंनाबाद- मुकावाहँप्व्या शिष्यपरंपरँतौला टीका पंढरपूर येथें लिहिली. 

लेर्नालेवरळाजऽ-जुन्नर येथळीले रळाद्दणारा. सावूभ्ह्रप्शा उत्तरकालीन उड्या- 
चिद्वान, शिवराम इत्यादिकांनीं त्यास नमन केले आहे. ग्रंथ ( १ ) भागवता- 
च्या दशमस्कघावर टीका, ( २ ) वैद्यजीवन नांवाचा संस्कृत व मराठी ग्रंथ, 
( ३ ) ळोळिवरळाज चरित्र, शृंगारिंक, मराठीत आत्मचा’रेत्रात्मक सौंकिक 
असे पहिलेच काव्य. हैं फार अ‘हेंठील आहे म्हणून मवि बोंमळाटळा करतात- 
लोळिवानें एका यवनीवरळोबर लग्न केले होते. तिला रस्त्रकला असे नांव दिले 
होतें. ( ४ ) वरळील ग्रंथांग्‘शेवळाय यार्ची पदें वगैरे पुष्कळच आहेत. 

शळामळाराध्य:…( १ ) ग्रंथ ज्ञानेश्वरळीतौळ् कठिण शब्दांचा अर्थ सांगणारी 
‘ पद्यमाला ’, ( २ ) मारत, ( ३ ) भागवत, (४ ) रामायण, य'ग्तळीळ 
अनेक आख्यानें, ( ५ ) भागवताच्या दुसऱ्या व दहाव्या स्कघाबरळीळ टीका, 
( ६ )आश्वलायन प्रश्नमाला,( ७ ) नित्यानित्यविचार,( ८ )ज्ञानोट्यासेंधु- 
यांवैकळी ६, ७, ८ हे ग्रंथ बेदात्तावर आहेत. ( ९) गळीतेवर टीका, 
( १० ) काही उपनिपदांवर मळाष्य, ( ११ ) ळिशवाय पदें, स्तोत्रे, अमंग- 
’रचना वगैरें- 

तुकारामऱ्…देहू येथील राइणारळा- याचे अभंग सुप्रसिद्ध आहेत. 

बळोघढेवुया:…-घामणगांवचे रळाहृणारे. 

निंबराज्ञम्--`हृ दैव्णचे राहणारे. शके १६०० मध्ये दैठण येथे 
समाघिस्य झाले. ग्नथ-( १) ज्ञानवळोघ; यांतनिंबरप्ज व त्यांचे गुरु
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(ल्लाभ्य्क्विव्द्झीर्में यांचा छ्येट् आहे (२) जपमाळ, वांह्र 

मोरया गोसवीं:…राहृणारे चिंचवडचे. ग्रंथ… गणेशपुराण नांवाचा 
मोठा ग्रंथ लिहिला आहे. शिवाय अनेक स्फुटपबै आहेत 

गणेशाच्या-राहणार तारश येथळीले- अनेक पदे व अभंग रन्विले. 

त्र्षंबक' …क्रांहीं पदे व अभंग आहेत. 

व्र्यबक्रमुत:…किंरकोळ. 

विठ्ठळट्ळासऱ्-स्फुव् पदें व अभंग. 
योंगडाम्…-फाव्य उपछ्घ नाहीं. 

शिवदास कुंडेंश व पणाभीयिश्वनाथ:…कांहीं र्फाबेता संताजीच्या वहीत 
व न्’:त्तर वाडांत आहे. 

सेना न्द्रग्वळीऱ्-क1ल अनिश्चित, थोडे अभंग उपलब्ध आहेत. 

शस्त्र महंमद:… ळोदें येथील. स्फुट अमंग पुफाच आहेत- 
॰ रामहूंम्स:…( १५३ ०…१६० ३ ) यचि दासबोध, मनास बोध इत्यादि 

ग्रय मुपासद्ध आहेत. रळाहूंपें'प् चाफळ मठांत. जन्म जांव येथें. 

ण्याघस…रळामट्ग्सरंचे बझ् ळीळ बंधु. ग्रंथ-( १ ) भाक्तरहृस्ऱ्य, ( २) 
सुगमोपळाय, शिवाय स्फुट प्रकरणें, अभंग, मृऱ्युफाळ शके १५९ ९- 

जयरामखामी:…वडगांव मठाचे अधिकारी, ग्रंथ ( १ ) दशमस्क्त'घ, 
( २ ) रुविवणीस्वयंयर. 

ल्गनाथखामीऱ्स्निगङळी येथील मठाधिपति. ग्रंथ… ( १ ) गर्जेद्रमोंक्ष, 
(२)गुलाँळाता, (३)तुद्प्मचरित्र,(४) शुकर'मास'वाद,(५)पंची- 
करण, ( ६ ) मळानुट्ळासचास्त्र, ( ) वागयाग्सष्ठसळार 

आनंदमुगुत न्नह्मनाळकर: कांहीं पदे, 

हेंव्शवल्यामी मागानगरकरऱ्-एकळाट्शळीचरिंत्र व काहीं पदे. 

केंरेंपिंश्यामा ( मारकानाथशिष्य ): …गर्मंगीता- 
वेंणांवाड्ऱ् श…रळामदेळासांची शिष्या. शके १५७७ पासून भिरजैस मठ. 

ग्रंथ… सोतारवयेवर व इतर ळिकरकळोळ्-
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बयाबाईं" रामदासौ:…क्रिस्कोळ शोक, आर्या वगैरे. 

अंबग्वार्ह:--रामदासा’यैष्या॰ कांहीं पर्दे. 

बहिणळावाईं:…तुकारळामशिष्या. आत्मचरित्र, किरकोळ पथें. 
प्रेमम्बाहँ:…तुकारामश्चिष्या॰ कित्येक पटऱ्’ळा. 
वामन पंडिता-मूळ विजापूरचा. प्रथम फारशी मापेंत प्रवीण झाला. 

मागाहून पंडित बनला. कासीस अध्ययन. प्रथम द्वैतामिमानीं; मागाहून 
अद्वैत्तीं- मलय पर्वेवाकडे व्यास गुख्पदेश झाला- तो निगमसग्र ग्रंथांत 
(शक १५९५ ) त्यानेच वाणला आहे. ग्रंथ, यथार्थंद्ळीप्’पेंका, निगमसार, 
कमैतत्त्व समश्नोकळी, सिद्धान्तविजय व अनुभूतिलेश, राघाविलास, राघाभुजंग 
वगैरे. वामन पंडिताच्या दोन समाधी आहेत; एक वारणातळीरीं शगा'व कोरेगांव 
येथें व द्रुसर्रळा वळाईंजवळ कष्णातीरीं मोगांव येथें. एकाच वामनाच्या दोन 
समाघीअसणेंछाक्य आहे अतेंमायेसमजतात ( महाराष्ट्र सारस्वत, घु-२६५ ). 

नागेश:…हृळा अहृमट्नगराजवळीळ भिंगार येथें राहणारा. ग्रंथ… चेद्रा’ 
वळळीवर्णेन- 

विठ्ठल वीडकर:--वळीडजवळीळ गोंरळीपूर येथें राहणारा. काव्यग्रंथ 
पुझ्या. न्वित्रवय अनेक (कळाव्यसंग्रहांत छापलेले आहेत ). स्विमणी स्वयंवर 
(शके १५९६ ); पांचाळीस्तवन ( १५९६ ), सौतारचय’वर (१५९९ ), 
रसभंजरळी( १६०१ ), दौपदीवस्त्रहृरफां १६०२ ), विद्वाज्जींघन व बिक्हृण 
चरित्र. 

कल्याणम्-हा रामदासशिष्य. वाभुळगांवच्या ट्टाष्णळाजळीपत नांवळाच्या 

ब्राह्मणांना मुलगा. मूळ नांव अवाजळी. काळ १५४॰ ते १६३६. काही 
अभंग व पदे. 

उद्या-हा टांकळीजवळळीळ राहृणळारळा. काळ १५४६ ते १६३५- 
र्किरकोळ अभंग व पदें. 

देवदास ( रामदासशिष्य )न्…दादेगांव येथील मठाचा अधिकारी, 
शोक, अमग, अष्टके वगैरे. 

निरंजन ( समथेंत्तिष्य ):…गणेशगीता, मननमाला- 
.. .७
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निरंजन (शिवरामशिष्य );…ग्रंथ मुक्त आहेत भ्ह्रणतात. 
वाळकराम ( समर्थेशिष्य )ऱ्…ग्रंथ-दामार्नपिंळी रसद, गजगोंटी वोवसा. 
सीताराम ( समश्घुशिष्य );…अन्ययव्यातेरेक १ 
रामकावैऱ्…प्रर्देत्पमाहृळात्म्य (शके १५६७ ). 
रायबा-संदेशहृरण (शके १६११ ). 
शिवरामस्वामी ( पूर्णांनंदशिव्य )…अत्यत प्रचंड ग्रंथकार- याचे 

प्रवासाच्या वरग्रंथ आहेत- माहृळारळाष्ट्र सळारस्वताच्या सूचींत याच्या ग्रंथांची 

यादी आहे. याच्या चारेत्रप्वर एक लेख १८९९ च्या मे माहेन्यांत 
वन्हाङसमाचासंत मी प्रांसेद्वा केला तोच शिवरळामस्वामीवरळील पहिला लेख 
असावा… जन्म शके १५५४, मृत्युशक वाटेत-१६११ 

मचकुदा-मार्गवचदित्र- 
ड्रु‘चकुट्ळाकीळ है'"…ट्र 

मीयकाव:…रामदासांचळा तजाबरकडींल प्रेषित. ग्रंथ… रामदासचारेंत्र व 
इतर कांहीं पदे- 

अनंतस्वामी: …रामट्ळासचि तजप्वरवडीले शिष्य- 
राघवखामी:…रामदासचि तंजावरकडीले शिष्य. 

तुकात्रझानंट् :…- शित्राजींचा पोतदार. पुढें संन्यासी- वह्मानंट्शिष्य- 
ग्रंथ… मर्तुहृरोच्या शतकत्रयावर सगश्नोकळीमुटींका. शांकरभाष्य, प्रणवाष्ठक, 
नाटक रामायण, गीतगळोविंट् सगळी-करै- 

गोपाळनाथ मळगांक्का ;… बोघलेबोंवांचा शिष्य. द्क्षिणाद्य गौड 
ब्राह्मण- सळावतवाडींचळा राहणारा. ग्रंथ…स्क’ट्पुरळाणान्सर्गत पांडुर’गमाहृळात्म्य 
(ओंवा-संख्या सुमारे ६० ० ) प्रकाशबों'व (आँवा- सख्या २०२ ) 
वाळकळीडळा (आंया` -संख्या २५० ), शिवाय पदे, अभंग व मूपाळ्या. 

अवा’बेलसुत फाशी …हा कवि मारम गांवचा देशमुख, शिवाजीच्या 
उत्तरकालातीळ व संमाजॉच्या काळातील. हा मानमावप’थळी होता. आडनांव 
सोळंकळी. ग्रंथ… दौपदीरवयवर- 

चद्रात्मज छ' .… ग्रंथ… उद्योगपर्वे व भीष्मपचँ- हृळा ज्ञानेश्वरबेध्रुभा’गेनी’ 
चतुष्टय आणि मुर्कश्वर यांचा उक्केख करतो. कानडी भापेंतौल क्रुमारव्यास 

’
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कवाचेमहृळामारत आहे त्वविख्भ्न आपण ग्रंथ ळिलाद्देस्याचे सांगतो( १६ ०४). 
स्थलेठाऊकनाहीं- आपलाक्रुलदेवताक्रुण्यावमळ्ण्यायांव्या संगमावर 
असलेला महादेव आहे असे सांगतो. 

निळोबा :… तुकारामळाचळा टाळकरी. अभंग पुझ्याच आहेत. 

नाथदळास ऊर्फ हृरिदास ;…- मनश्चंद्र्वो‘व आणि विकमचारेत्र. वास्तव्य- 
स्थळान माहीत नाहीं. भाषा शिवकालीन स्पष्ट आहे. मनश्चंद्रबोघ यांत मनास 

कायानगरीचा राजा कस्पून त्यावर एक तपकळातिशयोक्ति ( 3116हु०प्ठु’) 
लिहिली आहे, ओंवीं-संख्यप् ९२४. “ रामचंद्र नाही घरी काय मी करूं ” 
हे याचेच पद आहे. “ नलेगे करर्पोळिच घडामोडी अर्थी अक्षरे उवर्डी ” 

( निळोवळा, तुकाराम लुतींत )- 

दिनकरगळोसावी रळामदासौ:…स्कानुमवदिनकर ( ओंवी’संख्याक्ष् ७ ५ ० ), 

स्फुट भोक ६२५०, व अभंग, पदे मिळून ७५०. भागवत सांपङलेनाहृळी. 

काहीं हिंदी कविताद्दि प्रसिद्ध झाली आहे. भिंगार येथील कोंनेरपाठक्रांच्या 

वशांत्त्स्कि- रामदासांचे अनुयायी; मठ तासगांव येथें. यांत दासबोंघांतील 

अनेक विचारांची पुनरादृत्ति आहे असे रा. शकरराव देव, रामदास व 

रामदासी मासिकात रामदासाचाच दासबोध आहे असे सिद्ध करतांना 

दाखयितात 

तुफासुंदरदळास =…याचा नासिकेतौपाख्यान नांवाचा ग्रंथ आहे. रचना- 

काल शके . १ ५ ९ ९. 
महानुभाव वाङ्मय 

शांलिवाहृन शकाच्या सोळाव्या शतकाच्या शवर्टी महानुभाव र्पथांत अनेक 

मोठाले ग्रंथ झाले आहेत. त्यांत ‘ ळींलानिग्‘घे ’ हृळा यूग्रंथ फार महृरबाचळा 

समजला जातो. यांत ग्रंथसमासाँचळा काळ शके १५९५ दिला आहे. 

पवाडे करणारे शप्हींर 

आग्रेनदात :…अकजलखळान वयाचा पवाडा करणारा शळाहृळीर. 

तुळशळीदप्स म्…तानाजीने सिंहगड घेतल्याचे वर्णन लिहिणारा शाहीर. 

यमळाजळी :…वाजी कसलेकराब्या पट्रचा शप्हूंळीर. 

आकवथें व शप्ळिग्राम यांच्या संग्रंहांत हे पोवाडे सांपङतळील.
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नाटककुंप्ट्व 

शिवकाळीं नाटक कितपत होते हे समजत नाही. लक्ष्मळीनळारळामण कल्याण 
हे तंजावरकडे मराठी नाटक शिवाजींच्या मृत्यूनंतर झालेले आहे. याची 
माहिती मागें ग्रंथमालेत आलीच आहे. या वेळेस संस्कृत नाठकें गोत्र 
सपळाठून झार्ली आहेत- 

ल्फितळी वप्ङतय 

शिवक्रालापूर्वीच फादर स्टळीकन्सचा स्किस्तपुरळाण हा ग्रंथ तयार झाला 
(इ. स. १६१४ ), ‘फान्सिवास द गमळादिस’ याचा शुमवतेंमाना'त्तींले 
कथळामाग घेऊन ळिलाद्देलेला ग्रंथ. ग्रंथकार शिवकाळीन असळावा. वाच्चळा 
अगोदर ‘मिनबेळ डी आलेमडा’ याने ‘तेंव् ळळोरन्स’ या ख्रिस्ती 
ताथूचे गद्य चारत्र ॰ळिलाहेले आहे. तें ळिरॅम्बाजीच्यळाकाळांतच (इ. स. १ ६५८) 
गॉव्यांत छापले गेले. 

शिक्काळींन मह्मराट्रीव बौद्धिक आणि काव्यामिंव्चीचे वातावरण काय 
होतें हें अजमावण्वासळाठळी वाझाय तपासता'ना महाराष्ट्रप्शीं संवद्वा अशळा हिंदी 
व संरवृस्त वाक्याचा हिशेब घेतला पाहिजे. त्याच्या योगाने महारळाष्ट्रप्तींळ 
बौद्धिक चळनवळ्नाचे काहीं तरी मागें कळून येतील. 

शिवाजीच्या प्रेरणेने अनेक संस्कृत ग्रंथ झाले. त्यांत रप्ळाळाळीळ ग्रंथ 
उद्वेखिले पाहिजेत. 

संस्कृत कवी 

जयराम :…पर्णांलारठयान, रळाघामाथवाघेलासचंपू. 

परमानंद :…शिवमारत्त॰ 
रघुनाथ हृणमते :…रळाजव्यवहृळार कोश. 
याशिवाय जो एक ज्योंतिषात्रऱळीळ ग्रंथ शिवप्रेरणेंमें झाला त्याचा उल्लेख 

पुढें येईल. 
क्विकळाळ हा एकंदर चिंचेच्या विकासाच्या दृष्टीने कितळी महृत्त्वाचा होता 

याची कल्पना तत्कालीन स'रुक्रुल मार्षेतीळ काव्य आणि कळाव्येतर वाङघ्नय 
लक्षात र्वेत्तश्याखेंरींज होणार नाही. ते मराठी ग्रंथकार म्ड्रुणून प्रासद्र 
आद्देत्व ह्यात संव्द्देल्ला ग्रंथरचना करणारे आहेतच. यांत लोळिबराजाचा
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    ` क्रिभ्करद्रुळा येर्दूळ. त्याचे’ वैद्यज्ळि, दोन्ही भाषांत आहे. त्याचा इरि- 
\स्ल्फि त्रंधृहा एक आणखी संस्कृत ग्रंथ होय. समर्थांच्या संप्रदायविखुद्द 

समथर्मेड्रे काव,‘ गिरघं’र रामदासी, जयरामरवामी हे नक्की ग्रंथांचे 
त्याचप्रमाणे संस्कृत ग्रंथांचे वर्ते होते. संस्क्काथ्र्ये उच्च धार्मिक भावनांचे 
ग्रंथ झाले नाहीत, ते प्रळाक्रुतमघ्में झाले, पण ज्योतिष, वैद्यक वगैरे शळास्त्रळा- 
वस्ळील मग हे संक्रामघ्यै झाले आहेत ज्योतिष ग्रंथास खुद्द शिवाजी 
महारार्जानीं उचेजन दिले आहे. या कालात संस्कृत नाय्य वाङ्मय वाढलेच’ 
पण त्यावरदेखळीळ प्राकृत ग्रंथकारांनीं जें वातावरण उत्पन्न केले त्याचा 
परिणाम दिसून येत आहे. शकरभंक्ति, राममक्ति व क्रुष्णमक्ति यांचीं 
साधने म्हृणून हे ग्रंथ आहे असवित हे उघड दिसत आहे. व या वेळेस र्जी 
देशी भाषांतून जागोजाग नाटके अगर लेळिते होत त्यांचा परिणाम संस्कृत 
नळाटच वाङवयावर झाला यांत शका नाहीं. एवच काव्य आणि नाटक यांच्या 
वावर्तींत संस्कृत वाङ्मय देशी वाङघ्नयाचे निर्णायक न होतां देशी घार्मिक 
वाङमय आणि जानपद् कला यांचा परिणाम संस्त्रुच्चा वाड्यायावर म्हणजे 
नागरिक वाड्यायावर होऊं लागला होता, देशळी वाङ्मयाचे प्राबल्य त्या 
वेळच्या संस्कृत ग्रंथकळारास मातूं लागले होतें हे स्पष्ट दिसत… मराठी कवाचा- 
त्यांस याकडे म्हृणूंन-जो जयरामाने उपहास केला आहे ती उपहास देशी 
वाङवयळाचे वाढते बळ दाखवितो. या वेळच्या संस्कृत ग्रंथकारांचीं नांर्वे व 
त्यांच्या ग्रंथा'बिषयळी' माहिती येणेंप्रमाणें देतां येऊं… 

चंपूकप्रु 
नीलकंठ दीक्षितम्…` नींळकठविजयचंपू’ ( इ. म… १६ ३ ६ ), नळचरिंत्र. 

नप्टक्कारँ 

महादेव :…- ‘ अदूभुतदपँण नाटक ’ यांत रामकथळा आहे 
(इ- स, १६९३ पूनों). 

आतेरात्र याजिनम्…हा नात्’ञ्कठ ट्ळीळासत (वराळ) याचा वाकटळा 
माऊ' कुशकुमुद्वातोय’ नाटक, रामाचा पुत्र कुश व त्याची बायको 
कुमुद्वातो यांच्या संवघळीचे. 

व्यंकट कॄव्ण दीक्षित न्…‘ कुशलेवविजय ’ नाटक (इ… स, १६ ९ ३ पूर्वी ),.॰
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शैषा’चैतामणीं म्…` व्घिमणीहृरण ’ नाटक (इ. स. १६७५ पूव‘ग्ळा’ ). 

सामरळाज दीक्षित :-…‘ श्रीरामचा‘रॅत’ नाटक (इ. स. १६८१ ); 

सुदामचळिरत्र; बुंदेल राजपुत्र अग्नंदरळाय याच्या सांगण्यावरुन. याचेच ध्ऱ्टँप् 

नतेंक प्रहृसन ळिहिकैं आहे… 
जगब्बोंत्तिमेंक्कऱ्-वैपाळचळाराजाब्‘हृरगौरीविवळाहृ'(इ-स. १६२९); 

क्रुवळवाश्व नाटक. 
सिद्विनरलिंहूं म्…- नेपाळचा राजळा ‘ हृरिश्चंद्र्मृत्य नाटक ’ (इ- स. 

१ ६ २ ०… १ ६ ५ ७ )- 

शुक्केश्वरनाथ :… प्रबोथोदय नाटक. गुक्केश्वस् हा सगर राजघराण्यातील 

मगव्’भ्तरायाचा आश्रित असून १७ व्या शतकात झाला. 

आनंट्रायमख्रिनृ:…-तजळावरच्याशहाजी( १६८७ने १७११ )चा 

आश्रित. याचे विद्यापळिरणयन नाटक आहे ( काहींच्या मते हें वेद नांवान्व्या 

द्रुतप्या एका कवोचे आहे ). जींवनंट्न हेंदि एक नाटक याने केले आहे, 

तार्किक सिंहृ :… संकहृपमूर्योदय नाटक हा आनदराय मारेषनच्या 

पूर्वीचा. या नाटकांत रामळानुजळाचीं वांरचै प्रतिपादन केळी आहेत- द्रुसरँ 

नाटक व्विमणीपरिणय. 
राममद्र दीक्षितम्-- ( इ.स. १६९३ ) याने व्याकरण, कोश, काव्यै, 

क्यों वगैरे पुष्कळ ळिळा‘हेळीं. जानकळीपरिंणय हे नाटक वाचे प्रा‘तैद्ध आहे. 

शृंगारतिलक मळाण- _ 
राजचुड्रामणि ^ ‘देंक्तत ;…- आनट्रावव आणि रा‘केमणीकहृयाण नाटक. 

सरस्त्रलळीनिवासऱ्-… वा‘केमणळो नाटक ( १७ ते शतक ). 

वरट्कवि :…- रुक्सिणींपारेणय नाटक ( १७ चे शतक ). 

शहाजी राजा म्…तजावरकर(ड्- स. १६८७-१७११ )चद्रज्ञेस्वर- 

विलास नाटक. 
रामचंद्र सूमुनुबंहामणि :… गीतादेंगंवर नाटक. ( इ. स. १६५५ ) हे 

नेपालेश्वर राजा प्रतापमले याच्या तुलादानळाच्या वेळीं ळिद्दिहें- 

अपटयळा दीक्षित ऱ्-( १६ व्या शतकाचा शवठ) वबुमतिचित्रसेन- 

विलास नाटक.



.‘च; ॰_ ॰_ 

मैथिछकष्णट्चुं: -( १७ वै शतक) पुरंजनचारेत, सान्द्रड्रुतूहृल, 
क्वाळयाश्वळीय नाटके- 

राममट्ट:-…( १७ वै शतक ) मदालसा नाटक. 
रळाममद्रघ्-(इ. स. १६६५ ) लळितक्कालयाश्व नाटक. 
जीवविबुद्वम्…(इ॰ स- १६६५ ) नलानंद नाटक. 
पेंरिंअप्पा ३…- ( इ. स. १६९३ ) वृंप्गारमंजरळी शदिरनूज नाटक. 
विश्वनाथभंट्टण्वि- महृदिवपुत्र चित्तपावन राणदाशु'गारवाटिका अथवा 

वापिका नाप्टफा ( १७० व्या शतकांताले). 
कृष्णद्त माथल'-सप्न्द्रदुतहृळ पुरंजन नाटक( १७र्वेशतक). 
अम्माळाचामै …वसंता’तेळकभाण, चोलेमाण (इ. स. १६९० चा 

सुमार )- 
ळक्कीनारायण कल्याणम्… (इ…स. १७००) या सुमाराचे तंजावरकय् 

शहाजी राजाच्या वेळचे- हें मराठी आहे… 

वरील संस्कृत नाटचकारांत महारात्रूळीय नाटककार किती होते हें नक्की 
सांगतां येत नाही' हेंसंस्कृत नाटक वाङ्मय राजाश्रवानेच झालेले असावे- 

मै 

क्द्यक 

ळळोळिवराज म्… हृळिरविलास, हैह्यजीत्रन ( इ. म. १६ ३ ३ ). 

उपासनाघिषयक 
नेरुकवि न्…- ( समथग्ळाचळा शिष्य ) श्रीरामपचरत्न. 
मिळिरपर रामदासी ;…- समथेंस्तोत्रै व इतर पदे वगैरे. 

" 

वदप्न्त 

सहृजानंद =… सहृजानंदळी. 
जयरामखामळी म्…- प्रबळोवमुघाकर’ 

घमैंशास्वीय 

गागामट्ट इ…- कायस्थथमैंप्रदळीप, शिवराजप्रशस्ति. 
शिवकालीन संस्कृत कवी व काव्थें 

वामनपंडित :… अढ्यातेलेश, सिद्धान्तविवैक.
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ए रामदास ;… पचाय्यायीं दासगळीता- 

शिवकक्याण=… अपरौक्षांतुभृतळीत्रिवरण (इ, स… १६३५ सुमार ). 

शिवरामखामो कहृकॄणीकर ;… मनीषार्पचक व कांहीं स्तोत्रे. 

आनक्तनय :… पट्- 
जयराग र्पिक्को :… रावामाघवचिलासचंपू, पर्गांले पबँतप्रहृणळाख्यान- 
परमानंद नेवातेंकर :… शिवभारत. 

ज्योतिष 

अनंतकेशव :… लेघुजातकटीका. 
रामभट अनंत :… करणग्रंथ. 

गणेश केशव … ग्रंथादेप्रोमणिप्रक्का- 

मल्लारिं दिवाकर :… ग्नहृलाववटळीका. 
गोविंद नीलकंठ ८…- पळीमूषघासा 
र'गनाथ बल्लाळ … गूढार्थंप्रकाशिकळा- 
विष्णु दिवाकर म्… करणग्रंथ. 

नृसिंह कृष्ण :… सौंरमळाष्य’ 

विश्वनाथ दिवाकर ;… सूमेंसिद्वान्त टळीका, तौमासेद्वान्त टळीका. 

दिवाकर नरसिंह :… र्पोढमनोय्मा' ॰ 
माघव गोविंद :… नीळक'ठी ठीका- 

मुनीश्वर रंगनाथ =… ळोलावत्तीं निबुत्ति- 
नळीत्यळानंद देवदत्त =… सिद्धान्सराज. 

रंगनाथ नरसिंह म्… सिद्वाक्तचूडामागिं ( १७ ते शतक ). 

महादेवात्मज कृष्णा… राहणार प्रान्त मावळ ( शक १५७५ ). 

शिवाजींच्या सांगण्यावरून… ग्रहृकळीतुक, ग्रहृलावव व स्वतऱ्चे वेध यांच्य‘ 
आधारे करणकळीह्युम ग्रंथ केऱ्व्ळा. 

कमलाकर नरर्सिहृ इ,… सिद्धान्त तत्त्वाबेवेक ( १७ वे शतक ). 

ऱव्नर्मंळ शंकर :… पंचांगकळीतुक ( १७ र्वेशतक). 
मळुयपुत्र घिव्हृण:…॰वार्पिक तंत्र ( १७ वै शतक
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संगीत 

दामोदर मिश्र :… संगीतदपँण ( इ. स. १९२५ ). 
जगन्नाथका‘वे:…( १९२५ )- 

अहोबल:…संगीत पळाळिरजात. ( १७ चे शतक). 

व्याकरण 
मट्टोजीं द^ळाळा^सत:… ( इ. स. १६ ० ० ). सिद्धान्तकोपुदी. 
फॉंङमट्ट न्…- ( मट्टळोजळीचा पुतण्या ) वाक्यरचना. 

कळोश 

रघुनाथ प्“[डित :…- राजव्यवहार कोश. 
शिवकाळीं इतके वाङ्मय निर्माण होत होते आणि अगोंट्रचे दरबारी 

मराठी फारसळीमय होते तर या दोहाँम‘प्'र्वे जो झगडा चालला होता त्याचे 
दृश्य स्वरूप कोशांत आले. या वेळेस उच व्यवहारासाठळी संस्कृन व सामान्य 
व्यवहारासाठी प्राक्का हे हिंदुस्थानात चेळाहौवडिच असल्यामुळे च्या मुसलमानी 
अमलाखाली नव्या गोष्टी आल्या त्यांवर वाङ्मय उत्पन्न व्हावयाचे तें संस्कृत 
भावैर्शीच संबद करावे लागले… दिक्की दरबारात संस्कृत फारसी कोश झाले 
त्याप्रमाणें मराठी दरवारातदेप्तील झाले, पण त्यांचे हेतू मित्र होते- फारसळी 
प्रकाश या नावाचे दोन कळोश उत्तरेकडे अकवर व शहाजहान यांच्या 
कारकीर्दीत झाले. व शहाजहानकालीन केनेद्राचा लोकप्रकाश हा एक कोश 
झाला. त्यांना हेतु फारशींचा पारेचय करून देण्याचा होता तर दाक्षिणात्य 
कोणाचा हेतु संस्कृत व मराठी भाषांचे महृच्चा स्थापनेचा होता- मराठींत 
जी कोंशरचना झाली तींवरुग्न त्या काळची स्थिति व कोशप्चेहेतू ही 
दोन्ही व्यक्त होतात. 

( १ ) जुनी मराठी समजेनळाशळी झाली होती म्हृणून शळानेश्वरींतीळ शब्द 
देणारा शळामाराघ्याचा पद्यमाला हा मागें उलेस्किलेला कोश झाला- 

( २ ) राजव्यवहृळार मराठीत व्हावे. पण राजव्यवहृळाराचे शब्द फारसी 
होते म्हणून फारसी शब्दास प्रा‘नेशष्त्र्द देणारा हृणम'त्यांचा राजग्त्र्यवहार 
कोश झाला.
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(३)संरबृक्कामाषा संस्कृतमधून शिका‘बेणेंहें फ्ठींण जाऊं ळळागळें 
म्हफूय् अमरकोंशळाचै मराठी माषान्तर झालें- 

एवच चालू मराठी भापेमाफ्नूत अम्यास व्ळावा म्हृणून या तीन बाज्'झी 
प्रयद्न झाला. 

शिवकाळांत मराठी भाषेला महृत्त्व आणण्यासाठी झालेल्या प्रयह्नां‘ 

संबंघानै एक महृत्त्ऱ्गची गोष्ट निर्दैशिळीं पाहिजे ती ही कीं मराठी ग्रंथ- 

कार जैब्दां मराठीचा अभिमान घरून ळिहृळीत तेव्हां ते संस्कृत माषेक्टिद्वा 

क्रि॰राजद्रबारांतमराठीअसलैंणाहेबे व तें शुटू स्य’ड्यांत असलैं 

पाहिजे याबद्दल ज्यांची धडपड दिसत नाहीं. पण सेवढ्यात्रग्ज ती धडपड 

नव्च्'ट्ती असे मात्र वाटत नाहीं. स्नेतक्काळी धार्मिक विषयांवर लिहीत तेव्हां 
त्यांच्याल्लेत्रांत संखुल्ला हीच प्रतिस्पर्धी होती. धार्मिक विचार व्यक्त 

करण्यासाठी माषाकोंणर्तींअसावळी एवढ्या प्रश्नावर काय तें संतक्तींनीं 
लिद्दिलैं आहे. संस्कृत ग्रंथ न शिकतो मराठी ग्रंथांबर तहान माग्त्वावी असा 

मूखँपणा करण्याचा दोष ज्याप्रमाणे त्यांच्यावर ळाट्तां येणार नाही 
त्याप्रमाणें फारसी भाषेशी झगडा करण्यचिं श्रेय ह्यांचे नव्त्रै: मराठीची 
फारसी माषेर्शी लढाई फारशळी झाली नाहीं… राज्य पळाळव्ळें तेव्हां राजन्व 
वर्गांची दरबारी माग मराठी झालो. राज्यव्यवस्थेंर्चे एक और म्हृप्क्का 
वाङमय होऊं लागलें. च्या वाङ्मयात व्यापळारळी भक्ति बोळावयार्चे झाल्यास 
असें म्हृणतां यैईंळ कळी, नव्या राज्याची जाहिरात हिंदी व संक्रामघून 
सर्व हिंद्रुरथळानमर फडकवळळी आणि राज्यख्पळी कारखान्यांतळी कामगार- 
मंडळीं मराठीच असल्यामुळे फाररवान्यांत भाषा मराठीच करण्याचा 
प्नयह्न झाला… व हा सर्वे ममऽर्ण \न्पहूणीं कळाररनंपिंप् त्यांप्यापभ्ट्टट्र्ण झाला- 

आतां मराठी राज्यावरळोवर राजाश्रयानैच वाढलेल्या आणि रळाठु-ब् 
लोकांची जाहिरात करणाऱ्या वाक्कायाकडे लक्ष देऊं- हें वाङमय सामान्य 
ठोफांतौल आक्सिचींचें द्योतक नसून ट्रबारळो मंडळींच्या अमिस्ब्चीर्वे 

  

प्रथम क्विळाजोचा कवि म्हृप्गृऱ्न प्रख्यात असलेल्या मूपगाकार्डे लक्ष देऊं’ 
शिवाजीच्या पट्रीं छापा कवि होता. हा कनोजळा ब्राह्मण होता- याने जें
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शिवराजमूपणकळाव्त्र लिहिले तो अर्लकळारावरळीळ् हिंदी मार्षेच्चला एक ग्रंश्व्. 
आहे. मूपणाचे शिवाज्ञीवर अनेक ग्रंथ आहेत. शिवराज भूषणक्तव्य: 

(निपौक्सप्नार )…प्रसिद्वा झाले आहेझुं’ त्याच्या प्रस्तावनेत जी माहिती दिकीं’ 
आहे तीवह्ज त्या ग्रंथाची माहिती होते, त्यांत मूषणार्चे चरित्र आले आहे" 
त्यावग्ज जी मुख्य गोष्ट बाहेर पडते तो ही कीं महाराष्ट्र आणि इतर भाग” 
यांचा बौद्धिक संबेघ स्थापित होण्यास उत्तर हिंदुस्थानी क्तींत आश्रय देणें: 
हें फार उपयोगी पडले असावै, पंजाबी, फारसी व हिंदुस्फां क्यों‘ना 

आश्रय देण्याची परंपरा शह्मजळीनैच पाडली असें जवरामाच्या ग्रंथावस्च्चा 

दिलतें॰ कवि आणि माठ यांचा राज’ळाया मुख्य उपयोग त्यांची जाहिरात. 
करणे हा होय. ही गोष्ट विहृहृणानें यिकमांकदेवचारेंत्राच्या प्रस्तावनेत स्पष्ट, 
शब्दांत सांगितली आहे. 

कंफांफ्वे: सेकुक्तिं यशळो यदृ 
यस्कोर्लिफ्प्त्रं रवुराजपुत्र: 
स सर्वे एबाद्दिक्रर्वे: प्नभावो 
न कौफ्नळीया: कवय: क्षितींदै: 

हे तत्त्व शिवाजीर्ने भोळखळें होतें एवढेंच नव्हे तर कमैथमँसंर्योग अमध्ऱ्ऱ् 

जुळून आळा कळी, शिवाजासंबघानै काव्य करणारा मकुय औंर'गजेंव अळाणिऱ्, 

छत्रसाल यांच्या ट्रबारा असलेल्या कवळाचप्व भाऊ होता. 

भूपणाचा धाकटा भाऊ मतिराम हृळा ळ्लितळलाम, छंक्यार व रसराब्र" 
या तीन ग्रंथांचा कर्तां होता व तो कुमावूचा राजा उदोतचद् व छत्रसाल 
इत्यादिकॉच्या ट्रबारीं प्रतिष्ठा पावला. सर्वोत धाकटा मुलगा नीळकस् 
हाद्दि प्रसिद्ध कवि होता. थोरला माऊ चिंतामाण हा तर आरंगझेबाच्याळं 

ट्रबारा कवि होता. तर या प्रकारचे संबंध असलेला कवि शिवाजीच्या 

दरबारी अळाछळा हा एक चांगला दैवयोग होता यांत शंका नाहीं. असा कवि’ 

दरबारळी असल्यामुळे निरनिराळ्या राजांच्या दरबारात शिवळाजींचळी कीर्ति- 

आपळोआप फैळ्ळावत असली पाहिजे. ग्रूपणकवींसंबं‘ननिं जी माहिती आपल्याकडे 
मराठी ग्रंथांत सांपडते ती शिवाजी वस्त्ररींतीळ होय… ही प्रथम ल्फि 

प्रसिद्ध झप्ळळी- र्तीत योङळाबहुत बाष्कळपणाच आहे. मूष्ग्ण’क्तींचा शिक्कानोम्:



मक्कां त्यांचे काव्य परळीक्षण : १०८ 

नावाचा एक ग्रंथा’हे प्रसिद्ध आहे (प्रकाशक गोवघेनदास ळय्रंपोदात ). 

राज्ञप्रशस्ति वळाङप्रयाच्या संस्कृत शाखेकडें आतां वळू आणि जयराम व 

पस्मानंट् यांचा परामबै घेऊं. यांचीं काव्यें नुक्तीं प्रसिद्ध झळादीं आहेत. 
जयरामाचै ‘ राघामाघवविलासचपू’ हें काव्य कैं. वि. का. राजवाडे 
यांनी संपादन करून येथील चिक्याळेंनै प्रसिद्ध ट्री आहे (शक १८४४) 

तसेंच ह्याचे ‘ पणीलपर्बतग्नहृणाख्यान ’ हें हृपुस्तक रा ल, गा, दिवेकऱ 
यांनी सपळादून प्रसिद्ध वग्ले आह: ( चक १८४७ ) रा. दिवेकर यांनॅ’ळि-व 

परमानंदाचा ‘ळिशवमारत’ हा ग्रंथ नुकताच (शके १८४९ ) प्रसिद्द 

केला आहे. 
महाराट्राच्या राजघराण्मांत व सरट्ळारवराप्यांत वाझायविषयक अमिरुचि 

होती तिचळी परंपरा पहावयाचीं म्हृटळी म्न् एणन्नै शहृळाजाच्यळा कळालळापचून 

पुढ्यात करावयास पाहिजे. सुदैवाने मालौजींच्वा त्रैळचे तळीर्योपळा’प्'वायांस 
दार्ने कैल्यघि लेख सांपडले आहेत पण कज्योत्तेज्ञनावै कांहीं सांपङले नव्र्ड्‘ळा॰ 

शहाजळीसबेघानै मात्र आपणांत पुरावा चांगलाच आहे. जयराम कवीने 
राघामाघवविलातचपू, पर्णांलास्ब्यान वगैरे जे ग्रंथ लिहिले आहेत त्यांत 
मोंसले घराण्याने कविवर्गांस कतळा आश्रय दिला होता हें सांगितले आहे… 
त्यावरून असें दिसून येतें कळी कवींस ताख्यांत ठेंवावैन् एर्मोसले घराण्यात 

चांगलेच समजत होतें. आणि ह्या राजाश्रयास ९प्रारम शिवाजीच्या 
अगोदर म्हणजे शहाजीच्याच काळांत झाला आहे. शहृळाजीर्चे वैभव मोठेंच 

दिसंतें, व तौ विद्येर्चे चीज करण्याम’द्द्र्ये मुळीच कुचर नव्हता- चपूकडेच 
अवलोकन केले तर खालील गोष्टी दिसून येतात. 

श्राहृळाजीसें हा चमू स्वत: श्रवण केला, द्द्यहृळाजळीच्या फ्ट्रीं अनेक माठ 
असत व हे त्याचे गुणवर्णन करळीत, तो ह्यांना अशळी काव्यै करण्यात सांगे- 
शहृळाजींकळाळींन समाजांत कवित्व कशास म्हृणत हें जाणप्यास चंपू एक 

साघन आहे… जयराम म्हृणतळो, अळंकग्रशळास्त्र ग्रंथ पाहून किंवा पढून कविह्व- 
शाक्त क्त नाही, ती मूळची व ईंश्वरळानुग्रहूंप्रळाप्त अशी प्रतिमा असावी 
लाग्ति. याक्का तुकाराम रामट्प्चूळाच्या पूर्वीच झालेले प्रेरणाकळाव्याचे त्रिवार 
कवोर्ने स्वळीकप्ढ्च्चा आपण च्या वगंळात माडतां असा हृक्क सांगितलाच आहे 

चंयूंत संभोग, बिप्रळंम, ळिस्त्रपळार्वे नखळिशखान्त वणेंन इह्यप्दि पकळारर्वे कळावप्च



१०९ ; शिवकालीन वाङमय आणि तत्सावद्व वातावरण, 

असून मग शहाजीप्रशसद्द आहे. शहाजी स्वत: संरवृग्त्त जाणणारा व कवित्व 
करणारा होता. तो कवींना संस्कृत समल्या पाळी… शहाजीचा वडील मुलगा 
संभाजी हाळा‘हे सस्कृतज्ञ व समस्या घालणारा होता; शहाज्क्विया दरबारात, 

ळोठें पंडित कवी लष्करळी सरदार असत. यांची संख्या ७० आढळते. 
शहाजी खूप झाला य्ड्णजे कवळीना घोडे, पोबाक, झ्नामें देई. शहाजीनें 

मज्याळदेद्यांर्तीळवङमोंडले वदा‘देंमृण क्कारेंटकांतळील एक पुरंदरनांवाचळा किल्ला 
घेतला, विजयनगर, कनकगिरीद्दि काबीज केली. शहाजी आपहृयासमोर 
द्व'द्ववुद्वा य क्रुस्व्या करर्बंळा वगैरे गोष्टी जयरामानें उझेखिठ्या आहेत. शहाजींला 
गोवर्चनाचार्वांच्या आर्या फार आवडत. कोंठलाळा‘हे का’बे आश्रयास आल्यास 
शहाजी ह्याला ठेवून वैईं- जयरळामामें अशा ३५ कनींचीं नबि" दिंळळी आहेत 
तळी येणेंप्रमाणें- 

शहाजींच्या राजसभैतीळ कावळी-( १ ) रघुनाथ व्यास; ( २ ) रवुनंट्न; 
(३)ठाकूऱचतुऱद;(४)लछीराम;(५)श्यामगुसाहैं;(६)ठाकूर 

क्विदळास;(७)कैसरिंदास;(८) नारायणमट्ट गुरु; (९) गयद्कवि; 
(१०)द्वारक्राबास; (११)देत्रकाश`1कर; (१२) झेप व्यास कर्क्सकर; 

(१३) वळमद्र कवि; (१४) सुखलाल; (१५) अक्कीखान; (१६) वळाळकवि;` 
(१७) रवुन'दन रामानुज; (१८) जदुराय; (१९) द्रुगें ठाकूर; (२०) 

सवुद्विराव; (२१) ठुढल्ळी कवि; (२२) अकब्बल्पूय्चा कवि; (२३) एका 
पंजाबी कवि; (२४) एक हिंदुस्थानी कवि; (२५) एक फारसी कवि; बू२६) 
एक गुजराथी र्फाबे; (२७) मोरिंना माठ; (२८) वनीं कवि; (२९) 
मोंदलराय; (३०) कोंट्टा र्पोवराय; (३ १) लाळमणि; (३ २) वनशप्म; 
(३३) विश्वेमर मळाट; (३४) वळदेंव नरायन; (३५) अनंत नरळायन. 

शहाजी-च्या सैन्यांत व राज्यांत अनेक प्रान्तोय लोक रहात त्यामुळे त्याच्या 

दरबारांता‘हें अनेक प्रान्तळीय विद्वान आश्रयार्थं होते, म्हणून अनेक प्रग्न्तींव 
भाषा ह्याला व दरबाराछा समजत. शहाजीच्यळा पदरी खुपमस्करे असत. 
शके १५५० च्या सुमारास शहाजी द्द्तकळा प्रबळ झाला कळी “ उत्तरेस 
शहाजहान व दक्षिणेस शहाजी हे रक्षक आहेत ” अशी भ्द्दण च्छिस्थानांत 
पङळी होती. शहाजीनै गुत्तींच्या स्थारॉत मोरजु‘म्छळा याचा पराभव केला
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’…होता. शहाजीर्ने सर्वे क्का‘टक्र जिंकले… महंमद आक्लिशहृळा म्हृणें कीं, माझी 

बाढ्याहो शहाजीनें राखिळी आहे, शहाजी हा फाह्युनांत वसंत दरबार 

मरबींत असे; शहाजी शळाळा‘हेंरचि मराठी पवाडे श्रवण करळी, पक्ष्यचि आलाप 

'श्नवण करळी- नाच-गायन ऐक, यज्ञयाग करळी, साघुसंत'ळावै दशैन घेई, लढाया 

`खेळें; शद्दाजीचा रोजचा वर्वनक्रम प्राचीन क्षत्रिय राजांप्रमाणें अस. 

हे शहाजी-वै वपीन ज्यानै लिहून ठेवले आहे, त्या जयरामाचीच कथा 

त्या वेळच्या कवळीस असलेल्या राजाश्रयाची बौवक आहे. जयरामाचें 

आडनांव पिंडचे- नाशिक जिड्यांतळीळ माकैंढ्याच्या डोंगराजवळीळ एका गांर्बी 

हा रहात होता. वापाचै नांव गंभीररळाव, याच्याकडे माल्फिपनून र्माहृवेता- 

’पयेंतच्या ७ क्लिघांची क्रिक्केदारीं होती. शहाजी निजामशळाहोचें पुनक्तींवन 

करळीत असतां त्याची गंमोररावार्शी ओळख झळाहूठळी- त्यामुळे पुढें जयराम 

हा वगळूरळास रॅळिहाजळीच्या दरवारीं गेला. जयरामास तत्कालीन मुख्य मुख्य 

१ २ भाषा येत होत्या. त्याने हे चॅपूकळाव्य शहाजीच्षा सांगण्यावरून रा‘वैले. 

यांत शहाजीचै गुणवपँळान आहे. जयरामानें शहाजीच्या प्रथम मेऽळीच्या वेळीं 

१ २ नारळ शहृखीपुदें ठेवून आपल्याला १२ भाषा येतात म्हणून सांगिंतलैं. 

मग शहाजींने जयरामास आश्रय दिला व अनेक वाद्देनृसें दिळीं; जयरामानें 

गोवर्घनाचार्यांच्या आपौतळारख्या आवळी रन्विह्या- जयरामानें केलेला स्तुतिपर 

शोक संभाजी राजाच्या कारमाय्याने आपल्या सुद्वैत कळोरविला. व्यंकोजी 

राजाने जयरामास, राघळामाघवाबेळत्साचपू ऐकल्यावर दर वर्षात १ हजार 

नृराहृ होन देण्याची नेमणूक केली. व्यंकोंजीवरळोवर जयराम हा लैंलमाडूठक्रा- 

लुं‘नच्यळा यात्रेस गेला होता. 

रँप्हाजौच्या राखैचा पुत्र कोंयाजीं हा संस्कृत, प्रप्बुग्त, नृत्य, गायन 
जाणणारा होवा व अनेक शाहूआंत निप्णात होता; व त्याची मुलगी नायकॉँण 

नावाची असून ती नृत्य गायन कलेत निष्णात होती. तिच्या वस्तादजींचीं व 

जनूरावाचीं मैत्री होती. जयराम हा संस्कृत भाषेवर फार प्रेम करळी. प्नाक्रुतांत 

फांमैव्व करणारांना तो ‘ मर्कटे' ’ म्हणे व संस्कृत ऋषींना सिंहृ भ्हृणें. 

जहुंरामार्वे शहृ1७^च्यळाट्रवग्रातळीळ् प्राकृत कर्चीना वादांत अनेकदा जिंविग्ळें 
अस जयराम स्वत: सांगतो. जयराम छाहृळाजींच्या ट्रवळारळी शक १५७५ 

पासून १५८० पर्वेत होता. चंपूक्राव्य शक १५८० च्या सुमारास झाले-
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जयरामकविविरचित पर्णालपबैतप्रहृणाख्यानांत जयराम हा व्यकोजीव्या 
दरवाराचें वपौन करतो, “ गवई, वजवऱ्-ये, स्नुत्तिपाठक माठ, उत्तम नट 
अळाणिनलँकहैसमेच्या पुढील अ'थ्र्योभागांत आपल्यास्थानीं आसनावर 
वक्तत्याचींखुतिगातहोते(८, ९, १० व ११)…” “महाराज, ह्या 
मनुष्याकडे कुपादृष्टळीने पळाहाने.” असें भाळदारांनळी प्रत्येकाचा नामोचार 
करून सांगितव्यळावर त्या लोकसमुदायर्नि त्याला नमस्कार वथाकम केला. 
इतक्यात द्दारपालाने येऊन सांगितले कीं, हत्तीवर वसून जयरामकबि येत 
आहेत. तेंव्हा राजाने नेत्र हृबौने प्रपुनक्केत हंल्ला त्याने आदरपूवैक 
(ळगुंवगीने ) पंडितांसहृ ताचिंवाला त्वरेने सामेंप्रें पाठविले. नंतर जयराम 
कवीने त्याच्यासहृ सनेमध्र्ये प्रवेश केला (१२, १३, १४ व १५ )तेव्हा 
एकळोजळी राजाने त्याच्या सन्यानाथ उठून उभे राहून त्याला नमस्कार केला. 
आणि ज्याप्रमाणे विनयर्बाळोळ भरताने श्रीरामचंद्रासवपीं कुशल प्रश्न विचारले 
त्याप्रमाणे त्याने आपले वडील बंधु जें श्रीब्लिवळाजीमहाराज यांच्यासंबंर्धी 
क्रुशळ प्रश्न विचारले. कवीने आधोंसवैक्रुशळ्वुतसांरिंप्तले( १६ व १७) 
आणि तो म्हणाला, “ महाराज, देवश्रेष्ठ, जगह्प्रभु विष्णूच्या चरिंञासाऱखें 
असे आपले बंधु भीस्तिवाजोमहाराज याने चरित्र `एकळा (१८), निष्कलेक 
क्कांतव्णांचणांयवनांचा) नाश करळीळ असे जेशास्नामक्विंपुराणांत) 
सांगितलेले आहे तेंच आतां वर्णिर्तो (१ ९). कारण त्या ग्रुद्राचै कर्वीनीं 
'पूर्यो यथाभूल (जसें झाले तस ) वर्णन केले आहे, मींमुडां त्यांच्या कुपेने 
कांहींऐकून वर्णन केले (२०). तें श्रवण कसनमहाराजाघिराज (शहाजी) 
सुहां फूर्यो संतुष्ट झाले. नेगसळ नगरीं गौरळीविलास नांवाच्या सभेत 
( दिंवाणरपळान्यांत ) आपणसुद्वा' पूर्वार्ध आरमापळातून ऐकला… म्हृणूनच आपण 
( पुढील चरित्र) ऐक्रप्याच्या उव्युछोर्ते मला बोछाविहें ( २१ व २२ ). 

पुढें पचँ रचींत रचळीत कांहीं वर्षांनीं मी काव्यग्रंथ तयार केला व त्यांत 
’सर्वोचा संप्रहृ केला (२३). तो हा सर्वे आपण व राजवेशांतोळ् इतर श्रेष्ठ 
पुरुपांनीं मोठ्या तक्कीनतेने सविस्तर ऐकला (२४)॰” यानंतर व्यंकोजी 
उत्तर करतो… 

“ पृह्’मैंचै चरित्र आम्ही ऐकले आहे. अळीकडर्वे अळारमापळारऱ्न सांगाने. 
आपणांस महाराजचिं द्रोंन कर्ते घडले १ हृळीं महाराज कोणत्या गडावर
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रहातआहूंतश्यथूळाजीनवपपमतआपणनक्रायक्कत सर्व ऐकण्याची 

आमची इच्छा आहे, आपणमौठें क्राय आहा( २५, २६व २६|| ) 

जयरामम्हृणतौ, “मी वारा माषांतकळाव्य रचिर्तो ( २७ फूर्गे). तेंव्हा 

प्रथम मराठी मावैत (त्यांचे चरित्र) वर्णिले. नेमून राजगडास जाक्त्र मा 

महाराजर्चि दशन घेतले (२८). त्यानंतर शिवाजी महाराजांना सुरत पुन: 
हुठली. त्याचेवर्णेनर्मी हिंदीत मराठीया दोनमाषांत केले(२९)- 

नंतर त्याच मोंहिमेंत श्री, विवक नावाचा प्रख्यात पवित्र किल्ला आनंदाने 

हस्तगत केला ( ३० )॰ त्याच्यापासून जसें पृहों श्रीकॄण्याने मागदत्त नगर 

(झ्यालायूर) छुठले तसें शिवाजी महाराज फारंजा शहर लुटून आले 

(३१). त्याचैद्दिवणन मी मराठी वहिंदळी यादोन माषांतकेले- नंतर 

सह्याद्रीऱ्ने मस्तक जो याग्खोच्या ताव्यांतीळ पृऱ्पळा पृथ्वीवर अतिविख्यात 
पन्हाळा ल्फि तोनुद्धऱ्द्दे अत्यंत विपुल आणिउम अशा ताग्रांनीं(मौगळांनीं) 

घेक्त्र आपल्या ताब्यात मुरासत ठेंविला होता (३२ व ३३ ),तो 
त्यांच्यापासून महा बलवान शिवाजी महाराजांनीं हा' हा भ्हृणतां घेतला. 
त्यानंतर मथूर मधून अलेग कुरंग, निंगलेत्राडीं येथ कडाक्याने युद्ध झाले 
अहिबंतगड, माकङगड, रवळळा जक्याळा नांवाने सुंदर व आक्विंय किक्के- 
देस्वींळ आपले वडील बंधु जे शिवाजी महाराज त्यांना कावीज` केले ( ३४, 
३५, ३६ ). त्याचप्रमाणे चप्मुंङगड, हारेश्च'टूगड, महिपगड आणि अडसर- 
गड हेसुडां निकराने लढून घेतले ( ३७ ). नंतर जीवघन नांवाचळा 
ववनांचळा मोठा किल्ला त्यांचा प्रळाणकूळा असा होता तों क्रिल्लामुद्वा’ महाराजांनी 
त्यांजपप्सून घेतला ( ३८ ). 

जच्हार नांवाने कौळ्यचिं ने प्राचीन राज्य तें विकमशहापळासून महाराजांनीं 
पराऋमाने घेतले ( ३ ९ ). त्याचप्रमार्णे सौमशहार्चे रामनगर नांवार्चे प्रख्यात 
राज्य शिवाचा अवतार जें क्लिळाजी महाराज त्यांनीं सहृज लळीलेने घेतले 

(४० ). महाराजांनळी प्रत्येक गडास नवीन नांव दिले-तीं कथा प्रसंगानें पुढे 
सांगेन. याप्रमाणें मी’ अस्पसें वर्णन केले तें आपण ( महृळारळाजांनीं ) ऐकार्वे 
(४१ व ४१।। ). ” 

पन्हाळा नांवाचा आमच्या वादशहाचळा अत्यंत विस्तीप्ळी, क्वि 
बाक्यद्दाशीं सख्य ( तहृ ) असतांळिहृ ( महाराजांनीं ) कसा घेतला व कां
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घेतला ? ज्याच्यावर घेळान्ने, वृक्ष, फळें, फुले, गाईंचीं खिंल्लारें, मीठ, तेल, 
गवत, वने नने नळानळा प्रकारचै सर्पण आहे; ज्यळाच्यावर सवैत्र विहिरळीच्या 
गोड पाण्याने नेपुल्य आहे; जेथें मौल्यवान टोंलेजग वाडे, योङचांच्या पळागा, 
हृत्तीखाने, लेळोफांचीं व`र` याच्या सुंदर रांगा झळ्कत आहेत; जेंथळीले 
बाजारपैठदेरवील इतकळी विस्तळीर्णे आहे कीं, तो एक ठुसरा समुद्र्च भासते; 
त्याच्यावर चतुरंग सेंनेसहित र्दोवर्डय् सेंनापतळीहि ( सरदार ) आहेत; जेथें 
सर्वे लेराक( चिटणीस ) नागोजळी पंडित( नागाडेज्ञत् ) सर्वोनेवेतन ळिहोत 
मळालदळारासहृ समोंवनळी' हिंडत अततळो ( ४२ पूर्ण ४३,४४,४५,४६ व४७ ); 
ज्याच्यावरळीळ पहारेकरी लोक मध्यरात्री जागसक असतात आणि मोठी 
घोषणा करतात, 1शने व घं‘ळा ( तास ) यांचा मधून मधून निनाद कला 
आणि तटांच्या आत व बाहेर ६ तात शकर्डळा लोक रंदवठचा व मशळाला घेऊन 
चांगले उजडिपर्वेत जळागत असतात, अशा प्रकारचा अत्यंत बलाढ्य असा हा 
गड, ज्याप्रमणि गरुड अति द्रुला झडप घालून तापळास झ-ऱ्कम् पकडतों 
त्याप्रमाणें क्षणार्वोत हृस्तगत केला ( ४८,४९ व ५० )… तेव्हां एवढ्या ह्या 
क्रुत्याला द्रुष्कर असें कां म्हृणूं नये १ आणि हे अचाऽ कृत्य दाजीरचार्मीनीं 
( शिवाजी महाराजांनीं ) केले ( ५१ ). तळी सर्वे ह्रकळूल्ला मला प्रथम 
ऎकाववाचळी आहे. मागाहून द्रुसरँ वृत्त सांगळाने.” याप्नयाणें राजाने 
भ्हृव्ल्यावर त्या कवीने त्यास पन्हाळमडचा ( रवारळीचा ) सर्वे बृत्तान्त 
अग्रंमळापळासून सविस्तर सांगितला. तो घेर्पोप्रमळार्णे ( ५२ ). 

‘ झाल्या भीतीने दोर्वेकळाले समुद्रांत बुडून राहिलेल्या नेनत्काप्रमार्णे 
त्या पन्हाळगडांस अत्यंत दवाळू शिवाजी महाराजांनीं‘ घीर देऊन ववनसपळी 
समुद्रांतून अशा प्रकारे वर काढले.” श्रीजय रामकविविरचित शिवचारेवर्तिप्ले 
पन्हाळगङ प्रहृणाख्यानाचा पहिला अध्याय समाप्त- 

यापुढील हृकळीगत आपल्या दृष्टीने अप्रकुत आहे… आतां वुसऱ्या एका 

परमानंद काशीस गेला असतां वाद्द्यणांनीं विचारल्यावला परमानंदळानेहें 
शिवमारत सांगितले. या वेळी शिवाजी हृयातच होता. शिवाजीने सर्वं उलेख 
वर्तमानकाळींन आहेत, परमानंद नेवासचा रहिवासी व पुराणिक होता. 

...८
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बापळाने नांव गोविंद. त्याने कळागीस जाण्यापृट्टाळी'च हे शिवमळारत तयार केले 

हॅत्ति. शिवाजीने परमानंदास आपले चरित्र वर्णन करण्यात आला केला होती. 

शिवकालेळी शिवाजीचळी कीर्ति काशीपर्वेत जाऊन तेथील हिंद्रुलेळाफांत त्याचे चरित्र 
त्नाणण्याचीं उत्कट इच्छा उत्पन्न झाली होती. तसेच शिवाजीच्या चरित्रावर 

विवमारतासारखें प्रचंड व शिवराज प्रशस्तळीसारखाँ छोर्टी काव्र्ये करप्याइतपत 

शिवानीचौ कामगिरी त्याच्या हृयार्तीतच वाढीस लागली होती. तुळजाभवानी 

व वोभुमहृप्देंव यांस परमानंद विशेष प्रकारे नमन करतो. मालाजीचीं 
जहागीर पुणे प्रळान्तीं होतळी. तों दौलतायादच्या निजामशळाहाचळा मांडलिक होता' 

परमानंद ज्या उपमा देतो त्या उपमा चांगल्या व समर्पक असतात 

( उ- अ, १, लो ५७-५८ ). परमानंद आपल्यास ‘ कवीन्द्र् ’ 

म्हृणवितो व शिवभारतास ‘ अनुपुराण ’ म्हृणूंग्प् ‘रॅप्तसहृलतद्दितयू ’द्दि 

म्ह्रहेंग्ग्तों-हुंवाझां मनांत महामारताप्रमणि हा ग्रंथ १ लक्ष करावयाचा हावूळा- 

परंतु इछा सापडलेला ग्रंथ फारच अल्प आहे. यांत १५८ ३ शकापयत 

म्हृ'यूजें राणींधूरपं’रॅ खंडणी घेतछी व धुंगारधूर काबीज केले इतकेच शिवचरित्र 

आल आहे, , 

  

मळातवडळीच्या लढाईतील जयामुले निजामशहा, मळा’लेकअवर व शहृळाजींचे 
चुलत भाऊ त्याच मत्सर कस लागले म्हृणून शहाजीने निजळामाचळी नौकरळी 

सोंन्ड्रुलळी असे परमानंद पुढीले शहाजीचै स्मित्यतर वात्तिमैंतौ- ही माहिती तरी 
नवान आहे. 

इब्राहिम आदिलशहाने शहाजळीस आपल्या दरबारळी बोलावून नेले, 

शहृळाजळीने आळिदळशहास वरच प्रान्त मिळवून दिले जिजळाबाहैला एकदर 
६ पुत्र झाले त्यांत संभाजी व शिवाजी एवढेच जमले ही एक निराळीच 

गोष्ट तो सांगतो परमानंद हा शियाजीला अवतारी पुण्य म्हृणतळो- तों 

क्विग्जौस विष्णूचा अवतार म्हृणतेंळा तर पुढच्या लेखकळानीं त्याला शकरावतार 

म्हृठदेंठे’ आहे’ तो म्ले'च्छास दैत्य म्हृणतौ. त्य'ग्च्यामुळें प्नाय: क्षत्रिय नष्ट झाले- 

म्हुंच्हांच्या जुछुमाने पृथ्वी ब्रह्मदेयास शरण गैलळी. तळी म्हेणते, यज्ञ बंद पडले, 

वळाहाणसत्क्रार, बेदळा’ऱ्'ययन बंद झाले, घमैंनिबँय मोडले, म्लेच्छ वने ट्टा‘द्वे 

पावत आहे, सजनांचा छळ होत आहे, गळोहृत्या होते, सळायूंचळा व क्षविगांचा
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नाश होतो आहे, ब्रह्मदेवाने विष्णूची स्तुति के ळी, विष्णूने शहाजी-जिजाईंच्या 
पळोर्टी अवतार घेण्याचे कबूल केले. 

जन्म घेण्यापूर्वी विष्णूने जिजळाबाद्देस आपले साक्षात दर्शन दिले, शिवाजीचा 
जन्म झाल्यावर देवलाँ नगारें वाजा’येले व सवीनीं येऊन त्याने स्यारँतवाचन 
केले ( श्रीकृष्ण किंवा श्रळीराम जन्माने पौराणिक व'र्गेन ’वथें हुघेढूव परमानंदळाने 
वठविले आहे ). क्षळित्रयाच्या यष्ठिपूजनांस नांगर, तरवार, मनुष्य, कार्तिक 
स्वामी, गणपति य'ळाचीं पृहुजा करळीत असें याच्या वपाँनावसन दिंसने. सातव्या 
अ'भ्'यायांतळील सर्वे वर्णन र'मायण व मागवतांतळीळ रागक्रुपग यांच्या बाललेळाला 
र्क्सनाची नक्कल आहे, पण ती चांगलेळा सळावलळी आहे 

दौलताबाद ( निजामशाही) मोंपलळाने व आदिलशहाने घेण्याचा मित्र 
मिस प्रयत्न एकाच वेळीं केला; पण मोंगलळाचा डाव साधला हृळी नवळीन 

माहि तळी. मुसलमानांना परमानंद अतुरनंशीं म्हेणतळो. शहाजीचळी निंजामशळाहो 
सोट्टन आदिलशाहृळीत जाण्याची व तो सझुळुन [नपुन्हा निजामशळाहृ ति जाण्याची 
दळोन रँपफांचळी माहिती नवीन आहे, शहाजीच्या मनांत स्वतंत्र स्वराज्य 
स्थळापप्याने होते व त्याने तशळी खटपट नेळीपण मोंगले व विजापूर यांच्या 
दोघांच्या रेट्यामुळें तें निष्फळ झाले म्हृणून वापुदें’ शिवळाजळीच्यळाकडून तळी 
खटपट त्याने केली ही माहिती नवीन आहे- शहाजी वगळूरास असतां 

शिकार, सांधुलेया, काठयवर्चा, नृत्य, लष्करपहाणीं, योंगशळारव यांत आपला 
काळ घळालवळी. शहाजी काव्यपळा’रगत होता. शिवाजीला ७ व्या वर्षी मूळाक्षरे 
शिकविलळी. तो लेखनकर्मोत प[रंगत झाला. शिवाजीवर १२ व्या वर्षी पुणे 
प्रप्न्ताच्या जहाळिगरंळाचळा आवक शहाजीने सोपविला. [शवाजळी अनेका ‘घेद्यानिपुण 
हृप्ता- राजनळीप्त पुराण , क्षुत्ति, व्मृग्त, मप्ऱ्लुंरामावण, झुप्हौ, व्र्गिव्य, वह्नु, 

निरानराळ्या माया, पद्य, लष्करळी^ [वद्यळा वगरे त्याला घेत हातें परमानंद 
य्हेणता, प्रलिमेळाशवाय काव्य उत्पन्न होत नाही. याने अत्रुम| चिन्हांचा उतारा 

बहुधा महामळारतांतून घेतला आहे… लढाईचे वर्णन परमानंद चांगले करतो- 

खळद घेलसरचळी लढाई [हे, [शरवळचळी लढाईं, पुरंट्रचीर्मं लढाई शिया मी 
व अळादिंळशहा यांच्यात झालेली सविस्तर दिली आहे, हे’ वर्णन नवीन अनि. 

यांचा छ्येत व थोडीशी माहिती फक्त द्रुसरळीकर्डे आली आहे. परमानंदळाला
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तत्कळालान आदिलशाही. मागलाईं , शिवाजाचें राज्य यांतील मासद्वा व्यक्तींची 

ओळख चांगलळी असावी, निदान हे भारत रचतांना त्याला सरकारळा 

कागदपत्रे तरळी पहावयास मिळाला असळार्वीत, कारण ती अनेक 

सरदारांचीं प्रत्यक्ष नांनेच देतो. हीं खरळी कां खोर्टी हे ठरविण्यात प्रत्यंतर 

पुरावा पाहिजे; परमानंद महाभारतातील व्यासवचने( र्कहूंणीं )देतों ( अ… १ ३ 

स्रो' १८)- तसेंच शुक्र, वरण वनेरे राजनीति उद्धृत करता (अ. १६ ); 

आपल्या भ्हृणप्यास चांगला उ दाहृरने देण्याने परमानंदळास लावले आहे 

तसेच राजनंळाति व लोकव्यवहार कसा असावा हेळाहृ तो मधून मधून देतो 

(अ. १३ आणि अ. १६). त्याला उत्कृष्ट उपमा रँग्ळाघलग्ड्रु' (अ १३ 
खो, ८४…- ८७ञअ. १४ ;‘ठो, ४… ८ च्चाहूंळाजळीचळी क्तहेंतून सुंव्र्में’ळा 

शिवाजीने व संमाजाने महाराष्ट्र व कनाठक या दोझांकडे अळादिंलशहृप्नवत्द्वा 

एकदम चढाई केल्यामुळे लवकर झाला हा माहिती नवीन आहे; अक्कळी 

आग्दलशहानेच [शवाजाला [जयंत पकडून आणण्याचा आज्ञा अफझलास 

केला व त्याप्रमाणें मनांत कपठ ठेवून खान शिवाजीवर चाळून आला होता 

हें परमानंद स्पष्ट सांगतो. खानाने तुळजापूर-या देवीचा अपमान केला, 

खानानेच प्रथम वार केला व दगा दिला असें परमानंद सांगतो. मय्यान्हे [ 

हा खान्काचा बघ झाला. त्यानंतरचे मृछंळे च वणन परमानंदाने रावणाच्या 

[कवा कमळाच्या वयानंतरच्या पौराणिक वणनळावरहुकूम केले आहे' कोल्हापूर- 

नजप्क्रच्या रस्तुम…जम[न व [शवाजळा यांच्यातील युद्धाचा इतकळी साय 

हकीकत दुसरीकडे आढळत नाही, शास्ताखानळाच सरदार ( रायवार्गळाण यांत 

आहे ) व त्याची मोंहुंळीम आणि न्॰वर["र'वड[चळी लढाई ही माळाहृता मरपूर 

[दलेळो आहे. उंबरखिंङळीच्या लढाईचा काल व स्थळ यांची माहिती तर 

अक्षुब्रपूवें आहे, बखरकारांना या लढाईचा अत्यंत घोटाळा केला होता. 

तोंर्फाच्या लढायांत व आरमारात [फर'ग्यगद परकीय लोक [नष्णात होते 

असें परमानंद सांगतो. शियाजीने( अध्याय ३ ० लोक १… …४ ) राजांपुरास 

स्वणत्यळा लावून गा'वांतळील स्वडणंळा वसूल केली होती. पन्हाळाघेढळा, शिद्दी 

जोहाराने यातलेला, यांतील लष्करळी दृष्टाने दिलेली माघ्हृतीं बस्वरात आढळत 

नळाहा. सहाश लळोकाच पायदळ घेऊन शिवाजी एके रात्रा पहिल्या प्रहृरळी' 

पाळखाँल बसून पन्हाळ्याहून ळिनसठून विशाळमडास गेला. त्या र[त्र[
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पाऊस पडत असल्याने व मवानंळोच्या मायेने शिद्दीने सैन्य गळाफळील झाले 

होते. विशाळगडंळास पूर्वीच जीहाराच्यळा एका तुकडींने वेढा दिला होता पण 
तो फोडून शिवाजी गटांत गेला. नंतर जोहात्निं प[व्लागळासठीं प[ठविलेलळा 
मसूद याने विशाळगडास येऊन व तेथील आपले क्रूळंचिं हैन्य गोळा कला 
कडेकोट वेढा घातला. पण शिवाजीने सतत हेक्के कला मतुदळास पिठाळून 

लावले व तो गेल्यानंतर पुणे प्रान्तांत शळास्तारवाननि’ धुमाकूळ घातल्याने 
समजल्यावला तो विशाळगड सोडून पुण्यावग्डे गेला. या सवय प्रसंगांत 
बाजी प्रमूने नांव कोठेंहि आलेले नाहीं हे आअनं आहे… या प्रसगांत 
आलेलळी पुव्कळशळी माहिती आपल्याला आजपर्वेत मळाहृळीत नव्हृती॰ वृंगळारपूर 
व प[ती येथील संस्थाने शिवाजीने ताब्यात नेतलळी येथपर्वेतच शिवमारतांत 
मजकूर आहे, पुढील अध्याय अवैवटव बंद होऊन शिवमारत संपले. 

पवाडे लिहिण्याची चाल जुनीच होती. शिवाजीच्या काळांत तिला 
उत्तेजन मिळाले असळाने एवढेच नव्हे तर पवाहे रचण्वासाठी कर्बीस माहिती 

दरवारने पुरविलळी असावी असे दिसते. त्याशिवाय प्रतापगडच्या ऊर्फ 

अफनुलत्नानवयाच्या पोवाठ्यांत बऱ्याच व्यक्तींचा उहँऽख आला नसता, 

रा. मवि यांनीं या पवाढ्याची कळोणती प्रत प[हिलो हेमला सम वले नाही. 

वहुंतकला त्यांनळी शळाळिप्रामी आवुति प्रळाहा 'वळिरलळीसें दिसत आहे. केलात- 
वळासळी याने यांस अळायारग्रंप्र देण्याने इतिहास-लेखकाने कतैव्य याची जाणीव 
अजीवात नव्हृती आणि त्यामुळे त्याची विधाने तपळासणें हे पुष्कळ जड जाने; 
आणि त्यात अम्यासकळाचा नेळ विनाकारण जातो. अफजलस्कानाच्या वयाची 

जी प्रत के. भाघे याच्यासमोंर होती त्या प्रतीत या पवाइयाला पुष्कळच 
अवन्विळीन संस्कार झाला आहे असें दिसले. हा पवध्डळा विविघज्ञग्जविरतळारांत 
दोनदा छापला गेला. विस्तारांतळील पवाडळा अधिक जुनाट दिसतो. व ज्या 

पुराव्यावला हा पोवाडा अफझलखान वयानंतर लिहिला गेला असें दिसत 
आहे तो पुरावा भावे यांनी घेतलेल्या आवुतीत पुसटून ठाकला गेला आहे 

प्रतापमडन्या युद्वाचळा पोवाडा (वि, विस्तार) यांत पोवाडे गळाणाप्या 
फ्वींला मुद्दाम बोलावून आणून पोवाडा _रचळावयास सांगितल्याचा उक्केख
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“ वाइने (जिजाबाहैंने) शाहीर वोद्यांवेळळा ॥ आग्नळीनट्ळास कवळीश्वर 

त्यामें क्तडाक्रा गाईंळां !! दिला एक इनाम ग्’प्ळाव बक्षीस त्याला || चऱढावले 

हाताला, ळंगर सोन्याचे दोन ।। माग मीराजार्चेगाहैंन ।। ११ |।’ 

या पोवाढ्यप्वसन केवळ पोवाडा रचण्यावद्दळ गांव इनाम मिळत होते 

असें समजण्याचें कारण नाही. ज्ञाहृळीर व गाघ्डीं यांच्यामध्ये आपणांस 

श्रोव्याने किंवा वजमानाने कोणतेंळिहृ पारितोषिक देण्याच्या अगोदरच मळोठें 

बक्षीस ळा’ट्ल्पचिं’ बोलून तें लागू कस पळाहृप्याचळा सवय सुप्रसिटूच आहे. 

शिवकाळींन रळाजाश्नवळी वप्ङघ्नयाचें रवसप वर ळा’देलेंच आहे, आतां 

एकंदर वाड्यायाचै वैशिष्ट्य दाखविण्यासाठी थोडेसे लिद्दिर्ती. 

सरकत ग्रंथ'ळाचीं माषान्तरै करण्याचा कळाळ् शिवक्रालापृट्टाटुंच सुरू झाला 

होता. मुक्तश्वरळाने महामारतळाचें माघाग्लर मुस केलें त्यात पूर्वीच्या मावाप्तर- 

कार्यावर टळीकळा आलेत्ऱ्ळी आहे… ज्ञानेवरळा व मामवताच्वळा क्यम ह्क'वावरळाळ 

टळीकळा यांस माषान्तरँ भ्हृणतां येणार नाहां तर स्वतंत्र ग्रंथच भ्हृटळें पाहिजे. 

तथळाळाप या टाका ग्रंथात व माषान्ज्ञरात एक साम्य आहे तें म्हटले म्हृणजें 

अळाघारळासाठळी एखादा ग्रंथ घला ष्णिहेंणं हैं होय, तथापि या काळांत जळी 

स्वतंत्र ग्रंथ-रचनळा झळाळी तात तुकळारळामात्रे आख्यनितर अभंग रळामट्ळासळाच्या 

ग्रंपा'तळीळ आख्यान माग सोड्र न इतर भाग. यांस प्राधान्य दिंळें पाहिजे, 

सतकवळी’नळी आपल्या ईंश्वरविपवक मळावना प्रगट करणें व र्मोवताळचीं 

परिंस्पिति लक्षात आणून जे विचार येतील ते प्नकथ् करणं ( 'वळीटा कळाव्वत) 

यांस स्वतंत्र कऱव्याह्मक ग्रंथरचना म्न् एणतां येइल. या प्नकळारळाचळी रचनास 

क,,वळीकढून वरळाच झळाळी आहे‘-तस तसेच ळळोळिवराजानें रव्नकलैवर ळिळळाद्देलेंव्यळा 

शृंगारिंक कळाव्यास स्वतंत्र कळाव्य म्हृणतांवैईंळ. तसेच ‘ अळिगौरळो ’सारप्ती 

कवितारचना झालीच आहे. 

हा काळ सतववींच्या स्वतंत्र ग्रंथरचनेच्यळा कळाळाचळा तसळाच 

भावळा‘तरळाव्पत्तळीच्या कळाळळाचळा मध्यविंद्रु आहे माषान्तरै वा काळानंतर 

वाढळेळी' दिसत आहेत व कवळीचळी रवहृट्यप्रकळावाक काव्यरचना कमी होत 

गेलेली आहे एका प्रकारच्या काव्याचा या काळानंतर उद्क‘र्ने झाला तर 

दुसऱ्या प्रकार…या कळाव्यास उतळार झाला, पण दोन्ही प्रकारच्या ग्रंथाचा
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माण्याहृकाळ शिवकाव्ऱ्च होय. हा अत्यंत उत्पळादक काळ होता. या वेळचा 

वाड्याय-स’मार किंतळी प्रचंड आहे याचा बोध केवळ मागें दिलेल्या कवि- 
नामांवसन काहीं अंशी होईल, पण पुरा होणार नाही. ळा‘कत्येक संतकचींनीं 
बे ग्रंथ अगर काव्यै कळी त्यांचळी यादीच फार मोठी होईल. अशांम'प्र्वे 
शिवरामखांमी, तुकाराम, वामन व रामदास ही मंडळी येर्तांळ. पुष्कळदां 
ग्रंथ एकच असतो पण तो मोठा असतो. अशांमघ्ने शिचकल्याणाच्या 
मागवताच्वा दझुमस्ऱ्क'घार्क्सल टंळाकेचें नांव घेतलें पाहिजे. या टींकँत जवळ- 
जवळ एक लक्ष ओंव्वळा आहेत म्हृणजे हा ग्रंथच महामास्ताहून मोठा होतो. 
या काळांतळें सर्वे वाड्याव उपलब्ध झालें नाही एवटँच नव्हे तर उपळव्घ 

झालेल्या वाझावाचळा वातशिदेंस्वळीळ प्रसिद्ध झाला नाहीं असे म्हृठळें तरी चालेल- 

शिवाजळीच्या काळांत झाळेंहृया वाड्यायाचै व ज्या वळातावरणांत हें वाङ्मय 
तयार झालें त्या वातावरणाचे प्रस्तुत प्रसंगी दिव्याप्रमार्पो अगर्दी स्थूल 
अवलोकन केले असतां हृळा वाङवयाच्यळा दृष्टीने अत्यंत महत्वाचा काळ 

होऊन गेला असे वाटव्याखेरळीज राहृवत नाही. 

याङपयाच्या बावतींत हा जो महृह्याचा काळ आहे तो एकंद्रळीत 

महाराड्राचा कर्तृव्वाचा काळ होय. या काळांत महारळाट्रीव कर्ते पुरुष दादेंनाणेंच्या 

अगदी टोंफांपर्वेत गेले होते आणि वळाडघ्नयाचे पुरस्कर्ते म्हृणून ठाऊक 

झाले होते. शहाजी व व्यंकोजी हे संस्कृत कयींचे आश्रयदळाते म्हणून 

प्रसिद्ध झाले होते… आणि शिवाजीने उत्तरेकडील हिंदी माघेत का^वतळा 

करणाऱ्या कर्वीसद्दि आश्रय दिला होता; आणि त्यामुळें भौसहेंव् घराण्याची 

वाझायास आश्रय देणारे म्ह्रणून कीर्ति दिंक्कीपळामून रामेश्वरापर्वेत पसरली 
होती यांत शंका नाहीं. तथापि मराठी वाझावाकर्डे पाहिले तर मात्र हैं 

वाड्याव राजाश्रयाशियायच वाढत होते व याचे कारण शिवाजीने औंदासोन्व 

हें खास नव्हृने. लंका कवी व हिंदी कवी यांच्यापज्ञी शिवाजी जर आश्रय- 

दाह्याप्रमार्पो वागर्पो होता तर मराठी संतकर्वीपळार्शी तो शिष्याप्रमणि वागत 

होता आणि त्यांच्याकडून श्याखँचि शब्द मिळविण्याऐवजीं शावळासकळीग्त्रे शंव्ड्रु 

मिळवळील होता, त्यामुळे सतकवोच्याकद्वे शिवाजी अगदीं निराळ्या दृष्टीने 
पहात होता यात शंका नाही… आणि क्सिजळीचळी आपल्या देशांतील व
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मावेंतळीळ् ग्रंथकाराविपवळी’ जो लीन त्रुत्ति उत्पन्न झाली होती तिचे कारण 

राजळाश्नयाविवयीं निन्रपृहृता हेच प्राधान्याने होते असे म्हृणतां येईल. संत… 

कर्वीस राजाश्रय नका होता या सर्वे मंडळीत पोट होतेंच पण ने भिंदेंनृवर 

म्हृणजे सघ्त्रैजा‘नेक आश्रयाने मरत होते, व जनता लॉस सत्पुरप म्हणून 

ळामक्षा घाळावयास तयार हाती, ज्यास आपण संतवग्चळी म्हणत नळाहीं तर 

ऱ्ल्पळ कवी असे म्हृणूं, क्रार्णिकीं वामनाकडे पाहिळें तरळी तोच देखावा 

दृष्टळीस पङतौ- शिवाजीने रामदासांस राज्य लिहून दिळें होते व तें त्यांनीं 

परत केंळें’ भ्हूंणून कथा आहे व रामदासांनी जवळ जवळ शिवाजीच्या 

अंतकळाळांपवत आपल्या मठासा’हे कळाहृळी घेतलें नव्श्तें. चाकळच्या उत्सवाला 

शिवाचा काहीं वर्गणी दइ तेवढाच, ‘चापळं संस्थानचे उत्पन्न’ या 

राजवाढ्याच्या लेखात दाखविल’च आहे ( रामदास व रामदासा, वप ३ ). 

म्हणजे म्रराव्ळी कवळी’नीं तरळी आपव्यापुरतळा राजाश्रयानरपेंक्ष संप्रदाय स्थापन 

केला होता,-व वामन पंडित त्याच परपर’तच समाविष्ट झाला… राज लोकाचळी 

प्रद्ळा'सळा करण्याकडे वामनपडितप्चळी वुळाद्धे वळण्याऐवर्जळा तळी ‘ययार्थंदौग्पका 

ळिहिप्याकर्डे वळळळी. त्याला राजदरवारळी प्रवासा ळामळविप्याचळी आकळाक्षा 

नसून सतमंडळळी व इतर ग्रंथकार आग्ण वाचकवग यांच्याकढूनच प्रशंसा 

मिळविण्याची आकळाक्षा होतो प्रतिस्पर्धी य्हृणून मांवताळच्या मंडळाकडं 

तळा पहात नव्एतळा तर त्याच्या मनात ज्ञानेश्वराशीं रपघळाउ तत्पन्न होत होता. 

मोठे क्यळी पूवाच होऊन गेले; आतां स्पर्धा तरळी कोणाशा करावयाचा अशा 

मावनेनं मट्टनळारावण ळाकवा जमत्नळाथराय हे ज्याप्रमाणे 

“ काव्याळांपमुमप्नपतव्यसा‘नेनस्त राजइंसा गतळा: । 

ता सौष्ठव; मयमागतळा गुणलवश्चाव्या न याच; सतरम् ॥ 

साकंकाररसप्रसवमधुराकारा: कवोनां गिर: । 

प्राप्तळा नावामयं तु भूमि वळयै जळीयात प्नबं'वळो महानृ ।! 

" दिंगंतें क्षूवन्स मट्मळिनगंडा: करटिन: 

कळिरण्य: कळाव्पयारपट्मसक्कीला: खटु मृगा: 

अशप् लुंऱ्न्‘ एचें उद्रप्ऱ् क्राढळीत होते व्याफ्राळार्णेच वामनाने क्रप्ढहेंव् अप्हेंत्ना
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“ प्राक्रुतग्रंथकतसि ये तु र्कादातात्पुरळा त्वक्तदेंहृळारुतैर्मथोत्तां न तथा 
ज्ञानिनोंऽघुना ” हे उद्गार वथार्थे होते असे नाव नाही. कारण एक ज्ञानेश्वर 
वगळला तर गोतवर चांगल माप्यकळार याच येळस होऊन गल, व या 
क्राल्‘चै वाझाय ळाजतक्रॅ ळाबेल्तृत आहे ळाततक काणत्याच काळ्चै नाहृळा तथापि 
वामन पंडितास बऱ्याच समकम् प्लान लोकांची माळाहृतळा नसावी व बराच मडळी 
वामन पंडितळानतर विख्यात झाला असावी असे दिसते तथापि वळामनाच्चळा 
उद्गारांवसन एक गोष्ट मात्र दिसते आपण तळी म्न् एटर्लग् म्हृणज‘ ज्ञानळा’ वगंळात 
तो माझा ग्रंथकळाराना घालतो ळा होव म्ऱ् एणजें प्राकृत ग्रंथक्रारास आपण 
कळोठें तरा पुढें जात आहो हा मळावना उत्पन्न होऊ लागली होता, व ती 
त्याची भावना एका दृप्टळान वथा‘व होतळी 

जें मराठा वाङघ्नव संतकवळीर्चे होते त्यात वारकरी सतकवि आणि रामदासी 
असे दोन मोठे मेद पडतात… वारकरी संप्रट्ळावामध्येंच शिवराम स्वामींची 
गणना करतां येईल. हा ग्रंथकार जरळी फार जाडा होऊन गेला तरी त्याच्या- 
मभ्वै र…ळामदासासळारखा ळानत्ळाळपणा नाहीं इतर संतकव‘ळा ज्ञळानेचरापळातून 
आलल वळण गिरवळीत होते तर रामदासांना विरळ्व्या प्रकारचा उपक्रम 
केला होता. थळोङक्या वेळात त्यांना इतके मठ उत्पन्न केले होते कीं, 
आजच्या अत्यंत कतुत्ववान अशा माणसांसदेंस्वळील आश्रय वाटंल्यारँवरळीज 
राहृणळार नाही, शिवाजीने आपल्या राज्याची स्थापना केली त्याच्या पूर्वी 
ह्याला अगोट्ट्च लहानसे राज्य वापळाकडून मिळाले होते, आणि कर्ती माणसे 
मिळाला होतीं. पण रामदासास सव नवीन सृष्टि तयार करावयाची होती. 
रामदासांच्या अबुयायांत पूर्वीच वठाघिपळित असहै’व्ळो मंडळी आली होती हे 
जवरळामरवामळी, रंगनाथरवळामळी निगडीक-र यांच्या उदाहृऱणांचरून सांगतां येईल, 

या वेळच ग्रंथकार प्रवास पुष्क्का करळीत होते असे दिसतें- जयराम फांळोने 
त’जावरपळासून पन्हृळाळ्यापयैत प्रवव्स कहृयाचै समगतळेच आहे. वामन पंडित्नानै 
मोमला’इत बाह्य घळालविल आपण पुढें कावळीपळामून मलपळिगर- पयैत प्रवास 
वरैला, त्याची साक्ष त्यानेच दिली आहे' रामदासानीं बंगाळ- र्पज्ञावखेरळीज 
सर्व हिंद्रुह्थानमर प्रयास कह्याचा पुरावा भरपूर आहेच (रामदास व 
रामदासी वर्षे ३, अक २ ) जवरळामाचळा बराच प्रयास मराठी फाबांच्या- 
वसेवर झाला; तरा तशी गळाष्ट रामदास व वामन यांचा नाही. त्यानी
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मिदेंरवर पकवा रवस्वचानेच प्रवास केला असावा. तुकपबांनीं फारसप प्रवास 

केला नाहीं. दैहूपपमून पंढरपूरपयेत ज्या वाऱ्मप केल्या असर्तींल तेवढ्याच. 

तीथपटने करण्याबद्दल रपमदपसांचा उपदेश आहे. यावरून या काळांत बौद्धिक 

चळवळपत पडलला वग अल्पपनुमवळी मुळपच दिसत नाहीं रामदासपच्या दास- 

बोघपकहें पपप‘हेलैं असतां त्यांत सोल मानसशास्त्र दिसून येत, आणि त ग्रंभावसन 

येतलैहैंव् दिसत नसून अनुमवाने तयार झालॅलैं दिसते. 

या काळांत खिरवळी चळवळ होती व ती मराठी वपङवयोत्पपद्नपकद्दे 

वळला हाती; पहृपनुमपवपते वाङमय पूर्बंपचै जरप वरच होते तरी या 

काळांताहे वरेच झाले, महोनुमावपचे उपदेश येणारपत वपह्मण होतेच; व 

ळिळगाद्द्तचि उपद्वैद्र्प येणपरपमघ्येपद्दे होते. असे वाह्मण रपमदासांचेद्दि शिष्य 

होते असे दिसून येते. अरँपपम'ऱ्ने जवरामरवामी वडगांवकर वपटेंप नांव 

प्रामुख्याने देतां येईल. 

कानडप'तून मराठी भाषांतर करण्याची क्रिया होत होती याला पुरावा 

चदात्मज ह्रद्र् याचा आहे. एवच या काळर्चे' मरपठा वाङ्मय अनेक ओघ 

ळामळून वाढत हृ‘तें. 

शिवकालीन एकंदर वाढ्यायाचें वर्गीकरण कस लागल्यास त्यांत खालील 

प्रकार दिसून येतात… 

( १ ) वरवरळीचळी रचना त्या वेळेस होत होती. 

( २ ) ऐळितहृपसिक संरवुल्ला काव्यात सुरवात झाली होती, ग्हृणजे 

कल्हृणाच्या राजतर’पगणीनंतर ऐतिहासिक सरकत काव्य प्रथम मड्पराब्रू'पतच 

उत्पन्न झाल होतें- हें राजनूश्रयानै उत्पन्न झालें द्दाते. 

( ३ ) राजब्यवहृपरकास तयार होऊन भाषेने मुसुळ्मानो ह्वह्मफ् फाडून 

टपक्रूप तिला संस्कृत भाषेने पपठवळ देप्यासपठप निपश्रत प्रयत्न झाला. 

( ४ ) मराठी मपपेंतपल ग्रंथांमध्ये संस्कृत शब्द जसेच्या तसे येऊन 

मपिला अगदा अबौवीन स्वरूप देप्यांत आकुं- 
( ५ )मरपठळी कपष्यामर्थ्यज्यालापरमाथपचळागंप नपहृप पअ" लोळि’वरपजपर्वे 

आपल्वप रत्नकला नपव दिसल्या मुसलमान वपवकपवरळोवर केरँ हें विलासवण्’पन 

करणार आपदा स्वतंत्र वगळापरक काव्य निमपण झाळें होते.
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( ६५ ) महामपरत, रामायण, मपगवत, योगवासिष्ठ इत्यादि ग्रंथांचीं 
मपपपन्तर झालळी. 

॰( ७ ) मरपठी सव्द्कळोशास सुरुवात झाली, ती जुन्या मराठीतील शब्दांचँ 
रपष्टपकरण करण्यासाठी झळाळी. 

( ८ ) झी कवा’येत्रो झाल्वप एवढेच नव्हे तर मठाघिपतळी झाल्या, 
( ९ ) आस्विगोरिकल म्हणजे क्रियपपर'परळा सपकाने दाखविणारी का‘येता 

तयार होऊं लागलळी. उदाहरणार्थ… हृप‘रेदासपचँ मनऱ्श्र्त्रैद्रवळोप हें काव्य सांगतां 
ड्ल. 

( १० )महृपरपघूपचै वैभव सवै हिंदुस्थपनलप कळाने म्हणून हिंदी व 
फारसी र्क्सपनादेखोऱ्त्र् अपश्र्पव देण्यात आला, 

( १ १ ) नाटकँ चालूच होर्ती- नटांचा उक्केस दासबोघ'पतदेत्नीळ आला 
आहे. तुक्रावह्मानंदाटेंप नट्यारळापळावण हा एक प्रत्यक्ष ग्रंथ आहे… 

( १२ ) पोवाडे करणाऱ्या कर्वीना रपजपश्र्पव मिळू लागला, अफबुळ- 
खानव'वाचा पोवाडा करण्यासाठी तर कत्रीस मुद्दाम पपचपरण येलें गैहैंव्. 

( १३ ) मक्तिवपङघ्नय तर जोरात होते. या प्रकारचे अत्य्'पत श्रेष्ठ वपङन्नव 
उत्पन्न करण्याचे श्रेय तुकारामास आहे. 

( १४ ) पमैप्रचपरास संघटित स्वरूप देण्याचा प्रयत्न अनेक मठ स्थापून 
…_ रपमदासपनीं केला. 

( १५ ) निदान पंचवीस ठिकळाणीं तरळी मरपठी वाङभ्पव तयार होऊन ते 
स्थानिक लोकांच्या बोघपसपठी वपपरळें जपत होते. ज्या ठिंकपर्णी वाङमय 
उत्पन्न होत होते तीं प’ठेंकपणें पुढें दिळीं आहेत… 

( १६ ) लिंगायत पथंपय'पनपदेंरप्पळील आपल्यामध्ये समाविष्ट कसन घेण्याचा 
प्रयत्न झाला 

हा सत्रे लरप्पकपचप' नपये आपण त्वपचीं राहण्याची रथट्वेंऽ पपहृतप, मरपठी 
वाङघ्नयाच्या इतिहृळासांत हृळा अव्वल महृरँवाचा काळ होऊन गेला अलेंच 

म्हृणाने लाभेल. इतक अनेक ग्रंवकपर ठपसग्हैंलळा हृठुटॅळी'च्या कपलाखेंरपज दुसरा 
काळ नाहळीच. ग्रंथीत्पत्तळीचीं ठिकाणे अनेक आहेत. पुणें जिल्हा तर मुख्य 
महत्वाचे ठिकाण होते अतें भ्'हृणप्यास हरकत नाहीं. निळळोवा वपच जिठ्यांतहेंव्. 

.भ
्प
ु/
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सत्र महारपत्रूमर एक तऱ्हेच वातावरण उत्पन्न होण्यास निरनिराळ्या 

ठिकाणच्या कचींमऱ्ये एक दृपष्ट पपहिज ती उत्पन्न झळाळी होती; पण सहकाव 

उत्पन्न झालें नव्हे ते. अन्वळोन्य परिचय होता किंवा नव्हता याळिवष्पव'प फारशी 

त्राका नाही. अनेक कव’पचा रामदास…तुकपरपमांशीं प्रत्यक्ष संबंध आला 

आहे. पंढरपस वाचा व्हाववपच्या निमित्ताने या संतकर्बीच्या एकयेकपशा' 

ओळखळी होतच होत्या; व रामदासपच्चप शिन्-यपडळपना जळी कविता ळिनमपण 

कळप तपत तर एकपच ठिकाणाहून स्फूपते उत्पन्न झपलेलळी हळोतळी. संतकवी'च्वप 

प्रमव्नांतु लदृद्प वातावरण उत्पन्न झाल, पण सहृकाव उत्पन्न झालें नाहींने ९, 

अनेक कवळी एकच पुस्तक मपपपन्तरपलप येत यावरून पसद्वा होते त्यांच्यात 

सांघिक कपवळीचळी मपवना असतो तर वाड्यायास न्…पपपक्षांदेरपळील निराळे 

स्वरूप आल असते. पुष्कळशा वपक्तळीचप अपव्यय झाला; वारकरप संप्रदावहृ 

वैयक्तिक प्रयत्न करणाय्या मडंळपचप सव होता तर रामदासा सप्रद्पप एकाच 

संघाच्या अनेक ठिंकपणळी‘ एका तंत्राने चालणाऱ्या शाखा पसरयूं पहात होता. 

वापनाचप व रपमदासप'चप परिचय असपवा असे त्या दोवपविपवपच्या 

आख्यापयेकपवरून वाटते. रामदास वामन पंडितांस ‘वमकया वामन’ 

म्हणत, आपण पपड्यांस अपपलैं समाधान करून ब्याववपसपठी ट्पक्षणंकडं 

जाण्यात रपमदासपनळी’च मूवना केळी. तुकारामबोंवपवर वपमन पडितपने प्रसस्त्रपच 

ळिळिश् न्लळी आहे यावरून हळी सव मडळप एकमेकांस भेटत असपर्बी अपणि 

यामुळे सटँपसपमान्व अस वातावरण उत्पन्न झाल होते यांत शंका नाही. , 

रामदासी मठांचप व्पपपकतप रा. मपये (महाराष्ट्र सारस्वत, पु… २०८, ) 

येणेंप्रमाणें वर्णन करितात.॰-… 
“ या सवै मठांच आदिपोठ चपफ्ळाळ येप श्री समर्थ रामदासरवपमों स्वत: 

हुजूर राहात. रामदासपचप पट्टशिन्ऱ्-व कल्याण याला सीना नदीच्या फांठीं 

डोंमगपव ”ये मठ स्थापून पहला हपतप. क्रमाने दुसरा शिष्य उद्धव. नाहीं;हे 

त्रुकळें ! वास्तायेक पपहृतां, समथंपचप पहिला शिष्य उद्वाव- यास दोन मठ" 

व्यापून ळाद्हेंव् होते… एक गोदेंच्या पूर्वेला टपकळी येथें व दुसरा गोदेंच्वप 

पश्चिमेस ईंबू र येथें, हें इंदूर म्हणजे पेसव्यांर्नप आपल्या एका सरदाराचीं 
जेथें स्थापना कलळीते तउत्तर पन् हुंद्रुस्थपनपतळें इंदूर नव्हे. हहुंदूर म्हणजे 

मोंगळांद्देतळे’ पनजपम हैद्रावादेजवळर्चे इंदूर. कपहप दिवस उऱ्घ्ल्वाने या भागांत
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रहावे व कपह प पदेवस टपकळीच्या मठपत अलाव अशी गुव्नपचीं त्यास 
अनुज्ञळा असे, अहृमद्नगरनवळ दादेगांत्रपस देवदास यास, वऱ्हपडंपत कपर’र्जे 
येथे वपळकराम यास, औंर'मपवादेंज्ञवळ मपलापपवपस व्यंवक गौसपर्बी वास 
असे मठ स्थापून दिंळें होते. तसेंच काशींस रामचंद्र, रामेद्यरास हनुमान, 
मोंमंतकपत गोविंद ,सपवतपच्वप वाडीकहें सभुखामो यप पद्देपष्यपचे मठ होते. 
समुद्रक्र'ठाळाळिहृ खामपबे मठ हृपते. दंडपरपजपुरावर पवव’क गमनळीचळी नेमणूक 
कळी ह`पतळी- सुरतेकडे जनार्दन व न्परककड हृळिरखांमळी हे होते. नदपकपठ, 
कडेपठारँ र्णा प डांगरळी ळिठकपर्णे र्हपपहे यांच्या मठरवन्पनेत्रून क्षुठर्ली नव्हतीं. 
श्रीईं‘पल्य शिखरावर फीइंडरपमपचा मठ, बद्ळी’ल्फिरॉ ट्याळांचा मठ, अपढ्यप 
पर्वतावर वल्लाळपचप, सह्याद्रीच्या डोंमरपत अनंतवुवपचा असे अनेक मठ 
जिकडे तिकट्रे‘ होते; याशिवाय नपरावणवुवा दुनकपपणी, रायचूर प्नपन्तपतले 
सदाशिव, श्रळीरगपट्टणाकडे शंकर गोंसपवळी, तेळंगणप'त शिवराम यांसपररने 
शिष्य सर्वत्र संचार करून आपल्या समर्थ स्वामींची सेवा योग्यपणें ववार्वांत 
ते निराळेच ...... कर्नाटक, तंजावर वगैरे प्रपन्तांत तर ही परंपरा फारच 
फैळावळी होती, आपल्या मपर्षेतते रघुनाथ, अपनंट्तनय, गोसपवळोनंट्न, माधव 
वगैरे अनक चांगले कवळी यप तजावराकडोंळ रामदातळी पट्'परें'त्तलेच आहेत. 

शिवाजींच्या अगोदरच वरवरळी तयार होणारा सुढ्यात झाली होती. 

ताळिकळोटच्या म्हणजे रपक्षसतपमडीच्वा लढाईची वरवर अशांचवैकळी आहे; 
ही शिवकालापृर्बीचळी रपष्ट दिसत अपहे. कपहृळी वसरळी शिवाजीच्या बैळींतयार 
झाल्या असल्या पाहिजेत. अपपणांस त्या उपळब्'व नाहीत एवढेच. समप- 

सदीवरपर शिवाजींच्या कपळपनतरचीं आहे. “ हळीं ज्वा वरवरळी प्रसिद्वा 
आहेत त्यप सववृत ९ ० किंवा ९५ कलमी बखर ही फार जुनी आहे. ही 
प्रथम अतणळोट्व वर्तमानपत्रात व नंतर ‘ भारत वर्षी ’ल छपपिळी गेली 
आहे. ही फार महत्वाची असून द्दिच्यपनतरच्या अनेक शिवचरित्रकारपनीं 
हिचपच उपयोग केला आहे. प‘हेची भाषा जुनी असून हिच्या द्देपवटीं पुढील 
तेरा अपहे : सट्रहूं आख्वान नक्यट् वकरर्पो पुण्व’रॅन्स्कि राजा त्याची कथप 
ट्त्तपजळीपत वपकैनवळीस ह्यांपपसळी तपशीलवार लिहिली होती त्वपपपमून 
संकलित तपळीकत् ळेंड्रुन घेतली अनपजळी रगनपव मलकर यांना हृस्ताक्षरॅ 
तपपलक लिहिली असे. (मत्रि)” यप उताऱ्वावसन याच्या पृहुवपचप वरवर



मक्का ”पवपचै कपव्वपरळीअण : १२६ 

होतो हें उघड आहे, अपपण वरवर कदाचित दिपवकपळींदेंल्स्कि लिपह'ळी 

जाऊन शिवाजीच्या मृत्क्रूपतर पुरा करण्यात आली असावी. शिवाजपच्या 

कपळच्या कपहा वरवर“! रकपव् वेपरगळप सापडल्या होत्या त्या त्यांच्या 

हातहपसांतीळ ठळीपपच्या भागांत त्याते उक्केग्लिलेल्या आहेत, पण त्यांचा आज 

पत्ता नाही. त्या वग्ऱ्वरपवत्ऱ्न कपहा तरप निराळी माहिती सापडेल असा 

अजमपस आहे. चपर वखरळी ब्लिवाजळीस सोयरावपहते वियपयळोग कला असे 

लिहितात म्न् श्णूंन्प रकपव् `वार`ग सांगतो. ते खरे असल्यास संमळाजळीच्यप सावत्र 

आइस क्रूरपणाते मारण्याचे काम ळिजतक उपहृप दिसते ळिततर्फे दिसणार नाहीं. 

उलट त्वपते न्यायच र्फेला अते वाटेल संमपजपते मपवास ठार मारर्ले नाहप, 

त्याच्या आईस ठार मपरळेंहृ लक्षांत घेण्याजाग्प आहे. जर तप माहिती 

अपजपवपत रवपटीच असेल तर मात्र ह्या वग्त्ररंळो सभाजळीचै केवळ समर्थन 

करण्यासपठप समाजळीते ळिह्रबिल्या असतील अशी कल्पना करतां वेण्याजोगी 

आहे. यैथं यप वादाच्या प्रश्रांत गिरतप येत नाहे प. शिवकाळप कांहीं वस्त्ररळी 

तयार होऊन त्याचा आपणांस "अजून पता लागला नाही हे शक्य आहे हें 

ट्पखावेण्यासपठीं र्फेलेलैं विवेचन पुर आहे. 
× 
७ {3 3
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महृपरपट्रीयांनीं मराठींत क्वा‘ते करतांना किंवा संक्रामघील विद्या ग्रहण 
करतांना आपला गरज व अपक्सिचि यप दोन दृष्टींनीं ते जुन्या विबेंतीळ 
ग्राह्य भागाची निवड करळीत होते. स’रवृळ्पम'वळील विद्या त्यपनीं जशीच्या 
तशीच घेतली नाहीं, मपपपप्तरें र्फेवळ माषान्तर जतेच्या तसेच करपववळाचें 
म्हणून केवीं' नपहळीत. आपणांस क्राय हते यासंबंयाची त्याची अस्किचि 
स्वतंत्र होती व तळीमुळें त्यपनीं मापपन्तरपसपटीं वेततेल्या ग्रंथांवें भाषान्तर 
करतांना हृवे ते फेरफार केले. तसेच छंदऱ्शास्त्र उपयोगितांनप त्यांनी हते 
तेवटॅच निचङते. त्यांनी ते प्रथम घेततेच नाहीं. वरेंचते वाङमय ओव्या 
व अभंग इत्यादि छट्पत र्फेते. मुकेश्वराच्या रळामपयणपपपमून अक्षरगणत्रुते 
घेण्याचा सपपटप सुरू झाला, आणि तो घेण्यावरळोवर संर‘ट्टग्त छंदम्शास्नावर 
मराठींत ग्रंथ करणे भाग पडते. ज्ञपते’वरापपसून केवळ अभंग व ओंथ्या 

वाचींच रचनप चालू होती अते नाही तर पदेंमुद्वप चपळू होतीं’ तों पदे 

अनेक प्नकपरचीं दिसतात; व ज्या अर्थी त्या काळी संगीत-रत्नाकर हा ग्रंथ 
झाला त्या अर्थी पदांऱ्वै पुष्कळच प्रकार उपलब्ध असले पाहिजेत. व हीच 
पदें‘ अनेक भिन्न चप्ळळीवऱ म्हृव्ळीं जपत असतील. पदांते छंट्ऱ्रपपरव करण्याचा 
प्रयत्न स'त्यप जो रळा. पटवर्धन यांनी केला व्याच्यळापूर्वी तो झालाच नाही 
असें म्हृटळें तरी चालेल. निरंजन माघवपनें संस्कृत वुत्ताऊंसच लक्ष दिंळें आहे’ 

छंट्ऱ्रेंपपरत्रावर मराठींत ग्रंथ झपते. निरंजन माववाचा ग्रंथ भावे यांनी 

महाराष्ट्र कर्बीत प्रसिद्ध केला आहे (ग्रंथपक १४ ). या ग्रंथांत २६ वुत्तांर्चेच 

विवेचन आहे. मराठी बुते अगदीच उपेंक्षिर्ली आहेत व संस्कृतमधील- 
देस्नळीळ मान्नपगणबुसें उपेंळिक्षळीं आहेत. 

मराठी कक्तिप पदपम'भ्र्ये ज्ञनिश्वरकपळ’ पपपसून आजपटेपत एकसारस्व्पळी
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चालूच आहे. आणि ते वाड्याम गपण्वपकर्डे उपवोगिलैं जार्वे असे 
ज्ञपनेश्वरादिकपस वाटते ते त्वपनीं' पदपत रचळें आहे… 

येथें प्रश्न असप उत्पन्न होतो कीं, संस्कृत अक्ष्नस्'मणवुत्तांचा स्पोफांय् न 
करण्यात त्यांची कांहीं कपव्यपरळीक्षणदृत्ति दिसत आहे काय हैं मला वाव्तें 
क’प दिसत आहे. का‘वेतेच्या उत्कर्षासाठीं कत्रितेर्चे वृत्त सळोपें असलैं पाहिजे- 
नाहळी तर वुतासपठ’प रसपपकन्नै होतो ही मावनप पुघ्कळच कवळी’नळा होती; व 

मराठी कवितेत सळीकर्यांकहें लक्ष ठेंवळाते असा रपमदपसळाफूयाँपळामून उपदेश 
होता. अपणि छंदऱ्‘ऱ्पपस्त्रपवर ठेपकपना बांधून टाकणारे ग्रंथ झाले नाहीत हीं 
आनंदाचींच गोष्ट म्हृटळळी पाहिजे. तर ग्रंथरचना सुरू झळाळी असती तर 

कपलान्तराते पट्चिं रवल्-प जाऊन त्वपचीं अक्षरगणब्रूतेदेस्कोल वनर्लंप असतीं. 

संस्कृत छंट्ऱ्ड्पपस्त्र आपल्या भाषेत लागू करतांना कांहीं मयळीदा ठेवल्या 

पपप’हेजेत याची जपणळीवदेरप्पपळ् मराठी कर्वीस झपळेंळीं आहे' 
मराठी मपहैंपत जी बोलण्याची पद्धति आहे तिला संस्कृत भाषेचे सत्रे 

नियम लागू पडत नाहीत; म्हफूप मरपठळी कवळीर्मंप संस्कृत छंट्ऱ्त्रापस्त्रपपनून 
आपळें संरक्षण करण्यासाठी आपकी लेखणी फिरविळीं आहे. 

परशुराम कवळीते गुल्चारेंत्राचँ ते आर्यांवद्व सपपन्तर र्फेळें त्यांत त्याने 

मराठी छंट्ऱ्रॅपपस्त्रपच्वा रवपत्पव्यपथै एक गोष्ट पुढे मांडली ती ही कळी’, ‘ पुढें 
अनुरचार क्सिग्प येतो । सयळोग ऱ्हृरवास गुर’त्व देतो । ’ हा वुत्तट्पेंणळी नियम 
नेद्देमी’च लागू पडेंलते नाहीं. पुप्झ्यादप पुढील अक्षर जोडाक्षर असूनद्दि 
फाँच्या अक्षरास गुसत्व देत नाही. परशुराम ग्रंथा’रर्मी म्हणतो… 

“ गणमळाया मेद असे अपयाँछंट्पसि जपणतळी ज्ञपते ! 
आतप मापपयोगें त्याग गुरुत्वपस होत संज्ञा ते ।। 
जोडाक्षर वयाख्वपदि व्याप-ह्या पयेंत अक्षरापपगूते 
अक्षर गुद् होते परि ते लघु माष्पपपररिंव हो सपजे ।। 

आणि वत्रूद्दि त्ये,म्हृ न्हृप,व्हृप,व्द्दे,म्हृप, य्हृळी, आदिचै ळघुच राही !‘ 
फाड करपन तयाची सपट्रता देउनळी मनिं घरा हळी ।। 

द्त्तश्या सख्या उग्वा हो ! न व्याच ळिचमट्या मिट्या कुढ्याचि नव्हा प› 
तुगुढ्या उण्या पित्याच्यप क्रुरथ्यपपळिर असुन द्या मुघ्या चिप व्हप ॥
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न मुन्या बुत्ति तप्यपच्या सकप्यपच्वप हृद्चिव्या उभ्या घि नव्या ! 
सदय्या पुप्वप मल्या'नीं द्ह्मासि मधून ये हृदय स्वत व्या ॥ 

क्रुव्णेंत ऱ्हृळा नव्द्वैन्वि तुम्हपसि यममय तुम्हृळी मुरद्देप त्वगीं । 
नांदालप‘वे भ्ह्रणत्यें अव वखार शिर उडवुनळी तुरवृग्त स्यर्मी ” 

परशुराम कवीच्या प्रस्तुत आवपकडे माझें लक्ष अळोढण्यपर्चे श्रेय, मुंबईचे 
मराठी त्रंथसंग्रह्मलयाचे एक उत्पपदक रा. नपरपवण महादेव वपर्फे यांच्या- 
कडे आहे.
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भापपन्तरकपर हा आपते कपम करळीत असतां काही तरी चिकित्सातत्त्वे' 
वापर'पत असतो. तो जेव्हा मपवपन्तरपसपठळी विवाट्टेपत ग्रंथ घेतो तेप्हां तो आपला 

निवड करण्याची शक्ति उपयपगांत आणतो व नंतर मपवपन्तरास घेतलेल्या 

काव्वपपँकीं कपहळी मपग मपपपन्तर करतो आणि कांहीं माग सोडून देतो 
तेव्हा' तो आपळें परळीक्षण व्यक्त करळीत असतो र्फेवळ पुरतक वाचून वरें- 
वाईट मत व्यक्त करणें निरप्ळें आणि मूळ वभ्च्‘पपवै प्र’व घेऊन त्यांतळीत्व् 
कोणता माग लोकांच्या पुढें मांड'न्प अवद्य आहे हे व्रविणें निराळे. 
पहिल्या ट्टवींत परीक्षण होते ते लेखकाच्या तात्कापऱ्ळंम्क मावनपप्रमणि व्यक्त 
होते. दुसऱ्या प्रसंगी परळीक्षण होते त्यात अधिक सहृद्यता बाळगून त्याच्या 
कपव्यांतळीळ ग्राह्य भागाची निवडानिवड केलेली असते आणि या दृष्टींते 
मपग्वपन्तरकारपचँ मपषान्तर अम्यासमोंग्य आहे. जुने कवी घेऊन त्यांच्या मूळ 

ग्रंथांची मापपन्तरारळिप तुलना कवन काय फरक दिसतपत ते नोंदून ठेवणे 
आणि ते फरक कप झाले यपरऱ्पबेघपचा विचार करण्" या तऱ्हेते मपषान्तर- 
कारपच्या कुतींचा अभ्यास फारसा झाला नाहीं. काव्यस्नेग्नहृकारपनीं मोरो- 
पताच्वा का’हळी भागाचा जो अभ्यास र्फेछ्प त्याते रवरु’प पुढें ट्परपचिलेंच 
आहे. त्या अम्'यासदिट्टेपकहे लक्ष जोडण्यासाठी र्मो मागें एकदां जे ळिद्दिलैं 
आहे त्यपचें अवतरण येथे करतौ. 

मराठी ग्रंथसमूहृ ’ड आहे, आणि त्याचा ऐतिहासिक अम्यपस झाला 
पाहिजे. या ऐतिहासिक अम्वासाचीं अनेक रवसपें "अहेत. 

जो काळ फार जुना आहे त्या काळच्या सामाजिक स्मितीचीं माहिती 
भिळप्’बैप्यास फांहृळी’ कभळी उपयोगी पडतील. उट्पहृरणपथ्प, ज्ञपतेश्वरळीवसन 
महृपरपट्रपचळी सामाजिक स्थिति कपढतप येई. व तसा प्रयत्न झळिढ्याहे आहे. 
पण ते वन्नी र्फेवळ मपपपन्सरवजप काव्ये' ळिपहृतपत त्यांच्या यप काव्य-
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ग्रंथांचा अम्यपस कशासाठी करावयाचप हा एक प्रश्न आहे. सक्रुत् द्ईंपनळी 

असे वाटेल फां , या आंयासळाचै महृरवच नाही… कारण आपण ग्रंथ मूळ्प- 
त्रूनच पहावे म्हणजे झपळें. शिवाय ‘लोकवद्वा माषान्तराची अपज किंमत 
कायष्ट्र मेंपरँपपताचे मपषान्तर वाचावयाटेंप आणि द्रुबँप'व आर्मेंपचा अर्धे 
लपवळीत वसपवयाचै ह’ळी तपलपम कशासाठी? मूळ महाभारत जर अपक्ष 
गद्यांत मपवपन्तरते' येते आहे तर तेच आपण का वपऱ्यूं नये ? 
अर्थात हे म्हणते अगदी सयुक्तिक आहे. महामारताचीं कथा 
परिचित कवन घेण्याच्या दृष्टळीते भुलेश्वर, मोरोपंत यांची किंमत फपर 
अल्प आहे, या कपव्ववपङपवाचप उपयोग सामान्य जनतेस खरोखरच फार 

कमी होत जपणपर. ज्याप्रमणि एवपदी नवळी आवुत्ति निवपलळी म्हणजे जुनी 
आत्रुत्ति मार्गे पडते त्याप्रमाणेच यामळापपन्तरपची कथा आहे, सशोवकपरवैरळीजे 
इतरांस या वाङवयाचप उपयोग फार अल्प आहे. 

तथापि सशो‘वकपनीं मात्र यपवर परिश्रम करण्याबोंगें आहे. उट्पहृरणपश्प, 
प्तिवलळोलामृत घेतलें हें पुस्तक वहरैपत्तरर'पडंपटेंप सपपन्तर आहे अते श्रीधर 
प्रत्येक अध्यायाच्या द्देपवठी वतपवतों. पण आपण शिवलळीलामृत आणि 

व्रहाँपत्तररवड हीं दोन पुरतर्फे तपढून प[द्दिलळी' तर आपणांस र्देपहोमघ्यै वरपच 
फरक आढळून येतो. बऱ्याचशा कथा त्यांत सदृव अपहेत, अनुकम भिन्न आहेत, 
वपसपरस्ब्वप रयूल गोष्टीं जर सोडून दिल्या तरटुंपदेंख्प’पल लक्ष ओढणळारें द्रुसंस्' 
अनक फरक आढळून यतात. उट्ळाहरणाथ, पद्वैपवळपलामृतांत हरिहरपचप 
अमेट् आहे अते मत मांडण्यात आले अपहे, असला अपप्रह‘ वझोत्तररवडपत 
नाही, त्याप्रमपण्ळो मन गुसपपसूत घ्यावा, मंत्र प्रत्यक्ष देवाते जरळी दिला तरळी 
गुरु हा र्फेलपच पपपहेजे इत्यादि मते शिवलळीलळामृतांत मपडळीं आहेत त्याचा 
मूळ ग्रंथांत पत्ता नाही, हे दोन्दीप’हे फरक लमानस्थितिद्ठरँपक आहेत. 
याप्रमाणे दुसरे फरक काढतप येतील. ते फरक करण्यात कवळीन्वप उद्देश कपय 
होता यप तप्हेचीं चौकशी सुरू झाली म्हृणटुंन त्या काळच्या बौद्धिक 

परिस्थितीवर प्रकपस पडेल; आणि असे अनेक कर्वीवै अध्ययन झाले म्हृण`ज्ञ 
ज्ञपनेवराच्या कपलपपळामून आतपपचेंपतचप वैचारिक इतिहास चांगल्या तऱ्हेते 

लिद्दितां‘वैईंळ॰ ही अम्यासपचीं दिसा उपेंक्षणळीव नाहीं , आणि मराठी
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वपड्यावपचप अभ्यास सुत कढंभ्न् झु, ‘रेछ्ण …णाघ्यपनप या दितेते अम्यास करण्यास 
सुरवात करपवप अते आम्ही सुचचितप. 

भापपन्तरपच्या तौलनिक अम्यासाते कविकात्ठळीन सामाजिक परें'वतीवर 
जास्त प्रकग्ञ पडणार आहे तसाच कवीच्या मूलग्रंथविपयक कल्पनेवरपहे 
प्रकपद्र्प पडणार अकहे. 

मराठी कर्बीनीं मपवपन्तरपसपठी कोणते लंका ग्रंथ तेतलैहृ ते पपहतप अठें 

दितेल कळी, त्वांनीं रामायण, मन् एपमपरत, भागवत या तीन ग्रंथांवर विशेष 
मर दिला आहे. कपपलदामपच्वा रघुवञ, क्रुमपरसमव आणि तेवत्रूत या 
काब्यपकहे त्यांनी लक्ष दिल नपहृप. आपण वपस कारर्पोपहे आहेत. एक तर 
माहितीच्या दृष्टीते हे दुय्यम प्रकारचे ग्रंथ आहूंत. रघुवद्यांत ते रामचळिरत्र 
आहे त्या र्चारत्राचळी राप्तपनिवयक सत्यासववपते काय किंमत आहे अशी 
शंका त्यपस वाटर्णे रवामपपत्रेक आहे… याशिवाय माषान्तरकपरपची कपव्यदृष्टि 
सतकर्बीमघ्यै वागत असतेळींच होती. तीपुळें कोंटिकम आणि खल करणारे 
वाझ्वय त्यांना रुचळें नाही. त्या दृष्टीटें’प सपद्दित्यत्रापस्त्रसमथैन जरी रामदासपनीं 

केंळें आहे तरी त्या दृष्टीची परंपरा मुकै’वरपूबँकालपपपसून अळीवरापर्वेत 
अव्याहत होती यांत शकप नपह प. मुकेश्वर हा एकनाथपचा नातु व त्याला 
जरी वळारकरळी मंडळीत निश्रयाते वपततां येणार नाही तरी त्याची एकंदर 
काव्यविपयक डॉष्टे एकनाथींय मपवनपनीं तयार झाळी यांत न्पकप नाही. 

माषान्तर करणाऱ्या सटँप मराठी कवींचीं काव्यविपयक दृप‘ते यावे प्ररतुत 
ठिंकपणीं विवेचन शक्य नाही. कपरण तो मोठा अभ्यास होइल. तथापि या- 
चिष्पयीं जळी चर्चा अर्वाचीन लेखकांनी केली आहे तिच्याकडे थोर्डेते 
लक्ष ओडर्तो. 

हपरपष्ट्रळीयाते काव्वपरळीक्षणहृळा प्रकूत विषय आहे, मह'परपट्रोय काव्याते 

पराक्षण हा नपहो; आपण यासाठा महृपरळाट्रीयांनळा तेथं जब्प स्वमपपेंतील 

क्लिप अन्य भापेंत्तींल काव्याचे परळीक्षण र्फेते असेल तेथें तेथें व्यक्त र्फेतेल 

विचार आपणांस येथें स'ग्रट्वह्य अ हेल. तथापि अनेक प्रसगं'प मनुघ्य प्रत्येक प’वेचपर 
शब्दांनी व्यक्त करीत नाही तर आपल्या ट्टत्तीते अपपते विचार व्यक्त करीत 

अखतो- मागें ते प्रकरण ळिप’हेंळें आहे त्यांत महळारपब्रूळीय कवळी’नीं
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अप पदरव्वळिक्त मापपन्तर व अनुकरण इत्यादि निरातेरपळ्या तऱ्ह’पनळी व्यक्त 

केरेंच्ळी अमिप्रपयद'ऱ्ईंपनपद्वाति समाविष्ट केलळी आहे. 

मराठी कपींनीं ज्या कवितेविवगीं विचार व्यक्त केले आहेत, यात त्ण्पनीं 
सरकत कर्बीच्या युत्तींविवयळी’ वि’त्वहुंनप क्रुर्तीच्या अगाघिवयीं' ते विचार व्यक्त 
केंद्रे आहेत ते महृत्त्वपचे आहेत. 

मपपपन्तरपची परंपरा मुकेवराच्या अगोदरच्या कपलपपपमून सुरू होते, व 

नुर्फेवर आपणग्निक्षां जुन्या ववींच्या मापपन्तरा'वर टळीका करतांना… आपणांस 
दिमतपहे मार्ग ट्परपविते अपहेच. 

मपवपन्तरकारपपदैवपयों प्रथम हें सांगितळें पाहिजे कळी, त्वपनळी अपवपरग्रंथ 
एकच वरलप नसतो. संस्कृतमधील एका विषयावरील एकच ग्रंथ घेक्त्र 
त्याची प्रतिकृति करावी ही कल्पना मुचौ’वरास ठ्चळी नाहीं. त्यळानै 

रामायण लिहिताना वाल्मीकि रपमायण किंवा अध्यात्म रामायण यांची 
प्रतिकृति केली नाही तर रामायणाचा कथामपग घेऊन जवळ जवळ स्वत’न्न 
रचना केली आहे व जे व्यावयाचें ते अनेक ग्रंथांतून वेतळें आहे. यासवघाते 
र्फे. भावे यांची साक्ष यैर्णेप्नमष्णि आहे… “ या ग्रंथपत आपक्या प[रेचयळिच्या 
अनेक संस्कृत ग्रंथपत्ळिपल कल्पनांचा कवळीते वरपच उपयोग कग्ऱ्ऱ्न घेतभ्य्प आहे`, 
कपहृप पठकाणीं तर जयदेवाच्या प्रसन्नराववपतील, हृनुमन्नपटकपतळाल व इतर 
संत्ट्टभ्त्त ग्रंथांताल श्चाकपचप मळापपन्तरें करूनच तीं आपल्या ग्रंथांत यळोपज्ञला 
आहेत.” (महाराष्ट्र सपरस्वत, पू. १५० ). या प्रकारच्या ल्-पळान्तरपत जो 
काव्यमाग ववींते घेतला त्याविवर्वीचीं कवळीची अमिज्ञता व्यक्त होते व 
त्या मागपपुरते मूळ आधारासाठी घेतलेल्या मुख्य ग्रंथापेंक्षां जास्त सरस 
अते दुसऱ्या क`पर्णी लिहिते आहे याविषवळी’ते कवींते मत व्यक्त होते. 

मुकेश्वरपमघ्यै जें स्वातंत्र्य दृष्टीस पडते ते सत्रे मूळ ग्रंथावरळील आपळें मत 

व्यक्त करणारँ नाही, किंवा सत्रे दृष्टींते समथैनपयदेरवोल नाहीं. मपयान्तर या 
दृष्टळीते मुकेवराचीं प्रतिकळाते आपण तपपत्रूं लपगलळो तर त्याचे काही ठिकाणचे 
फरक असमयनींय हातात आपण ह्त्रलत्र काव्य या दृष्टीने पपहूंत् लळामळां तरी 

अवपचीन कालविपयक वणते प्राचीन कालात घालण्याचा दोष तरळी रपहृतोंच.
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मुकेश्वराते आपल्या मारतांल नते काम वातळें आहे या विषयाची चर्चा 

करतांना रप. पपगपरकर म्हणतात… 

“ मुकैश्वराच्यप वाणळी’त ते अट्मुत आज आहे त्याचे कारण समोंवारच्या 

परिळिस्हुंपतीकडे व समपजघप्य्नेकहै राष्ट्रळीव आव्वमानपते प[हृण्याचँ अद्मुत 

सपमथ्व त्याच्या अगीं होते हे होय. हप विशेष लक्षांत ठेवला म्हणते मुकेश्वर 

व मळोरँपपत याच्या भारताची तुलना करतां येते मुक्तवरी मपरतपत पोर्तुगीज, 

इंग्रज ख्मत्रापप द्दवशपन, अबँस्तपन, पठाण, जपत्री लळोक वगरँचप उक्केस्त्र 

येता गपवघ व र्ट्सवपहपणावज्ञा करणाऱ्या य्ळेंच्छपनप आव राजांना ळि'जकाते, 

अमात्यकळोरँप जमवून ळिकल बांघाटेप, झुंजपरवळां यांचे संघ करून त्याने 

… त्रानूव’र कोसळपव, द्देपतक्रीसपठळी' कालवै वपघपवे परद्वळीर्पोच्या अमोंल्य वस्ता 

घेऊन स्वदेरॅपपरदेशांचप व्यापार वाढवावा वतेर प्रकार खऱ्या आय राजपटेंळा 

वर्णन भुलेश्वर-”प मारतांल आहे. तालमळी'तल्या क्रुस्त्याच ” याचडपवपेंच, मपजन- 

तपरवपतल्या [”वपवप्व चटण्या व मपज्यांचप कॄतळीसह’ वणते, रात्र, प्रमातकपल, 

वर्षाकाल, रपजळा, प्रवळ मल, तेजस्वी तपस्वीं, रूपवतळी पतिवता, ळुलटप, 

निर्झरळोद्कावें पपट व निपरकवर या सव’पचप अत्यंत ठसठरॅपळीत वणते मुकेवरा 

भारतात नेतात. ” अते सांगून पुढें मोरापती भारताचें स्वरूप मुकेवरळी 

भारताच्या स्वल्भ्पळापेअप निराळे आहे आणि मळोरळोपत मपरतळी वातावरण 

सोडून जात नाही वगैरे गपष्टी रप- पपगपरकरपनीं सांगितलेल्या आहेत. 

मारतकथळाकालपन वपतपत्ररण सपढून स्वकालळीन गोष्टींचा उझेरव करप्याघिवयाते 

मुक्तश्वरपविपयळी ते विधान हृपरेमक्त प. पपगारकरपनीं र्फेते आहे तेच विधान 

गुमपनट्पच्यळा पहामारताविष्पयीं करतां येइल. त्याने मारतळीयुद्वापत माग 

घेणपघ्वपमघ्ते चपननृधून एक वळीर आणला आहे. व दृप्रज, फ्रेंच क्यरें 

‘सप्तयवन अपणल आहेत वरळील प्रकारच्या फरकपमुळें कवीने मूळ 

काव्वपप‘वेपयळी'ते मत तर व्यक्त होत नपहपच. पण ते नवळीनत्व घातले आहे 

तेदेंरवळील कळालविपयपस करणारॅ' आहे… त्याच्या योगाने कलेचा उत्कबँ होतो 

की“ अपकष्प होतो या वादपत आपणांस येथें पडण्याचँ कारण नाहीं. तथापि 

मूळ प्रभाव होता हपईंतप चिकटून तेथ मूलग्रंयापेंक्षां मुवपरणप करण्यपते कपय 

कवि करळीत असतो त्या प्रकारच्या उदृट्रेऱ्रव'ळाकड आपणांस लक्ष [ट्ळें प[प’हेंन्ने
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व म्हणून आपणपस मुख्यत: मोंरळोप्पताकद्वैसच लक्ष दिलं पांद्दिजे- जातांजांता’ 
मुकेश्वरळाच्या माथॉ कपळविपयासपचा गुन्हृप मारण्यापूर्बी येथें हें साभितळें 

पाहिजे का, झाडून सपणा सह्न्टम्ल्ला कनींनीं हा गुन्हा बेला आहे… रघुवणांल 

रधूचप दिग्विजय वर्णन करतांना कालिदास स्त्रकॉंव कपळपतळी हिंहुरुभांनची 
राजकीय स्थिति वार्थेपतळो आणि पपरसिकपनप जिंवन्यार्चे सांगतो, व लीदेंखील 
मूगॅपळबिद्या वूहृत्कथेंतून घेतलेली दिसते कवळीचा कपळविपयपस इतिहास 
ससपघक इतका गृहीत घरतळात का कवि ज्प वर्णितप ते वप्यैकळाळळाटेंप चित्रन 
समजतप .कवि’कपळपचेंच समजावयाच असें ठरले आहे… 

मोंरळोपताचळी कविता पेशवाईच्या अतिमकालापपसून महृपरळाट्रीय सुशिक्षित 

क्योंत वरळीच प्रिय झपळळी असल्यामुळे जवळजवळ आपल इंग्रजीच्या काळप- 

पपसून तिच्यावर ळिवचपर होत आहे.आणि त्या वेळेस जे वादविवाद झाले 

त्या वपट्क्सिद्पत वरळीच मंडळी गुंतळळी गैळळी. मोरपपतपची का”वता ही प्रसिद्ध 

लेखनाला निबंघमपळेंत चालू असतां वित्रिघज्ञानळिवस्तपरपत प्नत्युत्तरात्साक 

केरप्पमपला सुरू होतो तिचे लेखक कै… रामचंद्र भिकाजी गुंजींकर होते अहैंप 

समजते. त्यावेळेस मौरळोपंताची व इतर मराठी कर्वीचीं कविता मपष्पपन्तरपत्म’क 

कितपत आहे आणि स्वतंत्र कितपत आहे हा वादाचा मुख्य विजय होता- 

त्या वेळेस जो गुंजींकरपनळी' उतरपक्ष न्वग्ल्म त्यातील काही भाग आपणांस 

विवपश्पहै आहे. 

चिविघज्ञाना‘बैत्तपरपच्या १८८ ० सालच्या ते…वून-बुलैंच्या अंकपत 
गुंजळीकरपनीं अते ट्परप्पविलैं आहे कळी मराठी कर्बीनीं कथळामूत्रपिंक्षां बरेच 
जपत्त सरकत ग्रंथकारपपपमून घेतर्के आहे. तरळीत्मांच्या कॄतीलप मपष्पपन्सर म्हृणतां 

येणार नाही, कपरण त्यांना मपपपन्तर करून ववकात्मक रचनप करणें सपघत्रै'ञ् 

नसते ते कवळ मपपपन्तर नपदींच. सरकत ग्रंथपतळीळ अनुकम, विचार, कहृपनप 

व अलंकार ही अनेक ठिकाण्पळी’ घतर्ली आहेत पण त्यांत रँपव्दानन्रपव्ट् माषान्तर 

नाहीं असेहि अनेक उतारे घेऊन दास्का‘वैळें आहे… पुढें गुंजळीकर अहेंप 

दपखाळीतपत कळी , मोंरळोपंतांनीं सप्तसतीसपरख्वप पुत्तकपचेंदेंस्वीळ मपघान्तय् 

करतपनप नवीन अथाळंकार घातले आहे त, मूळ ग्रं/पपत काही एक आधार 

नसता पतपनळी' कपठें कोठें कथपनकपचप सेट्र्मे रहृपवप, समचि पववडूं नये
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म्हणून स्वत:चा रवत्’पञ मजकूरपहे घातला आहे. काही प’ठेकाणीं मूळ ग्रंथांत 

दिसून येणाऱ्या विस्तारभोठ्त्वाचपळिहे त्याग केला आहे पण मगवद्वीतेंसपरख्या 

ग्रंथाचे मात्र मपपपन्तरच कल’ आहे… “ गळीतेंशिवपय दुसरे मपञपन्तर म्हृटल 

म्हेप्ळिज्प वंट्यारपचायेक्त प्नश्रोत्तरमापलकेच आहे, व प्पतांनीं' ‘ रपमगंळोते ’टेंपपहे 

मपषात्तर केलें आहे असे आमच्या एका भित्रार्चे’ म्हेणर्णे अपहे- ह्या तीन 

ग्रंग्ररारँल्लाय पलचिप् माषान्तप्ढ्फ् मध आमच्या पांन्' एण्वग्त नग्हृळा र्पतांनद्दे 

`गीते ’टेंप मपष्पपन्तर कप केलें या गोष्टींची उपपत्ति द्रुख्हृ आहे असैनपहेळी’. 

ह्या अय्यात्मविष्पवक ग्रंथांत द्र्पब्दांलकपरपस व अर्थांलकपरपस मुळीच 

अवकाश नाहीं तेब्दां प'तांस मपपपन्तर करणं हेपच मपग्प पसत पडला असपवप- 

सप्तशतौम'ध्यें कथानक असहृयामुळें मापपन्तर न करतां पंतपनप आपल्या 

एकदर काव्यसरणींचैच अनुकरण कलें’ गुंजीकरपचैहे " विवरण आपणांस 

विरपप्व्याच लप्'हेते विचपर करण्याजोगें अपहे- या लेखांत मोंरळो‘पतांनळी' 

मूळहूंफ्‘त्रीच्या लेखांचे भाषान्तर कोठें करावें आणि आपल कवितारवपतत्र्य 

कोंठें दाखवपहैंप याविष्पयीं आपकी वृत्ति प्रगट केली आहे तीं सामान्यपणे 

अशी मांडतां येईल. तेथें कथामूत्रपलप प्राधान्य असेल तेथे पवचपराचा 

व्श्याक्तषं हाऊं नये म्हणून आपण आपली यनकापमख्पचदेख्पळील आडवळी 

ग्रऊ’॰दैउंहुं हुंयि यावरून मारप पत आपल्या भाष्पपन्तरपत मूलपथांच्या रक्षणा- 
सपठा माठा कपळजळी बेत होता असे दिसून येते. 

॰,हुंग्ड्ग्य जैव्हां काव्याचे भाषान्तर करतो त्या प्रसंगी ,तेव्हेप मूळांपपसून 
क्राड्रुळा फऱफांऱ उगुंपह्या ख्पपन्तरपत घालतो तेव्हेप तो कपहे‘प फेरफारपत काव्य 
पराक्षणांव्नक्र तत्त्व वापरतो; सवच फैरफपरपत वपपरळीत नपहे “प हे वरळील 

बिंवेंचनाक्का^ ग्ट्सू'द् येईल‘ व त्याबरोबरच मूळ व मपष्पळान्तर यपचप तुलनात्मक 
डुंटुंहुंप्तकेंटुंड्रुहुं टुराट्टद्रुणांस काव्यविपवक ळिकतळी तरप नव” न गोष्ठी समजतात 

आपणांस माघळान्तर ल र्क्स आपला चाक्तञ्ट्रेप्तचा हुंक्यय श्याळीळिहूंत भ्णाहें 
" _ ^ \ पपसतानप क्रपव्वपरळीक्षणात्मक पवचार करून न फरफपर 

कल र्णसत्नाळं वच ळक्षांत घ्यावयाचे आहेत व मपडपवयाचे आहेत… … 

ष्मूड्रु क्तथलळेंक्रूग्व्याच्याच दृष्टीने फेरफार करण्याचा संप्रदाय बराच जुना 

आहुं' ळूळं ’श्यार्णील क्राहृप माग बदलण्याची किंवा व ती करतांना मूळ
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कळीवर आपला अभिप्राय व्यक्त करण्याची-देखील क्रिया संस्कृत कर्वीनीं 
केला आहे, उदाहरणार्थ, वपर्ल्सपकींते सॅपतेचाजळो शोकपर्यवसपयीं ट्टेपवट केला 
तो मवमूर्तांलप पसंत पङलप नाहीं, व त्याने “ मग्पवपन वपव्मीक, हाच तुझा 
काव्यार्थ क्राय हैं ” असे उद्गार काढून सीतपवरपम्र यांची भेट करवून दिली 
आहे, पण मोरोपंत रसॅपत्पत्तीसपठीं कथा वदलप्याहेतक हूवालंव्व बेत होता असे 

दिसत नाही; तर संदेपप कोठें द्यपवप, विस्तार कोठें करपवप याविपयीं आपलळा 
मित्र आळीपप्नपव ळिकयैते व्यक्त करळीत आहे, तर कपड्’प कथाप्रसगानुसपर आपले 
विचार व्यक्त करळीत आहे…- मूळ भारतीय वातावरणात चिकटून रपहृणपय्या 
मोरोपताच्या ग्रंथपर्चे मूळ ग्रंथपरँपळी परळीक्षण मराठी मपष्पपन्तरतह्ते अपणि 
मपपपन्तरकपरपचप काव्य्पपरळीक्षणतत्टेप उत्तम तप्हेते उजडंपत अपण‘पल यांत 
ञ्'पकप नाहीं. 

मौरळोपंतांनीं आपले विचार महेपमारताचें अवतरण करतांना जागोजाग 
व्यक्त केले अपहेत त्य्पपवि'त्र्पयीं हे. म. प. पांगारकर मोरोप्’पतपचें चा’रेत्र 
प्रकरण १५ यांत म्हृणतपत, “ पतपचें मारत वपचतप'नप मनोंरज्पनपवरळोवर 
सदाचरणाचा बोध होऊन चित्त मळिक्तरसांत वपहृवते. गुरु, शिष्य, पिता, 
पुत्र, रपजप, बंधु, मित्र, वगैरें'चळीश्रेष्ठकतेव्ये कपय आहेत, ज्ञपन्ति, क्षमा, 
दया, परोपकळार, कुलळीनत्व, तत्त्व, तेथे, इत्यादिकपपपसून दुष्परिणाम काय 
आहेत; कौघपप‘दे पड्रिपृ, द्रुरपग्रहे, चूल, क्रुस्'पमति इत्यादिं’कपपपतून दुष्परिणाम 
काय होतात यपस्'पवधीं आपले विचपर कघ’प स्वतंत्रपणे अर्थांन्तरन्याताच्या 
पपदपत आर्यंपर्पोत किंवा आतेत सहृस्त्ररॅप: घातले आहेत ते सर्व एकत्र केले 
म्हृणबे मोरोपंत सयाजपतले कवढ्याप द्लाँचे नंपप’तेळिरँपक्षक होते हे समजते ” 

नरळील गोष्टी भायाग्न्तरपचळी किंमत वपढाबैतपत यांत शंका नाही ; पण यांत 
कवीचा मूळपवर अभिप्राय व्यक्त होत नपहेळी, यासठीं आळीवप्नाय स्पष्ट करणाऱ्या 
एका करकावडि लक्ष आढतौ. 

दृ’च्णविजयांत श्रीकुघ्णाचें चरित्र आहे. हे चरित्र लिहितांना नोरोपतपनीं 

आपह्वापुहें ठेवलेला मूळ ग्रंथ भागवत हेपच होय. या चरित्रपत श्रीकृष्ण- 
पुत्र सांब हृळा द्रुर्मोघनसुतप लक्षाणा हिने हृरण करतो, आणि पुढें लग्न होर्हे, 
असा कथामपग आणला आहे. त्या कथाप्रसगीं कौरवांच्या आणि यादवांच्या
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बायका एक ठिकाणळी मिळून अपपपपल्या चिवाहेपत्सवकथा सपगतपत असें 

दाखविले. आहे. हा प्रसंग मँपहेक अपहे, आपण या प्रसग्पळीच्या वणनास फार 

संक्षेप देऊन उपयोगी नाहीं असे मौरोपतपचें मत झाल्यामुळे मुळांत जरळी 

हा प्रसंग थोडक्यात सपपगतलप आहे तरी मौरळोपतांनप त्याचे वणन सविस्तर 

दिले आहे, याविपनीं पपगपरकर म्हेणतात, “ ख्प’कमणी अपपल्या चिवपहेपचळी 

कथप् पाहूंल्यापनून ल्फि] आवडीने, आममानप्र्ने, मोक्रळेंपणपनें, अपपहुंग्रां 

मैपत्रणाना सांगत आहे या मनळोरम प्रसंगपचै वणन करपवयपलप पतपसपरख्या 

गृहेतुस्व्पपचळी गोडी जपणणपऱ्या प्रेमळ मुजनपते हृपलप लेखणी घरपवळी. वैट्'र्मप- 

वित्राहेपचळी कथा मृटुंत्ठांत एकाच सपघ्य्पप क्षोकपत आव्पलळी आहे पण प्नहूतुत 

ग्रंथ कॄघ्णचळिरत्रपर होय हे तपरतम्व जाणून पंतपनीं येथे तिचा फार मार्मिक 

पणाते विस्तार केला अपहे; व क्रुप्णवियाहेपचीं गोष्ट उवडच रुपटेंपमणींलप 

आ‘येक खरेंपणाते खानुमवपच्या घिटपईंते व उल्हेपसपते सांगता येईल हेळामाव 
मनांत आणून पर्क्सपतौवाकिंमणल्फिडूप्तत्र वदविलळी आहे स्रपर्वेमणळी आपल्या 
विश्वासपच्या भैत्रिणीच्या मंडळांत रत्रीरवमावालप अनुसरून अशा साध्या 

गोडसरस वपणीते ती सपय्पत आहे,” ही कथा येथे देण्याचे कारण नाहीं. 
येथें दळाग्ह्पवपवयाचळी गोष्ट हेळीच कळी पंतपनीं येथे मूळ ग्रंथपपगावऱ् मत व्यक्त . 

केले आहे- मोंरळोपतांस असें वाटले कीं प्रस्तुत प्रसगाचप उपयोग कत्रळीस्र 
कसप करून घेता येईल याविष्पयीं मूल ग्रंथकपरपस चांगलळी कल्पतप आली 
नाही, येथे अर्थात् मोरँपपतपनळी मूळ ग्रंथातील पानावर आपले मत त्या 
ग्रंथाची अवुक्राते करण्याते नाकपरूंभ्न व्यक्त कले आहे. आपणांस मपपपक्तरां- 

पपसून कपव्यपरळीअण काढण्यास असलळीच स्थळे रँपपघलळी' पपपहेजेत. 

गोरळोपतांनीं रूपपन्तर करताना’ ते फरक केले त्यांचा विचार करताना 
प्रथम मोंरळोपंतांच्या महे'पमपरर्तांय बूत्तीचा विचपर केला पाहिजे 

महेपमारत हेप ग्रंथ असा आहे कळी, तो पूर्वी बराच लहान होता आणि 
त्यात अनेक गोष्टी पुढें घातल्या गेल्या जाऊन ग्रंथघित्तपर झालप. निथ् निराळ्या 

लळाका'ना आपपपल्या हेतूसपठीं महे पमपरतपत आपल्या हेच्लेलप यैईंलतेघुह्पद्द्पवै 
हा प्रकार अनेक शतक चालू दाता, त्यामुळे महृपमपरत हा ग्रंथ तळीनदां जरी 

संपळाळादेळप गेला तरी मूळ कथामपग आणि अपत घपलपवयाचीं आख्याते व
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उंपपस्व्वपते यांच्यामध्ये वर्णेनकथनाच्या वपवर्तींत प्रमाणतत्त्वपवलवन राहिले 

नाहीं. माषान्सरकारापुढें हे वपझाय एकदमच पुढें राहिले म्हणजे मापपन्तर… 
कपरपलळा प्रप’तेक्रुति करतांना प्रत्येक कथपमागपच्या लपवो-हंदीविषयीं विचळारच 
केला पाहिजे. भापपन्तरकारपळप आपलप ग्रंथ आकर्षक करपवयाचप असतो. 
वपचक त्याचे पर’पक्षक असतात. ते मूळ ग्रंथाची प्रप’तेक्रुति मूळच्या प्रमाणपत्र 
झाली की” नाही हे न पपहेतप आकष्पक झळालळी किंवा नाहीं हेंच पपहृणपर. 
मोंरोपतपस यासपठळी मपपपन्तर आकर्षक करण्याची जरूर होती; व म्हणून 
मोरोपंतपन’प सबंध भारताचा गोषवारा केला… पण त्यांनी प्रत्येक भागांत 

संक्षेप सारखाच दिंलप नाहीं. मोरोपंत संक्षेप सारखाच देत गेले असते तर 
त्यांत कवळ भापपन्तरकपर म्हेणतप आले असते, तथापि त्यांनी संक्षेप विर- 
प‘तेराव्व्या ठिकाणी निरनिराळ्या प्रमपणपते दिला आहे तर पकत्येक ठिंकाणीं 
विस्तारप‘हे केला आहे. आपल्या वदलपनीं मोरोपंत आपले महेपमपरताटेंप 
रवह्र-प कर्ते अतपये यायिपव’प मत व्यक्त करतात काव्यस’प्रहेपच्य्पप संपपदक्रा'नीं 
मोरोपतपच्या महाभारतातील निरनिरळ्पप मपगपचप संक्षेप मूळपसीं 
ताहूंन पाहिला आहे तो तात्त्प पपहेतपनप त्यांनी मोरोपंत हेळा स्विळ 
मपषान्सरकार नव्तप हेच दपरप्पविण्यांचा प्रयत्न केला आहे यासपठीं त्वपनळी’ 
चर्चेत मोंरोपंतांनीं नवीन अल'कार काणते घातले वगैरे गोष्टींचपहि ऊहेपपळोहे 
केला आहे. आपणांस विदेंपप लक्ष देण्याजोगप मपग म्हेय्लप म्हेणते मूळ 
ग्रंथाच्या मांडणीत कोठें संक्षेप हेवप होता, कोठें विस्तार हृवप होता 
वपप’वेषमींऱ्ते मोंरोपतपटेंप त्यांच्या मप'त्र्पपन्तरावसन व्यक्त होणपरें मत हेप आहे; 

आणि यासाठी कपत्यत्'पप्रहेकपरपच्या चचै’तौल तेवढ्याच भागाकडे आपण लक्ष 
देऊं. संक्षेपप’बेत्तपरविपयक विवेचन कपव्यसग्नहेकपरपनळी’ महाभारताच्या प्रत्येक 

मपगपवर केलेंले नाहीं, 

रॅपल्य्पपर्वेऱ्-यप पवपचा रळा. नपरपमण चिंतामण केळकर वपनीं वामन 

दपजळी अंपकपनीं घनून दिलेल्या तौलनिक पर्ड्सपर्ने चपगलप "अभ्यास केला 

आणि त्या अभ्यासाचे कल त्यांनीं आपल्या मोरोपतळाच्या याल्यपवपच्या 

प्रस्तावतेत दिले अपहे- त्यपनळी मोंरोपंताचा संक्षेप… वित्तपर दपस्व्पविप्यासपठीं 

जें सल्यपर्वांचँ मूळपसीं तुलना करणारे कळोष्टक कले आहे ते पुढें देर्ती.
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पवष्पय . मृळ कझाक… , 

आया ` अऱ्याय अध्याय 

॰ | 

वृतरपब्रूपच्या११पुत्रपचळावघ ". ४२ , २६ …हुं 
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एकूण...ष्ट्र ३८२ १६६७ प २९   
  

अश्वमेघपन्नैक्ष्ळंया पर्वीतळील संक्षेपवित्तारावर भिडे व जोशी यांचप 
आळी-पप्रपय येणेंप्रमाणें आहे… 

“ मूळ व्यासक्रुतळीर्चे अवलोकन केले असतां असे आढळते कळी, अध्याय- 
संख्येच्या मानाने यापन्तिपवै अनुद्पपसनपवीच्यप दुप्पट आहे, व अनुठ्पपसनपवै 
अश्वरँऱ्पघपव’पच्या पपवपेंपदोनपट आहे. परतु पंतपच्या आयळीमपरतपचा सप्हुंत्त्व 
आखाडप निरपळळा. त्याचा कम अगदीं उलट; म्हेणजे अश्वमेघपवै अनुशासन- 
पबाँहून मोठे, व अनुशासनपवै सपन्तिपव्पपहूंन मोदै! परंतु त्या विशिष्ट 
घोरप्पपवर कटाक्ष देऊन पत्पपनीं आपल्या आयोमारताचीं उभारणी केली, 
त्या घोरणार्शी वरळील पकपर अगदी सुसंगत आहे, आमळीमारता'त पपडवांचप 
सरळ आटोपशीर द्दा’तेहृपस द्यावयाचा, मधून मधून बोघप्रद, रसाळ व 
मनोरंजक अशीं अवान्तर आख्याते समाविष्ट करावयाची, ववैदान्त, तत्त्वज्ञान, 
नीळित इत्यादि विपयांसंबंर्धी महेन, लपवट व सपपान्य जनपस क'टाळवपणें होणपरॅ 
विवेचन सपक गपळपययपचें, हे तत्व पतांनळी सतत आपल्या दृष्टीपुढें ठेंविले 
होते. या मोरोपंतळी वपप्याचाच वरील परिणाम होय… अपन्ति व अनुसपसन 

या पवळीत पपडवपचप इतिहास फारच अल्प असून ती पठे’प बहुतेक तात्विक 
विषयपनळीच खचलेलळी आहेत; परंतु अश्वयेघपयाँत वमपच्या व अखैनाच्या 
चरित्रांतळील महृत्वपचा माग अपलप असून, तात्विक विषयांचा यिन्यास 
त्या मानळाते फारच संकुचित आहे- तेब्दां अपयोंमपरतपत पंतपनप घेण्यासपरखप
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मपग शान्तप्ऱ्व व अनुरँल्लानपबे यांपेंक्षप प्नह्बुल पवातच अधिक अळाहें व 

पंताना तो भाग या पवात्रून घेतळळा अबूंहें रवाल फारसा सहेंनृप’ क्रॅळळा नफुंहृळी, 

इतकेच नाही तर ठिंक्तठि‘क्राणो फारच रसाळ, समबाचित व आएहृळाट्जन'रु 

वणनविंस्तपर ,क्रलैलळा आहे' याह्तन र्मंतांच अ’र्वेम'र्नेफ्वै उपरिंळानाट्घु दान 
" 

पवापक्षां सहूंज मंपठें झगृळं अप्हृ. 

मूळ व्यास-कुल महाभारतात या वर्गाचे ९ २ अध्याय आहेत. पैकी, क्रुष्ग्ग 

व घग्हुंप यांचा तात्विक संत्राद्(अघ्वपय १ १… २५ ), अनुगौतळा( १६-१२ ), 
व्रप्ह्मणग्पळीता ( २०…३४ ), व गुव्शिष्यसंवपद ( ३५…१५) यप गहृन 
विषयपन्पप ४ ० अध्याय व्यापिले आहेत. तेव्हां तेवढे अध्याय सोडून वपकळीच्या 

५२ अ'क्ष्यायांवर पतांनीं चपगलळीच वित्नृत टीका केळी आहे' मूळांतोंल 
वर्णेन सधि, बोजड व पपल्हेळाळिक्र असते; परंतु मोंरळोपतांचें वप्मैन सुंबेळाद्पर 
अलकपरिंक, टपपटिपळीये व मोजक्या ल्पव्दपत विपुल अर्थ सपठून राहेळील 
अशा थपहुंपर्चेअसते, ही गोष्ट लक्षांत घेतलळी म्ग् एणते पोरोपंतांनळा केलेल्या 
विस्लूंसूचूहुंव्पहू स्वरूप लक्षांत येईल. नुसत्या पद्यसस्ब्वपवसन सहृपपघित्तपरा- 
विहुंकॄ वचुंरऱ्ळ पदशांव वरपवर होणार नाहीत. कित्येक वेळा एका मोरोपतांनीं 
ग्पपतच सस्कृताद्माषान्तर करावयाचे म्हृव्ले तर अनुध्रुम् बुत्तपवे महाभारता- 
ताल॰ रच्पनापद्वात्नपचुं तीन…तोंन चार-चपर लोक वनवपये लपगत्पपल` तेव्एप 
पद्यसख्यवह्ररँप्च सद्देपपक्लिपरपबिषपीं कलेलळी घि'यपते अनेक वेळा म्रपमक 
ठल्प्षात्तां समग्र आहे, हे उघड आहे, 

अपवमवपसिक घरँझा =…- मोरोपतपच्या या पवदृवै स'पपद्न करप्यळाचें काम 
बाळकृष्ण अनंत मिद्वै व दत्तात्रय करँपव जेंपद्पळी यपनप केले ते यप पर्वांपवषथीं 
छिद्दितल्ला' मूळ व्यासक्रुत महेपमपरतपत या पव`पत एकट्र ३ ९ अध्याय 
आहेंव यांत फांठेंळाहृ उपपख्यपनपच्वप व तात्विक विषयांवरील लपवच लपव 
ऊहृपपेंळाह्य च्या ह्मपपनें विषयान्तर झालेले नसून, पृतरपट्पच्या चरिंत्रपताल वरळील 
कलमाल निर्षिष्ट केलेला कथपमपग पयरतपरद्र्प: उतरलेलप आहे या पवपवरपल 
प्'पतांच्पळी हेळी सप्तपघ्यायात्मक मराठी ठपका चांगली विस्तृत आहे, व त्यांनी 

मूळावाछ् कयामपग्प कपठेंपहे वगळलेलप नाहीं पवळातळील दरावस्त कथपमपग 
यूवरळाष्ट्रपांडवांच्या प्रत्यक्ष ज्पळीवनचा’रेंत्रांतौलच असल्यामुळे, पतपनीं या
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ठिंकपणीं आपली संक्षेपपची कपतर न चपळपवतप, क्लिरकलेचा स्वतत्रतेंनें 
प्रयोग ट्वेंला आहे.’ 

मोरपपंतळी महृपभारतपच्यप शेवटच्या तळीन पवपचें प्नसिद्वाळीकरण करतांना 
संपपदक(मि`डवजोरँनिं)थेंग्”`व् पडते अखेड्रुष्ट हेपऊनय् त् ;… 

“ प्'पतांच्या सद्दपपकळीरॅपहृयाचे अपजपटेपत ठळीकपकपरपनळी’ अनेक वेळा बरेच 
गोङघे गाड्ळेल आहेत परंतु आख्यपनग्मागून अपख्पपनांवै निवळ नाव 
निर्देश कह्मन त्यांना फांटप देणं यांत कळीञल्य कपठें अपहे हें उगभ्हेपत समजत 
नपहेप पपडवप्रतपप पंत'न्पप अगदी विस्तृतपर्णे र्वाणें'लप आहे. मधून मधून 
एखादे हृरिंदासांत उपयेंपगळी असें चठकदपर आख्यान आढळह्रयास त्याचाद्दि 
द्यावा आदर करून विस्तार केलेला आढळतो. नळद्मयंतीक्तथानक्र रामायण… 

कथा, उत्त्पकपस्व्यान, दुच’पसमिक्षा वदैपरे कथानक या तऱ्हेचीं आहेत. पांडव- 
चरित्रपशीं निकट संबंध असणारी ‘ विद्रुरनीत्ति ’ ‘ कणिकनळीति, ’ ‘ क्रुष्णनीति 
र्ल्स मगवद्ळीलप, ’ भळीष्मांनीं कैंलेर्ले‘ घमैंकथन’. उफ्गपतप’ ‘अनुगौता’, 
वग्परें सत्र प्रकरणे हेरिद्पसापयोगळी आख्यार्ने सबा’वण्याच्यप कपमीं नालायक 
व काव्वसरणीर्शी विसंगत म्ऱ् ९णून सोडुन दिळीं आहेत, हेंद्दि त्यांच्या मूळ 
घारणालळा क्काच आहे. प्रसंग प्हूतुत असतपळिहे पंतपनप कित्येक ठिंकळार्णी 
ग्रंथपवस्कारपळप मिऊन संक्षफ् कलेलळा आढळतो आणि अशा स्थळी ग्रंथसंन्क्षेप 
करण्याची त्यांची पद्वात जरप मबेचीं आहे. उदाहृऱणपथ, चिरग्व्पर्योत 
कणपर्ने द्र' णपचपय्प'पचा निंदा करून निष्कारण उपमद केलेला आहे- ह्या 
ब्रेळचे कर्णोवै आत्मपौढळीयुक्त गरलकडमपष्पण, पपच-सहे प आयात मोठ्या 
म्रफाईंर्ने वठबून, पुढें पंत म्हृणतात: … 

खळकुत गुरुमिंदेतें वणपल क्रघप न विस्तरें सुकवी । 
कप तळी श्रीगुहेमळिक्तप्रेमपमृत षाद्पपक्रुरप सुकत्रळी ।। ९ ।। 

पण फ्पडवचळिरत्राच्या अस्वङ सूत्राच्या रळोस्व्पपनै कपव्वमपर्ग अपकप्तणपऱ्या 
र्पतांनीं आमूत्रनूचीं पऱ्पस्त्ळि ण रथळें व गहेनतह्वपच्यप गुहेप हे’प टाळर्की, 
यांबद्दल त्यांर्वे क”पतुक करण, म्हणजे महेपरपज्ञघपनीचें सामग्रचपनें चित्र 
पचतपरणपऱ्या पचताऱ्यपनै गहेन अरप्यै, वन्य श्वापदे, साहेरळातपरखाँ वपळवर्टे 
पकया एकमकपत वोटपळणपरे ळहेपनमोंठें बाळ हेळी ळिचतपरळीं नाहृपत, म्हृप्यून 
त्याचे क”पतुक करप्यपसपरश्वै तत्त्यदृष्टींळप भासते- ”
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आतां मोंरोपंतळाच्या कृष्ण विजवपच्याकहु‘ वळू- 

मोंरोंर्पतपच्या महामारतांत संफीचविरतार कसा काय झालप आहे यात्रिपर्वी 

स्थूल विवचन आतपपवत्प दिले आहे. आतां कपहेप विशिष्ट उदपहेरण घेऊन 

मोंरँपप्’पतपच्या क कपची समपकता व त्यावरुन मोरोपंतपर्चे फूव्ग्रंथवैगुप्व- 

विषयक मत लक्षांत घेऊं- 
मँपरळोप्पताच्यप महेपमपरतपचै जसे तौलनिक परळीअण झाले आहे तहेंचं 

त्यांच्या बृहृद्दशमाचै म्हणजे कष्णाघेनयाचेंदेंखाँल वामन दाजी ओक्रांनीं 
केंले आहे. व त्यांनीं मपषपन्तरकपरपनै फूव्पफ्नून केलेले फरक आपल्या 
आत्रुर्ताच्यप टीपपत दपल्वविलेले आहेत. त्या टीपपच्या साहाय्यपर्ने पुढील 

पवबेचन कले अ‘हे. 
( १ )मघुरेवर ज्ञरपसंघ त्वपरळी करावयास वतळो पण परपमव होऊन 

प्परत जातांना त्यास “ घिजनवनप तप करपव’ ’ळिकया मूप‘मेघर गुहेत ट्डंपन्प 
अशी इच्छा उत्पन्न होते. तथापि तो पुढें तसल्या हेच्छेफ्पतून परावृत्त 
होड्या पुन्हेप कपर्वांस लागतो, असा कथायाग आहे ;त्पर पंतपच्या मनपन 
त्यास पुन्हां कपर्वेप्नदृत होण्यास कपणळी तरळी प्रेरक झाले पाहिजे असे वाटले, 
म्हणून पंत जरपसंघपस वनमपर्गप कोणी तरी राजे मेटयितात. ते राजे 
जरासेघास… 

हेळो सावव नृपरत्नप पुनरपि विज्ञयाथें सिद्वा हेप करळी यत्ना । 
आम्ही तव सहेपव, प्रभु तूं, यादव वरपकत ” तफितळी कायद्वै ।। २९ ॥ 
कळोण परपमव नपहेप पावत हे नॅप्नहैपबुद्धि“ या मवनाहेळी । 
आणाट्वेंप रवमनींच, व्यादुळ् हेळोत्पपत फ्पवतप श्रम नीच ।। ३० ॥ 

येणेंप्रमपर्पो उपदेश करतात असें मोरोपंतपनीं स्वेच्छेने वर्णिले आहे. 
( २ ) जेंव्हा ह्रविमर्णीक्रडून ब्राह्मण कुष्णाकडें जातो तेव्हेप आपण काय 

कामासाठी अळाळां हा प्रश्न विचारतपनप कप्णळाच्या क्षार-यानाचा मोंरळोपंतांनीं 
संकोंच केला आहे. 

( ३ ) जल्ळासंपानै रामकृष्ण ज्या पर्वेतावय् होते त्या पबँलळाभोवतीं लाकडे; 
जमवून अपग लपवून दिलळी त्या वेळेस रपम्पक्रुष्णपच्याविष्पवळी जो द्वेष जल्प- 
संवपच्या मनांत होता तो व्यक्त करप्यासार्टी मूळ्पपेक्षां वर्णन जास्त विस्तृत
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( ४ )ड्रुङ्मकडेस्तदेशपौचकूपत्राट्वेंणद्धिक्लिक्सि मटण्यळाणठीं` आळा 
तेव्हां त्यास अरुणाचीं आणि ट्टाष्णास सूर्याची व रुस्मिणीस नळिनळीचीं 
उपमादिळीआहें. ही उपमा संपघळीच आहे,पणहृळाप्रसंग मोरोपंतांच्या 
दृष्टीनेंआ‘घेककाव्ययुक्तवर्णनकरण्याजोगाहोतावयाप्रसंगींमूळग्रंथार्ने 
तशीउपंमादिलळीनाहींद्दे’र्ल्सगआहें, असेंपोरींर्णतासवाटतअसर्बि' 

( ५ ) कृष्ण रुप‘येयणीळा स्थपत घेक्त्र जातो, विदमेंचैन्य युद्धतत्पर होर्हे, 
अशा प्रसंगीं कृष्ण रुक्सिणींत घोर उत्पन्न होण्यासाठी आपल्या सैन्याचे 

सौंयेंवमोठेंपणा सविस्तर वर्णन करतो; हें सविस्तर त्रर्णेनपुळांत नाही 
ह्या गोरळोपंतांनीं वपढविले आहे… 

( ६ ) सृस्मिणीच्या उदरीं मद्न जन्मला, त्या प्रझुम्रास रॅ’पबर आकाश- 
मार्गांमें जन्महृयावरळोवर उचलून नेतो. हेप प्रसंग उपंमागौरवासं लायक आहे 
असे मोरोप्’पतपसं वपटून त्यांनीं या प्रसंमीं 

“ जैसा कॉँ क्कापवकास पळवी भक्षावयप लांडगा ” 

अशीउपमादिळीआहे म्हणजे या प्रर्सगींउपमाखचीं'नघालण्यांत मूळ 
ग्रंयक्रारार्ने चूक केली असेच मोरोपंतास वाटत हौतें- 

( ७ ) जेथें मूळ ग्रंथांतील वर्णन मोंरळोपंतपच्यप क्योंनपपुर्ढे अगदी फिकें 
याउतेंउवृसेंएक्रस्थलकैं. वपमन दाजळी ओक दाखवून देतात- तें य्हेटळें 
भ्हेणजे जेंव्हेप प्रछुम्नपचीं आणि रुक्सिणीन्वळी मेट होते तो प्रसंग हेळोय॰ 
मोरळोपंत्पपनळी या प्नसंगों मूळ अगदींच बाजूला ठेवून आपल्या अमिरुचींप्रमाणें 
वण्ळीन केले आहे. हा प्रसंग पुढीलप्रमाणे मोरोपंत वर्णितात:… 

रुविमणीं 
म्हेणे “ हेळा कोण श्री यद्रुपंत्तिसम श्री नरमणीं 
गमे या पुत्रपसं प्रमुया‘ले नराचीं न रमणळी ॥ 

अशा रत्नपचीं जी स्वनि जा’नै तिचा घन्य्प फुसवप 
स्ययै यचि वृत्त प्रियसा'रेंप्प पुतळा गे न पुरावा ।। 

या लपव्पण्यांबुघीळा अनुसंरळि असे जीं अनन्यप नईंचँ । 
पत्न’पर्चे भाग्य लळोकीं अतुलमुट्टात जे मोजयै तें न ईंऱ्र्वे ॥ 
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तीघन्याहोयऎसैविमळउपजलेरत्नंऎशाक्रुशोलप! 

नस्पर्णांवीभ्तुलपवास्पचिंस्तस्कोदृष्टिजीकॉँकुरपपलपपप . . 

माझाही… पळिहेलप आनैत्यि क्विवैला स्त्रगेहांतुनी 
दैवैहेपरपलाअनव्यैसुमणीहैपसपपडेहेपतुनीप 
तो जीवंत असेल बुंपकरट्याघपत्री निजांकी जरी 
वाटे बुद्धिस येवढाचि ठुवयै झाला असावा तरळी ॥ 

याच्यापुढें आणखी चार लोकात रुपस्मिणीर्वे मपपंण पुरे होते. एवच 

हा प्रसंग सविस्तर वर्णन करण्याजोगा आहे असे मॅपरळोपंतास वपटल. 

रुस्मिणीच्या मनाला या प्रसंगळी जे काम वाटले, किंबहुना जी र’पकप उत्पन्न 

झाली ती निवारण करण्यासाठी कोणी तरी वावयासच पाहिजे होता. तमा 

कथेत आला… हेकऱ्ण ‘विश्वसपक्षी’ हे”पता,त्न्कासस्पाँसवै ‘कढेनपरिंतळो 

वदे.’ तेव्हां नारद आला आपण त्याने सत्य सांगितले असं मूळांत वर्णन 
अहि- पंण मळोरळोपंताच्या महेंप नारदार्चे, सविस्तर वर्णन हृवे' होते; तप नारद 

होता एवढेंच सपगज्प पुरेसे नव्हेतै म्हेणून मोरोपतांनीं ‘ जो लोर्फात्रैतर्वो 

फिरे ’ वगरे वर्णन केले आहे… 
कूव्णचिज्ञयाच्या उत्तरपघ'रँत्पपल पहिल्या थळोङया पपनांत हीं फरकपचीं 

उदपहेरणं सपपडतात, व असे फरक जागोजाग दिसत आहेत. आज आपणांस 

वाचतांनप असे वाटते की, गोंरळोप’तांनप हे केलेले फरक योग्य आहेत आपण 
वावश्त्त्रन मोंरळोपंतांस मूळ ग्रंथपर्तींल अनेक स्थळांची सौं'द्वदृष्टीर्ने अपूणसा 

मपसत होती हे उघड आहे. मोरोपंतांटेंप काम केवळ मूळ ठिकाणची ञपूणलळा 

णोघावयाचळी. एवढेच नहतें- ती ञफूपपता जर त्यांनीं वारंवार दाखवून 
दिली असती तर तो मागवतार्वे कपव्यद्दष्टळीर्ने परीक्षण करणारा ग्रंथच झाला 
असता. पण मेंपरौपंतपवै कामै केवळ मूळक्वाहैपपरळीक्षण नसून नल्लाळीकरण 
हैं होते… काव्यारळीक्षणाच्या पुढची कवि त्यास करावयाची हेळोत्पळी. कल्पना 
करा कीं, एका झ्यारतोंप्रमाणें दुसरी एक इमारत वपघलळी आहे. दुसरी 
इमारत बांधवांना रमूलपंपें’प जरळी दोन्हेळो> सारख्याच दिसल्या तरळी पंपहेलळी व 
नंतरची या दोन्ही इमारतीत पुष्कळ फरक अत्रि. अशा वेळेस द्रुमुरीं 
इमारत वपघणपऱ्या मनुष्यास पहिल्या इमपरतीवर टींक्राच करावयाची नसते 
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तर त्याच्या दृष्टीनेंजेदोषअसतीलतेनवोन इमारर्तोतठाळपवयाचेअसतात. 
या एका दृष्टीने तो कामकरत्तांनाअपपलेयास्तुपरपक्षणशांस्त्रवापरीत असतो. 
तोप्रत्तेक फरक करतोतोड्रुळांतीलदोषआहेअसेंवाठूनचकरीतनसतो, 
तर त्यास निराळ्या गरजपच्पळी जाणीव असते म्हेणुज्ञ तो कांहींफरककरतौ, 
तर कांहीं प्रत्यक्ष सौंदयविष्पयक सुवारणाच असतपत- माषान्सस्काराचेंहि तसंच 
आहे. तोकांहींफरकनिरपळ्याजनतेलपविषयसमजळ्द्याक्यपचाम्हेक्रू 
करतो तर कपहेळी फरक काव्य अधिक सुंदर करण्यासाठी करतो. आणि 
यासाठी माषान्तरांतील फरफांचा अभ्यास करण्याची आवश्यकता आहे. 

दुसरी इमारत बांवणारळा किंवा मपपपन्त्पर करणारा हें दौघेहि मूळ 
क्रुतपचे टपकपकपर आहेत; पण ते बेजबाबदार य्ळीकपकपर नाहृपत, तर त 
अपपणपस कृति करावी लपगणार आहे तर आपणांस मूळ कते सुघारतां 
येईल य्हेप्यून विधायक विचार करणारे टीकाकार अपहेत हे लक्षांत ठेवले 
पाहिजे. मोंरळोपंतांनीं जें फरक केले आहेत त्यांवस्ल्-न त्यांटेंप काज्यविवैचकत्व 
चांगल-व दिंक्त येते- वर दिलेल्या उदाहेरणांत तीं तत्त्व दिसून येतात र्ती 
टेंपणेंप्रमाणें:…… 

( १ ) जेव्प मनुष्य आपलप बेत बदलतो आणि निराशेच्या क्षोमास 
दूर सपरतौ तेठहेप त्यास कट्रॅत्वास प्रेरणा करळिप झाली हे समजावून दिले पाहिजे. 

( २ ) कृष्णपस तेव्हां रक्सिणींच्पप निरोप क्कावावयाचा होतप तेंव्हेप 
वाचक तो विरोप ऐकण्यासाठीं उत्सुक असतो, अपणि यपसपठ’प निरोप घेऊन 
येणाऱ्या मनुष्याच्या रयारथ्वाच्या चौकरपळीचें व्याख्यान उपयोगी नाहीं. 

(३ ) वववघूनवप्यावरळोवर जात असतां व त्यांत नवऱ्यावर संकट 
आले आणि ते अपपंल्यामुळें आले अशी मींति तिच्या मनांत वाटात असतां 
तिला थोर आणि नवऱ्वावर विश्वास हीं उत्पन्न होण्यासाठी कांहीं तरी 
नवप्याते सांगितले पाहिजे. पण ते ववपइर्वे सांगून उपयोगी नाहेप, यासठीं 
कुंध्णपन' यादवद्ळपच्या शौर्याचे वर्णन सविस्तर करणं अवत्त्व आहे… 

(४ ) वपह्मण द्द्विमणळीस येक्त मय्तो” तव्हेप त्याच्या आगमनपते तिला 
उछासं उत्पन्न होतो, त्या प्रसंगळी उपमपमुक्त वर्णन करण्यास कवळीर्नेत्रुकुं नये. 

( ५ ) नूतन जन्म पावलेल्या वालकपर्वे हृरण होते तेव्हेप तो प्रसंग 
उपमाहैं आहे.
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(६)आईंलाआपलेनष्टझपलेलेवालकदिसतेपण त्यासतळीएकदन 
ओंळस्वीतनाहीं,पणतिला संदेहे उत्पन्न होतो तेध्हेपतौ प्रसंग विशेष 
कौवपल्यपर्ने आणि प‘वेस्तपरपने वर्णन करण्याजोगा आहे. 

(७)बेब्दां नारदपसारस्व्याव्या वचनानै आई अगदी अपरिचित 
तव्णाचा आपला मुलगा म्हणून स्वीकार करते तेब्दांपनारदपर्चे महेरव विशेष 
सविस्तर वर्णिलेपपपहेज 

येणेंप्नमाणें फुंग्रंथपचै मौरोपंतांकढून परीक्षण होऊन त्यांना अपपंलळा 
- क्कष्णचिजव लिहिला हे स्पष्टच आहे. 

मरपठींतीळ् माषान्तरै पुष्कळच आहेत, आणि त्या माषान्तरपत कबीचे 
मूळप्रेथावर परीक्षण क्लि येते. भावपत्तरत्तौळ मेदस्थळें गोळा केलळी म्हणजे 
मापान्तरकारपचीं फुंग्रंथघिवयक मते कळतात. मारत, भागवत, रपमाय्पणहे 
ग्रंथमोंठालेआद्देत, त्यांत प्रसंग अनेकआणिअत्यंत विविघआहेत, आणि 

त्यांपकॉँ अनेक प्रसंगीं माषान्तरकारपना मूळग्रंयांतील वर्णन अपृर्हप किंवा कमी 
सरस वाटुनत् त्यांना आपापल्या गतीने फरक केले आहेत- यांचा जसजसा 
जोस्त अभ्यास होईल तसतसे भाषान्तरकारपचें मूळग्रंथपरीक्षण अधिक स्पष्ट 

होईल- ते परीक्षण आज अत्यंत व्यापंकपंर्णे करण्यास अवकाश नाहीं, तथापि 
मोंरळोपंतांच्या ग्रंयांतळील फार थोड्या पानांच्या तौलनिक अवलोकनावळुन 
एवढें तरी खात्रीने पठते कीं मौरळोपंतांची काव्यपभिरुन्वि उचर्दुतप्हेंचीं होती. 
हेपताद्'पळी घेतलेला ग्रंथ कपक्यदृष्टीने निर्दोष नाही, तर त्यात सुधारणेस अवकाश 
पुव्कळ आहे वपची मोरळोपंतपस चांगलीच जाणीव होती, आणि काव्यप्परीक्षण 
इत्तिहेपसांत माषान्तरकत्र्योनीं दाखविलेले काव्यपंरीक्षण ही मोठी महेच्वपची 
वाव आहे. 
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१४ : चरित्रकार 

मपष्पपन्तरकपर मूळचा स्वीकार करून किंवा त्याग करून किंवा संक्षेप 
विस्तार कसन आघारग्रंथाविष्पर्मी आपले काव्यपरीक्षण कसं व्यक्त करतात 
हे माते ट्पसविलेच आहे. या प‘बैवेंचनपमुळें कवींनी काव्यपरीक्षणरॅपक्ति 
वापरल्याचे आपणांस दिसून येईल, आतां चरित्रकपरपनीं चारेत्रपविष्पर्य'प 
होणाऱ्या व्यक्तींच्या ग्रंथाविष्पमीं क्सिपत परीक्षणदृप’त्ते दाखविली अपहैहैं 
पपहूं. संतचपरेत्राबै वपङवय्प मराठींत संवपटुन आहे हे पुढील अपढाव्यावरून ॰ 

लक्षपत येईल- 

मरपठळी संतकवींचे चरित्रकार कांहीं उपयुक्त कपव्यचर्चा करळीत असतील 
अशा अपेंक्षेर्ने जर आपण त्यांचे कळाव्वग्रंथ चपळूट्रे लपगलळो तर मात्र निराशा 
होईल. चरित्रकपरपर्चे संत म्हेणून व्यक्तीकडे लक्ष होते, आणि अनेक 
चरित्रकार त्यांच्या ग्रंथाविर्क्स’प कपहेळीच उझेंरऱ्प करीत नपर्ड्’पत- किंबहुना त्या 

व्यक्तीं त्या चरित्रकारपस लेखक म्हेप्ऱ्प ठाऊक नसून संत किंवा मक्त 
म्हेणूनच ठाऊक होत्या अते दिसते. संतकबाँचै र्सिहावळोकन करणारा 
मोरोपंत हेप कवि होता, व ज्याची काव्यामिरुचि प्रांतेष्टित प्रकारची होती 
असा गृहेरथ होता; पण त्याच्या सन्माप्ळीपमालेतदेखाँल निश्चित कपव्यमाप‘र्मेकता 
कळोठेंच दिसत नाहीं, सर्वोचीच स्तुति करपवीं, प्रत्येकास कसले तरळो पदक 
वक्षपस द्यावे अशी सन्म्पणिमर्षित मेंपरोपंतांची वृत्ति दिसते. फरक एवढाच 
कीं हे करतांना त्याची वृत्ति शपबासकळी देंणारपचीं नसून आदर व्यक्त 
करणपरपची होती, पुष्कळ प्रसंगी व्यक्तींवै ते गुणवर्णन होते ते विशिष्ठ यमक 
सपघण्यासपठळीच होत असल्यामुळे वैपदेपष्टयशोघक पहेपणीं मोंरोपतेपकडून 
मुळींच्प झालळी नहीं है सविस्तर पुढल्या प्रकरणपत दाखविले जाईल-च. 
प्रत्येक कचीवर दुसऱ्या वग्चींते काय लिहिले आहे हे माझे पाहेर्णे झाले नाहीं. 
आणि झाडून सपरें' वाझ्वय वाचून झाले नाही. प्रत्येक र्क्सपवर काय वाङघ्नय
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आहे याची यादी आत असती किंवा अर्वाचीन चप’रत्रकपरपनीं प्रत्येक 

कवींवर ग्रंथ ळि‘पहेतांना दुसप्या कवींनीं त्याविष्पयीं काय म्हटले आहे याची 

सविस्तर माहिती दिली असती तर माझे काम वरँच सोपे झाले असते. 

आजगांवकरपनीं आपलळी र्चारेत्रै ळिळिहेतांनप कोठून कपय ”वसले हे सरळ 
सांगितले आहे, तर याबद्दल त्यांचे ’सपमपर आमिंनदन केले पाहिले. परंतु 

माज्यांनीं हेप सरळपणप ठेवला नाहीं, आपली माहिती कोठून आणली यावे 

मोंठेंगूढ करण्यांत के. मपव्यपस आनंदहोत असावा असे दिसते. आणि 

यामुळेंच यांच्या ग्रंथाची विश्वसनीयता पटत नाही. 

प्रस्तुत प्रकरणात चरित्रवाक्काय तपासण्याच्या बाबतीत झालेल्या फारच 

अल्प प्रयत्नांचे फल देत आहे हे अर्थात कबूल केले पाहिजे. या अपूर्णतेचीं 

कारणे अनेक आहेत. हे ग्रंथ मिळविण्यार्चाच केवळ नव्हे तर उडेखिंलेलप 

ग्रंथ कोठें आहे हें जाणप्यपचीं अडचण सध्या फार आहे. बरीच चरित्रे 

अजून अप्ना‘सेद्वा आहेत व त्यांची हेस्तळिख्रिते मिळविणे संपपें नाहीं, भाटेप 
व चांदोरकर हे दोवैद्दि दिवंगत झाले आहेत व त्यांचे संग्रह कोणत्या 

स्थितीत आहेत हे सांगतां येत नाही. ज्यांची नपर्वे ठाऊक आहेत ते ग्रंथ… 
वाचणे सोपें नाही. 

मराठी काव्याचे उतरकालपनपनीं परीक्षण कसे केले हे अगदी सविस्तर 

सांगपवयार्चे झाल्यास प्रत्येक कवीवर ते वाङवय आहे त्वपची पद्धतशीर 

मूप्’चे उपलब्ध पळाद्दिजें- तशा प्रकारची मूचिं झाली नाही… व तिच्या 

अभावामुळें एकेक कवि घेऊन त्याच्यावर इतरांचे मत देणे वरेंच जड 
जाईल. कपव्वपरीक्षणाच्या व चरित्रशोघनाच्या अगर्दी पद्वतद्द्पळीर अम्यातळास, 
पपगपरकरपच्या मोरोपंत चरित्रपसारखें अपवाद वगळतां, अजून सुरुवात-त्र 

ब्ह्यवहुंग्प्ची आहे असें म्हृणतां येईल- आज अर्वाचीन लेरवकपती संतकवळी‘चीं 
चळिळूरत्र छिद्दिलळी आहेत. पण त्वांनीं कोणती माहिती कोणत्या आघारपवर 
ल्पिहृलहें यपर्चे त्या चरिंत्रपत विथपनच नसते. भावै यांच्यासारख्या लेसकामें 
जरी माठा आढावा घेतला आहे तरी आपल्या लिहिण्याची तपासणी 

कुंल्प्पास दुसप्यास सौपें जाऊं नये म्हृप्ऱ्पच कीं काय त्यांनीं ग्रंथाचे आधार 
ट्ण्याकॄय्प्हुंग्ठाठाळु केली आहे असो, झालेतें झाले. आतां पुढच्या 
कालपताल लखकपनीं कपय करपर्वे त्याविष्पयीं एवर्ढेच ळिपहेतों कॉँ, त्यांनीं
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प्रपतेद्वाग्रंथार्चेप्रपसैद्र्स्थानवशययझाज्यासप्रकारँपनकालदेण्यास विससं 
नये; व हृस्ता‘लेखिंताचा उलेस करतपना ते हेस्ता‘लेखिंत कोंणापळार्शी आहे हैं 
देण्यास त्रुकू' नये- जेत्र्हेप कर्वीर्वे चरित्र लिहिण्याचा प्रयत्न होईल त्यांत 
पूर्वीच्या ग्रंथकारपनीं काय लिहिले आहे, त्या लिहिणाऱ्या ग्रंथकारपनीं 
फूप‘पच्या कोणत्या ग्रंथापपसून घेतलेल्या भागांत कपय बदल केला आहे यार्वे' 
पुथक्करण चांगले दिले पाहिजे- 

प्रत्मेक क्योंस चरित्रकार मिळालेले आहेतच. कवीने समकालीन लळोक 
त्यपक्वियळी उलेस करळीत तर उत्तरकालीन ळोकद्दि उलेस करळीत. कांहीं 
क्काळी स्त्रतम्च अपपल्वासंबंघाते माहिती देतात. टुसंतचरित्रै एका करण्याचे 
कपम जर फूवप क`पणीं विस्तृत प्रमाणपवर केले असेल तर ते महिपतीते होय. 
पण महिपंतीच्यप लेखाशिवाय साहित्य किती तरी आहे. त्या साहित्याच्या 
स्वरूपाची ओळख व्हेपवळो भ्हेण्हुप पुढील टांप-वण प्रसिद्द करीत आहे. हें 
थ्पचण पूर्ण तर नाहीच, पण महत्वाच्या कवळीसंवघाचेंदेग्ज्ञील संफूगें नाही. 
तर प्रस्तुत अभ्यास चालू असतां जे काही ग्रंथ हेपतपलप लागले त्यांत 
घेणान्या कचिचारेत्र सपप’हेत्याची नोंद केली आहे. तर ‘ अभ्यास करीत 
असतां केलेले हेपतटांचण ’ याशिवाय त्यास महेत्त्व नाहीं. तथापि हे टांचण 
वाढविण्यात वरळीच मेहेंनत पडेलते वाटते. हे ठ'पवण करतांना मूर्तीच्या 
ग्रंथांत अपढळ्लेले अनेक ग्रंथविर्दैठ्पविपवक दोष दूर केले आहेत. ज्यात यप 
प्रकारचा अभ्यास करावयाचा असेल त्यांस हे कांहीं दिवसांचे परिश्रम 
उपयोगळीदेखाँलपुं पडतील. उदाहरणार्थ, अनेक संतवर्बीचां उलेरव अनेक 
याद्यांतून येतो. एक पूर्ण अशी यादी कोणतीच नाही. शिवाय प्रत्येक संत 
लेखक होता किंवा नाही हें आपणांस ठाऊक नाहीं- अनेक संतांचीं 
प्रथम संत म्हेप्ऱ्पच नाते ठाऊक असतात व त्यांचे काही ग्रंथ 
मागाहून सांपंडले म्हेणते ते सतकवि म्हेथूप ठाऊक होतात… यासपठीं 
असल्या याद्या जमा’वेणे व त्यांतून मिळालेली माहिती संतकबिकाव्यमूची- 
सारख्या ग्रंथांत नसली तर ती नॉदून ठेवणे इत्यादि पारेश्रम न्हेळावयास 
पाहिजेत. संतकविकाव्यसूचींत संदमँ बरे दिले आहेत, पण त्यांत अग्रूर्गेता 
पुष्कळच आहे. या सूचिकपरपस के… मपव्यांनीं आपल्यापार्शी विशिष्ट ग्रंथ 
नखतांतोअपहें म्हृणून गप्पा मारून त्रुकविळं असावे असासंद्पयमेऊं
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लागतो. संतचरिंत्रै व याचा अनेक आहेत; तीएकत्र कला ग्रंथांत उल्लेखिलेल्या 
सर्व व्यक्तींची सूची झाली पाहिजे, उझेरवरथळ दिले पाहिजे. आणि यासपठीं 
आपल्याकडे जें हेने ग्रंथ अपहेत ते सर्व सूल्लळीतह्र प्रातेद्वा करण्याची परंपरा 
रथळापित झाली पाहिजे; तसे केल्यास चरित्रलेसनाते व पुढील अम्यासळार्वे 
काम पुष्कळच सौंप्त् होईल. अतो- 

संतचप’रँत्रकपर 
संतचरिंत्रकपरपत नामदेवाचा उलेस्व प्रथम केला पाहिजे… यार्ने जितके 

संतचारेत्रावर अगोंट्रते साहित्य मांडले आहे तितके दुसऱ्या क`पण‘प’च मांडले 

नाती- त्याचै म्हेणून मांडलेले सर्व सपहित्य त्याते नाही हैं उघड आहे 
कपरण त्याच्या नांवपवर खपंणाप्या चा‘रेत्रपत्त उत्तरकालीन साट्टेफागुंदेस्नील 
उलेस्व आहे' पण विशिष्ट व्र्क्सळावर वाङ्मय गोळा करतांना प्रथम तसले 

म्हेणजै त्याच्या नांवपवर स्व्पपणारे सर्व ग्रंथ जमा करच्च नंतरच प्राह्माप्राह्य- 
विवेक वेळा पाहिजे. समकालीन ज्ञानेश्वरांच्या चा’रेत्रपलप नामदेवांचे अभंग 
उपयोगी म्हेणून धरले जातात, नामदेंवपर्ने स्वतऱ्वर लिहिलेच आहे, पण 
त्याशिवाय मीरावाईं, कबीर, कमाल, नरसाँमेंड्तप, जनाबाई, चीसमिळा 
यांचीं चा’रेत्रै आहेत. चोखोबपच्या स्त्रळीचै बाळंतपण म्हणून एक विशेष 
काव्य आले आहे. जनजसवत, बोंघलेवोवा, रपका कुंभार, गोरळोबा कुंभार, 

भानुदास, जगा‘मेत्र नपगप यांची चरित्रे अपहेत. परसोबा॰-नपमदेव संवाद 
म्हृणून एक स्फुट आळेंच आहे. मपनुट्पस व वोघलेबोवा यांचा उलेख 
ज्ञानेश्वर समकालीन नामदेव कमा करील द्वै हा प्रश्नच आहे, पण ते चरित्र… 
साहित्य आहे ही गोष्ट प्रथम लक्षपत घेतलीच पाहिजे. त्या साहित्याच्या 
कर्तृहुंचाविषयीं संशय उत्पन्न होऊन ते नाकारणे ही क्रिया मागाहून होईल, 
एवढच. 

संतचरित्रकारपमघ्र्ये उद्वावावैद्वानपचप समावेश अवश्य केला आहे. याने 
गपइलेलेसंतवरेच बुनेक्सितळात. त्याचेवण्यै संतभ्हेय्लेभ्हेणते (१) 

नागनाथ, ( २ ) द्देमरपत, ( ३ ) बा’हेंर’मट, ( ४ ) मृत्पुंजय, ( ५ ) गोरा 
कुंभ्कॄळार हें होत ( कपव्यसंयहे ग्रंथ ३७ ). हेळी तव चरित्रे सपकळी वृत्तांत आहेत. 
मृत्युजयचारेत्र हें बैदरच्यप राज्यांत झालेल्या पुल्ष्पपवर आहे, आणि त्यांत 
लिंगायत आणि वैष्णव यांचा तट्रप दाखविली आहे,
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दासविंश्रामथाम हे आत्मारळामकुत समथ'चिं जरळी चरित्र आहे तरी त्यांत 
इतर साधूंचा तपाटून उझेरप असल्यामुळे हा ग्रंथ संतचरित्रांना उपयुक्त 
टीपा जोडण्यात फारच उपयोगी पडेल. यांत २० ० वर व्यक्तींचे उब्रेरप 
आलेले आहेत. त्यांतल्या त्यांत या ग्रंथात शूवळी आहे त्यामुळें शोघकात श्रम 

“कभी पडतील. दासविश्रामघागांत अनेक ग्रंथकळारांचे उतारे घेतले आहेत 
आणि त्यांवर घांवती ठळीका लिहिली आहे. त्यामुळे कोणते अभंग कोणाचे 
याविपयीं आत्मारळामाचें मत दिले गेले आहे. ग्रंथग्रंथकळारळा‘वेंवेंकास या 
ग्रंथाच्या प्रा‘सेद्वीघुळें फांद्या फुय्णार अहित. असा उपयुक्त ‘ उपद्वाचाफ् ’ 
देवांनी पुढच्या संशोघकांसाठीं करून ठेवला आहे. 

सेतक्का’व्च्या याद्या 

संतक्तींच्या अनेक याद्या उपलब्ध आहेत. त्यांपैकी कांहीं याद्यत्वियाच 
रवड्यांत आहेत तर क'ळाहींत याद्यांतरोवर कर्वीचीं त्यासंबंघाने वृत्ति दाख- 
घिणारीं वळाफ्ये' आहेत- महृळारळा’टूकवि, ग्रंथांक ९ मघ्र्ये ५।६ याद्या प्रसिद्ध 
झाल्या आहेत व्या येणेंप्रमार्णे…( १ ) संतमाळिका, उद्धवचिद्ववक्रूत; 
( २ ) संतमालिका, जवरप्नामुतक्रुत; ( ३ ) संतमाळिका, शिवरामकृल; 
( ४ ) संतनामावळळी, रंगनाथकुत; ( ५ ) संतमाळिका, उद्वावसुतकृत; 
( ६ ) संतमाळिका, सिद्धचैतव्यकृत- प्रत्येक यादीला हेतु जौडछाच आहे… 
उदाहृरणळार्थं, उद्वावचिद्वान म्हृणतौ-… 

‘करिंतां मकार्चे स्मरण । रवर्थे तद्रुप होईंजे आपण | 
जतें इळारबीद् संपूर्ण । श्रवणा ऐकळोनळी वळोळतसै. ” 

जयरळायसुत म्हृणतळो-… 

“हरिजन हृ हृ'रेगुव् मतने, जन तप्व्ळाने आपण तरले । 
जे संष्ठारतळागरळी नाका । नामें त्यांचीं पावन ऐका !’ 

ल्फिचैतन्य तर सरळपणें 

“ उठोनिया प्रळातऱ्काळीं । जपळा संतनामावळी । , 
रमरतां किळाहेंपव अपने जाळी । देवपळाळीं आहेवीं । 

"' ळू. \ ‘ ‘ 

अस म्हृणून जपळासाठाच नामावळी करण्याचा हेतु सांगतो, मक्त-



महाराट्रीयांर्चे काव्यपरौक्षण ८ १५४ 

विजयाची आरती’ भ्इणून ३१ कडव्यांची आरती आहे. कर्तो गणेंशतुत,’ 

हीत अनेक सप्वृंमुंवेपर्थी सटींक माहिती आहे (तुकारामतात्यांची नामदेव 

गाथा), या प्रकारच्या नामावळ्या करण्याचा हृव्यास संतकबोंव्या काळा… 
पातूननेठ्त्वाईंअखेंरपयतवराच असायाअसेंदिततें- मक्तरंच्यानामावळीवर 

होनाजी बाळाने एक लावणींदेखीउ केळी आहे, तिच्यांत सुमारे १५० नविं 
आहेत (होनाजी बाळाक्का लावण्या, चित्रव्याळा-१९०८, पृ’ ७० )- 

मालौकृत माथमामावळीहुं :,मुजंगप्रत्रात बुत्तांतआहे (काव्य सं॰ग्रंथांक 
३८, पु… १३९)… हींतअळा’दिनाथ, मत्रयंद्रमाथ, गोरक्षनाथ, गैनिनाथ, 

निबुत्तिनाथ, ज्ञाननाथ (ज्ञानेश्वर ), रंगमाथ, प्रळाणनाथ, गैवीनाथ, गुप्तनाथ, 
उद्वळोघमाथ, केशरीनाथ, ळक्षुयळीमाथ, शिवदिन अथवा पोनिंद्मोळळा, हृसींनाथ 
आणि मालोनाथ अशी परपरा दिली आहे व प्रत्येकावर कांहीं तरी…" 

कवीच्या दृष्टीने- समर्पक असा लोक आहे. 

मोंरोंर्पतांनीं ज्या संतकर्वीव्या याद्या दिल्या त्यांत सन्मणिमाळळा ही मुख्य 
आहे, पण द्रुसरींद्दि एकमहृरॅवाची यादी आहे तळीम्हृठळीं म्हणजे समामगर्मे‘ 
रामायणद्दीहोय- हींतगणपति, सरस्वती, कुछदेव,गुव्, शिव, विळाम, 
नारद, प्नऱ्द्द्यद इत्यादि दैवतांचीं व पौराणिक पुंरषांचा नांवै आहेत. तीं 
पराक्षिळातपयैत आणल्मानंतर एकदम मराठी संतकाव घेतले आहेत. त्यांनळी' 
ज्या संतकवाव्या नांवग्चा अक्षरँ आपल्या आयात गॉवूनू दिंलीं आहेत 
संतकवी येणंप्रमाणं…( १ )निवूळात्त, ज्ञानदेव, सोपानदेव, मुक्तप्बाईं’, 
चांनृग्देव, मानुद्प्स, जनार्दन, एकळो, वामनरवामी, श्रीधर, केशव, गणेश, 
अनंत, ट्टाप्गदास, जयराम, अप्नंट्यीं, रगेननूथ, रामड्रुळास, कल्याण, 

उद्धवा’वैटून,` क्यावस्वामी, शिवराम, पुरंदर, दासोपंत, दामळाजीपत ,रामानंद, 
ववींर, रोहिदास, मछुक्यास (४५ व्या आयत नांव नाहीं). पळीपाजळी, 
घनाजाव्, मानक, मीराबाईं, कमाबाहैं, सेनान् हृळावळा, माववदास, तुळमुळीद्प्स, 
मनतुखदास, रळामप्रताद, त्रिनयनवप्णी, नरसिंहृ मेहेता, कवळ कूबाजीं, 
श्रुतदेत्र, मुदामदेव, नामदेव, ळाखामक्त, जनीं, गोरा कुंभार, सांवतामाळी, 
क्सिळोबाखचर, 1चचवडकरदेव,दामोंदरदैव, नुफात्राणीं,व1वला,मालौपत, 
मुद्वळ, वहिरापिसळा, परवा भागवत, हृरिनारळायण, मुमॅक्काराज, मुहेश्वर,’
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कृष्ण ट्याणेंव, जगमिंत्र मामा, आनंदतनय, निपटनिर'ज्ञन, मानफुरी,. 
मूरदास, केशवदास, मक्तमळालफ्रार, बिहारी, मकाबेजयकळार, हारेविजयकार, 
वृंदावनवळासळी, अयो'ष्यावासी, कळाशींवासी, द्दारकावासी, सवैद्देस्त्रवासळी, 
ऱ्बँळाख्ळामिंळळा, शंकराची बावा; मारायणवाबा, शिवदिन, प्रन्हाट् तडवै, अमृतराय, 
प'ळाडोवळा आपळा, गोविंद गोसावी, वळाळकष्णवळातळा, चिठोबादादा, सल्ला ह्यरेजन, 
बाबूराव सदाशिव, कालिदास, यानंतर पंढरपूरवासीं वैकुंठवासीं वगैरे. 

सेतवग्र्चीच्या याद्याच र्देणप्रीं पवें 

कवींच्या याद्या देणाऱ्या पदांचा उक्केरव माने ल्फि आहे पण त्यां- 
शियाय दुसरे कित्येक लेखक आहेतच. जयरामात्मज कवीने एक क्राटेबंघऽ 
लिहिला आहे त्यांत अनेक भक्त संत व ग्रंथकार यांचीं नांने दिली आहेत 
(का. (रे. ग्रंथांक ३५, पृ. १०१ )… त्यांत प्राचीन ऋषिक्राळापासून जी, 
सुठ्यात केली आहे ती शिवाजीच्या कालापर्वेत आणून सोडली आहे. या. 
कयींस याद्याच देण्याची आवड दिसते. व याद्या देण्यास कांहीं कासा 
द्योघाने आणि मादी द्यावी म्हृणजै याचा कटात झाला. वरळील नांर्वे देंण्यासध् 

तों प्रस्तावना येंणेंप्रमाणें करतो… 

“ तारक मळामै दाविर्ती ळोक'ळा । दोघे हृस्तिळी मवमयशंका । 
जे संमारसळागरळी नौका । त्यांचीं नामें पावन ऐकळा,.…. 

ही १०५ वैदिक व पौराणिक नांयांचळी यादी झाल्यानंतर दुसऱ्या एका. 
यादीत निमित्त म्हृणून 

“ झाले मुर्कावै निजज्ञाने । घाहैव् बोध मुघारत पळाने । 
त्यजिले कामकळोघ आ’मेमळाने । त्यांचीं परिंसार्बी आ‘मेयाने । ” 

असें म्हृफूव् श्री शेंकराचार्मीपनून सुरुवात; करून ज्ञानेश्वरक्रालापर्मेंत 
यादी आणून त्यांत ९१ नांर्वे घालतो. यांत अनेक संतकवी उद्वेण्विठे 
आहेत, त्यांचीं नांवें इतरत्र सांपडत नाहीत म्हणून ही यादी महृत्वाचीं 
आहे. पुढे एकनाथापळामून रामदासाव्या कालाप’टँप्त ४६ सतकबींचा उझेस्क्' 
करतो व त्यासाठी जें प्रस्तावनावाक्य लिहितो तें येणेंप्रमाणें आहे… 

“कोंणीवह्मनिष्ठगुव्मतनी!कोंणीत्रीतरर्लीरतसगुर्णी| 
माबि’कनाम कीर्तन कोणी! सतत, श्रवण करावे श्रवणीं ।। ” 

”
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, पुढील एका काटेबंघांत हृरीचीं नांवै जपतां मवसाहुन्र लळोक तरल म्हणून 

विष्णूची मामार्वाले देती व पुढें एका कटिबंयांत दापद्ळीचै सकय् कृष्णाने 
कहैंळा दूर केले म्हृणून सांगतांना अनेक प्रकारच्या साड्यांची यादी देतो, ही 
यादी कवीच्या काळच्या बाजारात स्नियांच्या वरत्रांचा माल पुष्कळच विविध 
"येत होता असें दाखविने- सुमारे १०० प्रकार या कटावांत वार्गिले आहेत. 

रा. माँव यांच्या मद्दाराचूसळाररवत्तांत खालळील सत्तचरिवकार (प्रकरण 
२३)वत्त्यचिग्रंथउक्केखिं`लआहेत. 

( १ ) नामा-मक्तपळाला- मामा इ. स. १६७८ च्या सुमारास होऊन 
गेला. मक्तमालेत १९७ छप्पळा आहेत. मक्तमालेत पग्क्त याद्याच आहेत. 

( २ ) प्रिंयादास-मक्तिरसबोथिनों, ळिप्रयादास नामाचा शिष्य होता व 
प्रस्तुत ग्रंथ मयतमालेवर र्यंका आहे- म्हणजे जरा सविस्तर वर्णने आहेत. 
प्रियादासाच्या ग्रंथांत ज्ञानेश्वर, नामदेव वटुं एकदोन संत स्वैरळीज इतर संत 
महाराट्राबाहृरचे आहेत. 

(३ ) मातेंडबुवळा-मक्तिप्रेमामृत, प्रियादाताच्या ग्रंथावख्न मराठीत 
केलेला ग्रंथ. 

(४ ) उद्वावचिद्वात-याचीं ( १ ) र्जी किरकोळ चारैत्रै या प्रकरणांत 
उल्द्वैखिंलळी आहेत त्यपिंक्षां निराळा संतचरिंत्रात्मक ग्रंथ असावा अशी 
माल्यांची खात्री होत नाही… माघवदास अलक्ष निघनांत उद्ववचिद्रनाने 
(२ ) ‘ मक्तमाळिका ’ ळिलद्दिळी असें स'ळागतौ- चरित्रात्मक ग्रंथाचे नांव 
‘ महुंतकथामृतयार ’ किंवा असंच द्रुसरें कांहीं असेल अहेंप्द्दि माव्यांस 
वाटत… असा ग्रंथ पळिहिल्यार्वे भिंगारकरबुया सांगतात व उतारा देतात, पण 

त्यावर माणांचा‘विश्चास बसत माही- ( ३ ) संतमाला ग्रंथ प्रसिद्ध आहे. 
पण हा यादीसारखाच जवळजवळ आहे… उद्वाञन्विद्वन हा नामाशिवाय 
मद्दिपतींचा मक्ता’वेज्ञय लिहितांना मुख्य आधार होता, मक्तकथामृतसळार 
हा ग्रंथ भावे यांच्यापळाशळी आहे असे सं. क. का. सू. कळारा'नीं दिले आहे. 
पण तो ग्रंथ आपल्यापळार्शी नाहीं भ्हृणून भावेच सांगतात. तसंच मस्त… 
कथात’प्व हे उद्वावचिढ्यार्चे पुस्तक माने यांच्या संग्नहांत असल्याचा सूचौकार 
उझेख करतात, पण मचि यासंबंघाने कांहीच माहिती दाखवळीत नाहीत.
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मिगारकरांपाशीं पुस्तक आहे व तें आपणाला मिळेलच अशा समजुतीने. 

भावे यांनीं आपणापळाशळी तें पुस्तक आहे असें चांदौरकरांस सांगितले 

असविसँ दिसते 

(५ )दासोदिगंवर…संतविंजय ग्रंथउपलव्घ आहे. यांत कवीनेनाभाजौच्या: 
ग्रंथाचा उक्केस केला आहे. बऱ्याच नवीन आख्यायिका आहेत. 

(६ ) महिपतळीवोवळा ताहृराबादकरवं १ ) मक्तविजय. हा ग्रंथ नामा 

वउड्वचिटूनयादोघांच्याआघारें छिहिलाअसे महिक्तींढ्पांतों-रँरॅरीं 
याखेरीजड्त्तरमक्तिंळा वरळीच आहे.ती कोणतीवकशळाच्या आधाराने 

ळिहिलळी असावी याचा उग्द्दापेंळाहृ भाव्या'नीं केलाआहें- (२) पांडुरंग" 

माहात्म्य यांत पुंडा’लेकाचें चा‘रेत्र आले आहे… ( ३ ) संतळोलामृत, शक 

१६८९ मर्थ्य पुरा केला. (४ ) मक्तळीलळामृत, १६९६ मध्ये पुरा केला- 
(५)संतविजयहापूप्॰ळानाहीं॰ यांतरामदासस्वळामीवबाबाजीगोसळावीया 

दोघांचीचचरिर्वेआहेत- मक्तमंजरी नावाचे महिपतीचेंएकपुस्तकस- 

क. का. मू. प्रश्राचव् करून उक्केख्रितै- 

(७ ) भीमखामळी-ग्रंथ मक्तळीलामृत्त, अमंगमय शके १७१९ मधे 

लिहिला. श्र्क्सिमथींचीं दोन जुनळी चरित्रे या पुस्तकांत छापळीं आहेत. यांत 

श्रीसमर्थं संप्रदायाची अनेक मंडळी त्याप्रमाणेच मानुदास, एक्याथ, वामन- 

त्यामी, मामदेवमारस्व्या मोठ्या व्यक्तींची व रळाममट पोळे, दोन कृष्णाजी- 

पंत यासारख्या सामान्य० क्यक्तींचीं र्चारेत्रै आहेत चरिञसंस्व्या ४१… 

( ८ ) राजारामप्रासादी- ग्रंथ मक्तमंजरी, १० ९ अघ्यायांचळा ग्रंथ. 

“ साधारणपणे महिपतिवाबांनीं वर्णिळीं नाहीत अशा साघुपुरुषांचीं चाट्त्र 

गाण्याचा कवीचा आळीस्पाय दिसतो. माहिती कशी मिंळघिलळी हें नोव्हें 

कळत नाहीं- पण ती बरीच प्रयासार्ने मिळविलेळी दिसतै- ग्रंथांत परंपरा 

समकालळीन संत व जम्युपृत्यु वगरँचै शक राजारामवुवांनीं अनेक ठिकाणी 
सांगितले आहेत. ” ग्रंथफूग्ळीता शके १७५६ म्हृणजें अक्यल इंग्नजींतझालळी. 
या ग्रंथाचे नांव मक्तमंजरळीमालळा असं चदेंप्रकर सूचीत सांगतात. व हा 

देवांच्याळापाशळी आहे असा स्थानस'दमँ ढ्यात. 

(९ ) नरहृरळीधुंङळीराज माळू-ग्रंय( १ )माड्याळारण व ( २ ) माहेमि
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ऱ्कथामृत. मक्तिकथामृतांत ६४ अध्याय आहेत. ग्रंथकार मोठा पण 

काल्पनिक व फूर्गे खें-टा. चुकीची माहिती गोळा केली असें नसून वरींच 
काल्पनिक माहिती तयार केली असे मावै सांगतात- हा ग्रंथ छापला आहे, 
--सं. क. का. सू. सांगते. हा मी पाहिला माहॅळा- माठुतारण हाहि ग्रंथ 
खेळखंडोंबांनीं भरला आहे असे मा`व सांगतात… के. भावे यांनी छ्येप्रस्निलेल्या 
चरित्रग्रंथांवैकीं मावैडक्का, दासेळादिगंवर, राजाराम प्रासादी आणि 
नरहृरं'ळामाठु यचिग्रंथमीवाचले नाहीत. याक्विय या प्रकारचेचद्रुसंर 

कांहीं ग्रंथकार व ग्रंथ संतका‘वै काव्यतूचींत उक्केस्निले आहेत ते येणेंप्रमाणें- 
हे ग्रंथदेंखीळ मी पाहिले नर्हप्त, 

बिसा खेचर-संतमणिमाला (चांदोरकर संप्रहृ ). 
मेन…संतमालळा- 
चिठ्ठल-संतचरित्र (चांदोरकर संप्रहृ ). 
उद्धव मुल्हेरकर-संतमालळा (चांदेंळारकर संग्नहृ ). 

श्रीधर संतप्रतळाप`( महृररात्रूकवि ). 
मालळो-संतचरित्र ( कोठें उपलब्ध झाला हे सांगितले नाहीं ). 
भळीमयशवततुत-सतर्चारेत्र’रचमाकाल शके १ ७ १ ९. 
दिगंवर-संतवितय (चब्लिरकर ), _ 

पेंवदास चैतन्यांकिंत-संतमप्त‘लेका. रचनाकाल शके १६ ० ८ ( काव्यसंग्रंहृ ). 
वखा‘लेग-संतमाळिकळा ( चांर्देळारकर संग्नहृ ). 
रगळातुंजात्यज-संतमाळिकळा (देव सं. ). 

सदानंद-संतमाळिका ( चांदौरकर सं. ). 
संतदात-संतचैमव; रचमाकाल शके १६३४ (चांदोरकर स. ). 

माने यांच्या थहृळाराब्रूसाररवत या पुस्तकात दोन सूची दिंह्या आहेंस्ना 
ह्यांवैकीं पहिली मूप्‘चे ही या ग्रंथाची तूंचि मुळीच नाही' कर्बीचीं नांर्वे 
व त्यांच्या नांवळावर रवपणारळी' पुस्तके यांची नोंट् त्यांत आहे… त्यांत ने ’ 
अनेक लेखक सांगितले आहेत त्यांचा ‘महृप्रालूसळाररवत ’ ग्रंथांत उक्केख 
नाही, व ग्रंथांत दिलेल्या अनेक लेखकांचा या यार्दीत उक्केख नाहीं, 
ड्याऱहृरणार्थ, अत्रचितमुतकाशळी याच[ उट्टे‘य्रत्र या यादीत नाही. म्हूंपजि‘ हूंळी
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मूचि पुस्तकांत आलेल सबै ग्रंथकार देणारा व' आणरयाहि ग्रंथकार सांगणारा 
मुळींच नाहीं. शिवाय अमुक कवीचे नाव कोठून मिळाले, ग्रंथप्सबेघळानें 
माहिती कोदून घेतली यासंब्रेघाने कहिळी’च उट्टेत्र्स्व नाही. मुख्य दोष हाकीं 
त्यांनी ग्रंथ प्रकाशित आहे कीं अप्रकाशित आहे याचे स्पष्टीकरण केले नाहीं. 
एवढेच नव्हे तर उपलब्ध आणि अनुपलब्ध यांची मित्र मांडणी केलेली 
नाही. तथापि यांत उळेख्रिलेल्या ग्रंथांचा पत्ता लप्वणें आणि के- भावे यांनीं 
च्या चुकळा’केल्या आहेत त्या तपळाशींत वसणें हृळाठु" उद्योग त्यांनीं पुढच्या 

‘भ्यासकांसळाव्ळी ठेवला आहे. भाव्यांच्या याद्यांत, रामदास आणि रामदासी 
स्मालेत आणि संतकविकाव्यसूचींत मिळून पुढील चारेत्रकाराचीं आणि 

त्यांच्या ग्रंयांचीं नांर्वे सांपडतळात- 
अव्क्रुऱ्’प्य-दामाजींपंत ( कळा. स ). 
आत्माराम स्वामी-रामदास रवळामीर्चारेत्र १( प्रकाशित ); दासविंश्रामघाम 

( प्रकाशित )… … 
आदिनागच्चाळाथलीलळापृत ( मळिवसंप्रहृ ). 
आनंदतनय-कघिर्कान ( मानेसग्नहृ ). 
अग्नंदमाथ-मक्तिग्रंज्ञरीं- हेपुरतक मळिवपुंयांच्यापळासीं आहे अशी समजूत 

त. क, का,.स ळू.दारयावने. पण या पुस्तकासंबंघाने माने काहींच सांगत 
नाहीत. 

उद्वावचिटून-रळामदासचरित्र (छापले आहे ). 
॰ च्द्धचदास-संतमाळळाट्वें 

उद्वात्रसुतट्टल्ला-समथैचरित्र ( प्रकाशित ). 
केशव…एकनाथचा‘रेत्र- रचनाकाळ श… १६८२ (मुद्रित ). 
खेडेराय-एझ्याळाथ, तुकाराम, नामदेव यांचळी' चरित्रे, तुकळारामचरित्र 

( का. सं. ). , 

खानवलकर मंगळावर माराथणक्रुत-रळामदातचरिव ( उपलब्ध अप्रकाशित ). 
गिरिथर-थळीसमथैप्रताप. 

गोविंद-नामदेवचरित्र ( चांदोरकरसंग्रंहृ ). 
मंगळावर बावाकॄत-रामदासचा‘रेत्र उपलब्ध (अप्रकाळाशैत ).
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जनादैन-दामाजौचै चारेत्र (का… सं. )- 
जयरामात्मज-संतमाल्फिळा. 
तुकाविप्र-मानुदासचरित्र ( चांदोरकर-संप्रहृ ) एकनाथरतेंळात्र. 
दल्सबाबा-कवीर-आख्यात. 
दिगंबर-संतघिजय. 
धुडिसुत्तकुमारऱ्मळिक्तसार, मालीतारण. [हा ग्रंथकार नरहृळिर धुंडिराज्'प्’ 

याहू हाच तर नसल मा ? या ग्रंथकाराचें नांव पाहेव्या सूचींत के. भाव्वांनीं 
दिले आहे पण त्माविंवयीं आपल्या पुस्तकांत फांहाँच ल्पिहेलैं नाही’ यावरून 
हे पुस्तक माव्यांनीं णाहेळें होतें किंवा नाहीं हें कळत नाहीं. नरहृरि 
नृप्लोंव्या नांवावर पुढें मळाव्यांनींच भाहैककथासार आणि माळोतारण हें 
ग्रनू दि…हूंत्व आट्रेत. आणि ते दोन्ही ग्रंथ अक्विसनौय आहेत असे त्मांर्चे मत 
पूषाव्युक्लिच `आंहृ. तरहृळिर व घु’डिसुतकुमार हे दोघे एकच असावेत असे 
वाहूत. म्हृणज या यथकाराट्टे चहुंरेत्रपर दोन ग्रंथ होतात; ते म्हृटांले म्हणजे 
भांक्कफुंसार हुंप् नवनळाथचळारत्र हूं होत… मक्तिसळार हे नवमाथचरित्र या 

पुस्तकाचच द्रुसबूंनावळुआहृ आणि याचा रचनाकाल शके १७४० म्हृणके 
सन १८१८ आह अव स- क… का" मू- म्हणते]- 

नऱद्दारेमुत-मुकुंदरळाजचारेत्र ( देव ). 
नामदेव ( १)…मिंरावळाईं (छापले ). 

नामळा पाठक…नामरत्सामाळ- 
नारायण कवि…कवोराख्यान. 

निरंजन-केठ्खचैतन्पकथा- 
निरंजस्माघव-ज्ञानेश्वरक्विय- 
परशुराम-आनंदङ्मवेंवर्णेन, गुठ्चरित्र, गुरुचरिवसार वगैरे. 
पांडोंबा…रामदासचारेत्र ( मविसंप्रहृ )- 

ट्रीग्जक्के-सेलनामावळि- 

बहिस्यनाथ-नाथळींलप्मृत ( कविचळिरत्र ). 

बाबुसुत-गोमग्जचरिंत्र‘ 
बाळ…श्रीमत्त्ल्गा'ळिका-
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बाळकराम-दामाजळीची रसद (देवसंप्रह्र ). 
प्रहाळिगारे-दामाजीर्पताची वरवर (का. स. ). 

मीमरवळामी शिरगांव मठाश्रिपति, मक्तळोळळामृत; यासबेयाने सविस्तर 
हकीकत मार्गे दिलीच आहे. 

भीमरवामी- शहापूरकर तंजावर मठपति; श्रळी सपर्थंर्चांरेत्र. याने एक 
संतचारेत्र आहे म्हणून याने… आपल्या पहिल्या मूचींत सांगतात. [एकंदर 
तीन भीमरवामी भावे उलेण्वितात; व त्यांच्या ग्रंथासंबंथार्ने त्यांनी घोटाळा 
केलेला आहे. दुसऱ्या मूचींत मीमरवामळी या नावाच्या दोन मंडळींचा 
उल्लेख केला आहे- ] 

मय्यमुनि- घनेश्वरचरित्र, सस्वुचा‘रेंत्र. 
मनाथांद्देप्वळिग- गुक्ष्यस्नि. 
माधव-`… सखुचारेत्र. ‘ 

मालो- नाथनामावळिल (ग्रंथसप्रहृ ३८ ). 
मुकुंद…” एकनाथचारेत्र ( प्रसिद्ध ). 
भुलेश्वर… एकनाथ-चरित्र (कळा. संग्रंहृ ). 
मुकुंद ( १ )… रामजी गोसावळी (चांदोरकर संप्रहृ )- 

मुकुंट् ( २ )… ताबाज्ञी बाबार्कान. 
माहेपती- सविस्तर वर्णन दिंलेच आहे… 
मुद्वाळ अनंततुत- नामदेवचरित्र ( चांदोरकर संग्रह )- 
मृत्मुंजय… गुरुलळीला. 
नेम… समर्थंळाष्टक, सतमाला. हीं पुस्तके मळावै उझेखिंतात पण तीं 

खरळोरवरयांसउपळव्घहोर्तीक्सि नच्हृतींहेंक्का नाहीं. मेरुखामळीकत 
समथरैचें कसलेहि चरित्र उपलब्ध नाहीं भ्ह्रणून देव सांगतात (समभौचीं 
दोन जुनीं चारैत्रै पृ. ११ ). 

मोरोपंत… सविस्तर विवेचन पुढें आहेच. 
रगनळाथ-… मानुदासचरित्र ( मह्यराब्रूकवि )- 
रत्नाकर- गुरुपर'परा (चांदोरकरसंग्रहृ )… सद्गुरु अष्ट’क, संगमचरित्र. 
रमावठुश्र्’मदास- गुद्वळी. 

. . .१ १
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रघुनाथ… रामदासवर्णेन- 
राघव- दामाजीचै चरित्र (का. स. ). 
राघवदास… रमळावक्कमदास महिमा. › 

राजाराम प्रास1दी… मक्तिमंजरळीमाला- 

रंगनाथ निगडीकर- संतमळाळिलकळा. 
लक्ष्मण बावाकॄत श्रीसदूगुह्रस्तवराज- ( उपलब्ध अप्रकळाशित )- 
वामन पंडित“… तुकळारट्याति. 

विठ्ठल बीडकर… कबीरकया, सखूचरिंत्र, यानुदासचारेत्र ( कळा. सं. ). 
विठ्ठल कणेकर-…- कवीरकया ( आयाँघुत्त ). 

[मळिव यांनी दोन्ही विठ्ठलाच्या नांवावर कबीरकथा घातली आहे. पण 
पुस्तकांत तीडकर विठ्ठलाच्या कबीरकथेविवयीं कांहीं एक उट्टठेंख नाही व 
दोन विठ्ठलाच्या दोन कवीरकथळा होत्या असेहि सांगितले नाहीं. ] 

वैणील्गामीकुंत श्री समर्थ प्रताप- अग्नकळाब्लित, अगदी थोडा भाग 
उपलब्ध ( देव )- 

व्क्कोद्र्ळामु …, वोघलेवळोवर्चि चरित्र. 
शामजी गोसावी… चांगदेवचरिंत्र. 
शिवराम… संतमाळिका- 

शिवरामवुवळा… संतयाळिका- 
[१ ह्या सूर्चात शिवराम नांवाने दोन कवी देउन संतयाळिकळा नांयाचीं 

प्रकरर्णे दोघांच्याहि नावावर घातला आहेत आणि त्याबद्दल पुरावा पुस्तकांत 
कोठेंच नाहीं. एका शिवरायांच्या संत्तमाळिलल्फि उक्केप्त मागें केलाच आहे.] 

ळाह्वृवसुत्तप्नभु…… सतनळामळावळळा- 

शकलात… ळानर'जनचरित्र. 
श्रीधर… चोळराजचळारत्र- 

श्रीधर… दासौपंतचरित्र ( प्रांसेद्वा )- 
श्नळीर’ग नारायण… शाळिमुमनचा’रेत्र. 
सच्चिदानंद… ज्ञळानेश्वरचरित्रहु ( डे )॰ 
सरस्वती मंगळावर… गुरुचरित्र-
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सत्यामलमाथ- नवरत्नमालळा ( ज्ञानेश्वरचरित्र )- 
सदानंद- संतमालिकळा. 

हनुमंत र’ऱ्ग्ळामीकत… रामदासचारेत्र ( प्रकाशित ). 

आतां अनेक कवीचा परामबँ घेणारें‘ आणि याद्या देणारे वाङ्मय सोडून 
विशिष्ट क्तींवर कोणकोणतें वाङमय आहे याबिषयळी अनेक-वै केलेले टिपण 
पुढें मांडतो- प्रथम ज्ञानेश्वरावर असलेले वाङमय उद्वेखिंतो- 

ज्ञानेश्वर 

ज्ञानेश्वरचतुष्टयाच्या चरित्राला त्यांचे ग्रंथ हेच महत्त्वळाने चरित्रसाद्दिव्य 
आहे, कारण त्यांत रवकुटुंषीय गोष्टींचा उडेस आहे' इतर ग्रंथकाराचें 
साहित्य मांडतांमा मामदेयास अग्ररथळान दिले पाहिजे. तुकारामतात्याठ्ठग्त 

नामदेवांच्या गळाथैत ज्ञानेश्वरचारेत्रविवयक अनेक प्रकरणें आहेत- (१) ज्ञान" 
देवाच्या भेटीसाठी नामदेवांची आळ, (२) ज्ञानेश्वरांच्या भेटीस नामदेव आले 

तें अभंग, (३) तीर्योवळीचे अभंग, (४) ज्ञानदेव आणि सोपानदेव यांहेंग्या 
समाघळीवे अमंग, (५) वटेश्वरनमन, (६) मुक्तळावाद्देव्यळा समावळीचे अमग, 
निवृत्तिनाथ यांच्या सयाघीचे अपंग, ज्ञानदेव-नामदेव संवाद इत्यादिं- 
क्सिळावा खेचर, सेना व्हावी हे नामदेवास उलेखिंतात आणि चोखामेळां 
हेंठेक्तळावाईंत उक्केस्कितो, कान्हुपम्त्रा ज्ञानेश्वरळाचीं स्तुति करते- 

रामदास 
रामदासदेस्नील ज्ञानेश्वरांचा उलेख करतो. “ बोलविला वेद रेंडा 

ज्ञानेश्वर वचनळासाठळी । कबीरचि मार्गी नेते जाट्यावै शत रास्नीं । सूरदाउ 
मिरावाईं, गुंतलळासि त्यांचे पाकळी । पैठणी एकनाथ गंघळाचळा वादे घाकी । 
शवल्ळीचीं उच्छिष्ट वोरॅ आवडीने देव चळासी । वळोघल्या तुकोवर्चिळा ट्ळाविळी 
सात जगऱशळी ।। विसोबा खेंचराचीं पळाऊले देव सोयी ।। ” 

यांत कांहीं नवीन माहिती नाहीं. तथापि हे अवतरण करण्मांत हेतु असा 
आहे कीं, ज्ञानेश्वरापळासून जो मक्तिस’प्रदाय स्थापन झाला त्यांत आणि 
रामदासरवामींत कांहीं विरोध होता अशी समजूत चुकॉँचीं आहे हैं प्रत्यक्ष
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रामदासां‘यळा शब्दांनीं सिद्ध व्हावे- रामदासस्पामीकर्डेच जाण्यास तुक्रारामार्ने 

क्विप्जीला मुल्ला व्यांव्याविंषयळा उ'राददू व्यक्त केलकॄ अळाहें तर ज्ञानश्रुरा- 

पासून तुकारामापयतच्मा सव सतकर्बीच्णाववर्वी रामदासांनी आदर व्यक्त 

कलाआद्दे हें वरळील रामदासाक्तींवरव्न समजून येईल. 

क्सि’हेन केसरी 

ज्ञानेश्वरावर पद लिहितो त्यांत, “ अद्वैत्तबोघे' डोंला| ज्ञानदेव 
\ \ 

ज्ञानट्वबाला,” “ज्ञानी विज्ञानीं राजा! ज्ञानदेव सद्गुरु माझा ” अर्शी 

वाक्ये आहेत. (काव्यसंग्रह ग्रंथांक ३५ ), 

मप्ळीनप्थ 

मालीनाथकॄत नाथमामावळींत (काव्यसंग्रह ग्रं॰ ३ ८, पृष्ठ १४० ) 

ज्ञानेश्वराविक्यों “ प्रतापें गुणें आगळा मूय जैसा । रवयंजोति शुद्धप्नकाशींत 
तैसा । जयवींअलेंयळाजगीफूर्गेसत्ता । नमस्कारमळाझातया ज्ञाननाथा॥” 
असे उद्गार आहेत- 

निळींतळा 

निळीवाने ज्ञानदेंवाच्या परपरेंवर ळिहिळें आहे आणि तींत आदिनाथ 

आणि श्रीशकर यांचे ऐक्य दाखविले आहे, आरतीमच्र्ये मिंत चालणे, 

पब्रूकडून वेद वोलविणें, १४०० ववचांग्ळिदवाने जगणेंयांचाउझेंखकेलाच 
आहे. चळागदेवाचै चारत्रदेस्वील निळेंळाबांनीं ळिलहिंळें आहे- 

कबीर 

याच्यायिषयीं उक्केख चौहौकर्डे पसरले आहेत… तथापि एका र्चारेनळाकडे 

त्यांतील एक उतारा देऊन येथें लक्ष ओढर्तो, हा उतारा त्याच्या कळाव्याळं 

विंवयीं अमिज्ञतळा दाखविणारा आहे, 
“ रनान करनि गंगेर्चे गेला तो भक्त कबिरमवनक्तिं । 

मग सदृगुरुप्रसादें नित्य करिंतसे वि1वत्र कवनातें ।। 
विद्वाजनमान्य असे कबिररचित कवन दोहृरा सरस । 
श्रीहृळारं, टाक्रुमिं घांने यच्छूवणप्रफ्रामोहृ रासरस ।।
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शिवहि म्हण गिरिजेरेंड्रुटुरॅक्सिवैर1चा’एक-दोहृराऱ्परिव्त किं भ् 
जो एळाकल्या परमसुख मज देतो कोटि मोहृरापरिस ॥ 

(नळारळायणकृल कवीरजन्मचरित्र. काध्यस. ग्रं. ३८ ) 

चांगदेव 

चगिदेवचरित्र…लेखक शामजळी गोसावी मरुद्वाण (महृराट्रकवि आणि 
कळाव्यग्रंथ, ग्रंथांक १ ) हे चरित्र ज्ञानेश्वरप्रतिरपर्धी आणि मुकाबाईंचा 
शिष्य चांगदेव यावे नव्हे तर ग्रंथकारळाचा दहावा पूर्वेज चांगदेव मुघेश 
याचे आहे; व ग्रंथकार यास चांमावटॅश्वर याचा अवतार समजतात. तथापि 
या चरित्रांत ज्ञानेश्वर-चविदेंव-आख्यान प्रारंमींच अहि- तथापि हेच 
पुस्तक महिपतीच्या हातीं लागून त्याने यावरूनच मक्तलीलळामृतांतील ९ या 
व १० या अध्याय ळिहिलळाअसै मवि प्रस्तावनेत सांगतात-(कख्यसंप्रहृ 
ग्रं. ४७ ). 

निळंळोवाचें चांगदेवचरित्र माने उदृट्वेंखिलेच आहे. 

नामर्देव 

खंडेराव कवीने नामदेवार्चे जें अमंगमय चरित्र र्जिहूंलै आहे त्यांत 
नामदेवालळा वापाने आपले कापड विकावयांस पाठविले, तेव्हां तें नामदेयार्ने 
गणपतीस दिले आणि एक महिन्याने पैसे द्या असे सांगितले. मुयया 
गणपतीने नेले आणले नाहीत तेब्दां त्या गणपतीस आणखी एका महिन्याची 
मुदत दिली, तरी गणपतौर्ने पैसे आणून दिले नाहीत. म्हृणून त्यानै ज्ञेवर्टी 

` क्रू ’च उचळून आणले आणि वरळी देव्हळाघ्यांत ठेवले पण त्याने सोने 
झाळें इत्यादि कथा आहे. 

मोंसँप'त 

मोंरळोपताचीं ‘नामदेवरतुठि’ १५ आयों आहे (तुकारामतात्या 
नामदेवगाथा ). या गळाथेंतच कबीरचि नामदेवप्वर ९२ दौहे आहेत व 
गाराकुमारावे ४ अभंग अगोदर दिले आहेत. नळामदेवाने चरित्र दाखविणारे
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त्याचेच समजले जाणारे अनेक अभंग आहेत- उदाहृरणार्थ-( १ ) नाम" 
देवास गुरु करण्याविपर्मी देवाचा बोध, ( २ ) नामदेवळावे गुरु विसोबा 

खेचर यासनामदेवाचळाबोघ,( ३ )नामदेवचरित्र(ष्ट्र),(४) नामदेवाचा 
दैवाव्प्रोबल् संवाद, ( ५ ) नामदेवाचळा संकल्प व त्यास अभंग करण्या… 
विषयीं देवाने साहाय्य- ॰ ॰ 

सव्सक्तप्इ 
चिठ्ठलकविविराचेंत सखूचारेत्र साकॉंवुत्तांत आहे… यांत केवळ मक्त 

म्ह्रणून तिचा उझेरव केलेला आहे (काव्यसंग्रहृ, ४७ )- 
भानुदप्स 

विठ्ठलक्तींने माबुदासचारेत्र वाक्यांत ळिहिळें आहे, त्यांत चिद्यानगरच्या 
म्हणजे विंजयानमरच्यां राजाचा बृत्तान्त आणला आहे (का०यस्`प्ग्रह्, ४७ )- 

एकनाथ 
मुर्केश्वरार्चे एकनाथचा‘रॅत्र ९४ ओव्यांने आहे, हे चा‘रॅत्र अगौद्रने 

असल्यामुळे आणि मुकेश्वर हा एकमाथाचळा नातू होता हे लक्षांत घेतां याने 
महृत्त्य विलेष आहे… याशिवाय मुत्तोश्वरर्नि एकनाथ, ज्ञानदेव यांच्यावऱ 
आल्व्या लिहिल्या आहेत… एकनाथाने एक चरित्र खंडेराव वर्ताचें आहे, 
तें साकळीत्रुत्तांत आहे. या चळिरत्रांतरेल पळाळुपद आज सचँतोपुस्नीं झाले आहे. 
तें म्हृटले म्हृणने “ वरवळी संतचारेत्रै ह`ळा| पावन परम पविने हो । ”हे 
होय. या पाळुपदाचा ‘गार्वी संतचा‘रेंने हो ’ असम्हि पाठ ऐकू येतो. याने 
एकनाथी मागवतावरदेखील काव्य आहे असे कळाव्यसंग्रहसंपादक लिहितात 
(काव्यसंग्रह ग्रंथांक १४, पृ. १ ८.) “ वरवळी संतचरिने हो। ”हे 
ळोकाप्रय झाले याचे कारण हेच पृवपद अनेकांना वापरले आहे. उद्धव… 
चिद्वनाने, नागनाथाच्या व इतर चरित्रांव्या आरंमीं हेच घूवपट् घातले 
आहे(काव्यसंग्नहृ ग्रं- ३७, पु… ५ ). हें खेडेंरायांनों उड्यावैद्वानापनून 
उसने घेतले असार्वे असा तक होतो… एकनाथावर विळोवांनीं आरती 
लिहिली आहे (घिळोवळा गाथा, पु… ३३५ ). र्तीत त्यास महळाविष्णूचां 
अवतार म्हटले आहे व तीन मागवती टीका, नारायण आत्मबोंघ यांचा 
उठ्ठठेख आहे' 

महिपतीने एकनाथ… चारत्र मक्तलीछामृत्तांत आहे ( अध्याय १३… २४ )…
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रामदास 

रामदासांच्या संप्रदायांतौल सर्बोत मोठा रामद्ळासचरिंत्रावर ग्रंथ म्हटला 
म्हृणजें दप्सविश्रामघाम हा होय॰ रामदासांचीं चाळूरत्रै घिसळाच्या वर आहेत- 
उपलब्ध आणि उद्रुद्वैस्कित पण अनुपलब्ध अशा चरित्रांची यादी दैबांनीं 
रळामट्ळास-रळामदळासींत दिली आहे. रळामदासांच्या रामजव'तौचै महृच्च एऋ 
आज नांव ठाउग्क नसलेला कवि वर्णन करतो (काव्यसंग्रह, ग्रंथांक १४ ), 
त्यांत “ आरभित्ति मग रामजर्यतळी अवळींग्’केति जन संत निघान । ठायीं 
ठायीं कथळापुराण । साघुजनां हे द्युत्त तमजतां का^रत अहे पथि ह्य‘रेंगुण 
गान । 'प्याति सतत हो हृनुमव्प्रळाण । रगनळाथ, शिवराम, निरंजन, केशव, 
आनंदमूर्ति महृळाव् । तुकाराम, जवरळाप्तद्दि मान । शेख महंमद, वामन पंडित, 
शिवदिंन साधू सबँसमान । किति गायक पंडित विद्वाम् ऐसें अनंतसंताहे, 
दासा मैटुनि पळाहृतळी भगवद्घ्यान ।। ” अहे वर्णन केलें आहे त्यावरून 
रामदासाचा सजनगड हे एक संतसंमेळ्नाचें स्थान झालें होतेंसें दिसतें- 

यांत तुकौबा सजनगडॉ दिसत असत असा उक्केख आहे. या उक्केरका- 

वख्न व तुकोंबाक्विमीं रामदासांनी र्जी मार्गे फ्रास्तिवाटन्र्ये ळिहिळळी 
होतीं ह्यावरून रामदास व तुकाराम यांत द्वैत होते या प्रकारच्या स'त्रायास 
जागाच उरत नळाहीं- अर्वाचीन कोशकार रपुनाथशारत्री गोडबोले वांनीं 
रामदास-तुकाराम द्वैतक्रहृपतेंचळा निषेध पूर्वी केला आहे. 

तुकप्राम 

तुक्रारामावर वळाझाव पुघ्कळ्च आहे. खुद्द तुकारामांच्या अमंगांतच. 
व्याचें आत्मचरित्र पुष्कळ येतें- येथें कांहीं तुरळक लेखांकडेंसच लक्ष 
ओंढीत'णाहे. 

काव्वसंप्रहृ ग्रंथांक ४७ मध्ये खेहेरळायक्रुत तुकारळामचरित्र आहे. त्यांत 
एक तुकारामाचीं कथा वर्णन केली आहे. वुष्यामघ्यै वैळोजळीपंतचिं राज्य 
होते. ह्या वेळीजीपंतनिं गांबांतव्या एका विठ्ठल नांवाऱ्ऱ्या ब्राह्मणांच्या 

सुंदर स्रोचळा अमिळाष धरला आणि ती क्या होईना म्हृणून रऱ्र्ड घेण्यासाटँकॄ 
विठ्ठलावर २॰॰ रुपये बोटी बाकळी काढली. त्या प्रसंगी तुकारळामाने 

ळू 

आपला केला त्या न्नाहाणास ळाद्ला इत्यादि कथा त्यांत आहे…



घ्नद्द्यराट्रीयचिं काव्यपरींक्षण ; १६८ 

नद्दिपतळीर्ने तुकारामार्चे चरित्र मक्तविंजय अध्याय ४८-४९ यांत 

शिवदिनकेसरळीनें 

“ धन्य तुफॉंबा कळी । वा वन्य तुकळोवा कीं ”असे एक पद लिहिले 

आहे (का. सं. ग्रंयांक ३५ )- 

तुकारप्माचळी निळीबांनीं जळी ह्युति केली आहे (आपटे-विठोबा गाथा, 

पु, १९५ ) तींत तुकारळामावेपयक माहिती नळाहँळा- तळीत तुकोंवाविपयीं 

आपकी भक्ति व्वक्त केळी आहे- 
“ वसंताव्याट्टेक्षणमार्वे, पठुश्र्'वपत्रै फळें बुक्षव् ” 

याप्रमाणे गुव्प्रसळादानै आपणांस कवित्व आहे अशी मळावनळा तो दाखवितो. 
शिवाय 

“ पत्रुमुखे ज्ञानेश्वर । करावेला उच्चार वेंट्वोपु ।। तैतेंच तुम्ही मजड्ळी 
केलें । सामथ्यें वदविळें आपुळीया॰” 

आहे सांगतो, तो तुकारामांच्या अमंगांच्या बुडचिळेंहृया वह्मा तरस्माची 

कथा तेथें सांगत आहेच… निळोबांनीं तुकळारळामाचळी एक आरतीदेंस्वील 
छिंळिहृछळी आहे, (निळोबागांथळा, पृ- ३३५ ). 

ट्प्सोंपॅत 

ट्ळासोपंतचरिंत्र ( ग्रंथकार अनिश्चित; प्र. महाराष्ट्र कावै पु, २ ) हें 
चरित्र भौवर नाझरेंकर कवीचै आहे असे म्हणणे चूक आहे असें प्रकाशक 
लागतात. 

निरंजनमप्घव 

याच्या सांप्रदावपरिमळांत यावे आत्मचारेत्र आहे. 

जुन्या कयींवे भोके पुष्कळ टिक्रळाणीं आहेत… आणि जरी अर्वाचीन 
कड्रुगिंनळी' आपल्या अस्तिरॅवार्वे समर्थन केलें आहे तरी जुन्या कवळीचळा मोक्तळा 
बग वाढतच आहे. मी महृळाराष्ट्रमर प्रवास करीत असतां मला जुन्या कर्बीचे 
ग्रंथ एकत्र जमून याचणारीं अशी मंडळी पुष्कळच मेटळी; आणि ती
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निरनिराळ्या वर्गांत आहेत. पळोरटमेनपग्मून डेप्युटी कलेवय्संपर्मेत या 
प्रकारची मंडळी सांपडतात व ती वाचनासठीं एकत्र जमतात हे पाहून मोठे 
समाधान वाटहेंठे, कांहीं मंडळी कर्वीवै एकळान्तांत वाचन करतांना दिसतात, 
कांहीं मंडळी संध्याकाळी संतकवळीचे ग्रंथ वाचण्यासाठी एकत्र जमतात. अशा 
तप्हेनें जागोजाग नांव न दिळेळीं अम्यासकमंङळें आहेत. त्यांना साली ही 
सूचना आहे कळी, एक कवि दुसऱ्या कवीचा उक्केस्व करतो. असे उक्केख 
दिसल्यावरोबर काढणें आणि एकाच व्यर्ताळायिञयीं निरनिराळ्यांनीं काय 
ळिहिर्ले असेल हे ताडून पळाहृणें यांसारख्या क्रिया अवश्य कराव्यात- तसळीं 
टांचणें प्रसिद्ध केल्यास र्ती त्राड्यायाच्या ऐतिहासिक अभ्यासकास उपयोगी 
पडतील.



१५ 8 ' माहेपति आणि मोरोपंत 

मोंरळोपंत व माहेपति या दोघांना निराळें काढप्याचँ कारण एवढेच कीं, 
एक चरित्रकार या नांवाने प्रख्यात आहे तर द्रुसरारसिक लेखक या दृष्टीने 
प्रख्यात आहे; सन्मणिमाळेंत संतकर्वीवर अनेक सेरे असल्यामुळे प्रत्येकाच्या 
कवितेवर कांहीं तरी आ‘मेप्राय मोरोषंतांनीं व्यक्त केला असेल अशी तें काव्य 
न वळाचणाराचळी समजूत असते; तर महिपति व मोरोपंत या दोघांनी आपल्या 
प्रछारस्यांत काव्यगुणामिज्ञता क्सिपत ट्क्कावेळळी आहे याचा सविस्तर विचार 
प्रहूतुतसारख्यळा पुस्तकांत वाचक अपेक्षितळात. 

मोंरळोपंतांनीं संतत्रवींसंवथार्ने केवळ सन्मणिमाला ळिद्दिळळी असे नाही तर 
ज्ञानदेव, चांगदेव, नामदेव, कबार, नरळासह्र मेहेता, एकनाथ, श्रळीनाथ, 
रामदास, यामनपंद्वङत, तुकाराम, तुळसळीदास, मळाघवदास, मा’हेपति इद्यार्दोवल् 
स्वतंत्र काव्र्वे प्र्वाहेछा आहेत. सन्मळाणमालैंत मोरळोपंतळानळा फार ल्फिळा 
स’तसमूहृळावर केवळ पुष्पत्रुप्ष्ट केली आहे. ‘पुष्पब्रूष्ठि ’म्हृणण्याचै कारण हे 
कीं त्यांत गुण…दोपविपवक परळीसण करण्याचा हेतु नसत गौरव करण्याचा 
हेतु होता. कवींच्या मनांत फ्’क्त गुणवणेंन करावयाचे होतें एवढ्याळामुळेंच 
आपणांस बिचकण्यार्चे कारण नाहीं. परोक्षकक्काळीचा मनुष्य स्तुति करतां 
करतांच व्यक्तींस मित्र तऱ्हेचळी स्तुति देऊ॰न त्यांच्यावर आयेप्रायभ्ग् व्यक्त कहुं 
शकतो, तसे मोंरोंपंतांनीं` कहें होतें फावहे आपणांस पळाद्दिळें पाहिजे. आणि 

यासाठी सन्मणिमाळेंर्चे आवक बारीक अवलोकन करण्याची आवश्यकता 

आहे… 

प्रत्येकाची स्तुति कसनळा’हे मार्किंकता दाखविण्याचळा प्रयत्न करणें हे 
मोरोंपंतांना सवय होतें- पण मोंरोपंतांचीं इच्छा परीक्षणदृष्टीचीं नव्हृतीं. तर 
केवळ काव्य करण्याची इच्छा होती- त्यांच निरनिराळ्या व्यक्तींवर लिहिणे
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कोठें शब्दावर केप करण्याच्या ड्च्छेनें तर कोठें प्रास लावण्याच्या इच्छेहै 
नियमित आहे आहे. 

.सन्मागेळामालैंतीळ पहिल्या चार आयरै नित्रुति, ज्ञानदेव इव्यादिं चार 
मळावंडांवर आहेत, ह्या आर्मोतच सन्मागिंमाळेचै फूग्ळी रव‘तप व्यक्त हौतें त्या 
वणपमाप्।…- 

“ सद्योगगुणमर्णांचीं ज्याच्या हृट्यळी सदा मुखनि वृत्ति । 
तो मज दीनळा दावा देऊ दावुनि पहा सुत निवृत्ति ।। २ ।। 

जो ज्ञानरळाज्ञ ममवानृ श्नवणीं सुज्ञान दे" ञदे वाचा । 
अवतार गमे अकरावा कां तुज्ञान देवदेवाचा ।। २ ।। 

नमन असो ह्या ज्याचीं वचनें वैकुंय्सदनसळोपनिं । 
सळोपप्सें यश केळें कीं ज्याच्या मौहृगद न सळोपानें ।। ३ ।। 

जरि घुळाचैमूर्ति तुबुत्ता मान्या श्रचण्सिर्चितें गुणें मुक्तळा । 
चिद्वा जडाळिहृ ते; हे अगुणाही तळीत करि उणे घुक्तळा ।। ” 

या चार आयाँम'ऱ्नें कळोणावराहे मोंठें मम‘र्वेक विधान मयूरांनीं केलें 
नाहीं. निट्टा’त्तेनाथाला लावळेलें विशेषण म्हृटलें य्हृणजें ज्याच्या हृट्यांत 

नेहेमी चांगल्या योगगुणांचीं खाने आहे, हे होय. स्वनि भ्ड्णण्याचें कारण 
ह्या द्र्ऱव्दाज्ञेजळाद्ळी वृत्ति ल्प्व्ट् वळापछा नित्रुर्तज्ञी यमक साघलें पाहिजे एत्रढेंच 
होते ज्ञानैवराला अकरावा अवतार म्हृणळावै, आणि तो ढुज्ञान देतो म्हणून 
सांगाट्वेंळा यांत मोठी मळामिंकतळा व्यक्त होत नाही. सोपान देवळाबिषर्मी 
लिहितांना त्याच्या ना'वाला अर्थ उद्पत्र करण्यासाठी ह्याच्या वचनाला 
वैकुंप्ऽसद्नसोपान म्हृठलें आहे. हे विंरॅळोवण नित्रुत्तळीच्या वचनळाला लावलैं 
तर क्राय विघङलें असतें दुं’ शक्याळंकार होत नाही एवढेच. नांवाव‘ट् 

ल्प्व्द्प्ळ'कार करणें म्हणजे व्यक्तींळिवपर्वी यार्मिप्त मत देंणें मुळीच नाहीं- 
शिवाय सोंपानविपयक सर्वे विधान यपकळावळंवी झाले आहे. ज्याच्या 
पार्ने मोहृगद उत्पन्न होत नाहीं असे म्हृणण्यात मोहृमद् हा शब्द‘ पान ’ 
या याव्दामुळें आलेला आहे आणि पान सव्द् सोपान यार्शी यमक- 

त्रुळयिण्यासाठीं आला आहे. आणि सोपानदेवाला एकंदरीत सटिंफिकींटा 
\ "' 

काय मिळळाळं कळा ( १ ) ज्याचीं वचनें वाचठीं तर मनुष्यास मँप्हृगद उल्ल्ला'
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होणार नाहीं ! मुक्तळाबाहैंवर मोरोपंत काय लिहिणार हे मुक्तण्वाईंव्या 
कायेंवैशिट्यावरॅन न ठरता ‘मुक्तळा ’ नावावरूनच ठरले आहे आणि 
त्यामुळे सुवृत्ता, घिद्वा , अगुणा, श्नवणोचित इत्यादि शब्द आलें आहेत. 

ज्ञनिश्वरचतुष्टयत्सारख्या महत्वाच्या व्यक्तींचा विकास या तप्हेर्ने लावला 

आहे तर इतर क्तींळावर आळीपप्नाय मोठे मार्मिछोवै नसणार हेद्दि उघड आहे. 
’आश्नयाँचळी गोष्ट एवढीच कीं संतकर्बीचै महृत्त्य सांगतांना एवढेंच नव्हे तर 
त्यांच्या काव्वासंवघार्ने लिहितांना मोरोपंतांचा आ‘मेप्राय मांडला जातो हा 
होय… यमकसाघू मोरोपंतळाच्या अमिंप्रायास महत्त्व देण्याची त्रुकळी फार 
लोकांकडून झाली आहे- 

सन्मणिमार्केत नामदेवाचळा ल्लेस्य विसोबा खेचर याच्या अनुपंगानै आलेला 
आहे' एकनाथांच्या कग्व्यावर मत कळाहृ । नाही त्यांच्या शाक्तींवर मत आहे‘ 
आहे. रामदासाचें वणन करतांना रामदासाची’ यार्शी यमक करप्यळासळाळीं 

“ कामदासाचीं’ हे शब्द आले- कामदळा शब्द आल्यामुळे कायदा हें स्रोलिंगी 
क्कार्चे विशेषण करावें लाग्ळि तो झीळिगी शब्द कीर्ति हा निवडला गेला; 
आणि रामदासाचीं कीर्ति ‘ कामवा’ कशी तर कल्पतरु, कामघेगु, 
सुरनदी यळाद्दिपेंक्षां अधिक असें वर्णन वनळें- या प्रसंगी कीतांच्यळा ऐवजी 
कृपा, दया हे शब्द आ‘घेक ज्ञामलें नसते काय ? पण हे शब्द मोरळोपंतांना 
सुचले नसणें सवय नाहीं. वुत्तासठीं कल्पना बाजूस टाकळी असावी; म्हणजे 

त्कळीर्ति हे शब्द वापरण्यांत हेतु एवढाच काँ शब्द वृत्तांत बसविण्याइतवया 
मात्रांचा असला पाहिजे आणि सत्कळीर्ति हा शब्द अववयमात्रांचळा आहे. 

एयंच सन्मणिमालेत क्रीणत्याळिहृ' कवळीवर मोठे मार्मिक मत नाहीं किंवा 
संत या दृष्टीनेंदेंखळीळ वैल्फिळावममन झालेलैं दिसत नाहीं. कमी महृह्वाचै 
जें सळाघूआहेत त्यांच्याविषर्वी फांहृळीद्दि ळिद्दिठेहेंठे चाळतें॰ या सन्मणिमाळेंर्तींल 
वपाँनावतन द्रुसऱ्या एका गोष्टीची आठवण होते एकदां एका कॉंहेबांतोंळ 
मंडळी प्रोफेसरला मानपव देत होती, त्यांत प्रोफेसरचे सटँळा गुण मेंद्वट्या 
आ’तेंसयोक्तळीच्या रवसपात वर्णिले होते, तेव्हां कांहीं मानपव देणारळी मंडळी 
ग्हृणाळी का, या मानपत्राच्यळा प्रतळी त्यावर प्रळाकेसरचै नांव न घालतां छापून 

काढाव्यात आणि तो प्रोफेसर जाईल त्याच नाव त्यांत घालावै म्हणजे
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प्रत्येक वेळेस छपळाईंचा खर्च वाचेल. एखादे ठराविक वर्णन वाटेल त्या 
योझ्याच्यार्किवाक्तींच्यासबंघामेंदडफूऱद्यार्वेहीट्टालेंफारचबोकाळळीं 
आहे. वरींचसीं संतवणेंनै एका ठराविक सांच्याचीं वनविळीं असतात आणि 
र्तीत्यासंतक्रषींच्यळाग्रंथांव्याप्रस्तावतेतअसतातक्काएखाद्याववींच्या 
ग्रंथाला प्रस्तावना ल्पिहेतल्सितेंचवपीनकप्यमठेंत्रूनसंत्तत्रवींर्चेनांवबदळलैं 
म्हृण्जि'झळालें- यातद्दिचींसंतकवळीचींलगिंल त्यागौरवयुक्त द्द्यव्दांनींयुक्त 
क्योंनै दडपून देण्याचा प्रघात फार पडला आहे. या ‘द्ङपिंश्वमे ’ 
सपदायांच्यळा मंडळींना आपल्या अभिप्नायसप्नदायाची फूर्वेपींळा’ठेका मोसेपंतां- 
पयेंत भिडविण्यत्सा कोण्खीच अडचण नाहीं… सन्मग्निमालेंतील्ऽ मळोरळोपंतचि 
मुकेश्वर कवीसंबंधाते मत देऊन मुकेश्वरास मोरोपंत कर्चीत श्रेष्ठ समजत 

होता असे दाखविण्याचा प्रयत्न दोन लेखकांनीं केला आहे. मला तर 
ह्यात्रह्ग्न कहीं एक सिद्ध होईल असे वाटत नाहीं- सन्मणिमलित कोठेंच 
मार्मिकता दिसून येत नाहीं आणि मुकेश्वरावर मोरोपंतांची मक्तळीळा’हे दिसत 

नाही, मुकेश्वरावर मोरोपंतांनीं ळिद्दिढेळी आर्या येणेंप्रमाणें आहे… 

“श्रीमुकेश्वरकविवरयातेंक्रीणनशुमेच्घुबंदींळ! 

बंदळीलक्ष जगाचे, त्यचिंयवा फयर्जेबिमंदील ।। ” 

या अर्थितळील ‘ कविवर ’ शब्दास महृच्च देण्यात कांहीं एक अर्ध 
नाहीं. यांत एवढेच समजावयाचे कळी मुकेश्वरास संत म्न् ९णण्याऐवजीं कवि 
म्हृणण्यळाकडे मेंळारळोपंताच्या मनाची प्नदृप्‘रैन् होती… पुकेश्वरास खुद्द मोरोपंत 
कविवर म्हणतो यावग्ज तो त्याचे कर्बीत उच्चत्सा मान्य करतो आणि 
आपल्यपिक्षां त्याची कविता उच्च आहे असा कबुलळीजबळाव देतो अतें म्हृणण्यांत 
कांहीं तात्पर्वे नाहीं- व त्यावरून हूंकेश्वराचीं मोंरळोपंतापेक्षां उच्चतळा ठरविणे 
म्हणजे लेस्ववच्चागंप्तीळ स्वाभाविक पर’परा लक्षांत न येणें आहे, 

जुन्या सर्वे लोकांस उसरफालळीनांनीं मान देंणें अवश्य असते- 
कारण त्यातच सौजन्य असते; किंबहुना उत्तरकाळीनानै तसं केलैं 
नाहीं तर त्याची निंदळाच होईल- मुकेश्वरायरळील वर दिलेल्या अमिप्रळायांत 
ज्याचे लाखो लळोक प्रशंसा करणारे माठ आहेत असे विघानहेस्वील वर,- 
प्’हेथति दशैविणारॅ किंवा मोंरळोपंताचळा अभिप्राय दशैविणारें आहे असे
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म्हूंणतां येत नाहीं. ‘बंदी लक्ष ’ हे कळत वदळील आणि मंदील यांर्शी 
अनुपास सळावण्यळासाठा आले आहेत, आणि त्यामुळे त्यांस महेत्व देतां 
येत नाही'- 

सन्मणिमालैत ज्या आर्यो केवळ संतकवींच्या चमत्कारासंबंधानै क्विळा 
त्यांच्या लळोकाना तारण्याच्या ज्ञक्तींसंवघानें नसून कवित्वावर‘ळें ळाकवा ग्रंयावर 
आपला सन्मानघुक्त अभिप्राय काम करणाऱ्या आहेत किंवा निदान ग्रंथांचा 
उक्केरव करणाऱ्या किंवा विशिष्ट व्यक्त'ळाचा कवि या शब्दाने वर्णन करणाप्या 
‘आहेत त्या येणेंप्रमाणें- 

( १ )“ नासेंला सळाष्टा'ग श्रीपति-मक्तिरसज्ञ वामनरयामळी । 
रसमवना तलावना यानी या तेचि वळाम न स्वामी ” ।।१७|। 

( २ ) “ मान्य पुरंदर विठ्ठल सुकावैक्रुळी पदपराज नाक वनीं । 
ज्याचे प्रेम हृरिपदौ तस हृरिपद पराजनळा कवनीं ” ।।२१।| 

{ ३ ) “ दळासौपंर्ती केला गीतापाँव यानबा सवालास्व । 
ग्रथ परम द्रुस्टार तोंन तयाळिच,जसेन बासवळाला रप्ळा ” ।।२३॥ 

(४ ) “ भव्य कथाकल्पतव्, क्षितिवरि सर्वेव सुलभ जो लावी । 
डालावळा दवसमा तटुहुमततळा अशीच वोलावळी ” ।।२४।। 

[या आर्योत लेखकाचे नांव नाहीं पण या कथाफ्हेपतल्त्ना लेखक कृष्ण 
…ग्रळूच्चत्रहृकी म्हणून होता असे संपादक वामन दाजी ओक आपल्या टीपात 
«म्हणतात (कळाक्य’तग्नहृ ययांक २९ ). ] 

( ५ ) “ हूंरिंविजय ग्रंथातें मम आवळी’ श्रीघरास बंट्ळीन । 

प्तिववदनकणां हीं ळेवळावळा प्रथम `क्त्र नंदळी न” ॥३ १ ॥ 

[यांत श्रीघराचै ग्रंयकत्ट्टेत्व फक्त तुचविलें आहे, सांगितले नाहीं. ] 
( ६ ) “ श्री मुकेश्वर कविवर याते कोण न गुमेच्छु बंदळील । 

वदळी लक्ष तयाचें त्याचे यश भव्य तेचि नदीस ” ||३२|| 

७ ) “ उंद्धवळिचदूवन केवळ मी मोर तयळासमोंर हृर्षानें । 
" त'ळाठव करिर्तो, होठनि गततळाप तदळीय मूळिक्तवर्षांन ” ॥३७||
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( ८ )“कळीलँनतुखार्थ झाला अवतळारचि अमृतराय जीवाचा । 
मळत्यामुसांतुनिअसीतुरससनिनिघेलकायजीवाचा”||४४॥ 

(९)“मक्त।तमव।तपुन्हांभेटिनव्हृ।याक्या’पेबैरागी। 
ज्याची निर्मी; ऐसारामानंदप्नसिद्वा बैरागी” |।५९॥ 

(१०) “भाषा हे स'मृतिचीं जाळूनि सशोक तो कवी रमला! 
रामपदप्व्जळी आक्सिळा; बहुमत सुमुदळोकतो कबीर मला ” ॥६ ॰ ।। 

(१ १) “विघ्णुपर्दीविप्णुपदेंजरिवाहेरसपदेंहिं‘ मानपुरळी ’ |।६५॥ 
(१ २) “ ‘वहुंसुपसव ’ म्हणतो मुकवि य्हृणुनि ‘ मूरदम्स मजला हो ’ 

ळूळे’) 

(१३) “कैंझुवदासमहृळाकबिसम, हा कघितासलक्षणा काऱता ॥६९|| 

(या केठ्विदासळासबेघानं कांहीं माहिती नाहीं म्हृणून अळोक सांगतात. ) 
(१४) “ साधु बिंह्मरींळळाळ र-यातकरी ग्रंथ सल्लात र्देह्म ” |।७॰|। 
(१५)“आन'दतवयअरणींकरशोमविफळारक्कायमकांही” ||७३|| 
(१६)“ळिवठ्ठलक्रविच्या मळता ळंघून शकेचि चिक्कां ” "७४" 
( १ ७) बहूंशोमला शियाजळाबावा शुद्ध सदूवृत्त लेण्यांत | 

माहेंमा‘हेंळेंच्या नाकळी’ मौक्तिकमणि सळाध्रुसप लेण्यांत |।८७|| 

[यांत उक्केग्लिळेज्या श्चिवाजळीबिपगीं‘ साधुविसप एवढीच माहिती 

अळाकद्वैतात- "सदृघुत्त याझुव्दाचे दोनअथ होऊं शकतात. त्यामुळे 

हा कवि होता कळी केवळ साधु होता हे सांगतां येत नाहीं. ] 

(१ ८) “ वा तुळसौदास न जरि वाल्मीकिंसमान मानबा तुळशी । 
तरि रामदूतऱ्ग् कळी तळीहृळी उळिक्तसमान मानवातुळशी ” ।।९४॥ 

(१९) “यालें मधुर मनोहर, मृदु शाह्रहु ̀ सन नामक फकॉँर 
तैवि न वळाणाचाढी, कठळा नसतांळाहे लेस कफफीर ।। १०० ॥ 

सन्मणिमालेंत ज्या व्यक्तींच्या ग्रंथवग्र्तृत्याचा उल्लेख आहे अशा व्यक्तीं 
इतक्याच. यांसदेखील ज्या व्यक्तींच्या काव्यातील गुणांसंवंपानें आपलें मत 
मोरोंपंतांनीं व्यक्त केळें अशा व्यक्ती म्हृव्ह्या म्हृणजे ( १ ) आनद्तनय, 
( २ ) विठ्ठल, ( ३ ) अमृतराय, (४ ) वामन. वामनाचळी आणि अमृत- 
रायाचळी तारळीफ रसळावद्दल केला आहे, तर आनंद्तनयाचीं यमकावद्दल केळी



मद्द्यराट्रीपांर्चे काव्यपरैळाक्षण ३ १७६ 

आहे,त'चिठ्ठलाचींचित्रक्रूविद्दल केली आहे; व हीदेखीलकेचळअर्शी 

अहिकीं,तितपतमतव्यक्तकरणेंअगर्दीसामान्वमतुष्यासक्काआहे. 

आतां मळोरळोपंतांच्या विशिष्ट कर्वीवर ळिळाहेळेंल्या काव्यांकडे वव्हूं- 
शांवैश्वररां- “ विश्वास प्रियातुझ्याओंव्या " (ज्ञानदेंवस्त्तव८)॰ 
नामदेव सं, “रवप्रेमाचान्वि लेंत्रादेंवास ” (नामदेवस्तव १३ ), 
वामनपंडितसं. “ साजा‘बेलळी सळाघुतमा, 

भाषा, कविकवनशक्ति लाजावेळीं-ग्ग् 
रळीति सम’ळेंप्कळीचीं अतुला स।घेल काय मव्यास ? 

या ठुफॉं हॅद्दिल कां रौमांचव्यळाप्तकाय न व्यास १ 

वाटे तूक्तिश्नवणें मस्तक वाठ्गीकिनेंद्दि डोंलविकळा 
प्नभुर्ने भुळवाया मन वामन हा वेंणुसम‘चे वोळविला 
याच्या सद्रसमवते क्यों तो ना’चलाचि नाकर्षी 

हा’रेजन, हृरिंजनहृदया जैसा चुंवक अयास आकर्षी 

अन्यत्रनसे, वग्वनींयविरस सर्वे, द्दानिवमक्रांहीं 
केळी, मळाषाकवि जे, त्यांची तो गबँहानि यमकांहीं. 

(वामनपंडितलुवि ५-९ ). 

तुकारामळासबंपीं 

ज्याच्या क्कातें जन, तेंचि बाल अ|एम्य|तें 

शोमे कथा अमंगा पावुनियां जेंवि दीपका साला 
सदमंग कथेंतनकौ तारे मग शाळेंत दीप कम्यालाष्ट्र ” 

(तुकारामय्तुति १८ व २१ ),, 

महिपतीसंवंघळी- 

“ सत्य तुक्रारामळाचा या मा’हेपतिवा’रे प्रसाद काय असे 
सदनुप्रहाळिवणें हे निवतिल उद्गार सार काय असे 
ज्ञासोबाची केसळी एकळोबाचीं सुधा जशी याणीं 
कीं मुकेश्वर काबेची माहेपतिचीं सेवितळी तशी प्राणी ”
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या वरील आ‘मेप्रायास्येरळीज विशिष्ट व्यक्तींवर लिहिलेल्या रतवांरतुतीं- 
मथ्ये कावैत्यावर मत व्यक्त करणारे उलेस्व नाहीत… या दिलेल्या उळेंसांत 
काव्यावर मतदेस्वील बैताचँच व्यक्त झाले आहे. ज्ञानेश्वरांच्या अफ्रिया 
जगात प्रिय आहेत हे विधान मोरोपंत करतो, त्याप्रमाणे नामदैवाव्या कवितेत 
र्ज ईंश्वरप्रेमाचे प्राधान्य दिसून येते त्याविषयीं मोरोपंत आपली अमिज्ञता 
दाखवितो. मोरोपंत कवित्बाच्या दृष्टीर्ने ज्याळिवषयीं प्राधात्यानें उलेस्व करतो 
असा कवि म्हृणजें वामनपंडित होय. वळामनाच्या कावैतेमें “ साघुसभा 
सजा‘बेळी, भाषा सजविळळी, र्फायेकवनशक्ति लाजविळी- समश्नोकॉँचळी रळीति 
मलत्यास साघेल काय. ? ” या प्रश्नाचे मोरोपंत काय या एणतात हे नक्की कळत 

नाहृळा- मला या साघेल काय असा तऱ्हेचीं कल्पना त्यांच्या मनांत असावळीते 

वाटते. 

महिपवीचै ग्रेथवग्र्तृत्व 

माहेपतींनें काणत्या ग्रंथाच्या आधाराचे आपले ग्रंथ ।"लाहृ "ले` हं खात्री- 
पूर्वेक सांगतां येत नाही… मक्तळिवजयाच्या पहिल्या अध्यायात “ तरी उत्तर 
देर्शी साचार । नाभाजळीविरा'चि अवतार । तेणें संतर्चांरेंव ग्रंथ थोर । ग्वळाल्हेरळी 
भाबैत ष्णिहेला असे ।। आप्ण मान देसी अ उन्वचिद्धन त्वांहीं मक्तचरित्रै 
वर्णिलळी जाण । दळोहींचेसंमत एककसन मक्तविजय आरमला‘ ( अध्याय १, 
ओं- ३८-३९ ) असे सांगितले आहे, तथापि या ग्रंथाचे अवलोकन करतां 

माहेपतळीते आपल्या पदरचे पुष्कळच घातले आहे, त्याचे रा. भावे यांनी 
थीडेंसेंविबैचनतेंळिचआहे. मा‘हेपतळीतेचेअळाहेतेवऱ्याच अंसीं अमर्दी 
काल्पानैक घातले आहे असे वाटू' लागते. जें त्याते काल्पनिक घातले आहे 
त्याचे पृथक्करण करतां बऱ्याच गोष्टी बाहेर निवतील- कांहीं गोष्टी देतांना 

इतिहासाचे अज्ञान वरेंच दाखविले आहे नरसी येहूंत्यास ज्ञानेश्वरांच्या 
पूवळी’च्या काळांत घातले आहे, पूथ्र्वीवर पाप माजले ते दूर करण्यासळाठळी 
वेंकुंठांत विष्णूनै जळी यळोजना केला त्या योजनैत “ शकरासि सांगे विश्वकर्तो । 

तुम्ही व्एवि नरसा येहेता| जुनागर्डी मक्तिमाग कथळा । जनळा समरतां ऐकचळी ।। 

तुम्ड्रुळी पुढें व्हावें सत्वरें ।मीळा‘हे मागून येर्तो त्वरे' । ज्ञानेश्वरसपें ।"नपाँरँ । 
अथ गोतेचा सांगेन ।। ” (अध्याय १, अळी, ९५-९६ )- 

. . . १ २
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महिपतळीच्यळा मक्तविजयांत अनेक चा‘रेंत्रै आलळी आहेत हुत्यातून प्रस्तुत 

पुस्तकात घेण्याजोगे थंळार्डेच आहे. 

मद्दिपत’प्नें नामळाजीच्या ग्रंथापळारक्का आपला ग्रंथ निराळ्या रयतपाचग् कसा 
तयार केला त्यायिवर्वी भावे सांगतात… 

“ चारेत्रग्रंथ त्मि’हेतच्चिळा नाभाजीच्या ग्रंथावरहुकूम आपला ग्रंथ लिहावा 
असे प्रथमार’र्मी कवींच्या मनांत होते असे दिसते… व प्रार’मींचीं चरित्रे 
तशींच ळिळाद्देळीं आहेत. परंतु नामदेव-ज्ञातैश्वरादि “‘.,वळीच्यळा चारेत्रांपयेत 
आल्यावर नाभाजींपेंक्षां या पुदषासवधाते या प्रांतात जास्त व मित्र माहिती 
प्रचलित आहे असे पाहून महिपतीनें नामळाजीचा ग्रंथ सोडून इक्तळीळ ग्रंथांच्यळा 
अळाधारें हीं चरित्रे लिहिण्याचे योंजिले. कांहीं अध्याय नामदेवांचे तीर्थां- 
वळीवह्रन रचले.” याशिवाय यावे असे सांगतात कळी भानुदास व तुकाराम 

यांव्यासंबंघानै माहिती वशजांकडून मिळविली आणि यांत तुकारामाचा 
भाग सर्वीत सरस आहे. 

तुकारळामाचळी कथा येथे देप्यांत तळात्पर्वे नाहीं. तुकारामाचीं चरित्रे म्हणून 
जो माल आपणांस सांपडतौ ता बहुतेक माहृपतीच्या तुकळारामचरित्राचीं 
सपान्तर' आहेत- 

मकावजयांच्या प्रारमीं एक आख्यायिका आला आहे तळी येथ जरा 
सविस्तर देणें अवश्य वाटांते- कारण ती प्रकत विषयावर आहे आणि तळीक्का 
काव्यामिल्लतैच्या वाक्तींतदेखळीळ देवळी उपाय वापरावेत अशळी लोकांची 

मनौवुन्ति होती असे दिसते. चळिरत्रग्रंथांमच्यै काव्यपरोक्षणविपयक आख्याळा- 
यिकांचें उदाहृरण आले आहे ते येथें देंतों- यांत आलेल्या जयदैवकयैचें 
ऐतिहासिक महत्त्व काही एक नाहीं हे निराळे सांगावयास नकोच. जयदेव 

कवींच्या गीतगोविदावर अभिप्राय व्यक्त करण्यळासळाठळी जयदेवास मा‘हेपतौनें 
व्यासाचा अवतार केले आहे. ग्रंथाच्या उत्कृष्टतेसंवघार्ने कांहीं ।लेळूक्का ह्या 

ग्रंथाचा रळाजळालळा मत्सर कसा झाला याबद्दल एक दंतकथा दिली आहे 
(अध्याय २ )- 

“ रकामाजळी ठेवता राव । कळी सकत्व्सावनात शुद्ध भाव । तेसळा वळाह्मणबंसीं 
जयदेव । निपुणवका दिसतसे ।। क्षुतिशाले धुंडाळून| पाद्दिर्ली पुराणे सफून्प्|
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तयामाबी मुख्य साधन । हृरिक्रीतेंन कळियुर्मी ।। उद्ववांसळी सांगे सक्सिणीं- 
रमण |कलियुगळी करावें माझें भजन । म्हृणोनि जयदेव कवीने कवन । 
गीतमोविंट् ग्रंथ केला ।। ” (ओव्या १०-१२ )- 

ग्रंथ कां चांगला झाला हे माहे पती सांगतो… . 
“पद्मपुरळाणाचळा इतिहास । त्यांत वर्णिठळा रळाधाविलास । मळाफुळळी कळीङळळा 

अमन्निबास । कृष्ण अवतारळी निजलळीले ।। आघळीच श्राहृरळीचे गुण जाणा । 
त्यावरी जयदेव केलळी पद्यरचनळा । सुयर्णांचिया ककणा । रत्न फॉंदणा 
बसविले ।। ” ( १३-१४ ), 

यानंतर ग्रंथाची प्रांसेद्दि कशी झाली तिचे रवल्प मद्दिपति वार्णेतळो… 
“ गींतमोविद ग्रंथ केला । तां सकल लळोक'ळा ळिलहून नेला! पाठ कसन 

हृरळीचीं लाला । वरोवरळी गातळाती ॥ १५ || ” 
जगन्नाथपुरळीच्या राजाला त्या ग्रंथाच्या योगाते; मत्सर झाला असे 

माहेपति पुढें सांगतो त्यनिंद्दि जयदेंवाच्या ग्रंथळासाररबाच एक ग्रंथ केला 
आणि “ त्या ग्रंथाच्या करूनि प्रती । लोकांस पाठचळी मूपति । म्हणे पाठ 
करावा समरतीं । या ग्रंथाचा निघळीरँ ।। १८ ।। ” पण त्यामुळे ब्राह्मण 
रागावले आणि त्याची ।"नर्मत्सना करिते झाले, आणि पुढें दोहौमघ्ये चांगला 
ग्रंथ कोणता यावर दैवी निकाल मागावळा असं ठरले. दोन्ही ग्रंथ देवळापुढें 
ठेवले गेले तो ग्रंथ देव रवीकारील तो चांगला या पद्धतानें उचता ठरवार्वंळा 
असे राजाने सांगितले. पंडितांसदेतळील ते मान्य झाले. पण दुसऱ्या दिवर्शी 
सकाळी 

“जयदेयाचळा ग्रंथ उत्तम । जवळी ठेंवळी पुरुषोत्तम ।। 
राजाचा अवमानृप्त परम । टाकिला बाहेर देसतळी ।। ३० ।। ” 

पण पुढें जेंव्हा तो राजा आत्महत्या करावयास निघाला तेव्हां 
`राजयाचे ग्रंथातून । बावीस लोक घेतले जयदेवाचे ग्रंथळा ।‘लेहूंन । 

तत्काळ ठेवी जनजीवन ।। रळाजवाचे समाधान । इतुकेन झाले 
तेघवां ॥ ४८ ।। ” 

या प्रकारच्या आख्यायिक्रांक्का काय काढावयाचे हु गळीतगोंवि’दात 
चोवीस लोक राजाचे आहेत ते कोणते ह्याची चाकशळी करण्याचे कारणच
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नाही; कारण त्यांत चोवीस ’कौकच नाहींत. गीतगोविंदाचें अवलोकन 

मा‘हेपतळीर्ने केलेले नसवि हे या २४ शोक'ळाप्त्र्या उक्केरबाव‘त्त्त्व “ गीवप्ण भाषा 

मैर्णेषी” (अथ्या॰ १औ- ८), म्ह्रणूनमा’हेपतिजो कवुळीजबापदेतौ 
तौ सळीजन्याचळा निकाँक नसून वस्वुस्थितीचा निदबाँक असावा हे उघड होते. 

संता’वेजय 

या पुस्तकात फक्त रामदासचरित्र आहे… ते मक्तविजयांत आहे पण या 

ग्रंथांत संतवचनाचळा आधार अधिक देत आहे… या चरित्रांतळील दोन ठळक 

गोप्लॅंविग्डेंसच लक्ष ओठर्तो आणि त्या गोष्ठी य्हृठल्या म्हृणबे मळा’हेपतौसाल्ख्या 

चरिवकाराचळा ग्रंथकट्रॅत्वनिर्णेयास उपयोग व या ग्रंथांत दिसून आलेला नागर 

आणि अनागर वाङघ्नयाचा संबंध या होत… या चरित्रळामघ्ये मधून मधून 

रामदासांचीं काव्ये धातर्ली आहेत व रळामदासाचे चमत्कार, त्याची व 

भारतौचळी मेठ व त्यास मोंहृ घळालण्यासठीं प्रयत्न इत्यादि गोष्टी वारेंगेंल्या 

आहेत' दहाव्या “अध्यायात रामदास…तुकारामस'त्रंप आणिला आहे व 

तुकारामांचे कळीत"न ऐक्का रामदम्सांनळी कळीतेंन केले वगैरे सांगितले आहे. 

चौदाव्या अध्यायांत गळागळामट्टाची मराठी ग्रंथाविपयळी तुच्छता दाखविली 

आहे यांत रामदासाचळा द्वेप कोण करीत असत, येणूबाद्दे रामदासांच्या 

नादळी लागली त्यामुळे तिच्यावर आईबापांचा कसा क्रोम झाला वगैरे गोष्टळी 

घातल्या आहेत. यांत रामदासाच्या काव्याविपयळी जी आ‘भेज्ञता दाखविली 

आहे ती सपाटुन उतारे येऊन दाखविला आहे.हे उतारे एक तर रासदप्सांच्या 

चरित्रावर किंवा मनोबूत्तोवर किंवा तत्त्वज्ञानावर प्रकाश पडणारे आहेत. 

याचतांनळा हे उतारे समर्पक आणि योग्य असेच वाटतात… रामदासांचीं जी' 

काव्र्थे आपणापुढें एकदम संपूर्ण तऱ्टुते उर्मी राहृतात तीं एकदाच ळिळिहृलळी 

नसून त्यांतील तुकडे निरनिराळ्या काळी आणि प्रसंगाते कसे उत्पन्न झळि 

याविपयळी आख्यायिकात्मक जी माहिती मद्दिपतींस होती ती समाविष्ट केली 

आहे. तेव्हां आज आपण एखाद्या ववींचळी माथाच पहृळार्तो तेव्हां ह्या 

कयीचेच ते काव्य असेल काय अशी आपणांस शका उत्पन्न होते, व आज 

आपणांस त्यांच्या कर्तृत्वानैश्चयास साघतेळा’हे फारर्शी नाहीत, माहेपतळीनें दिलेले 

उतारे त्या त्या वावर्तीत कर्तृत्वनिश्चयत्सा मदत करतील… माहेपतींने ते अभंग
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अगर लोक रामदासांनीं अमुक प्रसंगळी म्हृथ्ले किंवा केले म्हृणूंन सांगितले 

तेक्काविसन रायदासांनीं ते लोक केले असतील इतकेदेंखळील खावळीते 

म्हृणतां येत नाहीं, आणि ते विशिष्ट प्रसंगीं तयार झाले असे मुळीच 

सांगवत नाहीं. तथापि माहेपति सांगतो तो ग्रंथभाग त्या तेळेस रामदासाचळा 
म्हृणून समजला जात होता एवदेंच म्हृणतां येईल. पण ही गोष्टदेस्वीळ 

थोड्या महृत्त्यळाचीं नाहीं- रफुव् अमंगाव्या कर्तृत्वाच्यळा निश्चयाचळा प्रश्न फारच 

कठिण आहे एखादे अळाख्यान सपाटुन वाढण्याचा संमव नाहीं- त्यांत 

अतर्वेत संगति पहावी लागते, व सेवक श्चाक आत ।"शरले तर ते अगदां 

तेलाचे शिरण्याचा संभव असतो. पण तेव्हां कावता रफुय् प्रकारची असते 

तेव्ए। प्रकाशकाच्या हातळाज्ञा येइल तळी कविता गाथेंत दडपला जाण्याचा 

समय असता सर्वेच गाथा शकारपद आहेत, आणि अशा प्रसंगा ग्रंथकतृत्च 

तपासण्यासाठी" ।जतका मदत मिळेल तितकी हृवी आहे' आणि यासाठळीकथा 

व उतारे ही दोन्ही एकत्र देणाऱ्या ग्रंथांचा उपयोग मोठा आहे. मद्दिपतोंनें 
आपल्या ग्रंथांत अवतरण केलेले उतारे सबँच पुट्याळ नाहीत तर कांहीं 
जास्त लाव अशळा काव्याचे भाग आहेत आणि यामुळे ज्यातून उतारा घेतला 

ते प्रकरण खरोखरच रामदासाचे आहे असे समजण्यास काहीं वरळी आधार 

आहे, दासविश्रामधाम हे जितपत ग्रंथाच्या वर्तृत्व संशोवनळाला प्रमाणम्हृप्फुंयून 

उपयोगिता येईल तितपत तरी हे माहेपलींचे संतविनय रामदासौय ग्रंथ- 

निप्ट्रयास उपयोगी पडेल यांत शकळा नाहीं. 
संतविजयांत रामदासाच्या रसाळ कोंर्वनाविपमळी वप्र्नि आहेत. ततेंच इतर 

समक्रालळीन साकू’वेपयीं उलेख' आले आहेत. वामनाच्या काचेत्वाविपया 
‘वामन उठले कींर्वेनास । जो कळिलयुगाधाजीं अवतरला व्यास | 

कवित्वळा रस ।"नसपम ” ( अ. २३ या ), 
असे उद्गार काढले आहेत. 

संतविजया’त रामदासांचे उतार आहेत, वामनाचे उतारे आहेत, वैणूवाहेच 
व आकायाड्चे अभंग अवतारले आहेत. पण या अषंगांत त्वचि नांव नसून 

`दास म्न्‘ एणे ’ असे कित्येक ।ठकार्णी आहे. 
“"संवल्प ।वकल्प होय नोहे वाटे 

तेंचि मन खोटे कळाल्पनळीक ।
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अहंकारळासर्वे देह चाळताहें 
दास म्हृणे पाहे अनुमर्वे । ” 

हृळा अभंग आफाबाहैंचा ऱ्भ्हेणून दिला आहे पण शेवटी ‘दास म्हृणे ’ अतें आहे.… बेणूबाहैंच्या म्हृणून दिलेल्या पुढील अभंगांत तोच प्रकार आहे. 
“ हृळाता चढे सर्वे घेक्यास्त्रवळीज 

गुरु गूज गुह्य योगळीयांचे" । 
वोगियाचे ग्ऱ्अ सहृज्क्सिहेज 
दास म्हृणे नळीज ठाथीं पडे ॥ ” 

तथापि प्रत्येक ठिक्रार्णी दास म्हणे असेच शब्द नळाहींत्ना 
‘ परलोंकळी पुण्यशींल होती धन्य 

रामदासीं' मान्य हृरिंमक्ति ” 

यावरून अते दिसते कीं, दास म्हृणे असे अभंगांत केवळ रळामदासच घालळीत 
होते असे नाहीं तर रामदासांच्या 'शिष्यलाँदेंखाँळ आपल्या गुसटेंळा म्हृणणें 
आपल्या अमंगाच्या देंप्वव्ळा सांगार्वे ही गोष्ट माहेपतास स्वाभाविक वाढत 
होतो आणि रामदासांचें नांव ज्ञेवर्टी असतांळाहे ते अभंग रामदासळाग्त्रै नसून 
त्याच्या ।ञष्यांचे असणं शक्य आहे अशा माहिती माहेपाते आपणांस सांगतो. 

रळामट्ळाताचें शिष्य आपले नांव घळालळीत नसत असे नाहीं. वहिणाबाहैंव्या 
म्हणून दिलेल्या अभंगांत बा’हेणात्रद्दिचें गांव आहे. 

बाहेणीं म्हृण ज्यासळी नाही“ आत्मज्ञान तें जाणार्वे छान काम आले. ” 
तुकारामांचे म्हेणून दिलेले कांहीं अभंग यांत आलेच आहेत. तथापि 
“ अपंग बोले शिवाजी नृपती ते सादर संतळी परिसजे ” || २७ ||’ 

भ्हृणून ज्या अमंगांस महिपती अवतारेतेंळा त्यांस ऐतिहासिक दृष्ट’या महृच्त्र 
आहे. ते अभंग येंर्पोप्नमाणं 

‘प्रातऱ्काल झाल्या रळाम आठवाबळा हृदथीं घरळावा क्षण एक । 
हेळामात्रे रळामनामें हृळोय गती भाग्यवंत घेतळी सर्वकाळ । 
सर्वेकाळ रळाम मानर्ती घरळावा यावे उच्चारांना नामघोप । 

नळामघोप वळार्वे श्रवणंळी कळीलँन चरणीं गमन देयालया । 
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देवालया जातां सार्थक ते झाले कारणीं लागले कलेवर । 
वळिवर त्वचा जोडोनि हृरतक ठेंयाया मरतक रळामपायों । 
रामपळायीं शींलळा झालो दिव्य बाळा तेलाची सोहृळा मानयांसळी । 
मानवासळी अर्ती रळामनम्म गती सांगे उमापतळी महादेव! 
महादेव जप सांगे पळाबँर्तीसळी तोचि तो विश्वासी दास म्हृणें । ’ 

या अमंगांसबंघार्ने लिहितांना माहेपतळीनै गागामट्टळाच्या बुत्तीसंबंघार्ने जे' 

लिहिले आहे ते जर। नौप्नचै आहे म्हणून ते येथें देतो.… 

“ ऐसे अभंग गाय मूपतळी । पद लोक नाना रळीतीं । पळायीं पुंगस्व 

बांयोंनि प्रीति । नृत्य करिती दु।"रकळातनीं ॥२८॥ सांडोनि सल्ला मान 

ढोक्रिक| गुण घरिला शुन् साळित्वक! सतमहेत पात्रता सुखें! वाटे कौतुक 

तयासी ॥२९।। मागिले युगा थळोर योर| वैष्णव भक्त झाले नृफ्वर | 

आणिक कालयुपामसीं साचार । वैष्णव वीर शिवाजी ॥३ ०|| संतमहे'त 

कळीतन ऐकतळी । तयांळिस आनंद वाटे चित्तीं । गागापंडित कुसमुसौ चित्ता | 

भ्ह्रण आमुचा भूपतळी बेडापला ॥३ १|| सळोडळोनिया व्यासवाणीं! महाराष्ट्र 

जत्या (१) गातो वाणी! ऐसे म्हृण आपुले मनीं । परळी न बोले वदनी 

सत्रथा ||३२|| राजा चालवितौ ससार । द्र्व्य वझे देतसै अपार ॥ च्या 

…"द् आगरज्ञव द्विजवर । न बोले उत्तर सवैथळा ॥३३॥’ 

गागामन्‘ ट्प्विपयळी या पुस्तकात असलेले उलेख पाहतां गागळामट्टाविषया 

सतमङळींचे मत चांगले असावे असे ।"दसत नाही व गावे कारण त्याने 

शिवाजीस क्षत्रिय ठरविले व कायस्थ प्रभूस क्षत्रिय ठरविले अशा प्रकारच्या 

कुतींमुळे नसून हेळा संस्कृतचा अभिमानी ब्राह्मण मक्तिमागा संतांचा तिररकार 

करणारा अशी सतफ्वींची समजूत होती हें असावे. संतमंडळींस सांव्कळारिक 

प्रश्नांचे महेच्व नव्हेतेंब्लू तें कमठ वगळास होते गझ्यामट्टासंबधार्ने झालेल्या 

कमेंट; मंडळाच्या वुचीसवंघानै आपणांस कतव्य माझा. मराठी ग्रंथांबिष्सीं 

तुच्छता गागामट्टाच्या मनांत होती हे चौदाव्या अघ्यायांत दाखविले आहे. 

त्या ।टंकळाणंचे काहीं उतारे येथें" दर्तो.…- 
\ 

‘र।मदास।च"। एकळोनि कळीतै । मागापंडित कुंस्रमुत्ती || ६८ || लव एके 

दिवशी करोनि रनान| देवघरळी बैसे नृपनंदन ॥ दासबोध ग्रंथ सोडून!
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निजप्रीतीनै वळाचित !! ६९ ।! तव गागापंळा’डेत अवघारळी! अकरमात पळातले 
देवघरळी' !! अम्युत्थान देंउनि सत्वरों । आसनाञरॉ बैसा’बैला ।! ७० !! 
ब्राह्मण रायासि पुसत ! कोणते शास्त्र, सळोळा’डेला ग्रंथ । सरबुग्ज किंवा प्राकृत ! 

हेमज त्वारैत्त सांगाबै !!७१।| राजा सांगत ये क्षणीं! दासबोध केला 
समर्थांनीं! पंडित म्हणे प्राकृतवाणीं । ऐकतां श्रवणीं मह्रळादोप ।!७२|| तुज 
जेइच्छा असेल मनीं! तेंमी सांगर्तो व्यासवाणीं! तरळी महाराष्ट्र ग्रंथ 
आजपासोनळी ! देई टाकळोनो नृपनाथा ॥७३!! स्त्रळी-ठ्यूद्र् इतर जन । प्राकृत 
ग्रंथ त्यळाजकारणें ! ब्राह्मण क्षत्रियांसि पुराणें ! जीं दैपळायनें वर्णिळीं ॥७४।! 
यावरळो राजा उत्तर "दत ! त्यासळी हीं बेक्यास्नावें संमत ! येथे बहुत जङळो 
प्रीर्त! तुम्ही ग्रंथ समस्त पहावा !!७५!! ऎसें वदतां नृपनंट्न ! पंडित 
जाहृळळा कोघायमान! रायासि म्हेणें आजपळासुनि ! न सांगो पुराण तुज 
वरळी ||७६!| झाकँ बोंलौनि ते अवसरळा! पंडित गेला आपुहृया धरा! 

परळी विकल्प नये रामाच्या अतरळा ! गुरुमक्त पुरळा तो एक ||७७|| ड्तुकळा 
निषेध पङतां तेथ! हृळा समर्थांसि कळला बुत्तांत । मग समुदाय घेउनि 
समस्त! येउनि बागांत उतरले ॥७८।! मग स्तनिसंध्या सका‘ळेकांनीं! 
व॰र"।निबैसलेउपवनीं|दृकडेर।जा उदितमनग्निदईंळानळालागींजाक्या !!७९|| 
तों जळामूद आले घेउन मात । समर्थ उतरले बागा आंत ! रळाजळा घळाबिरळा 
तेव्हां उठत । पळामीं चालत अनयाणीं ॥८०!! अष्टप्रधान प।य्।"। धावत । 
नगरचार्ली निघाले समस्त । वैदिक पंडित ब्राह्मण बहुत ! दचौनासि त्वारेत 
चालले !!८२॥ नबिक उमा राहुनि तेथ । मंडळी विळोक्रळी नृपनाथ । तो 
गागापंडित नाही दिसत! मग आज्ञा का"रत प्रथानां ।!८३1! मग घोडा… 
कारकून देंउनि त्वरित ! निरोप सांगे नृपनळाथ ! म्हृणे समर्थांचे मेटळीस 
त्यारेत! यार्वे वागांत लत्रलळाहे ॥८४!! खार वरळासि जातां पळाहे! पंडित 
क्वात्ति म्हणताहें ! आतां भोतनाचा असे समय ।वैतां नयेंचि यारतव ॥८५।। 
समर्थ आले नगररंत पळाहौ ! मेठळीस येऊं कळीतेंनसमयीं ! निरोप घेउनि 
लवलाहृळी! रळायासि सर्वे सांगितला !!८६|| ” 

यानंतर समर्थांना सत्कार विम्याजीनें कसा केला, इतर बळाह्मणांनीं कसा 
कॅलळा इत्यादि कथा सांगून समर्थीचें कीतेंन महिपति वर्णन करतो-_ 

रामदास कौर्तेनास बाहेर आले तेव्हां “ समर्थ येउनि सत्वर । ।"वप्रांसि
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कळा नमस्कार ! देंखत'ळाचिं उठले ।"द्वाजवर! आनंद थोर मानसळी |!१ ०९॥ 
गळागापंडित आ‘मैमानळी ! उठला नाही तये क्षणीं ! विद्यागर्थ त्याचे मनीं ! 
यास्तव फुगेंळानि बैसला !! ” पुढें रामदासनिळी' कळीर्वन आर’मले. 

“ श्रीराम माझा सिट्रांतवक्तळा ! रघुराज माझा सिद्वा'तवक्तळा ! श्रीराम 
माझी प्रसाद कविता! आणिक सत्रैथळा असेना ॥११५॥ ऐसे म्हेणळोनि तये 
वेळीं ! नळामघोर्षे पिटिलळी टाळी ! जव-जवकार केला सकळीं ! नाद निराळी 
कॉँद्ला ॥१६॥ समर्थ उभे राहिले तेव्हां! सभा तटस्थ झाली तेव्हां! 
कोतेंनर'ग वळोढवलळा बरवा । काय सांगावा निजमुखें ।! १७!| बेदशास्राचैनि 
समते ! नाममहिमा वा‘र्णेलळा बहुत । मुखे बोलौनि श्रोमागवत । प्रांजळ अर्थ 
सांगतळी |!१८॥ ऐकोनि गागापंडित म्हृणत! हा तरळी मानवी नव्हे समर्थ! 
दृष्टीनें स्वरूप न्याहृळाळित! तों ।‘देते साक्षात मारुती ॥१९!! मगकर्मा- 
मिमान विद्याभिंमळान! ज्ञानामिमान सोडला तेणें । अनुताप घरोनियां मने ! 
करितते नमन रामदासा ॥१२०।। समहुं‘य् क्काळोनि वरच्यावर| आलिंगन 
देत दोन्ही करें ! पंडित बोले मधुररैत्तरॅ ! तूं साक्षात अवतार माक्तळीचा 
!!२१॥ विद्योद्वार कराया निश्चिती । सगुण अवतार दिसतो ळिसती । परळी 
तूंकेंवळ वह्ममूर्ति । निश्चय चित्तीं बाणलळा |।२२!| मग समर्थे हातीं घरँप्ननै 
त्यांस | सन्मुख बैसा‘वैले पंडितास ! हे चरित्र देखतां विशेष । रायाळासें 
उल्हास वाटला ॥२३|| ” 

कींत्देंनमाग कांहीं सांग्क्का व त्यात रामदासांच्या कांहीं अमंपांचै अवतरण 
करून शेवटचा भाग महिपती पुढीलप्रमाणे वर्णितो. यां वपाँनांत एकनाथी 
मागवताचीं छटा स्पष्ट उमटली आहे… 

“ "एसळा समथंळीचा कळीतेंनगजर! प्रासादिक अभंग वरच्यावरप् ॰कमै 
उपासना साचार । अनुभव प्रकार ज्ञानाचा ।। २८ ।! वेदांत आणि सिद्धाचू! 
यांचाद्दि निश्चय केला समर्थे! तटस्थ झाले सकळ पंडित ! उत्तर वयात 
ठुचैना ।! २९ ।! तयांसि म्हृणतळो रामदास । महृळासष्ट्रमाषा गौण ।"दते ! परळी 
प्नाक्रुवआणिसंक्रात्सा! अर्थ दिसे सारखा ।। १३० ।। तथापि सरकत 
वाचिले पुराण । परळी अर्थ प्राकृत लागे सांगणे ! जसे रायाचें महृच्व जाण | 
प्रतेवांचून न वादे ।! ३१ ।। लोह विशेष त्य।।"गतां जाण ! तसे न कळे
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परिंसाचै मद्दिमळान |छप्पवमाषाईंवरानें । आघळी'च ।"नर्मोन ठेंविल्या ॥३ २।! 

परळी रळामकृष्णादि नामे पाहृळी । या शब्दांचा पळाळ्य् नाहीं । जे त्यासयाळु ळीकि 

मद्द्यकची| पुराणळी ग्वाही विचारा ।। ३३ ।! संस्वृस्त वाणी केळींदेवै । आणि 

माझ्या चौरापासौनि नव्हे । असें सर्वेज्ञी न य्हृणवि । हे अनादि आघवै 

ह्वतऱ्सिद्वा ।। ३४ ।। प्राकॄतन बोलतां साचार! तरळी पुराणिकचिं पोट न 

मरेंप्ऎकफ्रीसमथंचिंउत्तरप्षंडितसबैहांसलस्वि! १३५॥” 

ही सव्॰। कथा मोंजेंची आहे खरळी पण तिच्या विश्वसनीवतेसबघार्ने प्रश्नच 

उत्पन्न होईल- गळागळामट्ट हे शियाज्ग्ळीवे पुराणीक बनले होते अथवा होऊं 

पहात होते अहे या कथेत ददीविले आहे. ती कल्पना खरळी वरण्याचै 

कारण नाहीं. गागापंडित महृळाराट्रांत विग्त्तीं वर्षे होते यासवंघानें पक्की माहिती 

नाहीं. शिवाजीच्या राज्याभिषेकाच्या वेळीं ते आले असावेत आणि कांहीं काळा… 

नंतर गेले असावेत; शिवाय मक्तमङळी आपल्या गुग्छ्ये गोडवे गातां गातां 

त्यास ळघुत्व कर्ते देतात वाचींद्दि ही कथा निद्शैक आहे. शिवाजीच्या राज्या- 

भिषेकाच्या नंतरच्या काळांत म्हेणजें रळामदळासखामोंचळी कळीर्ति चोहौकदे 

फूर्गेपणें प्रस्थापित झाली होती अशा काळांत गागामट्टाचे गर्वहृल्ण कराव्या- 

साठळी रामदासरयामळी आपले स्थान सोडून मुद्दाम< क्सिजळीच्या सहृरांत 

जातील हेंप्‘हे संभाव्य वाटत नाहीं रळामदळासरचामोंचा हा परिपक बुद्धीचा 

आणि संपादित क्र्तृत्वप्चा काळ होता, आणि या काळांत आपल्यळात्हेंव’घानै 

कांहीं लोक चिव्द्वा मल देत आहेत एवढ्यासाठीं घांबून आपले महूंत्त्त्र 

स्थापण्वत्सांठळी जाते अशी रामदासांचीं वृत्ति असेल अहे सांगऱ्ळो‘प् म्हृणजे 

रळामदळास अत्यंत दुर्बल मनावै होते असें दाखनिणें आहे. 

ही कथा जरळी अत्रिश्वसवळीय आहे वरळी ती कथा त्या काळच्या फ्'क्सि 

वर्गाच्या मनों‘क्कोची र्काक आहे यांत शंका नाही'- ब्राह्मणयाझाय व प्राकृत… 

जनचाकाव हीं भिन्न होऊं लागलेल्या काळाच्या मनोंवूत्तींचळी ही कथा 

निदर्शक आहे. 
ब्राह्मणंनाङप्रव आणि ब्राह्मणेतरयाड्याव यांच्या एकमेका'सीं असलेल्या 

संवंघर्पिळी हृकळीगत पुढें येईल.



१६ ४ अशिष्ट वाङ्मयाचें शिष्टळीकरण 

लोकांच्या काव्याभिंज्ञतेचा ग्रंथांवर एक परिणाम आपणांस चौहोकडे 
दिसून येतो. तो परिणाम म्हृटला म्हृणजे, ग्रंथकारनि जें लिहिले असेल 
त्य।र्वे शिष्ठीकरण होय. तेव्हां एखादे काव्य सामळान्य जनांत उद्नूत्त होते 
तेप्हां त्यांत प्रळाम्व भाषा किंवा जानपदभापा असण्याचा संमव असतो. 
अश्नांल शब्द व खेंङवळ भाषा आंत धावल्यानंतर तो ग्रंथ लोकांत आ"घक 
प्रसृत होतो, आणि जेव्दां काव्य लोकांना आवडूं लागते तेव्हां त्या काव्यात 
मुश्मिद्देथ्तवगोंतप्रसृतकरण्यासाठींठाकठिंकीआणण्यांतयैते. 

ही कृति सर्वे देशांत आणि सवै प्रकारच्या याड्यायांत होते ते पुस्तक 
मरतनाहीं तेबदलत जाते अते भ्द्दणतांवैईंउ, जरग्रंथपिढ्यान्पिढ्या 
लोकोपयोगी राहूं लागला तर त्याऱ्ट्वेंळा स्वरूप बदललेच पाहिजे. ज्ञानेश्वर, 
नामदेव इत्यादि कवींच्या अर्मगांची भाषा आपणांस जितकळी जुनाट वाटावळी 
।"ततकीं वाटत नाहीं. याचे कारण त्या अमंगांची लोकप्रियता आणि तीमुळें 
ते अपंग वापरणारांकड्रन झालेला बदल होय. महाभारत हा मूळचा 
सूतवस्कायांतळील ग्रंथ. हा आज ब्राह्मणांच्या भापेंत प्रसृत झाला आहे. आणि 
त्यामुळें मूळ ग्रंयावै श्चिष्टळीकरण करण्याची क्रिया आज इजारों वर्षे चालू 
आहे. अनेक ठिकाणी मूळांत फेरफार करण्याची किंवा नवीन संपादक 
करीत आहेत. त्यांत असेहि आले आहे कळी, कि-येक ठिकाणी महाभारतात 
भाषेचे संस्कृतौकरण करण्यासाठी संपादकांनीं मूळांत फेरफार केल्यार्ची 
उदाहूंरणें पुष्कळच सापडतात. मूळ महाभारतामघ्यै दोन शब्दांचे संधी 
करण्याकडे द्रुळेंक्ष होते. उत्तरकालीन हस्तलिखित लेखक आणि संपादक व 
क्लिर्षेकसन आब्रूत्तळीकार हृळा दोष काढून ठाकळीत. अअरें कमी होतात म्हृणून 
द्दि किंवा व असे अक्षर मध्येच घुसडंळीत मूळ महाभारतात अनेक ठिकाणी 
प्राकृत सपें जशीच्या तसाँच ठेंदूंह्य दिंलळी असाबोंत. पुढे तळी प्राकुत सपें 
काढण्याचाद्दि प्रयत्न झाला आणि त्यांच्या जागळी संस्कृत शब्द घळालण्यांत 
आले. अते करतांना बुतचुक्रू' लागले. उदळाहृरणार्थ, ‘होत्ति ’ चें ‘ भवति ’
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होऊं लागले तेव्हां नऊ अक्षर`।चा’ अनुहुपू ।"दात्रू लागला, या तऱ्हेते महा- 
भारताचँ संरचुर्ताकरण अनेक शतके किंवा सहृखके चालूच आहे. मह्रळा’ 
भारताच्या माषेसंपंधनि डॉ. सुखटणकर यांच्याकाऱ्भ्ऱ्त तेब्दां पंडितलेख बाहेर 
पडेल तेव्हां सूत जातीच्या मनुष्याने लिहिलेल्या ग्रंथाचे शिष्टळोकरण करण्या- 
साठी व्याकरणग्रुद्वाता प1हूं’ड्ऱ्च्छिणाप्यांनीं काय काय फेरफार केले हे आपणांस 
सविस्तर समजेल. 

मूलपाठसंशोधनार्थ जो परिश्रम हे" "। त्य।चा उपयोग दोन त…हेचा 
आहे. कवीचा मूळ ग्रंथ कसा होता हे शोधणे महत्वाचे आहेच, पण ते 
संशोधन झाल्यानंतरद्दि पाठभेद आणि देंनृप यांचे साहित्य निरुपयोगी होत 
नाहीं. त्य।चा वाङप्नयांम्यासास जो उपयोग होतो तो ग्रंथोत्पत्तींच्यळा पुढील 
काळच्या सामाजिक आणि बौद्धिक गरजांमुळें झालेले फेरफार समजावून 
देण्यास व जुर्ने आहे।ष्टांचे याझाय शिष्टांचें असे …झाले हे सांगण्यास आणि 
काव्य या दृष्टीते लोकानीं त्यांत फेरफार कसे केले हे स्पष्ट करण्यास होतो. 
मवमूत्तळीच्या उत्तररळामचारेतांत ‘ रात्रिरेवव्यर’सोंत् ’ अते होते व पुढें 
काळालेदासज्या आप्रद्दावल्न “ रात्रिरेवव्यरंसळीत् ” असे मवग्क्कोनै केले ही 
कथा प्रसिद्द आहे. ती देऊन तिची असत्यता विष्णुज्ञास्रो चिपळूणकरांनीं 
दाखविली आहे. आपणांस त्या कयेवसन निराळीच एक गोष्ट दिसते. 

जुन्या कवितेत फरक कवन त"। फरक आख्यायिफांनळी फरफांर्मोवतळी गौरवाचे 
वातावरण कउन समाजाच्या पचनीं पाडण्याचा प्रयत्न या कथेंत दिसून 
येतो. कालिदास व मवभृनु’ते व यांच्यासारख्या व्यळाकरण-अलेकार पाहून 
काव्य ळिळाहेणाऱ्यांच्या काव्यामध्र्वे फरक करण्यास जर काव्यचहाते सोडोंत 
नाहींत तर व्याकरण व अलेकार यांच्याकडे कमळी दृष्टि ठेंवणाऱ्या कवींच्या 
ग्रंथांस त्यांचे चहूंळाते संस्करण केल्यळाळा‘यैवाय कसे सोडणार ष्ट्र अतो. 

मराठी ग्रंथांचे पळाठमेंद व संस्करणें यळा ।"वपयळावर माझा अभ्यास आला 
नाहीं, तथापि काव्यसस्करणाचे अनेक मळासले र्मी पाहिले आहेत. त्याबिषयीं 
येथें जास्त विवेचन करळीत नाहृळी’. पळाठभेवांचा आणि संरकरणाचा अभ्यास 
हें एक महृस्वाचै क्षेत्र आहे, एवढें दाखविण्यासाटळीच प्रस्तुत विवेचन पुरेते 
आहेते वाटते. वम्हाणेतरवळाङप्नयास ब्राह्मणवाङद्मय करण्याची किंवा या 
संल्करणाच्या मार्गे आहे, तळीविपयळी विवेचन पुढें येईलच. ० ० ०



१७ मह्मरप्ष्ट्रप्चीं काव्यग्राहृकता .
.
 

काव्य आणि प्राइकता यग्विपयळी येथें योडे'ते तात्विक विवेचन केले 
पाहिजे. काय्ग्यपरळीक्षण हे परळीक्षकाच्या अमिर’चीचे द्योतक आहे आणि 
लोकांत आभेरन्चि उत्पन्न करण्याचे साधन आहे. लोकांची आ‘मेरुचि ही… 
देखील द्रुय्वमच गोष्ट आहे. ती लोकांकडून ते काव्यप्रहृण होते ते ठरविण्याचे 
यत्र आहे. समाजशास्त्रळीय दृष्टचा समाजाचळी ग्राहृक्का अतेका’येध व्हावयास 
पाहिजे व आघेक मुदिप्तद्देमृत झाली पाहिजे- समाजाकडून होणारँ वलुप्रहेण 
जसे जास्त कार्थकारळी होते तसा त"। समाज आ"धक समर्थ होतो. उदाहृरणार्थ 
अन्न च्या. समाज जितके आ‘घेक पौष्टिक अन्न खळाऊं लागेल तितकळी 
समाजाची अन्नप्नाहृकता ठुधरिंल, आणि समाज अपायकारक’ अले किंवा 
येथें यांचे ग्रद्दण करूं लागेल तर नितकळी त्याची माहेकता कमळी योग्वतेचळी 

ठरेल; यासाठी समाजाकडून ते प्रत्यक्ष काव्यग्रह्रण होते तो विषय चर्चेचा 
केला पाहिजे. 

मह्यराट्रीय जनतेच्या ज्या अनेक गरजा असतात त्यांत वाङ्मय ही किंवा 

काव्य ही गरज कितपत आहे ही गोष्ट आपण जळाणळी पाहिजे आणि 
तीवसन समाजाची या बाबतीतील उच्चनीचता व्रा‘वेलळी पाहिजे… ज्या 
समाजाला अधिक वाङघ्नयाचीं गरज आहे तो समाज अधिक विकास 
पावलेला अते समजण्यास हृरकत नाही. काव्याची गरज काढतांनळा काव्याचे 
सामाजिक कार्थ ओळखले पाहिजे. ते कार्ये उत्पन्न झालेल्या काव्यवाङप्नयानें 
जितके अधिक चांग-ट्रे; होईल ते काव्यवाङप्नय अधिक कार्थकारळी होय. 
महाराब्रूळीय कत्म्यप्राहृकता तपासावयाचळी म्हृणंजे पुढील गोष्टींसंबंघानें विचार 
करावयाचा-… 

\ \ (` "‘ ( १ ) समाजाच्या एकंदर व्यापळारसमूहांत काव्य हे काणत क्राय करत १
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( २ ) काव्याचा जा हेतु असेल तो हेतु काव्याच्या एकदर कामात 

समाविष्ट होतो काय. १ तो हेतु जास्त कार्थकारळी होण्यात काय करवि लागते १ 

( ३ ) काव्य नांवाते जां क्वात उत्पन्न होते ।"तचें समाजाकडून प्रहृण 

होते काय १ म्हृणज्ञ ते काव्य समाजाच्या मनोरचतेचा भाग होत काय. ? 

(४)वस्तूच।खपहेयहृण आहे कायष्ट्र 

(५ ) समाजाकडून न्॰।ग्र हृण होते त्य।त तात्कालिक ग्रहण कोणते व 

।"चरकाल ग्नहृण कळोणतेष्ट्र 

या प्रश्नांस उत्तरं येंणेंप्रमाण देतां येतील.-‘ 

प् 

समाजातील काव्याचे कार्थ काय हे सांगावयाव्या पूर्बी’ काव्य याचा अर्थ 
कांहीं तरी निश्चित आहे असे गृहीत धरळावयास पाहिजे; आणि कित्येक अतें 

म्हृणतील कळी, काव्य या छाव्दळाचळी कायमची व्याख्या तर ठरलळीच नाही… 

आपल्याकडे तरी बऱ्याच लोकांचा ‘ याकय रसात्साक काव्य ’ इतपत 
विचारनिअय झाला आहे, इंग्रज साहित्यज्ञारआंत तिनपतदेरनील निश्चय 
झाला नाहीं. तर मग काव्य समाजांत काय कार्थ करते याचे विवेचन कसे 
करणारष्ट्र याला उत्तर अते आहे कळी. व्याख्या वरळी लोकांस करतां आली 

नाही' तरी अमुक ट्टानि काव्य आहे काय हे लोचांस समजते. झी सुंदर 
आहे किंवा या हृळी हे लोक सायूं सकतात. त्य।स सर्मेंदयोंची व्याख्या करतां 
येत नाहृळी; पण तशीच हा गोष्ट आहे. तर प्रस्तुत प्रसंगळी काव्य काय आहे 
या वादात न शिरतां मी ‘ लोकात आकपंक अशी पद्यमव रचना ’ या 
अर्थांर्ने हा शब्द वळापरींत आहे एवढेंच सांगती. पद्यमय काव्य लोकांस 
अगोदर परिचित असते; त्य।त त्यांना पद्यस्यसपाविग्वळाव द्रुसप्या गोष्टीत 
कांहृळी सादृश्य वाटते; आणि काव्यास काव्यप्च पद्यखसपळामुळें न घेतां 

प्यळाच फांहृळी गोष्टळामुले यते असें ते म्हृणूं लागतात. काव्य हें गद्य असू 
शकते हा नंतरचा विचार उत्पन्न होती, आणि ह्या दृष्टीने जरी गद्य काव्य 

हे काव्य आहे असे शास्त्रज्ञ सांगतात तरळी त्यास लोक मानळीत नाहृळीत. ’ 
म्हेणणें सरा’हेत्यशास्त्रज्ञापलाँच रळाहृते. जेब्दां आकपंक असा मज्ञकूर पद्यांत 
असतो तेव्हां ‘ऱ्याळा लोक काव्य म्हणतात. ती रचना ' रसात्मक ’ 
असलळी म्हृणजे लोकांस आकर्षक होते हेदेखील सत्य नसून आकपंकतेचे



_ … "'१'९'१"'."महौ॰र।ष्ट्र।चीं काव्यग्रळाहृकतळा 
,मृक्रे‘हुऱपेंप् ’॰,....॰.॰.प्॰.... ., नोहे व्हिट्वें , 

कारण शोधून काढण्याचा प्रयत्न आहे- पद्यख‘ङप , उपमा, इतर ’अर्लंकळाऱ, 
रस या सर्वे गोष्टी वाक्यात काव्यत्व देतील- 

आकर्थकता हा सामुचयिक परिणाम आहे. काव्य ते लळोकस्कि आकर्षक 

होते ते अनेक कळारणांनीं होते. क्रित्यैकदां सुगम अर्थांमुळें काव्य आकर्षक 

होते, तर कघी' कधीं कू भाषेमुळे होते ज्ञानेश्वरळी हे काव्य-टुंनळाहो तथापि 

ज्ञानेश्वरळीतील बरळीच अ`ग्"। काव्य आहेत ही गोष्ट कळोणळी नाकत्रूल करणार नाहींत. 

साधीच गोष्ट किंवा सार्धेच वाक्य पद्यांत सांगितले असतां ते लोकांच्या 

मनात लवकर अडकते व आकपंकळिहृ होते- धातूंच्या कारिका किंवा संस्कृत 

शास्त्रळीय ग्रन्थ पद्यमय असतात, भ्हृणून ते काव्य होत नाहीत, वगैरे म्हृणणें 

खरे आहे: आणि भव्य गद्यांत असणें शक्य आहे है।"हृ खरें आहे'. पण ही 

दोन्ही आत्यंतिक स्त्रसपाचीं उदाइरर्पो सोडून दिठीं तर कळाप्त्र्याला काव्यत्व 

येण्यास पद्यमय रचना उपयोगी पडते हेळाहृ कबूल केलेच पाहिजे. केवळ 

पद्यमय रचनाच नव्हे. तर अलकारशांत्नांत ज्यांत हलके अलकार समजतात, 

असे जे अनुरूप यमकादि अलकळार त्य।चळी योजना गद्मात झाल्यामुळे गद्य- 

देस्वील आकवैक होऊं शकते. जेव्हा आपण वश्या, वैद्य, व व’कळील, ही नवी 

उमारर्ती, तेव्हा त्या तीन गोष्टींमध्ये काहीं तरळी सबंध आहे आणि तो 

अनुप्रासाचा आहे, एवढेच नव्हे तर दुसरा कांहीं सारखेपणा त्यांमघ्यें आहे 

असा लळोकात आभास होतो, मनुष्याच्या विसावे हे तीन चार, अशी 

कल्पना ही स'व्दत्रथीं उत्पन्न करणाप्याच्या मनांत वावरत असली पाहिजे. 

असा अनुप्रळासयुक्त शब्दसमुचय तयार झाला म्हृणजे तो लोकांत पसरतो. 

तो लळोकांत पसरतो याचे कारण त्य।त वकील आणि वैद्य यांव्या उपहासाची 
भावना असते, यात असतो वगैरे अनेक कारणें असतात; व यामुळे या तीन 

शब्दांच्या एकत्र स्थितीस काव्य म्हृणतां येईल. लोकांस त्यांना हें फां 

आवडते हे सांगतां येणार नाहीं पण ते क्कासमुच्चव आवडून ते ते 

पसरचितात हे मात्र खरै. लोकांम‘बें काय यहृण होईल याविषयीची 

वह्युस्थिति पाहून काव्यनियम काढण्याची कवि अजून झाली नाही. ळाक्त- 

।प्रेयता अगर लोकप्रहृण या काव्याच्या आग्लिम कसोट्या ठदूत्रून वैयोंहुं. 

त्याप्रमाणे प्रत्यक्षमूलक ज्ञास्त्ररचना करणें ही क्रिया साहित्यशाखांत अजुझ
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ब्दांवयाचीच आहे.या दृष्टीने आपणांस अभ्यास करावयाचा झाल्यास 

पुस्तकाचा खप, नाटकास गदा यांची मोंजदाद वगरें गोष्टळी उपयोगी पडतील. 
समाजाच्यात् व्यापारयामांत काव्य हे ते काम करते, ते विचष्र किंवा 

कथा यांस मोहृक कल्ला ती समाजास ग्राह्य करण्याचे होय. ज्याप्रमाणें अन्न 

ही मनुष्याची आवश्यक गोष्ट आहे पण गोडी ही अन्नप्रहृणास साहाथ्य 
करते, त्याप्रमाणेच काव्य "हं विचार व कथा यांची प्राह्मता वाढविते. 
विचार, कथा व॰।"र ज्या गोष्टी आहेत त्या गोष्टळीस गोडी ज्या ज्या कारणांनीं 

उत्पन्न होते त्या त्या गोष्ठी काव्य होत, तथापि ज्याप्रमाणे आपणांस भाव 
अथवा गुण पदाथळीने व्यक्त होतो, पदार्थनिरपेसगुण आपणांस बुद्धिगोचस् 
होत नाहीं, त्य।प्रमाणेंच काव्य आपणांस वस्तूविप्वाय भ्ह्रणजै कतीणिवाय 
गोंचर होत नाहीं. यासाटळी काव्याचे माववाचक व'गेंन म्हेणजै कवित्व लोक 
चटकन ओळखत नाहोत ते कर्तींसच ओळखतात. मनुष्यास प्रथमत: वस्तूचे 
दृग्गोचर होते; व सदृस गोष्टळी अनेक दिसल्या म्हृणजें त्यांत असलेला गुण 
मनुष्यास कळू लागतो; विचार आणि कथा या गोष्टी लोकांस परिचयाव्याच 
आहेत, त्य।स लोक काव्य म्हृणत नाहीत; पण त्यांची विशिष्ट तऱ्हेते मांडणी 
झाली म्हणजेच लोक त्य।स काव्य म्हणतात, व त्या स्थितीत विचार आणि 
कथा लोकांत आ"धक ग्राह्य होतात. तर काव्यार्चे कार्थ म्हृटले म्हणजे 
समाजाच्या ज्या इतर अनेक गरजा आहेत त्यांमध्ये माघुयाँर्ने किंवा दुसऱ्या 
कोणत्या तरळी आकपंकतेते ग्राह्मता उत्पन्न करणें हेहोय. समाजामघ्यै लोकांत 
उपदेश पाहिजे. लोकांस जी संस्था टिकवावयांची असेल, ती संस्था टिक- 
विण्यासाठळी तिच्यार्मोवती तेजोमडळ निर्माण झाले पाहिजे, आणि यासाठी 
त्या संस्थेशी संवद्वा ज्या व्यक्तीं असतात त्या गौरविल्या पाहिजेत. समाजास 
जुन्या आठवणी राखावयाच्या असतात. तर त्या आठवणी आकपंक रळीतीर्ने 
लोफांपुढें आल्या पाहिजेत, यासाठी उपदेश, संश्यासंबटू व्यक्ती’ जुन्या 
आठवणी, यांमध्ये जो गुण ।कवळा द्रव्य मिसळळावयाचे तो गुण ।"कवा 
तदाश्नयीं द्रव्य हे काव्य होय. तर समाजातील काव्य आपले इष्ट काय करळीत 
आहे किंवा नाहा हे पहावयाचें म्हेणजें ज्या गोष्टी समाजांत अवश्य आहेत 
त्या गोष्टळीचे संरक्षण करण्यांका’रेतां त्य।संबंर्धी याड्यायांत काव्य हें द्रव्य 
।मेसळले आहे किंवा नाहीं हे म्हृण’ष्ळो आकर्घकता मिसळलो आहे किंवा
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नाहीं हे पहावयाचे, व त्या दृष्टळीर्ने समाजास लागणारँ‘ वाङमय पुरचींत 
रहाववाचे. जर हे कार्थ चागयं' ल् । रळीतीनें वजावले गेले नाही तर समळाबांतळीळ 

कवितावतेक्का उत्तम रीतीने खर्ची पडले नाहीं असें समजाते. 

झाला या गुणांचा उपयोग आ’घे’क कार्थकारळी रळीतळीर्ने होण्यासाठी आपण 
जे प्रश्न उत्पन्न करावयाचे ते हे कळी, ( १ ) सनाक्याह्म अशा ज्या गोष्ठी 
आहेत त्य।येकळी जितक्या अनेक गोष्टळीत काव्य मिंसळले वाट्टेल तितक्या 

अनेक गोष्टीत काव्य मिसळले गेले आहे किंवा नाही? ( २ ) काव्य 
मिसळले नेल्याव्यळा योगाने जो इष्ट परिणाम व्हावथाचा तो आला आहे 

किंवा नाही १ या दोन दृष्टळीनळी विचार केला तर समाजाची काव्यसक्ति उत्तम 
लऱ्हेंनै काऱप्प्ळी लागलळी नाहीं असे म्हृव्ले तरळी चालेल. स्वराज्यात व 

खसाम्रळाज्यास कवळीनळी उत्तेजन दिले नाही व राज्यकत्र्वोनीं कचळीर्वे या 

बाबतीतील महृत्त्व ओळखले नाही आहे शिवकालळोत्तर कालप्कडें पाहिले 

असतां वाटते. क्विकालळी मात्र क्तींचा उपयोग करण्यांत आला. मराठी 
राज्याच्या स्थापनेनंतर त्या राज्यास स्थैयै देण्यासाठी जी गोष्ट अवश्य होती 
ती म्हृटलळी म्हणजे शिवाज्ञीसारख्या राज्यसंस्थापकळाक्वियीं लोकांच्या मनांत 
आदर उत्पन्न करणें, हा आदर उत्पन्न करावयाचा होता. तो शिवाजी- 
र्मोवती तेजोवलय उत्पन्न करण्यासाठी करावयाचा होता. आणि ।"रँप्वमारत- 
कारांकडून यासाठळी शिवाज्ञीलळा ईंवरांस किंवा अवतारळी पुस्पपणळा देंण्यांत 
आला. शिवाजळीकालळी ते तेजोवलय निर्माण करण्यात आले ते वाढार्वेतां 
येण्याजोगे होते, ही गोष्ट, या राजघरळाण्याविपयळी आदर सर्वे ।‘हेद्रुस्थानमर 
पसरला होता, व शाहूस बंगालळी काव्य महाराब्रूपुराण यांत नंदळीचा अवतार 
बनविले होते यावरून स्पष्ट होईल. एबंच काव्यगुणाचा शासनसस्थेव्या 
आ‘मेवुद्वीसठीं निया’मेत कां होईना पण उपयोग झाला; तसेच भा‘केधर्मांचें 
महृत्व लोकांत स्थापन करावयाचे होते, यासाठी मक्तरंमौवती त्यांच्या 
चमत्कारांचीं तेजोमडळें निर्माण करण्यात आलळी. व या दोन गोष्टींनीं 
समाजातील काव्यशक्तींचा उपयोग झाला व हे दोना‘हे परिणाम बरेच स्थायी 
स्त्रलपाचे झाले. महानुभाव, जैन इत्यादि संप्रदायांनीं आपापल्या पुस्षांचा 
तसाच गोरव केलेला आहे. 

...१३
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आतां महाराट्राच्या प्रत्यक्ष काव्यप्रहृणळाकडे वळू. 

काव्याचा खप व काव्यत्रहृण या गोष्टी भिन्न आहेत. पुस्तकाचा खप 
होणें म्हृणते यहृण नव्हे; यहृण म्हृणचे वाचनद्दि नव्हे, तर ग्रहण वाड्यायांतळील 
माग समाजानें उपयोगी कल्भ्न येणें होय; या दृष्टीने वाझायाचे अवलोकन 
झाले पाहिजे. 

मराठी राज्यांत जरी या दोन बाबतीत काव्याचा उपयोग पुष्कळ झाला, 
तरी जे काव्य निर्माण झाले त्यांतील शब्द चिरजीवि झाले नाहीत, काव्याचा 

एकदर गोळाबैरळीज परिणाम मात्र चिरतीवि झाला, व पृर्तीचीं जळी कथानर्के 
होतळी, ती कथानके ज्या व्यक्तींवर होती, त्या व्यक्तळीत रिळायाजळीमहारळाज व 
संतमडंळळी यांरवैरळीज इतर मंडळाची भर पडली नाहीं, याचे कारण राजपुस्प 
व कवि यांची एकमेकांच्या कार्थमहृत्त्वळासंबंधप्ने अनमितता हे तर आहेच, 
पण द्रुसरळीळाहे कळारणें आहेत. शिवाजीइतकी द्रुसरळी कोणतीच व्यक्ति‘ 

महांराट्रीय मनावर परिंणामक्रारीं झाली नाही- संभाजीच्या वधळामुले त्य।स 
एक तऱ्हेचे कवळीस प्रेरणा करण्याजोगें गोरव आले होते. परंतु संमाजीकडे 
लोकांचे लक्ष गेले नाही याचे कारण संभाजीचीं क्रूर वृत्ति लोकांच्या नजरेत 

होती हे होय. संभाजी व कछुषा हे दोघेद्दि हिंदी कवितेचे आश्रयदाते होते 
पण मराठीचे नप्हेते हेद्दि कळारण असाये. ताराबाईंना पक्ष हा समळाजळीव्यळा 
वंशपरंपरेच्या विरत्र्द्वाच होता. त्याच्यानंतर पेंल्ळाये आले पेशव्यांस 
महारातपद नव्हृतेच, आणि लाकांचीं मा"क्त त्यांच्या एकदर येमवळावर जडळो 
नाहीं. बऱ्याचशा लोकांस पेंसये केवळ परराज्य आणि परद्र्व्य यांचे 
आयेलाषोच वाटले. व त्यामुळे त्यांच्यामौवती तेजावलये निर्माण झळार्की 
नाहृळीत. असंळा. 

ऐतिहासिक वळीरपुख्षांस महापुस्पत्व याने" याशिवाय लोकांची दुसरी गरज 
’होती ती म्हूंणबे सामान्य उपहेशाची वाक्ये होत; तर त्या वळावतळीमघ्यै 

अनेक काव्यांमक्का लोकांनी आपणांस आवडणारे अस काढून घेतले व ग्रहण 
केले असा सामान्यपणे लोकांच्या काव्यग्नहृणाचा अगदळी स्थूल इतिहास देतां 

येईल. वस्तूंचा खप हे प्रहृण आहे काय, व तात्कालिक यहृण व ।"चरकालग्नि 
प्रहृण या मुदृघांकडे सध्या वळत नाहीं. महाराट्रीय समाजांत चालू असलेले 
वाझ्घ्नयप्रहृण आष्टेळाक तपासले पाळाहेजें.
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काव्य हें समाजाची प्राथमिक गरज नाही असे पुष्कळांस वाटेल पण 
तशी स्थिति नाही अगदी रानटी लोकातदेंखीळ काव्य असते, व चित्र 
असत. तें काव्य फार सुंदर असतें अशांतलळा माग नाहीं… आणि तो मनालळा 
चेतना देणारा विषय असतौ असेहि नाही. उलट रानवट लौक'ळाचीं गळाणीं 
पाहिंवीं म्हणजे तीं देवांची स्तुति, जादू, व्यावहारिक गोष्टीं वड्रेळिर सत्रा 
पंधरा गोष्टींची मेसळ् असते. त्यांच्यामध्ये भक्ति फार असते अतेंद्वि नाहीं. 
त्यांचीं देवरुतोंत्रै उलट " देवा, तूं जर मला हैं देरँगिळ तर तुका मी तें 
देईल ” म्हृणूऱ्ऱ सांगणळारळी’च असतात, पुष्कळ असस्कृत लळाकाचीं प्रेमकाव्र्वे 
म्हृणजै र्मो तुला काय देईंन हेंच प्रेपपळात्र झालेल्या स्रोत सांगणारळी अस्तात- 
पण अगदी जंगलळी लोंकर्चिदेंस्वळील वाक्काय वरँच असते. त्यांचीं गळाणीं, 
त्यांच्या पून्नैज्ञचरिंतांच्या कया, त्तात्रै इत्यादि गोष्टीं त्याग्ग्यापार्शी असतातच. 
त्यांच्या वळाड्यामांत'देस्वीळ काहीं वळाझाम थंदेंवाइकचिं व काहीं प्रत्येक मनुष्याचें 
असते गोंड वगैरे लोकरंमघ्र्वे त्यांच्या वटुचा देवळाच्पळा कथा प्रत्येक गोंङळास 
ठाऊक असतात असें नाही. पण एक दोन गाणळी' प्रत्येक मनुष्यास येत 
असतातच. पण त्यांज्यांर्तांल उपळाघ्थेंवगोंस पुष्कळच जारत गोष्टी ठाऊक 
असतात. आजच्या महारळाईंग्यांवै वाक्काय संस्कृत, मराठी व इंप्रजा या तीन 

भाषांत आहे. आणि तें अनेक प्रकारचे आहे' प्रत्येक पांढरपैशा महासट्रीय 
मनुष्याकडून वापरले जाणारे याङघ्नय हें बरेच असते, त्याचा आढावा घेऊं. 

हें विट्टेप्पेंकसन पंचवीस वपाँपृर्तीच्या पिढीविषर्यो सांगर्तो सघ्मां स्थिति 
बदलत आहेत अनेक गोष्टींचा लळोप होत आहे; व नवळीन परिस्थितीची घडी 
वसलळी नाहीं अशी स्थिति आहे. पंचवीस वर्षांपृर्ती स’घारण रिं‘टँरँति होता तो 
मेणेंप्नमाणें॰… 

( १ ) अमैक लहान असतां ‘ अङगुल मङगुल ’ वगैरे काहीं अर्धे न 
समजणारळी वाफ्र्वे आईकडून मूल ऐकत अस- शियाय आई मुलळालप् पडळण्यांत 
घालून तुळशौखालीं पळोथीं याचणाऱ्या रळामळाच्या काहीं ओव्या म्ह्रणत असे. 

( २ ) लहान मुलगे मुंजीपूर्वी रतोंत्रै पाठ करीत, व कांहीं निवडक 
भोक पळाव् करळीत- फांहीं ठिकाणी मूपळाळ्या सकाळी म्हृणण्याचा प्रघात होता. 

( ३ ) मुलळी गार्णी पळाठ करळीत- तीं गाणीं राम, कृष्ण वगैरेंची असत.
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याक्वि य मिश्नयात्मक नित्य यापरळें जाणारे कोणतेच मराठी वडांय 

सबँतळोमुखाँ नाहीं. 
भैळू ळू 

नामात्तक पाठ झाळेळें याक्काय य्हृठळें म्हेणजे आरत्या होत, 

ब्राह्मणांच्या रोजच्या वरचनांत येणाऱ्या ग्रंयांप'बें गुसृचारेत्र, दासबोंवव 

ळिसवळीलामृत हे ग्रंथ होते. मुकेवर सचँश्रेग्रु मराठी असेल पण वऱळोवर 
शिरलेंलैं आख्यानयाङवय श्र्स्थिरार्चे होते नित्य वापरल्या जाणाऱ्या सेक्का 
वाडघ्नयामघ्यै संध्या, पुत्षमूक्त व पूजामंञ यांचा अतर्भाव करतां येईल, 
स्मियांच्या नैमित्तिक वळाड्यायाम'ट्यै मंगळागौरळीची आरती वगैरे वाड्याय घळालतां 
येईल. “ तपेंलळीचळी लांब दोरळी । तपेळी सवळपुरी ” वगैरे महामंत्र या 
सदरात येतात- 

महाराट्रीय पांहृरपेंशां समाजाची गरज भ्द्दप्ऱ्व् असलेळें वाङघ्नय पण जें 

घंदेवाइकांच्या हातीं गेहेंऱ्ळें होतें असें म्हृटळें म्हृणजे॰… 

( १ ) संस्कारग्नसंगीं किंवा श्रीतरमातै किंवा `ऱ्गैरळाणिक कर्मे करण्याच्या 
प्रसंगी लागणारे मंत्र वगैरे- 

( २ ) लग्नमु'ज्ञीनंतर यातला जाणारा गोंधळ. या वेळेस पवार्डे म्हटले 

जातात. 

नैमित्तिक पण धार्मिक किंवा स्र्लोचीं सक्ति नसलेलैं पण स्वेच्छेवै असें 
वाङ्मय. 

( १ ) तेव्हां चार बायका गव्लै, येवया करण्यास क्विळा यातीं करण्यास 
जमत तेव्हां प्रत्येक बाई आपणांस ठाऊक असळेल गार्पो म्हणून दाखवळी. 
असल्या गाण्यात सीता…साचित्री वगैरेंची गळाणळी येत. 

( २ ) पुराण व कॉँलँन यांर्चे श्रवण, पुराण व कळीलँन हीं देवळें व मठ 

यांऱ्गीं संयुक्त असवृंप्त र्कित्रद्द् खाजगी होतात… या पुराणामार्फत रामायण, 
महाभारत व पुराणे, व चिशैषेकसन महात्म्पें यांची ओळख लोकांस होत असे. 

( ३ ) मोजनपसंगीं म्हृणावयाचे श्नोक. 

पुराणव कळीलँनें यांत अनेक प्रकारचै वाङवय येत असे. मागवतावे सतळाहृ 
चालत व रामायणळाचाहृ चालत, त्यामुळे हे दोन ग्रंथ ऐक्रवलै चालुच होते,
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शिवाय जर कपीं चांगलळा पंडित आला तर विद्यारण्यांच्या पंचट्ज्ञळीवर- 
देखील ‘ पुराण ’ चालत असे. तसेंच कांहीं कक्विंरंतून कथामाग मुळी'च 
न घेतां कवळ वह्मनिसपणाचीं कळीर्तेनै चालत. जास्त उच्च प्नकळारचें र्जे वाङवय 
आहे ते खासगी रातळीर्ने जो तो वरा वाचळी- तयाप्प सामाजिक चाल म्हणून 
आवश्यक झालेळें याङवय एवहेंच- येणेंप्रमाणें वाङघ्नयळोपयोंग मोंठ्याशा 
शहरांतून असे. 

महाराट्रांत ग्रहण होणाऱ्या वाङप्नयाचा मी वर समाजांत वाड्याव वापरल्या 

जाणाऱ्या प्रसंमाचा आढावा दिळळा आहे तो एकदेशीय म्हणजे शहरांत 

राहणाऱ्या ब्राह्मण व पांढरपेंशा समाजाचा आहे' शेतकरी लोकांच्या दैनिक 
आयुष्त्रकमांत वाङज्ञयोपयोमाचे प्रसंग निराळे असतात; त्यामुळे ब्राह्मणी 

वाङवय व अ-नागर वाङप्नय असे वाङप्नयाचे दोन मेद लक्षांत घेऊन पृथक्करण 

"' कलपळाद्दिजे. प्रत्येक समाजांत सामान्यज्प्नवाड्याय आणि पंडितवाङघ्नय किंवा 
उच्चजनवाझाय असे वाड्यायग्रहणाच्या दृष्टळीते मेद आते ९त. या मेदांवै कारण 

केवळ दोघांचे विषय^ ळामव, किंवा आळीपख्चीं भिन्न, किंवा दोघांच्या सन्यतेच्या 

मर्यादा मित्र हें नव्ते त्या भिन्नतेत कांहीं अंर्शी जातिभेदाचा वास येतो. 
जे' बाङवय कुणबी वापरतात ते वाह्मणांनीं कते वापरावयाचे अशी वूत्ति 
समाजांत होतो व आहे. वप्ह्मणचिं व सामान्य जनतेचै वाझाय असा भेद 

वारंवार दृष्टीस पडतो, तो वैद्कळालळापळामून आजतागळाईंत ड्रुळानू आहे. मधून 

मधून लळाळिकक वाङवपळावर संस्कार होऊन सामान्य जनाचें जें याङघ्नय आहे 
ते वळाह्मणांर्चे वाडघ्नय होत असें. संर्मंळातशात्नांत असें झळाळें आहे की“, वैदिफांर्वे 
सामसंगीत चालू असतांच लप्तकक मानळास शास्त्र लागून संगळीतरत्नाकरादि 
ग्रंथ निर्माण झाले. त्या संगीतास वाह्मणांनीं आश्रय दिल्यानंतर सळामसंगीत 

बुडाळें. तसाच इतिहास वाझायाचा आहे, वैदिक वाङवय लौकपचळारामून 
जाण्याचळी क्रिया सूतवळाङवयास वाह्मणळी सत्कार मिळाल्याने झळाळी, आणि 
सूतवाङघ्नय म्हणजे महाभारत व पुरागें यांच्यासारखे ग्रंथ झाले. तळीच कथा 
उपळासनापद्वातींतद्दि झळाळी- ळळोफांचीं दैवते हींच वाह्मणांचीं दैवते झार्ली, आज 
खंडोबा हें झाडून साऱ्या देशस्थ वाह्यणांर्चे दैवत वनर्ढे आहे. 

ब्राह्मणी वाझाय तेहमों उच्च दर्जाचे होते असें नाही; पण त्यांत माषाशुद्धि
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जास्त अस. त्यांत मराठी ग्रंथांच्याऐवजळी’ संरडूम्’त्त ग्रंथांचा उपयोग जास्त 

होई, उदाहरणार्थ, रामरक्षां व संस्कृत स्कोन्नै यांचळी वाड्यायाच्या दृष्ठीते व 
धार्मिक वाड्याय या दृष्टीने योग्यता मराठी मळिक्तवाङन्नयापेक्षां कमीच आहे; 

पण तींच त्राह्मणांम'प्वै प्रचलित आहेत. 

कुणंख्यांवै वाड्याय अश्नांल असतेव त्राह्मणांचें नसते असेंन1हीं. बाह्यणांचें 

प्नम्ट्टल वाङमय सामान्यत: प्रळाताष्ठत ळाट्सत. पण तो प्रतिष्ठितपणा भाषेच्या 

स्यसपांतच काय तो असतो. वामनाचे राघाघिलास, राघामुजंग या काव्या- 

पेक्षां होनाजी बाळाच्या लावण्या खास अळांल नाहींत. उलट अनेक 

लावण्यात उत्तम प्रक्रारचै काव्य सांपडते. त्यांत जितके प्रेमी जनांच्यळा 
अंलम्करणांतीळ उमाळें व्यक्त केलें आहेत तितके वामवाच्या राघाग्’बैलग्स 

किंवा रा'यामुज’गांत नाहीत. त्यांत नुसतेंच संयोग शृंगाराचै वर्णेन आहे. 
लावप्याळिवष्प्यीं तुच्छता दाखवावयाचीं आणि वामनपळो’डेतादि कवळी'च्या 
श्नोक्रबद्ध ’गुंथ्गारिंक का‘वेतेला प्रतिष्ठित वाङ्मय मानाचयार्चे हळा समाजांतळीळ 
सांपन्तिक दृष्टवा व शिक्षणदृष्ट्यग् काचेंष्ठ वर्गाच्या व मरीन जातींच्या दुच्छ्तैचा 

प्रकार आहे, दुसरे काही नाहीं, सक्रा कवी तर प्नावुत्त कवींपेंक्षां फारच 
अश्नांळ आहेत. संरट्टत काव्य सामान्यांना समजत न1हळी,तेव्हां संस्कृत 
जाणणाप्यळा मंडंळाना आप] पसांत अत्यंत अश्नांल मापण करावयास सांपडातें, 

आपण तसें करतांना आपल्याला रसिक म्हणवून घ्यावें, आणि संट्नृक्तशांच्या’ 

कोंडळीवाहेर पडल्यानंतर गंर्मांर मुद्रा घळारण करावी, आळाप्प् आसेल सभ्य… 

पणाच्या गोष्टी बोंळू’ ल1माघे`, असा हा अव्वल इंग्रजळीतल्या त्राळास्रो मंडळींचा 
पा‘रंपाठ होता तो परिपळाठ सुळाऱ्माक्षत समजल्या जाणाऱ्या वयात अजून 

चालू आहे. तो पळारपळाठ एका 1क्काळापळासून आतल्या सळामान्यजनवळाङघ्रयाच्या 

निररकळारळाचा परिणाम होता. आणि त्या प्रकारची त्रुळात्त अजूनट्रॅखाँल 

दृष्टीस पडते. ॰ 

बाह्यणांवै वाङ्मय आणि त्रूद्रांचे वाङवय हा मेद् केवळ शृंगारिंक्र 

वाङघ्नया’त होता असें नाहीं, धार्मिक वाझायांत होताच. आणि यापुळें सरकत 

रतोंत्रांसारख्या कमी मावनैच्या वाड्यायाचळीच किंवा संस्कृत सव्दमिश्वित 

प्रळाक्रुत वाड्यायाचीं वाह्मणांत चहा होती. माहाणांमव्पें संत व मक्त बरेच 

झाले आहेत, पण वाहाणांचीं एकंदर बुत्ति मक्तींकर्डे फारशी दिसत नाही'.
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प1डित्य आणि भक्ति यांची थोडीशी फारकत दिसते; आणि या फारकतळीचा 
परिणाम काव्यामिठ्चीवर होई". ते काव्य संस्कृत सव्दांनळी युक्त व प्रतिष्ठित 
वूत्तांत रचलेले असेल त्याची ब्राह्मणांत चहा होर्हे. एवडेंच नव्`९ तर जें 
काव्य गूढ अर्थांवें असेल त्याचा अर्थ स1गप्याच्या पैजा ल1वाव्यळात, एकाते 
तोंगूदृ अथ उकळून सांगण्याची ऐव् करावी, असल प्रकार काकणातल्या 
व त्याप्रमाणे वप्हृळार्डातल्या ब्राह्मणांच्या अळोठ्यांवर पचवास वषोपूर्बी’ नेहर्मी 
चालत असलेले दिसत असत; व अजूनाहे हे प्रकार खुद्द पुण्यामध्ये कांहीं 

ळू‘ 

टिक्राणा दिसतात ॰ 

हे ब्राह्मणवाङघ्नय आणि ब्राह्मणेतरयाङघ्नय असे“ जरळी मेट् केले तरी 

दोह1तळील अतर दूर करण्याची क्रियादेसीळ होतच आहे; आणि तिची 
पर'परादेंखाँल फार जुनी आहे. ब्राह्मणांतलळा आ‘तेक्षित वर्गे आणि ब्राह्मणेतर 
वम्॰1 या दोहोमघ्र्ये बाद्दिकदृट्या फारसा फरक नसल्यामुळे कांहीं वाझाय या 

दौघांनळादेत्नील सामान्यच आहे, शिवाय सुशिक्षित ब्राह्मणांमघ्ये’ जो गुण- 

प्नाहकवगे असतो तो अशिष्ट काव्याचादेखील स्वीकार करतो. तुकारामांच्या 

चहात्यांम'प्र्ये ब्राह्मणवगींहे होता. तथापि, तुकाराम शूद्र म्हणून त्याचे अमंग 
म्हणू नयेत असा त ऱ्हेंच्यळा मळावनळा मधून मघून० व्यक्त होत होत्या. तसलळी 

भावना व्यक्त करणारे एक पत्र राजवाड्यांनीं मारतेतिहाससशोघकमंङळापुदें 

वाचले आहे, आणि ‘तुकाराम देंहूकर याचा ब्राह्मणांत किंमत असा 
त्या पत्रळालळा मथळा दिला व त्या मथआवळामुळें मंडळांत वरळीच चचा झळाळी 
होता. या. इ. सं. म. अहवाल १८३८ पृष्ठ १९९ मथळा लेखप्रसिद्वीच्या 

प्रसंगों संपादकांनी बदलला आहे. 

नागरवगौचै बरेच वाङमय आपणांस उपलब्ध आहे. पण अ-न1गरवगॉचै 
अत्यंत अल्प वाङप्नव आपणांस उपलब्ध आहे. नामरवगोंत प्रसिद्ध अशा 
अनेक ग्रंथांतून अ-नळागर वाङमय फिरते ; पण त्या वगंळीतले फारच थोर्डे वाङमय 
आपल्या हातीं आले आहे. लावण्या, प‘वाडे हे लोकांत प्रचलित आहेत 
त्यांपैकळी आपल्या हातीं फारच थोडे लागले आहेत. ते वाङ्मय मूळ रवसफांत 
हळातीं लागलेच नाही. त्यावर प्रसिद्ध होतांना बरेच ब्राह्मणी संस्कार होऊन 
ते प्रसिद्ध झाले आहे. ते अ-नळागरस्त्रड्यांत जसेंच्या तसेंच देण्याचा प्रयत्नद्दि
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चालू आहे… कै… माज्यांनीं तुकारामाची गाथा जळी प्रसिद्ध. केली आहे, तो 
अनागखाक्का मूळ खड्यांनु देण्याचा प्रयत्न होय॰॰यळा प्रकारचा अणिसी 

एक घ्नवह्न म्हृव्ला म्हणजे मारतेतिह्यससशोपकमडळांमघ्य रा… वा. दा. 
पुंङळे वगैरे मंडंळळी’र्मंप् प्रसिद्ध: कैळेंळळी गाणीं होत- हूंळी गस्पाळी तेव्हां वरींचरँर्नि’ 

पोळा होतील व लोकांच्या तोंळु'त वसलेलळी पाणी आणि नायर वाझायांतौल 
लौल्ला तोंटीं अत्तहेव्ला माग हीं प्रत्यक्ष अवलोकन कलन नोदिळीं जातोंल 
तेव्हां प्रचलित वाआयारैग्र्की समाजांत कळोणते वाकाय चिरून पचनीं पडते 

याची बरोबट् कल्पना होईल, व लोकांच्या काव्यग्राहकतेविपपीं महत्वाचे 

नियम हातीं लागतील… हा एक मोठा अभ्यास आहे, व या अम्यासळाकर्डे लक्ष 

औढ्यापळीक्तडे प्रस्तुत प्रसंमळी कांहीं करता येत नाहीं. ९ 

मराठी राज्याच्या काळांत महाराट्रांड्रुनिंळ सळामफुंय जनतेम‘नृ कळाव्पामिहुचि 

क्राय असते, व ती कळोणकळोणत्या वयात काणकळाणत्या प्रकार असें, व त्या 
निरनिराळ्या वगोंच्या काव्यामिल्चळीचे खलप कसकते बदलत गेले हे प्रश्न… 
देखील संशोघनपृह्क्रि विचार करण्याजोगे आहेत. याघिपर्वी आज माहिती 
अग्र्बीच मिळथ्याबोगी नाहीं असें नाहीं… पण तसें करण्यास आजर्चे लोकांत 
पसरलेले काव्य गोळा करून पाठीमापच्या कळाळांकडे सोय नेला पाहिजे. 
अनेक दद्वारीं पत्रांवून कप्रकुनास अमुक काव्य पाठवा, तमुक काव्य पाठवा 
अशा क्षुव्हेंचै उहेंदृख पुष्क्तळच आहेत. तथापि, ते उठुट्टे'रप्ळा आज काढल्यानॅ 

सामान्य जनांचीं आमैंस’च स्पष्ट होत नाहृळी॰ कारण हा पत्रव्यवहार जो 
उपलब्ध आहे तो ट्रबारळी मंडळींचा आहे, खरेसळास्रो यांनीं ते आपले 
पत्रव्यवहारावै खंड प्रसिद्ध केले आहेत, त्यांत पुस्तक मिळनिप्याचे व 
पाठघिण्यचि अनेक उहँ'ष्ठख आहेत , तसेंच ते राजत्रळाढ्यरंच्त्रळा खेडांवहि आहेत. 
यावर रा. आवळा चांदौरकर एक स्वतंत्र लेख लवकरच लिहिणार आहेत. 
सामान्य जनांची अभिंसचि त्यांच्यासमोर र्जे वाङमय येते त्यांतून ते ते शोक 
किंवा फ्र्थे किंवा… अभंग ग्नहृण करतात व आपल्या मनाच्या कळोठ्यांत साठवून 
टॅवतात त्यावरून व्यक्त होते. सप्मान्यज्ञन जॅ वाझाय ग्रहण करतात ते अत्यंत 
नियमित असते… सामान्य जनमनळावर कवितेचा गोंळाबैरळीज परिणाम तेवढा 
टिकतौ. उदाहरणार्थ, कष्णार्चे रवख्प घ्यळा. मागवतार्ने क्रुष्णार्वे ते वप्ल्य 
वाप्‘ग्ळि' आहे तें सामान्य जन'ळाव्या मनास अत्यंत आकन्नैक होते; आणि त्यांत
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ते रूप उत्पन्न केले जाते ते समाज रवायत्तक्लि करतो… तसेंच निरनिराळ्या 

फांवैतांम'ये जळी म्हणळीसारखाँ वाक्ये उत्पन्न होतात तीं सळावैजनिक होतात. 

एखादे गाणें सर्मतोंमुस्नीं होते; तर सर्वेतोंमुस्नीं झालेले वाङ्मय शोधून काढून 
समाजाची काव्यप्राहकता अजमप्तवेलळी पाहिजे. कोणते वाक्य कोठून आले 

हेंसमाजास ठाऊक नसते. ‘कठिण समय येतां, कळोणकळामासयेतौ’ हे 

मद्रास इलाख्याच्या तामळीळ नाड्रंत उत्पन्न झालेले वाक्य इकडे निरक्षर 

नायकाच्यादेरप्प्ळील र्तोडीं पुष्कळांनीं ऐक’उं' असल! ‘ वसा बेडझवा म्हणावे 

निमवा देतो अशा गाढवा ! ’ हे देवनाथार्चे वाक्य कॉँकणांतदेरवळील जवळ- 

जवळ अश्चिक्षित अशा ब्राह्मणांच्या र्तोडळीदेंस्नील मी ऐकले आहे. 

समाज ग्रहण काम करतो याविञर्वी रभूलपणें पुढील गोष्ठी सांगतां येतील. 

( १ ) कळ्याचा परिणाम होऊन व्यक्तींच्या र्मोवतीं ते तेजोवलय उत्पन्न 

होते त्यावै लळोण पिढ्यानल्फि पाँचविले जाते. ( २ ) ज्या काव्यांगास 

शहाणपणाच्या वत्म्यरच'रे स्वरूप आहे ते काव्यागदेंसौल तसेंच पळो’चविलैं 

जाते. ( ३ ) लोकांच्या नित्यमैमिंत्तिक व्यवहाराला उपयोगी पडणारे वाङ्मय 

म्हणजे देवावरचीं गाणीं, स्तोत्रे, मूपाळ्या, माकैपर अभंग हीं र्पोचयिळीं 

जातात, ( ४ ) जानपद काव्यात अतमळीव होईल अर्शी रोजच्या व्यवहाराची 

गाणी व भृ'पारिक गार्णी हीदेखील फ्रँचा‘बेळीं जातात. 

आता पिढ्यानपिढ्या न पाँचयिल्या जाणाऱ्या वाड्यायाळिवषयीं विचार करूं. 

जें काव्य गूढ कल्पनांवै असेल आणि दुर्गेम अरेनल ते फारसें टिकतच नाहीं . 

सामान्य जनतेची वाड्यायग्रहणसक्ति अगदीं नियमित आहे. आजकाल दोन 

आये, तळीन अणि, चार अणि मालळा रोज वाचल्यळा जातात पण त्यांतील 
गोष्टी लळोक वाचल्यावरळोवरच विसरून जातात. म्हणजे ते वाचन मनावर 

परिणाम करीत नाही, आळा’णें त्यामुळे ते लोकांच्या खांयत्तींकत वाङप्नयाचळा 

अंत्र होत नाही, 

समाजाचे नित्यनैमिंत्तिक वाङमय मार्गे दिंळेंच आहे. समाजानै ग्रहृण 
केलेले त्राड्याय याङवावयाचें किंवा बदलळावयाचें म्हटले य्हृणजें व्यास परिश्रम 
पुष्कळच पाहिजे. तथापि ते बदलते हें खास. गुल्चा‘रेत्र, शिवलळीलळामृल वहेंरि 
ग्रंथ ळोका’प्रेय होण्यापृह्गें एक तर त्यांच्या अगोदर वाचल जाणारे ग्रंथ
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निराळे असणार, किंवा या ग्रंथान’तर लोकांच्या याड्यायग्रहृणांत बुद्धि झळिलळी 

असणार- वदल दोनद्दि बनूनॉ शक्य आहे क्वीन होणाऱ्या वाढ्याषास 
क्कार्चे स्थान पय्कावणें किंवा आणस्'त्रळी स्थान पक्कावर्पो या दोन्ही गोषी 
शक्य असतगृत व दोन्ही ळिक्का आज आपल्पळा दृष्टीस पडत आहेत- माझ्या 

लहानपणी मा जळी' बायकांचीं गाणीं एनग्ळ1 , तींच आजच्या मुलळीग्व्या तोंडा 

नाहीत, काहा जुनींच आहत, तर कांहीं नवान भर पडली आहे' नवीन 
माणीं अनेक ठिकाणांहून आळी आहेत. काही शाळांच्या क्रामक पुस्तकातून 

आली आहेत व कांहा नाव्कातून आलळा आहेत, गणपताचे मेळें अनेक 
निघतात, ट्ट्साल व्या मेळ्वांचीं गाणळा बदलतात, परंतु एखादेंच गार्णे 

सबँतोमुखा होते. तशाच गोष्ट नाटकांतील गाण्यांची आहे. गेल्या पिढात 
र्फायेताप्रसाराचें काम हृरिदास करीत असत, पण आज हृरिंदासापैक्षां 

नळाय्कें, मेळे व कळिमक पुस्तके या गोष्टी अधिक बलवाम् झाल्या आहेंत' 

ल1क1'न1 ग्रहण केलेले वाङ्मय कळाढाययाचै हा मोठा अम्यास आहे म्हणून 
मागें सांगितले. तर त्या अभ्यासात येथें केवळ प्रारंभच करतों- 

काव्याचे तुकडे ळळोकांत प्रसृत होतात त्यांवैक्रळी’ अनेकांचे कर्ते कोण अळाहेंत 

याचीदेंखील लोकांस माहिती नसते. अशी काहीं उदाहृरणं- ‘ 

“ कांट्याच्या अणळीवर यसति तळीन गांव । 

दोन ओसाड एक वतेत्तिनळा ॥ ” 

(क1.सं.ग्रंथांक १३) 
हें पद ज्ञानेश्वराचै आहेहे पुष्कळांस ठाऊक नसेल. 

( १ ) “ मळीमकवळाळा म्हणे नृपाळां ल्या क्विपाळां मी नवरळी । 
कमलनयन हरि ळिवमलचरित तो नवरा त्याची या नवरी ।। ” 

(२ ) “ हरिचीं मगिनळी म्हणे मुमक्रा ख्ळिकमाणवाऱ् "नळी दया करा । 
दळादांनळा तुळाम्हे कळबुनि वळबुनि अबुनजळीचा सोप करा ।। ” 

(काव्यसंग्रह ३५) 
या दान पदांचा जो कर्तो कासा” ” कवि त्याचे नांवाहे पुष्कळांस ठाऊक 

नसल.
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“ भाव घर1`र । अपुल1सा देव करारे ” (काव्यसंग्रह ३५ ) 

हें पद लोकांस ठाऊक असेल व शिवदिन केसरळीद्दि लोकांस क्का 
असेल पण हे पद शिवदिन केंसरळीचेंच म्हणूनळोकांस ठाऊक नसेल. 

“ पाहतां पाहतां घमैं बुडालळा अघमें झालळा चहूंकडे । 

जिकडे तिकडे कलळी मातलळा कठिण काळ हा आलळा पुढें ॥ ” 
( काव्यसंग्रह म. ३५ ) 

हें पद म1हेंपत^चें म्हणून ज्यास ठाऊक असेल असे वाचक थोडे- 

^ 

1चत्ता शांतळी ऐसी विद्या काशालळा । 

हरिचें नाम ऐसळी जिव्हा काशालळा ।। ” 
ह्म’रेकबिकुंत पद ( का. सं. ग्रं. ३५) 

कवीच्या नांवापेंक्षां काव्य केह'1 आ‘घेक परिचित असते असें हें वर 

दिलैलैं आणखी एक उदाहरण आहे. 

“नेळी 

नये 

“ प्रभुबिण कोण कुणाचा वळालळी ”(का. सं. म. ३५, पृ- १३८) 
या अ`1ळ^1चें कर्तृत्व माणिकप्रमूचें आहे हो गोष्ट फारशी कोणास ठाऊक 

नाहीं. तीच गोष्ट…- 

“ ग`ड हो कुष्णगडळी आपुलळा राजा मघुरेचा झाला ” 
(का. सं. म. ३५, पुं- १४२) 

या प्रेमळावाईंच्या ओंळीबिषयीं कवीपेंक्षां कवि अधिक परिचित असेंच भ्ह्रणतां 
येईल. आणि… 

“ घांव विमळो करुणाकर माघत्र । देचदयानिघे देंवाकैनंदन ।। ” 
(का. सं. ग्रंथांक १३ ) 

या केंसवरवामळीच्या पदप्विषर्मी वरळील टळीकळाच करतां येईल- 

“ अरे गाढवाच्या लेकळा संसार गेलळा फुका 

संताल1गीं नमन करितां लाज वाटे चिता
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संत्तचरण नावडती आवडती वायकळोव्या लळाथा ” 

“एडकळामदन । तौकेवळपंचानन” 
(काव्यसंग्रह ग्रंथांक १३, पृ- २७, ५१) 

या ओळी पुफाकँव्या तोंडी आढळतात पण त्यांस या एकनाथांच्या 

आहेत ही माहिती असेल कायष्ट्र 

पुष्कळदां असें होते कळी, एक कवि क्रुया काव्यार्चे पठण करतो आणि 
ह्यामुळे तो जुन्या वग्वीटेंळा वाक्य आपहैंढेच म्हृणून न जाणतां प्रसृत करतो. 
यळालळा एकच ड्याह्रल्ण घेर्तो- 

“ऐसापुत्रदेगादेबा । जग न्हृणे त्यळालळावावा| 
ऐसा मक्त राजगुंडंळा । त्याचा तिहीं लळोकॉँ झेंडा ” 

( चोखामेळा, तुकारामज्ञळात्यांचीं नामदेंबगाथा ) 

या ऑळी रळामदळासांच्या कळानीं पडल्याशिवाय “ पुत्र व्हावा ऐसा गुंडा 
ज्याचा तिहीं लळोकॉँ झेंडा ” या ओळीरळामदाष्ठांनींळिळिहृव्या असतील कायष्ट्र 

अनेक उदाहृरणें पाहतां हा अप्रत्यक्ष परिणाम त्रिप्ती होतो व कसा मुक्त 

होतो हें लक्षांत येऊन मोठी मौज वाटते. कित्येक प्नसंगीं मनुष्य एखाद्या 
संस्कृत कवीचें भाषा'-तर करीत असतो, पण माषान्तरांत जुन्या मराठी कर्बीचे 
शब्द मात्र येऊन जातात. हें दाखत्रिण्यळासठीं देबळांच्या मृच्छकटिफांतीळ 
एक उदाहृरण त्रेर्तो. देवळात'ळी भिंक्षु झालेल्या संवाहृकाच्या तोंडी…- 

“ आर्मी मनमुंडळा मन मुंडा कां व्यर्थ पुंडितांमुंङळा ” 
हें पद घळातळें आहे. तथापि ह्या शब्दांत जुन्या कत्रळीवै क्तद् आले आहेत. 

“आर्वीमनमुंडाछ्येळामनमुंडा |मगतुम्होत्रह्माचैधुंडा| 
मनाचे मुंङळें नाहीं तेथें सदृगुण करील कळायळी ।। ” 

(काव्यसंग्रह ग्रंथांक ३५, पु. ७३ ) 

हें गोंपळाळनाथकुत पद ज्याने वाचलैं असेल ह्यास देबळांच्यळा मनावर 
परिणाम होऊन मृच्छकटिक'प्तळील पद उतऱळें असे वाटतें. असो. 

प्रस्तुत प्रकरणांल आलेल्या दोन आयासविषमांकडे लक्ष ओंढण्यासाठळी 
ल्यार्चे पुनम्कथन कऱतों.
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( १ ) समाजांत जिरणळारे वाड्यायांत्रा व समाजांत ग्राह्य होणारे वाङद्मय 
किंवा नाट्य यांचे प्रट्यक्षाक्योंकन कला नंतर साळाहेंव्यशांस्रास चालन देण्याचे 
काम व्हावयार्चे आहे. 

( ए ) एका समाजांगांत किंबहुना खालच्या दर्जाच्या समाजा'गांत वाङक्रा 
उत्पन्न होते तें कळाऱ्ठळान्तरानें सार्वंज्ञनिक्र व श्चिष्ट वाङ्मय बनतें; हीं किया 
समाजाच्या बाङघ्नयप्रहृणाच्या इतिहासात महृत्वाची आहे. हिचे अत्रगमन 

व्रळाह्यणत्राह्मणेतर संबंपावर प्रकाश पाडितें- अशिष्ट वाझायाचें शिंष्टीकरण 
करण्याची क्रिया रळाट्रीत्र वाङघ्नयांत नाविन्य उत्पन्न कळिरते. या क्रिपेंर्वे महृत्त्य 
भारतीय याझायाव्या इतिहृळातांत जिवकॅ’ प्रामुख्याने मांडळें पाहिजे घितकँ 

अजून गांङळें गेंहँ नाही.



१८ १ सामाजिक पा‘रेंस्थिति, ग्रंथपरळीक्षण आणि ग्रंथक्षेत्र 

इंग्नजळी रळाज्यां'युर्ली‘ चालू अस्वल-वै परळीक्षण फुं ग्रंयोव्फ्त्ति कळारणारांकडूंनच 

झार्ले. ह्यामुळे ग्रंथरचनाकळारळाचीं व परीक्षण करणासंची दृष्टि एकच होतळी. 

तीमुळें ज्या ग्रंथांल्पत्तीस मर्यांदा उत्पन्न झळाहृत्रळा ह्याच मर्यादा ग्रंथपरळीक्षणात- 
देखील उत्पन्न झाल्या. त्या प्रकारचे ग्रंथ लळोक करळीत त्या प्रकारवैच ग्रंथ 

त्यांस आवडतात. ते हृरिमक्तींचीं काव्यै करळीत, आणि ज्या काव्र्यात 

हृरिमक्ति नसेल ह्या काव्यात नांबै ठेंञळीत तर कप्व्यपरळीक्षकांची मनो- 

भृनु‘मेक्रा समजाकूघ् घ्यावयाची झाली तर ग्रंथकारळाचळीच मनोंमूमिकळा सक्काप्दून 

घेतली पाहिजे. आणि ग्रंथकाराचीं मनोभृगुयैका समजावून घ्यावयाची म्हृणजे 

ज्या सामाजिक आणि वैज्ञानिक परिरिथर्तीत तळी मनोंमूमिकळा उत्पन्न झाली 

ती परिरिथति लक्षा'त घेतली पाहिजे. ग्रंथामिवाबे व ग्रंथदेंनृत्र हीं वैज्ञानिक 

त्याचप्रमाणे सामाजिक कळारणांनीं मर्योदित झालळी आहेत- 

लळोकांच्या मनोंवुत्तीचां आणि काव्योंद्पाट्नाचा निकट संबंध आहे, काव्याचे 
परीक्षण लोक आपल्या मनोचूत्तीप्रमर्णिच करणार, व लळोकांचीं मनोंवुत्ति 

काव्योंत्पत्तीचीं नियामक होणार; एकंदर वाझायोव्पत्तींवै रचला लळाक्रांच्या 

गरजा आणि मनोंवुत्ति यांमुळे ठरत असते. तर मराठी वाङप्नयार्चे स्वरूप 

ठरविणारो जळी एकदर जनतेची सामाजिक रिथति आणि सामाजिक 
व्मापांरळा’बेंघत्रक मन`ळाबुत्ति होती त्यांचे स्वरूप नीट लक्षांत घेऊन त्यांना 

ग्रंथळोक्ष्पत्तीवर आणि परळीक्षणावर काय परिणाम झाला हें मांडहेंव् पाहिजे- 

सामाजिक परिळाह्थतळीचा परिणाम पाहृतांना मराठी भाषा कोंणद्या 

सामाजिक व्यळापळारांफ्डे लळावळीं गेंलळी व गेली नाहीं, आणि कोणत्या बनूनॉ 
मराठी त्राझायाचीं वाढ आणि संकळाच हीं झालळी या बाबतोंत पाहिला 
पाहिजे, मराठी वाङमयाचळी वाढ सर्वे बाजूंनी न होतां कांहीं बाजूंनी 
तेवढीच झाळीं- धार्मिक विधि, राजकारण इत्यादि गोष्टींवर मराठीत ग्रंथ
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झाल नाहृळात- विंप्’घे सरक्रुतमध्यें'च राहिल, व राजफांऱणचिषत्रक्र पत्रव्यवहाटुं 
प्रथम फारसींत होत होता व तो मागाहून थोडावहुत मराठींत हृळाऊं 
लळागलळा हृळोतळा- मरळाठात उच्च रच'तपळाचै याङममच झालें नळाहां. कारण 
समाजाची गरजच त्या प्रकारची हृळोता- उच्च प्नफाल्चें आलोय वाङमय 
ज्यासाठी होते त्यांना सर्वे हिंदुस्थान-अळी संबंध ठेंवळावयाचा होता, यासठीं 
त्यांना शास्ना'ची भाषा सरकृतच ठेवावी लागली, आतां खंड्या छाळास्रा'चा 
आढावा घेऊन मराठीत ह्यांचा कितपत अशा येणें असळेंज्या परिस्थितीत 
_शक्य होते, आणि जास्त येण्यास काम पाहिजे होते हें पप्द्दिहँ माहित, आणि 
नंतर मराठींत ते वाङमय ज्या रवड्यांत अळाळें व्याचीं क्रारर्णे 
णाहेलळी पाहिजेत- 

सरकृत शास्त्रपिंकळी काहीं शांडेंळा मळाषासतद्वा आहेत अशी शाहँय् म्हृठर्ली 
म्हृणज शिक्षा, व्याकरण निंक्क, छंद, साळिहृद्म आम्ण मामांसा हीं होत- 
न्याम आणि वैशेबिक दईंनिं हीं कांहीं अशा माषळास्'ळाबद्वा तर कांहीं अशॉ 
विचारसवांद्वा शांरत्रै आहृत. या शाखांचा अभ्यास संस्कृत ग्रंथांव्याच अनु… 
प’मार्मे व्हावयाचा, त्र मराठीत व्यायावर वाङमय व्हृप्वयाचै ते प्रथम ठीका- 

ख्पाचेंच व्हृळावयाचै व तसँ भौहेंसें झळाटेंद्दि आहे. सळाप्द्देद्यशांस्त्रविषमक्र तुरळक 
पळोभ्या सापडतात, तमेंच तकँसग्नहासारख्या पुस्तकांर्चे माषान्तर इंग्रजीपूर्योच्या 
काळांत झाळेंच आहे. तरी त्यांचे विशेष महृत्त्क् नाही. सरकत भाषेचा 
शास्त्रळीय पद्धतीने अभ्यास करतां करतां ते माषाशास्त्रज्ञान उक्ष्पन्न झाल 
व्यावैर्क'ळा मराठी भाषेच्या अभ्यासाला किती लळागलैं हें प[हृतां असें दिसते 
कीं, मराठी भाषेचा शारत्रीय तऱ्हेंर्ने अभ्यास होण्यास महानुमावांनींच 
थोडीशी सुरुवाता’हें केली होती. ज्योतिष आणि वैद्यक या शाह्यांवळी मराठीचा 
अल्प प्रमाणांत आश्रय केलाच. वैद्यकळाचीं बार्डे बम्याच जुन्या काळापासून 
सांपडतात, पण पद्धतशीर वैद्यक यांत नाही. जर मराठी रळाण्यानें 
सास्वीय शिक्षणाकडे लक्ष दिंळें असते तर अनेक शाझीव विषयांवर 

मराठी याझाय उत्पत्रद्दि झालें असते. पण देहि प्रथम ठीकाठ्यार्चेच 
असते. तथापि त्यांत नावीन्य नसतेच असे नाहीं. सरकत ठीफांत 

जशी पुझ्या ठिकार्णी नवीन माहिती असते तशी यांतद्दि आळी अवती-
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न्योंतिषावर मराठात ग्रंथ झाल, पण ते अगदीं थाट्व आहेत. पहिला मराठी ग्रंथ 

भ्ड्रुप्हूंप् उपलब्ध असलल श्रीपताचै रत्नमाळ् हें पुस्तक ज्पोत्तिषावऱच आहे- 
लळोकांना ज्येंस्तिषाचळी जउर दोन साणांड्रुळें पडते; नळाक्षत्रज्योत्तिप त्यांस 

पावसाविघयीं अदाज करण्यात आणि^ ळापक पिकचिण्यास पाहिजे होते; व 

कुंडढ्या करण्यास, ल्न्नै जुलविप्यास, आरष्टे टाळण्यात आणि आशा उत्पन्न 

करण्यास फलज्योतिष पाद्दि ते होते. त्यामुळे या दोहोवरळिहृ वाङमय उत्पन्न 

झालें. सहृदेवमाडळींच्या नांवावर खपणारळी पुस्तक, व किंरकळोळ फलज्योतिषा- 

वर ळिळिहृळीं भेलठीं गद्य चौपडीं या रत्ररूं'फांचा प्रयत्न ट्’ळारप्ग्चितात- 

क्रहृपशारञ म्हृणबे भौत व गृह्य घमचि शास्त्र; हें ज्या कमनृसळाठी उत्पन्न 

झाल तीं कमैं बंद पडत चाललळी होतीं; आणि मराठी वाड्यायाचां एकंदर 
मर तळी कमैं बंद पडावळी‘त याच तप्द्देचा होता; तर यांवर मराठींत ग्रंथ 

नसणें रास्तच आहे, 

शिक्षण बऱ्याच मोठ्या प्रमाणावर सुरू झाले असते तर शारत्रीय विषया- 
वर मराठीत वाड्यात वाढर्ढेद्दि असते. 

घमैशास्त्रदेखील मराठींत याढळें नाहीं. व्यपहृळारघमँ बरेच दिवस 
मुसलमानांच्या ताब्यात होता. व्मवहोरमम वगळता उरलेला घम म्हृड्रुला 
म्हृणजे आचारघमँ व प्राया‘श्रेत्त घम- आचारघर्मे हा ज्यांत ज्या कमाचा 
आघकार असेल त्यांसाठळीच होता. अगोदरच आचारघमतेंचा ठोफांस 
क्काळळा आप्ण तो करावयाचा झाल्यास तो करण्यास अधिकाराचा 

प्नश्न‘ उत्पन्न होणार… अथात् या स्थिर्तीत त्याचा प्रसार होणें शक्य नव्इतें 
अगृतां उरला प्रळायाश्वत्तघम- याञरा’हें वाड्याय उत्पन्न हूंप्ण्या’च्र्पि जरूरी 

तव्हृतैर्प्ऱ्या" क्कांच्पा मनास अप्पण कांहीं वाईट केले क्यों व्खव्ख’ 

लागेल च्या व्हूंक्तग्नें प्रायश्चित्त मागण्यासाठी ब्राह्मणाकर्डे जाते व ब्राह्मणांना 
पोथी पाहून ळानफाल द्यावा, या तऱ्हेंचीं स्थिति होती; त्यामुळें घमैत्राप्स्रावर- 
देखील त्राझाम उत्पन्न होण्याची आवश्यकता नव्हृती आतां र्वेक्त 
जाऊन उरलला वाङप्नयक्काऱ म्हृणजें सामान्य जगाच्या करमणुल्फिटीं 
लागणारे किंवा त्यांच्या मनांत कांहीं तरी चांगल्या भावना उत्पन्न करण्यास 

अक्रेंय अश्यारिं’ वाङ्मय ते मात्र मरळाठात झाले,
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ब्रिटिश कालळापूर्योच्या मराठी ग्रंथरचतेचै एकदर स्वरूप पळाहेतां त्यार्वे 
पुढीलप्रमाणे वर्गीकरण करतां यैहैंल-… 

( १ ) आध्यात्मिक वाक्काय. 
( २ ) प्गैराणिक कथावाडप्नय. 
( ३ ) वरवरळी रवसपळाचै गद्यवळाङपय. 
( ४ ) पोवाडे. 
( ५ ) लावण्या. 
( ६ ) प्रेमवाङप्नय. 
( ७ ) सतचरित्रात्मक वाड्याव- 
( ८ ) ऐतिहासिक व्यक्तींसबंवळानें पोवाड्याग्तेस्ळीज कळाठयवाड्याक 
( ९ )कथावाङघ्नय. 
(१ ०) शिक्षणात्मक गद्यवाङप्नय. 
(१ १) शास्वीय वाङमय. 

या वर सांगितलेल्या यादीवरून सय तप्हेंचै मराठीत वाङमय आहे अते 

वाटेल. तथापि आध्यात्मिक वाङमय, पळोराणिक कथळावाङघ्नय व सतचारेत्रात्मक्त्र 

वळाङप्नय याचाच मरणा पद्यवाङन्नयांत सपळाटून आहे. पोवाडे, लावण्या हें 
अल्प आहे, आणि पोवळाढ्यळारवरळीज ऐतिह्यांसक व्यक्तींवर अनतफंदीच्न्गुं 

मळाघवग्र’थळासारखें क्राव्ययाङपय तर अत्यंत असा आहे. प्रेमवाझायाम'हुंये 

लळाम्लवराजाच्या रत्नकलयरळील वाड्याय व लळावण्यासारखें कांहीं स्वर्वव्दृ 
वाङज्ञय आहे तर बिह्हृणचरिंत्रासळारखें कांहीं माषान्तरवप्ङप्नयद्दि आहे' पण हें 
बखरी रवसपप्चें वाङमय जरी खरेच आहे तरी त्यचिं उत्पग्ट्नचिञयक्र 

विवेचन करण्याचे कारण नाहीं. वखरी ळिलहिर्पो हेळी राज्यांत कारकुनाव्यफुं 
नोकप्न्या करूं इन्दिढ्यारा'ची गरजच होतळी- शाझीय वाङमयाचा कथळा माते 

सांगितलळीच आहे. शिसणात्मक गद्यवाङघ्नय थोर्डेसे तयार होत असार्वे- याला 
उदाहरण, रळाजवाड्यांच्या चौथ्या खंडांत सवाई माधवरावांच्या शिक्षणासाठीं 
झाळेंहेके पुस्तक देतां येईल. 

काव्यवाङघ्नय हे लळोकाचै मनोरंजन करणारँ‘ क्विंळा लळोफांर्वे मनोरंजन 
करतां करतां कत्याँचा दुसरा कांहीं हेतु साघणारॅ वाङ्मय होय, हे' मराठींत 

. .. १४
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झालें पण त्याची व्याप्ति कार नियायैत होती. वाढ्यायालळा ते काहीं रवसप 

आते ते येण्यास कार्लो होर्तीं. तरट्टत ग्रंथ ज्या प्रकारचा 'वमै सांगत 

त्यापेक्षां निराळ्या प्रकारचा पमें प्राकृत जगांत हेवा होता; या कारणामुळे 

निराळें धार्मिक वाङमय तयार आते. ते वाङमय मक्तिव्यतपळार्चे होते; आणि 

मक्तळीचै शांस्त्रदृष्टया सयर्धेन करणारे हेलिं. शंकराचात्रै हे ‘ ज्ञानदेव तु 
ल्फिय’ म्हेणत व मंङनमिश्न ज्ञानोत्तर स्थितींत कर्मेमागें चालूच ठेवावा 

म्हृणत; तर तोच सिद्धान्त मराठी आध्यात्मिक वाङ्मयात ज्ञान झालें तरळी 

मा^क्त चालू ठेवावी या रद्यांत मांडला गेला. 

या पळिल्स्मितोंत काव्यात ते क्षेत्र मिळांळें ते भक्तीचे मिळाल’, आणि 
काव्य आपलळी मक्लिझ्याचीं सामना व त्याबरोबर आपले विचार प्रगट 
करण्याकडे लागते; आणि यामुळे मराठी कचितेस संस्कृत कचितेपेंक्षां 
निरळिपणा आला. काव्याते बे पुरुप गळीरवावयाचे तेदेस्नील निराळेंच 
बनले. समर कनू करवून इंद्र्पट् मिळवू पळाहृणारें राजे किंवा उग्र तपश्रर्षां 
कला सिद्धि पावणारें पुव्प हे चळिस्त्रबिपय न र्हत्सां भक्त व संत चरित्र- 
विघय झाले- 

काठय म्हृणजे क्रीणतेंद्दि वर्णन क्सि कथन आकन्नैक तऱ्हेंर्ने करणें. समाजाचे 
पुढारळी ते पृहु’ऱ्य आहे म्हृणूंन्प् ठरवितात तेच कवी आक्रबँक करतात. सामान्य 
वह्युवर्णेनावैपयक काव्य हे वारंवार झाल्याने त्यांतील रहृस्य नाहींसै होते. 
प्नातम्काळचीं शेकडों वणते समाजांत कघळीच जिरत नाहृळीत. व्यक्तिविषयक 
काव्याची मागणी समाजांत नेहेमीच असते; त्या व्यक्तळी खऱ्या असोत 

अथवा काल्पनिक असोत व्र्यांक्तचिषयक काव्य उत्पादन व ग्रहृण हीं मँट्या 
पमाणावर व्हावीत म्हेणुज्ञ पद्यसमुच्चयाचै सप सोडून गद्यकथेवै क्लिप् क्राढंछ्- 

रळीचें उप पत्करते, आणि व्यक्तिविषयक काव्याचा विकास त्या तप्हेनै दृष्टीस 
पडतो… कविता जेब्दां मनुव्याश्नयी असते तेव्हां जो वगें अगर ज्या व्यक्ती 

समाजाला मुल्य वनवावयाच्या असतात त्या व्यक्तींच्या र्मोवतालळी काध्ग्य 
जमा होतें’ वुभ्द्र्संप्नदायामुळें बुद्वार्मोवतीं तेजोवलय निर्माण करार्वे लागते 
आणि विचित्र प्रकारचे काव्य बुद्वाश्रथीं वनहैठे याह्मणांस व याह्मणानुयायळी 
जनतेस काव्य दोन प्नकन्रर्वे करळावै लळागहेंठे; एक तर ब्राह्मणांची महेळित वण्वृन 
करणारे व द्गुसरॅ याह्मणानुमायी क्षत्रियांचीं महेत्ति गाणारें. ब्रळाह्मणवर्गांस पूज्य
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रण्यासाठी परशुरामाने एकवीस वेळ पृघ्त्रळी निऱ्क्षन्निया केळी, विश्वामित्र 
राजा याह्मणत्चाचळी आकांक्षा घरळीत होत], आणि मोठ्या कष्टाते त्याची 
आकांक्षा ग्रूर्गे झाली, याह्मणांस त्रास देणाम्या लळोकाचा वप ज्या क्षत्रियळाना 
केला ते क्षत्रिय खरोखर ईंश्वरळी अवतार होते. म्हेणते वळाह्मणांस त्रास होऊं 
नयेहेळी परमेश्वरा इच्छा आहे, अशा दृष्टीने काव्य स्वल गेल. द्रुर्वांसासाऱखें 

ब्राह्मण रागावले म्हृणते ते देंयांनादेसील आप देऊन पंचायतींत पळाडतात, 
व यासाठी ब्राह्मणांना भ्याते पाळिहेते वगैरे कथा सांगण्यात आल्या. क्षत्रिया- 
संबंधाने काव्य लिहावयाचे भ्हेणते त्यांचे पराक्रम वर्णन करणारँ काव्य 

ल्टिष्टांव ।वयाते- ते लोकप्रिय होण्यास ळाकवहुना राष्ट्रळीय ग्रंथ होण्यास काहीं गोष्टळी 

अवश्य आहेत. पण त्या काव्यालळा रतुत्तिपळाठक काव्याचे रयउप येऊं नये 
ग्ऱ्हेणून रावरदारप् घेतलळा पाहिजे. ते काव्य समकालळीन राजावर ळिळाहेल न जातां 

पुर्वेकालऱन राजावर ळिद्दिल` मल पाहिजे, आणि त्या राजाचे वैभव स्थानिक 

प्कवा विशिष्ट राज्यविपयक न राहेतां आतेरादृळाय झाल पप्न‘हेते. तसा काळ 

काब्ययिपयक राजा दिवंगत झाला म्हणजे अनेक पिड्या'नीं उत्पन्न होणार, 
ताबडतोब उत्पन्न होत नाहीं, कालळान्तरानेंच लोकांस तो पूज्य होतो तर 
क्षत्तियनौरव करणारे रळाष्ट्रळीय महाकाव्य मराठीत तयार होण्यास सवड झालीच 

नाहीं- 
वळाह्मणगारवळात्मक वाङमय न होतां सतगळारवळात्मक झालें याला कारणें 

होर्ती. मुसुलमानळी राज्य अळालै तेव्हां ब्राह्मण हे फूघ्यविपय करण्यासाठी 
काव्य करण्याची आवश्यक्कां नव्हेतीं, कारण हिंदूंमघ्यै वाह्मणांस प्राधान्य 
अलिच होते. आणि मुसलमान रळाजांमप्ऱ्यै याह्मणमय उत्पन्न करण्याची 

शक्यता नव्हेतळी. प्‘हेवूयघ्येंदेस्वील वळाह्मणद्द्यक्तींसंवमाते अतिसयोक्तींचें विधान 
करतां आते नसते. ब्राह्मण हे आपग्ते वाटेल त्यास मत्म कल्'द् राक्तींल अशी 
कल्पनाच मांडणे शक्य नव्हेते॰ असा बाता जर बाह्यणांस गौरव देऊं 
इच्छिणारे कवी माहंध् लागले असते तर लळोक म्हेणणार कळी, उगाच खेंट्या 
गमजा कशाला करतां. रोज मुसलमान उरावर वसत आहेत तर ब्राह्मणांची 
त्रात्रूस मरम करण्याची शक्ति कोठें गेलो आहे १ याह्मणांवै पूवाप्रमणि पराक्रम 
वर्णन करणें शक्य नव्हेते॰ माहाणवमाच्या आममानीं लळोकानीं तते प्रयत्न 
कैलेद्दि नाहेळात. हृळा सतमडंळीचा माक्तप्रघानवग संस्कृत विद्येच्या अमिमान्यां-
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कडे साशंक वृत्ती ते पहात होता त्यांना आपल्या वर्गांचा गारव करावयाचा 

होता. त्यामुळे ते काव्य निर्माण झाल ते मक्तगारवात्मक ळिनमाण झाळें- 

मक्त1च्या अगीं दैपळी त्राक्ति दाखविण्यात आलळी॰त तथ11प हेळी शाक्त कर्दुम- 

कतु’ अशी दारयावण्यांत आली नाही., मुसलमानांचळी लळाथ द्रराज भिळतच 

होता, त्यामुळें मुसलयाना’स मसा करण्याचा शक्ति सतांत आहे अशा तऱ्एर्म‘ 

देखील काव्य आहे’" न1हे^1॰ संतांचा परमेश्वर 1कुंस1ठ1 भांडणारा मुळीच 

दाखविला गेला नाहे1. तर तो भक्त संकटात पडेल त्याला स1डविण' रा 

झाला. म्हेणते सत’ळाप्या परमेश्वराचळी ताकट्देंरवळील सत्रग्टांतून साडावप्या‘ 
पुरतळीच झळाड्रुळी. 

“ ” समर्थांन्विया सेवका वक प1हें| असा सर्वे भूमंडळी क1ण आहे 11 
अशा तऱ्हेते निर्मय अतऱ्करणाते मानव बोलण्याची ताकद रळामदासळाखेरळीज 

कोणाच्या वाक्यांत दिसत नाहीं. 
… महुंभ्" मेणाहून आम्ही विष्णुदास कठीण वजांस मेर्दू ऐसें ” 

असला वाक्य तुकारामांच्या अमंगांत जरी, सांपडलळी तरी तुक्रारामाच्या 
अभंगात निर्मंम मनॅर्ट्स1च्यळा व्पक्तींते` तज मुळाच दिसत नाहीं- 

प1र11णक घमें ज्ञानेश्वरांच्या फूवा अनेक शतक आलळा होता व ह्यांतींप्व् 
अनेक नताद्गाचा परिणाम द्देमार्दीत दिसत आहे. पण लळोफांच्या भावनाख 

दिशा सर्वे पुराणांना दिलळी नसून फार योडफ्या पुराणांनीं दिली" ह्यात 
भागवत पुराणात प्राधान्य आहे, आणि मळिवघ्यकालळीन वाङपयार्चे बीज गाता 

आणि भांगक्त या दान ग्नयांत आहे' मराठीत ग्रंथरचनेस जी दिशा लागली 
तळी च्या 1त्रा‘द्दे1ष्ट मनेंखूत्तळीमुळें लागली तळी मनोवुत्ति तेराव्या त्रातकापृवा 

पासून तयार झालळी होती. 

मराठी उंतक्रर्वीचा घमै जरी पूवकाल1न लोकांच्या वमापेंक्षां अळाघक्त 
उच्च त्त्ऱ्हेंचळा मासतो तरी ह्या घमाम'प्येंहेंखळीळ बरॅच वगुण्म हूंळोतें. घागृमक्त 

मावनांमप्यें केवळ मक्त1च नव्हेतळी तर खुळ्वा समजुतदिंरपळील होत्या- संत 
मंङळामर्थांल मळोठें पुरुष चमत्कार करणारे म्हृण्क्का प्रळिसद्वा होते… ते चमत्कार 

क्तल्प्यात्ती शक्ति व्यास ईश्वरी कूपेंमुळें येते अशी त्याची कल्पना होती- 
आणि त्या चमत्काराच्या अनेक कथांमुळें या संप्रदायात माक्तदृष्टया थोर्डेतें 
गाण रवढ्भ्प आते आहे-
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मळागवताम'भ्ते ज्या कथा आहेत त्या कथ'ळातेच मराठी संतमडळीचा 

सप्रदग्यहे ळिवरमरण होते- मागवताम'प्'यै कममागी याह्मणांचा उपहास कलळा 

आहे व वळाह्मणपत्न्यादेसळील कृष्णाच्या ळील1मघ्में चिकाह्त झाल्या अतें 

दळास्वविल आहे. हेळीच पर`परळा ज्ञाने’वरादिंकांपळासून संवार्येलळी गेली. मा‘के 

हा योग आहे मक्त॰1साठी ईश्वर वाटेल ते करतो एवढेच नव्हे तर भक्त 

वाटेल ते कल शकतो असे दळाखचिल आहे. हा भाक्तसपदाव त्यांस गारवळा- 

वयाचा होता, आणि त्यासाठा सव काव्य खचां पडते. मक्तिमाग आळाण 

तेदविद्या यांमध्ये जो विरोप मागवतळामघ्यै दारवविलळा आहे तो संतकवाच्या 

कळाळांतदेरनाल चालूच होता; आणि हो विराम गागळामट्टाचा उपहास कलन 

महिपतीते दळारवविलळा आहे. 

पूवाक्त चिबैचनाचा मथितायै` यणेंप्रमाण देतां वैईंल. …घळामिंक्र वाङ्मय 

आणि संतचळिरते आणि पळाराणिक कथा यांरन्नैरळीज इतर विषयांवर ग्रंथी- 

त्पन्ति होण्यास महत्वाच्या अडचणळी होत्या. याप्मक वाङवपाते तेत्रदेसींल 

ग्नयमित झाल होते, हिंदुस्थानच्या पारमार्थिक प्रयत्नाच्या इतिहासात 

संतकवा’चा तो काळ होता तो इतर पळारमाळाथक मामाचळी अनुपयुक्ततळा वाटून 

मक्तळीकडेसच वळण्याचळा काल होता. व या काळांतळील महापुस्च्प म्हेणते 

मक्तच होते, व यामुळे तेव्हां प1र1णिक विपयासरळीज काव्य करावयाची 

वेळ आलळी तेव्हां लेखक भ्1क्त1च्या चारत्रांकडेसच वळले. व हे फार्वे 

कग्ब्लूप्यास त्यांस स्वाभाविक प्रेरणा झालळी तिते कारण काही अदणें तरी 

आत्ममावनाकथनविवयक काव्य अगोदरच झाल हे होते. 

सामाजिक व वैज्ञानिक परिरिथतीचा व1ङपय`1त्प1दन1वर झाललळा 

परिणाम आतांपयत दिंलळाच आहे आतां त्याच परिरिथताचा काव्वपरळीक्षणा- 

वर परिणाम कसा झाला ते दिल पळाळिहेते. काव्यपरळीक्षणसया ते क्रायें 

मुटूणपूवकायात झाल ते अळादरव्पळाक्त, अनुकरण, मराठा ग्रंपांते मामान्तर, 

संह्‘कृत ग्रंथांते मराठात मापप्भ्ऱ्तर होतांना होणारे मूलपरळीक्षण आणि "अशिष्ट 

वाङमयाचें शिप्टळाकरण, आणि सामान्य जनाकानुर्दुन होणरि’ काव्यप्रदृण इतक्या 

बाजूंना झाल आहे. एका द1व्द1त सांगावयाचे झाल्यास हे सय परळीक्षण 

अहेतुक झाल आहे… यापक्षां निराळ्या तऱ्हेन म्ऱ् एणते सहेतुक झाल माझं,



महृ'राट्रीयांते काव्मपरळीक्षण : २ १४ 

याते कारण संस्कृत साहित्यशात्नाच्या अभ्यासकांना मराठा ग्रंथांते स्वरूप 

समजळें नाहीं, किंवा त्यांनळी समजून घेण्वब्लाठळी फिकळीर कळी नाहा हे होय- 

त्यांना देसी कयावाङवयाचा अगिंकार करतां आल1॰सा1हेत्वशास्त्र1च्या 

दृष्टीने मराठी वाङघ्नयास आ’मेज्ञता उत्पन्न होण्यात जरा निराळें साद्दित्पज्ञास्त्र 

लागत होते. तर देशी वाङ्मय याहून त्याते सा1 ’हेत्यशारच्चीव परळीक्षण करून 

स्पाहेत्य-सास्रावर स्वतंत्र ग्रंथ ळिल‘ळिहेप्याइतका विद्वान मुट्रणपून्नैक्राळींन महेळाराट्रांत 

नियालळाच न1हे1. शिवाय चरित्रकार वनणें वगरे ळिकया संप्रदायप्रकर्षांसठीं 

झाल्या. त्या संप्रदायक्कोच्या मावनांमुळें लेखकाच्या परळीक्षणवुत्तातहि 

दौबैहृय आलें होते.



’ञ्ळु वि; 

’ ..…. नॉभ्. 'हे… ..... 

१९ ३ ग्रंथाभिरुचि आणि ग्रंथविकप 

मराठी कळाव्यामिक्तींचा इतिहास देतांना ग्रंथप्रसाराचा इतिहास दिला 
असतां काव्यामिव्चीतेच केवळ नव्हे तर याङमयामिरुचळीते थोडे स्पष्टीकरण 
आ"धक होईल. म्हणून ग्रंथप्रकळाशन आणि ग्रंथविकय यांच्या घंद्यावर एक 
लहानते टिप्पण येथे देत आहे- येथें जी माहिती देत आहे तिचे प्रक्रुत 
विषयाचा भाग म्हणून समर्थन दूराच्चयातेच करतां येईल. ही माहिती 
देण्यात स्वत:ची कौटुंबिक माहिती देण्याचा पोहे हें एक कारण आहेच; 
तथापि ती माहिती वाङमयाची जोपासना व प्रसार हीं मुदणपूबँकाळांत कर्शी 
होत होतीं हे दाखविण्यास उपयोगी पडेल, व कांहीं वाचकांना तरी ही 
माहिती मनोरंजक होईल- 

ग्रंथांचा प्रसार आणि ग्रंथविकय या गोष्टीं भिन्न आहेत- मोंरोप’तांच्या 
अळायळी पुर1णिक1नीं व हृरिदप्सांनीं लोकप्रिय केल्या पण त्यांनी ग्रंथाच्या 
प्रती करवून त्यांचा प्रसार केला नाहीं. ग्रंथप्रसार कणि करळीत असत या 
विषयाचा आपणांस प्ररतुत प्रकरणात विचार करावयास पाहिजे. या 
विषयावर फारशी माहिती मिळत नाही. एवढे मात्र दिसते कळी पुण्यासारख्या 
म`ट्या शहरांत निरनिराळ्या ग्रंथळाग्त्र्याऱ्प्रती सापडत असत आणि निरनिराळी 
संस्थानिक मडळी पुण्वह्मा ग्रंथाच्या नकलळा करवून घेत असत. अशी नकल 
करतांना नकलळा करणाऱ्यास नकल करण्याचा रवर्व मिळत असला पाहिजे 
यांत शंका नाहो. पण आपल्यापळार्शी ग्रंथ बाळगून वाटेल त्या ग्रंथाची नकल 
करवून देण्याचा धंदा पुण्यात होता किंवा नाहो याविषर्यो विश्रयात्मक 
माहिती नाहीं. तथापि असा घंदळा असछा पाहिजे असे वाटते. 

पेशवाईच्या काळामघ्पें किंवा मराठी रळाज्यामच्र्वे ग्रंथांचा प्रसार काम होत 
अते याविपथीं माहिती फारशी नाही, तथापि प्रत्येक मोठया सहेरांत 

द्दस्ता‘डेस्कितत्विळा स1ठा पुघ्कळांपाशीं होता हे हस्तलिखिते जमा करणाय्यांच्या
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अनुभ्स्पावज्त्का दिरक्का येनै अनेक हेरतल्पि स्वते मी आज उपलब्ध होत आहेत 

त्यांवसन मोठमोठे जमीनदार लोक आपल्या पदरीं ग्रंथलरपक वळाळगोत, व 

कित्येक ज्ञास्त्रळी-पुर्साणक कांहीं ग्रंथ स्वत: ळिलढून काढीत अते दिसते माझ्या 

परिचयाच्या एका घराण्यामप्ते दोन चार पुरषांनां एक… दोन पिड्यांम'त्ते 

तेसवाठते ग्रंथांची स्वत :च नक्कल केंललळी आहे, अशामुळे क1टुं1वक ग्रंथसग्रंहे 

गरळाव मिधूंककिया वरळीद्दि तयार झाल आहेत, ते या पाहिलेले आहेत. 

याशिवाय विकासाठां नकलळा तयार करुन ठेवणारे“ लर्क्सहें र्मी पळाद्दिल आहेत. 

अतृनद्दि ओंरिसासळारख्या मागासलल्या भागांत हेस्त्रळिख्रिते तय र करण्याची 

परंपरा राहिली आहे. काहेळा मंडळी फावल्या बेळांत एकाच ग्रंथाच्या दोन 

तीन नकलळा करतात व काएळा प्रसंगळा एकाच ग्रंथाच्या एखादा मनुष्य दहा 

बारा नकलळा कस्का ठेवतो, अती हेळी उदान् दळाहेरणें क्षेत्रांतन दिसतात. जगन्नाथ- 

पुरळी येथे मी विकोसाठी हस्तलिखिते तयार करण्याचा प्रकार 

प11द्देल1, एवढेच नव्हे, तर त1डपत्रांवर ग्रंथ लिहिण्याची प्रघुत्तिद्दि शिछुक्र 

राहिलेली पळाहिलळी आहे. कागद ळिचय्याचळा असल्यामुळे पुष्कळांना 

कागदी पोथळी सोंवळ्यांत चालत नाहीं… म्हणून ताडपत्राची परंपराअळोरिसांत 

अजून आहे… हृस्ताहैव्स्किते जीं तयार होत ती पातळीच्या अशिते होत. भाविक 
ल`1क असल ग्रंथ विकत घेड्या वळाह्मणांस दान देतात, व यामुळे पुव्छ्ग्ळ 

लोक रिकामपणाच्या बेळांत ग्रंथ लिहून ठेंवळीत असतात. हा किरकोळ धंदा 
झाला- प्रथप्रकासक याच्या सवयाचीं पेशवाईतील अत्यंत जुन्या काळचीं 

माहिती उपलब्ध हॅग्ज नाहीं- अव्वल इंग्रजीत मुदणकलळा आल्यानंतरदेंखाँल 
हेरवूविख्रितांचळा व्यापार चालूच अते. त्चा काळाची माहिती देण्याते ऐकळीव 

समहूंव्व मट्टेप्नूहुंणीं आहे’ महेळाराट्रांतील अत्यंत जुन्या प्रकाझुकर्पि’कळी' माझे 

आड्रुप्हुप् ग्ळूमावद् रवुवाथ केतकर हे असल्यामुळे त्यांच्या संवंयाचीं काहीं 

माळाहृत्ता ॰जग् मुळा माझ्या त्रुलत्यांपळासून ( ते. नारायण गोविंद केतकर वकळील, 

ड्रुमरुव्क्कां याच्यापासून) कळलळो ती येथे मांडीत आहे… गोविंद रघुनाथ 

क्तहुंक्तल् वृंग्हेंम्ग् जन्म व मृत्यु यासबंपऱनें मला माहिती नाही. १८ १ ८ नंतर 

जें फ्वाव्त्रूग्हुं” कांहीं घनकळो बुडाले त्यांतच त्यांचे वडील रघुनाथ महळादेंव 

केंत्तहुंव्ल् हुंप्ल, व आपल कणकळो पेंदवि बुडाले व घनक`1 मात्र पैसे मागत 
आहे अस पाहून त्यांनीं गांगलन जाऊन संन्यास घेतला व ते कळाशीस जाऊन
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राहात होते. गोंविंद्र् रघुनाथ ल्जिकर यांनी त्या वेळेस जिंतकँ देंणें देंतां येईल 
तिलक देऊन ठाकळें व घरांतीळ बायफांचे दागिने व पळोथ्'या यांवरच संसार 

आरंमला, व त्यांचा आयुष्यक्रम एकदर फिऱण्यांत बराच गेला. ते 
अज्ञनवेळात आपल्या घरच्या मंडळीत ठेवून चोहोकर्डे प्रवास करीत असत- 
आणि सत्तावव सालच्या पूर्वी त्यांचा व्यापार वरळाच वाढला होता. त्यांच्या 
झाडून सर्व मराठी ट्रबारांत ओंळस्नळी होत्या व त्यांचा पुस्तकांचा धंदा त्या 
ओंळरपळीवरच चळाप्ठत असे… त्यावेळची पुस्त्रकयिकळीचळी पद्धत येणेंप्नमाणें होतळी- 

आमचे आजोबा तैहृर्मी द्ह्यपासून वीतपर्थेत स्वटारे घेऊन फिरत… या 
खटाऱ्यांनून पुस्तक्रॅ' मरहैव्ळीं असत. आणि पुष्कळदा एकळा ठिकळाणळाक्का 
दुसऱ्या ठिंकळाणावर जातांना त्यान1 मुरळिक्षतपर्पो पळो’चायै म्न् ९णून ज्या संत्थानांतून 
ते निघत तें संस्थान बरोबर रयारळिहे पळाठवीं. व दुसग्यळा संस्थानच्या 
आघेकप्ऱ्यांच्या हृवप्ळळी त्यांस करून देई. एका गांबांतून दुसऱ्या गांनीं जातांना 
म'ऱ्र्ये मोठमोठ्या गांवळी मुक्काम होर्हे, आणि त्या प्रसंगी घोढ्य1ची व वैळांचीं 
दाणावैरण गांवच पुरवळीत असे; व असला एक पुस्त्रकतप्रहेयाछा आला, 
म्हृणजें त्याच्या सर्वे मंङळचिं स्वागत गांया’काट्टट्‘न चांगल्या तड्रेनै होत असे. 
अशा वेळीं लहानशा गांबांतदेस्वील पुस्तक खपत असत. आणि या रळीतीर्ने 
पुस्तक घेऊन येणारा व्यापळारळी कचितच येत असल्यामुळे तळी वेळ साधून 
काही तरी वरॉच पुत्तर्फे घेऊन ठेंयावळी अशी लोकांची प्रत्रुत्ति होई. 
जर्मानदार वहेंळिर लोक पुस्तक घेत असत; परंतु मिक्षु’क मंडळींना पुस्तक 
घेणे काय तसे, तेव्हां भिक्षुफांख पुस्तके“ दान करण्या-करितां म्हेणून श्रीमंत 
लोक पुस्तक घेऊन ठेवीत- 

एखाद्यळा संरथळानिकग्च्या गांयांत हे ग्रंथघिक्रॅते गळ म्ऱ् एणजे तो संस्थानिक 
त्याची चांगली वङदळारत दृबी. रहृळावयात घर मिळे, मांडाबुंग्डा मिळत, 
धान्य, तूपसास्वर वगर सत्र जिन्नस मिळत… व हे पुत्तकविकते" आमचे 
आजोबा यांच्या व स’त्थळाम्नफांच्या भेटी व परतभेटोद्दि होत. व तहेक्रुटुंव 
असल्यास त्यांच्या कुटुंबाच्या व संत्थानिफांच्या वरच्या मंडळींच्या भेटी व 
परतमैटीद्दि होत. संरथानिकांस पुस्तर्के कोणतीं व्यावयाचंळो हे' तबै सावकाश 
ठरत आहे।- कारण संरथळानिकापळाशीं जळी’ पुरतर्फे नसतील तळी व्यावयाचीं
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एवढेच नते तर मांडळासंत अस-ठेल्या प्रतीपेंक्षां एखादी चांगली नक्कल असेल 
तर तींद्दि घ्यावयाची असा रिंवग्ज होता. वडेंळाद्यळास असतांना आमचे आजोबा 
५०-६० ब्राह्मण लेखक ठेवीत व त्यांच्याकडून नवळीन नकला करवून घेत. 
त्या वेळेस या ब्राह्मण ळेस्वकांस दरमहा तळीन रुपये देप्यांत येत असत. 
अते कळते. याचे क्रित्येकांस आश्नग्रं वाटेल; पण वहूतुरिथा’ते लक्षांत 
वैतलळी असतां तळीन द्पवै हेळी वरळीच विदागळी होत असावी, अते दिसते. 
कारण त्या वेळेस य1 ब्राह्यणांस खिचडी द्रवळारांतूनच मिळत असे, आणि 
ही जी तळीन रुपयांची मिळकत होत असे ती खरोखरच त्यांची शिक्ककच 
पडत असे. आणि त्या वेळेस वरळीच रचस्ताहँ होती. ग्रंथांच्या र्किमर्तोविघगीं 
माहिती आहे ती अशी… महामळास्त सुमारे १५० पासून २५० व्पयांप’यैत 
विकळें जाई”, व मगवद्रोतेचीं पोथी २ पासून तीन रुपयांस विकलळी जात 
असे. महाभारताचें दान म्झ्याते नोर्टे; दान समजते जात अते,'व त्याबरोबर 
एक मोंहोर त९ळी ट्क्षणा दिंळीं पाहिजे असा रियाज होता. सेत्थानिक मंडळी 
पुत्तर्के घेतांना केवळ पुस्तकाची किंमत दिली म्हणजे झाल असें समजत 
नव्हेतळी- तर आमच्या आजोबांचीं बिदागळी वैयक्तिक दृष्टचा व फीटुंबिंक 
दृष्टयाळा‘हे होत असे. वळायकांनळा जरळीकळाठीं छुगडळी मिळत, मुलांना एखादे 
वेळेस सढ्यस्वी जोडी मिळे, व आमच्या आजोबांस पळागोर्टे, शाल-जोडीं 
व कर्बी कधीं द्दिप्यळाचीं आंगठळी या वस्तू मिळत. त्या वेळेस रेल्वे वगैरे 
नसल्यामुळे इतक्या अडचणींतून ग्रंथप्रसारळाचें काम… य्हेणजे घिद्याप्नसळारळाचें 

काम हे करळीत आहेत अशी त्य'ळान्व्यळाबिषयीं पृह्ऱ्य भावना सरयामिक व इतर 
गिऱ्ह्मईंक वाळगळीत. 

इ. स. १८५३ सालापूर्धीच गोविंद रघुनाथ केतकर यांनी सर्वे हिंदु… 
रथानचा प्रवास केला असावा अते दिसते. तथापि ५४…५५ साळींते नापत्तळा 
झाल ते ५८…५९ सालानंतर पुन्हां आपल्या गांवो प्रगट झाले. पण आमचे 

त्रुलते असें सांगतात कळी, तुम्हेळी चार-प1च वर्षे कळोठें होतां हे विचारण्याचीं 
त्यांच्या वळायवतेर्चादेंरपळील प1ज्ञ1 झाली नाही. या प्रकारच्या गोष्टींची 
चक्कशीं करण्यार्वे वायकांना फांहृळीच कारण नाहीं असेच ते समजत. हे 
नापत्तळा होण्वापृह्गै’ ते काशीस असल्याचें' वसंत कळते होते, त्यामुळे या 
गृहेत्थाचळी सर्वे दरवळारांत ओळख आहे, म्हृफूय् बंड उठावणळीच्या विचारा-
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सळाठळी यांचा नानासाहेबांनळी उपयोग करून घेतला असावा, अशी 
चुलत्वांचळी कल्पना होती. इ. स… ५७…५८ च्या सुमारास ते तजावरास 
होते, अते व्ही- पळी. मल्हारळीरळाव (व्ही. पळी- माघवरळाव यांचे थोरले 
बंधु) यांनळी मी त्यांच्यर्क्स पहुंणळा असतां मला सांगितळें होते, व 
त्मानीं अतेळिहे सागितळें होते कळी, तुम्हेळी ठुमते आजोबा उतरले होते 
त्याच घरांत उतरल1 आहांत. व्श्ळा पळी. मल्हृळारळीरळाव यांनीं हें घर 
मागाहून घेतलें. ते घर तंजावर इरटेटळीच्या मालकीचे असतां त्या 
घर1तच आजोबा उतरले होते. तथापि तेक्यावरून त्यांचा तबावणंत येण्याचा 
हेतु बंडळाची ढ्यविणी करण्याचा होता, असे मात्र निश्चयाने सागवत नाहीं- 
असौ. इ. स. १८५८-५९ सालळी तेव्हां ते धरीं आले त्यानंतर त्यचिंळी 
शिळळाप्रेसवर पुरतर्के छापून घेऊन तळी विकण्याचें काम सुरू केलें त्या वेळेची 
कांहीं छापलेकीं पुस्तकँ आमच्या घरांत होतळी’, व त्यावर गोविंद रघुनाथ 
स्लिकर हें नांव होते. छापखान्यार्चे नाव आठवत नाही, पण ज्ञानसागर 

असाबै’ असें वखो’. गीतगोर्विट्ळाच्या दौङर्दोच प्नतळी काढीत अते वळंतें- 
यांच्या ऑफिसमघ्में कै. माधव चन्देंळावा हे कारक्का म्हे'गून प्रथम आले 
व पुढें ते कांहीं दिंवसांनळी भागीदार झाल. काही दिवसांनळी माधव च…द्रोबां‘ 
नळीच एकदर सर्वे धंदा विकत घेतल1.येणेंप्रमाणेंमुद्रणर्ट्सपकारँ1नवमुद्र्णींत्तर 
प्रकाशन यांच्या स'घिकाळांतळील या घंद्यांतळील एका व्यक्तींचे चारेत्र देंतां 
येईल. दुसऱ्या ठिकाणाहून मिळणाऱ्या मळाळिहृतीर्शी ताडून पाहेप्याच्या 
उद्देशाने कै. माधव च…द्रोवा यांचे चिरंजीव कै. वामन माधव डुफ्’हेव्, 
प्रोप्रायथ्र प्रभाकर व्रद्से, फोर्ट, यांस माघव चन्द्रळोबाच्या फूबैवुत्तान्ताच्या 
माहितीबद्दल विचारळें, परंतु वामनरावांनीं आपणांस कांहीच मप्न‘हेतळी नसल्यार्वे 
सांगिंतळें; त्यांनी याशिवाय असे सांगितर्ले कीं, “ आमचे वडील वारळे 
त्यावेळेस मी ट्हेळा वर्षांचा होर्तो, व आमच्या वडिलांच्या होत्तवै एक पळोह्ठ‘ 
कार्डेळाहे मीं प1द्दिळें नाही… किंवा फोटोंळिहे’मजपळार्शी नाही.” असो. 

आमच्या वरच्या ग्रंयसप्रहृप्ची थोडीशी हृकळीकत देर्तो. आमच्या 
आजेंळावांचा संग्रहृ मोठा होता आणि ते वारल्यानंतर जितकळी पुरतकँ लोकांना 
देतां आलळी तितकळी दिळीं. लळोका'नीं रामायण व महाभारत असहैव्च ग्रंथ 
घेतले, यामुळे आपल्या घरी अप्रासेद्वा कबाँचेच ग्रंथ साहेळें. हो ग्रंथसंग्नहृ
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आपल्या वडिलांच्या हातीं आला, व तो द्हृळापेघरळा पेंठारें मी पळाऱहृलच् 

आहेंत' ह्यांच्या'आंनून बुद्धी काम असे, आणि बाहेरून ते कळातढ्यान 
मढवितेते असत. व त्यांची लांबी साधारणपणे ५ फूट, हंदो ३ फूट, व कैरो 
अडीच फूट असे. माझ्या वडिळांनीं एक ळिट्क्याळा त्या पेंटाऱ्या'तोळ हृस्तळिलळाखते 
क्राढर्ली व मुमारँ २ वेठ1`र नसत हृस्तत्मि‘हैवते ठेचिल‘रॅ, आणि उरलल्या सव 

हेस्तळिलखिंतांस आग लावून दिलळी अते एकत`1॰ ऐकर्तो म्हृणप्वाचै कारण हो 
क्रिया माझ्या जन्माच्या पूर्यो झालळा होती. त्या वेळेस त्यांच्या या कॄत्वावहेल 

त्यांस लळोकानीं दोष 1"ट्ल1,त् तेव्हां त्यांनी असे उत्तर दिल क1,य1 सन 
पुस्तकांची हावर्डेच्या इंग्रजी पहिल्या पुल्तकाड्तकळीदेंस्वील किंमत नाहीं. 
यानंतर ते दोन वेट1"र मी अतेरिऱ्कस असतां आणि आमचे बंधु अनेक 
ठिकाणी नोंकरोनिमित्त फिरत असतां एका सोलळी'त अनेक वर्षे पडले होते 
त्यांना पावसाळ्यात वाळवी ल1गून ते पेटरिं वाळवळीच्या मड्यत्थानळी पडले. 
या पेंटाप्यांत शिवरळामरवामर्चिळा एकाक्यरकघावस्कि टीका होती, व शिवाय 
स्वामींचे दुसरे अनेक ग्रंथ होते. त्यांच्या काँनावर मी तो एक लेख २८ 
वर्षांपूर्वी ( होयरकुंळांत असतांच ) ळिहिलळा त्याचा उक्केख मागें कैच्ळाच आहे… 

आमच्या वडिलांच्या वर सांगितलेल्या क्रुत्यावद्दल त्यास आमच्या 
कुटुबांतल्या पुष्कळ मंडळींनी दोष दिलळा. तथापि पुस्तकाची काळजी घेण्याचे 
काम पत्करळावयास कोणीच पुढे आल' नळाहोंप्हृ पेंटारे नाकर1त असतां वर1वर 
'वेऊन हिंडणं आमच्या वाद्देळांस सकय नव्हेते॰ आणि त्या वेळेस रेंल्वेचाळिहे 
प्रसार चौहोकडे झ1ल1 नव्हेतळा. व तेते वडील जळात तेथे ते `पव्1`र ठेवण्यास 
जागा नव्हेती. व ग्रंथ कळोणास दिले तर ते घेण्यास तयार अशा संरयाळिहृ 
नव्हृत्वा, यावल्भ्न आमच्या वडिळांनीं जीं ग्रंथसमळारळास आग लळावलळी तळी 

निसपायाते कावळी असावी असे मला वाटते त्गांनीं त्या वेळेस ते उद्गार 
क्राढल ते त्यांच्या मनम्प्रत्रुत्तींतेव्ग्रंजक होते कळी आपल्या करण्याचे अ1ग्रंहे1र्ने 
कते तरळी समर्थन करळाते म्हेणून होते हें समजत नाही. 

(/> (2) (7)
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२॰ उपसँहार 

मराठी संतक्को हें संस्कृत कवींच्या परंपरे’तळील नसून निराळयाच परंप्द्धि 

तळील मराठींत ते लोक लिहीत त्यांस आपले मराठींत ळिहिंण्याचें समर्थन 

करावें लागे, आणि मराठींत लेखनाचे समर्थन करण्याची परंपरा स्थापन 
करण्वासाठीं मराठी लेखकास जो अट्टाहास करावा लागला तो या ऐतिहासिक 

अवलोंकनांत अगोदर क्लिळा आहे. 

एक कवि दुसऱ्या मान्य क्काळीच्या कवित्वावर मत देत नते; तसें करणें 
म्हृणजे एक तऱ्हेचा उद्वटपणळा करण्यासारखे आहे असे त्यांस वाटत असावै. 
ज्या कनींविपयळी त्यांना आदर वाटत असे त्गांते ते अनुकरण करीत,. त्यांच्या 
पशरत्प्ळी लिहीत, किंवा त्यांच्या का’वेतेवै संक्राम'ऱ्यें माषान्तर करळीत. सामान्य 
लोक आवडत्या कवीची कविता माठ करळीत व नक्कल कलन वरळी तेत- या 

तऱ्हे1न"1 ते आभेज्ञतळा व्यक्त करीत असत… उत्तरकालीन कवळी पूवकवाचाव्यु " " 
चरित्रैहि लिहीत. ते सतकर्बीकडे या दृष्टीनें पहात, व त्यांनळी त्यांचीं चरित्रे 

ते मत या दृष्टीनेंच ळिळिहेळीं आहेत. काहीं संतचा’रॅत्रांत प्रसगांर्चे स्पष्टीकरण 
करण्यासाठी कवींच्या काव्वांतून अवतरणेंदेंसील घेतळीं आहेत. मराठी 
संतकवळी'स’बंघाते अमिज्ञता उत्तरकालळीनांनीं त्यांच्या ग्रंथांची संस्कृत स्ञमान्सरॅ 
क्का व्यक्त केली, तर सरकत कर्वीच्या ग्रंथांची मराठींत सपप्न्तरें’ करतांना 
माषांन्तरकासंनीं' ते फरक केले त्यावरून सरकत कवींच्या काव्यातील निर- 
निराळ्या मागांविपयीं प्रमाणमुक्त गुणप्राहृ’कता त्यांनी व्यक्त केली. मराठी 

कर्वीनीं आपल्या पूर्वेगामींचीं चरित्रे ड्तकळी लिहिली आहेत कीं ते एक 
रवतंत्र वाड्याव बनते आहे. त्याचा विस्तार किती आहे तो या प्रकरणांत 
दळाखविळाच आहे. पूबैगार्मीचें चरित्र लिहिते किंवा चरित्रसप्त‘हेत्य रक्षून 
ठेवते वा वाक्तींत मराठी वाक्काय सरकत वाङप्नवापैक्षां उच्चतां ट्ळासचिते. 
थळोडफ्यांत अते सांगतां येईल कीं, बहुतेक सतकर्वीम'क्ष्ते पूबँगळार्मीच्या कॄतळी-
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विपर्वी आदर व्यक्त करण्याची पद्धति होती, व ते आदर दाखविण्यासाठी 

व्यक्तीं मिवडंळीतदेखळील होते. पण पूचँगार्मीच्या काव्याचे पृथक्करण करुन 

गुणावगुणांचे परीक्षण करण्याची पद्धति नव्हेतळी॰ तते तर कार्णी कल असते 

तर इतर संतकर्बीनीं त्यांस न11स्तक, सतांविवयीं आदर नसलेलळा अशा 

तप्हेतेच त्याचे वगाकरण खास कल" असते एबंच यक्तींवव्र केलेल्या श्रद्धेच्या 

मळागणींमुळें परळीक्षणपरता द्रुर्वेल झाली होती. 
संतकनींस आपल्या वैस्तिष्ट्य1विष्1वळी जाणीव होतो, आणि आपण ईंञ्चरळी 

कॄपैमुळें, प्रेरणेमुळे (व शिवराम कवि तर ईश्वराच्या वलग्त्कारामुळें ) बोलत 
आहो अळी त्रुत्ति दास्ववळीत. हा प्रयत्न काही अशीं आपल्यावरील परीक्षण 

चुकबिण्यासाठीं होत असावा अते पुव्कळदळा व1टु` लळागते. 
हुसप्यचिं परा‘अण करते उटूटपणा होईल म्ऱ् हेप्हुय् त्या प1प1ल1जरळी कवी 

मीत होत तस्ळी ते आत्मपररेसा करण्यात तिलक मौत नव्हेते असे दिसून 
येते. तथापि हे' आत्मग्रंथावक्का आत्मपरळीक्षणङपीं झालेले नाहीं. त्यांच्यामध्र्ये 
आपल्या स्वत:च्या काव्यावर आप्मेमाय व्यक्त करण्याची पद्धति होती ती 
सत्रे प्रसर्मी विनयफूर्गे होतळी अते नाही. व आत्मश्चाया करून ते थांबत असे 
नाही… आत्मस्तुति व परनिंदा यांचा सपक द्वाकारामासळारस्व्यासळिहे झळालळा आहे. 

मत्सर उत्पन्न झाला म्हेणजे श्रट्टेचा अभाव सिद्वाच झाला. व अशा प्रसंगी 
पय्ळीक्षणपरतळा याढावळी, पण तळी क्रियादेरनॅळील फारशी झाली नाही. मत्सराते 
तेब्दां तुकाराम प्रेरित होतो तेव्हां तो ‘ लोकमान्य ’तळा मिळवू पळाहेणाम्या 
खोटे कवित्व काणाऱ्या कवीस रळीरव नरकात माठचींत आहे. यावल्ज 
तुकारामांच्या अनीं मत्सरामुळें परञ्क्षक बनलेल्या व्यक्तींच्या मावनळा दिसत 

होत्या, पण तुंश्मि’तेनतेच्या अभावामुळे तो मत्सर झाकून तत्त्ते पुढें सल्ला 
तच्वासाठळी दुसऱ्याचीं कविता गौण ठरावेणारा टीकाकार तुकाराम वतूं 
शकला नाहीं. तुकाराम मत्सराते तेव्हा प्रेरित झाला तेव्हां तो सामान्य 
खैङवळळापमणि शिव्या देणारा आणि द्रुबँल विघबेसळारस्नीं बोर्टे मोडणारा 
टीकाकार वनलळा. 

परीक्षण करण्यासाठी ते मानसिक रवातत्र्य अवश्य लागते ते मानसिक 
स्वातंत्र्य सपदायब्रद्वा सतकवळीना नव्हेते॰ आपल्या सप्रदळायांतळील मूर्वेगामींची 
स्तुति करावयाची एवढेच क्तव्य त्यांच्यापुढें होते.
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या विशिष्ट स्थितीमुळें कळाव्यप्रहेण, मळाषान्तर, संपादन इत्यादि किंवा 
करतांना ते परळीसण उत्पन्न होते तेवढेंच इंग्रंर्जीपृर्बीच्या मराठी ग्रंथांत आले 
आहे… वैरुद्धचाची मळावनळादेरवळील खोल परळीक्षण करण्याइतपत वाढली नाहीं. 
मराठी व संस्कृत ही दोन्ही महृळाराट्राचळी वाङवर्ये होती, आणि आयेमानामुळे 
एका वगौते द्रुसप्‘यावर शिंतोंडे उडातेले पण काच्चपराक्षण केलें नाही… 
सरकत क्काळीनीं वायु,-त ग्रंथकळारास माकर्डे म्हेणाते'. आणि माझ्या ग्रंथकार1नीं 
पूर्वीच्या एका प्राकृत ग्रंथकळाराते र्णोडेत्यरा’भेमानळी संस्कृत ग्रंथकव्राऱ्ते गबँहृरण 
दैवी चमत्काराते कते झाले ते दाखवाते. हेतपतच दोघांच्या एकमेकांच्या 
कुर्तीकडे व द्युत्तीकडे अवलोकन करण्याच्या मर्यादा होत्या… मराठी गाण्यांकडे 
संगीतरत्नाकरकाराचँ संगीत म्हणून लक्ष ओढले. पण ती पय्' परा पून’पिळासूनच 
होती. लौकिक संगीत आणि सामसंमींत या दळान्हृळी संगौतशांखळा एकभेकळी- 
पासून स्वतंत्रपणे वाढत होत्या, आणि संगीतरद्नाकरकारळाते त्या बावतींत 
पूव्नृकाळीन ग्रंथकारचिं अनुकरण केले. 

या पुस्तकांत अप्रत्यक्ष मतव्यक्तींते व परळीक्षणाचे ते प्रकार आहेत त्या 
प्रक्रारानीं मराठी वाङन्नयांत जे कळाव्यपरळीक्षण किंवा प्रथपरीक्षण झाले त्यामध्ये 
ग्रंहृण, अनुकरण, व यिरतरण हे मुख्य होत- प्रहृणज्याच पठण आणि 
संपादन या शाखा आहेत. पठण करतांना पाठभेद उत्पन्न होतात. 
हे पाठभेद पुष्कळदा सहेतुक असतात. कारण कांहीं पाठभेद मूलग्रंथ 
आथिंक चांगलळा करण्याच्या हेंतूते उत्पन्न होतात तर आपणास एखाद्या 
कवीचा अस्सल स्त्रहेस्ततिखित ग्रंथ आणि अनेक नकलळा ही मिळतील 
तर प्रत्येक पळाठतेदातील हेतु आपणांस कादृतां येईल. मूळ अक्षर न 
समजल्यामुळें किवा कारकुंनळी चुकळीमुळें उत्पन्न झालेले पाठभेद निराळे, 
आणि तो ग्रंथ एखाद्या संपळादकळाच्या हातीं सांपडून त्याच्या द्रुसर-यह्युळें 
होणारे पाठभेद निराळे… आपल्याकडे ग्रंथाचे संपादन आणि संशोधन होते. 
आणि पुष्कळदा ते अनेक हस्तलिखिते एकत्र गोळा करून होते, आणि 
अशा प्रसंगी संपादकांची वृत्ति संपादकांर्चे शिक्षण व आ‘भेस्र‘चे यास अनु- 
सरुन मिन्न प्रकारची होते कित्येक संपादक कोणता पाठभेद शुद्ध मषेचा 
व रस चांगल्या तड्रेते दाखविणारा पाठभेद कोणता हे प|हृत1त, तर काहीं 
ऐतिहासिक दृष्टळीते संपादक मूळ ग्रंथकाराते जें लिहिले असेल ते शोधण्याचा
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प्रयत्न करतात ऐतिहासिक पळाठशोवन हे नवीन आहे- संपादकाचा प्रयत्न 

ळावत्रापकरन शामनाथें-पाठत्रोवनाकर्डेसच आते. 

मराठी कर्वीमध्ते पाठभेदद्वेते प्रात्रुय अत्यंत लोकप्रिय कवींच्या वळापतळी- 

तच दिसून येते. जी काबेता अधिक लोकप्रिय तिच्यावर संस्करण फार 

ठहावमाते, आणि जी कविता ल"1क1त फारशी प्रिय नाहे "1 ती शुद्ध स्वरप'1त 

सश्याडावयाचीं- या तऱ्हृने सेह्क्ररण हें उनृळिमक्यळीचं चग्गळेंच दशक अप्हें' 

त्यातेद्दि विवेचन मार्गे केलेच आहे… 
" 

इंग्रजी राज्यामत्य ते शिक्षण मिळाले त्याते सरकत ग्रंथांचँ पुनरवलळाकन 

निराळ्या दृष्टीते झाले, आणि इंग्रज्ञी वाड्यायाचीं आयत्श्चि असंलेलळा का 

निर्माण झाला. त्यामुळे या वगामघ्ते आवक व्यापक दृष्टि उत्पन्न झाली. 

या क्गाते त्यास पटले ते साहित्य-शास्त्र संस्कृत व पाश्चात्य या दोन्ही" 1वक1स1- 

सून घेतले, आणि जुन्या व त्याचप्रमाणे नवान होऊं पळाहेणाप्या वाङतयाचँ 

आपल्या अमिरचळीप्रमाणें परळीक्षण केले आहे. त्याच्या परळीक्षणाते अवलौयच्चा 

करणं हा स्वतंत्र विषय आहे. तो प्रस्तुत पुस्तकाच्या उत्तरमागांत विवेंळाचळा 
(` 

जाहेल.
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[‘ महाराट्रीयांचें काव्यपरळीक्षणळा ’च्या पहिल्या आवृत्तीचा ‘ संतकवि 

व ग्रंथकार ’ यांची सूचि जोडलेली आहे' परंतु तिच्यामथ्यै कांही उणीवा, 

विसंगा’ते राहिलेल्या आहेत, अपुरेपणा उरलेलळा आहे. त्या उणीवा, 

चिसंगा’ते दूर कलन अमुरेंपणा काढून टाकण्याचा प्रयत्न प्रस्तुत सूचीत 

केलेला आहे. 

मूळ सूचि मुख्यत: व्यळिक्तनागांचीं आहे; थोर्डी ग्रंथनामें आहेत; आणि 

तुरळक विषय-नोंदी आहेत… कांहृळीव्यक्तिनामांच्या, अनेक ग्रंथनामांच्या नोंदी 

राहिलेल्या आहेत. त्यात संपति राखण्यासाठी कांही ग्रंथनाते ( उदा० जीव- 

नंट्न नाटक ), किंवा विषयनींदळी (उदा० ज्ञानेश्वर-काल, ज्ञानेश्वर… 

संप्रदाय) गाळल्या आहेत. मूळांतळील क'ळाहेळी उल्लेख अगदळी स्थूल, सर्वे- 

सामान्य आहेत (उदा० ब्राह्मण, मोंसले, क्षत्रिय ). तेद्दि गाळून टाकले 

आहेत. आणि आर’मीं व्या‘केनामांचळी सूचि सलग देऊन, पुढे ग्रंथ व विजया 

यांच्या न"1द"1 [त्या फार थोड्या आहेत] केल्या आहेत. , 

कांहेळी नोंदी सर्वस्वी अनावश्यक होत्या (उद1० बळी, राम, ळक्ष्गीं, 

संळाता ) त्या गाळून टाकल्या, तसेंच कांहेळी नोंदी नव्याते केल्या आहेत. 

मात्र वाळलेल्या नोंदी प्रत्तुत सूवीच्या समाप्तीनंतर नोंदवून ठेवल्य1 

आहेत; आणि नवीन घातलेल्या नोंदी अशा चिन्हाने निर्दिष्ट 

केल्या आहेत- ’ 

प्रथमावुत्तळीच्या सूचींत एकाच व्यक्तींचे निर्देश अनेक नांवाखळाळी 

झाले आहेत. (उद1० केतकर-गोविंद रघुनाथ, कल्याण… कल्याण 

(शिष्य ), चिपळूणकर विशुशास्त्रळी-विव्णुशखी चिपळूणकर, जनाबाई- 

जनळी, तुकाराम… तुकोवा, परमानंद… परमानंद मेक्सिकन-‘ शिव भारत ‘- 

कार, भेख्कवि- समर्थ मेरकचि, रघुनाथपडित- रघुनाथ हृणमते- हृणमते, 

रामदास… समथै ). अशा मिर्देशांत एकसूत्रतां आणली आहे. 

…१५
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एकाच व्य‘त्तेव्नामार्चे लेखनद्दि अनेक तप्हांनीझालेले आढळते. (उदा॰ 

एकॅळाजळी राजा-व्गंकोजी राजा, काळूपळात्रळा- कान्होपात्रा, नरसिहे तेहेता- 
नरसी मेहता, मत्स्यैन्द्र्नाथ- मा"च्`छदनाथ, मानपुंरळी- मानफुरळी )… त्यामधील 
तेबेघद्दि सा‘ऱ्तेत केले आहेत. 

मूळ सूचीतील नोंद आणि प्रत्यक्ष ग्रंथांतींल उट्टेश्र्‘ख यांतहि कांही ठिकाणळी 
विसंगा‘ते निर्माण आलेलो आहे, (उदा० आनंदराय मंखिंन, दळामेंळादर मित्र, 
दिनकर नरसिहे, मूपकॄष्ण, शुकेश्वरनाथ, दयामकवि अशा सूचिनिर्दिष्ट 
नामांऎवजीं ग्रंथांत अनुकते आनदराय मारेपन्, दामोदर मिश्र, दिवाकर 
नरसिंह, नृसिंहृ कृष्ण, ग्रुक्केश्वरनाथ, श्याम गुसळाहैं असे निर्देश आहेत. ) 

अशा ठिकार्णीद्दि संट्मँ शोधून मिश्वितता आणण्याचा प्रयत्न केला आहे. 
…‘ आप्रिनदास क्कोर ’, ‘ आकवर्थं ’, ‘ जान्सन ’ हे उलेख 

‘ आगीनदळास शाहीर ’, ‘ आकवथै ’, ‘ जॉन्सन ’ अते असावयास 
पाहिजेत. परंतु प्ररतुत सूवींत त्यांत बदल केला नाही. 

…कांहे’ळी चुकळीते, किंवा अवैवव् निर्देश मुघासन घेतले आहेत. 
‘ चद्रात्मज्ञ ’, ‘ राजाराम ’ य1 नोंदी अपुऱ्या असून त्या ‘ चदात्मज रुंद ’, 
‘ राजाराम प्र1स1दी ’ असा पाद्दितेत- 

‘ दळास ’, ‘ द्वैपायन ’, ‘पंडित ’, ‘रामदासळी’ यांसारख्या नोंदीनळा 
अर्धे नाही. त्या गाळून टाकल्या. 

‘ मूरदास कसब ’ ही नोंद चुकळीचळी पङलळी अद्दि- ‘ सूरदास ’ एवढेच हृवै’ 
‘ अभिनवतिलक ’ हेळी नोंदद्दि चुकीची असून ‘ मदनतिलक ’ अशी 

नाद हृवा- 
इतद्द्दि फांहृळी जरूर ते लहानसान बदल, सुधारणा केल्या आहेत. प्रथमा- 

बुत्तांची सूचि व प्रस्तुत सू1च यांची तुलना केल्यानंतर त्या लक्षांत येण्या- 
साल्ख्या आहेत. मात्र या सर्वे पुन' संस्करण… संपादनांमध्ये प्रथमाबूत्ताताल 
सूचीन्नै धोरण, किंवा स्यख्प न बद्ळतां तिच्मांत अधिक निश्विततळा, सुसूत्रता, 
कांटॅकळोरपणा आणावा एवढाच हेतु आहे' …अर्थात् येंथेद्दि तारतम्याचा 
.वापर अटळ होतोच॰ ' 

’…सुग् रा… चुबैकर]
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( आणि › 
। ह्यांची वांढ्याया' 

,फ्न डॉ. केतकरांनीं या 
.॰चा स्वत:च्या’काठयावर प्रकट 

ळी त्यांनी व्यक्त कैल्लेर्ले मत, संस्कृत 
प्नथांचीं भाषांतरे करतांना निवड, संक्षेप, विस्तार याविषयंविं दिसणारे 
पोरण यांतून त्यांनी वाङप्नवाभिवाचै व्यक्त झाठेळीं आहे' त्यांतूनचळू मराठी कर्वीचळी काव्वा‘नेर्भितौमार्गांळ भूमिका, प्रेरणा, प्रयोजन, संकँत काच- निर्भितीमळागळील भूमिका, प्रेरणा, प्रयोजन यांत्त्यपिंक्षां वेगळे कसे होते तेही दिसून येते. 

. या ग्रंथांत व्यक्त झालेल्या डॉ. कैतकरांच्या वाद्यायविषयक मतांनाहो वेगळें महृत्त्व आहे. भरपूर ऐतिहासिक माहिती हा ‘ ज्ञानकोश ’कळारांचा विशेष. वाचकांच्या रूढ समजुतींना घक्के’ देऊन त्यांना स्यतं 
हृळा डॉ. केतकरांच्वा लिखाणाचा घमैं. यांचा 
प्राचीन मराठी वाङघ्नवाच्या अभ्यासाच्या ज्या 
डॉ. कैवकरांनीं दाखविला आहेत 

व विचारात प्नट्टत्त करणें 
प्रत्यय याही ग्रंथांत येतो- 
अनेक दिला या प्र'यां'रॉ 

त्या आजही मामँद्र्यांक ठरणार आहेंत- 

प्घुग्फीफी 

व्हीनस प्रकाशन 
‘तफ्श्चपाँ'_ 
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